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শব্দে শব্দে আল কুরআন (৭১ সূরা আয যুমার__সূরা আল জাসিয়া 


কিছু কথা 
কুরআন মাজীদ সর্বশেষ ও সর্বশ্রেষ্ঠ আসমানী কিতাব । কিয়ামত পর্যন্ত যতো মানুষের 
আগমন পৃথিবীতে ঘটবে সকলের জন্য এ কিতাবের বিধানই অনুসরণীয় । তাই সকল 
মানুষ যাতে এ কুরআনকে বুঝতে পারে সেজন্য যেসব ভাষার প্রচলন পৃথিবীতে রয়েছে 
সেসব ভাষায় এ কিতাবের অনুবাদ হওয়া প্রয়োজন । 


মহান আল্লাহ কুরআন মাজীদকে মানুষের জন্য সহজবোধ্য করে নাযিল করেছেন। 
আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন_ 


SENN EET NEE EOE 
“আর আমি নিশ্চয় কুরআন মাজীদকে সহজ করে দিয়েছি উপদেশ গ্রহণের জন্য, 
আছে কি কোনো উপদেশ গ্রহণকারী ?”-সূরা আল কামার £ ১৭ 


সুতরাং কুরআন মাজীদকে গিলাফে বন্দী করে সম্মানের সাথে তাকের উপর না রেখে বরং 
তাকে গণমানুষের সামনে সম্ভাব্য সকল উপায়ে তুলে ধরে তদনুযায়ী ব্যক্তি, সমাজ ও জাতি 
গঠন করার মধ্যেই নিহিত রয়েছে মানব জাতির সার্বিক কল্যাণ । 

এ পর্যন্ত অনেক ভাষায় এর অনুবাদ হয়েছে। বাংলা ভাষায়ও এর বেশ কিছু অনুবাদ 
রয়েছে। তারপরও আধুনিক শিক্ষিতজনদের চাহিদা ও দাবির প্রতি লক্ষ্য রেখে আধুনিক 
প্রকাশনী এ মহান উদ্যোগ গ্রহণ করেছে। এক্ষেত্রে গ্রন্থের কলেবর বৃদ্ধির প্রতি লক্ষ্য না 
করে পাঠকদের জন্য যাতে সহজবোধ্য হয় সেদিকে লক্ষ্য রাখা হয়েছে। অনুবাদের ক্ষেত্রে 
পারিভাষিক পদ্ধতিকে অগ্রাধিকার দেয়া হয়েছে। প্রতিটি লাইনের অনুবাদ সে লাইনেই 
সীমিত রাখার যথাসাধ্য চেষ্টা করা হয়েছে। তাতে পারিভাষিক অনুবাদের বিশেষত্ব 
কোথাও কোথাও ক্ষুণ্ন হয়েছে। অতপর অনূদিত অংশের শব্দে শব্দে অর্থ প্রদান করা হয়েছে। 
এরপরেই সংক্ষিপ্ত কিছু টীকা সংযোজিত হয়েছে । প্রতিটি রুকু'র শেষে সংশ্লিষ্ট রুকু'র 
শিক্ষণীয় বিষয়গুলো উল্লেখ করা হয়েছে। 


পৃথিবীর বিভিন্ন ভাষায় কুরআন মাজীদের অনেক ব্যাপক বিস্তৃত তাফসীর রয়েছে। 
এসব তাফসীর খ্রস্থের কিছু কিছু বাংলা ভাষায়ও অনূদিত হয়েছে। তবে আমাদের এ 
কলনের পদ্ধতি অনুযায়ী ইতোপূর্বে কেউ উদ্যোগ গ্রহণ করেছেন বলে আমাদের 
জানা নেই৷ ওলামায়ে কেরামের জন্য সহায়ক অনেক তাফসীর গ্রন্থ রয়েছে। আমরা 
আধুনিক শিক্ষিত ও সাধারণ পাঠকদেরকে সামনে রেখেই এ ধরনের অনুবাদ-সংকলন 
প্রকাশের উদ্যোগ নিয়েছি। এ ধরনের অনুবাদের মাধ্যমেই তারা বেশী উপকৃত হবেন 
বলে আমাদের বিশ্বাস । কুরআন মাজীদকে গণমানুষের জন্য অবাধ-উন্যুক্ত করে দেয়াই 
আমাদের লক্ষ্য । কুরআন মাজীদের এ অনুরাদ-সংর্কলনে নিম্নে উল্লেখিত তাফসীর ও || 
অনুবাদ গ্রস্থসমূহের সাহায্য নেয়া হয়েছে £ (১) আল কুরআনুল কারীম__ইসলামিক | 
ফাউণ্ডেশন ; (২) মাআরেফুল কুরআন ; (৩) তালখীস তাফহীমুল কুরআন ; (8) তাদাব্বুরে | 
|, কুরআন ; (৫) লুগাতুল কুরআন ; (৬) মিসবাছল লুগাত । a 
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এ সংকলনের একাদশ খণ্ডের প্রকাশ লগ্নে এর সংকলৰু, সহায়ক গ্ৰন্থসমূহের প্রণেতা 
ও প্রকাশক এবং অত্র সংকলনের প্রকাশনার কাজে নিয়োজিত সর্বস্তরের সহযোগীদের 
জন্য আল্লাহ্‌র দরবারে উত্তম প্রতিদানের প্রার্থনা জানাচ্ছি । 


পরিশেষে যে কথাটি না বললেই নয় তা হলো, মানুষ ভুল-ক্রুটির উর্ধে নয় । আমাদের 
এঅনন্য দুরূহ কর্মে কোথাওযদি কোনো ভুল-ক্রুটি সন্মানিত পাঠকবৃন্দের দৃষ্টিগোচর হয়, 
তাহলে তা অনুগ্রহ করে আমাদেরকে অবহিত করার জন্য বিনীত অনুরোধ রইলো । 


আল্লাহ তা'আলা আমাদের এ দীনী খিদমতকে কবুল করুন এবং মানবজাতিকে 
আল কুরআনের আলোয় আলোকিত করুন। আমীন। 


সর্ব শক্তিমান রাব্বুল আলামীনের লাখো কোটি শোকর, যিনি আমার মতো তার এক 
নগণ্য বান্দাহর হাতে তার চিরস্তন হিদায়াতের একমাত্র মহাগ্রন্থ আল কুরআনের এ 
| বিশাল খিদমত নিয়ে তীর এ বান্দার জীবনকে মহিমাত্বিত করেছেন। দরূদ ও সালাম 
সকল নবী-রাসূল ও মুসলিম উম্মাহর চিরস্তন নেতা,. খাতামুন নাবিয়্যিন, শাফিউল 
মুযুনাবীন ও আফদালুল বাশার হযরত মুহাম্মদ সা.-এর উপর ৷ আল্লাহ অশেষ রহমত 
বর্ষণ করুন তার পরিবার-পরিজন ও সাহাবায়ে কিরামের উপর । মহান আল্লাহর 
দরবারে এ বান্দাহর আকুল আবেদন এই যে, তিনি যেন তার এ নগণ্য বান্দার 
খিদমতটুকু-কে আখিরাতে তার নাজাতের উসীলা হিসেবে গ্রহণ করেন। 


| আধুনিক প্রকাশনী বাংলাদেশের সন্তরান্ত প্রকাশনা সংস্থাগুলোর অন্যতম । মূলত এ 
[| ধরনের তাফসীর সংকলনের উদ্যোক্তা এ প্রতিষ্ঠান । আমি শুধু তাদের উদ্যোগকে কাজে 
পরিণত করেছি। প্রতিষ্ঠানের প্রকাশনা ম্যানেজার জনাব আনোয়ার হুসাইন সাহেবের 
পরিকল্পনা অনুযায়ী এবং তীর অক্লান্ত পরিশ্রম ও প্রকাশনা বিভাগের সাথে সংশ্লিষ্ট দীনী 
ভাইদের নিষ্ঠা ও আস্তরিকতার ফলে এ অনন্য তাফসীর সংকলনটি আলোর মুখ 
দেখেছে। আল্লাহ তাদের সকলের খিদমতের উত্তম বিনিময় দান করুন। কাজ শুরু 
করার পর থেকে সুদীর্ঘ দশটি বছর ইতোমধ্যে অতিক্রান্ত হয়ে গেছে। অতপর মহান 
আল্লাহর খাস মেহেরবানীতে কাজটি সমাপ্ত হয়েছে। সমাপ্তি লগ্নে সেই মহান আল্লাহর 


শোকর পুনরায় আদায় করছি। 
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| যুমারা’ শব্দটি থেকে সূরার 'যুমার’ নামকরণ করা হয়েছে। ‘যুমারা’ শব্দটি সূরাটির 
৭১ ও ৭৩ আয়াতে উল্লিখিত আছে। 
নাখিলের সময়কান্দ 
এ সূরা রাসূল সা.-এর মাক্ধী জীবনে নাযিল হয়েছে। বর্ণিত আছে যে, জাফর ইবনে 
আবী তালিব রা. ও তার সংগী-সাথীরা যখন কাফির-মুশরিকদের নির্যাতনে অতিষ্ঠ হয়ে 
হাবশায় হিজরত করার সংকল্প করেন, তখন সূরার ১০ আয়াতটি নাযিল হয়। উক্ত 
আয়াতে হিজরতের দিকে ইংগীত করে বলা হয়েছে 5.15 এ]! 2,1, “আর আল্লাহর 
| দুনিয়া তো অনেক বড়” ৷ এ থেকেই প্রমাণিত হয় যে, সূরাটি তখনই নাযিল হয়েছে, 
| যখন মাকী জীবনে মুসলমানদের ওপরে নির্যাতন বেড়ে গিয়েছিলো। 


আন্লোচ;3 বিষ্বয় 


বিষয় সম্পর্কে উপদেশ প্রদান করা । হিজরতের আগে মুসলমানদের ওপর যুলুম- 
নির্যাতন অত্যন্ত বেড়ে গিয়েছিলো । এমতাবস্থায় মু'মিনদেরকে এবং কাফিরদেরকেও 
সম্বোধন করে মুহাম্মাদ সা.-এর দাওয়াতের উদ্দেশ্য বর্ণনা করা হয়েছে। এতে কিছু কিছু 
ক্ষেত্রে মু'মিনদেরকে সম্বোধন করা হলেও বেশিরভাগ ক্ষেত্রে কাফিরদেরকে সম্বোধন করা 
হয়েছে । বলা হয়েছে যে, মানুষ যেনো খালিসভাবে আল্লাহর দাসত্ব ও আনুগত্য করে। 
আল্লাহর দাসত্ব, আনুগত্যে এবং তীর প্রতি ভালোবাসায় অন্য কোনো সৃষ্টির দাসত্- 
আনুগত্য ও ভালোবাসার মিশ্রণ না ঘটায় । একথাটি সূরার বিভিন্ন স্থানে বিভিন্ন আঙ্গিকে 
বলা হয়েছে। অতপর অত্যন্ত জোরালো ভাষায় তাওহীদের সত্যতা এবং তা মেনে 
চলার উত্তম প্রতিদানের কথা উল্লেখ করা হয়েছে। সাথে সাথে কুফর ও শির্কের ভ্রান্তি | 
| এবং তার ওপর জিদ ধরে থাকার খারাপ প্রতিক্রিয়া সুস্পষ্টর্লপে তুলে ধরা হয়েছে। 
| অতপর মানুষকে আহ্বান জানানো হয়েছে, তারা যেনো মন্দ আচরণ ত্যাগ করে | 
| আল্লাহর রহমতের দিকে ফিরে আসে । এ পর্যায়ে মু'মিনদেরকে দিক নির্দেশনা দেয়া | 
হয়েছে যে, আল্লাহর দাসত্-আনুগত্যের ক্ষেত্রে তোমাদের জন্য যদি কোনো স্থান | 
| সংকীৰ্ণ হয়ে যায় তাহলে আল্লাহর দুনিয়া অনেক প্রশস্ত_ নিজের দীন ও ঈমান রক্ষার | 
জন্য প্রয়োজনে দুনিয়ার অন্য কোনো স্থানে হিজরত করো এবং সকল প্রতিকূল | 
অবস্থাকে ধৈর্যের সাথে মুকাবিলা করো । আল্লাহ তোমাদের ধৈর্যের উত্তম প্রতিদান 
দেবেন। এরপর রাসূলুল্লাহ সা.-কে উপদেশ দেয়া হয়েছে যে, তিনি যেনো কাফিরদের 
মন থেকে এমন ধারণা-অনুমান দূর করে দেয়ার প্রচেষ্টা জারী রাখেন যে, তারা যুলুম- | 
নির্যাতন দ্বারা মু'মিনদেরকে দীন থেকে সরিয়ে নিয়ে যেতে সক্ষম হবে না। 
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চ এ কিতাব নাযিলকৃত পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় আল্লাহর পক্ষ থেকে । ২. নিশ্চয়ই 
আমি আপনার প্রতি এ কিতাব নাযিল করেছি 
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সত্যসহ*২ ; অতএব আপনি আল্লাহর ইবাদাত করুন, ইবাদাতকে একমাত্র তার জন্যই 
একনিষ্ঠ করে । ৩. জেনে রাখুন, বিশুদ্ধ ইবাদাত একমাত্র আল্লাহরই জন্য ;£ 


O-১৯-নাযিলকৃত ; -5)৷-এ কিতাব ; পক্ষ থেকে ; 4|-আল্লাহর ; | 
-পরাক্রমশালী ; £5-প্রজ্ঞাময় ।& 0|-নিশ্চয়ই ; &;:-আমি নাযিল করেছি ; 


৬]|-আপনার প্রতি ; এ)|-এ কিতাব ; ও৮(-+J॥৮০)-সত্যসহ ; LEU - 
(.০|1+৩)-অতএব আপনি ইবাদাত করুন ; £|-আল্লাহর ; (৭১ “একনিষ্ঠ 
করে; *-একমাত্র তার জন্যই ; ;4|-ইবাদাতকে ।©এবা-জেনে রাখুন ; 0 - 
একমাত্র আল্লাহরই জন্য ; :,/-ইবাদত ; ",এ!}ঠ-বিশুদ্ধ ; , 

১. অর্থাৎ মুহাম্মাদ সা. কর্তৃক প্রচারিত এ কিতাব তাঁর নিজের কথা নয়, যেমন 
অস্বীকারকারীরা বলছে। বরং এটি আল্লাহর পক্ষ থেকে তীর ওপর ওহীরূপে নাযিল 
করা হয়েছে। এখানে আল্লাহর দু'টো গুণবাচক নাম উল্লেখ করা হয়েছে_ ‘আল 
আযীয' ও ‘আল হাকীম’ এ দু'টো গুণবাচক নাম উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, এ 
কিতাব নাযিলকারী আল্লাহ এমন পরাক্রমশালী যে, কোনো শক্তি-ই তার ইচ্ছা ও 
সিদ্ধান্তবলী কার্যকরী করাকে ঠেকাতে পারে না এবং তার বিরুদ্ধে প্রতিরোধ গড়ে 
তোলার মতো ক্ষমতা কারো নেই । আবার তিনি সুবিজ্ঞ, তাই এ কিতাবে প্রদত্ত 
হিদায়াতও বিজ্ঞজনোচিত। অতএব এ কিতাব থেকে মুখ ফিরিয়ে থাকতে পারে 
একমাত্র অজ্ঞ-মূর্খ লোকেরা । 

২. অর্থাৎ এ কিতাবের মধ্যে যা নাযিল করা হয়েছে তা সবই ‘হক’ বা সত্য, এর 
মধ্যে ‘বাতিল’ বা মিথ্যার বিন্দুমাত্রও সংমিশ্রণ নেই । 

৩. ইবাদাত’ শব্দের অর্থ অত্যন্ত ব্যাপক । একমাত্র ইবাদাত করার উদ্দেশ্যে জ্বিন ও 
|), মানুষকে সৃষ্টি করা হয়েছে। সুতরাং এর অর্থ বুঝে নিয়ে সে অনুসারে জীবন যাপন | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন GoD সূরা আয যুমার 


(করতে সক্ষম হলেই মানুষের সৃষ্টির উদ্দেশ্য সফল হবে এবং দুনিয়া ও আখিরা ৰ 
কল্যাণ লাভ করা যাবে। 


‘ইবাদাত’ শব্দের অর্থ হচ্ছে পূজা-অর্চনা, সবিনয় আনুগত্য, সন্তুষ্টি ও আগ্রহ 
সহকারে বিনা বাক্যব্যয়ে আদেশ পালন। 


আর ‘দীন’ শব্দের অর্থ হলো আধিপত্য ও ক্ষমতা, প্রভৃত্মূলক মালিকানা, 
ব্যবস্থাপনা, সার্বভৌম মালিকানা, দাসত্্‌ এবং অভ্যাস ও পদ্থা-পদ্ধতি যা মানুষ | 
অনুসরণ করে। 
| ‘দীন’ শব্দের অর্থ এটিও যে, কারো শ্রেষ্ঠত্ব স্বীকার করে তার আনুগত্য করতে গিয়ে 
অবলম্বিত কৰ্মপদ্ধতি ও আচরণ । আর '‘দীন'-কে আল্লাহর জন্য একনিষ্ঠ করার অর্থ_ 
আল্লাহ্র দাসত্বের সাথে মানুষ আর কাউকে শামিল করবে না । মানুষ একমাত্র তারই 
|| পূজা-অৰ্চনা করবে, তারই হুকুম-আহকাম ও আদেশ পালন করবে। এর মধ্যে শির্ক, 
রিয়া বা লোক দেখানো এবং নাম-যশের কোনো গন্ধও থাকবে না। সুতরাং খীটি 
ইবাদাত একমাত্র আল্লাহর জন্যই শোভনীয় । তিনি ছাড়া অন্য কেউ এর যোগ্য নয়। 


8.. ‘ইবাদাত’ ও ‘দীন’ এ শব্দ দু'টোর উল্লিখিত অর্থের আলোকে আলোচ্য 
আয়াতের অর্থ হবে 


ইবাদাত করতে হবে একমাত্র আল্লাহর, আর সেই ইবাদাতও হবে ইখলাস তথা 
নিষ্ঠা ও আন্তরিকতা সহকারে । এখানে জানা প্রয়োজন যে, আল্লাহর কাছে আমলের 


হিসাব ওজন দ্বারা হবে-_গণনা বা সংখ্যা দ্বারা নয়। তাই নিষ্ঠাপূর্ণ আমল সংখ্যায় 
কম হলেও ওজনে বেশী হবে। 


হযরত আবু হুরায়রা রা. থেকে বর্ণিত ৷ এক ব্যক্তি রাসুলুল্লাহ সা.-এর খেদমতে 
আরয করলো যে, ইয়া রাসূলাল্লাহ ! আমি মাঝে মাঝে দান-খয়রাত করি অথবা কারো 
প্রতি দয়া-অনুখ্হ দেখাই । এতে আল্লাহর ‘সন্তুষ্টির নিয়ত থাকে, তবে সে সাথে এটাও 
থাকে যে, মানুষ আমার প্রশংসা করবে । রাসুলুল্লাহ সা. বললেন 


‘সেই সত্তার কসম, যার হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ, আল্লাহ তা'আলা এমন কোনো বস্তু | 
কবুল করেন না, যাতে অন্যকে শরীক করা হয় ।' এরপর তিনি ৮১১১ 
আয়াত তেলাওয়াত করে প্রমাণ পেশ করেন।-কুরতুবী 


আর এক হাদীসে আছে যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সা.-কে জিজ্ঞেস করলো__‘নাম- 
ডাক সৃষ্টি" করার মতো আমাদের কোনো ধন-সম্পদ নেই, এতে কি আমরা কোনো 
পুরস্কার পাবো ? রাসূলুল্লাহ সা. বললেন--‘না’। সে জিজ্ঞেস করলো, ‘আমাদের 
নিয়ত যদি আন্তাহর পুরস্কার ও দুনিয়ার সুনাম অর্জন দু'টোই থাকে ?’ তিনি 
বললেন-_ “কোনো আমল যতক্ষণ না একনিষ্ঠভাবে আল্লাহর জন্য হবে ততক্ষণ 
| তিনি তা গহণ করেন না।” অতপর তিনি উক্ত আয়াতটি পাঠ করেন। 
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ভার যারা তাঁকে (আল্লাহকে) ছেড়ে অন্যকে অভিভাবক বানিয়ে নিয়েছে (জার বলে) আমরা এ ছাড়া তাদের 
পূজা করি না, যেনো তারা আমাদেরকে নৈকট্যে পৌছে দেয় 
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আল্লাহর-_মর্যাদার দিক থেকেং ; নিশ্চয় আল্লাহ তাদের মধ্যে ফায়সালা করে দেবেন 
সে বিষয়ে, , যাতে তারা (নিজেদের মধ্যে) য়তভেদ করছে; নিশ্চয়ই আল্লাহ 
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তাকে সৎপথে পরিচালিত করেন না, যে মিথ্যাবাদী কাফির* ৷ 8. যদি আল্লাহ্‌ 

চাইতেন সন্তান হণ করতে, তবে তিনি তা থেকে বেছে নিতেন, যা 


আর ; : &-যারা ; (i351 -বানিয়ে নিয়েছে ; Ff or Grog ) তাকে 
(আল্লাহকে) ছেড়ে অন্যকে ; 7 0/-অভিভাবক ; '' 555-(আর বলে) আমরা 
এছাড়া পূজা করি না ; ৯-তাদের ; ব|-ছাড়া ; ৬,-৮১-যেনো তারা আমাদেরকে 


| নৈকট্যে পৌছে দেয় ; ২] ৮আলাহর : ০; মর্যাদার দিক থেকে ; ১-নিশ্চয়ই; 
-|-আন্লাহ ; UAE *4/(০+৩)-তাদের মধ্যে ; i 
৮-সে বিষয়ে ; ৯ ; এ -যাতে ; ১5 5-তারা মতভেদ করছে ; ১! - 
নিশ্চয়ই ; ag; *%4-সৎপথে পরিচালিত করেন না ; ?৯ ১৮তাকে যে ; 
১5-মিথ্যাবাদী ; $3-কাফির ।@',-যদি ; ১(|-চাইতেন ; “আল্লাহ ; 
&-খহণ করতে ; (,/,-সন্তান ; ১4:০ব-তবে তিনি বেছে নিতেন ; (+ 
৬)-তা থেকে যা; 


৫. এটি ছিলো তৎকালীন কাফির-মুশরিকদের ভ্রান্ত আকীদা-বিশ্বাস । অর্থাৎ তারা 
ফেরেশতাদের এবং আগেকার বুযর্গ ব্যক্তিদের মূর্তি বা ভাঙ্কর্য বানিয়ে তার পূজা-অর্চনা 
করতো । এতে তারা বিশ্বাস করতো যে, এসব ফেরেশতা ও বুর্গ আল্লাহর কাছে 
সুপারিশ করে তাদেরকে আল্লাহর নৈকটপ্রাপ্ত লোকদের মধ্যে শামিল করে দেবে। 
তাদের বক্তব্য ছিলো, আমরা তো সষ্টা মনে করে পূজা করি না? সৃষ্টা তো 
আমরা আল্লাহকেই স্বীকার করি। আল্লাহর দরবার যেহেতু অনেক মর্যাদায় 

| অধিষ্ঠিত । সেখানে সরাসরি আমাদের পক্ষে পৌছা সম্ভব নয়, তাই আমরা ফেরেশতাদের 
ও এসব বুযর্গ লোকদের মূর্তি তৈরি করে নিয়েছি, যাতে তারা আমাদের প্রতি সন্তুষ্ট 
হয়ে আল্লাহর কাছে সুপারিশ করে আমাদের মর্যাদা বাড়িয়ে দেবে। 


৬. সনক সত হং ডিমা সাহ বাছে পৌঁছার মাধ্যমের ব্যাপারে ॥| 
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I IS APETLDN So Pl ros rrlnas BZ, or Daher 
| spt GE Otol ls sn ETC HS | 
| তিনি সৃষ্টি করেন-_যাকে চাইতেন”, তিনি পবিত্র মহান ; তিনি আল্লাহ, একক প্রবল | 
প্রতাপশালী*। ৫. তিনি সৃষ্টি করেছেন আসমানসমূহ ও 
| (35-তিনি সৃষ্টি করেন ; ৮-যাকে ; :&েে-চাইতেন ; 4৮ -(॥+০৯% )-তিনি | 
পবিত্র মহান ; ,৯-তিনি ; {]|-আল্লাহ ; ১>[,)৷-একক ; %)/-প্রবল প্ৰতাপশালী । | 
© 315-তিনি সৃষ্টি করেছেন ; ৩,০|-আসমানসমূহ ; ও ; 
যেসব মতপার্থক্য বিদ্যমান, তার ফয়সালা আল্লাহ তা'আলা কিয়ামতের দিন করে | 
দেবেন । উল্লেখ্য যে, শির্কের ব্যাপারে মতপার্থক্য অবশ্যন্তাবী। কারণ তাদের 
উপাস্যগুলোর ব্যাপারে তাদের ধারণা কোনো জ্ঞানের ভিত্তিতে গড়ে উঠেনি অথবা 
আল্লাহর পক্ষ থেকে তাদের কাছে উপাস্যদের কোনো তালিকা আসেনি । তাই তারা 
বিভিন্ন শ্রেণীর দেব-দেবী, চাদ-সুরুজ, মঙ্গল ও বৃহস্পতি প্রভৃতি অগণিত উপাস্যের 
উপাসনা করে। এমনকি কেউ কেউ তেত্রিশ কোটি দেবতায় বিশ্বাস করে। তবে 
‘তাওহীদ’ যেহেতু আল্লাহ তা'আলার পক্ষ থেকে আগত তাই এঁকমত্য হতে পারে | 
শুধুমাত্র তাওহীদের ব্যাপারে । 


৭, অর্থাৎ আল্লাহ এমন লোকদেরকে কখনো হিদায়াত দান করেন না যারা 
মিথ্যাবাদী ও সত্যের চরম অস্বীকারকারী। তারা মিথ্যাবাদী এজন্য যে, তারা নিজেদের 
জন্য মিথ্যা আকীদা-বিশ্বাস বানিয়ে নিয়েছে এবং তা অন্যদের মধ্যে প্রচার করছে। 
আর তারা চরম কাফির এজন্য যে, তারা ন্যায় ও সত্যকে চরমভাবে অস্বীকারকারী । 
তাওহীদের শিক্ষা তাদের সামনে আসার পরও তারা মিথ্যা আকীদা-বিশ্বাসকে 
পরিত্যাগ করেনি । তারা আল্লাহর নিয়ামতেরও অশ্বীকারকারী, নিয়ামত দান করেছেন 
আল্লাহ, আর তারা কৃতজ্ঞতা জানায় তাদের মিথ্যা উপাস্যদের প্রতি । 


৮. অর্থাৎ আল্লাহ যদি কাউকে সন্তান হিসেবে গ্রহণ করতে চান তাহলে সে অবশ্যই | 
তীর সৃষ্টির মধ্যকার কেউ হবে। কারণ আল্লাহ ছাড়া সবকিছুই সৃষ্টি । আর সৃষ্টি যতো 
সম্মানিতই হোক না কেনো, তা কখনো সৃষ্টার সম্ভান হওয়ার যোগ্য হতে পারে না। 
কেননা সৃষ্টা ও সৃষ্টির মধ্যে মৌলিক পার্থক্য রয়েছে। অথচ পিতা ও সন্তান হওয়ার জন্য 
উভয়ের মধ্যে মৌলিক এক্য থাকা আবশ্যক । অতএব আল্লাহর সন্তান হওয়া একেবারে 
অসন্তব। আল্লাহ কখনো এরূপ কোনো ইচ্ছা পোষণ করেননি এবং ভবিষ্যতেও করবেন 
না। 


৯. আল্লাহ তা‘আলার সন্তান হওয়ার মুশরিকদের বিশ্বাসকে তিনটি কথার মাধ্যমে 
প্রত্যাখ্যান করেছেন ঃ 
এক ঃ$ ‘তিনি পবিত্র’ অর্থাৎ তিনি সর্বপ্রকার দোষ-ক্রটি থেকে পবিত্র । দুর্বল ও ধ্বংসশীল | 
| সত্তার জন্য সন্তানের প্রয়োজনীয়তা থাকে, যেনো তার বংশ ও প্রজন্ম টিকে থাকে । | 
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শে তথ কত GD EE 
| ES NESTING LINENS 
যমীন, যথাযথভাবে” ; তিনি রাতকে জড়িয়ে দেন দিন দ্বারা এবং দিনকে জড়িয়ে 
দেন রাত দ্বারা, আর নিয়মের অধীন করেছেন 


OBST AN re GAGS 5d ri 
Eo HE প্রত্যেকেই নির্ধারিত সময় পর্যন্ত চলতে থাকবে ; জেনে রাখো, তিনি 
পরাক্রমশালী পরম ক্ষমাশীল’? । 


৮১১-যমীন ; 3]৮-(৪>+J৮৩০)-যথাযথভাবে ; I -তিনি জড়িয়ে দেন ; 

রাতকে ; ৩-দারা ; ॥4৩/-দিন ;.7-এবং ; ""$/-জড়িয়ে দেন ; 544/|-দিনকে ; 
৩ -দ্বারা ; “রাত ; ,-আর ; /৯নিয়মের অধীন করেছেন; সূৰ্য ; 

-ও; ; 2ঠ)-চন্তকে ; Fa PN NSA 9-(01+0 )-সময় 

পর্যন্ত : ৩ নির্ধারিত ; বু-জেনে রাখো ; ,৯- তিনি ; },)- পরাক্রমশালী ; 

SE পরম ক্ষমাশীল। 

উত্তরাধিকারীহীন ব্যক্তি উত্তরাধিকারী বানানোর জন্য পালকপুত্র গ্রহণ করে। আন্পাহ 


তা'আলা এসর দুর্বলতা থেকে মুক্ত । সুতরাং যারা আল্লাহর সন্তান থাকার ভ্রান্ত আকীদা 
পোষণ করে, তারা আল্লাহ তা'আলার মধ্যে উক্ত দুর্বলতা আছে বলে মনে করে। 

দুই £ ‘তিনি একক সত্তা’ । তিনি কোনো ব্যক্তি বা বস্তুর অংশ নন। সম্ভান হওয়ার 
জন্য দাম্পত্য সম্পর্ক প্রয়োজন। এজন্য সমগোত্রীয় হওয়াও আবশ্যক । আল্লাহ এসব 
দুর্বলতা থেকে মুক্ত । কেননা তিনি একমাত্র একক সত্তা । সুতরাং যারা আল্লাহর সন্তান 
হওয়ার আকীদা পোষণ করে তারা ভ্রান্ত 

তিন ঃ ‘তিনি প্রবল প্রতাপশালী' অর্থাৎ তিনি অপরাজেয় প্রতাপশালী । তার 
প্রতাপের সমকক্ষ কেউ নেই। বিশ্ব-জাহানের কোনো কিছুই তার সাথে সাদৃশ্যপূর্ণ 
| নয়। সুতরাং আল্লাহর সন্তান থাকার আকীদার বিশ্বাসীরা নিঃসন্দেহে ভ্রান্ত । 

১০. আসমান-যমীনকে যথাযথভাবে সৃষ্টি করার কথা কুরআন মাজীদের নিমোক্ত 
স্থানসমূহেও উল্লিখিত হয়েছে। ব্যাখ্যার জন্য উল্লিখিত অংশের সাথে সংশিষ্ট 
চীকাসমূহ দ্ৰষ্টব্য সূরা ইবরাহীমের ১৯ আয়াত ; সূরা আন নাহল আয়াত ৩ ; সূরা 
আল আনকাবূত আয়াত 88 । 

১১. অর্থাৎ যিনি উল্লিখিত সৃষ্টি কাৰ্যগুলো সম্পাদন করেছেন, তিনি অবশ্যই 
পরাক্রমশালী এবং তিনি যদি তোমাদেরকে আযাব দিতে চান, তাহলে কেউ তা রোধ 
করতে সক্ষম হবে না ; কিন্তু দয়া করে তোমাদেরকে অবকাশ দিয়ে যাচ্ছেন। 
তাড়াহুড়ো করে পাকড়াও না করা এবং তোমাদেরকে সংশোধনের জন্য অবকাশ দেয়া 
| তীর পরম ক্ষমাশীলতার পরিচায়ক । 
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ES SESE IS FS] 
৬. তিনি তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন একই ব্যক্তি থেকে, তারপর তার থেকেই তার জোড়া 
সৃষ্টি করেছেন*২ এবং তিনি সৃষ্টি করেছেন তোমাদের জন্য চতুষ্পদ জন্তু থেকে আট 


k Af  AztAw FON of, ABON ASLAPA Ahe 

[bob Bes Ri feel pst HEI GB 

জড়" ; ভিনি তোগাদেরকে টি করেন তোমাদের মায়েদের রড তিন অন্ধকারের 
মধ্যে এক অবস্থার পর অন্য অবস্থায়” 


Blouse a IY TNT 
তিনিই তোমাদের আল্লাহ-__তোমাদের প্রতিপালক” ; সর্বময় বরতৃতব তরই”; তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ নেই!" ; 
অতএব তোমাদেরকে কোথায় ফিরিয়ে নেয়া হয়েছে” ? ৭. যদি তোমরা কুফরী করো 


[ORSEE (/5+3৯)-তিনি তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন ; ৬%-থেকে ; -কক্তি ; 
১)৮-একই ; “তারপর ; J সৃষ্টি করেছেন; {-(৬+০)-তার থেকেই ; 

Wass (৮+০১;)-তার জোড়া ; ;-এবং ; 0 চছ বৃই করছ! “- -তোমাদের 
| জন্য ; ৬৫-থেকে ; ,৬৬|-চতুষ্পদ জতু ; £১ আট ; হ65-জোড়া ; $4১৩ - 

(5+3৮৩)-তিনি তোমাদেরকে সৃষ্ট করেন ; a yh তেগর্ভে ; RSP (+o 
)-তোমাদের মায়েদের ; ৫% অন্য অবস্থায় ; এ পর ; 5-এক অবস্থায় ; | 
মধ্যে ; ১০ অন্ধকারের ; ৩.$-তিন ; '$0}-তিনিই তোমাদের ; ১৷-আল্লাহ; 
RS (5+০)-তোমাদের প্রতিপালক ; তারই ; ১ সর্বময় কর্তৃত্ব ; 9 - 
নেই ; -)|-কোনো ইলাহ ; 9৷-ছাড়া ; )৯-তিনি ; 5-(৮+৩)-অতএব কোথায়; 
5,5,;-তোমাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হচ্ছে), :/-যদি তোমরা কুফরী করো ; 

১২. অর্থাৎ প্রথমে মাটি থেকে আদমকে সৃষ্টি করেছেন, অতপর আদম থেকে তার 
জোড়া করেছেন। এ মানবজুটি থেকেই তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন। 

১৩. ‘চতুষ্পদ জত্তু’ দ্বারা উট, গরু, ভেড়া ও বকরী এ চার প্রকার পশুর নর ও মাদী 
মিলে মোট আটটি হয়। এগুলোকে ওপর থেকে অবতীর্ণ করার কথা বলে বুঝানো 
হয়েছে যে, এগুলোর সৃষ্টিতে আকাশ থেকে অবতীর্ণ পানির প্রভাব অত্যন্ত বেশী । 

১৪. এখানে মানব সৃষ্টিতে আল্লাহর কুদরতের কিছু রহস্য উদঘাটন করা হয়েছে। 
প্রথমত, মায়ের পেটে একবারে মানুষকে পূর্ণাঙ্গ রূপ না দিয়ে পর্যায়ক্রমে পূর্ণাঙ্গরূপ 
দান করেছেন। এর ফলে গর্ভধারিণী নারী ধীরে ধীরে এ বোঝা বহনে অত্যন্ত হতে | 
| Bl ls SHEL ALU বত যয 
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“৯ (জেনে রেখো) আল্লাহ তোমাদের থেকে অমুখাগেক্ষীন ; আর তিনি ভার বান্দাহদের জন্য বৃষরী গছন 
ক্রেন নাং"; আর যদি তোমরা কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করো, তিনি তা গছন্দ করেন 


£ &-তবে অবশ্যই (মনে রেখো !) ; আল্লাহ ; -অমুখাপেক্ষী ; r+ 
*5)-তোমাদের থেকে ; ;-আর ; ৮,/-তিনি পছন্দ করেন না ; ১৮-(+) 
১+১১০)-তার বান্দাহদের জন্য ; $_/-কুফরী ; ,-আর ; যদি ; 2 - 
তোমরা কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করো ; -(:++০৮4)-তিনি তা পছন্দ করেন ; 
রয়েছে তা খোলা জায়গায় বৈদ্যুতিক আলোতে সংযোজন করা হয় না ; বরং তিন 
তিনটি অন্ধকারের মধ্যে সংযোজন করা হয়। যাতে করে মানুষের পক্ষে তেমন কিছু 
সৃষ্টি করা তো দূরের কথা, তাদের চিন্তা-কল্পনাও সেখানে পৌছার পথ পায় না। তিনটি 
অন্ধকার অর্থ পেট, গর্ভথলি ও যিল্পি তথা যার মধ্যে বাচ্চা জড়িয়ে থাকে-_এ 
তিনটিকে বুঝানো হয়েছে। 

১৫. ‘রব’ অর্থ মালিক, শাসনকর্তা ও প্রতিপালক । 

১৬. ‘আল মূলক’ শব্দের অর্থ সার্বভৌম ক্ষমতার অধিকারী। বিশ্ব-জগত তার 


ক্ষমতা-ইখতিয়ারের অধীন। 

১৭. অর্থাৎ তিনি যেহেতু পরাক্রমশালী, পরম ক্ষমাশীল, মালিক, শাসনকর্তা, 
প্রতিপালক ও সার্বভৌম ক্ষমতা ইখতিয়ারের অধিকারী ; তাই উপাসনা-আনুগত্য 
পাওয়ার অধিকারীও তিনি। তিনি ছাড়া অন্য কাউকে উপাসনা-আনুগত্য পাওয়ার 
মালিক মেনে নেয়া যুক্তি-জ্ঞানের বিরোধী । 


১৮. এখানে বলা হয়েছে __“তোমাদেরকে কোথায় ফিরিয়ে নেয়া হচ্ছে ?” এ থেকে 
সহজেই বুঝা যায় যে, জনগণকে পথভ্রষ্ট করছে এমন কিছু লোক, যারা তাদের দৃষ্টির 
সামনেই ছিলো। এসব প্রতারক সবখানে প্রকাশ্যেই জনগণকে প্রতারণার কাজে লিপ্ত 
রয়েছে তাই নাম উল্লেখ না করে কর্মবাচ্যে কথাটি বলা হয়েছে। এসব প্রতারকদের 
সরাসরি সম্বোধন করারও প্রয়োজন ছিলো না । কারণ, তারা নিজেদের স্বার্থে মানুষকে 
এক আল্লাহর দাসতৃ্‌ থেকে অন্যদের দাসত্বের জিঞ্জীরে আবদ্ধ করার কাজে লিপ্ত । 
এসব প্রতারকদের বুঝালেও তারা তা বুঝতে রাজী ছিলো না। কারণ বুঝতে গেলে 
তাদের স্বার্থ নষ্ট হবে, তারা-তাদের স্বার্থ ত্যাগ করতে রাজী ছিলো না। তাদের 
প্রতারণার শিকার জনসাধারণ ছিলো তাদের করুণার পাত্র । তাদের কোনো স্বার্থ এতে 
ছিলো না । তাই তাদেরকে বুঝালেই তারা বুঝতে পারে এবং প্রতারকদের স্বরূপ বুঝতে 
সক্ষম হবে এবং প্রতারণার ফাদ থেকে বের হয়ে আসতে সক্ষম হবে। এজন্যই 

| বিপথগামী জনগণকে সম্বোধন করে কথা বলা হয়েছে। 
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তোমাদের জন্য*; ER SE CREA অতগর তোমাদের প্রতিপালকের 
কাছেই তোমাদের প্র্যাবর্তনন্থল ; তখন চিনি তোমাদেরকে নে সপ্পর্কে জানিয়ে দেবেনয 


- -তোমাদের জন্য; আর ; ১33 -বহন করবেনা ; 55 কোনো বোঝা বহনকারী; 
55%-বোঝা ; ৫,5|-অপরের ; /-অতপর ; গোঁ-কাছেই ; 5-(০5+৩৮১)-তোমাদের 
প্রতিপালকের ; *$৮2৮০-(45+০-4)-তোমাদের প্রত্যাবর্তন স্থল ; - Yl (+4১ 
*5+3=4)-তখন তিনি তোমাদেরকে জানিয়ে দেবেন ; সে সম্পর্কে যা; 


১৯. অর্থাৎ তোমাদের ঈমান দ্বারা যেমন আল্লাহর কোনো লাভ হয় না, তেমনি 
তোমাদের কুফরী দ্বারাও তার কোনো ক্ষতি হয় না। সহীহ মুসলিমে বর্ণিত হাদীসে 
কুদসীতে আছে__“আল্লাহ বলেন, হে আমার বান্দাহগণ ! যদি তোমাদের পূর্ববর্তী ও 
পরবর্তী সকল মানুষ ও ভবন চূড়ান্ত পাপাচারে লিপ্ত হয়ে যায়, তবুও আমার রাজতু 
বিন্দুমাত্রও কমবে না "(ইবনে কাসীর) 

২০. অর্থাৎ বান্দাহর কুফরী করাকে আল্লাহ পয়নন্দ করেন না। তবে বান্দাহ কুফরী 
করতে সক্ষম, কেননা তাতে আল্লাহর সম্মতি থাকে দুনিয়াতে মন্দকাজগুলোও 
আল্লাহর সম্মতিতেই হয়ে থাকে। কারণ আল্লাহর ইচ্ছা বা .সম্মতি ছাড়া কোনো কাজ 
সংঘটিত হতে পারে না।.বান্দাহর স্বার্থেই কুফরীকে তিনি বান্দাহর জন্য অপসন্দ 
করেন, আল্লাহর কোনো স্বার্থ এতে নিহিত নেই । 

এখানে মনে রাখা প্রয়োজন, কোনো কাজে আল্লাহর ইচ্ছা বা সম্মতি থাকা এবং সে 
কাজে তার সস্তুষ্টি থাকা এক কথা নয়। আন্তাহর ইচ্ছা এক জিনিস, আর তার সন্তুষ্টি 
৷ সম্পূৰ্ণ ভিন্ন জিনিস । দুনিয়াতে আল্লাহর ইচ্ছা বা সম্মতি ছাড়া কোনো কাজ হতে পারে 
না। তবে তার সন্তুষ্টির বিপরীত কাজ হতে পারে এবং দিবা-রাত্রি তা হয়ে আসছে। 
যেমন দুনিয়াতে যালিমের শাসনকর্তা হওয়া, চোর-ডাকাতদের অস্তিত্ব থাকা এবং 
হত্যাকারী ও ব্যভিচারীর অস্তিত্‌ থাকা এজন্য সম্ভব যে, আল্লাহর রচিত প্রাকৃতিক 
বিধানে এসব পাপাচার ও অকল্যাণজ্ঞনক কর্মের অস্তিত্ব লাভের অবকাশ রয়েছে। 

[| পাপীদের পাপ করার সুযোগও তিনিই দেন, যেমন তিনি সতলোকদের সৎকাজ করার 
সুযোগও দেন । তিনি যদি মন্দ কাজ করার সুযোগ না দিতেন, তাহলে দুনিয়াতে কেউ 
মন্দ কাজ করতে সক্ষম হতো না। সবই তার ইচ্ছার ভিত্তিতে হচ্ছে। কিন্তু এর অর্থ এটা 
নয় যে, এর পেছনে তার সন্তুষ্টি ও খুশি রয়েছে। যেমন কেউ যদি অবৈধ উপায়ে অর্থ 
উপার্জন করতে চান, আল্লাহ তাকে সে পদ্থায়ই উপার্জন করার সুযোগ দেন। এটা 
তার ইচ্ছা । তীর ইচ্ছার অধীনে চোর ডাকাত ও ঘুষখোরকে রিযিক দেয়ার অর্থ এ নয় 
যে, আল্লাহ বুঝি চুগি-ডাকাতি ও ঘুষ খাওয়াকে খুবই পছন্দ করেন। আলোচ্য 
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তোমরা করতে ; তিনি অবশ্যই সে বিষয়ে ভালো জানেন যা আছে জন্তরে। ৮. আর যখন মানুষকে কোনো 
দুদ স্র্শ করে, দে চাৰতে থাকে তার ধতিগাদককেধ 
dis SMF SOT SETI BS ale 
তার অভিমুবী হয়ে, পরে যধন তিনি তাকে নিজের পক্ষ থেকে নিয়ামত দান করেন, . 
যার জন! ইতোপূর্বে তাকে দে ডাকছিলো* এবং 


১৮১5 /5{-তোমরা করতে ; 5/-তিনি অবশ্যই ; "ভালো জানেন ; oly 
(৩৷১+০)-সে বিষয়ে যা আছে ; /,১এ)|-অন্তরে 16 :-আর ; [১-যখন ; u- : -স্পৰ্শ 
করে ; ১১-মানুষকে ; “কোনো দুঃখ-দৈন্য ; ৮১-ডাকতে থাকে ; (+৩০০ 
$)-তার প্রতিপালককে ; (> -অভিমুখী হয়ে ; এ-তার ; /-পরে ; (5|-যখন ; 
45-0+4,5)-তাকে দান করেন ; 1 -নিয়ামত ; 4 -নিজের পক্ষ থেকে ; ES 
(তখন) সে ভুলে যায় ; ৮-তা ; £১১ ১-সে ডাকছিলো ; এএ|-যার জন্য ; 
ইতোপূর্বে ; ;-এবং ; 

তো আমার বান্দাহ। আর এতে তো তোমাদেরই ক্ষতি, আমার কোনো লাভ-ক্ষতি এতে 
নেই । 

২১. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা তার বান্দাহর জন্য ‘কুফরীকে অপছন্দ করেন, এর 
বিপরীতে বান্দাহর শোকর বা কৃতজ্ঞতাকে পছন্দ করেন’ এর দ্বারা বুঝা যায় ‘কুফর'- 
এৱ বিপরীতে রয়েছে ‘শোকর'। মূলতঃ কুফরী-ই হলো অকৃতজ্ঞতা ও নেমকহারামী 
এবং ঈমান-ই হলো কৃতজ্ঞতা প্রকাশের অনিবার্য দাবী । অন্য কথায় যারা কুফরী করে 
তারাই চরম অকৃতজ্ঞ ও নেমকহারাম, আর যারা ঈমানদার তারাই কৃতজ্ঞ বান্দাহ। 

২২. অর্থাৎ প্রত্যেক ব্যক্তি তার কর্মের জন্য নিজেই দায়ী । কেউ যদি অন্যদের 
সন্তুষ্ট করার জন্য কিংবা অন্যদের অসম্ভুষ্টি থেকে বাচার জন্য কুফরী করে, তাহলে 
সেই কুফরীর দায়-দায়িত্ব তার নিজের ‘ঘাড়েই বর্তাবে, অন্যরা তার কুফরীর দায়- 
দায়িত্ব নিজেদের মাথায় উঠিয়ে নেবে না। 

২৩. অর্থাৎ .সেসব অকৃতজ্ঞ মানুষ যারা কুফরীতে লিপ্ত রয়েছে। কারণ কুফরী করাই 
চরম অকৃতজ্ঞতা । 

২৪. অর্থাৎ সুখের সময় যারা তাদের উপাস্য ছিলো, দুঃখের সময় সেসব 
উপাস্যদের কথা তাদের মনে থাকে না। তখন তাদের থেকে নিরাশ হয়ে বিশ্ব-জগতের 
[| একমাত্ৰ প্রতিপালক আল্লাহর দিকেই ফিরে যায়। কারণ তার মনের গভীরে মিথ্যা || 
লালের মতাত হওয়ার অনুভূতি বিদ্যমান রয়েছে। দুঃখ-দৈন্যতার সময় 
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শা যা দয সাকিব ছে) মজা করে নাও, নিশ্চয়ই তুমি 


de GE GL JG a5 ffl us 
জাহান্নামের অধিবাসীদের শামিল। ৯. এরা (কাফিররা) কি তার সমান, যে আনুগত্যকারী রাতের 
বেলায় সিজদারত অবস্থায় ও দীড়ানো অবস্থায় ভয় করে 
AAA Dek AAD Ae we Lhe he Sere IA 
30h nly BB 43 don) ley —9 iY 
আখিরাতকে এবং তীর প্রতিপালকের রহমতের আশা রাখে; আপনি জিজ্ঞেস করুন__যারা জানে এবং যারা 
জানে না তারা কি সমান হতে গারে ?* 
সাব্যস্ত করে ; “U-আল্লাহর জন্য ; (১/5|-সমকক্ষ ; ()-এ.-যাতে ভ্রষ্ট করতে 
পারে LBD ‘,--থেকে ; 4 ০(+)০)-তীর (আল্লাহর) পথ; ‘5 - 
আপনি বলুন ; -$-তুমি মজা করে নাও ; EE OR FL 
দ্বারা ; 95 অলপ কিছু (কাল) ; &5/-(৩+১))-নিশ্চয়ই তুমি ; * চা শামিল ; ৮০ 
অধিবাসীদের ; 2.-জাহান্নামের ।&১41-(১+০)-তারা কি সমান ? »৯-তার ; 
c- যে আনুগত্যকারী ; :ট-বেলায় ; রাতে ; (১৮১-সিজদারত অবস্থায় ; '- 
ও ; ৮ -দাড়ানো অবস্থায় ; ,১৯-সে ভয় করে ; £,৯)|-আখিরাতকে ; -এবং ; 
("আশা রাখে ; {৮১ রহমতের ; এ) -(১+৩০১)-তার প্রতিপালকের ; '}-আপনি 
| জিজ্ঞেস করুন ; '}৯-কি ; += ১-সমান হতে পারে ; ১এ)|-তারা যারা ; ১, - 
| জানে ; ;-এবং ; ee | 
আল্লাহর দিকে ফিরে যাওয়াই প্রমাণ করে যে, প্রকৃত ক্ষমতা-ইখতিয়ারের মালিক যে 
আন্পাহ-_এটা তার মনের কোণে অবদমিত হয়ে পড়েছিলো। 

২৫. অর্থাৎ পুনরায় আনল্তাহ যখন দুঃখ-দৈন্যতা দূর করে তাকে নিয়ামত দান করেন, 
তখন সে ভুলে যায় যে, সে এক সময় মিথ্যা উপাস্যদের পরিত্যাগ করে এক লা- 
শরীক আন্মাহর কাছেই আশ্রয় পেয়েছিলো । 

২৬. অর্থাৎ সে তখন মিথ্যা উপাস্যদের দাসত্ব-আনুগত্য করতে শুরু করে। তাদের 
কাছেই প্রার্থনা জানাতে শুরু করে। 

২৭. অর্থাৎ সে তখন নিজে পথভ্রষ্ট হওয়ার সাথে সাথে অন্যদেরকেও একথা বলে 
পথভ্রষ্ট করে যে, আমার বিপদাপদ অমুক বুধর্গ-এর উসীলায় বা অমুক মাযার-এ নযর | 

| নিয়ায দেয়ায় বা অমুক দেব-দেবীকে নযরানা দেয়ায় কেটে গেছে। যার ফলে অন্য | 
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বিবেক-বুদ্ধির অধিকারীরাই শুধুমাত্র উপদেশ গ্রহণ করে। 


৮%এ|-যারা ; ,৯১-জানে না ; ৬!-শুধুমাত্র ; '$55-উপদেশ গ্রহণ করে ; 1,5, 
-অধিকারীরাই ; U%|-বিবেক-বুদ্ধির 


| অনেক মানুষ সেসব মিথ্যা উপাস্যদের ভক্ত-অনুরক্ত হয়ে পড়ে এবং এভাবে জাহেলিয়াত 
ও গোমরাহী সাধারণ মানুষের মধ্যেও ছড়িয়ে পড়ে। 


২৮. অর্থাৎ দুঃসময়ে আল্লাহ্‌র দিকে ফিরে যাওয়া ও স্বাভাবিক অবস্থায় গায়রুল্লাহ 
তথা আল্লাহ ছাড়া মিথ্যা উপাস্যদের বন্দেগী করা অজ্ঞতা ও মূর্খতা । অপরদিকে সকল 

| পরিস্থিতিতে আল্লাহর আনুগত্য ও দাসত্বকে স্থায়ী কর্মনীতি বানিয়ে নেয়া এবং রাতের 
অন্ধকারেও আল্লাহর ইবাদাত করাই প্রকৃতপক্ষে জ্ঞানের পরিচায়ক । আল্লাহ বলেন__ 
‘এ উভয় পক্ষের মানুষ কখনো সমান হতে পারে না। কেননা শেষোক্ত দলের মানুষই 
তাদের জ্ঞান অনুযায়ী কাজ করার ফলে আখিরাতে শুভ পরিণতি লাভ করবে। আর 

| প্রথমোক্ত দলের লোকেরা তাদের অজ্ঞতা-মূর্খতার ফলে আখিরাতে অশুভ পরিণতি 


ভোগ করবে। 

১. কুরআন মাজীদ যে মহান আল্লাহর পক্ষ থেকে মানুষের হিদায়াতের জন্য প্রেরিত, এতে 
সন্দেহ করার কোনো অবকাশ নেই । 

২. কুরআন মাজীদে যা কিছু বণিত হয়েছে, তা বাতিলের সংমিশ্রণমৃক্ত যথা সত্য বিষয়, এতেও | 
কোনো সংশয় থকাশ করা যাবে না। 

৩. অতএব ব্যক্তি ও সমাজের কল্যাণকামী মানুষকে একনিষ্ঠভাবে আল্লাহর বিধানের আনুগত্য 
করতে হবে। 

৪. আল্লাহ ছাড়া আর কারো ইবাদাত-আনুগত্য করা যাবে না--কারো বিধানের আনুগত্য করা 
যাবেনা। | 
৫. আল্লাহর নৈকট্য লাভের জন্য রাসুল ছাড়া আর কোনো মাধ্যমের প্রয়োজন নেই । রাসুল 
কডর্ক আনীত বিধানের যথাযথ অনুসরণ-ই আল্লাহর নৈকট্য লাভের একমাত্র উপায় । 

৬. আল্লাহর বিধানকে মৌখিক বা কাযর্ত অফ্বীকারকারী মিথ্যাবাদীদেরকে তিনি সঠিক পথে 
পরিচালিত করেন না । 

৭. আল্লাহ তাআলা চিরঞ্জীব, প্রবল প্রতাপশালী । সুতরাং তার সৃষ্টি থেকে কাউকে স্তান 
হিসেবে এহণ করার কোনো প্রয়োজন নেই । 

৮. বিশ্ব-জাহানের সবকিছুর সৃষ্টি ও পরিচালনা আল্লাহ এককভাবে করেন । তার কোনো 

প্রয়োজন নেই ।' 
৯. আল্লাহ এমন ধ্রতাপশালী যে, তিনি চাইলে যে কোনো মানুষকে যে কোনো মুহূর্তে পাকড়াও 
Uh ডে ত যে সু ত হিদি জড় দ। | 
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১০. একজোড়া মানব-মানবী থেকেই সমগ্র মানব জাতির সৃটি ও বিকাশ । I 

3১. মানুষের কল্যাণেই আল্লাহ তা‘আলা উট, গরু, ভেড়া ও বকরী ইত্যাদি পশু সৃষ্টি করেছেন | 
এবং তাদের বংশ বৃদ্ধির জন্য পশুদের মধ্যেও নর-মাদী সৃষ্টি করেছেন । 

১২. মায়েদের গে মানব শিশু তিনটি অন্ধকার স্তরে পযারয়ঞ্রেমে সৃষ্টি হয়ে থাকে । যে সত্তা 
এসব কিছু ফরেন, তিনিই মানুষের সা ও প্রতিপালক সুতরাং বিধানও মানতে হবে তাঁর । 

১৩. যেসব শক্তি মানুষকে আল্লাহর বিধান যানতে বাধা প্রদান করে মানুষকে গায়রুল্লাহর 
বিধান মানতে বিভিন্নভাবে প্ররোচিত করে তারা মানুষের দুশমন । এদেরকে অমান্য-অক্কীকার কার 
মধ্যেই মানুষের কল্যাণ । 

১৪. "দুনিয়ার সকল মানুষ ও জিন যদি আল্লাহর বিধানের অমান্যকারী হয়ে যায়, তাহলে তাঁর 
অণু পরিমাণ ক্ষতিও হবে না। 

১৫. দুনিয়ার সকল মানুষ ও জিন যদি আল্লাহর বিধানের যথাযথ অনুসারীও হয়ে যায়, তাহলে 
তাঁর প্রভৃত্ব ও কর্তৃত্বে অধৃ পরিমাণ প্রবৃদ্ধি হবে না । তিনি সকল প্রকার মুখাপেক্ষিতা.থেকে মুক্ত । 

১৬. মানুষের আল্লাহর বিধানের বিপরীত চলা আল্লাহর পছন্দ নয় । কিছু কেউ যদি সে পথে 
চলতে চায় আল্লাহর ইচ্ছায় সে সেপথে চলার সাম্য লাভ করে । মনে রাখতে হবে যে, আল্লাহর 
ইচ্ছা ও সতুষ্টি এক নয় । 

১৭. কেট যদি আল্লাহর বিধান অনুসারে চলতে চায়, আল্লাহ তাকেও সে পথে চলার তাওফীক || 
দান করেন । এটাই আল্লাহর রীতি । 
১৮. স্বরণ রাখতে হবে যে, প্রত্যেকটি মানুষ তার কর্মের জন্য নিজেই দায়ী । এর সুফল বা 
কুফল নিজেকেই ভোগ করতে হবে । অন্য কোনো লোকের প্ররোচনার কারণে সে দায়িতবযুক্ত হতে 

পারবে না। 

১৯. আমাদের সকলকে আল্লাহর কাছেই ফিরে যেতে হবে । তখন আল্লাহ আমাদেরকে আমাদের 
ক্মর্কাও সম্পকে অবহিত করবেন । | 

২০. আল্লাহ মানুষের অন্তরের কল্পনাও ভালোভাবে জানেন । সৃতরাং তাঁর অজাঙে-অগোচরে || 
কিছু করার কোনো সুযোগ নেই । 

২১. দৃঃখ-দৈন্যতায় যেমন আল্লাহকেই স্বরণ করা হয়, তেমনি সুখ-বাদ্ছন্যেও আল্লাহকেই 
ডাকতে হবে । এটাই প্রকৃত কৃতজ্ঞ বান্দাহর কাজ । 

২২. আল্লাহর পতি কৃতজ্ঞতা খকাশের সবোরিম উপায় হলো তাঁর ওপর ঈমান এনে তাঁর 
বিধানের অনুগত হয়ে জীবন যাপন করা । 

২৩, আল্লাহর বিধান অমান্য করাই হলো তাঁর প্রতি চরম অকৃতজ্ঞতা । 

২৪. মুশরিকরা যেমন নিজেদের পথভরইতার জন্য নিজেরাই দায়া, তেমনি অন্যদের পথভ্রট্টতার 
জন্যও দায়ী । কারণ তাদেরকে দেখেই অন্যরা পথভ্রট হয়। 

২৫. বাতিল শক্তি দুনিয়াতে যত জ্বাচ্ছন্দ্যেই থাকুক না কেনো, ডাখিরাতে জাহান্নামই হবে 
তাদের স্থায়ী আবাস । 

২৬. যারা সর্বাবস্থায় আল্লাহর বিধানের অনুসারী থাকে, তারা কখনো আল্লাহর বিধান 
অমান্যকারীদের সমান হতে পারে না; কারণ তারা বিবেক-বুদ্ধির অনুসরণ করে জীবন যাপন করে। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুমার 
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GStup BH LNT sla 
১০. (হে নবী!) আপনি (আমার পক্ষ থেকে) বলে দিন_-'হে আমার সেসব বান্দাহ__যারা ঈমান এনেছো, তোমরা 

তোমাদের প্রতিপালককে ভয় করো* ; যারা এ দুনিয়াতে সৎকাজ করেছে তাদের জন্য রয়েছে 
Ls nh Arlo dy ol Lats LL 
| কল্যাণ” ; আর আল্লাহর যমীন তো প্রশস্ত ; শুধুমাত্র ধৈর্যশীলদেরকে তাদের 
পরার বে-হিনাব দেয়া হবে ।* 
AA Ww. BSD APM Ae BNA RY 
ley JAE Gl fal sl || 
১১. আপনি বলুন! আমি তো আদিষ্ট হয়েছি, যেনো আমি আল্লাহর ইবাদাত করি আনুগত্যকে | 
তীরই জন্য একনিষ্ঠ করে। ১২. আমি আরো আদিষ্ট হয়েছি যেনো আমি হই | 
(9:-(হে নবী !) আপনি (আমার পক্ষ থেকে) বলুন ; ১ -হে আমার সেসব 
বান্দাহ ; ,5-যারা ; 1,--ঈমান এনেছো ; (,%1-তোমরা ভয় করো; $৫)-(+০১ 
/5)-তোমাদের প্রতিপালককে ; :১()-তাদের জন্য রয়েছে যারা ; (>| -সৎকাজ 
করেছে ; (54! ১১৯ ০১-এ দুনিয়াতে ; কল্যাণ ; 9-আর ; ১৮;-যমীন তো ; 
২[)|-আল্লাহরই ; ০ প্রশস্ত ; (5-শুধুমাত্র ; &%দেয়া হয় ; 5, - 
ধৈৰ্যশীলদেরকে ; '2৮*-তাদের পুরস্কার ; ০৮> +৯৮বে হিসাব । 6১ “}-আপনি 
বলুন ; আমি তো ; ,-আদিষ্ট হয়েছি ; ১-যেনো ; ৩ 5|-আমি ইবাদাত 
করি ; 1 )|-আল্লাহর ; ২১-একনিষ্ঠ করে ; “-তারই জন্য; ১১! -আনুগত্যকে । 
3 %-আরও ; 5,-আমি আদিষ্ট হয়েছি ; '১-যেনো ; 9$-আমি হই ; 
২৯. অর্থাৎ আল্লাহকে মুখে মুখে “আল্লাহ’ বলে মানবে তাই নয়, বরং তাকে ভয় 
|| করবে এবং তার আদেশগুলো মেনে চলবে, তীর নিষেধগুলো থেকে নিজেকে নিরাপদ 
| দূরত্বে রাখবে। আর আখিরাতে তার নিকট জবাবদিহির কথা মনে রেখে দুনিয়াতে জীবন 
যাপন করবে। 
৩০. অর্থাৎ যারা দুনিয়াতে সৎকাজ করবে তারা দুনিয়া ও আখিরাত উভয় জাহানেই 
| কল্যাণ লাভ করবে। 
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Aw 


AED LYK LH 
মুসলিমদের মধ্যে প্রথম (মুসলিম)**। ১৩. আপনি বলুন, “আমি যদি আমার 
প্রতিপালকের নাফরমানী করি, তবে আমি ভয় করি শাস্তির 


ADA A NA PLA OE AD DANzelb 


ASCO iO Us fal BOA [2 
ভয়ানক এক দিনের। ১৪. আপনি বলুন £ আমি আল্লাহরই ইবাদাত করি, আমার আনুগত্যকে 
তারই জন্য একনিষ্ঠ করে। ১৫. অতএব তোমরা যাকে চাও তার ইবাদাত করো- 


Al A AANSN safs onl to ad LA NDA 


Zeb adil bd a ut dl diss rs 


তাকে (আল্লাহকে) ছেড়ে ; SEE LAE LE ob El 
যারা ক্ষতি করেছে তাদের নিজেদের এবং নিজেদের পরিবার-পরিজনের ; 


A AN # BD Pw BrP el DA BAN PD ANAN oP rd 
Adu sdb sis Logo OL p SY 
জেনে রেখো! এটিই তা যা সুস্পষ্ট ক্ষতি*ঃ। ১৬. তাদের জন্য থাকবে তাদের ওপর 
থেকে আগুনের স্তরসমূহ এবং তাদের নীচ থেকেও 


প্রথম (মুসলিম) ; ~~ -মুসলিমদের মধ্যে । (3 :)5-আপনি বলুন ; al % 
আমি অবশ্যই ; ১&-ভয় করি ; ৬-যদি ; &০%-আমি নাফরমানি করি ; "/ - 

আমার প্রতিপালকের ; ০(6%-শাস্তির ; ; £+"এক দিনের ; জাৰ 9 ৮ - 
আপনি বলুন ; 1)/-আল্লাহর-ই ; ১!-আমি ইবাদাত করি ; (২১ -একনিষ্ঠ 
করে ; ॥-তীরই জন্য ; আমার আনুগত্যকে । 69 ০ 5- (ash )- 

অতএব তোমরা ইবাদাত করো; যাকে, তার ; এ চাও ; ১ ৮০+ 

১॥+৩5১)-তীকে (আল্লাহকে) ছেড়ে ; 4ঠ-আপনি বলে দিন ; $-অবশ্যই ; tp 
ক্ষতিগ্রস্ত হবে তারাই ; %১)|-যারা ; 6-5 ক্ষতি করেছে; wb -(at il )- 
তাদের নিজেদের ; ;-এবং ; '441১/-(৯+০))-নিজেদের পরিবার-পরিজনের ; ৰি 
“দিন ; ১ )/-কিয়ামতের ; ব্বা-জেনে রেখো ; ৬॥১-এটাই তা ; »-যা ; eft 
ক্ষতি ,-)-সুস্পষ্ট ।(3-4)-তাদের জন্য থাকবে ; থেকে ; (+ 5)- 
তাদের ওপর ; &-স্তরসমূহ ; ৬ ১৮-(১৬+J॥৮৩4)-আগুনের ; $-এবং ; ৬ - 
{ থেকে ; ৩-(০+৩)-তাদের নীচ থেকেও ; CU 
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(আগুনের) স্তরসমূহ ; এটিই তা, যে সম্পর্কে আল্লাহ তীর বান্দাহদেরকে (এই বলে) ভয় দেখান 
‘হে আমার বান্দাহগণ! তোমরা আমাকেই ভয় করো। ১৭. আর যারা দূরে থাকে 


“॥&-(আগুনের) স্তরসমূহ ; ৬॥১-এটাই তা ; ৩,৯-ভয় দেখাচ্ছেন ; 4|-আল্লাহ ; 
এ"যে সল্পর্কে ; ১১০ - (,+১)-তার বান্দাহদেরকে (এই বলে) ; ১-হে আমার 
বান্দাহগণ ; ১,56-(৬+51+৩)-তোমরা আমাকেই ভয় করো।63 "আর ; ১১১ - 
যারা ; 1,5-দূরে থাকে ; 


৩১. অর্থাৎ দুনিয়ার কোনো দেশ বা অঞ্চল আল্লাহর নেক বান্দাহদের জন্য আল্লাহর 
দীন পালনের ক্ষেত্রে প্রতিবন্ধক হয়ে যায়, তাহলে যে দেশ বা অঞ্চলে এ ধরনের 
প্রতিবন্ধকতা না থাকে সেখানে হিজরত করতে হবে। 

৩২. অর্থাৎ যারা আল্লাহকে ভয় করে সৎপথে চলতে গিয়ে যাবতীয় দুঃখ-কষ্ট সহ্য 
করেছে তারা অবশ্যই তাদের ধৈর্যের ফল পাবে। এদের মধ্যে কেউ কেউ দীনের পথে 
চলতে গিয়ে দেশত্যাগে বাধ্য হয়েছে এবং কেউ কেউ সাহসিকতার সাথে সকল দুঃখ- 
কষ্ট ও নির্যাতনের মুকাবিলা করেছে। এ উভয় দলই তাদের ধৈর্যের পুরস্কার পাবে। 


৩৩. অর্থাৎ অন্যদেরকে আল্লাহর দীন পালনের কথা বলার আগে আমি-ই যেনো 
আল্লাহর দীন পালনে অগ্রগামী হই । 

৩৪. এখানে কাফির-সুশরিকদেরকে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে যে, এক আল্লাহকে 
ছেড়ে তোমরা যাদের ইবাদাত করছো এতে তোমরা যে নিজেরাই ক্ষতিগ্রস্ত হচ্ছো, তা 
নয়, বরং তোমরা তোমাদের পরিবার-পরিজন, আত্মীয়-স্বজন সবাইকে ক্ষতিগ্রস্ত করছো । 
সাহস, উপায়-উপকরণ ও সুযোগ-সুবিধা ইত্যাদি । এখন কেউ যদি তার এসব পুঁজি 
বিনিয়োগ করে এ ধারণা-অনুমানের ওপর নির্ভর করে যে, কোনো ইলাহ বা মা'বুদ 

| নেই, অথবা অনেক ইলাহ আছে, আমি সেসব ইলাহর বান্দাহ অথবা সে যদি মনে 
| করে আমাকে কারো নিকট আমার কাজের কোনো হিসাব দিতে হবে না, কিংবা হিসাব 
| দিতে হলেও অমুক আমাকে তা থেকে রক্ষা করবে, তাহলে সে অবশ্যই ক্ষতিগ্রস্ত 
! হলো। সে তার এ অনুমান-নির্ভর বিনিয়োগের মাধ্যমে সে নিজেই ক্ষতিগ্রস্ত হলো 
| না--তার পরিবার-পরিজন, ভবিষ্যত বংশধর এবং আল্লাহর অনেক মাখলুক বা সৃষ্টির 
| ওপর সারাটি জীবন যুলুম করলো । আখিরাতে সে সেসব যুলুমের প্রতিবিধান কি দিয়ে 
| করবে ? কারণ তার বিনিয়োগকৃত পুঁজি তো সমূলেই ধ্বংস হয়ে গেছে। সে ব্যক্তি 
| নিজের জাতি-গোষ্ঠী, সম্তান-সম্ভতি, বন্ধু-বান্ধব ও তার ভক্ত-অনুসারী যারা তার ভ্রান্ত 
চিন্তা-চেতনা দ্বারা অনুপ্রাণিত হয়েছিলো, তাদের সবাইকে ক্ষতিগ্রস্ত করেছে। উল্লিখিত 
| ক্ষতিসমূহের সমষ্টি-ই হলো তার সুস্পষ্ট বা প্রকাশ্য ক্ষতি । 
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জন্য রয়েছে সুসংবাদ! অতএব আপনি আমার বান্দাহদেরকে সুসংবাদ দিন 
pr HL TRE AE AA [i sido, AO 
১৮. যারা মনোযোগ সহকারে কথা শোনে, অতপর তার উত্তমচি অনুসরণ করে ; 
তারাই সেসব লোক যাদেরকে হেদায়াত দান করেছেন 
HAEULE 2k Ee io CN Bets 2 
আল্লাহ এবং এরাই তারা, যারা বিবেক-বুদ্ধির অধিকারী ৷ ১৯, (হে নবী !) যার ওপর 
অবধারিত হয়ে গেছে আযাবের হুকুম তাকে কে (বাচাতে পারে) ?*' 


e213 


০,£)|-তাগুত থেকে ; ৬/১১ চ-(৬+/১০০৮+৩)-তার দাসত্ব করা থেকে ; ; - 
এবং ; [/0ো-ফিরে আসে ; এোঁ-দিকে ; 4/-আল্লাহর ; *$)-তাদের জন্য রয়েছে ; 
৩/-সুসংবাদ ; '২5-( +"৩5)-অতএব আপনি সুসংবাদ দিন ; ১ -আমার 


বান্দাহদেরকে ৷ &-১)|-যারা ; ; 5৯ /-মনযোগ সহকারে শোনে ; 1,4)|-কথা ; 
১,০০১-(১০৯০+৩)-অতপর অনুসরণ করে ; £51-(,+০>|)-তার উত্তমটি ; 
.:0,/-তারাই সেসব লোক ; ১/-যাদেরকে ; ৮৯-হেদায়াত দান করেছেন ; 
0-আল্লাহ ; ,-এবং ; ash -এরাই ; *৯তারা ; ১],|-অধিকারী ; vl ৰ 
বিবেক-বুদ্ধির । 65) ',-31-(,+৩৪+1)-(হে নবী!) তাকে কে (বাচাতে পারে) ? 5৯ - 
অবধারিত হয়ে গেছে ; «-যার ওপর ; 4 15-হুকুম ; ৮/১)৷-আযাবের ; | 
৩৫. আল্লাহ ছাড়া অন্য যত প্রকার উপাস্য রয়েছে সেসব উপাস্যদেরকে ‘তাগুত’ || 


আনুগত্য করে তারা হলো ‘তাগী' বা নিছক বিদ্রোহী । আর অন্যদেরকে দিয়ে নিজের | 
উপাসনা, দাসত্ব ও আনুগত্য করায় তারা হলো ‘তাগ্ডত' বা চরম বিদ্রোহী । ‘তাগুত’ | 
শব্দটির মূল হলো ‘তুগইয়ান’ যার অর্থ বিদ্রোহে সীমালংঘন করা । ‘তাগুত’ শব্দটি | 
এখানে ‘তাওয়াগীত’ অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। তাই পরবর্তী শব্দের সাথে সর্বনামটি | 
বহুবচন ব্যবহার করা হয়েছে। 


৩৬. অর্থাৎ তারা আল্লাহর বাণী ও রাসূলের শিক্ষাসমূহ শুনে এগুলোকে উত্তম বাণী | 
ও উত্তম শিক্ষা হিসেবে পেয়েই তার অনুসরণ করেছে। তারা চোখ বন্ধ করে এণ্ডলো 
[॥,করেনি। কেননা তারা বিবেকবান। এ আয়াতের অর্থ এটাও হতে পারে যে, তারা ॥/ 
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নির্মিত আছে আরো প্রাসাদ? তার তলদেশসমূহে নহরসমূহ প্রবাহিত হয় (এটা) 
আল্লাহর ওয়াদা ; আল্লাহ কখনো ভঙ্গ করেন না 
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ওয়াদা ৷ ২১. আপনি কি লক্ষ্য করেননি যে, আল্লাহ-ই আসমান থেকে পানি বর্ষণ করেন, 
অতপর প্রবাহিত করেন তাকে যমীনে স্রোতধারা-_বঝর্ণাধারা-_নদীর আকারে” 


৩োেঁটা-(৩১৷+৩৪+।)-আপনি কি ; ১&-রক্ষা করতে পারেন তাকে যে; sl oa 
- (পড়ে আছে) আগুনের মধ্যে (ও ৩৪কিনতু ; j যারা ; £,%/-ভয় করে; ; ro 
-(+৩১)-তাদের প্রতিপালককে ; 4]-তাদের জন্য (জান্নাতে) রয়েছে ; 5, - 


BL ite. ww ৬৮৮(৬+৩১৪+০০)-যার ওপর রয়েছে ; 5,£-আরা প্রাসাদ ; 
“নিৰ্মিত ; ১০-পবাহিত হয় ; ৫% ৮৮(৮+৩৫+৩০)-তার তলদেশসমূহে: 
el- -নহরসমূহ; ১৮;-(এটা) ওয়াদা ; এ0|-আল্লাহর ; %৭-ভঙ্গ করেন না” 
“আল্লাহ ; ১১:)-ওয়াদা ।&) /)|-আপনি কি লক্ষ্য করেননি যে, r- | 
আল্লাহ-ই ; ব-বৰ্ষণ করেন ; থেকে ; “আসমান ; “তপানি ; $15 
-(/+৩U.+৩)-তারপর প্রবাহিত করেন তাকে ; - -স্রোতধারা-_-বঝার্ণাধারা _ 
নদীর আকারে ; ১১ "যমীনে ; 

তাওহীদ ও শির্ক, কুফর ও ইসলাম, সত্য ও মিথ্যা ইত্যাদি অনেক কথাই শোনে, 
কিন্তু অনুসরণ করে এসবের মধ্যে যেগুলো উত্তম সেগুলো । যেমন তাওহীদ ও শির্ক- 
এর মধ্যে তাওহীদ ; কুফর ও ইসলামের মধ্যে ইসলাম এবং সত্য ও মিথ্যার মধ্যে 
সত্য কথার অনুসরণ করে। অথবা এটাও অর্থ হতে পারে যে, তারা কোনো কথা শুনে 
সে কথার উত্তম অর্থই গ্রহণ করে, মন্দ অর্থ গ্রহণ থেকে তারা বিরত থাকে । 


৩৭, অর্থাৎ কেউ যদি আল্লাহ ও তার রাসূলের অবাধ্য হয়ে নিজেই নিজেকে আল্লাহর 
আযাবের যোগ্য করে তোলে, তাকে আযাব দেয়ার সিদ্ধান্তই তিনি চূড়ান্ত করেন। 


|| ৩৮. ইয়ানাবীআ’ শব্দটি ‘ইয়ান্বু’ শব্দের বহুবচন । এর অর্থ আসমান থেকে বর্ষিত | 
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তারপর তার সাহায্যে ফসলাদি উৎপন্ন করেন (বিভিন্ন) তার রং, অতপর তা শুকিয়ে যার, তখন 
তা আপনি হলুদ বর্ণের দেখতে পান, অবশেষে তিনি (আল্লাহ) তাকে ভূষিতে পরিণত করেন ; 
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নিশ্চয়ই এতে রয়েছে নিশ্চিত শিক্ষা বিবেকবানদের জন্য ** 
“তারপর ; ০,৯4 উৎপন্ন করেন ; এ-তার সাহায্যে ; ৬,)-ফসলাদি ; ৫15 - 
বিভিন্ন ; &,)-(+৩1/)-তার রং ; অতপর ; তা শুকিয়ে যায় ; 4,5 - 
(:+৬৮+৩)-তখন তা আপনি দেখতে পান ; ££" হলুদ বর্ণের ; $-অবশেষে ; 
এ 5১০-(+৯০)-তিনি (আল্লাহ) পরিণত করেন তাকে ; ৬৬%-ভূষিতে ; / - 
নিশ্চয়ই ; U0} এতে রয়েছে ; $,_$.-নিশ্চিত শিক্ষা ; 9) ১১- 
বিবেকবানদের জন্য $ 
পানি যমীনে সংরক্ষণ ব্যবস্থা । ভূগর্ভে সংরক্ষিত অবস্থার ঝর্ণাধারা ও নদীর আকারে 
এবং পাহাড়ে জমাট বরফ আকারে আসমান থেকে বর্ষিত পানি সংরক্ষিত হয়ে থাকে। 


এ কয়েক প্রকারে সঞ্চিত পানি দ্বারাই বৃষ্টিহীন দিনগুলোতে আল্লাহর সৃষ্ট প্রাণীজগত ও 
উদ্ভিদজগতের প্রয়োজন মেটায় । 


৩৯. অর্থাৎ আসমান থেকে পানি বর্ষণ, তা সংরক্ষিত করে মানুষের ও অন্যান্য 
সকল সৃষ্টির কাজে লাগানো, যমীনে নানা রকম উদ্ভিদের জন্মলাভ, এসব উদ্ভিদে নানা 
রং ও স্বাদের ফল ও ফসল উৎপন্ন করা, মৃত ও শুষ্ক যমীনে বৃষ্টিপাতের দ্বারা তাকে সুজ্ঞলা 
সুফলা করে তোলা । অবশেষে আবার তাকে মৃত ও শুষ্ক যমীনে পরিণত করা, মানব 
সমাজেও কাউকে ধন-সম্পদে ও মান-মর্যাদায় উচ্চ স্থানে পৌছে দেয়া, আবার কাউকে 
উচ্চ মর্যাদা থেকে নিম্নতর স্থানে নিয়ে যাওয়া ইত্যাদি বিষয়ের মধ্যে বিবেক-বুদ্ধির 
অধিকারী মানুষের জন্য অনেক কিছুই শিক্ষণীয় বিষয় রয়েছে। এসব থেকে একজন ' 
বিবেকবান লোক এ শিক্ষা গ্রহণ করে যে, দুনিয়ার এ জীবন এ চাকচিক্য, দুঃখ- 
দৈন্যতা কোনোটাই স্থায়ী নয়। প্রতিটি উত্থানের. বিপরীতে রয়েছে পতন । সুতরাং 
দুনিয়ার ক্ষণস্থায়ী সৌন্দর্যে মুগ্ধ হয়ে আখিরাতের চিরস্থায়ী জীবনকে ভুলে যাওয়া 
কোনো মতেই. সমিচীন হতে পারে না৷ দুনিয়ার উত্থান ও পতন উভয়ই আল্লাহর 
হাতে ৷ তিনি যাকে চান তার উত্থান ঘটান, আবার যাকে চান তার পতন ঘটান। 
আল্লাহ যাকে উন্নতি ও সমৃদ্ধি দান করেন তার উন্নতি ও সমৃদ্ধি কেউ রোধ করতে 
পারে না ; আবার যার পতন ঘটাতে আল্লাহ ইচ্ছা করেন তার পতন রোধ করার মতো 
শক্তিও কারো নেই । সুতরাং উত্থানে যেমন পতনের কথা ভুলে যাওয়া উচিত নয়, 
॥ তেমনি পতনেও নিরাশ হয়ে আল্লাহকে ও আখেরাতকে ভুলে যাওয়া অনুচিত । 
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১. তাকওয়া ছাড়া ঈমান অথর্বহ হয় না । আল্লাহর ভয় অস্তরে সৃষ্টি করা ছাড়া আল্লাহর আদেশ- 
নিষেধ মেনে চলা সহজ নয় । তাই মু'মিনদের অন্তরে অবশ্যই আল্লাহর ভয় সৃষ্টি করতে হবে। 

২. আল্লাহর দীন মেনে চলা নিজ দেশে অসম্ভব হয়ে পড়লে যে দেশে দীন পালন সম্ভব প্রয়োজনে 
সে দেশে হিজরত করতে হবে। 

৩, দীন পালন করতে গিয়ে যুল্নম-নিার্তনের মুখে পড়ে অথবা হিজরতের পথে যেসব দুঃখ- 
নিযার্তন ভোগের পায়ে ধৈধর্শীল মর-মিন বান্দাহদের জন্য বে-হিসাব প্রতিদান রয়েছে । 

৪. সকল ইবাদাত-আনুগত্য একমাত্র আল্লাহর জন্য নিধার্রণ করতে হবে । আল্লাহ ছাড়া অন্য 
কাউকে খুশী করার উদ্দেশ্যে কৃত ইবাদাত আল্লাহর কাছে এহণযোগ্য হবে না। 

৫, অন্যকে দীনের প্রতি দাওয়াত দেয়ার আগে নিজেই দীন পালনে অগ্রগামী হতে হবে। 

৬. হাশরের ভয়ানক দিবসের কথা অন্তরে সদা জাগ্রত রাখলেই দীন পালন সহজতর হবে। 

৭. কিয়ামতের দিন কুফর ও শির্বক-এ লিও মানুষ হবে সবচেয়ে ক্ষতিত্রত্ত । যে ক্ষতি পূরণ করার 
কোনো উপায় থাকবে না। 


৮, কাফির ও মুশরিকরা আঙনের মধ্যে ডুবে থাকবে ।.তাদের নীচে যেমন আঙনের স্তর থাকবে 
তেমনি ওপরেও আঙনের স্তর থাকবে । আল্লাহর নাফরমানী থেকে বেঁচে থাকার জন্য জাহায্ামের 
কঠিন আযাবের ভয় অস্তরে সৃষ্টি করতে হবে। 

৯. ‘তাঙত’ তথা আল্লাহ বিরোধী সীমালংঘনকারী শক্তির দাসত্ব-আনুগত্য থেকে যারা নিজেদেরকে 


মুক্ত রাখার সংখামে নিয়োজিত । তাদের জন্য আল্লাহর পক্ষ থেকে সুসংবাদ রয়েছে। 

১০. হিদায়াত পাওয়ার জন্য আল্লাহর কালাম তথা কুরআন মাজীদ বুঝতে হবে এবং তদনুখায়ী 
জীবন পরিচালনা করতে হবে । তারাই বিবেক-বুদ্ধির অধিকারী, যারা আল্লাহর বাণীর যথাঘ অনুসারী । 

১১. দুনিয়াতে সব্োর্ভম বাণী হলো আল্লাহর বাণী মহাগ্রন্থ আল কুরআন । 

১২. কুফরী ও শির্ক বিবেক-বুদ্ধির বিপরীত কাজ । যারা বিবেক-বুদ্ধির বিপরীত কাজ করে 
তারা নিজেরাই নিজেদেরকে জাহান্নামে নিক্ষেপ করে । যারা নিজেরাই নিজেদেরকে জাহান্নামে 
নিক্ষেপ করে তাদেরকে কেউ রক্ষা করতে পারে না। . 

১৩. দৃনিয়ার শাঙি ও আখেরাতের মুক্তি লাভের জন্য অবশ্যই তাকওয়াভিত্তিক জীবন গঠন 
করতে হবে । আল্লাহ তাআলা মুতাকীদের জন্য এমন জার্নৃত তৈরী করে রেখেছেন যেখানে তাদের 
জন্য বহুতল বিশিষ্ট ভবন প্রস্নৃত করে রাখা হয়েছে। 

১৪. মুভ্তাকীদের জন্য থড়ুতকৃত ভবনসমূহের তলদেশ দিয়ে নহরসমৃহ প্রবাহিত রয়েছে। 

১৫. মুত্তাকীদের জন্য জায়াত দানের এ ওয়াদা মহান স্রষ্টা ও প্রতিপালক আল্লাহর ওয়াদা ; 
সুতরাং এ ওয়াদা কস্মিনকালেও ভঙ্গ হবার নয় । 

১৬. আল্লাহ আমাদের চোখের সামনেই আসমান থেকে পানি বর্ণ করে যমীনকে ফুলে-ফলে 
শস্য-শ্যামল করে গড়ে তোলার জন্যই যমীনে পানিকে সংরক্ষণ করে রাখেন । আবার এক সময়ে 
সবকিছুকে শুকিয়ে ভুষিতে পরিণত করেন । এটাও একমাৱ আল্লাহর কুদরত । তার কুদরতের 
বহিঃপ্রকাশ দেখে যারা হিদায়াত লাভ করে, তারা সৌভাগ্যবান ও বিবেক-বুদ্ধির অধিকারী । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন তে সূরা আয যুমার 
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২২, তবে কি নে যার বন্গকে আরার্হইমল দের জন্য খুলে দিয়েছেন" এবং সে তার প্রতিপালকের পক্ষ হতে 
আগত আলোতে রয়েছে’ (তার মতো যে এরূপ নয়)? অতএব ধ্বংস সেসব পাষাণ-হদয়ের জন্য__বিমুখ 


&১-;/-(৮+৩+৷|)-তবে কি সে, (তার মতো, যে এরূপ নয়) ; £* -খুলে | 
দিয়েছেন ; “আল্লাহ ; £,১০(১+,২০)-যার বক্ষকে ; rDL- (Ch J) )- 
ইসলামের জন্য ; 43-(৯+৩)- -এবং সে ; ১ 5=-আলোতে রয়েছে ; পক্ষ 
হতে ; -(:+০১)-তার প্রতিপালকের ; (৮,}-(৬৪+৩)-অতএব ধ্বংস ; SE 
(G4 Jh)- সেইসব পাষাণ হৃদয়ের জন্য_ বিমুখ ; 

8৪০. ‘শারহে সদর’ অর্থ হৃদয়ের প্রশস্ততা । অর্থাৎ ইসলামকে নির্ভুল এবং একমাত্র 
জীবনব্যবস্থা হিসেবে বুঝতে পারার যোগ্যতা হৃদয়ে সৃষ্টি হওয়া । আল্লাহর দুনিয়াতে 


ছড়িয়ে ছিটিয়ে থাকা অসংখ্য নিদর্শনাবলী-_আসমান, যমীন, পাহাড়, নদী-সাগর, 
প্রাণীজগত ও উদ্তীদজগত ইত্যাদি সৃষ্টি দেখে চিন্তা-ভাবনা করা ও তা থেকে শিক্ষা 
গহণ করার যোগ্যতা সৃষ্টি হওয়া-ই মূলত ‘শারহে সদর' । আল্লাহ তা'আলা যার 
বক্ষকে এমনভাবে প্রশস্ত করে দেন যে, সে ইসলামকেই তার একমাত্র পথ ও পাথেয় 
বলে নিশ্চিত বিশ্বাস করতে সমর্থ হয়। এ পথে যে কোনো দুঃখ-কষ্ট ও বাধা- 
প্রতিবন্ধকতাকে নির্দ্বিধায় হাসিমুখে সস্তুষ্টচিত্তে বরণ করে নেয়। সে মনে করে এটিই 
আমার একমাত্র পথ, এ পথেই আমাকে চলতে হবে। এ সিদ্ধান্ত নিয়ে সে এগিয়ে | 
যায়। এ ব্যাপারে তার মনে কোনো সংশয় থাকে না এবং অত্যন্ত সত্তুষ্ট মনে ইসলামী 
জীবনবিধান অনুসরণে অভ্যস্ত হয়ে যায়। এ পথে যে কোনো বিপদ-মসীবতকে সে 
হাসিমুখে বরদাশত করে নেয়। ন্যায় ও সত্যের ওপর কায়েম থাকায় তার কোনো 
ক্ষতি হলে সেজন্য সে আফসোস করে না, বরং আল্লাহর দিকে আরও ঝুঁকে পড়ে । সে 
মনে করে আমার জন্য পথ মাত্র এটিই, এর বিকল্প চলার কোনো পথ নেই । যতো 
বিপদ-মসীবত ও পরীক্ষা আসুক না কেনো, আমাকে এ পথেই এগিয়ে যেতে হবে। 
হযরত আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ রা. থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, “রাসূলুল্লাহ সা. 
যখন আমাদের সামনে এ আয়াতটি তেলাওয়াত করেন, তখন আমরা ‘শারহে সদর’- 
এর অর্থ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম ৷ তিনি বললেন-_ “ঈমানের নূর যখন মানুষের 
অন্তরে প্রবেশ করে, তখন তার অন্তর প্রশস্ত হয়ে যায়। ফলে আল্লাহর বিধি-বিধান 
| লন কয জনম হখড্যাতগরাকসকজ যয ত যা 
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যাদের অন্তর আল্লাহর স্বরণ থেকে*২ ; তারাই প্রকাশ্য পথভ্রষ্টতায় ) রয়েছে। 

২৩. আল্লাহ নাযিল করেছেন সর্বোত্তম বাণী 
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(এমন) একটি কিতাব, (এর অংশগুলো) পরস্পর সামঞ্জস্যপূর্* বারবার পাঠযোগ্য এসব শুনে তা থেকে 
তাদের দেহ রোমাঞ্চিত হয়ে উঠে, যারা তাদের প্রতিপালককে ভয় করে; অতপর ঝুঁকে পড়ে 


Hl (/++০)-যাদের অন্তর ; থেকে ; স্মরণ ; এ্ি/-আল্পাহর ; 
৩-তারাই ; 4 এ পথ্ভ্ৰ্টতায় (নিমজ্জিত) রয়েছে; 5 ধকাশ্য (ও - 
আল্লাহ ; 0%-নাষিল করেছেন ; 5-১-সর্বোভম ; ৩এ১ৰাণী ; (9 -(এমন) 
একটি কিতাব ; 4/২ (এর অংশগুলো) পরস্পর সামঞ্জস্যপূর্ণ ; বারবার 
পাঠযোগ্য ; "2 -রোমাঞ্চিত হয়ে উঠে (এসব শুনে); তা থেকে ; ১,2 -দেহ; 
এ-তাদের যারা ; 5,=-ভয় করে ; 45-(০৯+৩০১)-তাদের প্রতিপালককে ; +} 
-অতপর ; ৮4-বুঁকে পড়ে ; | 


করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এর লক্ষণ কি ? তিনি বললেন, এর লক্ষণ হচ্ছে চিরস্থায়ী 
বাসস্থানের প্রতি অনুরাগী হওয়া, ধোকার বাসস্থান তথা দুনিয়ার আনন্দ-কোলাহল 
থেকে দূরে থাকা এবং মৃত্যু আসার আগেই তার প্রস্তুতি গ্রহণ করা ।”(রুদ্ছল মা’আনী) 

8১. অর্থাৎ আল্লাহর পক্ষ থেকে তাকে প্রদত্ত জ্ঞান তথা আল্লাহর কিতাবের ও তার 
রাসূলের সুন্নাহর উজ্জ্বল আলোকে সে জীবন চলার বাকা-চোরা পথগুলোর মধ্য থেকে 
ন্যায় ও সত্যের রাজপথটিকে সুস্পষ্টভাবে দেখতে পায়, ফলে সে পথভ্রষ্ট হয় না। 

8২. অর্থাৎ উপরোল্রিখিত ব্যক্তি_-তথা ইসলামের জন্য যার বক্ষ আল্লাহ খুলে 
দিয়েছেন সে কখনো তার মতো হতে পারে না, যার বক্ষ সংকীর্ণ ও যে পাষাণ হৃদয়ের 
অধিকারী । বক্ষ প্রশস্ত হওয়ার বিপরীতে রয়েছে বক্ষ সংকীর্ণ হওয়া । মূলত এসব 
হচ্ছে মনের অবস্থা প্রকাশের ভাষা ৷ সংকীর্ণ বক্ষে ন্যায় ও সত্যের বাণী প্রবেশের কিছু 
অবকাশ থাকলেও পাষাণ তথা কঠিন অন্তরে সত্য ও ন্যায়ের বাণী প্রবেশের কোনো 
অবকাশই থাকে না। আর তাই আল্লাহ বলেন যে, পাষাণ হৃদয়ের অধিকারী যেসব 
লোক-__যাদের অন্তরে ন্যায় ও সত্যের বাণী প্রবেশের কোনো সুযোগ পায় না, তাদের 
জন্যই ধ্বংস । কারণ আল্লাহ ও রাসূলের প্রচারিত ন্যায় ও সত্যের প্রচারিত বাণীর 
বিরোধিতায় এরা সার্বক্ষণিক এক পায়ে খাড়া থাকে। 

| ৪৩. অৰ্থাৎ আল কুরআনের বাণী হচ্ছে সর্বোত্তম বাণী । আর এ বাণীর বৈশিষ্ট্য | 
| হচ্ছে-0১) এ বাণীগুলো পরস্পর সামঞ্জস্যপূর্ণ ও বৈপরিত্যহীন ৷ (২) এর একটির ব্যাখ্যা {| 
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Eo rt SNE : এটিই আল্লাহর হিদায়াত ; এর সাহায্যে 
তিনি যাকে চান হিদায়াত দান করেন, আর 


oN ZA RND AN ত nl) পৰ Sr Dh ALAS 
LASS 0 Er Shs SU ALI 

আল্লাহ যাকে গুমরাহ করেন অতপর তার কোনো পথ প্রদর্শক নেই। ২৪. তবে সে কি যে কিয়ামতের দিন 
তার মুখমণ্ডল দিয়ে আযাবের কঠোর আঘাত থেকে বীচতে চাইবে**_(তার মতো, যে এমন নয়)? 


_১১৮]+-(০৯+১০%)-তাদের দেহ ; 7-ও ; ॥4৩|3-(০৯৮৩/+১)-তাদের অন্তর ; | - 
হত; +55-স্বরণের ; 4-আল্লাহর ; ৬W১-এটিই; ৩৯-হিদায়াত ; -আল্লাহর; 
এ%-তিনি হিদায়াত দান করেন ; “এর সাহায্যে ; যাকে ; ay 
তা বাৰে ; J!-গুমরাহ করেন ; “আল্লাহ ; 5-অতপর নেই ; ' 
তার ; ১কোনো ; ১৮-পথ প্রদর্শক ৷ ও, 31- (r#)- -তবেকিযে; Fl 
বাচতে চাইবে (তার মতো যে এমন নয়) ? ॥৫>৮(০+3+৩)-তার মুখমণ্ডল 
দিয়ে; কঠোর আঘাত ; ০১)।-আযাবের ; /,/দিন ; ২5)|-কিয়ামতের ; 


ও সত্যায়ন অন্য আয়াত দ্বারা পাওয়া যায়। (৩) এ কিতাবের প্রথম থেকে শেষ পর্যন্ত 
একই দাবী, একই আকীদা-বিশ্বাস, একই কর্মনীতি ও আদর্শ পেশ করে। তাছাড়া (8) এতে 
একই বিষয়বস্তু বারবার বিভিন্ন আঙ্গিকে পেশ করা হয়েছে যাতে তা অন্তরে গেঁথে যায়। (৫) 
আন্পাহর ভয়ে ভীত লোকদের দেহ-মন এ বাণী শুনে শিহরীত হয়ে উঠে। অর্থাৎ আযাব ও 
গযবের বর্ণনা শুনে যেমন শ্রোতার অন্তরাত্মা ভয়ে কেঁপে উঠে, তেমনি রহমত ও 
মাগফিরাতের বর্ণনা শুনে তাদের অন্তর আল্লাহর স্মরণে বিগলিত হয়ে যায়। 


হযরত আসমা বিনতে আবু বকর রা. বলেন-_‘সাহাবায়ে কেরামের সাধারণ 
অবস্থা ছিলো যে, তাদের সামনে কুরআন মাজীদ তেলাওয়াত করা হলে তাদের' 
চোখগুলো অশ্রুপূর্ণ হয়ে যেতো এবং শরীরের পশমগুলো শিউরে উঠতো!’ । (কুরতুবী) 


88. অর্থাৎ জাহান্নামবাসীরা জাহান্নামের শাস্তিকে হাত-পা দিয়ে প্রতিরোধ করতেও 
সক্ষম হবে না। দুনিয়াতে মানুষের অভ্যাস হলো, কোনো কষ্টদায়ক পরিস্থিতির 
সম্মুখীন হলে হাত ও পা’কে ঢাল স্বরূপ ব্যবহার করে মুখমণ্ডলকে আঘাত থেকে রক্ষা 
করতে সচেষ্ট হয় ; কিন্তু জাহান্নামীরা হাত-পা'’কে ঢাল স্বরূপ ব্যবহার করতে সক্ষম 
হবে না ; তারা তাদের মুখমণ্ডলকেই ঢাল বানাবে। কেননা তাদের হাত-পা বাধা 
অবস্থায় তাদেরকে জাহান্নামে নিক্ষেপ করা হবে। 

| বিখ্যাত তাফসীরবিদ আতা ইবনে যায়েদ বলেন-_'জাহান্নামীদেরকে হাত-পা বেধে | 
TRL GL And Latch fl 
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Yd CC Sf ADAD AN cA 


IOS ASU sli I 
তর জব বালির রক কলা হবে য়া দত) ও জি ৰা লড়ে তর বর রান 
করোঃ*। ২৫, তারাও অস্বীকার করেছিলো, যারা এদের আগে ছিলো; 


DL LD wo we PLD AS A Pd “ৰ 
Gy ales BUS NE cst eS 
ফলে তাদের ওপর আযাব এসে পড়েছিলো এমন দিক থেকে যে, তারা কল্পনাও করতে পারছে না। 
২৬. অতপর আল্লাহ তাদেরকে অপমানের স্বাদ আস্বাদন করালেন 


APE Ne ww AN Be RTA Bhd wr BD edd ANG 


Er Sw HESSEN AFC 
জীবনে ; আর আখেরাতের আযাব তো সবচেয়ে কঠোর ; যদি (এটি) তারা জানতো (ক্তই না 
ভালো হতো) ২৭. আর আমি তো পেশ করেছি 


Uc H#IAD IEA) w AD ed A ভ 
Ua COOSA JE Ft cs MT Batt 
এ কুরআনে মানুষের জন্য প্রত্যেক বিষয় থেকে উদাহরণ, যাতে তারা উপদেশ হণ করে। 

২৮. আরবী ভাষায় কুরআন**_ 

%"-আর ; J--বলা হবে ; ৬ ১)-এসব যালিমদের জন্য ; (,5,১-তোমরা স্বাদ 
আস্বাদন করো ; তার যা কিছু ; ১% 5-তোমরা (দুনিয়াতে) কামাই 
করতে ৷ ১:%-অস্বীকার করেছিলো ; ১'/-তারাও যারা ; MLS (Hr 
**)-ছিলো এদের আগে ; -%৬-(-+৩৮!+৩)-ফলে তাদের ওপর এসে পড়েছিলো; | 
০)৷-আযাব ; থেকে যে, ৩-এমন দিক ; ১১ ১এ-তারা কল্পনাও করতে 
পারছে না। © 4INL- (৮+৩/১৷+০)-অতপর তাদেরকে স্বাদ আস্বাদন করালেন ; 
“))|-আল্লাহ ; ৫;৯৷-অপমানের ; i৮৯| ত জীবনে ; ঠেঁখা-দুনিয়ার. ; 7-আর ; 
০(U-আযাব তো ; ;,>-আখেরাতের ; 'া-সবচেয়ে কঠোর ; '/]-যদি ; (98 | 
5১,০১-(এটা) তারা জানতো (কতই না ভালো হতো) ।€33-আর ; ১ - 
আমি তো পেশ করেছি ; ১.4)-মানুষের জন্য ; ১[%)| (৯ এ কুরআনে ; ৬ 
| থেকে ; ; {-প্রত্যেক বিষয় ; 4 -উদাহরণ ; ॥4-যাতে তারা ; 5555 - 

উপদেশ ধৃহণ করে।& 3 কুরআন ; 5 -আরবী ভাষায় ; 
8৫. অর্থাৎ তোমাদের কর্মের ফলশ্রুতি হিসেবে তোমরা যে শাস্তির উপযুক্ততা অর্জন 


করেছো তা এখন ভোগ করো। পাপীষ্ঠ অপরাধীদের অসৎকর্মের ফলশ্রুতিতে যেমন 
|। তারা আযাবের উপযুক্ততা লাভ করে, তেমনি সংকর্মশীল মানুষ তাদের সৎকর্মের | 
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[ao 12272 A SOU Brood oar MADE ns 
Ure # yt 455 Jie af oye TAA [IO 

কোনো ধকার বক্ততামুক্ত ন Ee NE art 

(দাসের) যাতে অংশীদার রয়েছে একাধিক দুশ্যরিত্র লোক, 

ADANA we NODANS Ad db DAANS Bor Ahr Ne Beaten Bore 
Uh 2 Slash LL Is; 

আর এক ব্যক্তি (দাস) পুরোপুরি একজন লোকের জন্য (নির্ধারিত)*"; এ দু'জনের উদাহরণ কি সমান 

হতে পারে? সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর জন্য** ; বরং তাদের অধিকাংশই জানে না।৫* 

মুক্ত ; £৮৮ ৩১কোনো প্রকার বক্রতা ; 4 )-যেনো তারা ; ১,5%-সতর্ক 
হয়।&_, > পেশ করছেন ; ১-আল্লাহ ; 0 -উদাহরণ ; ১.2-এক ব্যক্তির 
(দাসের) ; «-যাতে ; “3, একাধিক অংশীদার রয়েছে ; ১, -দুশ্চরিত্র 
লোক ; আর ; 9%)-এক ব্যক্তি (দাস) ; 41, পুরোপুরি ; }+)-একজন লোকের 
জন্য নির্ধারিত ; কি ; ৮+-/"দু'জনের সমান ; 9% উদাহরণ ; ১০)| -সমস্ত 
প্রশংসা ; Rl -আল্লাহর জন্য ; }/-বরং ; '%|-অধিকাংশই ; ৯-তাদের ; ১৮4০০১- 
জানেনা। 


ফলশ্রচতিতে পুরস্কার লাভের উপযুক্ততা লাভ করে। সুতরাং যারা যে উপার্জন করবে 
তারা তার ফলই ভোগ করবে, এটাই স্বাভাবিক । 

8৪৬. অর্থাৎ এ কুরআন তো তাদের নিজস্ব ভাষা বিশুদ্ধ আরবীতেই নাযিল করা 
হয়েছে, যাতে এটা বুঝার জন্য তাদেরকে কারো মুখাপেক্ষী হতে না হয়। আর যার 
ওপর নাযিল হয়েছে তিনিও একই ভাষায় কথা বলেন। 


৪৭. অর্থাৎ এ কিতাবে যা কিছু বলা হয়েছে তা বুঝতে আরবী ভাষাভাষিদের কোনো 
অসুবিধা হয় না ; কেননা এর মধ্যে কোনো প্রকার জটিলতা নেই । মানুষের জীবন- 
চলার পথে কোন্টা করণীয় আর কোন্টা বর্জনীয় ; করণীয়টা কিসের ভিত্তিতে করণীয় 
আর বর্জনীয়টা কিসের ভিত্তিতে বর্জনীয় তা সহজ-সরল কথায় এতে বলে দেয়া হয়েছে। 


৪৮. আল্লাহ তা‘আলা দু’জন দাসের উদাহরণ দিয়ে শির্ক ও তাওহীদকে অত্যন্ত 
সংক্ষিপ্ত সহজবোধ্য করে তুলে ধরেছেন। দুশ্চরিত্র ও বদমেযাজী বহু মালিকের একজন 
দাস এবং শক্তিমান, ন্যায়বান ও দয়াবান একমাত্র মালিকের একজন দাসের মধ্যে 
তুলনা করলেই মুশরিকদের অশাস্ত ও করুণ জীবনব্যবস্থা এবং মুমিনদের প্রশাস্তিময় 
জীবনব্যবস্থার চিত্র আমাদের সামনে ফুটে উঠে। বহু-মালিকের একজন দাসের জীবন 
অত্যন্ত দুৰ্বিসহ ; কারণ তাকে সবার সন্তুষ্টির প্রতি সজাগ থাকতে হয় ; কিন্তু সবাইকে | 
" || সন্তুষ্ট রাখা সম্ভব নয় । অপরদিকে একজন ন্যায়বান ও শক্তিশালী মালিকের দাসকে সস্তুষ্ট 
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[রাখতে হয় শুধুমাত্র একজন মালিককে । সুতরাং এটা অত্যন্ত সহজ কাজ । উল্লিখিত উদাহরণ] 
| থেকেই একজন মুশরিক ও একজন মু'মিনের জীবনের পার্থক্য আমরা বুঝতে পারি । 
একথা অত্যন্ত সুস্পষ্ট যে, এখানে মুশরিকদের পাথরের মাবুদদের কথা বলা হয়নি, 
কেননা সেগুলো মানুষকে কোনো আদেশও দেয় না এবং কোনো কাজের ওপর 
নিষেধাজ্ঞাও আরোপ করে না। এসব পাথরের মূর্তিগুলোর কোনো দাবী বা চাওয়া- 
পাওয়াও মানুষের কাছে নেই । তাই সহজেই বুঝা যায় যে, জীবস্ত মালিকদের কথাই 
এখানে বলা হয়েছে। যারা মানুষকে সদা-সর্বদা নিজেদের স্বার্থে নিজেদের আদেশ- 
নিষেধের অনুগত দেখতে চায়। এসব মালিকের সংখ্যাও দুনিয়াতে নিতাস্ত নগণ্য নয়। 
মানুষের নিজের মনবৃত্তির মধ্যে বসে আছে এক মনিব, যে মানুষকে বিভিন্ন ইচ্ছা- 
আকাজঙ্ঞা পূরণে বাধ্য করে। তা ছাড়া পরিবার, সমাজ, গোত্র-বংশ, দেশ ও জাতির 
বৃহত্তর পরিমণ্ডলে সর্বত্র এসব মালিক ও মনিবরা মানুষকে নিজেদের স্বার্থে ব্যবহার 
করতে সদা-তৎপর । এছাড়াও দেশের ধর্মীয় নেতা, শাসক, আইন প্রণেতা, ব্যবসা- 
বাণিজ্য ও বিভিন্ন পেশার. ক্ষেত্রে বিরাজমান রয়েছে অনেক মালিক-মনিব। তাদের 
পরস্পর বিরোধী চাহিদা-আকাজ্ক্ষা পূরণে ব্যর্থ হলে তারা নিজ নিজ আয়ত্তের মধ্যে 
শান্তি দিতেও পিছপা হয় না। এ শাস্তির রকম আবার ভিন্ন ভিন্ন । কেউ মনে কঠোর 
আঘাত দিয়ে ; কেউ স্বীয় অসন্তুষ্টি প্রকাশ করে ; কেউ ঠাট্টা-বিদ্ধপের মাধ্যমে আবার 
কেউবা সম্পর্ক ছিন্ন করে শাস্তি দেয় । আবার কিছু মনিব এমন আছে যারা ধর্মের ওপর 
আঘাত হানে এবং তাদের তৈরী আইনের সাহায্যে শাস্তি দিয়ে থাকে। 


মানুষকে এসব মনিব থেকে বাচতে হলে এবং তাদের সংকীৰ্ণতা থেকে মুক্তি পেতে 
হলে সকল মনিবের দাসত্-শৃংখলকে ভেঙ্গে দূরে নিক্ষেপ করে দিয়ে শুধুমাত্র 
সর্বশক্তিমান একক সত্তা আল্লাহর আনুগত্যকে গ্রহণ করে নিতে হবে। এর বিকল্প 
কোনো পথ নেই । 


দু'টো পর্যায়ে একক মনিব আল্লাহর আনুগত্য গ্রহণ করা যেতে পারে। (১) 
ব্যক্তিগতভাবে এক আল্লাহর বান্দাহ বা দাস হয়ে থাকার সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা। (২) 
গোটা পরিবেশকে আল্লাহর একত্বের অনুগত করে গড়ে তোলার সংগ্রামে নিজেকে 
নিয়োজিত করা । কিন্তু এ উভয় পর্যায়ে মানুষকে নিরস্তর-নিরলস দ্বন্দ-সংগ্রামে লিপ্ত 
থাকতে হবে। মূলত এটা ছিলো নবী-রাসূলদের মিশন । মানুষকে গায়রুল্লাহ তথা 
আল্লাহ ছাড়া দুনিয়াতে যা কিছু রয়েছে, সেসবের গোলামী থেকে মুক্ত করে একমাত্র 
আল্লাহর গোলাম বানিয়ে দেয়া । তবে ইসলামের নির্দেশ হলো পরিবেশ-পরিস্থিতি 
অনুকুল থাকুক বা প্রতিকূল, সকল অবস্থাতেই মানুষকে একক সত্তা আল্লাহর আনুগত্য 
| করে যেতে হবে এবং এ পথে যত দুঃখ-কষ্টের সম্মুখীন হতে হোক না কেনো, তা 

‘|| হাসিমুখেই বরণ করে নিতে হবে। 

8৯. অর্থাৎ উল্লিখিত দু’জন দাস মর্যাদায় সমান অথবা এক মনিবের দাসের চেয়ে 
| বহু মনিবের দাস উত্তম । একথা বলার মতো নির্বোধ কেউ নেই । আর এ বোধটুকু | 

|, বহক দেয়া জনা সক প্রথা পাওয়ার অধিকার একমাত্র আল্লাহর । আসলে ॥| 
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৩০. আপনি নিশ্চয়ই__মরণশীল আর তারাও অবশ্যই মরণশীল**। ৩১, অত্যপর কিয়ামতের দিন তোমরা 
অবশ্যই তোমাদের প্রতিপালকের সামনে পরস্পরকে দোষারোপ করবে। 


6%; আপনি নিশ্চয় : -মরণশীল ; $-আর ; %-তারাও অবশ্যই ; 5,2 - 
সাদ ; $5-তোমরা অবশ্যই ; ?9;-দিন ; 1 5)/-কিয়ামতের ; 

এ০-সামনে ; $4,)-তোমাদের প্রতিপালকের ; ১,০ %%৩-পরস্পরকে দোষারোপ 
করবে। 


মানুষকে আল্লাহ তা'আলা ভালো-মন্দ বুঝার স্বাভাবিক যে জ্ঞান দিয়েছেন, তার 
ব্যবহার সম্পর্কেও তাকে জবাবদিহি করতে হবে। 


৫০. অর্থাৎ তোমাদের: মধ্যকার দু'জন দাসের মর্যাদার পার্থক্য তোমরা বুঝতে 
পারলেও এক মহান আল্লাহর একজন বান্দাহ ও একাধিক প্রভুর গোলামের মধ্যকার 
পার্থক্য বুঝার ব্যাপারে তোমরা নিজেদের অজ্ঞতা প্রকাশ করে থাকো । 


৫১. অর্থাৎ সহজ-সরল কথায় এদের প্রতি প্রদত্ত আপনার দীনের দাওয়াতকে তারা 
অমান্য করছে এবং আপনার শত্রু হয়ে দাড়িয়েছে। তবে মৃত্যুর কবল থেকে কারো 


রক্ষা নেই । আপনি যেমন মৃত্যুর আওতা বহির্ভূত নন, তেমনি তারাও চিরঞ্জীব নয়। 
"সবাইকে আখিরাতের প্রতি মনোযোগী হওয়া কর্তব্য । 'একথা বলে দেয়ার প্রাসঙ্গিক 
উদ্দেশ্য হলো সৃষ্টির সেরা নবী হওয়া সত্বেও রাসূলুল্লাহ সা. মরণশীল । সুতরাং তার 
ইন্তেকালের পর এ বিষয়ে তোমরা কোনো বিরোধে জড়িয়ে পড়বে না । (কুরতুবী) 


১. আল্লাহ তা‘আলা যায় অভ্তরকে দীনী জ্ঞানের আলোয় আলোকিত করেছেন এবং সে আলোতে 
সেই ব্যক্তি জীবন পথে এগিয়ে যায়, আর যার অন্তরে দীনী জ্ঞানের আলোহীন অন্ধকার এবং সে 
দীনের পথে চলতেও আগ্রহী নয়_এ উভয় ব্যক্তি কখনো সমান হতে পারে না। 

২. যার অন্তরে দীনী জ্ঞানের আলো এবেশ করে না এবং তার অন্তর আল্লাহর স্মরণ থেকে গাফেল, 
সে অবশ্যই ধ্বংসের মুখে অবস্থিত । এমন লোকেরা অবশ্যই পথভ্রট । 

৩. আল কুরআন এমন একটি অনন্য কিতাব, যার অংশগুলো পরস্পর সামঞ্রস্যপুণণ ; কোনো 

প্রকার বৈপরিত্যহীন এবং বারংবার বর্ণিত । 

৪. যারা আল্লাহকে ভয় করে, আল কুরআনের বাণী শুনে তাদের দেহ-মন আল্লাহর দিকে ঝুঁকে 
পড়ে ও রোমাফ্ণ্ত হয়ে উঠে । এটাই হলো তার সঠিক পথ থাঙ্ডির লক্ষণ । 

৫. আল্লাহ-ই যাকে চান হিদায়াত দান করেন, আর যাকে চান পথভ্রষ্ট করেন । আর আল্লাহ যাকে 
পথভ্রষ্ট করেন তাকে কেউ পথ দেখাতে পারে না। 

৬. জাহান্নামীরা হাত-পা বাঁধা অবস্থায় জাহান্নামে নিক্ষি্ত হবে, তায ডা দা | 

| দয জাহান কলাত ত হকে বলতে হে! ছা! ul 
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| ক্ষমা করে দেন সেটা ভিনি কথা । 

৮. আল্লাহর দীনকে অক্বীকার করার বিরূপ প্রতিঞিয়া দৃণিয়াতেও সংঘটিত হয়ে থাকে। 

অতীতের অবিশ্বাসী জাতি-গোষ্ঠীওলোর ধ্বংসের ইতিহাস তার প্রমাণ বহন করছে। 

৯. আল্লাহর দীন অমান্য করলে দুনিয়াতে অপমান-লাঞ্ছানা অবশ্যই আসবে । এটিই শেষ নয় । 

আখিরাতের শান্তি তো মজুদ থাকবে-যা অত্যন্ত কঠোর । 

১০. আল কুরআনে প্রত্যেক বিষয় উদাহরণ সহকারে পেশ করা হয়েছে ; যাতে মানুষ তা থেকে 

পথের দিশা পেতে পারে । সুতরাং যে পথ পেতে আখেহী তার জন্য কোনো বাধা নেই । 

১১. এক সবর্শক্তিমান মহান আল্লাহর অনুগত বান্দাহ এবং একাধিক মনিবের অনুগত দাস _এ 

উভয় লোক মধ্র্দায় কখনো সমান হতে পারে না। 

১২. কৃত শাঞ্জি ও নিরাপভা একমাত্র এক আল্লাহর বান্দাহ হয়ে জীবন যাপনের মধ্যেই নিহিত । 

কারণ একাধিক স্বাৎর্পর মনিবকে সুষ্ট করা কখনো সম্ভব নয় । 

১৩. আল্লাহ মানুষকে ব্বাভাবিক যে জ্ঞান দান করেছেন সেই ভ্ঞান ছারাই আল্লাহর দীনকে মানার 
| আবশ্যকতা বুঝতে পারা জরুরী ছিলো । তারপরও নবী-রাসূল কিতাব পাঠিয়ে মানুষের ওপর 

বিরাট দয়া করেছেন । 


১৪. মানুষের মৃত্যু যেমন অকাট্য সত্য, তেমনি আখিরাতও অকাট্য সত্য । কারণ মৃত্যুকে 
অবিশ্বাস করার যেমন কোনো উপায় নেই, তেমনি আখিরাতকে অবিশ্বাস করারও কোনো উপায় 


নেই । 


১৫. মৃত্যু নামক ঘটনার মাধ্যমেই আমাদের দৃষ্টির সমক্ষে যে পদার রয়েছে, তা অপসারিত হয়ে 
যাবে । আর সাথে সাথে আখিরাত আমাদের সামনে সুস্পষ্ট হয়ে উঠবে । 


১৬. সুতরাং মৃত্যুর আগেই আমাদেরকে আখিরাতের প্রট়ুতি গহণ করতে হবে। 


0 
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৩২. তার চেয়ে বড় যালিম কে, যে মিথ্যা আরোপ করে আল্লাহর প্রতি ? এবং অস্বীকার 
করে সত্যকে__যখন তা তার কাছে এসেছে; 
503302 ESE 0 OSES ul 
কাফিরদের জন্য কি জাহান্নামে কোনো ঠিকানা নেই ? ৩৩ আর যারা নিয়ে এসেছেন 
সত্য এবং তাকে যারা সত্য হিসেবে মেনে নিয়েছেন, 


I Awe eA SE sip PLO or 
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ওরাই তো মুত্তাকী*২। ৩৪. তাদের জন্য তা-ই রয়েছে তাদের প্রতিপালকের কাছে, 
যা তারা চাইবে** ; এটিই পুরস্কার 


SFOS -কে ; 4-বড় যালিম ; ১-(০৮+৩4)-তার চেয়ে, যে; ০%- 
মিথ্যা আরোপ করে ; /%-প্রতি ; এ(]|-আল্লাহর ; ,-এবং ; 53-অস্বীকার করে; 
DL -(5৭০+J)|+৩০)-সত্যকে ; $|-যখন ; Elie, ৮)-তা তার কাছে এসেছে; 
নেই কি ; = ৩ জাহান্নামে ; কোনো ঠিকানা ; ১ 
কাফিরদের জন্য ।& 3-আর ; $5 /-যারা ; “এসেছেন ; ৪১ ০৮(+J৮৬ 
| ওএ০)-সত্য নিয়ে ; ;-এবং 3৯০ যারা সত্য হিসেবে মেনে নিয়েছেন ; তাকে ; 
৯ ৩03-ওরাই তো ; 5১%: ))-মুততাকী । 6 4-তাদের জন্য রয়েছে; তা-ই 
nl % এ -তারা চাইবে ; এ -কাছে ; 4০-(+১)-তাদের প্রতিপালকের > 
৬U১-এটাই ; ("পুরস্কার ; | 
৫২. কিয়ামতের দিন কারা আল্লাহর বিচারে শাস্তি পাবে আর কারা শাস্তি থেকে 
মুক্তি পাবে তা এখানে বলা হয়েছে। যারা দুনিয়াতে সত্য নিয়ে এসেছেন অর্থাৎ নবী- 
রাসূলগণ আসমানী কিতাবের যে শিক্ষা নিয়ে এসেছেন এবং যারা নবীদের শিক্ষাকে 
সত্য বলে মেনে নিয়ে নিজের জীবনে তা বাস্তবায়ন করেছেন তারাই মুত্তাকী’ বা 
আল্লাহভীরু হিসেবে বিবেচিত হবে। নবীদের নিয়ে আসা সত্য বলতে এখানে 
কুরআন ও রাসূলের হাদীস উভয়টিই উদ্দেশ্য । আর তার সত্যায়নকারী মুত্তাকী বলতে 
|, সব মু'মিন-মুসলমানই উদ্দেশ্য । rr 
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তারা করে ফেলেছে এবং পুরস্কার প্রদান করেন তাদেরকে 
HEIL Ml MeL nity el 22 
তাদের সেসব ভালো কাজের যা তারা দুনিয়াতে) করতো**। ৩৬. আল্লাহ কি তার 
বান্দাহর জন্য যথেষ্ট নন ? 

৬৮--০)/-নেক্‌কারদের । 3 754-যেনো ক্ষমা করে দেন; “/-আল্লাহ ; * ; 4e- 
তাদের ; 1," [,' [মন্দ কাজসমূহ ; যা ; (,_-তারা করে ফেলেছে ; ;-এবং ; 
RS (৯+৩7%-4)-প্রদান করেন তাদেরকে ; AEE (+'1)-তাদেরকে পুরস্কার; 
৬>৮(৬-॥৮০)-ভালো কাজের ; $এ]/-সেসব যা ; ১/০ US তারা 
(দুনিয়াতে) করতো -নন কি; “আল্লাহ ; 5৬৮(৩+০)-যথেষ্ট | 
॥১০-(,+০)-তীর বান্দাহর জন্য ; 


এখানে বলা হয়েছে যে, সেসব লোকেরাই কিয়ামতের দিন শান্তি পাবে যারা এ 


মিথ্যা আকীদা পোষণ করতো যে, আল্লাহর সত্তা, গুণাবলী, ইখতিয়ার এবং অধিকারে 
অন্য কিছু সত্তাও শরীক আছে। তাছাড়া তাদের সামনে সত্য পেশ করা হয়েছে কিন্তু 
তারা তা মেনে নিতে অস্বীকার করেছে এবং সত্যের আহ্বায়ককে মিথ্যা সাব্যস্ত করেছে। 
অপরদিকে সত্যের আহবায়ক এবং তাঁর আহ্বানে যারা সাড়া দিয়ে সত্যকে মেনে নিয়েছে 
তারা অবশ্যই শাস্তি থেকে রেহাই পাবে এবং তাদের কাজের পুরস্কার পাবে। 


৫৩. অর্থাৎ মৃত্যুর পর পরই বান্দাহ যখন তার প্রতিপালক আল্লাহর কাছে পৌছবে 
তখন আল্লাহ তার বান্দাহর সকল চাহিদা পূর্ণ করবেন। আর একথা স্পষ্ট মৃত্যুর পর 
থেকে জান্নাত বা জাহান্নমি পর্যন্ত সময়কালে বান্দাহর চাহিদা থাকবে এ বরযখ জগতের কষ্ট 

| থেকে বাচা । 

| বরযখ জগতের কষ্টের মধ্যে রয়েছে কবরের আযাব, কিয়ামতের দিনের কষ্ট, 
| হিসাব-নিকাশের কঠোরতা ও হাশরের ময়দানের লাঞ্ছনা ও অপমান। বান্দাহ নিজের 
| দুর্বলতা হেতু এসব থেকে রেহাই পেতে চাইবে। আল্লাহ তীর বান্দাহর চাহিদা পূরণ 
| করবেন বান্দাহর চাহিদা পূরণের প্রক্রিয়া মৃত্যুর পরপরই শুরু হবে। আয়াতের মর্ম 
| এটাই, কারণ এখানে বলা হয়েছে__‘ইনদা রাব্বিহিম’ অর্থাৎ ‘তাদের প্রতিপালকের 
| কাছে’ এখানে ‘ফিল জান্নাতি’ তথা ‘জান্নাতে’ তাদের চাহিদা পূরণ করা হবে একথা 
বলা হুয়নি। 
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Tc od eedatel AG Nee Mode A AA Kr” / LE 
আর তারা আপনাকে ভয় দেখায় তাদের, LE Gt dL 
আসলে আল্লাহ যাকে পথভ্রষ্ট করেন তার জন্য নেই কোনো পথ প্রদর্শক । 

w POLS) AMO Are 
O[Ust ss ve wl Uses Gwyn 58 
৩৭. আর আল্লাহ যাকে হিদায়াত দান করেন, তবে তার জন্য কোনো পথত্রষ্টকারী 
নেই ; আল্লাহ কি পরাক্রমশালী প্রতিশোধ গ্রহণকারী নন ?%* 


| 9-আর ; ৬,3,5-(৩+৩+5+৯০)-তারা আপনাকে ভয় দেখায় ; -এ৮-তাদের যারা; | 
| 43 ৮(+৩১+৩০)-তিনি (আল্লাহ) ছাড়া অন্য কেউ ; 9-আসলে ; যাকে ; | 
J=-পথভ্ৰষ্ট করেন ; “[-আল্লাহ ; 45-নেই ; -তার ; কোনো ; ১৬ -পথ | 
প্রদর্শক ।) 5-আর ; "যাকে .4-হিদায়াত দান করেন ; “৷-আল্লাহ ; $-তবে 
নেই ; ‘)-তার জন্য ; কোনো ; = পথ ভ্ৰষ্টকারী ; -নন কি ; ৷ - 
আল্লাহ ; ;,২৮পরাক্রমশালী ; ,6:5 ৪১-প্রতিশোধ গ্রহণকারী । 


৫৪. অর্থাৎ জাহেলী যুগে ঈমান আনার আগে তাদের দ্বারা আকীদা-বিশ্বাসগত বা | 
চারিত্রিক বা কর্মগত যেসব অন্যায়-অপরাধ করেছিলো, ঈমান খহণের পর তাদের সেসব 
অন্যায়-অপরাধ তাদের আমলনামা থেকে তা মুছে দেয়া হবে। তাদের আমলনামায় থাকবে 
তাদের নেক আমলসমূহ এবং এর ভিত্তিতে তাদেরকে পুরস্কৃত করা হবে। 


৫৫. অর্থাৎ কাফির-মুশরিকরা আপনাকে তাদের উপাস্যদের ভয় দেখায়, অথচ 
আল্লাহর বান্দাহদের ভয় করার পাত্র একমাত্র আল্লাহ । তিনি ছাড়া অন্য কাউকে ভয় 
করার তাদের কোনো প্রয়োজন নেই । উল্লেখ্য যে, মুশরিকরা রাসূলুল্লাহ সা.-কে 
বলতো, তুমি আমাদের উপাস্যদের বিরুদ্ধে কথা বলে তাদের সাথে বেআদবী করে | 
থাকো । তাদের মর্যাদা কত বেশী, তা তুমি জানো না । যারা তাদের সাথে বেআদবী 
করেছে তারাই ধ্বংস হয়ে গেছে। তুমি যদি এসব কথাবার্তা থেকে বিরত না হও, তুমি 
ধ্বংস হয়ে যাবে। এ প্রেক্ষিতেই এ আয়াত নাযিল হয়েছে। 

এ আয়াত থেকে প্রমাণিত হয় যে, গায়রুল্লাহর ভয়ে আল্লাহর নির্দেশ অমান্য করা 
যাবে না। বাস্তব জীবনে আমাদের কর্মক্ষেত্রে উর্ধ্বতন কর্তৃপক্ষের রোষানলের ভয়ে 
কর্তৃপক্ষের অন্যায় চাহিদা পূরণের কাছে মাথা নত করা যাবে না । কর্মক্ষেত্রের সকল 
পর্যায়ে একমাত্র আল্লাহর ভয়কেই অস্তরে সর্বদা জাগরুক রাখতে হবে। 


৫৬. অর্থাৎ এসব মুশরিকরা নিজেদের বানানো উপাস্যদের মর্যাদার প্রতি যতটুকু '| 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন kal 


Gra A) BM NEEL Nt 50) 
৩৮. আর আপনি যদি তাদেরকে জিজ্ঞেস করেন, ‘আসমান ও যমীন কে সৃষ্টি করেছে?’ 
তারা অবশ্য বলবে, ‘আল্লাহ’ ; আপনি বলুন 
NEY STE NCE Pr SPOTL IEE 
“তোমরা কি ভেবে দেখেছো, আল্লাহ যদি আমার কোনো ক্ষতি করতে চান, তবে আল্লাহকে 
যা 
{oy d Ar hs, AA Pl ALTO Ar A A পৰ us 
ER RP ah fe উৰেতারা তি যার রহ 
প্রতিরোধকারী হতে সক্ষম ?” আপনি বলুন, ‘আমার জন্য আল্লাহ-ই যথেষ্ট ; তার ওপরই 


el HCE fy biel Bh 
ভরসাকারীরা ভরসা করে'**। ৩৯. আপনি বলুন, ‘হে আমার কাওম! তোমরা 
তোমাদের নিজ নিজ স্থানে কাজ করে যাও,*" আমিও কাজ করে যাচ্ছি; 


€&$-আর ; ',এ-যদি ; 40.-(+৩J১.)-আপনি.তাদেরকে জিজ্ঞেস করেন ; ',4 
-কে; ও-সৃষ্টি করেছেন ; ৩, -আসমান ; %ও ; ৮১স-যমীন ; ১,40 - 
তারা অবশ্য অবশ্যই বলবে ; :0/-আল্লাহ ; '}5- আপনি বলুন ; EA 
4"এ)-তোমরা কি ভেবে দেখেছো ; যাদেরকে ; ১,৮১-তোমরা ডাক ; ১১ ৬৮ | 
-ছেড়ে ; 4|-আল্লাহকে ; '১/-যদি ; ১01-চান আমার ; “আল্লাহ ; =, K 
কোনো ক্ষতি করতে ; '৯-কি ; "৯-তারা ; ৬২ %-রক্ষাকারী হতে সক্ষম ; ie - 
তার ক্ষতি থেকে ; |-অথবা ; ; ৮20-তিনি (যদি) চান আমার প্রতি ; দয়া 
করতে ; '}-তবে কি ; "৯-তারা ; ১৯ -প্রতিরোধকারী হতে সক্ষম ; ১, - 
SEE FO আমার জন্য যথেষ্ট ; :{|-আল্লাহ-ই ; 
এ -তার ওপরই ; "%,4-ভরসা করে ; 5,%,:1-ভরসাকারীরা ।&')5-আপনি 
বলুন ; [+&"হে আমার কাওম ; (,[:/-তোমরা কাজ করে যাও ; $564 ৬ - 
তোমাদের নিজ নিজ স্থানে ; (5-আমিও ; ৮ে-কাজ করে যাচ্ছি ; 


তা হতো তাহলে তারা হিদায়াত প্রাপ্ত হতো । তারা যদি মনে করতো আল্লাহ 
পরাক্রমশালী এবং তাদের শির্কের শাস্তি দিতে সক্ষম, তাহলে তারা কখনো শির্ক | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুমার 
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ESE CEE Boa on eA 
করবে এবং আপতিত হবে তার ওপর আযাব__ 


cul i Bt ISN ALOIHTG 
চিরস্থায়ী । ৪১. আমি অবশ্যই আপনার ওপর সত্যসহ কিতাব নাযিল করেছি মানুষের 
জন্য ; অতঃপর যে হিদায়াত গ্রহণ করবে 


Oi sR MCF CLE IG OG TEs 


JAS প 


তা তার নিজের জন্যই করবে ; আর যে পথভ্রষ্ট হবে, তার ক্ষতি শুধুমাত্র তার ওপরই আরোপিত 
হবে ; আর আপনি তো তাদের ওপর তত্ত্বাবধায়ক নন** (যে, আপনি সেজন্য দায়ী হবেন)। 

| 5, -5-শীঘই ; ১,-তোমৱরা জানতে পারবে--€9:,-কার ওপর ; &-আসবে; 
০-আযাব ; যা তাকে অপমানিত করবে ; )-এবং ; J>/-আপতিত হবে ;; 

5-তার ওপর ; ০(%-আযাব ; চিরস্থায়ী । 6) 6/-আমি অবশ্যই ; 3 - 
নাযিল করেছি ; এ [£-আপনার ওপর ; $)/-কিতাব ; ॥.-মানুষের জন্য ; 


ক ও>+4/4৩০)-সত্য সহ ; ৩ঠঅতঃপর যে ; ৬১-হেদায়াত খহণ করবে ; 
iil -(১+০০৮+U+৩)-তা তার নিজের জন্যই করবে ; }-আর ; যে; > - 
পথভ্রষ্ট হবে ; (5U-শুধুমাত্ৰ ; তার ক্ষতি আরোপিত হবে ; (+5 -তার 
ওপরই ; ,-আর ; ৬-নন ; ঠোঁ-আপনি তো ; 4 -তাদের ওপর ; (+৬ 
459)-তত্বাবধায়ক । 


৫৭. আল্লাহর ওপর তাওয়াক্কুল বা পরিপূর্ণ নির্ভরশীলতা হলো খাঁটি মু’মিনের 
বৈশিষ্ট্য । হযরত ইবনে আব্বাস রা. থেকে বর্ণিত হাদীসে আছে, রাসূলুল্লাহ সা. 
ইরশাদ করেছেন-_“যে ব্যক্তি সমস্ত মানুষ থেকে শক্তিশালী হতে পছন্দ করে, সে 
যেনো আল্লাহর ওপর পূর্ণ ভরসা রাখে ; আর যে ব্যক্তি সমস্ত মানুষের চেয়ে ধনী হতে 
পসন্দ করে, সে যেনো নিজের কাছে যা আছে তার চেয়ে আল্লাহর কাছে তার অধিক 
আস্থাশীল থাকে ; আর যে ব্যক্তি সমস্ত মানুষের চেয়ে অধিক মর্যাদার অধিকারী হতে 
চায়, সে যেনো আল্লাহকেই ভয় করে।' 


৫৮. অর্থাৎ হে আমার জাতি, আমার বিরুদ্ধে তোমাদের যা করার করে যেতে থাকো, 
আমিও আমার আল্লাহর পক্ষ থেকে অর্পিত দাওয়াতে দীনের কাজ করে যেতে || 
| থাকবো । শীঘ্রই কার কাজের ফল কি তা তোমরা জানতে পারবে। 


: পারা £ ২৪ AE | 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


৫৯. অর্থাৎ এ কাফির-মুশরিকদের হিদায়াতের দায়িত্ব আপনার ওপর অর্পিত হয়নি | 
আপনার দায়িত্ব হলো তাদের প্রতি দীনের দাওয়াত পৌছে দেয়া । এরপর তারা যদি 
পথভ্রষ্টতার ওপর অটল থেকে যায় তাতে আপনি দায়ী নন। 


৪র্থ রুকৃ (৩২-৪১ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. দুনিয়াতে সবচেয়ে বড় যালিম সে যে আল্লাহর মুল সভা, গুণাবলী ও ক্ষমতা-ইখতিয়ারে 
অংশীদার সাব্যস্ত করে । সৃতরাং আমাদেরকে শিরক থেকে বাঁচার জন্য থ্রাণা্ চেষ্টা চালাতে হবে। 

২. কাফির ও মুশরিকদের স্থায়ী ঠিকানা নিশ্চিত জ্বাহার্নাম । 

৩. EE Eel 
আল্লাহ ভীরু মানুষ । আল্লাহভীরু মানুষগণ মৃত্যুর পর থেকে নিয়ে শেষ বিচার পযর্ত সময়কালে 
তাদের অবস্থানস্থল বরযখ জগতেও শাঙিতে থাকবে । এটা নেকৃকারদের পুরস্কার / 

৪. মু'মিন বান্দাহদের ঈমান এহণের পুব্্কোর আকীদা-বিশ্বাসগত বা কমর্গত সকল অপরাধ 
আল্লাহ ক্ষমা করে দেবেন এবং দুনিয়াতে কৃত সকল কাজের বিনিময়ে আল্লাহ তা'আলা আশাতীত 
পুরষ্কার দান করবেন । 

৫. মু'মিন বান্দাহর জন্য সকল অবস্থায় আর্লাহ-ই যথেষ্ট । তাঁকেই একমাত্র তয় করতে হবে 
এবং তার ওপরই সকল অবস্থায় ভরসা রাখতে হবে । দুনিয়ার কোনো শাসক-প্রশাসক, রাজা- 
মহারাজার নিখহের ভয়ে আল্লাহর আদেশ-নিষেধের ব্যতিক্রম করা যাবে না। 

| ৬. আল্লাহ যাকে পথভ্রষ্ট করেন তাকে পথ দেখানোর কেউ নেই ; আর তিনি যাকে সংপথে | 
পরিচালিত করেন তাকে কেউ পথত্র্ করতে পারে না । যে ভ্র্ট পথে চলতে চায়, তাকেই আল্লাহ 
পথভ্রট করেন ; আর যে সৎপথে চলতে চায় তাকেই আল্লাহ সৎপথে পরিচালিত করেন । 

৭. আল্লাহর পরাক্রম ও প্রতিশোধগহণের অপরিসীম ক্ষমতার কথা স্বরণ রাখলেই কুফর ও শির্ক 
থেকে বেঁচে থাকা সহজ হবে । 

৮. বিশ্ব-জগতের সষ্টা হিসেবে কাফির ও মুশরিকরা আল্লাহকে অবশ্যই কবীকার করে । তাদের এ 
মৌখিক স্বীকৃতি দ্বারা আখেরাতে মনৃক্তি লাভ করতে তারা সক্ষম হবে না। 

৯. আশ্লাহ তা‘আলা যদি কারো ক্ষতি করতে চান, কোনো শক্তিই ক্ষতি থেকে বাঁচাতে পারবে 
না। সৃতরাং সকল ক্ষতি ও অনিষ্ট থেকে একমাৱ আর্লাহর নিকট-ই পানাহ চাইতে হবে। 

১০. আল্লাহ তা‘আলা যদি কারো কল্যাণ করতে চান, তাহলে তা রদ করার ক্ষমতা দুনিয়ার 
কোনো শক্তির নেই । সুতরাং কল্যাণ লাভ করার প্রাথর্না একমাত্র তারই নিকট পেশ করতে হবে। 

১১. নিঃসন্দেহে রাসূলের ওপর নাযিলকৃত কিতাব আল কুরআন সত্য বিধানসহ মানুষের জন্য 
নাযিল করা হয়েছে । 

১২. যারা কুরআনের বিধান অনুসরণ করে জীবন যাপন করবে, তার কল্যাণ তারা নিজেরাই 
ভোগ করবে । সৃতরাং চিরস্থায়ী কল্যাণ লাভ করতে হলে আল কুরআনের বিধান মেনে চলতে হবে । 

১৩. যারা কুরআনের বিপরীত কাজ করবে, তার ক্ষতিও তাদের নিজেদেরই ভোগ করতে হবে। 

১৪. যারা আল্লাহর পথে মানুষকে আহ্বান করে তাদের দায়িত্ব হলো শুধুমাৱ দীনের দাওয়াত 
মানুষের নিকট পৌছে দেয়া । এতে কেউ যদি তা অমান্য করে তার জন্য দাওয়াত দাতা 

 কোনোক্ৰমেই দায়ী হবে না। 
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তিনি ফেরত পাঠান অন্যান্য (প্রাণ)গুলো একটি নির্দিষ্ট মেয়াদ পর্যন্ত । 


Ss tess Cr e SSM U2 [4 NDE 
নিশ্চয়ই এতে রয়েছে নিশ্চিত নিদর্শন, এমন কারওমের জন্য যারা চিন্তা- গবেষণা করে" । 
৪৩. তারা কি গ্রহণ করে নিয়েছে আল্লাহ ছাড়া অন্য সুপারিশকারী ?*২ 

€১৷-আল্লাহ-ই ; ,%-কবয করেন ; %্ী-জান ; ১:>-সময় ; (5১৮তাদের 
মৃত্যুর ; + এবং ; (]|-যাদের ; ৬-5 |4-মৃত্যু আসেনি ; '5-মধ্যে ; (-তাদের 
নিদ্রার ; এ 5-অতঃপর তিনি রেখে দেন ; ')|-(তার প্রাণ) যার ; /5-ফয়সালা 
করেন ; {-যার জন্য ; &,-)/-মৃত্যুর ; 7-এবং ; }-৮-তিনি ফেরত পাঠান ; 
$'১-অন্যান্য (প্রাণ)গুলো ; ঠ-পর্যন্ত ; }51-একটি মেয়াদ ; নিদিষ্ট ; 
“নিশ্চয়ই ; 43 এতে রয়েছে ; :-নিশ্চিত নিদর্শন ; ; 1৮ এমন কাওমের 
জন্য ; 5,৯ -যারা চিন্তা-গবেষণা করে। 6-কি ; (55৷-খহণ করে নিয়েছে; 
৩১১ ৩"ছাড়া ; ]|-আল্লাহর ; অন্য সুপারিশকারী ; . 


৬০. প্রাণী জগতের প্রাণ সার্বক্ষণিক আল্লাহর করায়ত্তে। তিনি যখন ইচ্ছা তা হরণ 
| করতে বা ফিরিয়ে দিতে পারেন। আল্লাহ তা'আলার এ কুদরত প্রত্যেক প্রাণী প্রত্যহ 
| দেখে ও অনুভব করে। কারণ প্রত্যেক প্রাণীই নিদ্রা যায় । নিদ্রার সময় তার প্রাণ এক 

প্রকার আল্লাহর করায়ত্তে চলে যায় এবং জাখত হওয়ার পর ফিরে পায়। অবশেষে 
এমন এক সময় এসে পড়ে যখন সম্পূর্ণরূপে আল্লাহর করায়ত্তে চলে যায়। আর 
কখনো ফিরে আসে না। নিদ্রিত অবস্থায় মানুষের অনুভূতি ও বোধশক্তি এবং ক্ষমতা 
| ও ইচ্ছা নিক্রিয় করে দেয়া হয়। তাই বলা হয় ঘুম ও মৃত্যু একই সমান। 
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আপনি বলুন, তবুও কি, যদিও তারা কোনো কিছুর মালিক নয় এবং তারা (যদিও) 
কোনো জ্ঞান রাখে না । 88. বলদ; od VS 
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সম্পূর্ণরূপে; আসমান ও যমীনের সর্বময় মালিকানা তারই, অবশেষে তারই কাছে 
তোমাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হবে। ৪৫. আর যখন উচ্চারিত হয় 


-আপনি বলুন ; $]-তবুও কি ; ']-যদিও ; ১,৪১ (,/-তারা মালিক নয় ; 
৬:2 কোনো কিছুর ; ;-এবং ; ১, 544-তারা (যদিও) কোনো জ্ঞান রাখে না। & 
'-বলুন ; 4{]-আল্লাহর হাতে ; £5|-সুপারিশ তো ; ২৫ সম্পূর্ণরূপে ; J- 
| তীরই ; সর্বময় মালিকানা ; ৩১০)৷-আসমান ; 3-ও ; ০৮১-যমীনের ; 
অবশেষে ; তারই কাছে ; 5,৯/- FAI 3 OBA 
(3|-যখন ; $-উচ্চারিত হয় ; 

৬১. অর্থাৎ জীবন ও মৃত্যু কিভাবে আল্লাহর করায়ত্তে রয়েছে তা চিন্তাশীল 


লোকেরাই অনুধাবন করতে পারে। কেউ বলতে পারে না--রাতে ঘুমিয়ে পড়লে সে 
আবার সকালে জীবিত হয়ে উঠতে সক্ষম হবে। এক মুহূর্ত পরে কার ওপর কি বিপদ 
আসতে পারে তা কেউ জানে না। নিদ্রাবস্থায়, জাগ্রত অবস্থায়, ঘরে অবস্থানকালীন বা 
চলন্ত অবস্থায় দেহের আভ্যন্তরীন কোনো অংশ বিকল হয়ে যাওয়া বা বাহ্যিক কোনো 
দুর্ঘটনাজনিত কারণে যে কোনো মানুষের মৃত্যু ঘটতে পারে। প্রতিদিন নিদ্রার কোলে 
MAE Essel Lbs HEE LE EL Sn og Dos 

যায়, শুধুমাত্র প্রাণের রেশ বাকী থেকে যায়, যা শ্বাস-প্রশাস চালু রাখে । বের হওয়া 
প্রাণ আবার দেহে ফিরে না-ও আসতে পারে। যে মানুষ আল্লাহর হাতে এতোটা 
অসহায়, সে যদি আল্লাহ সম্পর্কে গাফিল থাকে অথবা আল্লাহর বিরুদ্ধে বিদ্রোহী হয়ে 
উঠে, অবশ্যই সে একেবারে নির্বোধ ও অজ্ঞ । 


৬২. অর্থাৎ এসব সুপারিশকারী তাদের নিজেদের পরিকল্পিত । কেননা আল্লাহ 
কখনো তার নবী-রাসূল বা কিতাবের মাধ্যমে এদেরকে সুপারিশকারী হিসেবে ঘোষণা 
দেননি। আর সেসব কথিত সুপারিশকারীরাও নিজেদেরকে সুপারিশকারী হিসেবে দাবী 
করেননি । তারা এমন কথা বলেছেন বলে এদের কাছে কোনো প্রমাণ নেই যে, আমরা 
তোমাদের সব প্রয়োজন পূরণ করে দিতে সক্ষম এবং তোমাদের জন্য আমরা সুপারিশ 
করে মুক্তির ব্যবস্থা করে দেবো । এরা এতোই নির্বোধ যে, প্রকৃত মালিককে বাদ দিয়ে 

| এরা এমনসব কল্পিত সুপারিশকারীদের নিকটই নিজেদের সকল প্রার্থনা নিবেদন করছে। 
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এককভাবে আল্লাহর নাম__কষ্ট অনুভব করে সেসব লোকের মন, যারা আখিরাতে 
বিশ্বাস করে না ; আর যখন 


3 NILA Aus CINE 
ঢল রিত হয় তদের নারি ডিমি (জলাহ) ছাড়া তখন তারা আনন্দিত হয়ে উঠে" । 
8৬. আপনি বলুন, ‘হে আল্লাহ সৃষ্টিকর্তা আসমান 
“-আল্লাহর নাম ; ॥১১,-এককভাবে ; ৬১ %৷-কষ্ট অনুভব করে ; ৮ ঠ-মন ; 
&দ)-সেসব লোকের যারা ; 5,:45১-বিশ্বাস করে না ; {,>১'আখিরাতে ; 
আর ; [-যখন ; উচ্চারিত হয় ; ৮ -তাদের (নাম) : is oe -তিনি 
(আল্লাহ) ছাড়া ; -তখন ; তারা ব তারা ; 5১,4/4-আনন্দিত হয়ে উঠে । © 45 - 

আপনি বলুন ; “4U1-হে আল্লাহ ; ০৮-সৃষ্টিকর্তা ; ৩,০৷-আসমান ; 


৬৩. অর্থাৎ কথিত সুপারিশকারী ব্যক্তিদের সুপারিশ গৃহীত হওয়া তো দূরের কথা 
তারা তো নিজেরা জানে না যে, আল্লাহর দরবারে নিজেকে নিজেই কেউ সুপারিশকারী 
হিসেবে পেশ করতে পারে না৷ কাউকে সুপারিশের অনুমতি দেয়া বা না দেয়া এবং 
কারো জন্য সুপারিশ গ্রহণযোগ্য হওয়া বা না হওয়া সম্পূর্ণ আল্লাহর হাতে রয়েছে। 

৬৪. অর্থাৎ আল্লাহর নাম শুনলে অথবা আল্লাহ, রাসূল ও আখিরাত সম্পর্কিত 
আলোচনা ; যাতে আল্লাহর নাম বেশী বেশী উল্লিখিত হয়ে থাকে-_মুশরিকী আকীদা- 
বিশ্বাস ও ধ্যান-ধারণা পোষণকারী লোকদের অন্তরে অত্যন্ত কষ্ট অনুভূত হয়। এ জাতীয় 
লোকের অভাব মুসলিম নামধারী লোকদের মধ্যেও কম নয়। মুখে মুখে তারা 
আল্লাহকে মানার কথা বলে । কিন্তু তাদের সামনে আল্লাহর নাম উচ্চারিত হলে অথবা 
আল্লাহর কথা স্বরণ হয় এমন কোনো দীনী আলোচনা আসলে তাদের চেহারায় 
বিরক্তির চিহ্ন স্পষ্ট হয়ে উঠে। এমনও দেখা যায় দীনী আলোচনার মজলিস থেকে 
বিরক্ত হয়ে স্থান ত্যাগ করে। এসব লোকের নিকট আল্লাহর কথা বাদ দিয়ে কোনো 
ব্যক্তির আলোচনা করলে এদের চেহারায় আনন্দের আভা দেখা যায় ; কুরআনের 
আলোচনার চেয়ে গল্প-কাহিনী এদের কাছে ভালো লাগে । এসব লোকের আচরণ দ্বারা 
তাদের আগ্রহ ও ভালোবাসার পাত্র সম্পর্কে স্পষ্ট ধারণা লাভ করা যায় । 

তাফসীরে রুহুল মাঁআনীতে আল্লামা আলুসী রহ. এ আয়াতের ব্যাখ্যায় নিজের 
অভিজ্ঞতার বিষয় উল্লেখ করে লিখেছেন যে, একদা বিপদগ্রস্ত এক ব্যক্তি সাহায্যের জন্য 
এক মৃত বুযর্গ ব্যক্তির নাম ধরে ডাকছে। আমি তাকে বললাম, হে আল্লাহর বান্দাহ! 

| আল্লাহকে ডাকো ; কেননা তিনি বলেছেন, “(হে নবী!) আমার বান্দাহরা যখন | 
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ও যমীনের, জ্ঞানী গুপ্ত ও প্রকাশ্য বিষয়ে, আপনিই ফয়সালা করবেন আপনার 
বান্দাহদের মধ্যে সেসব বিষয়ে 


be BY EL bal ly Grr 45 
যাতে তারা মতভেদ করতো । ৪৭. আর যারা যুলুম করেছে, তাদের কাছে যদি 
থাকতো সেসব (সম্পদ) যা আছে দুনিয়াতে 

# wWADe eer Ht PLY ee A AwArh VEAL ডে 
le SIE HHS ss rs SB CSY LES 
AEF Ts অবশ্যই তারা তা কিয়ামতের দিন কঠিন আযাব থেকে 
(বাঁচার জন্য) মুক্তিপণ হিসেবে দিয়ে দিতো ; আর তাদের জন্য আল্লাহর পক্ষ থেকে প্রকাশ হবে 


A Der # PDlude ANB e dowd DD LAS ABLNDAE Ne 


Bhs lets =i iL 
যা তারা কখনো ধারণা করেনি**। ৪৮. আর তাদের কাছে প্রকাশ পাবে সেসব মন্দ 
ফলাফল যা তারা কামাই করেছে এবং তাদেরকে ঘিরে ফেলবে 


%"ও ; ০৯১ব-যমীনের ; “44-জ্ঞানী ; ০-৩৩ ; 7 ও ; /১৫-পরকাশ্য বিষয়ে; 
ঠোঁ-আপনি-ই ; *£০-ফয়সালা করবেন ; চএমধ্যে ; ৩১০-(৩+ ১০ )-আপনার 
বান্দাহদের ; বিষয়ে ; ৮-সেসব ss “50; -যাতে তারা মতভেদ 
করতো । €3);-আর ; ',]-যদি থাকতো ; ১50 :)|-তাদের কাছে যারা ; [, যুলুম 
করেছে ; এয ; ৯১১ আছে দুনিয়াতে ; %-সেসব (সম্পদ) ; -এবং ; 
{1১-(,+}5)-তার সমপরিমাণ ; -(+০)-তার সাথে ; (,১59-অবশ্যই তারা | 
মুক্তিপণ হিসেবে দিয়ে দিতো ; এতা ; '৮থেকে (বাচার জন্য) ; ., কঠিন ; 
/-আযাব ; ১/-দিন ; ॥2-4)/-কিয়ামতের ; -আর ; (প্রকাশ হবে ; 4 - 
তাদের জন্য ; ১-পক্ষ থেকে ; 4|-আল্লাহর ; ৈযা ; 5৮০৯ 1৮১5২) -তারা 
কখনো ধারণা করেনি ।€ট ;-আর ; (প্রকাশ পাবে; "তাদের কাছে ; c-- 
মন্দ ফলাফল ; ৬৮-সেসব যা; (,- $-তারা কামাই করেছে ; ,-এবং; 3. “ঘিরে 


| আপনাকে আমার সম্পর্কে প্রশ্ন করে, আমি তো নিকটেই আছি, আমি প্রার্থনাকারীর | 
| ডাকে সাড়া দেই, যখন সে আমার কাছে প্রার্থনা করে।” (সূরা আল বাকারা ঃ de ul 


| পারা £ ২৪ RL ] 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুমার 

| rs 360 UUM fe ohtah e 
তা, যা নিয়ে তারা ঠাট্টা-বিদ্বপ করতো । ৪৯. আসলে মানুষকে'* যখন স্পর্শ করে 
কোনো দুঃখ-দৈন্যতা-(তখন) সে আমাকেই ডাকতে থাকে ; তারপর যখন 


UE Ss Cadre EE CpG Ls 
আমি আমার পক্ষ হতে তাকে নিয়ামত দান করসে (তখন) বলে, REE 
RL AL LE bh nt Bl Sell কিন্তু 
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তালে জখিকালে লোকই ভা) জল ACER 25 
যারা ছিলো তাদের পূর্বে, কিন্তু তা তাদের কোনো কাজে আসেনি, যা 


তা ; 5৮4 ৬ (-যা নিয়ে তারা ঠাষ্টা-বিদ্বপ করতো । ৯ ১-আসলে 
যখন ; স্পর্শ করে ; ১.এখ-মানুষকে ; * কোনো দুঃখ-দৈন্যতা ; ১-সে 
(তখন) আমাকেই ডাকতে থাকে ; * “তারপর ; ঠা-যখন ; “3,5-আমি তাকে দান 


করি ; {১ -নিয়ামত ; আমার লক্ষ ও J-সে (তখন) বলে ; 5 - 
শুধুমাত্ৰ; + ৰ হাৰে হ্যা হছে একারণে ; ॥]০-জ্ঞানের ; He 

-বরং ; এটাতো ;'£ {5ে-একটা পরীক্ষা; ০০১-কিন্তু ; 2/5-তাদের অধিকাংশ 
রহ ; /_4- (তা) জানে না IG) {5 :5-(৬+J৬+.5)-নিঃসন্দেহে এটিই 
বলেছিলো ; ১)৷-তারা, যারা ছিলো ; 45 ৮(৮++০০৪+৩০০)-তাদের পূর্বে ; 
এ {$-(০41৬৮+৩)-কিন্তু কোনো কাজে আসেনি ; '$'-তাদের ; &-তা, যা ; 
আমার একথা শুনে সে ভীষণ রেগে যায়। পরে লোকজন আমাকে জানিয়েছে যে, সে 


আমার সম্পর্কে বলেছে £ ‘এ লোকটি আন্পাহর অলীদেরকে মানে না ।' তাছাড়া সে 
নাকি একথাও বলেছে যে, ‘আল্লাহর অলীরা আল্লাহর চেয়ে দ্রুত শোনেন ৷' 


৬৫. এ আয়াত সেসব লোকের সম্পর্কেই নাযিল হয়েছে যারা দুনিয়াতে লোক 
দেখানো সৎকর্ম করে এবং লোকেরাও তাদের সৎলোক মনে করে। তারা ধোকায় পড়ে 
আছে যে, এসব সৎকর্ম আখিরাতে তাদের মুক্তির উপায় হবে৷ কিন্তু এগুলোতে যেহেতু 
ইখলাস বা নিষ্ঠা নেই, তাই আল্লাহর কাছে সৎকর্মের কোনো প্রতিদান ও পুরস্কার 
নেই । ফলে পরকালে তাদের ধারণার বিপরীতে আযাব হতে থাকবে । (কুরতুবী) 

৬. অর্থাৎ সেসব মানুষ, যাদের মনে আল্লাহর নামে কষ্ট অনুভূত হয় এবং চেহারায় | 

|,বিরক্তির ছাপ স্পষ্ট হয়ে উঠে। | 


লা; el 4 : 
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তারা কামাই করতো**। ৫১. অতপর তাদের ওপর আপতিত হলো তার মন্দ 
প্রতিক্রিয়া, যা তারা কামাই করেছিলো, আর যারা যুলুম করেছে 
Liss APICES Ns 
ওদের মধ্যে, শীঘ্রই তাদের ওপর আপতিত হবে তার মন্দ প্রতিক্রিয়া যা তারা কামাই 
করেছিলো এবং তারা কখনো (এ কাজে) আমাকে অক্ষম করতে সমর্থ নয়। 


EPS £;-তারা কামাই করতো TOPPA (-+৮০|+০১)-অতপর তাদের 

| ওপর আপতিত হলো ; ৩ু-সন্দ প্রতিক্রিয়া ; ৬-তার যা ; £,$-তারা কামাই | 
করেছিলো ; আর ; যারা ; (এ ঠ-যুলুম করেছে; তোমধ্যে ; 2 - 
ওদের; 4 ৭০-(০+০--)-শীঘই তাদের ওপর আপতিত হবে ; ১ -মন্দ 
প্রতিক্রিয়া; -তার যা ; (,$-তারা কামাই করেছিলো ; ;-এবং ; নয় ; ৯ - 
তারা ; ৮১১%৯4-আমাকে (একাজে) অক্ষম করতে সমর্থ । 


৬৭. অর্থাৎ আমি আমার যোগ্যতার বলেই এ নিয়ামত লাভ করেছি। অথবা এর অর্থ 
এটাও হতে পারে যে, আমি যে এ নিয়ামতের যোগ্য তা আল্লাহ জানেন। তাই আমি 
এ নিয়ামত লাভে সমর্থ হয়েছি । আমি যদি আকীদা-বিশ্বাসে পথভ্রষ্ট হতাম, তাহলে 

| আল্লাহ আমাকে এসব নিয়ামত দিতেন না। অতএব আমার অনুসৃত পথ সঠিক । 


৬৮. অর্থাৎ অধিকাংশ লোক জানে না যে, দুনিয়াতে মানুষকে যা কিছু নিয়ামত 
দেয়া হোক না কেনো তা যোগ্যতার পুরস্কার নয় ; বরং তা পরীক্ষার উপকরণ ।তা না 
হলে অনেক যোগ্য লোকই তো দুর্দশাগ্রস্ত জীবন যাপন করছে, আর অযোগ্য লোকে 
নিয়ামতের প্রাচুর্যের মধ্যে ডুবে আছে। অনুরূপভাবে পার্থিব নিয়ামত লাভ করা 
আল্লাহর প্রিয়পাত্র হওয়ার প্রমাণ নয়। দুনিয়াতে এমন অনেক লোকই তো আমাদের 

| চোখে পড়ে যাদের সৎকর্মশীল হওয়া সর্বজন স্বীকৃত, অথচ তারা বিপদাপদের মধ্যে 

ডুবে আছে। আবার অনেক দুশ্চরিত্র ধন-সম্পদ ও আরাম-আয়েশের মধ্যে জীবন 
কাটাচ্ছে । অথচ তাদের কুৎসিত চরিত্র সম্পর্কে সবাই অবহিত ৷ সুতরাং কোনো 
জ্ঞানবান লোক-_সৎলোকের বিপদাপদ দেখে এবং দুশ্চরিত্র লোকের আরাম-আয়েশ 
| দেখে একথা বলতে পারে না যে, সৎলোককে আল্লাহ অপছন্দ করেন এবং দুশ্চরিত্র 
লোককে আল্লাহ্‌ পছন্দ করেন। 

৬৯. অর্থাৎ দুনিয়াতে তো নিয়ামতের প্রাচূর্য তাদের যোগ্যতার ফসল বলে 'মনে 

|, কাজেই আসলো না । তাদেরকে সংকট থেকে উদ্ধার করতে পারলো না। এতে বুঝা 
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৫২. তারা কি জানে না-_আল্লাহ-ই যাকে চান তার রিযিক প্রশস্ত করে দেন এবং | 
(যাকে চান) সংকীর্ণ করে দেন", 


AAD AD NAW Tle lt A 


Owes [4 EY EET 


নিশ্চয়ই এতে নিশ্চিত নিদৰ্শন রয়েছে এমনসব লোকের জন্য যারা ঈমান রাখে। | 
Sli lw শয-তারা কি জানে না ; {৷ /-যে, আল্লাহ-ই ; "৮ "-প্ৰশস্ত করে | 

দেন; 3ু/-রিযিক ; -তার যাকে ; :!-চান ; )-এবং ; ,এ-(যাকে চান) | 
সংকীর্ণ করে দেন ; 5/-নিশ্চয়ই ; U১ এতে রয়েছে ; ৩১-নিশ্চিত নিদর্শন ; 
)%-এমন সব লোকের জন্য ; 5,4;-যারা ঈমান রাখে । 


গেলো তারা নিজেদেরকে আল্লাহর প্রিয়পাত্র বলে যে দাবী করতো, তা-ও সঠিক নয়। | 
কারণ, তাদের উপার্জন যদি তাদের যোগ্যতা ও আল্লাহর প্রিয়পাত্র হওয়ার ফসল 
হতো, তা হলে তো তাদের সংকট সৃষ্টি হতো না। 


৭০. অর্থাৎ দুনিয়াতে রিযিকের প্রশস্ততা ও সংকীৰ্ণতা কারো আল্লাহর প্রিয়পাত্র | 
| হওয়া বা অপ্রিয়পাত্র হওয়ার মানদণ্ড নয়। এটা আল্লাহর আরেকটি বিধানের ওপর 
| নির্ভরশীল । আর তার উদ্দেশ্যও আলাদা কুরআন মাজীদের অনেক জায়গায় এ | 

ব্যাপারে আলোচনা রয়েছে। 


৫ম রুকৃ’ (8৪২-৫২ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. প্রাণী জগতের নিদ্রাও মৃত্যুর সমতুল্য । নিদ্রার সময় মানুষের দেহে প্রাণের একটু রেশ থেকে | 
যায়, যার সাহায্যে তার শ্বাস-প্রশ্বাস চলমান থাকে । অতএব বলা যায়, প্রত্যেক দিনই আমরা | 
মৃত্যুর অভিজ্ঞতা লাভ করি । 

২. নিদ্রাকালেও মানুষের রূহ আল্লাহ ফীয় আয়ত্বে নিয়ে যান। অতঃপর কারো রূহ নিদি | 
মেয়াদের জন্য ফেরত দেন, কারো রূহ স্থায়ীভাবেই রেখে দেন । অতএব মৃত্যুর জন্য সদা প্রস্তুত | 

| থাকতে হবে। 

৩. মৃত্যুর অনিবাযর্তা সম্পর্কে চিন্তা-ভাবনা করা দ্বারা মানুষ নিজের সকল কর্মর্কাও শুধরে নিতে 

| পারে। মৃত্যু যেমন সত্য তেমনি মৃত্যুর পরের জীবনও সত্য । এটাকে অঙ্কীকার করার কোনো | 
| উপায় নেই । 
| ৪. আল্লাহর সামনে সুপারিশ করার ক্ষমতা ও যোগ্যতা কারো নেই । সুতরাং কাউকে | 
| সুপারিশকারী হিসেবে মনে করে তার আনুগত্য করা যাবে না। 

৫. আল্লাহ তা‘আলা কাউকে কাউকে এবং কারো কারো জন্য হাশরের দিন সুপারিশ করার | 

অনুমতি দান করতে পারেন, তবে তার ভাষা ও বক্তব্য হবে নিধাররিত ও সুনিদিট । 
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সুতরাং কাউকে সুপারিশ করার ক্ষমতা দান করা বা না করার ইখতিয়ারও একমাত্র তাঁরই । 

৭. আল্লাহর নাম এবং তাঁর ক্ষমতা-ইখতিয়ার ও আদেশ-নিষেধ সংশ্লিষ্ট কোনো দীনী আলোচনা 
শুনলে যাদের মনে কষ্ট হয়, তারা আখেরাতে বিশ্বাসী নয় । আখেরাতে যারা বিশ্বাসী নয় তারা 
মু'মিন নয়, যতই তারা নিজেদেরকে মন'মিন ভেবে আত্মখুসাদ লাভ করুক না কেনো । 

৮. যারা নিজেদেরকে মুসলিম হিসেবে দাবী করে এবং মুখে মুখে আল্লাহকে মানার কথাও এচার 
করে বেড়ায় কিছু আল্লাহর নাম ও তাঁর দীনের আলোচনায় কষ্ট ও বিরক্তি অনুভব করে তারাও 
মুশরিকী আকীদায় বিশ্বাসী । 

৯. যারা আল্লাহকে বাদ দিয়ে অন্যদের কাছে নিজেদের প্রয়োজন পুরণে প্রার্থনা জানায় এবং | 
আল্লাহর জন্য নিদি ঙণাবলী-বৈশিষ্য অন্য কোনো শক্তির আছে বলে বিশ্বাস করে, তারাও 
মুশরিক । 

১০. যারা সত্য দীন সম্পকে অনধর্ক মতভেদ সৃষ্টি করে ঘোলাটে পরিস্থিতি সৃচি করতে চায়, 
তাদের সম্পর্কে সবর্জ্জানী আল্লাহ হাশরের দিন চুড়ান্ত ফায়সালা দান করবেন । 

১১. কাফির-মুশরিক এবং অন্যায়-অত্যাচারে অভ্যস্ত ধনিক শ্রেণী নিজের সবব্বি দিয়ে হলেও 
আখিরাতে মুক্তি পেতে চাইবে । যদি তাদের সব সম্পদ এ দুনিয়া ও তার সমপরিমাণ হোক না 
কেনো । কিছু তখন তাদের পার্থিব সম্পদ কোনো কাজেই লাগবে না। 

১২. দুনিয়াতে লোক দেখানো সৎকর্ম আখেরাতে কোনো কাজে আসবে না । সুতরাং সকল 
সৎকর্ম একমাত্র আল্লাহর উদ্দেশ্যে করতে হবে। 

১৩. দুনিয়াতে যেসব মন্দকাজ সংঘটিত হয় তার শান্ডি দেয়া পুরোপুরিভাবে যেমন সম্ভব নয় ; 
তেমনি এখানকার সকল ভালো কাজের পুরফ্কারও পুরোপুরিডাবে দেয়া সম্ভব নয় । এটা একমাত্র 
আধেরাতেই সম্ভব । 

১৪. যারা দুঃখ-দৈন্যতায় আল্লাহকে ডাকে ; কিছু সৃখ-বাচ্ছন্দ্যে আল্লাহর শক্তি-ক্ষমতাকে ভুলে 
গিয়ে নিজেদের যোগ্যতার বড়াই করে, তাদের এ ধারণা সত্য নয় । 

১৫. দুনিয়ার সুথ-স্বাচ্ছন্য যেমন আল্লাহর সতুষ্টির প্রমাণ নয়, তেমনি দুনিয়ার রিযিকের 

| সংকীণৰ্তা-ও আল্লাহর অসস্তুট্টির পমাণ নয় । 

১৬. দুনিয়াতে অতীতের সকল মুশরিকরা দৃনিয়ার ক্বাচ্ছন্দ্যকে নিজেদের যোগ্যতা ও আল্লাহর 
সতুষ্টির প্রমাণ মনে করতো । কিছু আথেরাতে তাদের ধারণা মিথ্যা প্রমাণিত হবে । 

১৭. পাথিব নিয়ামতের প্রাচুয যদি যোগ্যতার পুরক্কার হতো এবং দরিদ্বতা যদি অযোগ্যতার 

| মাপকাঠি হতো, তাহলে অসংখ্য সৎ ও যোগ্য লোক দীনহীন অবস্থায় এবং অসংখ্য অযোগ্য-অসং 
লোক নিয়ামতের প্রাচ্যের মধ্যে ডুবে থাকতো না। 

১৮. দুনিয়ার স্বাচ্ছন্দ্য দৃনিয়ার শাঞ্তির ও দারিদ্র অশাঙির সমার্ক নয় । ব্বাচ্ছন্্য সত্বেও অশাডি 
বিরাজমান, অপরদিকে দরিদ্বতা সত্বেও ঈযর্ণীয় শান্তিতে আছে এমন দৃশ্য এখানে অনেক আছে। 


bd 
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ITA PEELE PT Hh e 
| ৫৩. (হে নবী !) আপনি বলে দিন যে, “(আল্লাহ বলেন) হে আমার বান্দাহগণ,** তোমরা 
কা ক কক তোমরা আল্লাহর রহমত থেকে নিরাশ হয়ো না; 
AA AAN Dr + A obo At SD 
ef Ee ENP BELLE Lo ISBT DO 
নিশ্চয়ই আল্লাহ ক্ষমা করে দেবেন সকল গুনাহ ; নিশ্চিতভাবে তিনিই পরম ক্ষমাশীল 
পরম দয়ালু'২। ৫৪. আর তোমরা অভিমুখী হয়ে যাও 
€ 4$-(হে নবী) আপনি বলে দিন ; $১ ০৬-($৪+১১০০+ ৬)-(আল্লাহ বলেন)-হে 
| আমার বান্দাহগণ ; এ-যারা ; (5, -যুলুম করেছো ; (॥£-ওপর ; — 
(৮+০-১৷)-নিজেদের ; (,:59-তোমরা নিরাশ হয়ো না ; থেকে ; > - 
রহমত; ৷-আল্লাহর ; ৩-নিশ্চয়ই ; U৷-আল্লাহ ER LE 
১৮১U-গুনাহ ; (৮১ -সকল ; %;|-নিশ্চিতভাবে ; ৯-তিনিই ; ,5%)৷ -পরম 
| ক্ষমাশীল ; '->'/-পরম দয়ালু ।6)-আর ; [,";/-তোমরা অভিমুখী হয়ে যাও ; 


৭১. “হে আমার বান্দাহরা... ” এ সম্বোধন দ্বারা এমন মনে করার কোনো যুক্তি নেই 
| যে, আল্লাহ তা'আলা তার রাসূলকে সব মানুষকে তার নিজের বান্দাহ বলে সম্বোধন 
করতে নির্দেশ দিয়েছেন। এমন হলে সমগ্র কুরআনের বিপরীত ব্যাখ্যাই হয়ে যায় । 
কারণ সমগ্র কুরআন সব মানুষকে আল্লাহর বান্দাহ বলে অভিহিত করেছে। স্বয়ং 
রাসূল সা.-ও আল্লাহরই বান্দাহ ছিলেন। 


৭২. এখানে শুধু ঈমানদারদেরকে সম্বোধন করা হয়নি ; বরং দুনিয়ার সমস্ত মানুষকে 
সম্বোধন করা হয়েছে। হযরত ইবনে আব্বাস রা. বলেন, জাহেলী যুগে কিছু লোক এমন 
ছিলো, যারা অনেক হত্যা করেছিলো, অপর কিছু লোক ছিলো, যারা অনেক ব্যভিচার 
করেছিলো । তারা এসে রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে আরয করলো, আপনি যে দীনের প্রতি 
আহ্বান করছেন, তা-তো উত্তম, কিন্তু সমস্যা হলো আমরা তো অনেক জঘন্য অপরাধ 

| করেছি, আপনার দাওয়াত গ্রহণ করলে অর্থাৎ ইসলাম গ্রহণ করলে আমাদের তাওবা 
কবুল হবে কিনা, এ পরিপ্রেক্ষিতেই আলোচ্য আয়াত নাযিল হয়েছে। (কুরতুবী) 


এ আয়াতের মূলকথা হলো-_ গুনাহ মাফের উপায় হচ্ছে আল্লাহর বন্দেগী বা 


LE তর | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন SUES 


2 SE oD oA. BDL ATA 2 AD. Ao ADur 1 
25 YIN IASI HLT dt 
| তোমাদের প্রতিপালকের দিকে এবং আত্মসমর্পণ করো তার কাছে। তোমাদের ওপর আযাব | 
| এসে পড়ার আগেই ; অতপর (আযার এসে পড়লে) তোমরা কোনো সাহায্য প্রাপ্ত হবে না। 
LILIA LT a Al IU lil | 

৫৫. আর তোমরা তোমাদের প্রতি উত্তম যা কিছু তোমাদের প্রতিপালকের পক্ষ থেকে 
নাযিল করা হয়েছে তা মেনে চলো**__তোমাদের ওপর এসে পড়ার আগেই 
| IZA PX থৰ LA 27 ৰ |) dhoon indo Sa TE EAL) 
কমিক 2 ভাৰৰ, El (পরে) 
যেনো কোনো ব্যক্তিকে বলতে না হয়, হায় আফসোস ! 


৩-দিকে ; $4)-(5+৩০)-তোমাদের প্রতিপালকের ; ;-এবং ; hl = 
আত্মসমর্পণ করো ; “]-তাঁর কাছে; ঠক তেআগেই ; $5 ১- (+l 0)- 
তোমাদের ওপর এসে পড়ার ; ০/১/৷-আযাব ; /-অতপর (আযাব এসে পড়লে) ; 
| ১১৮%3-তোমরা সাহায্য প্রাপ্ত হবে না ।€9-আর ; (,=5|-তোমরা মেনে চলো ; 
| -5-উত্তম ; ৮-যা কিছু, তা ; 0,;|-নাযিল করা হয়েছে ; 18-তোমাদের প্রতি; 


| পক্ষ থেকে ; $5,-তোমাদের প্রতিপালকের ; J5 ৮৮আগেই ; 4 S-( 
5+৩৮৬)-তোমাদের ওপর এসে পড়ার ; ০5)৷-সেই আযাব ; আকস্মিক ; ', 
-এমতাবস্থায় যে ; 4টা-তোমরা ; ১,৮*-৭-জানতেই পারবে না 1% ১!- 

| (পরে) বলতে না হয় ;",- কোনো ব্যক্তিকে ; "4 হায় আফসোস : 


| করা। এ আয়াতে সেসব লোকের জন্য আশার বাণী শোনানো হয়েছে, যারা কুফর, | 
শির্ক, হত্যা, লুণ্ঠন ও ব্যভিচার ইত্যাদি বড় বড় গোনাহের কাজ করেছিলো এবং 

| এসব অপরাধ যে কখনো মাফ হতে পারে, সে ব্যাপারে নিরাশ ছিলো । তাদেরকে বলা 

| হয়েছে যে, তোমরা নিরাশ হয়ো না, তোমরা যা কিছুই করেছো এখনো যদি তোমরা 
তোমাদের প্রতিপালকের আনুগত্যের দিকে ফিরে আস. তাহলে অতীতের সব শগুনাহ-ই 
মাফ হয়ে যাবে। 


| ৭৩. অর্থাৎ আল কুরআন। আল কুরআন-ই হলো সর্বোত্তম বাণী, যা মেনে চলার | 
| নির্দেশ দেয়া হয়েছে। আল্লাহর পক্ষ থেকে যেসব কিতাব নাযিল হয়েছে, তন্মধ্যে | 
| উত্তম ও পূর্ণতম কিতাবও আল কুরআন । (কুরতুবী) 

এ কিতাবের উত্তম দিক অনুসরণ করার অর্থ হলো, এ কিতাবের মধ্যে আল্লাহ যেসব | 
|, কাজের নির্দেশ দিয়েছেন তা মেনে চলা । এতে যেসব ঘটনা-কাহিনী উল্লিখিত হয়েছে, / 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুমার 


a AD A IAS AY AG 1 
PU ESET IE: Lk 
তার জন্য যে কসুর আমি আল্লাহর ব্যাপারে করেছি এবং আমি তো ছিলাম নিশ্চিত 
ঠাট্টা-বিদ্বপকারীদের শামিল । ৫৭. অথবা বলতে (না) হয়_ 


| IGS rs TH NEEM LL A Bl 05 | 
| আল্লাহই যদি আমাকে হিদায়াত দান করতেন তাহলে আমিও মুত্তাকিদের মধ্যে শামিল | 
হতাম । ৫৮. অথবা যখন সে আযাব দেখবে তখন বলতে (না) হয়_ 
ald HGH OPEB lL | 
| কতই না ভালো হতে যদি আর একবার আমার সুযোগ হতো, তাহলে আমিও সংলোকদের মধ্যে শামিল হয়ে | 
যেতাম । ৫৯.--হী, নিঃসন্দেহে তোমার কাছে এসেছিলো আমার নিদর্শনাবলী 


| 2 তার জন্য যে ; ৬৯, $-আমি কসুর করেছি ; ১ '%-ব্যাপারে ; 40|- 
আল্লাহর ; ;-এবং ; = "/-আমি তো ছিলাম ; "নিশ্চিত শামিল ; Ll - 
ঠাট্রা-বিদ্বপকারীদের । 8 '9/-অথবা ; 0, %-বলতে (না) হয় ; '/-যদি ; এ 51- | 


es = ১-আমাকে হিদায়াত দান করতেন ; $/-তাহলে আমিও হতাম ; 
শামিল ; ০-)/-মুত্তাকীদের মধ্যে ।€';|-অথবা ; ,%-বলবে ; &েযখন ; 
LG ০15)৷-আযাব ; '/-কতই না ভালো হতো যদি ; '/ 51 -আমার 
| সুযোগ হতো ; £,-আর একবার ; ১,৬-(,%$1+৩)-তাহলে আমিও হয়ে যেতাম ; 
| শামিল ; ,-০১৩)৷-সৎলোকদের মধ্যে হী ; 5:5 ১৪-(+৩০৮০5 | 
| ৩)-নিঃসন্দেহে তোমার কাছে এসেছিলো ; '//-(5+৩!)-আমার নিদর্শনাবলী ; | 
| তা থেকে যেসব শিক্ষা উপদেশ পাওয়া যায় তা নিজের জীবনে বাস্তবায়ন করা। | 
| অপরদিকে এ কিতাবের নির্দেশ অমান্য করা, এতে নিষিদ্ধ হয়েছে এমন কাজ করা | 
| এবং এর শিক্ষা-উপদেশের প্রতি ক্রক্ষেপ না করা হলো এর নিকৃষ্ট দিক গ্রহণ করা। | 
| ৭8. অর্থাৎ যারা কুফর, শির্ক বা বড় বড় গুনাহের কাজে লিপ্ত হয়েছে, তাদের উচিত | 
| হলো আল্লাহর রহমত থেকে নিরাশ না হয়ে তাওবা করে আল্লাহর আনুগত্য গ্রহণ | 
| করে নেয়া । তাওবা করে সঠিক পথে ফিরে আসলে আল্লাহ অবশ্যই সকল অপরাধ | 
| ক্ষমা করে দেবেন । তবে স্মরণ রাখতে হবে যে, তাওবার সুযোগ হলো মৃত্যুর পূর্বে। | 
| মৃত্যুর পরে কিয়ামতের দিন কেউ তাওবা করলে তা গ্রহণযোগ্য হবে না। 
| কোনো কোনো অপরাধী কিয়ামতের দিন তাদের বিভিন্ন বাসনা প্রকাশ করবে। কেউ | 
অনুতাপ করে বলবে__ ‘হায় আমি আল্লাহর আনুগত্যে কেনো শৈথিল্য দেখিয়েছিলাম 
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| [i oa fs SLs oN Le ye Hd) | 
কিন্তু তুমি সেগুলোকে মিথ্যা সাব্যস্ত করেছিলে এবং অহংকার করেছিলে, আর তুমি 
(তখন) ছিলে কাফিরদের শামিল**। ৬০. আর কিয়ামতের দিন 
err ZA DEIAAYD ADLALD Yb A.A Bodh 
PAE fy ess SG AT 
আপনি তাদেরকে দেখবেন, যারা আল্লাহর প্রতি মিথ্যা আরোপ করেছে__তাদের 
মুখমণ্ডল কালো ; জাহান্নামে নয় কি 
DOLLA LN Soo Ne AA Bob wor / A At PA 
a gal lal OT ($5— 
অহংকারীদের বাসস্থান ? ৬১. আর (অপর দিকে) যারা তাকওয়া অবলম্বন করেছে, আল্লাহ 
তাদেরকে সফলতার সাথে মুক্তিদান করবেন ; স্পর্শ করতে পারবে না তাদেরকে 


Be EN Goths le Ll OG (সেগুলোকে ; nl 
-অহংকার করেছিলে ; ;+-আর ; -তুমি (তখন) ছিলে ; শামিল ; 

০: 40 কাফিরদের । 6)7 আর ; দিন ; 54 )/-কিয়ামতের ; 4% -আপনি 
| দেখবেন ; :১4-তাদেরকে যারা ; (/5$-মিথ্যা আরোপ করেছে ; 5-প্রতি 

“ll আল্লাহর ; ; eter) ভা যা লো: লো নয় 
Go ১ মুক্িদান করবেন; EEG Ls - 
তাকওয়া অবলম্বন করেছে; li (tit 0)" তাদেরকে সফলতার সাথে ; 
| 4-9-(৯+০০-১)-সপৰ্শ করতে পারবে না তাদেরকে ; 

কেউ কেউ আবার তাকদীরের ওপর দোষ চাপিয়ে বলবে__ ‘আল্লাহ তাআলা আমাকে 
হিদায়াত দান করলে আমিও মুত্তাকীদের মধ্যে শামিল হয়ে যেতাম । আল্লাহ হিদায়াত 
| না করলে আমি কি করবো ।’ আবার কেউ কেউ বাসনা প্রকাশ করবে যে, ‘আমাকে 
| যদি আর একবার দুনিয়াতে পাঠিয়ে দেয়া হতো তাহলে আমি খীটি মুসলমান হয়ে 
যেতাম এবং নেককাজ করে সৎলোকদের মধ্যে শামিল হয়ে যেতাম ৷” কিন্তু এসব 
অনুতাপ-অনুশোচনা কোনো কাজেই আসবে না। 

উপরোল্লিখিত তিন প্রকারের বাসনা তিন ধরনের ভিন্ন ভিন্ন লোকেরও হতে পারে 
অথবা একই দলের লোকদের তিন প্রকার বাসনা হতে পারে__তারা একের পর এক 
এসব বাসনা প্রকাশ করবে। কারণ সর্বশেষ বাসনা-_তথা দুনিয়াতে পুনরায় ফিরে 
li TOT সারে দেখর তন হরে। 
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কোনো দুঃখ-কষ্ট এবং না তারা চিন্তিত হবে। ৬২. আল্লাহ-ই সবকিছুর স্রষ্টা ; এবং 
ই সৰ Ei 


EE 4 EE AT NME SIE 
আর যারা আল্লাহর আয়াতসমূহকে অবিশ্বাস করে j 

A AD ন 

Oust? Hk 

তারা_তারাই ক্ষতিগ্রস্ত । 
"5 |-কোনো দুঃখ-কষ্ট ; + এবং ; খু-না ; 'এ-তারা ; 5,5-চিন্তিত হবে। 5) 
“U|-আল্লাহ-ই ; ডতাঠ-সষ্টা ; {-সব ; “কিছুর ; + এবং ; +৯-তিনি ; se 
ওপর : ; 4$-সব ; “কিছুর ; OBL LDL 
১"(ভাণ্ডারের) চাবিসমূহ : ৩১ ]-আসমান ; )-ও ; ৮)স-যমীনের ; 
আর ; এঠ/-যারা ; (,,4-অবিশ্বাস করে ; ৩১৬-আয়াতসমূহে ; এ-আল্লাহর ; | 
তারা ; "তারাই ; ১2৮-ক্ষতিগ্রস্ত | 
৭৫. “আল্লাহ হিদায়াত দান করলে আমরা মুত্তাকী হয়ে যেতাম” কাফিরদের 
একথার জবাব এখানে দেয়া হয়েছে। অর্থাৎ আল্লাহ তো তোমাদের হিদায়াতের জন্য 
রাসূল ও কিতাব পাঠিয়েছিলেন। তবে হিদায়াত দান করার ক্ষেত্রে কাউকে তার | 
আনুগত্য করতে বাধ্য করেননি ; বরং সত্য ও মিথ্যার মধ্যে যে কোনো একটা পথ | 
বেছে নেয়ার ইখতিয়ার ও ক্ষমতা দিয়েছেন। এর মধ্য দিয়েই তিনি বান্দাহকে পরীক্ষা | 


করেন। এর ওপরই তার সাফল্য ও ব্যর্থতা নির্ভরশীল । যে স্বেচ্ছায় গুমরাহীর পথ | 
অবলম্বন করেছে এজন্য সে নিজেই দায়ী । 


৭৬. অর্থাৎ তিনি আমাদের দৃশ্য-অদৃশ্য জগতের প্রত্যেকটি জিনিসের যেমন সৃষ্টা, | 
তেমনই এসবের তত্তবাবধায়কও তিনি । তিনি এসব কিছু সৃষ্টি করেছেন বলেই এসব | 
অস্তিত্ব লাভ করেছে। তিনি এসবকে টিকিয়ে রেখেছেন বলেই এসব টিকে আছে। | 
তিনি এসব প্রতিপালন করে আসছেন বলেই এসব বিকাশ লাভ করছে এবং তার | 
সঠিক তত্বাবধানের কারণেই এসব কিছু কর্মতৎপর আছে। আবার যখন তিনি চাইবেন | 
এসব কিছুরই বিলয় ঘটবে । 


IA 
| 
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৬ষ্ঠ রুকৃ’ (৫৩-৬৩ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. আল্লাহর রহমত থেকে নিরাশ হওয়া শয়তানের বৈশিষ্ট্য ; সুতরাং কোনো মানুষের জন্য 
আল্লাহর রহমত থেকে নিরাশ হওয়া উচিত নয় । 

২. নিষ্ঠার সাথে খাঁটি অন্তরে পাপ থেকে তাওবা করে ঈমান ও আনুগত্যের পথে চলতে থাকলে 
আল্লাহ অবশ্যই পূর্বেকার অতি বড় ঙনাহও ক্ষমা করে দেন । সুতরাং আমাদেরকে খাঁটি মনে 
তাওবা করে ঙনাহ থেকে ফিরে আসতে হবে। 

৩. আল্লাহ পরম ক্ষমাশীল পরম দয়ালু । তবে ক্ষমা চেয়ে নিতে হবে মৃত্যু এসে পড়ার আগেই, 
আর কার মৃত্যু কখন আসবে তা কারো জানা নেই । সুতরাং ক্ষমা চাওয়ার সঠিক সময় এ মুহুর্তেই । 

8. মৃত্যু পথযাত্রী যাদের প্রাণবায়ু বের হওয়ার উপক্রেম হয়েছে, মৃত ব্যক্তি বা হাশরের ময়দানে 
বিচারের সন্মুখীন ব্যক্তি তাওবা করলে তা গৃহীত হবে না । তাই তাওবা করতে হবে সময় থাকতে । 

৫. মানুষের হিদায়াত লাভের জন্য আল্লাহ তাআলা সর্বশেষ ও সবশেষ্ঠ কিতাব আল কুরআন 

| তাঁর প্রিয় রাসুলের মাধ্যমে দুনিয়াতে প্রেরণ করেছেন । এ কিতাবের বিধান সবার জন্য এযোজ্য । 
পরকালের মুক্তির জন্য এ কিতাবের বিধানাবলী অনুসরণের বিকল্প নেই এবং তা না করলে 
আখিরাতে মুক্তি লাভের দ্বিতীয় কোনো উপায় নেই । 

৬. আল কুরআনের উপস্থাপিত সত্য দীনে অবিশ্বাসীদেরকে মৃত্যুর পর অবশ্যই আফসোস 
করতে হবে । কিছু তখনকার আফসোস কোনো ফল বয়ে আনবে না। 

৭. অবিসশ্বাসীরা সত্য দীনে তাদের অবিশ্বাসের জন্য আফসোস করবে, কেউ তাদের ভাগ্যকে 
দোষারোপ করে আল্লাহকে হিদায়াত না দেয়ার জন্য দোষারোপ করবে, কেউ কেউ চোখের সামনে 
আযাব দেখে দুনিয়াতে আবার ফিরে এসে সৎলোকদের মধ্যে শামিল হয়ে যাওয়ার বাসনা প্রকাশ | 
করবে ; কিছু সবই নিস্বল হয়ে যাবে। 

৮. আল্লাহ দুনিয়াতে মানুষের হিদায়াত লাভের জন্য যা করা এয়োজন ছিলো তা সবই করেছেন । 
সুতরাং অবিশ্বাসীদের কোনো অজুহাত-ই আল্লাহর দরবারে টিকবে না। 

| ৯. সত্যদীনের সমধর্নে আল্লাহ অসংখ্য নিদশর্ন দুনিয়াতে ছড়িয়ে রেখেছেন । অবিশ্বাসীরা গর্ব- 

| অহংকারে মেতে সেসব নিদশনকে মিথ্যা সাব্যস্ত করেছে । তাই তাদের মুক্তির কোনো পথ নেই । 

| ১০. কিয়ামতের দিন অবিশ্বাসীদের মুখমঙল কালো হয়ে যাবে এবং একমাত্র জাহান্নাম-ই হবে | 

| তাদের বাসস্থান এতে কোনো সন্দেহ-সংশয়ের অবকাশ নেই । আল্লাহর ভয় অত্তরে জাগরুক রেখে 

| যারা জীবন যাপন করেছে, তারা কঠিন আযাব থেকে মুক্তি লাভ করে চুড়ান্ত সফলতা লাভ করবে । 

| ১১. মুজাকী লোকেরা সকল প্রকার দুঃখ-কষ্ট, দুঃখ-কষ্টের আশংকা এবং সকল চিন্তা-পেরেশানী 
খেকে মুক্ত থাকবে । আল্লাহ সকল কিছুর সৃষ্টা, ততাবধায়ক, প্রতিপালক ও রক্ষক । সৃতরাং মানুষের 

| সকল চাওয়া-পাওয়া আল্লাহর দরবারে থাকাই ক্তর্ব্য । 

| ১২. আসমান-যযীনের সমস্ত ভাণারের চাবিকাঠি শুধুমাত্র আল্লাহর হাতেই রয়েছে । সুতরাং তার 

| নিকট চাইলেই প্রার্থীত জিনিস পাওয়া যাবে । 

| ১৩. মানুষকে আল্লাহর নিদোর্শিত জিনিস নিদোশিত পদ্ধতিতে চাইতে হবে। 

১৪. আল্লাহর নিদশনঙলোকে অস্বীকার করে যারা কুফর ও শিরকীতে লিপ্ত রয়েছে, তারাই 
সাবিক ও চুড়াত্ত ক্ষতিতে নিমজ্জিত । সুতরাং মানুষকে চুড়ান্ত ক্ষতি থেকে বাঁচতে হবে। 
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৬৪, (হে নবী) আপনি বলে দিন, ‘হে মূর্খের দল, তোমরা কি আমাকে আল্লাহ ছাড়া অন্য কারো ইবাদাত করতে 
নিদদের্শ দিচ্ছো।' ৬৫. আর (হে নবী) নিঃসন্দেহে ওহী করা হয়েছে আপনার প্রতি 
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ক্ষতিগ্রস্তদের শামিল’ । ৬৬. বরং আল্লাহরই ইবাদাত করুন এবং কৃতজ্ঞ বান্দাহদের 
শামিল হয়ে থাকুন । ৬৭. আর তারা মর্যাদা দেয়নি 


&'-(হে নবী) আপনি বলে দিন ; ,551-(4+৩+1)-ছাড়া কি অন্য কারো ; ll | 
আল্লাহ ; *,7,,*-তোমরা আমাকে নির্দেশ দিচ্ছো ; ১%|-ইবাদাত করতে ; {| - 
| হে ; ১৮4 1-মূৰ্খের দল । )-আর ; > ১এ]-(হে নবী) নিঃসন্দেহে ওহী করা | 
| হয়েছে ; আপনার প্রতি ; ; ঠএবং ; - -প্রতিও ; ৮'এঠ1-তাদের যারা (নবী) | 
ছিলো ; ৬:5 আপনার আগে ; যদি ; ৩ 5-তুমি শরীক সাব্যস্ত করো | 
| (আল্লাহর) ; ",--তাহলে নিশ্চিত নিষ্ফল হয়ে যাবে ; ৬ 15-(এ+)০০)-তোমার | 
কর্ম ; ;-এবং ; ৮%]-তুমি অবশ্যই হয়ে পড়বে ; -শামিল TERE 
| ক্ষতিগ্রস্তদের । €))4-বরং ; :|-আল্লাহর-ই ; “55 -ইবাদাত করুন ; এবং ; 
| ১৪-হয়ে থাকুন ; শামিল ; ,৪:|-কৃতজ্ঞ বান্দাহদের । 6) ,-আর ; 1350 - | 
তারা মর্যাদা দেয়নি ; 
| ৭৭. অর্থাৎ শির্ক মিশ্রিত কোনো সৎকাজ আল্লাহর দরবারে গৃহীত হবে না। শির্কে | 
| লিপ্ত কোনো ব্যক্তি নিজের ধারণা মতে কোনো নেককাজ করলে তার সেসব নেক | 
| কাজের পুরস্কার সে পাবে না। এভাবে সে যদি তার সারাটা জীবনও শির্ক-মিশ্রিত | 


| নেককাজ করে যায়, তার সব আমল-ই বরবাদ হয়ে যাবে। 
{ Al 
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SESE TET SERGE অথচ (তীর ক্ষমতা এমন যে,) কিয়ামতের 
দিন সমগ্র পৃথিবী থাকবে তার হাতের মুঠোয় এবং গোটা আসমান থাকবে 
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গুটানো অবস্থায় তার ডান হাতে'* ; তিনি পবিত্র-মহান এবং তারা শরীক করছে তা 
থেকে তিনি অনেক উর্ধে "০ ৬৮. আর শিঙ্গায় ফুঁক দেয়া হবে 


D2 ob LAT ue MSA Aad 115 Az পণ 
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তখন তারা সবাই মরে পড়ে থাকবে যারা আছে আসমানে এবং যারা আছে যমীনে, 
তারা ছাড়া যাদের আল্লাহ (জীবিত রাখতে) চাইবেন” ; অতঃপর 


| /-আল্লাহকে ; '5>.-অধিকার অনুসারে ; ১১ ঠ-তার মর্যাদার ; অথচ (তার | 
| ক্ষমতা এমন যে) ; ',৮১|-পৃথিবী থাকবে ; ০ ৫-সমগ্র ; =! 5-তার হাতের 
| মুঠোতে ; ://-দিন ; TREAD এবং ; ৬১৯ )-গোটা আসমান 


থাকবে ; ২১,৮-- গুটানো অবস্থায় ; এ০০-(১+৬4+৩০)-তীর ডান হাতে ; PES SE 

| তিনি পবিত্র-মহান ; ;-এবং ১ তিনি অনেক উৰে | 5-তা থেকে যে, 
১%/-তারা শরীক করছে।€-আর ; -ফুঁক দেয়া হবে ; এ! এ-শিংগায়; 
| 3৯০5-(5০+৩)-তখন মরে পড়ে থাকবে ; -তারা সবাই যারা আছে; | 
Sa - আসমানে ; -এবং ; 5 "যারা আছে ; 3 hl তে যমীনে ; গব। -ছাড়া ; ~~ 
তারা যাদের ; :ভে-(বাচিয়ে রাখতে) চাইবেন ; *|-আল্লাহ ; “}-অতঃপর ; 
৭৮. অর্থাৎ যারা শির্ক করে, সেসব মূর্খের দলের আল্লাহর বড়ত্ব ও মহানত্ব সম্পর্কে 
} কোনো ধারণা-ই নেই ৷ বিশ্ব-জগতের সৃষ্টা, মালিক ও পরিচালক-এর মর্যাদায় তার 
| সৃষ্টিকে অংশীদার করে তারা নিজেদের মূর্খতা ও নিকৃষ্টতার প্রমাণ দিয়েছে। | 
৭৯. কিয়ামতের দিন পৃথিবী আল্লাহর হাতের মুঠোর মধ্যে এবং আসমান ভাঁজ করা | 
অবস্থায় তার ডান হাতে থাকবে-_এ আয়াতে রূপকভাবে আল্লাহর ক্ষমতা-কর্তৃত্বের | 
| পরিচয় পেশ করা হয়েছে। এর স্বরূপ কি হবে তা আল্লাহ ছাড়া আর কেউ জানে না। | 
| সুতরাং এটা জানার চেষ্টা করাও মানুষের জন্য ব্যর্থ প্রচেষ্টার শামিল । তবে কিয়ামতের | 
| দিন মানুষ আল্লাহর ক্ষমতা ও কর্তৃত্বের স্বরূপ স্বচক্ষে দেখতে পাবে। হযরত | 
| আবদুল্লাহ ইবনে ওমর ও আবু হুরায়রা রা. বর্ণিত একটি হাদীসে আছে, রাসূলুল্লাহ ! 
[একবার মিহরে: দাড়িয়ে: বতা দানের  বময় আলেচা- আয়াতটি তিলাওয়াত 
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‘থাকবে”২। ৬৯. আর পৃথিবী আলোয় উদ্ভাসিত হয়ে উঠবে 


[-ফু দেয়া হবে ; এ-তাতে (শিংগায়) ; ৬,|-আবার ; ১-তখন হঠাৎ ; ৯" 
সবাই ; %05-উঠে দাড়িয়ে ; 5,,%-তাকাতে থাকবে ।&)$আর ; এ3,:1 -আলোয় 
উদ্ভাসিত হয়ে উঠবে ; ০০১৭-পৃথিবী ; নূর দ্বারা ; 


করলেন, অতপর বললেন, আল্লাহ তা'আলা আসমান-যমীনকে তীর মুঠোর মধ্যে 
নিয়ে এমনভাবে ঘুরাবেন, যেমন শিশুরা বল ঘুরিয়ে থাকে এবং বলবেন__ আমিই 
একমাত্র আল্লাহ, আমিই বাদশাহ, আমি সর্বশক্তিমান, বড়ত্্‌ ও শ্রেষ্ঠত্বের মালিক 
আমি-ই ; কোথায় দূনিয়ার বাদশাহ ? কোথায় শক্তিমানরা ? কোথায় উদ্ধত 
অহংকারীরা ?’ রাসূলুল্লাহ সা. এটি বলতে বলতে এমনভাবে কাপতে থাকলেন যে, 
আমরা ভয় পাচ্ছিলাম, তিনি মিম্বরসহ পড়ে না যান। 

৮০. অর্থাৎ দুনিয়ার ক্ষমতাধর বিত্ত-বৈভবের মালিকদের অবস্থান কোথায় ? আর 
আল্লাহর বড়ত্্‌ ও শ্রেষ্ঠত্বের অসীমতা কোথায় ? উভয়ের মধ্যে তো কোনো তুলনা 
করারই কোনো অবকাশ নেই । 

৮১. অর্থাৎ প্রথমে সবাই বেহুঁশ হয়ে যাবে, তারপর মারা যাবে। ‘সাক’ শব্দের অর্থ 
বেহুশ হয়ে পড়া ৷ (বায়ানুল কুরআন) 

দুররে মানসুরের বর্ণনা অনুসারে শিংগার প্রথম ফুঁক-এর সাথে সাথে জিবরাঈল, 
আযরাঈল, ইস্বাফিল ও মীকাঈল প্রমুখ প্রধান চারজন ফেরেশতা ছাড়া আসমান 
যমীনে সৃষ্ট কোনো প্রাণীই জীবিত থাকবে না। 

কোনো কোনো বর্ণনায় উল্লিখিত চারজন ফেরেশতার সাথে আরশ বহনকারী 
ফেরেশতারাও তাৎক্ষণিক থেকে রেহাই পাবে। অবশ্য পরে তারাও একের পর | 
এক মরে যাবে। ইবনে র বলেন যে, সবশেষে মৃত্যু হবে আযরাঈলের । 

৮২. এখানে দু'বার শিংগা-ফুঁকের উল্লেখ করা হয়েছে। সূরা আন নামলের ৮৭ 
আয়াতে এ দু’ ফুঁকের অতিরিক্ত একবার ফুঁকের উল্লেখ রয়েছে, যে ফুঁকের ফলে 
আসমান-যমীনের সমস্ত সৃষ্টি ভীত-সন্ত্রস্ত হয়ে পড়বে । এজন্য হাদীসের বর্ণনায় 
তিনবার শিংগা ফুঁকের উল্লেখ আছে। (১) ‘নাফখাতুল ফাযা’ অর্থাৎ ভীত-সন্তন্ত হয়ে 
যাওয়ার ফুঁক । এ ফুঁকের শব্দে প্রাণী জগত ভীত-সন্তরস্ত হয়ে ছুটাছুটি করতে থাকবে । 
(২) ‘নাফখাতুস সা’ক্‌’ অর্থাৎ বেহুশ হয়ে মৃত্যুবরণের ফুঁক। এ ফুঁকের ফলে সমস্ত 
প্রাণী জগত বেহুশ হয়ে মৃত্যুবরণ করবে । (৩) ‘নাফখাতুল কিয়াম লি-রাব্বিল 
আলামীন’ অর্থাৎ আল্লাহর সামনে দাড়ানোর জন্য পুর্নজীবিত হয়ে উঠে দাড়ানোর 
ফুঁক। এ ফুঁকের ফলে আগে-পরের সমস্ত মানুষ জীবিত হয়ে আল্লাহর সামনে বিচারের | 
EE NT ENN! hl 
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SI A ob AEG nls ভার ভগত করিবে 
নবীদেরকে ও সাক্ষীদেরকে**, আর তাদের মধ্যে ফায়সালা করে দেয়া হবে। 


DAMS ALS A A ABA AP ea NMP ww AA 


| ef ll Ue S530 UlEsY +30" 
ইনসাফের সাথে এবং তাদের প্রতি বিন্দুমাত্র অবিচার করা হবে না। ৭০. আর প্রত্যেক 
ব্যক্তিকে তা পুরোপুরি দেয়া হবে যা সে করেছে, কেননা তিনি সবচেয়ে বেশী জানেন | 


er (০+৩০,)-তার বিপালকের ; ঠ এবং; 2% পেশ করা হবে; ০৪১৷ - 
আমলনামা ; )-আর ; “উপস্থিত করা হবে ; ৮:4) নবীদেরকে ; 2৩ ; 
04) সান্ষীদেরকে ; ,-আর ; =$-ফায়সালা করে দেয়া হবে ; SEE তাদের | 
| মধ্যে ; 9৬ ইনসাফের সাথে ; ১ এবং ; ৯তাদের প্রতি ; 5১১ বিন্দুমাত্র 


অবিচার করা হবে না 9 আর ; ৩-পুরোপুরী দেয়া হবে ; ‘প্রত্যেক ; ; 
ব্যক্তিকে ; এতা, যা; ত জে লং কিমি 177 মিছ 
জানেন ; সে সম্পর্কে যো ; 


৮৩, অর্থাৎ হাশরের ময়দানে হব জন্য সমস্ত নবী-রাসূল উপস্থিত 
হবেন। এ সাথে উপস্থিত থাকবে অন্যান্য সাক্ষীগণ ৷ এ সাক্ষীর তালিকায় আশ্বিয়ায়ে | 
কিরাম এবং সংশ্লিষ্ট প্রত্যক্ষদর্শী মানুষ ছাড়াও থাকবে ফেরেশতা, জ্বিন, জীবজন্তু, | 
মানুষের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ এবং ঘটনার পরিবেশ ও প্রতিবেশ তথা প্রাকৃতিক অবস্থা ৷ 


৭ম রুকৃ’ (৬৪-৭০ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. মানুষের সৃচনাকাল থেকে তাদের প্রতি একই নির্দেশ ছিলো যে, এক আল্লাহ ছাড়া আর কারো | 
ইবাদাত করা যাবে না । আল্লাহর এ নিদেশের পরিবর্তন কখনো হয়নি । 
২. শির্ক মিশ্রিত ইবাদাত ও সৎকম্মর আল্লাহর দরবারে গৃহীত হবে না । সৃতরাং মুশরিকদের 
সকল সৎকাজই আখেরাতে নিশ্বল হয়ে যাবে। 
৩. ঈমানদার ব্যক্তিকে সবর্দা সচেতন থাকতে হবে যেনো কোনো অবস্থায়ই নিজেদের 
সৎকর্মসমূহ বিনষ্ট হয়ে না যায়। কারণ আখিরাতে যাদের সৎকর্মসমূহ নিন্ফল হয়ে যাবে, তারাই 
| হবে সবচেয়ে হতভাগ্য । 
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4 ৪. আমাদেরকে আখিরাতের সেই চরম ক্ষতি থেকে বাঁচার জন্য সবর্দা আল্লাহর ইবাদাত-ব 
| ও তার নিয়ামতের শোকর আদায়কারী হিসেবে জীবন যাপন করতে হবে। 

৫, মুশরিকরা আল্লাহর ক্ষমতা-কড়র্তব সম্পকে নিজেদের অজ্ঞতার কারণেই তাঁর সাথে তার 
সৃষ্টিকে শরীক করে । সুতরাং শির্ক থেকে বাঁচতে হলে কুরআন-সুর্নাহর জ্ঞান অর্জনের বিকল্প 

| নেই। 

৬. কিয়ামতের দিন সমগ্র আসমান-যমীন আল্লাহর করায়ত্তে এমনভাবে থাকবে, যেমন বালকদের 
হাতে খেলার বল থাকে । 

৭. আল্লাহ তা‘আলা মূ্খ-মুশৱরিকদের ধারণা-কল্পনা থেকে অনেক অনেক উ্চ মযার্দাশীল । 

৮. কিয়ামতের দিন তিনবার শিংগায় ফু্ক দেয়া হবে । প্রথম ফুঁকের শব্দে সকল প্রাণী ভীত-সম্ত্ত 
হয়ে ছুটাছুটি করতে থাকবে । দ্বিতীয় ফুকের শব্দে সবাই বেহুঁশ হয়ে পড়ে মরে যাবে । তৃতীয় এবং 
শেষ ফুঁকের সাথে সাথে আগে-পরের সকল মানুষ পুনজঁবিন লাভ করবে এবং হাশর ময়দানের 

| দিকে দৌড়াতে থাকবে । 

৯. হাশর ময়দান আল্লাহর নূরের আলোতে আলোকোজ্জ্বল হয়ে যাবে। অতপর মানুষের 
আমলনামা তার হাতে দেয়া হবে। 


১০. নবী-রাসূলগণকে এবং উন্মতে মুহাম্মাদীকে সাক্ষী হিসেবে দাড় করানো হবে । তা ছাড়া 
ফেরেশতাগণ ও সকল প্রকার দলীল-দত্তাবেষ প্রমাণ হিসেবে উপস্থিত করা হবে । 


১১. অবশেষে মানুষের মধ্যে এমন ন্যায্য বিচার করা হবে যে, কারো ওপর বিন্দু পরিমাণ 


অবিচার করা হবে না। 


১২. প্রত্যেক ব্যক্তি-ই তার কর্মের সঠিক প্রতিদান পাবে । আর সে অনুযায়ী তার স্থায়ী বাসস্থান 
নিধার্রিত হয়ে যাবে। 
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EERE SEO TER 
৭১. আর যারা কুফরী করেছে তাদেরকে হাকিয়ে নিয়ে যাওয়া হবে দলে দলে জাহান্নামের 
দিকে ; এমন কি, যখন তারা সেখানে (জাহান্নামের কাছে) পৌছবে, খুলে দেয়া হবে 
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তার দরজাগুলো”* এবং তার রক্ষীরা তাদেরকে বলবে, “তোমাদের কাছে কি তোমাদের 
মধ্য থেকে রাসূলগণ আসেননি, যারা তোমাদের সামনে পাঠ করে শোনাতেন 


AI ABD NALS AD SAD ADA ND wr 


PIES Ly SIH So 
তোমাদের প্রতিপালকের আয়াতসমূহ এবং তোমাদেরকে সতর্ক করতেন তোমাদের এ দিনের 
সম্মুখীন হওয়া সম্পর্কে ? তারা বলবে, ‘হাঁ, (এসেছিলেন) কিন্তু অবধারিত হয়ে আছে 
€১-আর ; 3---হীকিয়ে নিয়ে যাওয়া হবে ; +এ|-তাদেরকে যারা ; (4% -কুফরী 
করেছে; _-দিকে ; =4>"জাহান্নামের ; (.5-দলে দলে ; ৬২5-এমনকি ; fl - 
যখন ; ৮,:৬-(৫+।» ৮)-তারা সেখানে (জাহান্নামের কাছে) পৌছবে ; 5-খুলে 
দেয়া হবে ; £/0:/-(৬+৩!|)-তার দরজাগুলো ; ;-এবং ; J5-বলবে ; 4 - 
তাদেরকে ; ৫5,5-তার রক্ষীরা ; ্্ শ-(4+৩৬ শ+')-তোমাদের কাছে কি 
আসেননি ; /4)-রাসূলগণ ; si HN Se UH করে 

শোনাতেন ; $-4.-তোমাদের সামনে ; ৩4|-আয়াতসমূহ ; $4) -তোমাদের 
প্রতিপালকের ; এবং ; $,১১- (৮5+0+,৭4)-তোমাদেরকে সতর্ক করতেন ; 
“&-সন্মুখীন হওয়া সম্পর্কে ; $০১ 5 তা G-4 51G - 
তারা বলবে ; হী (এসেছিলেন) ; $45-কিন্তু ; -%>-অবধারিত হয়ে আছে ; 


৮৪. অর্থাৎ অপরাধীরা জাহান্নামের দরজায় পৌছার পরই সেগুলো খুলে দেয়া হবে। 
এর আগে পরে সেগুলো বন্ধ থাকবে । দুনিয়াতেও দেখা যায় যে, সাজাপ্রাপ্ত 
অপরাধীদেরকে যখন জেলখানার দরজায় নিয়ে যাওয়া হয় তখন দরজা খুলে 
তাদেরকে ভেতরে নিয়ে আবার দরজা বন্ধ করে দেয়া হয়। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন kl 
ৰ lL edor A ANS RDA AA A er AAA চট BP) 
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আযাবের বাণী কাফিরদের ওপর ৷' ৭২. তাদেরকে বলা হবে__'তোমরা জাহান্নামের 
দরজাগুলো দিয়ে ঢুকে পড়ো, সেখানে চিরদিন অবস্থানকারী হিসেবে ; 
Let TS lO gl Gs 38 (ES) 
অতঃপর অহংকারীদের বাসস্থান কতই না নিকৃষ্ট । ৭৩. আর যারা (দুনিয়াতে) ভয় করে || 
চলতো তাদের প্রতিপালককে, SLC cd DES LE 


ole ected ad Fd dd Pe Ne Ed Bf PAY eet 


দলে দলে ; EE er ae 
খুলে দেয়া হবে তথন তাদের উদ্দেশ্যে তার রক্ষীরা বলবে, সালাম 


Ge Gg wali Sigs BL Ab ole 
তোমাদের ওপর, সুখে থাকো তোমরা, তোমরা তাতে (জান্নাতে) বেশ করো চিরকাল অবস্থানকারী হিসেবে ৷' 
৭৪. আর তারা বলবে, ‘সমস্ত প্রশংসা সেই আল্লাহর, যিনি আমাদের ব্যাপারে বাস্তবায়ন করেছেন 

“4 5-বাণী ; ৮ /-আযাবের ; ৩ঠ-ওপর ; ০৮4%)-কাফিরদের । ১): - 
তাদেরকে বলা হবে ; (,415',/-তোমরা ডুকে পড়ো ; [,;/-দরজাগুলো দিয়ে ; ; 
জাহান্নামের ; +চিরদিন অবস্থানকারী হিসেবে ; (সেখানে ; ৮3-(+৩ 
৬)-অতপর কতই না নিকৃষ্ট ; ৩৯বাসস্থান ; ৬% /3৫|-অহংকারীদের । ©; - 
আর ; 3: তাদেরকে নিয়ে যাওয়া হবে ; 5-যারা ; (৮ %|-ভয় করে চলতো 
(দুনিয়াতে) ; ; (৮+৮১)-তাদের প্রতিপালককে; পোঁ-দিকে ; 55এ/-জান্নাতের ; 
(2;-দলে দলে ; ত ছি (-যখন ; ৬, তার (জার্নাতের) নিকট 
পৌছবে ; ;-এবং ; ১ 3-খুলে দেয়া হবে ; 4,(;|-তার দরজাগুলো ; ;-তখন ; 
(&-বলবে ; 4)-তাদের উদ্দেশ্যে ; 4;5-তার রক্ষীরা ; সালাম ; 415 - 
তোমাদের ওপর ; ; ৮ সুখে থাকো তোমরা ; ৮,5১৬১-(৬+!,১১৷+৩)-তোমরা 
তাতে (জান্নাতে) প্রবেশ করো ; 41১-চিরকাল অবস্থানকারী হিসেবে ।€92-আর; 

[হৱা জলা টাল তাহ ; 
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জা আয কয ক 
AND wds AAA es A পতাত Sf “£46 
নেক অসত! । ৫. ho stp Be 
চক্রাকারে অবস্থানরত ; তারা প্রশংসাবাণী সহকারে পবিত্রতা মহিমা ঘোষণা করছে 


$১ 25-(,+২০5)-তার প্রতিশ্রুতি ; ;-এবং ; (/|-আমাদেরকে উত্তরাধিকারী 
বানিয়েছেন ; ৮১১৷-এ যমীনের (জান্নাতের) ; ট-আমরা অবস্থান করবো ; ৬ 
-5এ|-জান্নাতের ; ; যেখানে ; &েো-চাইবো ; "5 (০০+৩)-অতঃপর কতই 
না উত্তম ; "-প্রতিদান ; ৬-এ-নেক আমলকারীদের । €9)7-আর ; ৬-আপনি 
দেখবেন ; 1341 )/-ফেরেশতাদেরকে ; ০-১3৮ -চক্রাকারে অবস্থানরত ; J - 
চারপাশে ; /:',প/-আরশের ; 5,2; তারা পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করছে; 
-১৮এ-প্রশংসাবাণী সহকারে ; 


৮৫, অর্থাৎ বিশাল জান্নাতের মালিক বানিয়ে দিয়েছেন। প্রকৃতপক্ষে নেক্‌কার লোকেরাই 
জান্নাতের ওয়ারিশ । কেননা আদি পিতা আদম আ. ও মা হাওয়া আ. জান্নাতেরই 
বাসিন্দা ছিলেন। 

৮৬. অর্থাৎ আমাদেরকে বিশাল জান্নাত তথা সুরম্য প্রাসাদরাজী, বাগ-বাগিচা ও 
ঝর্ণাধারার মালিক বানিয়ে দেয়া হয়েছে। আমাদেরকে এমন ক্ষমতা-ইখতিয়ার দেয়া 
হয়েছে যে, বিশাল জান্নাতের যেখানে ইচ্ছা আমরা অবস্থান করতে পারি, এতে কোনো 
বাধা-বিঘ্ নেই । 

এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, জান্নাতীদের নিজেদের প্রাসাদ ও বাগ-বাগিচা তো 
থাকবেই, তদুপরি তাদেরকে অন্য জান্নাতীদের কাছে সাক্ষাত ও বেড়ানোর অবাধ 
অনুমতিও দেয়া হবে। (তিবরানী) 

হযরত আয়েশা রা.-এর বর্ণিত একটি হাদীসে আছে যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সা.- 
এর খেদমতে আরয় করলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনার প্রতি আমার ভালোবাসা এতই 
গভীর যে, বাড়ীতে গেলেও আপনাকে স্বরণ করি এবং পুনরায় আপনার কাছে ফিরে না 
আসা পর্যন্ত আমার ধৈর্য থাকে না। কিন্তু আমি যখন আমার মৃত্যু বা আপনার 
ওফাতের কথা স্মরণ করি তখন অত্যন্ত বিমর্ষ হয়ে পড়ি । কারণ আপনি তো জান্নাতে 
উচ্চ স্তরে অন্যান্য নবী-রাসূলদের সাথে থাকবেন ; আর আমি জান্নাত লাভ করলেও I 
|" যক জয়ছে গে: তখন আপনাকে আমি কিভাবে দেখতে পাবো ? রাসূলুল্লাহ ॥| 
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হবে__সকল প্রশংসা-ই আল্লাহর জন্য (যিনি) সমস্ত জগতের প্রতিপালক 


4% তাদের প্রতিপালকের ; ;-আর ; = }-ফায়সালা করে দেয়া হবে ; 4 - 
তাদের মধ্যে ; 3৩৮ -সঠিক ; ঠএবং ; }5-বলা হবে ; ১৮)৷-সকল প্রশংসা-ই ; 
১-আল্লাহর জন্য ; ,-(যিনি) প্রতিপালক ; ৮-০্|-সমস্ত জগতের । 

সা. তার কথার কোনো জবাব দিলেন না। অবশেষে জিবরাঈল আ. সূরা নিসা'র ৬৯ 
আয়াত নিয়ে আগমন করলেন, তাতে বলা হয়েছে __“আর যে ব্যক্তি আনুগত্য করবে 
আল্লাহ ও রাসূলের, এরূপ ব্যক্তিরা সে ব্যক্তিদের সঙ্গী হবেন, যাদের প্রতি আল্লাহ 


অনুগ্রহ করেছেন__তীরা হলেন নবী, সিদ্দিক, শহীদ এবং সৎকর্মপরায়ণ ব্যক্তিবর্গ, 
কতই না উত্তম সঙ্গী তারা।” 


৮৭. একথাটি জান্নাতবাসীদের উক্তিও হতে পারে, আবার আল্লাহ তা'আলার পক্ষ 
থেকে বলা কথাও হতে পারে। 


৮৮. অর্থাৎ সমস্ত জগত-ই আল্লাহ তা‘আলার যথার্থ ফায়সালার ওপর নিজেদের 


সন্তুষ্টি প্রকাশ করবে, তার প্রশংসাগীতি উচ্চারণ করতে থাকবে। 


৮ম রুকূ’ (৭১-৭৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. কাফিরদেরকে পণ পালের মতো তাড়িয়ে জাহান্নামের দিকে নিয়ে যাওয়া হবে, এতে কোনোই 
সন্দেহ নেই । 

২. নৰী-রাসৃলদের আনীত দীনের দাওয়াত পেয়েও তারা তা অঙ্কীকার করেছে; ফলে জাহান্াম-ই 
তাদের স্থায়ী নিবাস হিসেবে নিধার্রিত হয়ে গেছে। 
৩. কাফিরদের এ করুণ পরিণতির জন্য তারা নিজেরাই দায়ী । কারণ তাওহীদ, রিসালাত ও 
আধিরাতের শেষ বিচারের দিন সম্পকে তাদেরকে সতকর্করা হয়েছিলো__- এটার স্বীকৃতি তারা 

নিজেরাই হাশরের দিন দেবে। 

৪. শেষ বিচারের দিন কাফিরদেরকে চিরদিনের জন্য জাহান্নামে ঢুকিয়ে দেয়া হবে । তারা আর 
কখনো জাহান্নাম থেকে নিষৃতি পাবে না। 

৫. আখিরাতে সবচেয়ে নিকৃষ্ট বাসস্থান হবে কাফিরদের স্থায়ী আবাস জাহায্লাম । 

৬. দুনিয়াতে যারা আল্লাহকে ভয় করে নিজেদের জীবন পরিচালনা করেছে অথাৎ ঈমান ও 
সৎকর্মেরর মাধ্যমে জীবন যাপন করেছে, সেসব সৎক্মর্শীল লোকদেরকে সদলবলে জায়াতের দিকে 
নিয়ে যাওয়া হবে । 


৭. জার্নাতের দরজায় পৌছলে তাদেরকে জারনাতের ব্যবস্থাপক্গণ দরজা খুলে দিয়ে সালামের | 
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[” ৮, সৎকমৰ্শীল জার্নাতবাসীরা তাদের চিরস্থায়ী নিবাস জান্নাতে ধবেশ করবে। জ 
ব্যবস্থাপকরা তাদের চিরস্থায়ী সুখ-সমৃদ্ধি কামনা করতে থাকবে । 
৯. জান্নাতবাসীরা আল্লাহর ওয়াদার সত্যতার প্রমাণ পেয়ে আল্লাহর খশংসা করতে থাকবে। 
১০. প্ৰৰ্ৃতপক্ষে জারাতের উত্তরাধিকারী নেক্‌কার মু'মিন বান্দাহরাই, কারণ তাদের আদি পিতা- 
মাতা জাযনাতের অধিবাসী ছিলেন । 


১১. সবর্নিয় জারনাতী ব্যক্তিও এতো বিশাল জার্বাতের অধিকারী হবে যে, সে কখনো কল্পনাও 
করতে পারবে না। 


১২. এ বিশাল জায়াতের যেখানে ও যেভাবে ইচ্ছা সে অবস্থান করতে পারবে । 


১৩. জান্নাতবাসীরা তাদের চেয়ে উচ্চ মযার্দার জারাতেও দেখা সাক্ষাত ও বেড়াতে যেতে 
পারবে । 


১৪. নেককার মুমিনদের নেক্‌কাজের উভম খতিদান হলো জায়াত । তারা চিরদিন সুখময় জার্নাতে 
অবস্থান করবে। | 

১৫. আল্লাহ তা‘আলার আরশকে ঘিরে ফেরেশতারা সাবর্ক্ষণিকভাবে তার প্রশংসাবাণী সহকারে 
তার পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণায় রত আছে। 

১৬. শেষ বিচারের পরে সমত্ত জগত আল্লাহর ফায়সালায় নিজেদের সঞ্তুষ্টি প্রকাশ করে তার 
হামদ তথা প্রশংসায় রত থাকবে । 


১৭. আল্লাহর ফায়সালার চেয়ে সুষ্ঠু ও ন্যায্য ফায়সালা করা কারো পক্ষেই সম্ভব নয় । এটিই হবে 


" মন'মিনদের চুড়াড বিশ্বাস । 
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সূরার ২৮ আয়াতে ফিরআউ্নের দরবারের একজন মু’মিনের কথা উল্লেখিত হয়েছে। 
উক্ত আয়াতে উল্লেখিত ‘মু’মিন’ শব্দটিকে সূরার নাম হিসেবে গ্রহণ করা হয়েছে। 
অর্থাৎ এটি সেই সূরা যাতে ফিরআউ্নের দরবারের সেই বিশেষ মু'মিন ব্যক্তির বিষয় 
আলোচিত হয়েছে। 
নলাখিলেকস সমস্মকান্স 
সূরা আল মু’মিন সূরা আয যুমার-এর পরপরই নাযিল হয়েছে। কুরআন মাজীদের 
সংকলন-এর ক্রমিক নম্বর অনুসারে সূরার যে ক্রম, কুরআন নাযিলের ক্রম অনুসারেও 
এ সূরা একই অবস্থানে অবস্থিত 
সুরার আলোচ্য বিষয় 
এ সূরায় রাসুলুল্লাহ সা.-এর বিরুদ্ধে বিরোধীদের নানারকম অপতৎপরতার বিষয় 
আলোচনা করা হয়েছে। বিরোধীরা রাসূলুল্লাহ সা.-এর বিরুদ্ধে দু'ধরনের অপকৌশল 
অবলম্বন করেছিলো। প্রথমত, তারা রাসূলের বিরুদ্ধে নানা প্রকার প্রশ্ন উ্থাপন করে, 
বাক-বিতণ্ডা সৃষ্টি করে এবং বিতর্ক সৃষ্টি করে মানুষকে বিভ্রান্ত করার অপচেষ্টায় মেতে 
উঠেছিলো । দ্বিতীয়ত, তারা রাসূলুল্লাহ সা.-কে হত্যা করার জন্য নানা প্রকার ষড়যন্ত্র | 
চালিয়ে যাচ্ছিলো । একটি ঘটনা থেকে তাদের এ উদ্দেশ্য প্রকাশ হয়ে পড়েছিলো । 
হযরত আবদুল্লাহ ইবনে আস রা. বলেন যে, একবার রাসূলুল্লাহ সা. মন্ধার হারামের 
এলাকার মধ্যে নামায আদায় করছিলেন, এ সুযোগে উকবা ইবনে আবু মু‘আইত 
এগিয়ে গিয়ে রাসূলুল্লাহ সা.-কে শ্বাসরোধ করে হত্যার উদ্দেশ্যে তার গলায় একটি 
কাপড় পেঁচিয়ে মোচড়াতে লাগলো । ঠিক এ সময়েই হযরত আবু বকর রা. সেখানে 
উপস্থিত হয়ে ঘটনাটি দেখতে পেলেন। তিনি এ দৃশ্য দেখামাত্র দৌড়ে গিয়ে উকবাকে 
ধাক্কা মেরে সরিয়ে দিলেন। আবদুন্পাহ ইবনে আমর বলেন, এ সময় হযরত আবু 
বকর রা. মুখে বলছেন যে, “তোমরা একটি লোককে কেবল এ অপরাধে হত্যা করছো 
যে, তিনি বলেন, আমার প্রতিপালক একমাত্র আল্লাহ ।” 
সূরার সমগ্র আলোচনা এ দু'টো বিষয়কে উপলক্ষ করেই আবর্তিত হয়েছে। 
রাসূলুল্লাহ সা.-কে হত্যার ষড়যন্ত্রের পরিপ্রেক্ষিতে ফিরআউনের সভাসদদের মধ্য 
| থেকে একজন মু’মিনের ঘটনা উল্লেখ করা হয়েছে। এ ঘটনার বর্ণনা করে তিন শ্রেণীর 
লোককে তিন ধরনের ভিন্ন ভিন্ন শিক্ষা দেয়া হয়েছে। 
প্রথমত, কাফিরদেরকে বলা হয়েছে যে, আজ তোমরা মুহাম্মাদ সা.-এর সাথে যে |! 
| আচরণ করছো একই আচরণ করেছিলো ফিরআউন ও তার দরবারী লোকেরা ; কিন্তু / 
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দ্বিতীয়ত, মু’মিনদেরকে বলা হয়েছে যে, তোমাদের বিরোধী কাফিররা যতই 
শক্তিশালী ও অত্যাচারীই হোক না কেনো এবং তাদের তুলনায় যত দুর্বল ও অসহায় 
হও না কেনো, তোমাদের দৃঢ় বিশ্বাস ও ভরসা এটিই থাকা উচিত যে, তোমরা যে 
দুনিয়ার যে কোনো শক্তির চেয়ে অনেক বেশী । সুতরাং তারা তোমাদেরকে যত 
ভয়ভীতি দেখাক না কেনো, তার মুকাবিলায় তোমরা আল্লাহর আশ্রয় প্রার্থনা করবে: 
এবং নিজেদের করণীয় কাজ করে যাবে। সকল ভয়-ভীতিতে মু’মিনদের কাজ হবে 
আল্লাহর আশ্রয় কামনা করা । তোমাদের জবাব হবে তা, যা বলেছিলেন মূসা আ. | 
ফিরআউনের মতো শক্তিধর অত্যাচারী শাসকের ভয়-ভীতির জবাবে। তিনি 
বলেছিলেন __ 


মূসা বললেন, আমি আশ্রয় নিয়েছি আমার ও তোমাদের প্রতিপালক আন্পাহর 
কাছে__তাদের মুকাবিলায় যারা অহংকারী---যারা হিসাবের দিনের প্রতি বিশ্বাস রাখে 
না।” (সূরা আল মুমিন £ ২৭) 


তোমরা যদি আল্লাহর ওপর ভরসা রেখে সকল ভয়-ভীতিকে উপেক্ষা করে আল্লাহর 


দীনের কাজ করে যাও, তাহলে আল্লাহর সাহায্য তোমাদের পক্ষেই থাকবে এবং 
কাফিরদের পরিণতি ফিরআউন ও তার দলবলের মতোই হবে। 


তৃতীয়ত, এ দু'টো দল ছাড়া অপর একটি দল ছিলো যারা মুহাম্মাদ সা.-এর দাওয়াতকে 
সত্য জেনে এবং কাফিরদের তৎপরতাকে অন্যায় বাড়াবাড়ী জেনেও নীরব দর্শকের 
ভূমিকা পালন করেছিলো। এদেরকে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে যে, হক ও বাতিলের 
সংগ্রামে হক-কে হক হিসেবে জেনে এবং বাতিলকে বাতিল হিসেবে জেনেও তোমরা 
নিরাপদ অবস্থানে থাকাকে তোমরা বেছে নিয়েছো--তোমাদের জন্য আফসোস! 
পক্ষ সমর্থন করা এবং প্রকাশ্যভাবে বলে দেয়া যে, “আমার সব বিষয় আমি আল্তাহর 
ওপর সোপর্দ করলাম ।” এতে করে ফিরআউন যেমন তার কোনো ক্ষতি করতে 
পারেনি, এ কাফিররাও তোমাদের স্পষ্ট কথার কারণে কিছুই করতে সক্ষম হতো না। 


অতঃপর ন্যায় ও সত্যের আন্দোলনের বিরুদ্ধে কাফিররা মন্ধায় যেসব ষড়যন্ত্র করে 
যাচ্ছিলো, তার মুকাবিলায় তাওহীদ আখিরাতকে যুক্তি-প্রমাণ দিয়ে প্রতিষ্ঠিত করার 
চেষ্টা করা হয়েছে। কাফিরদের সত্য বিরোধিতার অসারতা উল্লেখ করে তাদের 
বিরোধিতার মূল কারণ প্রকাশ করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, কাফিরদের বিরোধিতার 
মূল কারণ হলো তাদের নিজেদের শ্রেষ্ঠত্বের গর্ব-অহংকার। তাদের আশংকা মুহাম্মাদ 
সা.-এর নবুওয়াত মেনে নিলে তাদের শ্রেষ্ঠত্ব থাকবে না। এ জন্যই তারা সর্বশক্তি 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মু'মিন 


” অবশেষে কাফিরদেরকে সতর্ক করে দেয়া হয়েছে যে, তোমরা যদি সত্য বিরোধিতা | 
থেকে বিরত না হও, তাহলে অতীতের জাতিসমূহ্নের পরিণামের সম্মুখীন তোমাদেরকে 
হতে হবে, আর আখিরাতেও তোমাদের ভয়াবহ পরিণামের সম্মুখীন হতে হবে। 


অত্র সূরা আল মু'মিন থেকে সূরা আহকাফ পর্যন্ত সাতটি সূরা ‘হা-মীম’ বিচ্ছিন্ন 
বর্ণসমষ্টি দ্বারা শুরু করা হয়েছে। তাই এ সাতটি সূরাকে একত্রে ‘আল 'হা-মীম' বা 
‘হাওয়ামীম’ বলা হয়। হযরত ইবনে আব্বাসের বর্ণনা অনুসারে এ সাতটি সূরা আল 
কুরআনের নির্যাস । তার মতে সমগ্র কুরআন একটি শস্য-শ্যামল উর্বর প্রান্তর, আর 
‘আল হা-মীম’, হলো তার মধ্যেকার ফলবান উর্বর বাগ-বাগিচা । 


রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, ‘যে ব্যক্তি দিনের শুরুতে ‘আয়াতুল কুরসী’ ও অত্র 
সূরা আল মু’মিনের প্রথম তিন আয়াত ‘ইলাইহিল মাসীর' পর্যন্ত পাঠ করবে, সে 
সেদিন যে কোনো কষ্ট ও অনিষ্ট থেকে নিরাপদ থাকবে৷ (ইবনে কাসীর) 


রাসূলুল্লাহ সা. কোনো এক জিহাদে রাত্রিকালীন নিরাপত্তার জন্য বলেছিলেন, 
রাত্রিতে তোমরা আক্রান্ত হলে ‘হা-মীম’ থেকে ‘লা ইউনসারুন' পর্যন্ত পড়ে নিও | 
অর্থাৎ ‘হা-মীম’ বলে দোয়া করবে। (ইবনে কাসীর) : 


হযরত ওমর রা. বলেছেন, যখন কোনো মুসলমান বিভ্রান্তিতে পতিত হয়, তখন 
তাকে ঠিক পথে আনার চিন্তা করো, তাকে আল্লাহর রহমতের ভরসা দাও, এক 
‘আল্লাহর কাছে তার তাওবার জন্য দোয়া করো। তোমরা তার বিরুদ্ধে শয়তানের 
সাহায্যকারী হয়ো না। অর্থাৎ তাকে গালমন্দ করে অথবা রাগাৰ্বিত করে যদি দীন 
থেকে আরও দূরে সরিয়ে দাও, তবে তা-ই হবে শয়তানের সাহায্য । 


অতএব বিভ্রান্ত ও পথভ্রষ্ট মুসলমানকে সঠিক পথে ফিরিয়ে আনার জন্য সূরা 
মু’মিনের প্রথম তিন আয়াত্বের মর্মার্থ তার সামনে তুলে ধরা কর্তব্য । এ তিন আয়াতে | 
আল্লাহ তা'আলার এমন কতেক গুণের উল্লেখ আছে যেসব গুণ পথভ্রষ্ট ও নিরাশ 
মানুষের অন্তরে আশার সঞ্চার করে এবং তাকে গুনাহ থেকে ফিরে আসার জন্য 
বলীয়ান করে তোলে। 


দাওয়াত ও তাবলীগের কাজে নিয়োজিত ব্যক্তিদের কর্তব্য হচ্ছে যাকে সংশোধনের 
উদ্দেশ্য থাকে, তার জন্য নিজে দোয়া করা, এরপর কৌশলে তাকে সঠিক পথে আনার 
জন্য চেষ্টা করা । তাকে উত্তেজিত করলে কোনো ফায়দা তো হবেই না, বরং শয়তানকে 
সাহায্য করা হবে। শয়তান তাকে আরো পথভ্রষ্টতায় লিপ্ত করে দেবে। 
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TEA OE NEES 

১. হা-মীম ৷ ২. এ কিতাব নাযিলকৃত পরাক্রমশালী সর্বজ্ঞ আল্লাহর পক্ষ থেকে। 

৩. (যিনি) গুনাহ মাফকারী ও কবুলকারী 

orl PY AY dB sp tl pos 27 

তাওবা’__কঠোর শাস্তিদাতা, ক্ষমতাবান, তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ নেই, তীরই 

কাছে (সবার) প্রত্যাবর্তন।* 

0॥>-হা-মীম (এ বিছ অক্ষরগুলোর অর্থ একমাত্র আল্লাহ জানেন) 53:73 
নাযিলকৃত ; এ-5)-এ কিতাব ; পক্ষ থেকে ; [|-আল্লাহর ; >, | ু 
পরাক্রমশালী ; [সৰ্বজ্ 6), _5£-(যিনি) মাফকারী ; ৩/-গুনাহ ; 7"ও ; 
4-কৰুলকারী ; ৮%এ|-তাওবা ; এএঠেকঠোর দাতা ; ০)-শাসন্তি ; Jkt s১- 
ক্ষমতাবান ; খু-নেই ; :/|-কোনো ইলাহ ; খ-ছাড়া ; "৯ তিনি ; তারই 
কাছে; '২)/-(সবার) প্রত্যাবর্তন । 

১. গুনাহ মাফকারী ও তাওবা কবুলকারী উভয়ের অর্থ এক হলেও আলাদাভাবে 


উল্লেখ করে এদিকে ইশারা করা হয়েছে যে, আল্লাহ তাআলা তাওবা ছাড়াও বান্দাহর 
. গুনাহ মাফ করতে সক্ষম এবং তাওবাকারীদেরকে মাফ করে দেয়া তার একটি গুণ । 


২. সূরার প্রথম থেকে তিনটি আয়াত সূরার মূল বক্তব্যের ভূমিকা স্বরূপ । এখানে আল্লাহ 
তা'আলা পীচটি গুণ উল্লেখ করে লোকদেরকে সতর্ক করে দেয়া হয়েছে যে, তাদের সামনে 
যার বাণী পাঠ করে শোনানো হচ্ছে সেই মহান সত্তার নিম্নোক্ত গুণাবলী রয়েছে _ 


প্রথমত, তিনি এমন পরাক্রমশালী যে, তিনি সবার ওপর বিজয়ী । তার পাকড়াও 
থেকে রেহাই পাওয়ার ক্ষমতা কারো নেই । তার প্রেরিত রাসূলের বিরোধিতা করে বা 
তার রাসূলকে পরাজিত করে কেউ সফলতা লাভ করতে পারবে না। 


দ্বিতীয়ত, তিনি সর্বজ্ঞ । ভিনি বা.বলেন তা কোনো আন্দাজ-অনুমানের ভিত্তিতে নয়, 
বরং তিনি প্রতিটি বস্তু সম্পর্কে সরাসরি জ্ঞানের অধিকারী ৷ সুতরাং তিনি এ দুনিয়া- 
আখিরাত সম্পর্কে যা কিছু বলেন, তা-ই একমাত্র সত্য । তার নির্দেশের বিপরীত চলার অর্থ 
| ধ্বংসের পথে চলা । মানুষের কল্যাণ সম্পর্কে তিনি যা তার রাসূলের মাধ্যমে জানিয়েছেন, 
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8. আল্লাহর আয়াত সম্পর্কে কেউ বিতর্ক সৃষ্টি করে না* তারা ছাড়া, যারা কুফরী 
করেছে, অতএব আপনাকে যেনো প্রতারিত করতে না পারে তাদের চলাফেরা 
@১৬১৬-কেউ বিতর্ক সৃষ্টি করে না ; সম্পর্কে ; ৩১|-আয়াত ; এ)-আল্লাহর ; 
ব/-ছাড়া : ৮/-তারা, যারা ; /,45-কুফরী করেছে ; 9, 4545-( 9 &১+৩ )- 
| আপনাকে যেনো প্রতারিত করতে না পারে ; 44%-(+৩০৬১)-তাদের চলাফেরা ; 
- তাতেই মানুষের প্রকৃত কল্যাণ । মানুষের কোনো ইচ্ছা-আকাজ্ক্ষা বা কর্মকাণ্ড তীর 


জ্ঞানের বাইরে নেই । তাই তার সন্তুষ্টির বিপরীত জীবন যাপন করে তার শাস্তি থেকে 
কেউ বেচে যেতে পারবে না। 


তৃতীয়ত, তিনি গুনাহ মাফকারী ও তাওবা কবুলকারী। এগুলোর মধ্যে সেসব নিরাশ 
বিদ্রোহীর জন্য আশার বাণী রয়েছে, যারা এখনো বিদ্রোহ করে চলেছে, এতে করে 
তারা নিজেদের আচার-আচরণ পূর্নবিবেচনা করে বিদ্রোহ পরিত্যাগ করে আন্লাহর 
রহমতের অংশীদার হতে পারে। এখানে ‘গুনাহ মাফকারী’ কথাটি প্রথমে বলার কারণ 
. এই যে, তাওবা করলে তো আল্লাহ তা'আলা গুনাহ মাফ করবেন, তাওবা ছাড়াও তিনি 
গুনাহ মাফ করে দিতে পারেন। যেমন কোনো ব্যক্তি ভুল-ক্রটিও করে আবার নেক 


কাজও করে এবং তার নেক কাজ দ্বারা গুনাহ মাফ হয়ে যায়, যদিও তার সেসব ভুল- 
ক্ৰুটির জন্য তাওবা করার বা গুনাহ মাফ চাওয়ার সুযোগ না হোক.। হাদীসে আছে, 
অনুরূপভাবে কোনো ব্যক্তির ওপর দুঃখ-কষ্ট, রোগ-ব্যাধি, বিপদাপদ, দুশ্চিন্তা ইত্যাদি 
যেসব মসিবত আসে, তা তার গুনাহগুলোর কাফ্ফারা হয়ে যায়। তাওবা ছাড়া গুনাহ 
মাফ পাওয়ার এসব সুযোগ মু'মিনদের জন্যই রয়েছে। বিদ্রোহী, অহংকারী ও দাপ্ভিক 
লোকদের জন্য এ সুযোগ নেই। 

চতুর্থত, ‘তিনি কঠোর শাস্তিদাতা’। এর দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, আল্লাহ তার 
অনুগত বান্দাহদের জন্য যেমন দয়াবান, তেমনি তার অবাধ্য ও বিদ্রোহীদের জন্য 
তেমনি কঠোর ৷ যে সীমা পর্যন্ত তিনি ভুল-ত্রুটি ক্ষমা করার সুযোগ রেখেছেন, সে 
সীমা লংঘনকারীদের জন্য তিনি কঠোর শাস্তিও নির্ধারণ করে রেখেছেন। তীর সে শাস্তি 
সহ্য করার মতো--এমন চিন্তা নির্বোধ ছাড়া আর কেউ কল্পনা করতেও পারে না। 

পঞ্চমত, ‘তিনি ক্ষমতাবান’ অর্থাৎ তিনি সামর্থ্যবান, অত্যন্ত দয়াবান, ধনাঢ্য ও 
দানশীল । সম সৃষ্টির ওপর তার সামর্থ্যতা, দয়া, ধনাঢচ্যতা ও দানশীলতা সার্বক্ষণিক 
বর্ষিত হচ্ছে। মানুষ যা কিছু লাভ করছে তার দয়ায়ই লাভ করছে। 

অতপর বলা হয়েছে যে, মানুষের ইলাহ একমাত্র তিনি। তাকে বাদ দিয়ে তারা যত 
উপাস্য বানিয়ে নিক না কেনো, সবই মিথ্যা । অবশেষে সবাইকে তার কাছেই 
| প্রত্যাবর্তন করতে হবে। আর তখন ‘তিনি মানুষের এ দুনিয়ার কাজ-কর্মের হিসেব 
Le লক অন্যায় ধুযজয ৰা খতি: দেবেন! 
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বিভিন্ন দেশে । ৫. তাদের (মক্কার কাফিরদের) আগে নূহের কাওম (তাদের নবীর দাওয়াত | 
মেনে নিতে) অস্বীকার করেছিলো এবং তাদের (নূহের কাওমের) পরেও অনেক জাতি-গোষ্ঠী ; 


১5.)1 বিভিন্ন দেশে ৷@৩%%-অস্বীকার করেছিলো (তাদের নবীর দাওয়াত মেনে 
নিতে) ; 4/5-(+)-5)-তাদের (মক্কার কাফিরদের) আগে ; ॥$%-কাওম ; [+ - 
নূহের ; '-এবং ; ০[9৷-অনেক জাতি- গোষ্ঠী; | ~~ (tit -) -তাদের 
(নূহের কাওমের) পরেও ; CNN ee Need 


৩. কুরআন মাজীদের আয়াত নিয়ে বিতর্ক সৃষ্টি করার অর্থ তাতে খুঁত বের করার | 
প্রচেষ্টা করা, অনর্থক সন্দেহ সৃষ্টি করে তাতে বাক-বিতণ্ডা করা অথবা কোনো আয়াতের 
এমন অর্থ করা, যা কুরআনের অন্য আয়াত বা সুন্নাতের বিপরীত । এরূপ বাক-বিতণ্ডা 
কুরআনকে বিকৃত করার অপচেষ্টার শামিল তবে কোনো অস্পষ্ট অথবা সংক্ষিপ্ত | 
বাক্যের অর্থ জানার চেষ্টা করা, দুর্বোধ্য বাক্যের সমাধান খুঁজে বের করার চেষ্টা 
| চালানো, অথবা কোনো আয়াত থেকে বিধানাবলী চয়ন করার উদ্দেশ্যে পারস্পরিক 
আলাপ-আলোচনা ও চিন্তা-গবেষণা করা ‘জিদাল’ তথা বিতর্কের মধ্যে শামিল নয়। | 
বরং এটি অত্যন্ত সওয়াবের কাজ । (বায়যাবী, কুরতুবী, মাযহারী) 

এখানে উল্লেখ্য, আলোচ্য আয়াত দ্বারা কুরআন সম্পর্কে অসদৃদ্দেশ্যে বিতর্ক করা 
কুফর. বলে প্রমাণিত হয়। রাসূলুল্লাহ সা. বলেন $ LUNI অর্থাৎ 
কুরআন সম্পর্কে কোনো কোনো বিতর্ক কুফরী । (মাযহারী) 

এক হাদীসে আছে-_একদা রাসূলুল্লাহ সা. দু'ব্যক্তিকে কুরআনের কোনো এক 
| আয়াত সম্পৰ্কে বাক-বিতণ্ডা করতে শুনে রাগান্বিত হয়ে বাইরে বেরিয়ে আসেন। তখন 
তীর চেহারা মুবারকে রাগের চিহ্ন ফুটে উঠেছিলো। তিনি তাদেরকে বললেন, 
| তোমাদের আগেকার উ্মতেরা এজন্যই ধ্বংস হয়ে গেছে। তারা আল্লাহর কিতাব 
সম্পর্কে বাক-বিতপ্তা শুরু করে দিয়েছিল । (মাযহারী) 


8. এখানে ‘কুফর’ অর্থ আল্লাহর নিয়ামত অস্বীকার করা । অর্থাৎ আল্লাহর আয়াতের 
বিরুদ্ধে সেসব লোকই দাড়াতে পারে, যারা তাদের ওপর বর্ষিত আল্লাহর নিয়ামতকে 
অস্বীকার করে অথবা তারা যে সার্বক্ষণিক আল্লাহর নিয়ামতের মধ্যে ডুবে আছে, তা 
তারা ভুলে যায় । ‘কুফর’ শব্দের আর এক অর্থ ন্যায় ও সত্যকে অস্বীকার করা । এ.অর্থ 
অনুসারে বাক্যের অর্থ হলো__যারা ন্যায় ও সত্যকে অস্বীকার করে এবং তা মেনে না 
নেয়ার সিদ্ধান্ত নিয়েছে তারা আল্লাহর কিতাবে বিতর্ক সৃষ্টি করার চেষ্টা করে। তবে 
ক্ষেত্রে এ আয়াত প্রযোজ্য নয়। কেননা তারা ইসলামকে বুঝার জন্য কুরআনের 

| ব্যাখ্যা-বিশ্নেষণ জানার চেষ্টা করে। 
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আর প্রত্যেক দলই তাদের রাসূলের সম্পর্কে তাকে পাকড়াও করার সিদ্ধান্ত নিয়েছিলো 

এবং তারা অনর্থক তর্কে লিপ্ত হয়েছিলো যেনো তারা ব্যর্থ করে দিতে পারে 


EEN IES PERM Us 
তার সাহায্যে সত্যকে, ফলে আমি তাদেরকে পাকড়াও করেছিলাম ; অতএব 
ed Bal দা বহ যে অব্য হয় গাছে 


ee Us ete ce TEAC Ee EE Se 
জাহান্নামের বাসিন্দা*। ৭. যারা 


আর ; ৬৯-সিদ্ধান্ত নিয়েছিলো ; '}-প্রত্যেক ; 2ন-দলই | Arr (Um HES 
**)-তাদের রাসূলের সম্পর্কে ; ॥,১$.0-(,+1,5১৯Uএ)-তাকে পাকড়াও করার ; ' 
এবং ; (১৯ -তারা বিতর্কে লিপ্ত হয়েছিলো ; JUL bir dho) Lies: ; 


(,">১-যেনো তারা ব্যর্থ করে দিতে পারে ; এ তার সাহায্যে ; 5)|-সত্যকে ; 
/6১£0-ফলে আমি তাদেরকে পাকড়াও করেছিলাম ; $$-অতএব কেমন ; ১র৪- 
ছিলো ; ৪-আমার শাস্তি ।©,-আর ; ১$-একইভাবে ; ৬£5-অবধারিত হয়ে 
গেছে; ৩এ-বাণী ; wy -(৩+০১)-আপনার প্রতিপালকের ; ,/৮-ক্ষেত্রে ; id 
তাদের যারা ; (,%-কুফরী করেছে; “অবশ্যই তারা ; ০০|-বাসিন্দা ; - 
জাহান্নামের 108 -যারা (যেসব ক্রেন: 

৫. অর্থাৎ যারা আল্লাহর আয়াত তথা আদেশ নিষেধের বিরুদ্ধে বিতর্ক সৃষ্টি করেও 
| আল্লাহর দুনিয়ায় জাক-জমকের সাথে বুকটান করে শাসন-কর্তৃত্ব চালিয়ে যাচ্ছে এবং 
বেশ আরাম-আয়েশের সাথে জীবন যাপন করে যাচ্ছে, তাদের ক্ষেত্রে তোমরা এ 
ধোকায় পড়ো না যে, তারা আল্লাহর পাকড়াও থেকে বেঁচে গিয়েছে। প্রকৃতপক্ষে এটা 
আল্লাহর পক্ষ থেকে তাদেরকে দেয়া অবকাশ মাত্র । এ অবকাশকে অন্যায়ভাবে 
ব্যবহার করার মাসুল তাদেরকে দিতে হবে। 

৬. অর্থাৎ দুনিয়াতে তাদের ওপর যে আযাব এসেছিলো তা চূড়ান্ত শাস্তি ছিলো না। 
আল্লাহ তা'আলা তাদের জন্য চূড়ান্ত ফায়সালা করে রেখেছেন যে, তাদেরকে জাহান্নামে 
| চিরদিন থাকতে হবে। আর এখন যারা কুফরী করছে তারাও ওদের মতো জাহান্নামের | 

|, বাসিন্দা হবে-_এটিই আল্লাহর স্থির সিদ্ধান্ত ৷ 
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(যেসব ফেরেশতা) আরশ বহন করে এবং যারা তার (আরশের) চারপাশে রয়েছে, তারা তাদের 
EL UL nts UC Nae Bice আর তারা ঈমান রাখে 
er EEE EL Bos CE এভাবে 
হে আমাদের প্রতিপালক ! আপনি সবকিছুকে ঘিরে রেখেছেন (আপনার) রহমত 
Ost SEgss Bes I Hl AD EU Ul 
ও জ্ঞানের সাহায্যে", অতএব আপনি তাদেরকে ক্ষমা করুন, যারা তাওবা করেছে ও 
আপনার পথ অনুসরণ করেছে এবং তাদেরকে জাহান্নামের আযাব থকে বাঁচান ১? 


ol EOE -বহন করে; all -আরশ ; ’ এবং ; যারা ; L(+) )-তার 
(আরশের) চারপাশে রয়েছে ; 5, ১; !-তারা তাসবীহ পাঠ (পবিত্রতা-মহিমা 


eofes 


ঘোষণা) করছে ; এ. 4প্রশংসাসহ ; "4 তাদের প্রতিপালকের ; )-আর ; 5,4৯- 


তারা ঈমান-রাখে ; তার প্রতি ; "এবং ; 5,430. তারা ক্ষমা প্রার্থনা করে ; 
৮১-তাদের জন্য যারা ; (৮/2/-ঈমান এনেছে ; ,-(এভাবে) হে আমাদের 
প্রতিপালক ; ৩ -5-আপনি ঘিরে রেখেছেন; -সব ; “কিছুকে ; i >, - 
(আপনার) রহমত ; ; 9-3; ৬ -জ্ঞানের সাহায্যে ; 4£-(45৮৩)-অতএব 
আপনি ক্ষমা করুন ; (-তাদেরকে যারা ; (//ড-তাওবা করেছে ; ,-ও ; 51- 
ভমুসুয়ণ করেছে: আপনার পথ ; 7 এবং ; তাদেরকে বাঁচান ; ie - 


৭ লে ও মু'মিনদেরকে সাস্তুনা দেয়া হয়েছে। রাসূলের সংগী- 
‘ সাথী মু’মিনরা কাফিরদের বিদ্রূপ ও অন্যায়-অত্যাচারে নিজেদের অসহায় অবস্থার জন্য 
সে সময় মনভাংগা হয়ে পড়েছিলো। তাই তাদেরকে বলা হচ্ছে যে, এসব কাফিরদের 
কথায় তোমরা মন খারাপ করছো কেনো। এরা তোমাদের মর্যাদা বুঝার মতো জ্ঞান 
রাখে না। তোমাদের মর্যাদা তো এমন যে, আল্লাহর আরশের বাহক এবং তার 
চারপাশে অবস্থানকারী আল্লাহর নৈকট্যপ্রাপ্ত ফেরেশতারাও তোমাদের জন্য আল্লাহর 
কাছে প্রতিনিয়ত সুপারিশ করছে। এসব ফেরেশতা যেমন নিজেরা আল্লাহর প্রতি 
ঈমান পোষণ করে, তেমনি দুনিয়াতে যেসব মানুষ আল্লাহর প্রতি ঈমান রাখে ও 


www.amarboi.org 


El io US lB DD] ._ সূরা আল মু'মিন 


J AAA ASLAN DUA A SG be APA Aer Se | 
TIES RT AS 
৮. হে আমাদের প্রতিপালক! আর আপনি তাদেরকে দাখিল করুন চিরস্থায়ী জানাতে, যার ওয়াদা’ আপনি 
তাদেরকে দিয়েছেন এবং তাদেরকেও যারা নেক কাজ করেছে তাদের বাপ-দাদাদের মধ্য থেকে 


SEG IOS Sl Sf Ef. L255 35515 
ও তাদের স্বামী-স্ত্রী এবং সম্ভান-সন্ততীদের (মধ্য থেকে)* ; নিশ্চয়ই আপনি আপনিই 
পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় । ৯. আর আপনি তাদেরকে বীচান যাবতীয় মন্দ ও অকল্যাণ থেকে :**_ 


® ae LOR প্রতিপালক ; ;-আর ; s- (৯+4৯১))-আপনি তাদেরকে 
দাখিল করুন ; -৯-জান্নাতে ; ৩%%-চিরস্থায়ী ; ঞ-যার ; ier (ta03)- 
LEE CRU SE He OE খে নেক কাজ 
করেছে ; মধ্য থেকে ; '470|-তাদের র বাপ-দাদাদের ; ;-ও ; - (4c! 
~~)" তাদের স্বামী-স্ত্রী ; -এবং ; bt 3)- তাদের সন্তান- সন্তুতিদের 
(মধ্য থেকে) ; ww i-(w+) -নিশ্চয়ই আপনি ; -আপনিই ; iL A 

পরাক্রমশালী; SH -প্রস্ঞাময় ।& ;-আর ; 43-(/2+5)-আপনি তাদেরকে 


বাঁচান ; ০ )/-যাৰতীয় মন্দ ও অকল্যাণ থেকে ; 


ক্ষমা প্রার্থনা করতে থাকে। এ দিক থেকে এটা সুস্পষ্ট হয়ে যায় যে, ঈমানের বন্ধনই 
প্রকৃত বন্ধন, যা আসমান ও যমীনের বাসিন্দাদেরকে একইসূত্রে বেঁধে দিয়েছে। যদিও 
উভয়ের মধ্যে জাতিগত ও স্থানগত বিরাট পার্থক্য বিরাজমান। 

৮. অর্থাৎ আপনার রহমত ও জ্ঞান সবকিছুতে বিস্তৃত । আপনি সেসব ঈমানদার 
বান্দাহদের ভুল-ত্রুটি জানেন কিন্তু আপনার রহমতও যেহেতু ব্যাপক, তাই তাদের 
ভুল-ক্ৰটি জানা সত্বেও আপনি তাদেরকে ক্ষমা করে দিয়ে আপনার রহমতের ছায়াতলে 
আশ্রয় দান করুন। অথবা আপনার জ্ঞানানুসারে যাদের সম্পর্কে আপনি জানেন যে, || 
তাদের খীটি তাওবা করে আপনার পথ অবলম্বন করেছে, তাদের সবাইকে আপনি 
মাফ করে দিন। 

৯. অর্থাৎ আপনার অবাধ্যতা ও বিদ্রোহ ত্যাগ করে আপনার অনুগত হয়ে 
আপনারই নির্দেশিত পদ্ধতি অনুসারে জীবন যাপন করেছে। 

১০. এখানে ঈমানদারদের প্রতি ফেরেশতাদের গভীর আগ্রহের প্রকাশ ঘটেছে। ক্ষমা 
করা ও জাহান্নামের আযাব থেকে রক্ষা করা কথা দু'টো সমার্থক. হলেও ফেরেশতারা 
একই আবেদনকে বারবার বিভিন্ন আঙ্গিকে আল্লাহর দরবারে পেশ করে ঈমানদারদের | 

|। প্রতি তাদের গভীর আগ্রহের প্রকাশ ঘটিয়েছে। 
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তাকে তো আপনি বিশেষ দয়া করবেন ; আর এটিই মহান সফলতা । 


আর ; ৩ে-যাকে ; ” ঠআপনি রক্ষা করবেন ; ৩ )/-যাবতীয় মন্দ ও অকল্যাণ 
থেকে ; ১০,- -সেদিন ; Po (+ .১3+5) তবে তাকে তো আপনি বিশেষ 
দয়া করবেন ; -আর ; $2 ১-এটিই ; 5১)৷-সফলতা ; )|-মহান। 


১১. ক্ষমা করার সাথে ‘জাহান্নামের আযাব থেকে রক্ষা করা’ যেমন ওতপ্রোতভাবে 
জড়িত, তেমনি ক্ষমা করার সাথে ‘জান্নাত দান করা’ও ওতপ্রোতভাবে জড়িত ৷ কিন্তু 
তারপরও ফেরেশতারা মু’মিনদের জন্য ক্ষমার আবেদনের সাথে ‘জাহান্নাম থেকে রক্ষা 
করা’ এবং ‘জান্নাত দান করা'র আবেদনকে আলাদা করে পেশ করার কারণ হলো 
মু'মিনদের কল্যাণের জন্য ফেরেশতাদের আবেগ অনুভূতি অত্যন্ত বেশী ; তাই তারা 
আল্লাহর দরবারে মু'মিনদের জন্য দোয়া করার অনুমতি পেয়ে একই আবেদনকে তারা 
একাধারে বারবার পেশ করতে থাকবে। অথচ তারা জানে যে, আল্লাহ অবশ্যই 
তাদেরকে ক্ষমা করে দেবেন, জাহান্নাম থেকে রক্ষা করবেন এবং জান্নাত দান করবেন। 


১২. জান্নাতে ঈমানদারদেরকে যেসব মর্যাদা দান করা হবে, তার মধ্যে এটাও একটা 
যে, তাদের চক্ষুকে শীতল করার জন্য তাদের আব্বা-আম্মা, স্ত্রী ও সম্তান-সত্ততিদেরকে 
জান্নাতে তাদের সাথে একত্র করে দেবেন। সূরা আত তুর-এর ২১ আয়াতে সুস্পষ্টভাবে 
আল্লাহ তা'আলা বলেছেন 


“আর যারা ঈমান এনেছে এবং তাদের সম্তান-সম্তভতিরাও ঈমান আনায় তাদের 
অনুসরণ করেছে, আমি তাদের সন্তানদেরকে তাদের সাথে শামিল করে দেবো এবং 
তাদের কর্ম বিন্দুমাত্রও কমিয়ে দেবো না ; প্রত্যেক ব্যক্তি নিজ নিজ কৃতকর্মের জন্য 
দায়ী ।” 


অর্থাৎ কেউ যদি জান্নাতে উচ্চ মর্যাদার অধিকারী হয় এবং তার আব্বা, আশ্মা ও 
সন্তান-সম্ততে তার মতো মর্যাদা লাভ করতে না পারে, তাহলে তাকে উচ্চ মর্যাদা থেকে | 
নামিয়ে তাদের সাথে মিলিত করার পরিবর্তে আল্লাহ তা'আলা তার আব্বা-আম্মা ও 
সস্তান-সম্ততিদের মর্যাদা বুলন্দ করে দিয়ে তার পর্যায়ে নিয়ে যাবেন এবং তার সাথে 
শামিল করে দেবেন। 


১৩. ‘সাইয়িয়াত' দ্বারা বুঝায়__(১) ভুল আকীদা-বিশ্বাস, নিকৃষ্ট নৈতিক চরিত্র ও | 
মন্দ কাজ ; (২) মন্দ কাজের পরিণাম ফল এবং (৩) দুঃখ-কষ্ট ও বিপদ-মসিবত । 
এসব দুনিয়ার জীবনেও হতে পারে, মৃত্যুর পর থেকে নিয়ে কিয়ামতের পূর্ব পর্যন্ত | 
| লে হত গতর কট নও হত গাছে যেলনছা দা দর 
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| করুন। তাদের দোয়ার মধ্যে দুনিয়া ও আখিরাত সব শামিল! 


১৪. অর্থাৎ কিয়ামতের দিনের অকল্যাণ অর্থ হাশরের ময়দানের ভয়াবহ অবস্থা । 
যেমন-_ প্রচণ্ড তাপ, পানির পিপাসা, হিসেব-নিকেশের কঠোরতা, সমস্ত সৃষ্টির সামনে 
জীবনের সকল গোপনীয়তা প্রকাশ হয়ে যাওয়ার অপমান ও লাঞ্ছনা এবং অপরাধীরা 
আরো যেসব লাঞ্ছনার সম্মুখীন হবে সেসব কিছুই কিয়ামতের দিনের অকল্যাণ । 


১. আল কুরআন যেহেতু পরাক্রমশালী ও সবরজ্ড আল্লাহর নাযিলকৃত কিতাব, সেহেতু এ কিতাবে 
যা কিছু বণিত হয়েছে তার সবকিছুই সত্য বলে মেনে নিতে হবে--এটা ঈমানের পুবর্শর্ত । 

২. এ কিতাবকে অমান্য করার কঠোর শাস্তি আল্লাহ তা‘আলা দিতে সক্ষম ; কারণ তিনি 
পরাক্রমশালী । 

৩. এ কিতাবের বিধান-ই একমাত্র মানব জাতির কল্যাণ সাধন করতে পারে ; যেহেতু এটা সবজি 
আল্লাহর দেয়া বিধান । তিনিই জানেন কিসে মানুষের কল্যাণ রয়েছে । 

৪. আল্লাহর পরাক্রমের কথা চিন্তা করে নিরাশ হওয়া যাবে না । কেননা তিনি তাওবা তথা গুনাহ 
থেকে ফিরে আসার ওয়াদা এহণ করেন । 


৫. তাওবা করার পর আবার ঙুনাহে লিপ্ত হলে মনে রাখতে হবে আল্লাহ কঠোর শাঙ্ডি দিতে 


সক্ষম । 

৬. আল্লাহ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই ; সৃতরাং ইবাদাত-আনুগত্য করতে হবে একমাত্র আল্লাহর ; 
কারণ আমাদের সবাইকে একমাত্র তাঁরই কাছে ফিরে যেতে হবে। 

৭. কুরআন মাজীদের আয়াত নিয়ে অসদুদ্দেশ্যে বিতকর্ করা, তাতে খুঁত বা অসামঞ্জস্যতা বের 
করার চেষ্টা করা কুফরী । 

৮. কুরআন মাজীদের বিধান স্বীয় জীবনে বাত্তবায়নের লক্ষ্যে তার যথা অথ জানার জন্য 
পারস্পরিক আলাপ-আলোচনা ও চিন্তা-গবেষণা করা অত্যস্ত সাওয়াবের কাজ । 

৯. কুরআনকে নিয়ে অসদৃদ্দেশ্যে বিতকর সৃষ্টিকারী কাফিরদের পার্থিব স্বাচ্ছন্্ এবং দুনিয়ার 
বিভিন্ন দেশে তাদের চোখ ধাঁধানো জীবনাচার দেখে ধোকায় পড়া মু'মিনদের উচিত নয় । 

১০. কাফির-মুশরিক এবং আল্লাহ ও রাসূল বিরোধী, কুরআন নিয়ে বিতক সৃষ্টিকারী নাস্তিক 
মুরতাদদের জাকজমকপুণ ও বিলাসী জীবন দেখে এটা মনে করার কোনো কারণ নেই যে, তারা 
আল্লাহর পাকড়াও থেকে নিষ্কৃতি পেয়ে যাবে। 

১১. ইতোপৃবে পৃথিবীতে কাওমে নৃহ, আদ, সামূদ প্রভৃতি অনেক অহংকারী জাতি-গোষ্ঠী 
আল্লাহর দীনকে নিয়ে বিতকর সৃষ্টি করেছিলো ; আল্লাহ তাদেরকে দুলিয়াতেও পাকড়াও করেছেন, 
আর আখিরাতের শান্তি তো তাদের জন্য নিধার্রিত আছেই । 

১২. আল্লাহর পাকড়াও অত্যন্ত কঠোর এবং আল্লাহ্র দীন অমান্য করে চলার শাতিও অত্যন্ত 
ভয়াবহ ; সৃতরাং আল্লাহর দীন মেনে চলার মধ্যেই দৃনিয়া ও আখিরাতের সাবিক কল্যাণ নিহিত _ 

॥, এতে কোনো সন্দেহের সুযোগ নেই । 
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১৩. জাল্লাহ বিরোধী সকল তাঙতী শক্তির পরিণাম জাহানাম_ এটিই আল্লাহর বিধান_ এ 
বিধানে কোনো পরিবর্তন নেই । 

১৪. আল্লাহর আরশ বহনকারী এবং আরশের চারপাশে অবস্থানকারী ফেরেশতারা সাবর্্গণিক 
আল্লাহর প্রশংসাবাণীসহ তাঁর পবিৱরতা-মাহিমা ঘোষণা করছে। সৃতরাং মানুষেরও ক্তর্য জীবনের 
প্রতিটি পধারয়ে আল্লাহর বিধানের আনুগত্য করা । 

১৫. সত্ক্মর্শীল মু'মিনদের জন্য উল্লিখিত ফেরেশতারা সবর্দা আল্লাহর দরবারে তাওবা এহণ 
করে নেয়া ও ক্ষমা করে দেয়ার আবেদন করছে । সৃতরাং ফেরেশতাদের দোয়ার আওতায় নিজেদেরকে 
শামিল করার যোগ্যতা লাভ করার প্রচেষ্টা চালানো মন'মিনদের কতর্ব্য । 

১৬. সৎকমর্শীল মুমিনদের ঈমানদার পিতা-মাতা ও সম্ভান-সভ্ততিদের জন্যও ফেরেশতারা 
আল্লাহর নিকট ঙনাহ মাফ ও জায়াত দানের দোয়া করতে থাকে_ এটি মু'মিনদের প্রতি আল্লাহর 
বিশেষ দয়া । | 

১৭. উপরোক্ত ফেরেশতারা সৎকমর্শীল যন'মিনদেরকে দুনিয়া ও আধিরাতের যাবতীয় অকল্যাণ 
খেকে বাঁচানোর দোয়াও করতে থাকে । 

১৮. আখিরাতের অকল্যাণ তথা হাশরের ময়দানের যাবতীয় দুঃখ-কষ্ট, হিসাব-নিকাশের 
কঠোরতা, প্রথর সূর্যের তাপ, তীৰ পিপাসা ইত্যাদিকে বুঝানো হয়েছে। 

১৯. স্বরণীয় যে, মানুষের জন্য ফেরেশতাদের দোয়া আল্লাহর দরবারে অবশ্যই এহণীয় । আর 
কিয়ামতের দিনের সফলতা-ই চুড়ান্ত সফলতা । 


hd 
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১০. নিশ্চয়ই যারা কুফরী করেছে, তাদেরকে ডেকে বলা হবে, ‘তোমাদের নিজেদের প্রতি 
তোমাদের (আজকের) ক্ষোভের চেয়ে আল্লাহর ক্রোধ অবশ্যই (তখন) অধিক ছিলো, 


ue Gi bh ots eM dlos033l 
যখন তোমাদেরকে ঈমানের দিকে ডাকা হতো আর তোমরা তা যেনে নিতে অস্বীকার করতে! 
.. ১১. তারা বলবে, ‘হে আমাদের প্রতিপালক, আপনি আমাদেরকে দু'বার মৃত্যু দিয়েছেন, 


Oe S054 MTG Ei CFG SEAS 
এবং দু'বার আমাদেরকে জীবন দিয়েছেন” অতপর আমরা (এখন) আমাদের সকল অপরাধ 
স্বীকার করে নিচ্ছি" তবে আছে কি (এখন এখান থেকে) বের হওয়ার কোনো পথ”? 


$)-নিশ্চয়ই ; -যারা ; (,%3-কুফরী করেছে ; 5১৫-তাদেরকে ডেকে বলা 
হবে ; ১5 -]-অবশ্যই ক্রোধ ; 4)|-আল্লাহর ; ':ঠা-(তখন) অধিক ছিলো ; ' - 
চেয়ে; 1$2-(+০২.)-তোমাদের ক্ষোভের ; "$_%া-তোমাদের নিজেদের প্রতি ; 
'১|-যখন ; ১, -2১-তোমাদেরকে ডাকা হতো ; /'-দিকে ; ১ )-ঈমানের ; 
১ 5%} আর তোমরা তা মেনে নিতে অস্বীকার করতে। &)1,14-তারা বলবে ; 
হে আযাদ ঘা গালা OE ee 


( 5, = ০৩)-অতপর আমরা স্বীকার করে নিচ্ছি; ্‌ oR 555+) - 
আমাদের সকল অপরাধ ; }4$}(0৯+৩)-তবে আছে কি (এখন এখান থেকে) ; 
£2 ৩ো-বের হওয়ার ; -কোনো ; }-- পথ । 

১৫. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন কাফিররা নিজেদের অশুভ পরিণতি দেখে যখন বুঝতে 
পারবে যে, তারা অত্যন্ত নির্বুদ্ধিতার কাজ করেছে যার সংশোধনের কোনো পথ নেই তখন 


অনুশোচনায় তারা নিজেদের ওপর ক্রোধান্বিত হবে এবং নিজেদের আঙ্গুল কামড়াতে 
| কল দমতাবহন: কেরে তরা তারে রলরে-মরা এখন নিজেদের ওপর । 
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১২. তোমাদের এ অবস্থা এজন্য যেঁ, যখন এক আল্লাহকে ডাকা হতো, তখন তোমরা 

কুফরী করতে, আর তার সাথে শরীক সাব্যস্ত করা হলে তোমরা তা বিশ্বাস করতে ; 

Uy EE Dy LEY COR al aw FU 

অতএব ফায়সালা আল্লাহর (হাতে), যিনি মহান, শ্ৰেষ্ঠ মর্যাদার অধিকারী?*। ১৩. তিনিই 
সেই সত্তা, যিনি তোমাদেরকে দেখান তাঁর নিদর্শনাবলী২* এবং নাযিল করেন 


6$4;-তোমাদের এ অবস্থা ;'% বু এজন্য যে; [/-যখন ; ডাকা হতো 3 
“)| আল্লাহকে ; (৯5-এক ; /5,47-তখন তোমরা কুফরী করতে ; "আর ; 
৬," -শরীক সাব্যস্ত করা হলে; “তীর সাথে ; (,5;5-তোমরা তা বিশ্বাস করতে; 
*£>)U5-অতএব ফায়সালা ; এ)-আল্লাহর (হাতে) ; 4)-যিনি শ্ৰেষ্ঠ মর্যাদার 
অধিকারী ; '-$)--মহান ।€);৯-তিনিই সেই সভা ; '544-যিনি ; re (+2 )- 
তোমাদেরকে দেখান; -//-(,৮৩))-তীর নিদর্শনাবলী ; ; 9-এবং ; ;%-নাযিল করেন ; 


ক্ষুব্ধ হচ্ছো ; কিন্তু দুনিয়াতে নবী-রাসূলগণ ও তাদের সৎকর্মশীল অনুসারীরা 
তোমাদেরকে এ পরিণতি থেকে রক্ষা করার জন্য ঈমান আনা ও সৎকাজ করার জন্য 
ডেকেছিলো, তোমরা তা প্রত্যাখ্যান করেছিলে, তখন তোমাদের ওপর আল্লাহর যে. 
ক্রোধের উদ্রেক হয়েছিলো, তা ছিলো এর চেয়ে অনেক বেশী । | 

১৬. আল্লাহ্‌ তা‘আলা মানুষকে প্রাণহীন অবস্থা থেকে জীবন দান করেছেন আবার 
তাকে মৃত্যু দান করেন। কাফিররা এ দু'বার মৃত্যু ও দু'বার জীবন লাভ করাকে 
অস্বীকার করতে পারবে না, কারণ এগুলো তাদের চোখের সামনে সংঘটিত হচ্ছে। 
তারা পুনরায় জীবন লাভ করার ব্যাপারকে অস্বীকার করে, কারণ তারা তা এখনো 
দেখতে পায়নি শুধু নবী-রাসূলদের মাধ্যমে তারা এ খবর শুনেছে কিয়ামতের দিন 
তারা তা বাস্তবে দেখার পর স্বীকার করবে এবং বলবে যে, তাদের দু'বার মৃত্যু হয়েছে 
ও দু'বার জীবিত করা হয়েছে। 

১৭. অর্থাৎ নবী-রাসূলদের বলা এ দ্বিতীয় জীবনের কথা অস্বীকার করে নিজেদের 
ভ্রান্ত মতবাদ অনুসারে যেসব কাজ করেছি তাতে আমাদের জীবন পাপে পূর্ণ হয়ে 
গিয়েছে, আমরাই যে আসলে অপরাধী ছিলাম, তা এখন আমরা স্বীকার করছি। 

১৮. অর্থাৎ আমাদের অপরাধ ক্ষমা করে দিয়ে আমাদেরকে এ সংকট থেকে উদ্ধার 
করার কোনো পথ আছে কিনা ? 

১৯. অর্থাৎ যে আল্লাহর প্রভুত্‌ ও তার বিধান মেনে নিতে তোমরা দুনিয়াতে অস্বীকার 

|, করেছিলে, সই আাৱাহ্র হাই এংন গতাড বেয়ার যডল: ক্ষমতা ররয়েছে। যাদেরকে | 
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তোমাদের জন্য আসমান থেকে রিযক*১; আর (এসব দেখে) সে ব্যক্তি ছাড়া উপদেশ কেউ গ্রহণ 
করে না, যে (আল্লাহর দিকেই) ফিরে আসেং। ১৪. অতএব তোমরা আল্লাহকে ডাকতে থাকো 
"$/-তোমাদের জন্য ; £>-থেকে ; .|-আসমান ; ঢ:,,-রিযিক ; %-আর (এসব 
দেখে) ; 5% -কেউ উপদেশ গ্রহণ করে না ; 9!-ছাড়া ; সে ব্যক্তি যে ; 
শে -ফিরে আসে (আল্লাহর দিকে) ।)1,+'১-অতএব তোমরা ডাকতে থাকো ; 
2{}|-আল্লাহকে ; 
তোমরা দুনিয়াতে আল্লাহর ক্ষমতার অংশীদার মনে করতে, তাদের হাতে কোনো 
ক্ষমতাই নেই । 


এ আয়াত থেকে এ অর্থও বুঝা যায় যে, এখন তোমাদের (কাফিরদের) এ আযাব 
থেকে রক্ষা পাওয়ার কোনো পথ নেই । কারণ, তোমরা শুধু আখিরাতকেই অস্বীকার 
করোনি, বরং তোমরা তোমাদের স্রষ্টা ও পালনকর্তার প্রতিও বিদ্বপভাব পোষণ করতে 
এবং তাঁর ক্ষমতা-কর্তৃত্বের সাথে অন্যদেরকে শরীক করতে । 

২০. অর্থাৎ সেসব নিদর্শনাবলী যা দেখে নিঃসন্দেহে প্রমাণ পাওয়া যায়. যে, এ বিশ্ব 
জাহানের স্রষ্টা, কুশলী, নির্মাতা, পরিচালক ও ব্যবস্থাপক একক আল্লাহ__ যার কোনো 


শরীক নেই । 

২১. আসমান থেকে রিযিক নাযিল করার অর্থ আসমান থেকে পানি বর্ষণ করেন যার 
ওপর তোমাদের রিযিক নির্ভরশীল । আল্লাহ তার অসংখ্য নিদর্শনের মধ্য থেকে একটি 
নিদর্শনের উল্লেখ করে বুঝাতে চেয়েছেন যে, তোমরা যদি শুধুমাত্র বৃষ্টিপাতের এ 
নিদর্শন সম্পর্কে চিন্তা-গবেষণা করো, তাহলে তোমরা বুঝতে পারবে যে, আল্লাহর 
কিতাবে আল্লাহর একত্ব ও সার্বভৌম ক্ষমতা-কর্তৃত্ব সম্পর্কে যেসব নিদর্শনের উল্লেখ 
য়েছে তা জকা নত্য। পৃদিৱী ৩ তাঁর শত পৃ বহি, গা জাহ কথক ন্ট হয, 
তখনই বিশ্ব-জাহানে এমন সুশৃংখল ব্যবস্থাপনা সম্ভব। কারণ, এক মহাজ্ঞানী দয়াবান 
সৃষ্টিকর্তা ও প্রতিপালক ছাড়া পৃথিবীর সকল প্রাণী ও উদ্ভিদের জন্য প্রয়োজনীয় 
পানির সুব্যবস্থা করা কারো পক্ষে সম্ভব নয়। যারা এ নিদর্শন দেখে চিন্তা-ভাবনা করে, 
তারাই এ থেকে উপদেশ গ্রহণ করে আল্লাহর প্রতি তাদের বিশ্বাসকে দৃঢ় করতে পারে। 
আর এসব দেখেও যারা উপদেশ গ্রহণ করে না, আল্লাহকে অস্বীকার করে কিংবা আল্লাহর 
সৃষ্টির মধ্য থেকে কিছু কিছু সত্তাকে তার অংশীদার বানায় তারা অবশ্যই যালিম । 

২২. অর্থাৎ যে মানুষ আল্লাহর কিতাবে উল্লিখিত এবং তাদের চোখের সামনে অহরহ 
সংঘটিত নিদৰ্শনাবলী দেখে আল্লাহর প্রতি বিশ্বাস স্থাপন করে তারাই এ থেকে 
উপদেশ গ্রহণ করে উপকৃত হতে পারে। আর যারা এসব দেখেও তাদের জ্ঞান-বুদ্ধিকে 
কাজে লাগায় না ; বরং তাদের জ্ঞান-বুদ্ধির ওপর সংকীৰ্ণতা ও গোঁড়ামীর পর্দা ফেলে 

| রাখে তারা এ থেকে কোনো উপদেশই গ্রহণ করতে পারে না। | 
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দীনকে তীরই জন্য একনিষ্ঠকারী হিসেবে,** যদিও অবিশ্বাসীরা তা অপছন্দ করুক । 
১৫. তিনি উচ্চ মর্যাদাশালী,** 
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. আরশের মালিক; তিনি তায় বান্দাহদের মধ্যে যার প্রতি চান স্বীয় নির্দেশে ‘রহ’ 
নাযিল করেন**, যাতে সে সতর্ক করতে পারে 


Cd 


HL DAS APA dp AND | ADANS 
I Est ts al F FS YE OSS 2 A OOS ¢ 

| সাক্ষাতের দিনটি সম্পর্কে ৷ ১৬. সেদিন তারা (সকল মানুষ) উন্মুক্ত হয়ে পড়বে _ আল্লাহর 
কাছে (সেদিন) তাদের কোনো কিছুই গোপন থাকবে না : (সেদিন জিজ্ঞেস করা হবে) কার 
৮১৩ -একনিষ্ঠকারী হিসেবে ; “-তারই জন্য ; |-দীনকে ; '/,-যদিও ; ১ 
-তা অপছন্দ করুক ; 5, ২5| -অবিশ্বাসীরা । (9 ৩১১ £9তিনি উচ্চ 
মর্যাদাশীল ; 1,১-মালিক ; ৮%)-আরশের ; এ0-তিনি নাযিল করেন ; (১/.- 
রূহ ; ১ (৮+ +৩০)-সীয় নির্দেশে ; প্রতি ; যার ; * 2 চান ; 
“মধ্যে ; »১-তীর বান্দাহদের ; EE tc CO 
সম্পর্কে ; ; 354-সাক্ষাতের । 6)£+/-সেদিন ; >_তারা (সকল মানুষ) ; ১১১2 - 
উন্ক্ত হয়ে পড়বে ; £ 5এ9-গোপন থাকবে না (সেদিন); /£-কাছে ; | - 
আল্লাহর; 4তাদের ;“,*-কোনো কিছুই ; ,/-(সেদিন জিজ্ঞেস করা হবে) কার; 

|| ২৩. দীনকে আল্লাহর জন্য একনিষ্ঠ করার ব্যাখ্যা পূর্ববর্তী সূরা আয যুমার-এর ২ 
আয়াতের সংশ্লিষ্ট টীকা দ্রষ্টব্য 


২৪. অর্থাৎ আল্লাহর গুণাবলী ও ক্ষমতা-কর্তৃত্‌ এতো উচ্চ মর্যাদাসম্পন্ যা এ বিশ্ব- 
জাহানে অস্তিত্বশীল কোনো সত্তা তথা কোনো ফেরেশতা, নবী-রাসূল বা অলী- 
আওলিয়া সে সম্পর্কে ধারণা-কল্পনাই করতে সক্ষম নয়। 

২৫. অর্থাৎ তিনি আরশের মালিক। আল্লাহর মহান আরশ সমস্ত পৃথিবী ও 


আকাশসমূহে পরিব্যপ্ত এবং সবার ছাদ স্বরূপ । এ মহান আরশ মাটির সপ্তম স্তর থেকে 
জিবরাঈল আ.-এর গতিতে পঞ্চাশ হাজার বছরের দূরত্বে অবস্থিত । (ইবনে কাসীর) 


২৬. অর্থাৎ তিনি ওহী ও নবুওয়াত ‘রূহ’ অর্থ ওহী ও নবুওয়াত বুঝানো হয়েছে। 
TR RAL eo a Sd a Vn LG | 
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রাজতৃ-আধিপত্য আজকের দিনে"? (সৃষ্টি জগতের পক্ষ থেকে ঘোষণা দেয়া হবে) প্রবল- 
পরাক্রমশাি একক আল্লাহর । ১৭. আজ ধত্যেক ব্যক্তিকে সেই বিনিসিয়-ই দেয়া হবে, যা 
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সে কামাই করেছে, আজ (কারো প্রতি) কোনো যুলুম হবে নাং; St 

অত্যন্ত দ্রুত হিসেব গ্রহণকারী । ১৮. আর আপনি তাদেরকে সতর্ক করে দিন 
4-)|-রাজত্ব-আধিপত্য ; /',-)/-আজকের দিনে ; “]-(সৃষ্টি জগতের পক্ষ হতে 
| ঘোষণা দেয়া হবে) আল্লাহর ; এ>[)-একক একক ; )44)/-প্রবল-পরাক্রমশালী । $) 
আজ ; €$5ইএ-সেই বিনিময়-ই দেয়া হবে ; * প্রত্যেক ; ব্যক্তিকে ; ০, 
-যা ; এ 5-সে কামাই করেছে; “এ খৃ-কোনো যুলুম হবে না ; /(,-)/-আজ ; , 
নিশ্চয়ই ; 4 ।-আল্লাহ ; ৮ ক্ৰুত গ্রহণকারী ; LAOH ঃ 
- -(৯+,১১)-আপনি তাদেরকে সতর্ক করে দিন ; 
তার একান্ত দান। এতে কারো কোনো পরামর্শ, পছন্দ বা না পছন্দ করার কোনো ||' 


ইখতিয়ার নেই । 


২৭. “সাক্ষাতের দিন’ দ্বারা সেদিনের কথা বলা হয়েছে যেদিন সমস্ত জ্বননি ও 
ইনসান একই সময়ে আল্লাহর সামনে উপস্থিত হবে এবং তাদের সকল কর্ম-কাণ্ডের 
সাক্ষীও সেদিন সেখানে প্রস্তুত থাকবে। সেদিন সমস্ত মানুষ ও জ্বিন এক সমতল 
| ভূমিতে তাদের প্রতিপালকের সামনে উপস্থিত হবে এবং সবাই সেই খোলা ময়দানে 
আল্লাহর দৃষ্টির সামনে থাকবে। 

২৮. অর্থাৎ কিয়ামতের দ্বিতীয় ফুঁকের পরে যখন সমস্ত ভ্বিন-ইনসান এক খোলা 
ময়দানে সমবেত হবে, তখন আল্লাহর নির্দেশে এক ঘোষক ঘোষণা করবে-_'আজকের 
দিনে রাজত্ব কার ?' এর জবাবে মু'মিন, কাফির নির্বিশেষে সবাই বলবে__'ধবল- 
পরাক্রমশালী একক আল্লাহর ৷’ মু'মিনরা তো তাদের বিশ্বাস অনুযায়ী আনন্দিত মনে 
এটা বলবে, কিন্তু কাফিররা বাধ্য হয়ে দুঃখ সহকারে একথা স্বীকার করবে। দুনিয়াতে 
যারা যতো বড় ক্ষমতা-প্রতিপত্তির অধিকারী থাকুক না কেনো বা যতো বড় একনায়ক 
থাকুক না কেনো তারা সেখানে ভীত-সন্তরস্ত হয়ে পড়বে । 

২৯. অর্থাৎ কোনো প্রতিদান পাওয়ার অধিকারীকে প্রতিদান থেকে বঞ্চিত করা হবে 
না। কাউকে তার প্রাপ্য প্রতিদান থেকে কম দেয়া হবে না। এমন কাউকে শাস্তি দেয়া 
হবে না, যে শাস্তিযোগ্য নয়। শাস্তিযোগ্য কাউকে শাস্তি থেকে রেহাই দেয়া হবে না। 
| কম শাস্তির যোগ্যকে বেশী শাস্তি দেয়া হবে না। প্রতিদানের ক্ষেত্রে যুলুমের উল্লেখিত | 
| কট কণ হতে গায়ে! | 
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আসন দিনটি সম্পর্কে, যথন প্রাণসমূহ কন্ঠের নিকটবর্তা আগত হবে, (সেদিন) 
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চোখগুলোর অপব্যবহার ও যা কিছু লুকিয়ে রাখে অস্তরসমূহ । 
35 "আসন্ন দিনটি সম্পর্কে ; 5|-যখন ; ৮৮ঠ-প্রাণসমূহ ; $-নিকটবর্তী ; 
232এ-কন্ঠের ; ৮%5-আগত হবে; -থাকবে না ; ৮% U-যালিমদের জন্য ; 
‘কোনো ; ; শবন্ধু ; "আর ; খুননা ; ; £42 এমন কোনো সুপারিশকারী ; 
{৩ বাকে নেনে দেয়া হবে । 5:1 ডিনি জানেন: অপব্যবহার ; ৮-৮১ - 
চোখগুলোর ; 7-ও ; ৬-যা কিছু ; ওঁ-লুকিয়ে রাখে ; ';,১J/-অস্তরসমূহ ৷ 


৩০. অর্থাৎ সকল ভ্বিন-ইনসানের হিসেব নিতে তীর মোটেই দেরী হবে না। বিশ্ব- 
জাহানের সকল সৃষ্টির রিযিক দানের ব্যবস্থাপনা এবং বিশ্ব--জগতের সার্বিক 


পরিচালনা যেভাবে তিনি যুগপৎ করে যাচ্ছেন সেভাবে তিনি কিয়ামতের দিন সকল ভ্রবিন- 
ইনসানের হিসেবও যুগপৎ নিতে তার কোনো দেরী হবে না। কারণ তীর আদালতে 
তিনিই একমাত্র বিচারক । তিনি বিচার্য বিষয়সমূহ সম্পর্কে সম্যক অবহিত, আর 
সাক্ষ্য-প্রমাণও সব সমুপস্থিত থাকবে। ঘটনার উভয় পক্ষের বাস্তব অবস্থার খুঁটিনাটি 
সবই তিনি অবগত এবং সকল সাক্ষ্য-প্রমাণও অনস্বীকার্য । কারো পক্ষে সেদিন 
বিচারকার্যকে বিলম্বিত করার মতো কোনো তৎপরতা দেখানো সম্ভব হবে না। সুতরাং 
হিসেব নেয়ার সকল কাজই দ্রুত শেষ হয়ে যাবে। 


৩১. অর্থাৎ হিসেবের সে দিনটি অতি নিকটবর্তী । কুরআন মাজীদের অনেক 
আয়াতেই কিয়ামতকে অত্যন্ত নিকটবর্তী বলে উল্লেখিত হয়েছে। এর উদ্দেশ্য হলো 
মানুষকে এ মর্মে সতর্ক করে দেয়া, তারা যেনো সেদিনকে দূরে মনে করে গাফলতিতে 
সময় নষ্ট না করে। মূলত মানুষের পুঁজি হলো তার হায়াত বা জীবনকাল। কিয়ামত 
তো সুনির্দিষ্ট সময়ে সংঘটিত হবেই ; কিন্তু কারো জীবনকাল শেষ হয়ে গেলে তথা 
মৃত্যু এসে গেলে কিয়ামত যত দূরেই থাকুক না কেনো, তার তো আর কিছু করার 
ক্ষমতা থাকবে না। (সুতরাং এক মুহূর্তও সময় নষ্ট না করে আখিরাতের জন্য উপার্জন 
করে যাওয়াই বুদ্ধিমানের কাজ । 

৩২. ‘হামীম’ অর্থ অত্যন্ত গরম পানি। এ দৃষ্টিতে অন্তরঙ্গ বন্ধুকেও ‘হামীম’ বলা 
হয়ে থাকে, যে স্বীয় বন্ধুর অপমান বা প্রহৃত হওয়া দেখে উত্তেজিত হয়ে উঠে। 
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২০. আর আল্লাহ-ই সত্য-সঠিক ফায়সালা করেন ; আর তাকে (আল্লাহকে) ছেড়ে 
যাদেরকে তারা ডাকে, তারা কোনো কিছুর ফায়সালা দিতে পারে ন; 
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নিশ্চয়ই আল্লাহ__তিনিই একমাত্ৰ সৰ্বশ্রোতা সর্বদৃষ্টা 
"আর ; ॥)|-আল্লাহ-ই ; ',%/-ফায়সালা করেন ; 3>৬-সত্য-সঠিক ;  - 
আর ; 4]|-যাদেরকে ; 5,:/-তারা ডাকে ; 49১ '৮তাকে (আল্লাহকে) ছেড়ে ; 
১,৯ %ব-তারা ফায়সালা দিতে পারবে না ; “কোনো কিছুর ; /-নিশ্চয়ই ; 
{আল্লাহ ; ?৯-তিনিই ; একমাত্র সৰ্বশ্রোতা ; -)|-সৰ্ব্ষ্টা। 


৩৩. কাফির ও মুশরিকরা শাফায়াত সম্পর্কে বিশ্বাস করে যে, তারা যাদের পূজা- 
উপাসনা করে সে পূজ্য ও উপাস্যরা আল্লাহর কাছে তাদের জন্য শাফায়াত বা 
সুপারিশ করে তাদের মুক্তির ব্যবস্থা করে দেবে, এখানে এ আকীদা-বিশ্বাসের প্রতিবাদ 
করা হয়েছে। বলা হয়েছে, কিয়ামতের দিন তাদের জন্য এমন কোনো সুপারিশকারী 
সেখানে থাকবে না যার সুপারিশ গ্রহণযোগ্য হবে। সুপারিশের ব্যাপারে যারা কাফির- 
মুশরিকদের মতো এমন আকীদা-বিশ্বাস পোষণ করে তারা অবশ্যই যালিম। সেদিন 
শাফায়াতের অনুমতি পেতে পারে একমাত্র আল্লাহর নেক বান্দাহরা। আর তারা কখনো 
কাফির, মুশরিক ও ফাসিকদের বন্ধু হতে পারে না! তাই তাদের মুক্তির জন্য সুপারিশও 
করতে পারে না । সুতরাং এমন কোনো বন্ধু তাদের জন্য সেদিন পাওয়া যাবে না যারা 
আল্লাহর দরবারে সুপারিশ করে তাদের জন্য ক্ষমা করিয়েই ছাড়তে সক্ষম । 


৩৪. অর্থাৎ মুশরিকদের উপাস্যদের মতো আল্লাহ কোনো অন্ধ ও বধির সত্তা নন ; 
বরং তিনি কারো পক্ষে বা বিপক্ষে যে সিদ্ধান্ত দেন তা জেনে-শুনে-দেখেই দেন। 
কেননা তিনি মানুষের দৃষ্টির চুরি সম্পর্কেও খবর রাখেন। 


২য় রুকু’ (১০-২০ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. অবিশ্বাসীরা যখন আল্লাহর দীনের দাওয়াতকে এত্যাখ্যান করে তখন আর্লাহ তা'আলা অত্যত্ত 
ফ্রেণধাধিত হন । অতএব আল্লাহর ক্রোধ থেকে বাঁচতে হলে আল্লাহর দীনের অনুগত জীবন যাপন 
করতে হবে। 
২. দীনের দাওয়াত প্রত্যাখ্যানকারীরা শেষ বিচারের দিন নিজেদের কুফরীর জন্য নিজেরাই 
নিজেদের ওপর বিক্ষুক্ক হবে ; কিছু সেই ক্ষোভ তাদের কোনো কাজে আসবে না। 
৩. আখিরাত তথা মৃত্যুর পর পুনজী্বন লাভে বিশ্বাসই এ জীবনের সকল কাজ-কর্মের মূল | 
| চালিকা শক্তি । সুতরাং আমাদেরকে আখিরাতের ওপর বিশ্বাসকে সুদৃঢ় রাখতে হবে। 
-. ¢ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল যু’মিন 


[]* ৪. দুনিয়াতে জীবন লাভের পুবে মৃত অবস্থা, জীবন লাভ ও মৃত মানুষের এ তিনটি প্ার্কৌ| 
সকল অবিশ্বাসী-ই বিশ্বাস করতে বাধ্য ; কিছু দিতীয় মৃত্যুর পর পুনজাী্বনকে তারা বিশ্বাস করে | 
না, অথচ এ চতুৰ বিশ্বাস-ই সবচেয়ে গঁরুত্বপুণ। 

৫. অবিশ্বাসীরা পুনজাঁবন খাও হওয়ার পর আল্লাহর সামনে তা বিশ্বাস করতে বাধ্য হবে; কিছু 
তখন তাতে বিশ্বাস করলে কোনো লাভ হবে না । মৃত্যুর আগেই তাতে বিশ্বাস করতে হবে। 

৬. কাফিরদের কর্ণ পরিণতির কারণ হলো তাওহীদে অবিশ্বাসী ও শির্কের এতি বিশ্বাস 
স্থাপন । শির্কের মাধ্যমে যাদেরকে তারা আল্লাহর দরবারে সুপারিশকারী বলে বিশ্বাস করতো, 
তাদের কোনো ক্ষমতাই সেদিন থাকবে না, সকল সিদ্ধান্তের মালিক হবেন একমাত্র আল্লাহ । 

- এ. আল্লাহ তা'আলার অসংখ্য নিদরশরনের মধ্যে শুধুমাঘ আসমান থেকে পানি বর্ণের মাধ্যমে 
প্রাণী ও উদ্ভিদের রিযিকের ব্যবস্থাপনা সম্পর্কে চিন্তা করলেই মানুষের হিদায়াত লাভ করা তথা 
তাওহীদের প্রমাণ সুস্পষ্ট হয়ে যায়। 

৮. আল্লাহর নিদশর্নাবলী থেকে হিদায়াত লাভ করতে হলে আল্লাহর আনুগত্য হণ করে নিতে 
হবে ; নচেৎ হিদায়াত লাভ সম্ভব নয় । 

৯. আল্লাহর দাসত্বের সাথে জীবনের কোনো পায়ে কারো দাসত্‌ করা যাবে না। 

১০, আমাদেরকে একমাত আয্লাহর সামনে বিনত হতে হবে, তাঁর দেয়া জীবনবিধানের অনুসরণ 
করতে হবে এবং তাঁর আদেশ-নিষেধ-ই মেনে চলতে হবে । এ ক্ষেত্রে কোনো কাফির মুশরিকের 
পছন্দ-অপছন্দের পরওয়া করা যাবে না। 

১১. আল্লাহ তা‘আলার সকল গুণাবলী সবোর্চ্চ মযার্দাসম্পন্ন । তিনি ফীয় সিদ্ধাত্তে ওহী ও 
নৰুওয়াতের জন্য পাত্র নিবার্চন করেছেন । এতে কারো এত্যক্ষ বা পরোক্ষ হাত ছিলো না । 

১২. হাশরের তথা প্রতিদান দিবস সম্পকে মানুষকে সতকর্করাই ছিলো নবী-রাসূলদের দায়িত্ব । 
১৩. প্রতিদান দিবসে মানুষের সকল গোপনীয়তা প্রকাশ হয়ে যাবে। আল্লাহর কাছে মানুষের 
- কোনো গোপনীয়তা নেই । 

38. সকল প্রকার রাজত্ব তথা ক্ষমতা-ক্তৃরত্বের একমাত্র মালিক মহান আল্লাহ তা'আলা । 

১৫. কিয়ামতেয় দিন দুনিয়ার রাজা-মহারাজারা এবং একনায়ক শাসকরাও আল্লাহর একক 
মালিকানার স্বীকৃতি দিতে বাধ্য হবে। 

১৬, শেষ বিচারের দিন আল্লাহ তা'আলা সকল স্বিন-ইনসানকে তাদের কাজের ন্যায্য খতিদান 
দেবেন । এতে কারো ওপর বিন্বুমাৱও যুলুম করা হবে না। 

১৭. শেষ বিচারের আগে-পরের সকল ভ্বিন ও ইনসানের হিসেব নিতে আল্লাহর মোটেই দেরী 
হবে না । তিনি সকলের হিসেব-ই যুগপৎ একই সাথে নিতে সক্ষম । 

১৮. কিয়ামতের সেই কঠিন দিন সম্পকে আমাদেরকে সদা-সবর্দা সতকর্থাকতে হবে । সেদিনের 
কঠোরতাকে মনে রেখেই জীবন যাপন করতে হবে। 

১৯. হাশরের দিন আল্লাহর অনুমতি ছাড়া কারো পক্ষে কারো সুপারিশ এখহণযোগ্য হবে না। 

২১. ইনসাফপুণ ফায়সালা দানের ক্ষমতা ও ঙ্ঞান একমাত্র আল্লাহরই রয়েছে । 

২০. আল্লাহ তা“আলাই সবকিছু শোনেন ও সবকিছু দেখেন । সৃতরাং তাঁর অজাত্ে বা অগোচরে 
কিছু সংঘটিত হতে পারে না-_একথা সদা-সবর্দা স্বরণে রাখতে হবে। 
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২১. তবে কি তারা পৃথিবীতে ভ্রমণ করেনি, তাহলে তারা দেখতো কেমন হয়েছিলো 
তাদের পরিণাম যারা ছিলো 
Jb ETE EIT Lp PACE 0 
তাদের আগে ; তারা পৃথিবীতে এদের চেয়ে অধিক প্রবল ছিলো শক্তি-সামর্থ্যের দিক 
ইতি বশ যেত দিক থকে সং লাক কৰে 
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তাদেরকে আল্লাহ তাদের গুনাহের কারণে ; SE EE EIS HRS 
ET এটা এ কারণে যে, 


BBA rard NDeadr AP LOD 


SF SP LEENA st AS 93 
তাদের নিকট তাদের রাসুলগণ এসেছিলেন সুস্পষ্ট নিদর্শন সহকারেশ, কু ভরা 
| করেছিলো, ফলে আল্লাহ তাদেরকে পাকড়াও করলেন, নিশ্চয়ই তিনি মহাশক্তিধর 


© তবেকি; (= -তারা ভ্রমণ করেনি ; ৩254) পৃথিবীতে ; 1/5 - 
তাহলে তারা দেখতো ; এ $-কেমন ; ১-হয়েছিলো ; £5.-পরিণাম ; | - 
তাদের, যারা (,-ছিলো ; ৫5 ০ -(+১-+৩০)-তাদের আগে ; (,3-ছিলো; 
তারা ; “|-অধিক প্রবল ; 44-এদের চেয়ে ; £/5-শক্তি-সামৰ্থ্যের দিক থেকে; 
"এবং; [,৬া-কীর্তি রেখে যাওয়ার দিক থেকে ; ৩১54। পৃথিবীতে; 5 505 - 
অতঃপর পাকড়াও করলেন ; ৯-তাদেরকে ; আল্লাই ; 43% “তাদেরকে 
গুনাহের কারণে ; ;+-আর ; ১ ৬-ছিলো না ; 4)-তাদের জন্য ; ৮৮-থেকে ; ১) 
-আল্লাহর (পাকড়াও) ; ৬৮কোনো ; ও6-(তাদেরকে রক্ষা করার জন্য) রক্ষাকারী । | 
€৯৬U১-এটা ; এজন্য যে তারা ; wl ৩$-তাদের নিকট এসেছিলেন ; 
"42, তাদের রাসূলগণ ; ৩১U-সুস্পষ্ট নিদৰ্শন সহকারে ; [;%5-কিনতু তারা 
অমান্য করেছিলো ; %.৬-ফলে পাকড়াও করলেন ; **-তাদের ; এ]|-আল্লাহ ; - 
euisii 
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iE er fet NG: 2 | 
কঠোর শাস্তিদাতা। ২৩. আর নিঃসন্দেহে আমিই মূসাকেঞ্ড পাঠিয়েছিলাম আমার 
LS LS 

২৪. ফিরজাউন ও হামি এবং কারনের কাছে, Eo Bi ra 
যাদুকর ; চরম মিথ্যাবাদী ৷’ ২৫. অতঃপর যখন তিনি (মূসা) তাদের কাছে এলেন 
ADAAN A TAS ABA SA BD The 

st ll Cag Af ly SHITE Use os GL 

আমার নিকট থেকে সত্যসহ*, তারা বললো, তার (মূসার) সাথে যারা ঈমান এনেছে 

তাদের পুত্রদেরকে তোমরা হত্যা করো এবং জীবিত রেখে দাও 


এ কঠোর দাতা ; ০৬০/-শাস্তি। €);-আর ; ৫1 -নিঃসন্দেহে আমি-ই 
পাঠিয়েছিলাম ; 4৮ মুসাকে ; =U আমার নিদর্শনাবলী সহকারে ; $-এবং ; 
৩% প্রমাণ ; ৩ সুস্পষ্ট । & /-কাছে ; 9৮5 -ফিরআউন ; }-ও ; ৬ - 


হামান ; ;-এবং ; 5;১-কারূনের ; £45-(1,]5+৩)-তখন তারা বলেছিলো ; 
(এ ব্যক্তি) যাদুকর ; 3-চরম মিথ্যাবাদী ৷ (5-অতঃপর যখন ; :উ - 
তিনি (মূসা) এলেন ; *"তাদের কাছে ; ১৯৬-সত্যসহ ; থেকে ; ৬১০ - 
আমার নিকট ; 1, 5-তারা বললো ; ££ 5/-তোমরা হত্যা করো ; NEE 
পুত্ৰদেরকে ; ৮%|-তাদের যারা ; (,!-ঈমান এনেছে ; ৩-(+০)-তীর (মূসার) 
সাথে ; ;-এবং ; £০-জীবিত রেখে দাও ; 

৩৫. সুস্পষ্ট নিদর্শন দ্বারা বুঝানো হয়েছে মূসা আ.-এর নবুওয়াতের প্রমাণ হিসেবে | 
প্রদত্ত মু‘জিযাসমূহ। তার আনীত শিক্ষাসমূহের সত্যতা প্রমাণকারী উজ্জ্বল 
নিদর্শনসমূহ এবং জীবনের বিভিন্ন সমস্যাসমূহের এমন সব সুস্পষ্ট দিক-নির্দেশনা যা 
তার নিসশ্বার্থতার প্রমাণ বহন করে। 


৩৬. হযরত মূসা আ. ও ফিরআউন-এর কাহিনী কুরআন মাজীদের অনেক সূরাতে 
স্বল্প-বিস্তার আলোচিত হয়েছে। তাই এখানে এ ব্যাপারে বিস্তারিত আলোচনার প্রয়োজন 
নেই। 

৩৭. অর্থাৎ এমন সব নিদর্শন যা দেখে মূসা আ.-কে আল্লাহর নবী হিসেবে | 

| নিঃসন্দেহে মেনে নেয়া যায়। আসলে মূসা আ.-এর দেখানো মু'জিযাগুলো দেখার পর 
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হা CE 


ETN EER TT, 
তাদের নারীদেরকেঃ* ; আর কাফিরদের ষড়যন্ত্র ব্যর্থ ছাড়া কিছুই নয় । 
২৬. তাছ বলে! 

APD AA cw d Aer CUD Ache IAD ADK RAD 
AS s fyi lf ol 42) FU rT US 9) 
“তোমরা আমাকে ছেড়ে দাও, আমি মৃসাকে হত্যা করবো**, আর সে তার প্রতিপালককে ডেকে 
দেখুক ; আমি অবশ্যই আশংকা করছি যে, সে তোমাদের জীবনব্যবস্থা পরিবর্তন করে ফেলবে, 
“নারীদেরকে ; '৯-তাদের ; $-আর ; ৮-কিছুই নয় ; এ5-ষড়যন্তর ; 4$| - 
কাফিরদের ; 9৷-ছাড়া ; ৯ ব্যৰ্থ । 8 5-আর ; J ঠ-রললো ; ৬৮2১ - 
ফিরআডউন ; 5% তোমরা আমাকে ছেড়ে দাও ; "[:51-আমি হত্যা করবো ; ১২ 
-মূসাকে ; ;-আর ; {এ-সে ডেকে দেখুক ; এ:,)-(:+৩১)-তার প্রতিপালককে ; | 
-আমি অবশ্যই ; ১৬1-আশংকা করছি ; |-যে ; 0,-সে পরিবর্তন করে ফেলবে ; 
১(5+৩২১)-তোমাদের জীবনব্যবস্থা ; 

ফিরআউন ও তার সভাসদগণ নিসন্দেহে বুঝতে পেরেছিলো যে, তিনি আল্লাহর নবী । 
কিন্তু নিজেদের অহংকারের কারণে তারা তার প্রকাশ্য স্বীকৃতি দিতে রাজী ছিলো না। 
৩৮. হামান ছিলো হযরত মূসা আ.-এর যুগের ফিরআউনের প্রধানমন্ত্রী । সে ছিলো 
মূসা আ.-এর চরম শত্রু এবং ফিরআউনের নির্ভরশীল ব্যক্তি । (লুগাতুল কুরআন) 
৩৯. অর্থাৎ মূসা আ.-এর প্রদর্শিত মু'জিযাসমূহ তার সত্যতার প্রমাণ ছিলো। তিনি 
যে আল্লাহর রাসূল তা প্রমাণের জন্য আর কোনো প্রমাণের প্রয়োজন ছিলো না। 

8০. ফিরআউনের পক্ষ থেকে মূসা আ.-এর অনুসারী মু*মিনদেরকে ভয় দেখানোর 
উদ্দেশ্যে এ নির্দেশ দেয়া হয়েছিলো, যাতে করে তারা ভীত হয়ে মূসা আ.-এর পক্ষ 
ত্যাগ করে। 

8১. অর্থাৎ ন্যায় ও সত্যের বিরুদ্ধে কাফিরদের ষড়যন্ত্র হলো গুমরাহী ও যুলুম- 
নির্যাতন ; কিন্তু এ ষড়যন্ত্র করেও তারা সত্যকে ব্যর্থ করে দিতে সক্ষম হবে না, বরং 
তারাই ব্যর্থ হয়ে যাবে। তাদের সামনে সত্য স্পষ্ট হয়ে যাবার পরও তারা সত্যকে ব্যর্থ 


করে দেয়ার জন্য নিজেদের জিদ ও হঠকারিতার কারণে সত্যের বিরুদ্ধে জঘন্যতম পদ্থা 
অবলম্বন করে যাচ্ছে। 

8২. ফিরআউন ও মূসার সংঘাতের কাহিনীর যে ঘটনা এখান থেকে শুরু হয়েছে 
অর্থাৎ তার দরবারের সভাসদদের মধ্যকার মু'মিন ব্যক্তির ঘটনা কুরআন মাজীদ ছাড়া 
|, আর কোথাও উল্লেখিত হয়নি । বনী ইসরাঈলরা স্বয়ং নিজেদের ইতিহাসের এ ঘটনা | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন GD ook ls 


oul ee SUBSE ENTE wt ofl 
অথবা দেশে বিপর্যয় সৃষ্টি করবে**।” ২৭. তখন মূসা বললেন, ‘আমি নিশ্চিত 
আশ্রয় নিয়েছি 
OL ys ah Y po JE e650 
আমার প্রতিপালকের নিকট এবং তোমাদের প্রতিপালকের নিকট__এমন প্রত্যেক 
অহংকারী ব্যক্তি থেকে, যে হিসাবের দিনের প্রতি ঈমান রাখে না ॥৪৫ 


অথবা ; ৫% সৃষ্টি করবে ; ০১9 ঠদেশে ; ১. %U1-বিপর্যয় । ও); - 
তখন ; J&-বললেন ; মূসা ; আমি নিশ্চিত ; ০১-আশ্ৰয় নিয়েছি ; 
Es (st tT ত) -আমার প্রতিপালকের নিকট ; ; এবং ; 2 (+৩১ )- 
তোমাদের প্রতিপালকের নিকট ; ',,-থেকে ; -প্রত্যেক ; ॥$-এমন অহংকারী 
ব্যক্তি ; ০%৭- যে ঈমান রাখে না ; দিনের প্রতি ; ০/-হিসাবের । 


ভুলে গেছে। বিশ্ববাসী একমাত্র কুরআন মাজীদের মাধ্যমেই এ ঘটনা জানতে 
পেরেছে। হযরত মূসা আ.-এর ব্যক্তিত্ব, ন্যায় ও সত্যের দিকে তার দাওয়াত ও 
তাবলীগ এবং প্রকাশিত মু'জিযা দ্বারা ফিরআউনের উল্লেখিত সভাসদ প্রভাবান্বিত হয়ে 
ঈমান গ্রহণ করেছিলেন ; কিন্তু তিনি তার ঈমানকে গোপন রেখেছিলেন। তিনিই 
ফিরআউন কর্তৃক মূসা আ.-কে হত্যার ষড়যন্ত্রের বিরুদ্ধে সোচ্চার হয়েছিলেন। 


8৪৩. ফিরআউন মূসা আ.-এর নবুওয়াতের সত্যতা সম্পর্কে জানতো ; কিন্তু নিজের 
ক্ষমতা-কর্তৃত্ব হারানোর ভয়ে ঈমান আনেনি । সে মূসা আ.-কে মনে মনে ভয় করতো, 
তাই মূসা আ.-এর ওপর সরাসরি কিছু করতে সাহস করতো না। সে বুঝাতে চায় যে, 
কিছু লোক তাকে বাধা দিচ্ছে বলেই সে মূসাকে হত্যা করতে পারছে না, না হয় আরো 
আগেই তাকে হত্যা করে ফেলতো। আসলে তাকে কেউ বাধা দিচ্ছে না, সে নিজের. 
মনের ভয়েই মূসা আ.-এর ওপর হস্তক্ষেপ থেকে বিরত রয়েছে। 


88, এখানে ‘ইউবাদ্দিলা দীনাকুম’ অর্থ তোমাদের বর্তমান শাসনব্যবস্থা । অর্থাৎ : 
ফিরআউন আশংকা করছে যে, মূসা আ.-এর আন্দোলনের ফলে তার বংশের চূড়ান্ত 
ক্ষমতা-কর্তৃত্বের ভিত্তি ধর্ম, রাজনীতি ও অর্থনীতির যে ব্যবস্থা মিসরে চলছিলো তা 
বিনষ্ট হয়ে যাবে। ‘দীন!’ দ্বারা এখানে শাসনব্যবস্থা বুঝানো হয়েছে। তাফসীরে রুহুল 
মা‘আনীতে বলা হয়েছে__‘ইন্নি আখাফু আই ইউবাদ্দিলা দীনাকুম’-এর অর্থ ‘ইন্নি 
আখাফু আঁই ইউগায়্যিরা সুলতানাকুম’। অর্থাৎ “আমি আশংকা করছি.সে তোমাদের 
শাসনব্যবস্থা পরিবর্তন করে ফেলবে ৷” I 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মু'মিন 


" বিভিন্ন যুগের কুচক্রী ও ধুরন্দর শাসকদের মতো ফিরআউনও তার জনগণকে বুঝাতে] 
| চায় যে, মূসার আন্দোলনের ফলে তোমাদের বিপদ হবে-_দেশের ধর্ম, রাজনীতি ও | 
অর্থনীতি ধ্বংস হয়ে যাবে, তোমরা দুঃখ-কষ্টে পড়বে । আমার শাসনব্যবস্থায় তোমরা 
যে সুখ-স্বাচ্ছন্দ্যে আছ, তা আর থাকবে না । এসব কারণেই আমি মূসাকে হত্যা করতে 

চাই । আমার নিজের জন্য নয়। কারণ সে দেশ ও জাতির শক্রু। 


আর মূসা যদি তোমাদের দেশের বর্তমান ব্যবস্থা পরিবর্তন করার আন্দোলনে সফল 
না-ও হয়, তবুও তার আন্দোলনে দেশে বিশৃংখলা ও গোলযোগ সৃষ্টি হবে। তাকে 
হত্যা করার মতো কোনো অপরাধ এটা না হলেও দেশ ও জনগণের কল্যাণের জন্য তাকে 

[| হত্যা করে ফেলাই নিরাপদ । কারণ দেশের আইন-শৃংখলার পক্ষে সে বিপজ্জনক । 


8৫. ফিরআউনের হুমকির জবাবে মূসা আ.-এর এ বক্তব্যের দ্বারা বুঝা যায় যে, 
তিনি এতে মোটেও ভীত হননি । তিনি সর্বাবস্থায় আল্লাহর ওপর নির্ভরশীল ছিলেন। 
এখানে পরিঙ্কার থাকা প্রয়োজন যে, মূসা আ.-এর এ জবাব ফিরআউনের মজলিসে 
তার উপস্থিতির মাধ্যমে হতে পারে ; অথবা যে মু'মিন ব্যক্তি মূসা আ.-কে তার 
হত্যার ষড়যন্ত্রের কথা জানিয়ে দিয়েছিলো তার সামনেও হতে পারে। 

কুরআন মাজীদে এটা উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, মক্কার যেসব আখিরাত- 


অবিশ্বাসী যালিম মুহাম্মাদ সা.-কে হত্যার ষড়যন্ত্র করছে তাদের জন্যও একই জবাব। 
আর ভবিষ্যতেও যেসব আখিরাত অবিশ্বাসী যালিম ফিরআউন ও মক্কার কাফির 


সরদারদের মতো কোনো আল্লাহর দীনের আহ্বানকারীদের হত্যা করার ষড়যন্ত্রে লিপ্ত 
হবে, তাদের জন্যও জবাব এটিই হবে। 


ওয় রুকু’ (২১-২৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. অতীতের সীমালংঘনকারী জাতিওলোর ধ্বংসাবশেষ দেখে শিক্ষা হণ করার জন্য যথাসম্ভব 
পৃথিবীতে ভ্রমণ করা প্রয়োজন । 

২. প্রত্নতাত্ত্বিক খনন কার ফলেও অতীতের বিধ্বত্ত জাতিগুলোর পরিণতি আমাদের সামনে 
ভেসে উঠে । আমরা তাদের শৌধর্বীযর ও শক্তিমভার পরিচয় পেতে পারি এবং তা থেকে শিক্ষা খহণ 
করতে পারি । 

৩. যুলুম ও পাপকাধযে সীমালংঘন করা ছাড়া কোনো জাতিকে আল্লাহ তাআলা এভাবে ধ্বংস 
করেন না । সুতরাং আল্লাহর পাকড়াও-এর কথা স্বরণ করে যুলৃম ও পাপকাজ থেকে বিরত থাকতে 
হবে । 

৪. অতীতের জাতিগোষ্ঠীওতলোকে রক্ষা করার জন্য যেমন কেউ ছিলো না, তেমনি বর্তমান বা | 
অনাগত ভবিষ্যতেও আল্লাহর পাকড়াও থেকে রক্ষা করার মতো কোনো শক্তি থাকবে না--এটা 
এমাণের অপেক্ষা রাখে না। 

৫. তাদের ধ্বংসের মূল কারণ ছিলো তাদের কাছে আগত আল্লাহর নবী-রাসূলদের দাওয়াতকে 

| মেনে নিতে বাহ্যত ও কাযর্ত অক্কীকার করা । ধ্বংস থেকে বাঁচতে হলে দীনের প্রথে থাকতে হবে। | 


www.amarboi.org শারা 8 ২৪ Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মু'মিন 


|" ৬. শেষ নৰীর পর থেকে কিয়ামত পধর্্ত--এ সময়কালে নবীদের দীনী দাওয়াতের দায়িতৃধী 
মুসলিম উঁব্বাহর ওপর ন্যস্ত । এ দায়িত্বে অবহেলা করলে এবং নিজেরা দীনী বিধান পালনে | 
গাফলতী করলে অতীতের পরিণতির সন্মধীন হতে হবে। 

৭. আমাদেরকে মহাশজতধর পরাক্রমশালী আল্লাহর পাকড়াও সম্পকে অন্তরে ভয় রাখতে হবে 
এবং তাঁর নিদের্শ পালনে সক্রিয় থাকতে হবে। 

৮. যুগে যুগে ক্ষমতাসীন বাতিল শাসকগোষ্ঠী দীনের আন্দোলনকে তাদের ক্রযতার পক্ষে 
বিপজ্জনক মনে করে আন্দোলনের নেতাদের বিরুদ্ধে মিথ্যা অভিযোগ দাঁড় করাতে সচেষ্ট ছিলো । 
৯. ফিরআউন, হামান ও কারূন হলো বাতিল শাসনব্যবস্থার বিভিন্ন অংশের প্রতিভু । ফিরআউন 
হলো শাসক শ্রেণীর প্রতিভু, হামান বাতিল শাসকব্যবস্থার আমলা গোষ্ঠীর প্রতিভ়ু আর কারূন হলো 
বাতিল শাসনব্যবস্থার অধীনে সুবিধাভোগী ধনিক শ্রেণীর প্রতিভু । 

১০. ইসলামী আন্দোলনের বিরন্ধবাদীদের শ্রেণী ও থকৃতি সবর্কালে সমান । আর তার মুকাবিলা 
করার মুলনীতিও সবর্কালে একই । যদিও কৌশল স্থান-কাল-পাত ভেদে বিডির হয়ে থাকে। 

১১. মুসা আ. ও তার অনুসারী মন'মিনদেরকে আন্দোলন থেকে ফেরানোর লক্ষ্যে নিার্তনের যে 
" পদ্থা অবলঙ্বন করেছিলো, অবশেষে তা ব্যধর্তায় পযর্বসিত হয়েছে । সঠিক ইসলামী আন্দোলনের 
বিরুদ্ধে যুলুম-নিযার্তনের সকল ষড়যন্ত্র ব্যৎ হতে বাধ্য । 
| ১২. ইসলামী আন্দোলনের পৃষ্ঠপোষক স্বয়ং আল্লাহ । তাই মুসা আ.-কে যেমন তাঁর আন্দোলনে 
আল্লাহ তা‘আলা সফল করেছেন, সকল যুগেই আল্লাহ এভাবে ইসলামী আন্দোলনকে সফল করবেন । 
১৩. ইসলামী আন্দোলনের বিরুদ্ধে শাসনব্যবস্থায় পরিবর্তন করে ফেলা অথবা দেশে বিশৃংখলা 
সৃষ্টি করার এ অভিযোগ অতি পুরাতন । বতর্মানে এবং ভবিষ্যতকালেও এর ব্যতিক্রম হবেনা। || 
১৪. ইসলামী আন্দোলনকারীদের পক্ষ থেকে বাতিলের জন্য সেটাই হবে চূড়ান্ত জবাব, যা মুসা 
আ. দিয়েছিলেন । 

১৫. আখিরাতের প্রতি অবিশ্বাসই মানুষের ওমরাহীর মূল কারণ । তাই আমাদেরকে আখিরাত- 
বিশ্বাসকে অত্যন্ত দৃঢ় ও মজবুত রাখতে হবে। 


% 
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JOSE SOLAN On dls Fos IE G5 
২৮. আর ফিরআউনের বংশের এক মু'মিন ব্যক্তি** বললো, বেত দমনে 
গোপন রেখেছিলো“ hablo ebt He 


df ASL wD A lw ur এড Aw 
যে, 7 2B lb BARE জয় নিবনেড দে তেঁমাতায পরতনালকো 
পক্ষ থেকে সুস্পষ্ট প্রমাণ নিয়ে তোমাদের কাছে এসেছেঃ৭ ; আর যদি 


LL A A BLAS ADA 


ded dlls fable EUS SAYS a bl EL 
RUN SUR TOC : আর যদি সে সত্যবাদী হয়, 
তোমাদের ওপর তার কিছু না কিছু আপতিত হবে, যার ওয়াদা সে তোমাদেরকে দিচ্ছে; 


©; আর ; )-বললো ; )2)-এক ব্যক্তি ; ৮১ মু'মিন ; J বংশের ; $১০১ 
-ফিরআউনের ; “যে গোপন রেখেছিলো ; 44/-(4+৩)-তার ঈমানকে '; 
542%51-(,৮57+1)-তোমরা কি হত্যা করবে ; ১৬,-এমন এক ব্যক্তিকে ; sl - 
যে, সে বলে ; &৮-আমার প্রতিপালক ; ২ /-আল্লাহ ; -অথচ ; RAR 45 - 
নিঃসন্দেহে সে তোমাদের কাছে এসেছে; ত U-(৩২০+)|৮০)-সুস্পষ্ট প্রমাণ 
নিয়ে ; পক্ষ থেকে ; '4,"তোমাদের প্রতিপালকের ; ?-আর ; /-যদি ; “ 
-সে হয় ; 5র৪-মিথ্যাবাদী ; (:+০৭+৩)-তবে তারই ; 245-(+০35 
)-তার মিথ্যার দায়-দায়িত্ব ; ॥-আর ; “/-যদি ; -সে হয় ; 5১০ সত্যবাদী: ; 
৮০(5+০-০)-তোমাদের ওপর আপতিত হবে ; এ]-কিছু না কিছু ; 41 - 
তার যার ; ॥54*-(০5+4৯)-সে তোমাদেরকে ওয়াদা দিচ্ছে ; 

8৬. মুফাস্সিরীনে কিরামের অনেকের মতে উক্ত মুমিন ব্যক্তি ছিলেন ফিরআউনের 
চাচাতো ভাই ৷ এক কিবতীকে হত্যা করার ঘটনায় ফিরআউনের দরবারে মূসা আ.-কে 
পাল্টা হত্যা করার পরামর্শ চলছিলো। তখন তিনি শহরের এক প্রান্ত থেকে দৌড়ে 


এসে মূসা আ.-কে এ খবর দিয়েছিলেন এবং মিসরের বাইরে চলে যাওয়ার পরামর্শ 
|, দিয়েছিলেন। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন KAS 
SEEMS PETEE ASAD Ar A PEE 
BNA LONE I Hr GY Y tol 
আল্লাহ তাকে কখনও সঠিক পথ দেখান না যে সীমালংঘনকারী অতিশয় মিথ্যাবাদী*। 
২৯. হে আমার কাওম ! রাজত্ব তো তোমাদেরই 


কখনো ; ৷-আল্লাহ ; "৪০%৭-সঠিক পথ দেখান না ; তাকে ; ৯-যে ; 
Ue সীমালংঘনকারী ; (3-অতিশয় মিথ্যাবাদী । ©),%-হে আমার কাওম ; 
“-তোমাদেরই ; এ )|-রাজত্ব তো ; 

8৭. অর্থাৎ এমন সব সুস্পষ্ট নিদর্শন তিনি তোমাদের সামনে পেশ করেছেন, যা 
দেখে--তিনি যে আল্লাহর প্রেরিত রাসূল তাতে কোনো সন্দেহ থাকতে পারে না_ 
নবী-রাসূলদেরকে প্রদত্ত মু'জিযাসমূহের দিকে ইংগীত করেই মু'মিন ব্যক্তি একথা 
বলেছিলেন। মূসা আ.-কে যেসব মু'জিযা দেয়া হয়েছিলো, তা ইতোপূর্বে অনেক 
স্থানে উল্লেখিত হয়েছে। 

৪৮, অর্থাৎ তোমাদের সামনে পেশকৃত সুস্পষ্ট নিদর্শনাবলী দেখেও তোমরা যদি 
তাকে মিথ্যাবাদী মনে করো, তাহলে তাকে তার মিথ্যার ওপর চলতে দাও। সে 
আল্লাহর সামনে তার মিথ্যাবাদিতার জবাবদিহি করবে। আর যদি সে সত্যবাদী হয়ে 
থাকে, তাহলে তাকে মিথ্যা সাব্যস্ত করার পরিণাম শুভ হবে না। 


মুসা আ. নিজেও এর আগে ফিরআউনকে একই কথা বলেছিলেন। সূরা দুখানে তীর 
কথা উল্লেখিত হয়েছে _ 


“তোমরা যদি আমাকে বিশ্বাস না করো তাহলে তোমরা আমার নিকট থেকে দূরে 
থাকো” (সূরা আদ দুখান £ ২১) 

এখানে উল্লেখ্য যে, মু'মিন ব্যক্তিটি তার বক্তব্যের প্রথম দিকে তাঁর ঈমানের কথা 
প্রকাশ করেননি । বরং তিনি এমনভাবে কথা বলেছেন যেনো তিনি নিরপেক্ষভাবে জাতির 
কল্যাণেই কথা বলছেন। তবে শেষ মুহুর্তে তিনি তার ঈমানের কথা প্রকাশ করেছেন। 
পরবর্তী রুকু’তে তার বক্তব্য থেকে তা প্রকাশ পেয়েছে। 


৪৯. অর্থাৎ এ ব্যক্তি তার দাবীতে হয়তো সত্যবাদী হবে, না হয় মিথ্যাবাদী হবে। 
একই সাথে সত্যবাদী ও মিথ্যাবাদী উভয়ই হতে পারে না। তার উন্নৃত স্বভাব-চরিত্র 
ও পবিত্রতা দ্বারা একথা প্রমাণ হয় না যে, সে মিথ্যাবাদী । কারণ, একজন মিথ্যাবাদী 
ও প্রতারক মানুষকে আল্লাহ তা'আলা এমন উন্নত স্বভাব-চরিত্র দান করতে পারেন | 
না। আর এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, তোমরা যদি মিথ্যামিথ্যি তাকে দোষারোপ 
করো এবং সীমালংঘন করে তার প্রাণনাশের পরিকল্পনা বাস্তবায়ন করতে উদ্যোগী হও | 
তাহলে মনে রেখো আল্লাহ এমন মিথ্যাচার ও সীমা লংঘনমূলক কাজকে সফল হতে | 

| দেন না। | 
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শব্দে শব্দে আন কুরআন CELE 

| GC Ct on FE A Gatos En CE: co 

| আজ, এ দেশে তোমরাই বিজয়ী শক্তি ; কিন্তু কে আমাদেরকে সাহায্য করবে 
আল্লাহর আযাব থেকে, যদি তা আমাদের ওপর এসে পড়ে** $2 


“ভে AA DBD ADA AS 2 17 2 DAS NS SSL NA 
Ques VAL CVE CO SE 
ফিরআউন বললো, “আমি তো তোমাদের কাছে এমন মতামত দিচ্ছি না তা ছাড়া, যা 

আমি ভালো মনে ৰুরছি এবং আমি তোমাদেরকে সঠিক পথ ছাড়া দেখাই না ।”* 


MAAN AA SAWABNAT BD AA re 


OstpYi ERE AC Ese 
৩০. অতঃপর যে ঈমান এনেছিলো, সে বললো, “হে আমার কাওম ! আমি অবশ্যই 
যাত ঘা দাত) লা দে দোহো) ঘতে কচ হা 


3290 us NS 5 205 CSL NE 
৩১.__কাওযমে নূহ, ও ‘আদ এবং সামূদ আর তাদের অবস্থার মতো যারা তাদের 
পরবর্তীদের শামিল ছিলো ; কিন্তু 
rs- -আজ ; 4৮ বিজয়ী শক্তি ; ’ ul hen দেশে ; -t) কিন্তু কে ; 
5,4-আমাদেরকে সাহায্য করবে ; থেকে ; ০. আযাব ; “ব-আল্লাহর ; ১ 
যদি ; ঢ তা আমাদের ওপর এসে পড়ে ; J -বললো ; 5১%ফিরিআউন ; L 
ests) {)-আমি তো তোমাদের কাছে এমন মতামত দিচ্ছিনা ; Y- 
তাছাড়া ; (যা ; ৩১/-আমি ভালো মনে করছি ; ;-এবং ; $4৯ (= -আমি 
তোমাদেরকে দেখাই না ; বর-ছাড়া ; পথ ; ১এ-সঠিক । 6)3-অতঃপর ; 
0৬-সে বললো ; $4U|-যে যে ; ১১|ঈমান এনেছিলো ; £১&-হে আমার কাওম ; /!- 
আমি অবশ্যই ; ১|-ভয় করছি; $2-তোমাদের ওপর ; মতো ; ১ - 
(আযাবের) দিনের ; oS (পূর্ববর্তী) দলসমূহের । 6) -মতো ; ৮1১-অবস্থার; 
[5ঠ-কাওমে ; ['/-নূহ ; 7"ও ; ১৮-আদ ; -এবং ; ১১-সামূদ ; আর ; ১4) 
-তাদের যারা ; -শামিল ছিলো ; ৯১৯৮(৮+)-তাদের পরবর্তীদের ; )-কিন্তু ; 
৫০. অর্থাৎ আল্লাহর দেয়া এ ক্ষমতা ও প্রতিপত্তিকে তাঁর পথে ব্যবহার না করলে 
তার পক্ষ থেকে অবশ্যই আযাব এসে পড়বে । তখন কারো পক্ষে সাহায্য করার কোনো 
ক্ষমতা থাকবে না। | 


শ. শ. কু. ১১/১৩ পারা 8 ২৪ FEE . 
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nbn KSLA bl 
Ti AU AN onNDNSS Dar SN BAI 2 2b 
SENSE SES 58S wll | 
আল্লাহ চান না (তার) বান্দাহদের প্রতি যুলুম করতে*২।” ৩২. “আর হে আমার কাওম! 
আমি নিশ্চিত তোমাদের জন্য ফরিয়াদ-অনুশোচনার দিনের আশংকা করছি। 
pl ES ALLE i ow hABAd AA ef 
GS alla nggstes sus Altus xe 
HOt GEG EE aL Cg 
আল্লাহ থেকে কোনো রক্ষক ; আর যাকে আল্লাহ গুমরাহ করেন, নেই তার জন্য 


BL EBT oN Lis LPL KO Ls 
কোনো পথপ্রদর্শক । ৩৪. আর নিঃসন্দেহে ইতিপূর্বে তোমাদের কাছে ইউসুফ এসেছিলেন 
স্পষ্ট নিদর্শনাবলী নিয়ে কিন্তু তোমরা সন্দেহ পোষণ করতে ইতস্তৃত করোনি 
না ; ২|-আল্লাহ ; ১ চান ; হ 1ট-যুলুম করতে ; ১) (১০+J৮))- 
(তীর) বান্দাহদের প্রতি 6) ;-আর ; ,%-হে আমার কাওম ; _ঠ-আমি নিশ্চিত ; 
৩৬|-আশংকা করছি ; $415-(4+4৮)-তোমাদের জন্য ; দিনের ; | - 
ফরিয়াদ-অনুশোচনার । €3/',/-যেদিন ; &,}-তোমরা পালাবে ; ১ -পেছন 
ফিরে ; (সেদিন) থাকবে না ; $4-তোমাদের জন্য ; ঠঠথেকে ; 4U|-আল্লাহ; 
৬ কোনো ; ,০৮-রক্ষক ; ঠআর ; যাকে ; এ:২/-গুমরাহ করেন ; 0 - 
আল্লাহ ; -নেই ; {]-তার জন্য ; a কোনো ; ১৬-পথপ্রদর্শক ৷) $-আর ; Fr 
+£0-(/5+-৬ ১4)-নিসন্দেহে তোমাদের কাছে এসেছিলেন ; এ১ইউসুফ ; ৬০ 
"5-ইতিপূৰ্বে ; cds) -সুস্পষ্ট নিদৰ্শনাবলী নিয়ে ; LF (Lt 

:};)-কিন্তু তোমরা ইতস্তত করোনি ; ৬: '$-সন্দেহ পোষণ করতে ; 


৫১. এখানে ফিরআউন তার নিজের মতামত দিয়ে বুঝাতে চেয়েছে যে, কারো 
পরামর্শে সে নিজের মত পাল্টাতে প্রস্তুত নয়। তার মতে সে যে প্রস্তাব দিয়েছে সেটাই 
গ্রহণ. করার মধ্যেই সকলের কল্যাণ নিহিত । ফিরআউনের এ জবাব থেকে এটা বুঝা 
যায় যে, তার বংশীয় লোকটির মূসা আ.-এর ওপর ঈমান আনা সম্পর্কে সে তখনও 
অবহিত নয়। নচেৎ তার কথায় তার অসন্তুষ্টি প্রকাশ পেতো । 

৫২. অর্থাৎ বান্দাহ যখন সীমালংঘন করে, তখন আল্লাহ তা'আলা তাদের ওপর 
আযাব পাঠান । আর তখন আযাব পাঠানো আল্লাহর ন্যায় ও ইনসাফের দাবী হয়ে 
দাড়ায় । নচেৎ আল্লাহ বান্দাহর প্রতি এমন কোনো শত্রুতা পোষণ করেন না যে, তিনি 

|, অযথা তাদেরকে ধ্বংস করে দেবেন। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন &৯১ Ei 


. AztA AL oN BN 202 S24 IE ডত 
Se SP CE Sn FE Ee dtp 
_ তোর বলতে গরু কালের পর দাহ আর কখনো রান পাঠাবেন না”; 

(Br ABD LTo AL SB Noe pha nd Gor 
ss gl, © Uy yet re legs EUS 
EAE sc UE Bs যে সীমালংঘনকারী সন্দেহপ্রবণ 
৩৫. eh SSO 
Asal oA SoA et Gen Ed tl AS Nd Aire 
EI SEE TS HY HES Be TPs a 
অত্যন্ত ক্রোধ উদ্বেককারী আল্লাহর নিকট এবং তাদের নিকটও যারা ঈমান এনেছে: 


৬০ তাতে ; 1%: তিনি এসেছিলেন ; “যা নিয়ে ; "এমন কি ; [$|-যখন ; 
তিনি মারা গেলেন ; {15-(তখন) তোমরা বলতে শুরু করলে ; ৬১১ 
কখনো পাঠাবেন না ; ২/-আল্লাহ আল্লাহ ; ১১ ৮(%৮০০৮৩০)-তীর পরে ;  - 
রাসূল ; &U-এভাবে ; ; ‘|এ!-গুমরাহীতে ফেলে রাখেন ; এ/-আল্লাহ ; '/-তাকে 
যে; €;,* সীমালংঘনকারী ; ; ০৬৮সন্দেহ প্রবণ । 8 |-যারা ; ce 
বিতর্কে লিপ্ত হয় ; ৩! $আয়াতসমূহে ; 4)U|-আল্লাহর ;. ছাড়া ; 2, - 
এমন কোনো প্রমাণ ; 1-(+)-তাদের নিকট এসেছে; : "*$-(এটা) অত্যন্ত ; 
(০-ক্রোধ উদ্বেককারী ; ১-নিকট ; 4|-আল্লাহর আল্লাহর ; ;-এবং ; ১-নিকটও ; 
০এ/-তাদের যারা ; (ঈমান এনেছে; | 

৫৩. অর্থাৎ তোমরা বিভিন্ন বাহানা দিয়ে ঈমান আনা থেকে বেচে থাকার চেষ্টায় রত 
থাকো । মূসা আ.-এর আগে হযরত ইউসুফ আ. মিসরে নবী হয়ে এসেছিলেন। 
তোমরা তীর অবদানের কথা স্বীকার করে থাকো, যেমন তিনি উন্নত চরিত্রের অধিকারী 
ছিলেন। তিনি তৎকালীন বাদশাহর স্বপ্নের ব্যাখ্যা দিয়ে জনগণকে ৭ বছর ব্যাপী 
ভয়ানক দুর্ভিক্ষ থেকে রক্ষা করেছিলেন। তোমরা স্বীকার করো যে, তার শাসনামলের 
মতো ন্যায়-ইনসাফ এবং কল্যাণ ও বরকতের যুগ মিসরে আর কখনো ফিরে আসেনি । 
কিন্তু তার জীবদ্দশায় তোমরা তার দাওয়াতের প্রতি সাড়া দাওনি। তিনি মৃত্যুবরণ 
করলে তোমরা বলতে শুরু করলে যে, তার মতো লোক দুনিয়াতে আর আসবে না। 
একথা বলে তোমরা পরবর্তী নবীদের দাওয়াতকে অস্বীকার করার বাহানা খুঁজে 
নিয়েছো। আসলে তোমরা হিদায়াত গ্রহণ করতে রাজী নও। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মু'মিন 


এভাবে আল্লাহ মোহর মেরে দেন প্রত্যেক অহংকারী-স্বৈরাচারীর অস্তরের ওপরং*।” 
৩৬. আর ফিরআউন বললো_ | 


abl | AOL EC J ut ls 


“হে হামান ! তুমি আমার জন্য একটি সুউচ্চ ইমারত তৈরী করো, স্ধবত আমি অবলম্বন 
পেয়ে যাবো__ ৩৭. আসমানের (চড়ার) অবলম্বন, অতঃপর আমি উঁকি মেরে দেখবো 


€U3-এভাবে ; ৮%;-মোহর মেরে দেন ; )|-আল্লাহ ; ,৮-ওপর ; }$-প্রত্যেক ; 
_5-অন্তরের ; 4 -অহংকারী ; ০ স্বৈরাচারীর । এআর ; J5-বললো ; 
&,2,4-ফিরআউন ; ১১হে হামান ; ০%-তুমি তৈরী করো ; আমার জন্য ; 
৮ সুউচ্চ ইমারত ; "5 -সম্ভবত আমি ; {পেয়ে যাবো ; SE Eh 
অবলম্বন ।€) _/-অবলম্বন ; ; ০+-J|-আসমানের (চূড়ার) ; ALG bhs)- 
অতঃপর আমি উঁকি মেরে দেখবো ; 


৫৪. এখান থেকে পরবর্তী কথাগুলো উল্লেখিত মু'মিন ব্যক্তির কথার সাথে আল্লাহ 
কর্তৃক সংযোজিত বলেই মনে হয়। তবে কথা যারই হোক তাতে কথাগুলোর ভাবের 
কোনো তারতম্য হবে না। 

৫৫. আল্লাহ তা'আলা কোনো জাতি-গোষ্ঠীকে স্থায়ীভাবে পথভ্রষ্টতায় নিমজ্জিত 
করেন তিনটি কারণে প্রথমত, তারা অপকর্ম ও পাপাচারে এমনভাবে লিপ্ত হয়ে পড়ে 
যে, তাদের নৈতিক চরিত্র সংশোধনের কোনো প্রচেষ্টাই ফলপ্রসু হয় না। দ্বিতীয়ত, 

| তারা আহ্বিয়ায়ে কিরামের দাওয়াত সম্পর্কে সন্দেহ-সংশয়ে নিপতিত হয় এবং তাদের 
নবুওয়াতের ব্যাপারেও সন্দেহ পোষণ করতে থাকে। তাওহীদ ও আখিরাত সম্পর্কে 
নবীদের বর্ণিত অকাট্য সত্য ব্যাপারগুলোকেও তারা সন্দেহের দৃষ্টিতে দেখে। তৃতীয়ত, 
তারা আল্লাহর কিতাবের শিক্ষাগুলোকে গ্রহণ করার পরিবর্তে জিদ, হটকারিতা ও কূট 
তর্কের দ্বারা সেগুলোকে গ্রহণ-অযোগ্য প্রমাণ করার চেষ্টায় রত থাকে। 

উপরোক্ত তিনটি কারণ যখন কোনো ব্যক্তি, সমাজ ও জাতির মধ্যে দেখা দেয়, 
তখন আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে স্থায়ী গুমরাহীতে ঠেলে দেন ? তখন দুনিয়ার কোনো 
শক্তিই তাদেরকে সেই গুমরাহী থেকে উদ্ধার করতে পারে না। 

৫৬. অর্থাৎ অহংকারী ও স্বেচ্ছাচারী ব্যক্তির মনের ওপর আল্লাহ গুমরাহীর স্থায়ী মোহর 
মেরে দেন। অহংকারী ব্যক্তি ন্যায় ও সত্যের সামনে বিনত হওয়াকে নিজের জন্য মর্যাদা 
হানিকর বলে মনে করে। আর স্বেচ্ছাচারী ব্যক্তি আল্লাহর শরীয়তের বাধ্য-বাধকতা 
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CEE TEE SEY lr tl 
মূসার ইলাহর প্রতি, আর আমি অবশ্য-অবশ্যই তাকে মিথ্যাবাদী মনে করি**: আর 
এভাবেই শোভনীয়.করে দেয়া হয়েছিলো ফিরআউনের জন্য 


OLB YO oly sl 3 
তার মন্দ কাজগুলো এবং তাকে বিরত রাখা হয়েছিলো সরল-সঠিক পথ থেকে ; 
আর ফিরআউনের চক্রান্ত তো ব্যর্থতার শামিল ছাড়া (কিছুই) ছিলো না৷ 


এঁ-্তি; এ-ইলাহর ; ৮-১মূসার ; )-আর ; ',$-আমি অবশ্য ; S-(b) 
১)-অবশ্যই তাকে মনে করি ; 6১-মিথ্যাবাদী ; 7-আর ; &$-এভাবেই ; 5 - 
শোভনীয় করে দেয়া হয়েছিলো : 5,24-ফিরআউনের জন্য ; *আন্দ; we 
(+১4 )-তার কাজগুলো ; ;-এবং ; ১৮ তাকে বিরত রাখা হয়েছিলো ; - 

[থেকে ; J--সরল-সঠিক পথ ; ; 9-আর ; &৮-ছিলো না ; ১১$-চক্রান্ত তো ; 
se £',৮ফিরআউনের ; ‘-ছাড়া ; শামিল ; ০-ব্যৰ্থতার । 


৫৭. অর্ৰাং সহামান | জমার জন্য একটি সুন্চ ইমারত তৈরী করো, যাতে আরোহণ 
করে আমি মূসার আল্লাহকে দেখে নিতে পারি। আসলে ফিরআউন নিজেই জানতো 
যে, যত উঁচু প্রাসাদই নির্মাণ করা হোক না কেনো, তা আকাশ পর্যন্ত পৌঁছতে পারে 
না। কিন্তু সে তার সভাসদদের মধ্যকার মু'মিন ব্যক্তির কথাকে আদৌ বিবেচনার 
যোগ্য মনে না করে অহংকারী ভঙ্গিতে তার দিক থেকে মুখ ফিরিয়ে নিয়ে হামানকে 
কথাটি বলেছে। এর দ্বারা সে আল্লাহর সম্পর্কে এবং মু'মিন ব্যক্তিকে প্রকাশ্যে বিদ্রপ 
করেছে ও লোকজনকে বোকা বানানোর অপচেষ্টা করেছে। কেননা কোনো সহীহ 
রিওয়ায়াত থেকে এরূপ সুউচ্চ ইমারত বানানোর কোনো বর্ণনা পাওয়া যায় না। তবে 
আল্লামা কুরতুবী বর্ণনা করেছেন যে, একটি সুউচ্চ প্রাসাদ নির্মাণের কাজ শুরু | 
হয়েছিলো, কিনু. কিছু উচ্চতায় পৌঁছা পর্যন্ত বিধ্বস্ত হয়ে গিয়েছিলো। 


৪র্থ রুকৃ’ (২৮-৩৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল্লাহ তা‘আলা যাকে হিদায়াত দান করার ইচ্ছা করেন তাকে যে কোনো প্রতিকৃল পরিবেশে 
ঈমানের নিয়ামত দানে ভুষিত করেন । ফিরআউন বংশীয় মু'মিন ব্যজির ঈমান এহণ থেকে আমরা 
এ শিক্ষাই পাই । 
২. সত্যিকার মু'মিন ব্যক্তির ঈমান সাময়িকভাবে গোপন থাকলেও একসময় তা প্রকাশ হয়েই 
| যায় । ঈমান হলো আল্লাহ-প্রদত্ত নুর যা গোপন থাকতে পারে না । 
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৪. ফিরআউন ছিলো ফ্ৈরাচারী, আর বৈরাচারীরা কখনো ইসলামকে মেনে নিতে পারে না। 
সবর্কালে তাদের বিশ্বাস ও কর্মনীতি একই থাকে। 

৫. সকল ফ্ৈরাচারের পরিণতি ফিরআউনের পরিণতির মতো হতে বাধ্য । যুগে যুগে ফৈরাচারের 
পরিণতিই এর চাক্ষুষ প্রমাণ । কিছু তারা এসব দেখেও তা থেকে শিক্ষা লাভ করে না। 

৬. সবর্যূগের ফিরআউনেরা দীনের দাওয়াতকে যুলৃম-নিযার্তনের মাধ্যমে দমিয়ে দিতে ব্যৎ চেষ্টা 
করে । যেমন করেছিলো মিসরের উল্লেখিত ফিরআটন । 

৭. মিসরের ফিরআউন যেমন জনগণের কল্যাণের দোহাই দিয়ে মুসা আ.-এর আন্দোলনকে 
দমিয়ে দিতে চেয়েছে, তেমনি এ যুগের ফিরআউনরাও জনগণের কল্যাণের দোহাই দিয়েই ইসলামী 
আন্দোলনকে দমিয়ে দিতে চায় । 

৮. ইতিহাস সাক্ষী ইসলাম-বিরোধী ফৈরাচার সবব্কালে ধ্বংস হয়েছে, আর ইসলাম অতীতে 
যেমন ছিলো, আজো আছে, ইনশাআল্লাহ ভবিষ্যতেও থাকবে । 

৯ জালা তালা ৱেসৰ জাঞি:গোরীকে নারি রক বেক নিডিয ক্র দিলনা তালের 
প্রতি আল্লাহ মোটেই যুলুম করেননি ; বরং তারা নিজেরাই পাপাচার ও সীমালংঘন করে নিজেদের 
ধ্বংস ডেকে এনেছে। | 

১০. এ যুগেও পাপাচার ও সীমালংঘনের পরিণাম অতীতের অনুরূপ হতে বাধ্য, এতে কোনো 
সন্দেহের অবকাশ নেই । 

১১. দুনিয়া ও আখিরাতে শান্তি পেতে চাইলে কিয়ামত দিবসের কঠিন অবস্থা স্বরণ করেই জীবন 
যাপন করতে হবে, যেদিন আল্লাহর পাকড়াও থেকে বাঁচার কোনো পথ থাকবে না। 

১২. আল্লাহর দীন অযমান্যকারী এবং তাতে সন্দেহ-সংশয় পোষণকারী পাপাচারী ব্যক্তিকে 
আল্লাহ কখনো হিদায়াতের আলো দেখান না । হিদায়াত পেতে হলে তা পেতে আগ্রহী হতে হবে। 

১৩. পথভ্রষ্ট লোকেরাই আল্লাহর কিতাবের বিধান নিয়ে অনঘর্ক বিতকর্ তোলার চেষ্টা করে। 
জ্ঞান ও বিবেক দিয়ে কিতাবের মম বুঝতে তারা চেষ্টা করে না, ফলে তারা পথহারাই থেকে যায় । 

১৪. যারা নিজেদের বিশ্বাস ও কম দিয়ে প্রমাণ করে যে, তারা কন্মিনকালেও হিদায়াত লাভ 
করবে না । তাদের অভ্তরের ওপর আল্লাহ্‌ স্থায়ী মোহর মেরে দেন, ফলে তাদের হিদায়াত লাভের 
কোনো পথই আর খোলা থাকে না। 

5৫. নদের দাওয়াতে 'মিত্যা সাব্যডকারীর কাজকে জলাহ শোতণীয করে দেল। যাতে করে 
তারা তাদের ঙমরাহীতে গভীরভাবে নিমক্জিত হয়ে পড়ে । 

১৬. সকল ফ্ৈরাচারের যাবতীয় চত্রা্ত অবশেষে ব্যথর্তায় পবর্বসিত হয়। এটিই আল্লাহর স্থায়ী 
বিধান । 
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৩৮. আর তিনি বললেন, যিনি ঈমান এনেছিলেন-_'হে আমার কাওম ! তোমরা আমার | 

অনুসরণ করো, আমি তোমাদেরকে সঠিক পথ দেখাচ্ছি। ৩৯. হে আমার কাওম ! 


LA Leer eA IAD BG 2 AAG. lt A te 
OEP Gills Gli sgl | 
এ দুনিয়ার জীবন তো শুধুমাত্র ক্ষণিকের উপভোগ__*" আর আখিরাত __তা-ই হচ্ছে 

he i a LS 
AE EEE DTD ol ak MG ota OO 
দেয়া হবেনা ; শা (হোক) 


LARBAR LL UoA SALAD N re AND rope LAPSNS 
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অথবা নারী, এমতাবস্থায় যে, সে মু'মিন, তবে তারাই জার্নাতে প্রবেশ করবে, 
সেখানে তাদেরকে রিযিক দেয়া হবে 
€ আর ; J-তিনি বললেন ; ৩এ|-যিনি ; 4-ঈমান এনেছিলেন ; ৷, %, -হে 
আমার কাওম ; ১,*;!-তোমরা আমার অনুসরণ করো ; $-৯-আমি তোমাদেরকে 
দেখাচ্ছি ; পথ ; ১%-সঠিক । 6 [১%-হে আমার কাওম ; |-শুধুমাত্ৰ ; 
১১৯-এ ; $৮>|-জীবন তো ; ঠেঁUদুনিয়ার ; $ {ক্ষণিকের উপভোগ ; -আর ; 
ও-নিশ্চিত ; £,5১|-আখিরাত ; তা-ই হচ্ছে; 5/৮ আবাস [ ; )[)| -অনন্তকাল 
অবস্থানের । 69 ,*"যে ; J -কাজ করে ; “মন্দ; 5% তাকে তো 
প্রতিদান দেয়া হবে না; 9/-ছাড়া (অধিক); (তার (মন্দ কাজের) সমপরিমাণ ; 

আর; "যে ; (4-কাজ করে ; ৬৮ সৎ ; ',এ-থেকে (হোক) ; পুরুষ 
Ae AV OE LE সে ; ৮ মু'মিন ; wb তোৰে 
তারাই ; 5১১/-প্রবেশ করবে ; £5|-জারাতে ; ১,53,,-তাদেরকে রিযিক দেয়া 
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Od 5 md 2 ACA 
কোনো হিসাব ছাড়া । ৪১. আর হে আমার কাওম! এটা কেমন হলো, আমি তোমাদেরকে 
ডাকছি মুক্তির দিকে, আর তোমরা আমাকে ডাকছো জাহান্নামের দিকে 


bole duis Sl al RY 
৪২. তোমরা আমাকে ডাকছো-_আমি যেনো আল্লাহর সাথে কুফরী করি এবং এমন 
eS ts bes din Sloe res chee La CA 
Tord all 5340 uff Ye yd yes 
Wa a0: Lal A Ur De না, 
জা তোমরা আমাকে যার দিকে ডাকছো, তার নেই 

Cp bal dGsy fh BN CY GMS es 

কানা ভন দিরাতে, আর না আখিরাতে**, আর অবশ্যই আমাদের প্রত্যাবর্তন 
তো আল্লাহর দিকে, আর সীমালংঘনকারীরা*> অবশ্যই _ 


+ ছাড়া ; ৮>-কোনো হিসাব ।€);-আর ; £+£"হে আমার কাওযম ; L- 
এটা কেমন হলো ; /£৮2১-(/$++১)-আমি তোমাদেরকে ডাকছি; এদিকে ; 

চপ০-মুক্তির ; ; ৮আর ; r- (stu)- -তোমরা আমাকে ডাকছো ; ! - 
দিকে ; ,৫)|-জাহান্নামের । 8,,-তোমরা আমাকে ডাকছো ; 49 যেনো 
আমি কুফরী করি ; 4] আল্লাহর সাথে ; -এবং ; ৩/-শরীক করি ; এ"তার 
সাথে ; ৬-এমন কিছুকে ; /-নেই ; oy র ; এ-যে সম্পর্কে ; ৭15 -কোনো 
জ্ঞান ; +-আর ; ঢা-আমি ; ॥,১-(5++4:1)-তোমাদেরকে ডাকছি ; | -দিকে; 
7১)-প্রবল পরাক্রমশালী ; ,)|-পরম ক্ষমাশীল (আল্লাহর)-এর। 3৮+] -না, 
আসল কথা ; ৩51-এছাড়া এছাড়া কিছু নয় যে, '/4+}-তোমরা আমাকে ডাকছো ; al - 
যার দিকে ; -নেই ; এঁ-তার ; £,£১-কোনো আবেদন ; ৷ দুনিয়াতে ; ও 
-আর ; সব-না ; ঁ। আখিরাতে ; ;-আর ; ১|-অবশ্যই ; ESE ( 44 )- 
আমাদের প্রত্যাবর্তন তো ; ৩ো-দিকে ; 4-আল্লাহর ; 7-আর ; ৩|-অবশ্যই ; 

ত ধযাগংযমক্যারা। 
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BAT Gf Fe a | 
তারাই জাহানামের ৰাসিন্দা ৷ 88. অতএব তোমরা শীঘ্বই তা স্বরণ করবে, যা আমি 
তোমাদেরকে বলছি ; আমি সোপর্দ করছি আমার ব্যাপার 
PCO SEL rea wl fat 
আল্লাহর নিকট ; আল্লাহ অবশ্যই (তার) বান্দাহর প্রতি বিশেষ দৃষ্টি দানকারী*২। ৪৫, অতঃপর | 
আল্লাহ তাঁকে রক্ষা করলেন সেই অনিষ্ট থেকে যার চক্রান্ত তারা করেছিলো” 


“৯৮তারাই ; >০]-বাসীন্দা ; ১//-জাহানামের । 95,7১5} অতএব তোমরা 
শীঘ্রই তা স্বরণ করবে; হ্যা ; 4,ঠ1-আমি বলছি ; $/-তোমাদেরকে ; ;-আর ; 
৮5-আমি সোপর্দ করছি ; ও >=|-আমার ব্যাপারে ; গেঁ-নিকট ; এ।-আল্লাহর ; 
‘/-অবশ্যই ; এ/-আল্লাহ ; "!-বিশেষ দৃষ্টিদানকারী ; ১৮ (তভীর) বান্দাহর 
প্রতি ।€95,}-(+5+৩)-অতঃপর তাঁকে রক্ষা করলেন ; ))|-আল্লাহ ; ০ - 
অনিষ্ট থেকে ; ৬-সেই, যার ; (,4-চক্রান্ত তারা করেছিলো ; | 


৫৮. অর্থাৎ দুনিয়ার জীবনের এ অস্থায়ী ধন-সম্পদের. মোহে আল্লাহকে এবং 
আখিরাতের স্থায়ী জীবনকে ভুলে যাওয়া নিতান্ত অজ্ঞতার পরিচায়ক ৷ 

৫৯. অর্থাৎ তোমরা আল্লাহর সাথে যাদেরকে শরীক করছো এবং আমাকেও করতে 
বলছো-_আন্লাহর প্রভুত্বের অংশীদার আছে বলে কোনো জ্ঞানগত দলীল আমার কাছে 
নেই। সুতরাং আল্লাহর ইবাদাত করার সাথে সাথে তাদের ইবাদাত করা আমার পক্ষে 
সম্ভব নয়। 

৬০. অর্থাৎ মানুষের নিজেদের বানানো শরীকদের তাদের প্রভুত্ব মেনে নেয়ার জন্য 
আল্লাহর সৃষ্টিকে দাওয়াত দেয়ার কোনো অধিকার দুনিয়াতেও নেই আর আখিরাতেও 
থাকবে না। এসব শরীকদেরকে মানুষই ইলাহ বানিয়ে নিয়েছে, নচেৎ তারা নিজেদেরকে 
‘ইলাহ’ বলে দুনিয়াতেও দাবী করেনি, আর আখিরাতেও দাবী করবে না। আর 
তাদেরকে ‘ইলাহ’ মেনে নেয়ায় কোনো উপকার দুনিয়াতেও নেই এবং আখিরাতেও 
কোনো উপকার হবে না। | 

৬১. যারা নিজেদেরকে মানুষের প্রভু বলে দাবী করে ন্যায় ও সত্যকে অমান্য করে, 
আল্লাহর বিধানকে অস্বীকার করে, নিজেদেরকে দুনিয়াতে স্বাধীন মনে করে, আল্লাহর 
সৃষ্টির ওপর যুলুম করে, তারাই বিবেক-বুদ্ধি ও ইনসাফের সীমালংঘনকারী । 

৬২. অর্থাৎ তোমাদেরকে যখন তোমাদের হঠুঞ্কারিতার জন্য আল্লাহর পক্ষ থেকে 
আযাব এসে গ্রাস করঝে'সতুখন আমার কথাগুলো স্মরণ করবে, কিন্তু সেই স্মরণ তখন 
কলো কাছে সত্যে যা এটি হলে ত ত বাহিত সং কয যকতড যে শেষ ॥ 
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| BSA, SBS £9 axl aes 
আর নিকৃষ্ট আযাব ঘিরে ধরলো ফিরআউনের লোকদেরকে** । ৪৬. সেই জাহান্নাম _ 
তাদেরকে তার সামনে পেশ করা হয় সকালে 
OASIS Hy Bets frei 
ও সন্ধ্যায় ; আর যেদিন কিয়ামত সংঘটিত হবে, (সেদিন হুকুম দেয়া হবে) _ 
ফিরআউনের লোকদেরকে কঠিন আযাবে নিক্ষেপ করো”*। 
আর ; 3৬বঘিরে ধরলো ; J লোকদেরকে 5+৪,-ফিরআউনের ; নিকৃষ্ট; 
৬৮্৷-আযাৰ । €১,১৷-সেই জাহান্নাম ; 5,-৮৮-তাদেরকে পেশ করা হবে ; 
(45-তার সামনে ; (/১£-সকালে ; ও ; 5 -সন্ধ্যায় ; ১-আর ; )/-যেদিন ; 
*+&-সংঘটিত হবে ; {££ /-কিয়ামত ; [1;:১/-(সেদিন হুকুম দেয়া হবে) নিক্ষেপ 
করো; 9-লোকেরদের ; 5,,5-ফিরআউনের ; %-কঠিন ; ০)|-আযাবে । 


কথা । তিনি বুঝতে পেরেছিলেন যে, তার ঈমান যখন প্রকাশ হয়ে গেছে, তখন 
ফিরআউন তার ওপর অবশ্যই নির্যাতন চালানোর চেষ্টা চালাবে । তিনি আল্লাহর ওপর 


ভরসা রেখে বললেন যে, ‘আমি আমার ব্যাপার আল্লাহর ওপর সোপর্দ করছি, তিনিই 
তার বান্দাহর রক্ষক । 


৬৩. মু'মিন ব্যক্তিটি ফিরআউনের দরবারে গুরুত্বপূর্ণ পদে অধিষ্ঠিত ছিলেন। তিনি 
প্রভাবশালী হওয়ার কারণে ফিরআনউ্টন তাকে প্রকাশ্য শাস্তি দেয়ার সাহস করেনি। 
তাকে নির্যাতন করার গোপন ষড়যন্ত্র করলে তিনি তা জানতে পেরে গোপনে পাহাড়ের 
দিকে চলে যান। এভাবে আল্লাহ তার বান্দাহদের রক্ষা করেন। 


৬৪. মূসা আ. ও ফিরআউনের দ্বন্ব-সংঘাতের শেষ পর্যায়ে ফিরআউন মূসা আ.-কে 
যখন হত্যা করার চক্রান্ত করে, তখনই মু'মিন ব্যক্তি উল্লেখিত কথাগুলো বলেছে। 
তখন ফিরআউন মূসা আ.-এর দিক থেকে মুখ ফিরিয়ে তার সভাসদদের মধ্যকার মূসা 
আ.-এর দাওয়াতে প্রভাবিত ব্যক্তিদের খুঁজে বের করে তাদেরকে হত্যা করার চক্রান্ত 
করে। আর এ চক্রান্ত. চলা অবস্থায়ই আল্লাহ মূসা আ.-কে তীর অনুসারীদেরকে নিয়ে 
দেশ ত্যাগের নির্দেশ দেন। ফিরআউন এটা জানতে পেরে মূসা আ.-এর পেছনে 
ধাওয়া করতে গিয়ে নীল নদীতে তার সৈন্য-সামস্তসহ ডুবে মৃত্যু বরণ করে। 


৬৫. এ আয়াতের তাফসীরে হযরত আবদুল্লাহ ইবেন মাসউদ রা. কর্তৃক বর্ণিত যে, 
ফিরআউন ও তার সংগী-সাথীদেরকে কালো পাখীর আকৃতিতে সকাল-সন্ধ্যায় দু'বার 
জাহান্নামের সামনে হাজির করে বলে দেয়া হয়, এটা তোমাদের স্থায়ী বাসস্থান । (মাযহারী) 
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Odd 2d ALT oad > ng A ‘ 
৪৭. CBRE orl OE el OP EEG 
Sot ICSD END se dt dee =A 
OA 4 rd 7 ASAG ASN et পপ ALP e Uo 
EE ES eo OC EE at bi SOE 
' কিছু অংশ লাঘবকারী হবে** ? ৪৮. (উত্তরে) তারা বলবে যারা 
6393;-আর ; SNE 0 ste SDA Lol 
১U-জাহান্নামে ; '),£5-(J,4+৩)-তখন বলবে ; (১১৯ ]|-(দুনিয়াতে তাদের 
ER et ESE oO £4১৩ -বড়ত্বের 
বড়াই করতো ; 6/-আমরাতো ; ঘর-ছিলাম ; 4-তোমাদেরই ; ৬5-অনুসারী ; 
~~ ‘4 3-তবে তোমরা কি হবে ? 5, লাঘবকারী ; (-আমাদের থেকে ; 
-কিছু অংশ ; ১) ০৫-জাহান্নামের শাস্তির ।€৯ J৬- (উত্তরে) বলবে ; 51- 
তারা, যারা ; 


আর এ জ্ঞাহাননাম দেখে তারা আতংকিত হয় যে, শেষ পর্যন্ত তাদেরকে এ জাহান্নামেই 
ভূলতে হবে। ফিরআউনের ডুবে মরা থেকে নিয়ে কিয়ামত পর্যন্ত জাহান্নামের এ দৃশ্য 
তাদেরকে দেখানো হবে। 

বুখারী ও মুসলিম বর্ণিত হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. বলেন-_তোমাদের মধ্যে কারো 
মৃত্যু হলে কবর জগত তথা ‘আলমে বরযখে’ তাকে সকাল-সন্ধ্যায় সে স্থান দেখানো 
হয়, যেখানে কিয়ামতের হিসাব-নিকাশের পর তাকে যেতে হবে। এ সময় তাকে বলা 
হয়-_‘অবশেষে তোমাকে এ জায়গায়ই যেতে হবে৷’ কেউ জান্নাতী হলে তাকে জান্নাত 
- এবং জাহান্নামী হলে তাকে জাহান্নাম দেখানো হবে। 

কবরের আযাবের সত্যতা আলোচ্য আয়াত দ্বারাই প্রমাণিত হয়। এছাড়া অনেক 
অবিচ্ছিন্ন সনদবিশিষ্ট হাদীস এবং মুসলিম উশ্মাহর ইজমা দ্বারাও কবরের আযাব-এর 
সত্যতার সাক্ষ্য পাওয়া যায় । | 

৬৬. অর্থাৎ দুনিয়াতে তো তোমরা আমাদের ওপর নেতৃত্ব চালাতে, আমাদের জন্য 
অনেক কিছু করবে বলে মিথ্যা ওয়াদা করতে ৷ তোমাদের পেছনে চোখ বুজে চলার 
পরিণতিতেই আমরা আজ এ আখযাবে নিপতিত হয়েছি, এখন তোমরা কি পারবে 
আমাদের শাস্তি কিছুটা হালকা করতে ? 

এসব কথা তারা এজন্য বলবে না যে, তারা বুঝি সত্যিই বিশ্বাস করে, আল্লাহর 
|॥,শাস্তি কিছুটা হালকা করে দেয়ার ক্ষমতা সেসব নেতা-নেতৃদের রয়েছে ; কারণ তাদের ॥| 
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লে আত সুরমা সূরা আল মু'মিন 
EEO ARTA Ey EAE TERS 
বড়ত্বের বড়াই করতো__ “আমরা সবাই তো তাতে (জাহান্নামে) আছি, আল্লাহ অবশ্যই 
(তীর) বান্দাহদের মধ্যে নিশ্চিত ফায়সালা করে দিয়েছেন**।” ৪৯. আর বলবে 
ute A aA HAD BES pg 24 55% Ld 
তারা, যারা জাহান্নামে রয়েছে জাহান্নামের কর্মকর্তাদের উদ্দেশ্যে“ তোমরা তোমাদের ধৃতিপালকের 
নিকট প্রার্থনা করো, তিনি যেনো লঘু করে দেন আমাদের থেকে একটা দিনের 


Hoste fields 
শান্তি ।” ৫০. তারা (কর্মকর্তারা) বলবে-_“তোমাদের কাছে কি আসতেন না 
তোমাদের রাসূলগণ সুস্পষ্ট নিদর্শন সহকারে ed iis i add se 

OJSC Up 

হ্যা (অবশ্যই আসতেন)” ; (তখন) তারা (কর্মকর্তারা) বলবে__ “তবে তোমরাই 
প্রার্থনা জানাও, আর কাফিরদের প্রার্থনা তো ব্যর্থকাম ছাড়া কিছুই নয়।”** 

(, $।-বড়ত্বের বড়াই করতো ; ১/-আমরা তো ; ‘| $-সবাই ; {5 তাতে 

(জাহান্নামে) আছি ; ১/-অবশ্যই ; “|-আল্লাহ ; $5 5-নিশ্চিত ফায়সালা করে 

দিয়েছেন ; ১৮-মধ্যে ; ১)|-(তার) বান্দাহদের ।(€১ ;-আর ; J-বলবে ; tl 

-তারা, যারা ; Ul রয়েছে জাহান্নামে ; 25;54-কৰ্মকৰ্তাদের উদ্দেশ্যে ; ; 

জাহান্নামের ; (,*';/-তোমরা প্রার্থনা করো ; "তোমাদের প্রতিপালকের নিকট ; 

5৩-তিনি যেনো লঘু করে দেন ; ৫-আমাদের থেকে ; ৮,-একটা দিন ; 
০[%)/-শাস্তির । © 6)ও-তারা (কর্মকর্তারা) বলবে ; 4; ';/-তোমাদের কাছে কি, 
না ; ৮$50-(/+.৮৬)-আসতেন ; $1 ..)(৮5+)-০)-তোমাদের রাসূলগণ ; || 
৩১৮(৩১৭৮)৷৮৩০)-সুস্পষ্ট নিদর্শন সহকারে ; (,/}5-তারা (জাহান্নামীরা) বলবে; 
হা (অবশ্যই আসতেন) ; (,//-তারা (কর্মকর্তারা) বলে ; (,£১৬-(,০১+৩ )- 
তবে তোমরাই প্রার্থনা জানাও ; ;-আর ; 2 -কিছুই নয় ; ১ প্ৰাৰ্থনা তো ; 
%)।-কাফিরদের ; /-ছাড়া ; ০ ৩ ্যৰ্থকাম | 
| নিকট তখন পরিষ্কার হয়ে যাবে যে, আমাদের জন্য কোনো কিছু করার ক্ষমতা এসব | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মু’মিন 


[নেতাদের কোনো কালেই ছিলো না এবং বর্তমান তথা এ আখিরাতের জীবনেও নেই 
তাদেরকে সেখানে বিদ্বপ করার জন্যই ওদেরকে তারা এসব কথা বলবে । 


৬৭. অর্থাৎ আমরা যেমন এখানে সাজাপ্রাপ্ত তেমনি তোমরাও সাজাপ্রাপ্ত । আন্পাহ 
আমাদের কর্মের ভিত্তিতে সঠিক ফায়সালা করে দিয়েছেন। তার দেয়া সাজা রদ-বদল 
করা বা সামান্য কিছুটা লঘু করে দেয়ার ক্ষমতা এখানে কারো নেই । 


৬৮. অর্থাৎ তোমাদের জন্য আল্লাহর কাছে দোয়া করার কোনো সুযোগ আমাদের 
নেই ; কারণ তোমাদের রাসূলগণ তাদের সত্যতার সুস্পষ্ট প্রমাণ নিয়ে এসেছিলেন, 
তোমরা তাদের দাওয়াতকে প্রত্যাখ্যান করেছিলে। তবে তোমরা নিজেরা যদি চাও 
দোয়া করে দেখো ; কিন্তু দীনের দাওয়াতকে প্রত্যাখ্যানকারী কাফিরদের দোয়া ব্যর্থই 
হয়ে থাকে। আল্লাহ কাফিরদের দোয়া কখনো কবুল করেন না। 


১. “জন্বিলে মরিতে হবে, অমর কে কোথায় কবে ?” পৃথিবীর এটাই নিয়ম । সুতরাং আমাদের এ 
পৃথিবীও ক্ষণস্থায়ী । তাই আমাদেরকে ‘আখিরাত’ তথা পরকালের স্থায়ী জীবনের জন্য কাজ করা 
উচিত । 

২. পরকালের চিরভ্তন স্থায়ী জীবনে আল্লাহর বিধান অস্বীকারকারীরা, তাদের অঙ্ধীকারের 
প্রতিফল হিসেবে চিরদুঃখময় স্থান জাহান্নামে থবেশ করবে । 

৩. সৎক্মর্শীল মু'মিন বান্দাহগণ চিরসুখের স্থান জায্নাতে দাখিল হবে এবং সেখানে তাদের 
অফ্ুরত্ত রিযিক দেয়া হবে । 

৪. দুনিয়ার শাঙ্ডি ও আখিরাতে মুক্তি একমাত্র নবী-রাসুলদের আনীত জীবনব্যবস্থা অনুসারে 
জীবন যাপনের মধ্যেই নিহিত । 

৫. আমাদের শাঙি ও মুক্তি নিহিত রয়েছে হযরত মুহাশ্মাদ সা.-এর আনীত একমাত্র কল্যাণময় 
জীবনব্যবস্থা ইসলাম অনুসারে জীবন পরিচালনার মধ্যে । সুতরাং এ ব্যবস্থার বিকল্প কোনো ব্যবস্থা 
নেই । 

৬. কুফর ও শির্ক, জ্ঞান, যুক্তি ও বিবেক-বুদ্ধির বিরোধী মতাদর্শ । সুতরাং যানুষকে তা থেকে 
সঙ্ভানে দূরে থাকতে হবে। 

৭. মানুষকে আল্লাহর দিকে ডাকাই মুমিনের মূল কাজ, এ কাজ বন্ধ হয়ে গেলে দুনিয়াতে দীন 
থাকবে না, দীন বিলৃগড হয়ে যাবে। 

৮. দুনিয়া থেকে দীন বিনৃপ্ড হয়ে গেলে দুনিয়াও ধ্বংস হয়ে যাবে। 

৯. কুফর ও শির্বক-এর আবেদন দুনিয়াতেও নেই, আর আখিরাতেও নেই । কেননা আমাদের 
সবাইকে আল্লাহর নিকট ফিরে যেতে হবে। - 

১০. কুফর ও শির্ক চরম সীমালংঘনমূলক কাজ । আর সীমালংঘনকারীদের শেষ ঠিকানা জাহান্রাম । 

১১. মু'মিনকে অনুকূল বা প্রতিকূল সকল অবস্থায় আল্লাহর ওপর তাওয়াক্লুল করেই দীনের 
| দাওয়াত দিয়ে যেতে হবে। 
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১২, সকল প্রতিকৃল পরিস্থিতিতে আল্লাহ-ই একমাতর তাঁর বান্দাহকে রক্ষা করতে পারেন | 
| স্তরাং মুমিনের আশ্রয়স্থল একমাত্র আল্লাহর দরবার । আল্লাহর ইচ্ছার প্রতি নিজেকে পুণার্ংগভাবে 
সোপদৰ্করে দিতে হবে। 

১৩, মৃত্যুর পর থেকে কিয়ামত সংঘটিত হওয়া পযর্ন্ত তথা কবর জগতে অবস্থানকালীন সময় 
যাকে ‘আলমে বরযধ' বলা হয় । 

১৪. শেষ বিচারের পর যে চিরস্থায়ী জাহারামী হবে, সে জাহারামের আযাবের অংশ বিশেষ 
আলমে বরযখে ভোগ করতে থাকবে । এদিক থেকে কবরের আযাব নিশ্চিত । 

'১৫. শেষ বিচারের পর খে জান্নাতী হবে, সে জার্নাতের সুখের অংশবিশেষ আলমে বরযধখে 
উপভোগ করতে থাকবে । এ দিক থেকে কবরের শান্ডিও নিশ্চিত । 

১৬. বাতিলপঞ্থী নেতা, শাসকশ্রেণী জাহান্নামে পরস্পরে ঝাগড়া-বিবাদে লিও হবে এবং একে 
"অপরকে দোষারোপ করতে থাকবে । | 

১৭. জাহার্নামবাসীরাও তাদের ওপর যুলুম করা হয়েছে এমন কথা বলতে পারবে না; কেননা 
আল্লাহ তা‘আলা সব্া্ধিক ন্যায় বিচারক । 

১৮. কাফির-মুশরিকদের জন্য কোনো সুপারিশকারী কিয়ামতের দিন থাকবে না। আর তাদের 
নিজেদের কোনো আবেদন-ই সেদিন গৃহীত হবে না। 


¢. 
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Ef dE NINES ait 
৫১. অবশ্যই আমি সাহায্য করবোই আমার রাসূলগণকে ও তাদেরকে যারা ঈমান 
গা 


als বণ AD Br Ned A Lb CTR D eMh 
ANE EE দিন বণিক ওর গতি ডালের কোলে 
উপকারে লাগবে না, উপরস্তু তাদের জন্য আছে লা*নত এবং তাদের জন্য রয়েছে 


/-অবশ্যই আমি ; /এ)-সাহায্য করবোই ; ৫1) -আমার রাসূলগণকে ; 7ওঃ; 
১:|-তাদেরকে, যারা; (,4/-ঈমান এনেছে ; ১:৯)! জীবনে ; (১) -দুনিয়ার; 
9-এবং ; :/-যেদিন ; "দীড়াবে ; : ১%১-সাক্ষীগণ 8:৮ -সেদিন ; এ - 
কোনো উপকারে লাগবে না ; 4%U|-যালিমদের ; 4,১-(+৪,১)-তাদের 
ওযর আপত্তি ; ,-উপরস্তু ; '4)-তাদের জন্য আছে ; ££0|-লা'নত ; ;-এবং; *- 
তাদের জন্য রয়েছে; 


৬৯. আল্লাহ তা‘আলার ওয়াদা যে, তিনি নবী-রাসূল ও মু’মিনদেরকে শত্রুদের ৷ 
বিরুদ্ধে ইহকাল ও পরকালে সাহায্য করবেন। এর অর্থ যারা নবী-রাসূল ও 
মুমিনদের ওপর যুলুম-নির্যাতন করেছে এবং তাদেরকে হত্যা করেছে। তাদের থেকে 
প্রতিশোধ গ্রহণ করবেন। পরকালের সাহায্য তো নবী-রাসূল ও মু’মিনদেরকে জান্নাত 
দান এবং যালিমদেরকে জাহান্নামে নিক্ষেপের মাধ্যমে হবে। কিন্তু ইহকালে | 
তাৎক্ষণিকভাবে নবী-রাসূল ও মু'’মিনদের হাতে যালিমদের কোনোরূপ হেনস্তা হতে 
অনেক ক্ষেত্রেই দেখা যায় না। এর জবাবে ইবনে কাসীর ইবনে জারীরের বরাত দিয়ে 
বলেন যে, আয়াতে বর্ণিত সাহায্যের অর্থ হচ্ছে, শত্রুর নিকট থেকে প্রতিশোধ গ্রহণ । 
এটি নবী-রাসূলদের বর্তমানে তাদের নিজের হাতে হোক কিংবা তাদের ওফাতের পর 
উভয়টাই হতে পারে। ইহকালে নবী-রাসূল ও মু’মিনদের হত্যাকারীদের আযাব ও 
দুর্দশার বর্ণনার ক্ষেত্রে ইতিহাসের সাক্ষ্য বর্তমান আছে। হযরত ইয়াহইয়া ও 
শো‘আইব আ.-এর হত্যাকারীদের ওপর বহিঃশক্র চাপিয়ে দেয়া হয়েছে, যারা সেসব 
যালিমদের অপমানিত ও লাঞ্ছিত করে হত্যা করেছে। ইবরাহীম আ.-এর শত্রু 
নমরূদকে দুনিয়াতেই আযাব দেয়া হয়েছে। ঈসা আ.-এর শত্রুদের ওপর আল্লাহ 
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নিকৃষ্ট বাসস্থান । ৫৩. আর আমি নিঃসন্দেহে মুসাকে দান করেছিলাম হিদায়াত" 
এবং বনী ইসরাঈলকে উত্তরাধিকারী করেছিলাম 


US OANA ASA ju +s <! 

ol Lies std sl 
কিতাবের ৫৪. (তা ছিলো) জ্ঞান-বুদ্ধির অধিকারীদের জন্য হেদায়াত ও উপদেশমূলক'২। 
৫৫. অতএব (হে নবী!) আপনি সবর করুন", নিশ্চয়ই 
£১, নিকৃষ্ট ; /(-বাসস্থান । €)-আর ; ৫51 ১ ]-আমি নিঃসন্দেহে দান 
করেছিলাম ; এ মুসাকে ; ; ৬১-/|-হেদায়াত ; ;-এবং ; 1 -উত্তরাধিকারী 
করেছিলাম; ia বনী ইসরাঈলকে; )|-কিতাবের । ©) ৫১৯-(তা ছিলো) 
হেদায়াত ; ও; ৩১5১-উপদেশমূলক ; 5১; অধিকারীদের জন্য ; ৮১ -জ্ঞান- 

বুদ্ধির ।€9'-০৬-(-০|+৩)-অতএব আপনি সবর করুন ; £/- নিশ্চয়ই ; 
প্রাক্কালে আল্লাহ তা‘আলা ঈসা আ.-কে শত্রুদের ওপর প্রবল করবেন। শেষ নবী 
মুহাম্মাদ সা.-এর শত্রুদেরকে আল্লাহ তা'আলা মুসলমানদের হাতেই পরাভূত করেছেন। 


তাদের বড় বড় সরদাররা নিহত হয়েছে, কিছু বন্দী হয়েছে। অবশিষ্টরা মক্কা বিজয়ের 
দিন গ্রেফতার হয়েছে। অবশ্য রাসূলুল্লাহ সা. তাদেরকে মুক্ত করে দিয়েছেন। তার 
আনীত জীবনব্যবস্থাই সমস্ত বাতিল জীবনব্যবস্থার ওপর প্রাধান্য বিস্তার করেছে এবং 
তার জীবদ্দশায়ই সমগ্র আরব উপদ্থীপে ইসলামী রাষ্ট্র প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। 


৭০. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন। সেদিন নবী-রাসূল ও মু‘মিনদের জন্য আল্লাহর 
সাহায্য বিশেষভাবে প্রকাশ লাভ করবে। 


৭১. অর্থাৎ আমি মুসাকে ফিরআউনের মুকাবিলায় যেমন অসহায়ভাবে ছেড়ে দেইনি 
বরং তাকে সার্বক্ষণিক দিক-নির্দেশনা. দিয়েছিলাম এবং তাকে এ মুকাবিলায় সফলতা 
দান করেছিলাম ; তেমনি হে মুহাম্মাদ! আপনাকেও মক্কা নগরীতে কুরাইশদের 
মুকাবিলায় নবুওয়াত দান করে অসহায়ভাবে ছেড়ে দেইনি যে, এ কাফিররা আপনার 
সাথে যা খুশী করতে থাকবে, আর আমি দেখতে থাকবো। আমি অবশ্যই আপনার 
পৃষ্ঠপোষক হিসেবে দিক-নির্দেশনা দিয়ে যাবো। 


৭২. অর্থাৎ মূসার প্রতি ঈমান পোষণকারী বনী ইসরাঈলকে যেমন আমি তাওরাতের 
পতাকাবাহী হওয়ার সৌভাগ্য দানে ভূষিত করেছিলাম এবং তাঁর দাওয়াত প্রত্যাখ্যানকারী 
ফিরআউন ও তার দলবল উক্ত সৌভাগ্য থেকে বঞ্চিত হয়েছিলো । একইভাবে হে মুহাম্মাদ 
সা. আপনার অনুগামী মু‘মিনরাও আল কিতাব কুরআনের পতাকাবাহী হওয়ার সৌভাগ্য 
লাভে ধন্য হবে ; আর আপনার বিরোধীরা বঞ্চিত হয়ে যাবে। : 
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ও সকালে" । ৫৬. নিশ্চয়ই যারা আল্লাহর আয়াত সম্পর্কে বিতর্ক করে তাদের কাছে 

আসা কোনো যুক্তি-প্রমাণ ছাড়া 
১৮7ওয়াদা ; 4)|-আল্লাহর ; 5>-সত্য ; $-আর ; 4%: /-আপনি ক্ষমা প্রার্থনা 
করুন ; ৩5)-আপনার অপরাধের জন্য ; ১-এবং ; েপবিত্ৰতা-মহিমা বৰ্ণনা 
করুন ; .>এপ্রশংসাসহ ; এ£)-আপনার প্রতিপালকের ; )৮(০৯+J০ )- 
সন্ধ্যায় ; )-ও ; ১৪১-সকালে।& ১-নিশ্চয়ই ; &-যারা ; 5১৯০ “বিতৰ্ক 
করে ; ; সম্পর্কে ; ৩৬|-আয়াত ; এ]|-আল্লাহর আল্লাহর ; ১৮(+৩)-ছাড়া ; vil 

-কোনো যুক্তি-প্রমাণ ; *%1-(+০)-তাদের কাছে আসা ; 
= ৭৩. অৰ্থাৎ আপনি বিরুদ্ধবাদীদের যুলুম-নির্যাতনমূলক এ পরিস্থিতিকে ধৈর্যের সাথে 
মুকাবিলা করুন। কেননা পরিস্থিতি অবশেষে নিশ্চিত আপনার অনুকূলে এসে যাবে। 

৭8. এখানে ৫১ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা রাসূল ও মু‘মিনদেরকে সাহায্য করার 
যে ওয়াদা করেছেন সেদিকে ইংগীত করা হয়েছে। আল্লাহ তা'আলা তাতে ওয়াদা 
দিয়ে ইরশাদ করেছেন-_ ‘আমি আমার রাসূলগণকে ও তাদেরকে যারা ঈমান 
এনেছে-_ সাহায্য করবোই ।” 

৭৫. অর্থাৎ জাপনার ব্রুটি-বিচ্যুতির জন্য আন্পাহর নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করুন। 
এখানে “যাম্বুন’ (১) শব্দের অর্থ ক্ৰটি-বিচ্যুতি, যদিও এ শব্দের অর্থ গুনাহও বুঝায় । 
কেননা, রাসুলুল্লাহ সা.-এর কোনো গুনাহ ছিলো না । তাছাড়া তৎকালীন চরম 
বিরোধিতার পরিবেশে তার অনুসারীদের ওপর যে যুলুম-নির্যাতন চলছিলো, 
এমতাবস্থায় রাসূলুল্পাহ সা.-এর আস্তরিক আকাঙ্কা ছিলো আল্লাহর পক্ষ থেকে কোনো 
অলৌকিক ঘটনা নাযিলের মাধ্যমে বিদ্যমান পরিবেশ-পরিস্থিতি পরিবর্তন হয়ে যাক । 
এটা কোনো গুনাহ ছিলো না। কিন্তু রাসূলুল্লাহ সা.-এর উন্নত পদমর্ঘাদা তথা 
নবুওয়াতের উচ্চাসনের সাথে এটা সংগতিশীল ছিলো না আল্লাহর নিকট শ্রেষ্ঠ নবীর 
সামান্যতম ধৈর্যচুতিও তার পদমর্যাদার পক্ষে বিচ্যুতি বলে মনে করেছেন। তাই তাকে 
ক্ষমা প্রার্থনার নির্দেশ দিয়েছেন। 

৭৬. অর্থাৎ প্রশংসা ও পবিত্রতা-মহিমা বর্ণনা দ্বারাই দীনের পথের দুঃখ-কষ্ট ও | 

|, = তিৰন্কতার মুকাবিলা করার শক্তি অর্জিত হয়। কহ অথ তাযনান করো হয 
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তাদের অন্তরে অহংকার ছাড়া আর কিছুই নেই," সেখানে পৌছা তাদের পক্ষে সম্ভব 
নয় ; অতএব আপনি আল্লাহর আশ্রয় প্রার্থনা করুন**, নিশ্চয়ই তিনি__তিনিই 
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সৰ্বশ্রোতা সর্বৃষ্টা। ৫৭. জবশ্যই আসমান ও যন়ীন সৃষ্টি করা মানুষ সৃষ্টি অপেক্ষা” 
অধিকতর কঠিন, 


নেই ; ১০ ৮৯(০৮+১০১০+০৪)-তাদের অন্তরে ; ব|-ছাড়া ; 5s -অহংকার; 
সম্বৰ লয় ; "তাদের পক্ষে ; LAU tlt )- -সেখানে পৌছা ; ১০৬ - 
(১4=|৮৩)-অতএব আশ্রয় প্রার্থনা করুন ; এ) আল্লাহর ; “নিশ্চয়ই তিনি ; 
?৯তিনিই ; ৮-|-সৰ্বশ্রোতা ; এ )-সৰবষ্টা 18 ১%-অবশ্যই সৃষ্টি করা ; 
৩+--|-আসমান ; 7; ; ৮১3-যমীন ; *“ঠা-অধিকতর কঠিন : ৬অপেক্ষা ; 


চসৃষ্টি ; ; ৮-মানুষ 


tor Se amet a অর্থ ্রশংসাসহ' ৷ এর দ্বারা পীচ 
ওয়াক্ত নামায আদায়ের কথা বলা হয়েছে। ‘আশিয়্য' দ্বারা যোহর, আসর, মাগরিব 
ও ইশা এ চার ওয়াক্তের নামায, আর ‘ইবকার’ দ্বারা ফজর নামায বুঝানো হয়েছে। এ 
সূরা নাযিলের কিছুদিন পর মু'মিনদের ওপর নামায ফরয করে দেয়া হয়েছে। 


৭৭. অৰ্থাৎ তারা আল্লাহর আয়াত সম্পর্কে অর্থহীন কূট তর্ক করে, যার পক্ষে এদের 
কাছে কোনো প্রমাণ নেই । এ কূটতর্কের উদ্দেশ্য হলো দীনী জীবনব্যবস্থাকে অস্বীকার 
করা । কারণ, এদের অন্তরে রয়েছে কুটিলতা ৷ তারা মনে করে যে, তারা যে জীবনব্যবস্থা 
মেনে চলছে, তার মধ্যেই তাদের বড়ত্ব ও শ্রেষ্ঠত্ব বজায় থাকবে। এটা হলো তাদের 
নিরেট নিরবুদ্ধিতা । তারা মনে করে ইসলামী জীবনব্যবস্থা মেনে চললে তাদের রাজনৈতিক 
ক্ষমতা হারাতে হবে। অথচ কুরআন বলে যে, ইসলাম গ্রহণ করা ছাড়া তারা তাদের 
কল্লিত শ্রেষ্ঠত্ব ও নেতৃত্ব লাভ করতে পারবে না । (কুরতুবী) 


৭৮. অর্থাৎ অহংকারের বশে ইসলামকে অস্বীকার করে তারা শ্রেষ্ঠত্ব অর্জন করতে 
যতোই চেষ্টা করুক না কেনো, তারা তা অর্জন করতে সক্ষম হবে না। আল্লাহ যাকে 
শ্রেষ্ঠত্ব দান করতে চান তার অস্তরকে ইসলামের প্রতি ঝুঁকিয়ে দেন। 


৭৯. অর্থাৎ বিরোধিদের হুমকি-ধমকির মুকাবিলায় আল্লাহর আশ্রয় পার্থনা করাই 
‘|| আপনার কর্তব্য ; তাহলেই আপনি চিন্তামুক্ত হতে পারবেন। যেমন মূসা আ. 
|, ফিরআউনের হমকী-ধ্মকীর জবাবে আল্লাহর আশ্রয় চেয়ে চিন্তাযুক্ত হয়ে গিয়েছিনেন। | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন '_ : io HELIS 
l tel Veiled he Ns . 
" কিন্তু অধিকাংশ মানুষই (তা) জানে না"* । ৫৮. য় সমাগত Pia 


দৃষ্টিশক্তি সম্পন্ন ব্যক্তি 
TESTE TEC ATI; 


এবং (সমান হতে পারে না) যারা ঈমান এনেছে ও সৎকাজ করেছে তারা, আর না 
পাপাচারী ; তোমরা খুব কমই যারা উপদেশ খ্হণ করে থাকো ।*২ 


৪;কিন্তু ; +1-অধিকাংশ ; U|-মানুষ ; 5.44 ১-(তা) জানে না।@&; - 

আর ; ৬৮১ ৮-সমান হতে পারেনা ; এঞ-অন্ধ ; 5-ও ; ৮-৭]। “দৃষ্টিশক্তি 

সম্পন্ন ব্যক্তি ; ॥-এবং ; ৮১/-যারা ; (,|-ঈমান এনেছে ; ;-ও ; (1.5 -করেছে; 

৩০-)-সৎকাজ ; -আর ; খু-না ; £)-পাপাচারী ; 5-খুব কমই ; ৬ - 
যারা ; £,$79-তোমরা উপদেশ গ্রহণ করে থাকো । 


৮০. মানুষের পথভ্রষ্টতার মূল কারণ হলো আখিরাতের প্রতি অবিশ্বাস । কাফিরদের 
নিকট এ বিশ্বাস ছিলো তাদের জ্ঞান-বুদ্ধির বিরোধী এক অদ্ভূত বিশ্বাস । আল্লাহ তাই 


এখানে আখিরাত বিশ্বাসের পক্ষে যুক্তি-প্রমাণ পেশ করছেন। আল্লাহ তাআলা 
বলছেন যে, মুহাম্মাদ যে বিশ্বাসের প্রতি মানুষকে ডাক দিচ্ছেন সেটাই একমাত্র 
যুক্তিসংগত বিশ্বাস । এটাকে অমান্য করা মানুষের জন্য ধ্বংসাত্মক । 


৮১. আখিরাত বিশ্বাস সম্পর্কে এখানে যুক্তি পেশ করা হয়েছে। যারা আখিরাত তথা 
মৃত্যুর পর পুনজীবনকে অসম্ভব মনে করে তারা আসলেই অজ্ঞ । তারা তো একটু চিন্তা 
করলেই বুঝতে পারে যে, মানুষকে পুনরায় সৃষ্টি করা আসমান-যমীন সৃষ্টি করার চেয়ে 
মোটেই কঠিন নয়। যে আল্লাহ আসমান-যমীন ও গ্রহ-নক্ষত্র সৃষ্টি করেছেন এবং মানুষকে 
প্রথমবার সৃষ্টি করেছেন, তাঁর পক্ষে মানুষকে পুনরায় সৃষ্টি করা কঠিন হবে কেনো? 

৮২. অর্থাৎ অন্ধ ও দৃষ্টিশক্তিসম্পন্ন মানুষের জীবন যেমন এক রকম হতে পারে না 
এবং সৎলোক ও অসৎলোকও এক রকম হতে পারে না। এটা সর্বজন স্বীকৃত ও 
যুক্তিসংগত কথা । তাহলে এটা কেমন করে হতে পারে যে, একজন দুনিয়াতে ভালোমন্দ 
বিচার করে চলে এবং ঈমান এনে সৎকর্মশীল হিসেবে জীবন যাপন করে ; আর অপর 
একজন অন্ধদের মতো ভালো-মন্দ বিচারের ক্ষমতাহীন, সে দুশ্চরিত্র, নিজের দুশ্চরিত্র 
দ্বারা আল্লাহর দুনিয়াতে বিপর্যয় সৃষ্টি করে চলে-__এ উভয় ব্যক্তির পরিণাম মৃত্যুর 

| পরে মাটি হয়ে যাওয়া । সৎলোকটি তার সততার কোনো পুরস্কার পাবে না, আর অসৎ 
লোকটিও তার অসততার কোনো মন্দ পরিণাম ভোগ করবেনা-_এ রকম হলে আখিরাত 
থাকার কোনো প্রয়োজন থাকে না-__মানুষ ভালো হোক বা মন্দ উভয়ের পরিণাম হবে 
মাটিতে মিশে যাওয়া । এটা অবশ্যই ন্যায়-ইনসাফ, জ্ঞান ও যুক্তির বিরোধী । কেননা ॥ 
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৫৯. অবশ্যই কিয়ামত নিশ্চিত আগমনকারী তাতে কোনো সন্দেহ নেই ; কিন্তু 
অধিকাংশ মানুষই (তা) বিশ্বাস করে না।** 


A A BN BDLYr 


nina f oso A , JU | 


@&১-অবশ্যই ; {/-কিয়ামত ; {53 নিশ্চিত আগমনকারী ; খৃ-নেই ; < - 
কোনো সন্দেহ ; (তাতে ; কিনতু ; ত জিকা : 5.09চ মামুন 
bren- (তা) বিশ্বাস করে না।আর ; J 5-বলেন ; fof (4+ )- 
তোমাদের প্রতিপালক ; ১১-(৮++৯)-তোমরা আমাকে ডাকো ; E50 
আমি সাড়া দেবো ; "$0-তোমাদের ডাকে ; $/-নিশ্চয়ই ; ০44ঠ-যারা ; 58 - 
অহংকার করে; | 


এটা যদি ন্যায়-ইনসাফ, জ্ঞান ও যুক্তি বিরোধী না হয়, তাহলে নীতি-নৈতিকতা ও 
ন্যায়-ইনসাফের কোনো মূল্যই থাকেনা । এমতাবস্থায় মন্দ লোকদেরকে অত্যন্ত বুদ্ধিমান 
এবং সৎলোকদেরকে নিরেট বোকা বলে মেনে নিতে হয়। কারণ মন্দ লোকেরা তাদের 
সকল কামনা-বাসনা পূরণ করে নিয়েছে, আর সৎলোকেরা অযথা নিজেদের ওপর 
বিভিন্ন বিধি-নিষেধ আরোপ করে নিয়েছে, ফলে তারা বঞ্চিত থেকে গেছে। সুতরাং 
ন্যায়-ইনসাফ, জ্ঞান ও যুক্তির দাবী হলো আখিরাত সংঘটিত হওয়া অনিবার্য এবং তা 
হতেই হবে। আর এটাই আখিরাতের অনিবার্যতার প্রমাণ । ' 


৮৩. অর্থাৎ আখিরাত আছে-_এটা আল্লাহর চূড়ান্ত ঘোষণা । এ ঘোষণা একমাত্র 
মহাজ্ঞানী ও সকল কিছুর সষ্টা-পরিচালক একমাত্র আল্পাহ-ই দিতে পারেন। আর 
মানুষ তা জানতে পারে জ্ঞানের একমাত্র বিশ্বস্ত সূত্র ওহীর মাধ্যমে যুক্তি-তর্কের দ্বারা 
শুধুমাত্র আমরা বলতে পারি ‘আখিরাত থাকাটা যুক্তিসংগত এবং ন্যায়-ইনসাফের 
দাবী’ । এর বেশী ‘আখিরাত অবশ্যই আছে বা হবে'__এটা বলার মতো জ্ঞান আল্লাহ 
ছাড়া আর কোনো সত্তার নেই । যেহেতু আমাদের কাছে ওহীর অবিকৃত ও সংরক্ষিত 
রূপ ‘আল কুরআন’ বর্তমান রয়েছে, আর এটি সেই কিতাবের চূড়ান্ত ঘোষণা ৷ সুতরাং 
আমরাও সেই কিতাবের ভিত্তিতে নির্দ্িধায় ঘোষণা দিতে পারি যে, আখিরাত অবশ্যই 
সংঘটিত হবে। 


| ৮৪. এখানে আবার তাওহীদ সম্পর্কে হিদায়াত দান করা হচ্ছে। এতোক্ষণ পর্যন্ত | 
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আল্লাহর একত্ববাদকে মেনে নিতে রাজী ছিলো না । 

৮৫, অর্থাৎ তোমরা একমাত্র আমার কাছেই দোয়া করবে । দোয়া কবুল করা বা না 
করার ক্ষমতা আমি ছাড়া আর কারো হাতে নেই । 

এখানে স্বরণ রাখতে হবে যে, দোয়া করতে হবে এমন এক সত্তার কাছে, যে সত্তা 
সর্বশ্রোতা ও সর্বপ্ষ্টা। আল্লাহ ছাড়া তার অন্য কোনো সৃষ্টির কাছে দোয়া করার অর্থ 
তাকে আল্লাহর গুণাবলীতে শরীক সাব্যস্ত করা । যেমন আল্লাহ সর্বশ্রোতা ও সর্বদ্নষ্টা, 
তাই তীর নিকট দোয়া করলেই যথাস্থানে দোয়া করা হলোঁ । এখন কেউ যদি অন্য 
কোনো সত্তার কাছে দোয়া প্রার্থী হয় তাহলে সে সেই সত্তাকেই সর্বশ্রোতা ও সর্ব্নষ্টা 
সাব্যস্ত করলো । আর এটি হলো প্রকাশ্য শির্ক । 

দ্বিতীয়ত, আল্লাহর গুণাবলীতে শরীক করে যে সকল সত্তার কাছে দোয়া করা হয়, 
তাতে প্রকৃত অবস্থার কোনো প্রকার পরিবর্তন হয় না। এতে সেসব সত্তাও আল্লাহর 
গুণাবলীতে শরীক হয়ে যায় না ; আর না তাতে আল্লাহর গুণাবলীতে কোনো ত্রাস- 
বৃদ্ধি ঘটে। প্রকৃতপক্ষে সকল ক্ষমতা-ইখতিয়ারের মালিক আল্লাহ। আর তার সৃষ্ট 
মাখলুক তাঁর ক্ষমতা-ইখতিয়ারের মালিক হতে পারে না। 

উপরোক্ত বিষয়গুলো স্মরণ রেখে আল্লাহর নিকট দোয়া করতে হবে। আল্লাহ 
অবশ্যই বান্দাহর দোয়া কবুল করেন। কিন্তু আমরা মাঝে মাঝে দোয়া কবুল হতে 
দেখি না, অথচ দোয়া কবুল করার ওয়াদা আলোচ্য আয়াতে দিয়েছেন। এপ্রশ্রের জবাবে 
নিমোক্ত হাদীস লক্ষণীয় = 

হযরত আবু সাঈদ খুদরী রা. বলেন, রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, মুসলমান 
আল্লাহর কাছে যে দোয়াই করে আল্লাহ তা কবুল করেন-_যদি তা কোনো গুনাহ বা 
সম্পর্কচ্ছেদ করার দোয়া না হয়। আল্লাহ তা'আলা তিন উপায়ে দোয়া কবুল করেন ঃ 
(১) বান্দাহ যা চায়, হুবহু তা-ই দিয়ে দেন। (২) দুনিয়ার প্রার্থীত বিষয়ের পরিবর্তে 
আখিরাতে সওয়াব ও পুরস্কার দান করেন। (৩) প্রার্থীত বিষয় না দিয়ে কোনো সন্তাব্য 
বিপদ আপদ সরিয়ে দেয়া । (মাযহারী) 

আলোচ্য আয়াতে বাহ্যিকভাবে কোনো শর্ত আরোপিত নেই । এমনকি মুসলমান 
হওয়ার শর্তও আরোপিত হয়নি। এদিক থেকে বুঝা যায় যে, কাফির ব্যক্তির দোয়াও 
আল্লাহ কবুল করেন। তবে নির্ভরযোগ্য হাদীসসমূহে কোনো কোনো বিষয়কে দোয়া 
কবুলের পথে বাধা বলে উল্লেখ করা হয়েছে। হযরত আবু হুরায়রা রা.-এর বর্ণনায় 
রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেন, “কোনো কোনো লোক খুব বেশী সফর করে এবং 
' আকাশের দিকে হাত তুলে ‘ইয়া -রব’ ‘ইয়া রব’ বলে দোয়া করে, কিন্তু তাদের 
পানাহার ও পোশাক পরিচ্ছদ হারাম উপায়ে অর্জিত, এমতাবস্থায় তাদের দোয়া কেমন 
করে কবুল হবে ?” (মুসলিম) 

" এমনিভাবে অসারধান, বেপরওয়া ও অন্যমনস্কভাবে দোয়ার বাক্যগুলো উচ্চারণ 
করলে তাও-কবুল হয় না বলে হাদীসে উল্লেখিত হয়েছে। (তিরমিযী) 
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আমার ইবাদাত করা থেকে, শীঘ্রই তারা জাহান্নামে প্রবেশ করবে অপমানিত 
অবস্থায়**। 
'=-থেকে ; '১.৮-আমার ইবাদাত করা ; ১,5১ শীঘ্রই তারা প্রবেশ করবে ; 
“জাহান্নামে ; ,-১-অপমানিত অবস্থায় । 

৮৬. অর্থাৎ যে ব্যক্তি অহংকার বশত আমার ‘ইবাদাত’ থেকে বিরত থাকে সে 
শীঘ্রই জাহান্নামে প্রবেশ করবে। এখানে দোয়াকে ইবাদাত শব্দ দ্বারা প্রকাশ করা 
হয়েছে। এর অর্থ যে ব্যক্তি অহংকার বশত আমার নিকট দোয়া করা থেকে বিরত 
থাকে, সে জাহান্নামী । | 

রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, ‘দোয়া ইবাদাতের সারবস্তু’। তিনি আরও 
বলেছেন, ‘দোয়া-ই হলো ইবাদাত’ । অতপর তিনি আলোচ্য আয়াত পাঠ করেন। 
হযরত আবু হুরাইয়রা রা. বর্ণিত হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. বলেন, “যে ব্যক্তি আন্পাহর 
কাছে চায় না, আল্লাহ তার প্রতি অসন্তুষ্ট হন।” (তিরমিযী) 

অপর এক হাদীসে বলা হয়েছে__“দোয়া ছাড়া তাকদীরকে আর কোনো কিছুই 
পরিবর্তন করতে পারে না” 


এ হাদীস দারা প্রমানিত হয় যে, দোয়া দ্বারা আল্াহ তা'আলা মানুষের ভাগ্য 
পরিবর্তন করে দিতে পারেন। যদিও আন্তাহর নির্ধারিত করা ভাগ্য পরিবর্তন করার 
ক্ষমতা-ইখতিয়ার অন্য কারো: নেই । কিন্তু বান্দাহর কাকুতি-মিনতিপূর্ণ আবেদন- 
নিবেদন শুনে আল্লাহ নিজেই বান্দাহর ব্যাপারে তাঁর নিজের সিদ্ধান্ত পরিবর্তন করার 
স্ষমতা-ইখতিয়ার অবশ্যই সংরক্ষণ করেন। 


৬ষ্ঠ রুকু’ (৫১-৬০ আায়াত)-এর শিক্ষা 

১. আল্লাহ তা‘আলা তাঁর দীনের সঠিক অনুসারীদেরকে সকল পরিস্থিতিতে সাহায্য করেন এবং 
ভবিষ্যতেও করবেন-_এটা কোনো প্রকার সন্দেহ-সংশয় ছাড়া দৃঢ়ভাবে বিশ্বাস করতে হবে। 

২. আল্লাহর সাহায্য মু'মিনদের জন্য দৃণিয়াতে যেমন কাযর্কর রয়েছে, তেমনি হাশরের দিনের - 
কঠিন সময়ে কাযর্কর থাকবে । সুতরাং নিশ্চিত্তে ও নির্ভয়ে তাঁর দীনের কাজে আত্বনিয়োগ করা 
মু'মিনদের কতর্ব্য । 

৩. আল্লাহ্‌র দীন থেকে দুরে থাকার জন্য কোনো ওযর-আপতি কিয়ামতের দিন এহণযোগ্য হবে | 
না । ফলে আল্লাহদ্রোহীদের চিরস্থায়ী বাসস্থান হবে জাহান্নাম । 

৪. সকল নবী-রাসুলকে যেমন আল্লাহর দীনের বিরোধী শক্তির সাথে মুকাবিলা করে এ পথে 
এগিয়ে যেতে হয়েছে, তেমনি মু'মিনদেরকেও বিরোধী শক্তির মুকাবিলা করেই ঈমানের পরীক্ষা 
দিতে হবে। 
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Pe ৫. নবী-রাসৃলদের আনীত দীন-এর আলোকে যারা জীবন গড়ে তারাই থকৃতপক্ষে জ্ান-ব | 
| অধিকারী । আর নিবোর্ধরাই দীন থেকে মুখ ফিরিয়ে থাকে । 

৬. সাহায্য করার যে ওয়াদা আল্লাহ দিয়েছেন, তার ওপর দৃঢ়ভাবে বিশ্বাস স্থাপন করতে হবে। 
যেহেতু আল্লাহর ওয়াদা অবশ্যই সত্য । 

৭. সকল প্রতিকৃল পরিস্থিতিতেই আল্লাহর সাহায্যের ওপর ভরসা রেখেই পরিস্থিতির মুকাবিলা 
করে যেতে হবে। 

৮. আল্লাহর আয়াত নিয়ে বিতক সৃষ্টিকারীরা অহংকারী ও ক্ষমতাদপীঁ । ক্ষমতার অহংকারে মত্ত 
হয়ে তারা নিজেদেরকে উচ্চ মযার্দায় প্রতিষ্ঠিত করতে চাইলেও, অবশেষে তাদের উদেশ্য ব্যর্থ 
হতে বাধ্য । 

"৯, আমাদেরকে সকল অবস্থায় আল্লাহর আশ্রয় থ্রাথর্না করতে হবে । কেননা তিনিই একমাত্র 
সৰ্বশ্রোতা সৰ্বৃষ্টা । 

১০. আল্লাহ অবশ্যই মানুষকে পুনরায় জীবিত করে তাঁর সামনে জবাবদিহি করতে বাধ্য 
করবেন । আর তার জন্য অত্যন্ত সহজ কাজ.। কেননা আসমান-যমীন সৃষ্টি মানুষকে পুনয়ায় সৃষ্টি 
করা থেকে কঠিন কাজ । 

১১. আখিরাত না থাকাটা জ্ঞান-বুদ্ধি ও যুক্তি-প্রমাণ বিরোধী । কেননা তাহলে অধ ও চক্ষুগ্নান 
এবং সৎলোক ও পাপাচারী সমান হয়ে যায় -যা কখনো সম্ভব নয়। 

১২. মানব জীবনে আখিরাত অবিস্বাস-ই সকল অন্ধ্র মুল । সুতরাং দৃনিয়া ও আখিরাতের 


জীবনকে সুন্দর করতে হলে আমাদের আখিরাত বিশ্বাসকে সুদৃঢ় করতে হবে। 
১৩, আমাদের সকল চাওয়া আল্লাহর দরবারে পেশ করতে হবে । আমাদের দোয়া আল্লাহর কাছে 
নিশ্চিত গৃহীত হয় এ বিশ্বাস অভ্তরে পোষণ করতে হবে। 


১৪. দোয়া ঘারা আল্লাহ কর্তৃক নিধার্রিত ভাগ্যও পরিবর্তন করে দেয়ার ক্ষমতা ও ইখতিয়ার 
তিনি সংরক্ষণ করেন। 


১৫. যে আল্লাহর কাছে না চায় তার প্রতি তিনি ক্রোধাতিত হন । সৃতরাং তাঁর ক্রোধ থেকে 
বাচতে হলে সকল নিবেদন তাঁর দরবারে পেশ করতে হবে। 

১৬. ক্ষমতাদপী অহংকারী ব্যক্তি-ই আল্লাহর কাছে চাওয়া থেকে বিরত থাকে ; ফলে সে 
অপমানিত অবস্থায় জাহায্নামে নিক্ষিপ্ত হবে । আল্লাহ আমাদেরকে এ পরিণতি থেকে হেফাযত 
করুন । 

্ 
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৬১. আল্লাহ তো তিনি, যিনি তোমাদের জন্য সৃষ্টি করেছেন রাত, যেনো তোমরা 
তাতে বিশ্রাম নিতে পারো, আর দিনকে করেছেন আলোময় ; অবশ্যই আল্লাহ 


ANU AAD 


Pious Noss bE ol 
নিশ্চিত অনুগ্রহশীল মানুষের ওপর ; কিন্তু অধিকাংশ মানুষ কৃতজ্ঞতা স্বীকার করে 
- না**। ৬২. তিনিই তোমাদের 
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আল্লাহ তোমাদের প্রতিপালক, প্রত্যেক জিনিসের স্রষ্টা ; তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ ' 
নেই ; তাহলে তোমাদেরকে কোন্‌ দিকে বিভ্রান্ত করে নিয়ে যাওয়া হচ্ছে" ? 


©&U/-আল্লাহ তো; ৬|-তিনি, যিনি ; )-সৃষ্টি করেছেন; "$}-তোমাদের জন্য; 
রাত ; (/%-.5)-যেনো তোমরা বিশ্রাম নিতে পার ; “তাতে ; -আর ; 
“{/|-দিনকে করেছেন ; (-আলোময় ; ১/-অবশ্যই ; {আল্লাহ ; Bs - 
নিশ্চিত অনুখহশীল ; /-ওপর ; ০-মানুষের ; ৬৪/;-কিন্তু ; 1 -অধিকাংশ; 
মানুষ ; 55,9-কৃতজ্ঞতা স্বীকার করে না । 6):$4}-তিনিই তোমাদের ; 
“আল্লাহ ; $4)-(5+০১)-তোমাদের প্রতিপালক ; 3) স্টা ; )$-্রত্যেক ; 

*৬% জিনিসের ; ঘ-নেই ; )|-কোনো ইলাহ ; ব-ছাড়া ; %%-তিনি ; রড -তাহলে 
কোন্‌ দিকে ; 5,83;7-তোমাদেরকে বিভ্রান্ত করে নিয়ে যাওয়া হচ্ছে। 

৮৭. রাত-দিনের নিয়মতান্ত্রিক আবর্তন দ্বারা তাওহীদ তথা আল্লাহর একত্ববাদের 
প্রমাণ সুস্পষ্ট হয়ে রয়েছে। কেননা হাজার হাজার বছর ধরে রাত-দিন একই নিয়মে 
আবর্তিত হয়ে আসছে । এটিই প্রমাণ করে যে, পৃথিবী ও সূর্যের ওপর একই আল্লাহর 
শাসন চলছে এবং তিনি এককভাবে এসব জিনিসের স্রষ্টা । এর দ্বারা এটাও বুঝানো 
হয়েছে যে, রাত-দিনের আকারে মানুষকে কত বড় নিয়ামত দেয়া হয়েছে। কিন্তু মানুষ 


বড়ই অকৃতজ্ঞ ৷ তারা আল্লাহর দেয়া এ নিয়ামতকে নিজেদের কাজে ব্যবহার করে 
|, রাত-দিনের চবিবিশটি ঘন্টা তার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করে যাচ্ছে। 
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৬৩. এভাবেই তাদেরকে বিভ্রান্ত করা হচ্ছে যারা এমন ছিলো যে, অস্বীকার করতো 
আল্লাহর আয়াতকে”* । ৬৪. টি: সাং তা ডিং: যিনি 


Br B05 ANAS 
যমীনকে তোমাদের জন্য বাসস্থান স্বরপ বানিয়েছেন” ; এবং আসমানকে বানিয়েছেন ছাদস্বরূপন; আর 
তিনি তোমাদেরকে আকৃতি দান করেছেন, অতঃপর তিনিই তোমাদের আকৃতিকে অতিমুন্দর করেছেন; 


U১ -এভাবেই ; ৩ঠ;,-বিভ্ৰান্ত করা হচ্ছে ; এ)-তাদেরকে, যারা ; US - 
এমন ছিলো যে ; ৩১-আয়াতকে ; এ]-আল্লাহর ; 5,১৮এ-অস্বীকার করতো । 
“|-আল্লাহ তো ; এণ-তিনিই, যিনি ; 4 বানিয়েছেন ; ER 
৯,এ-যমীনকে ; '/,5-বাসস্থান স্বরূপ ; $-এবং ; ? (=: /-আসমানকে ; £৬ ছাদ 
স্বরূপ ; '-আর ; “40,০ (5+,৮০)-তোমাদেরকে তিনি আকৃতি দান করেছেন ; 


৮৮. অর্থাৎ দিন-রাতের আবর্তনের মধ্যে তোমাদের জীবন যাপনের যে কল্যাণ 
নিহিত রয়েছে এতেই প্রমাণিত হয় যে, আল্লাহই এ পৃথিবী ও বিশ্ব-জগতের সবকিছুর 
একমাত্র সৃষ্টা ও দয়াবান প্রতিপালক । যেহেতু তিনিই একমাত্র স্রষ্টা ও দয়াবান 
প্রতিপালক, সেহেতু জ্ঞান-বুদ্ধি ও যুক্তির দাবী হলো, তিনিই ইবাদাত-আনুগত্য 
পাওয়ার একমাত্র অধিকারী । তাকে বাদ দিয়ে অন্য কোনো সত্তার ইবাদাত-আনুগত্য 
করা ন্যায়-ইনসাফের সম্পূর্ণ বিরোধী কাজ । 


৮৯. অর্থাৎ আল্লাহকে বাদ দিয়ে অন্য কারো আনুগত্য করার এ অযৌক্তিক ও 
ভ্রান্তপথে তোমাদেরকে যারা নিয়ে যাচ্ছে, তারা নিজেরাও পথভ্রষ্ট এবং তোমাদেরকেও 
তারা বিভ্রান্ত করছে। 


| ৯০. অৰ্থাৎ সত্যকে জানার ও বুঝার জন্য আল্লাহ তীর রাসূলের মাধ্যমে যেসব নিদর্শন 
পাঠিয়েছেন, সেগুলোকে অস্বীকার করার কারণেই মানুষ স্বার্থপর ধোকাবাজদের 
ধোকার জালে আটকা পড়ে মানুষ যুগে যুগে বিভ্রান্ত হচ্ছে। 
৯১. অর্থাৎ যমীনকে তোমাদের জন্য আরামে অবস্থানের জায়গা হিসেবে বানিয়েছেন। 
‘কারার’ শব্দের অর্থ, চলার পথে কিছুক্ষণ অবস্থানের জায়গা-_কম্পনমুক্ত সুস্থির স্থান । 
(লুগাতুল কুরআন) 
৯২. অর্থাৎ তোমাদের অবস্থানস্থল পৃথিবীর ওপর গন্বজের মতো একটি ছাদ নির্মাণ | 
টু, করে মহাশূন্যে দিক ছেকে জাগত কোলো ধ্বংসারক জাহাতে থেকে রক্ষা করা হয়েছে। ॥ 
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Tr do Arl Lb pl SE 4 BE dd Dl 22 1 lus, cu gz || 
Olli EES ELAN LT | 
ECE CHE EY hy তিনিই তোমাদের আল্লাহ্‌ তোমাদের 
প্রতিপালক ; অতএব অত্যন্ত বরকতময় আল্লাহ_(যিনি) বিশ্ব-জগতের প্রতিপালক । 


bb OASAS co Aw, DASA AS PDAPN #2 GD AAA 2 
dw CL INU 0 HYVLU NY A 28 
৬৫. তিনি চিরঞ্জীব,* তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ নেই ; অতএব তোমরা আনুগত্যকে 
তাঁর প্রতি একনিষ্ঠকারী হিসেবে তাঁকেই ডাকো ; সমস্ত প্রশংসা-ই আল্লাহর জন্য 
এআর ; ২ তয়াতারকে দায়া করে যয থেকে ৩%-উত্তম 
£4১তিনিই তোমাদের ; |-আন্লাহ ; $১ (4০) তোমাদের বিপালক ; ; | 
৩%, }অতএব অত্যন্ত বরকতময় ; *[0|-আন্লাহ ; ,-(যিনি) প্রতিপালক ; 
৮১ _)বিশ্ব-জগতের । €৯-তিনি ; ‘)|-চিরঞ্জীব ; ব-নেই ; }/ -কোনো 
ইলাহ ; /ছাড়া ; ,৯-তিনি ; ॥৮৮১৪-(১:+,৮০১৷+৩)-অতএব তোমরা তাকেই 
ডাকো ; ৮1১ ৮একনিষ্ঠকারী হিসেবে ; “}-তার প্রতি ; 45-আনুগত্যকে ; 
“5-সমস্ত প্রশংসা ; এ0-আল্লাহর জন্য ; 


মহাশূন্যের কোনো প্রাণঘাতি আলোকরশ্মিও তোমাদের কোনো ক্ষতি করতে না পারে 
সেরূপ ব্যবস্থা করা হয়েছে। আর এজন্যই তোমরা পৃথিবীতে নিরাপদে অবস্থান করছো । 
৯৩. অর্থাৎ তোমাদের জন্য অবস্থানের জায়গা ঠিক করার পরই তোমাদেরকে তিনি 
সর্বোত্তম গঠনাকৃতি দিয়ে সৃষ্টি করেছেন। তিনি তোমাদের হাত, পা, চোখ, কান ও 
নাক যথোপযুক্ত স্থানে সংযোজন করেছেন। তোমাদের চিন্তা করার শক্তি ও কথা বলার 
শক্তি দান করেছেন। এসব অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের সাহায্যে মস্তিষ্কের নির্দেশনায় তোমরা নিজেদের 
প্রয়োজনীয় অগণিত শিল্প-সামগ্রী তৈরী করে নিয়ে থাক । তোমাদের পানাহার সামগ্রীও 
অন্যান্য প্রাণী থেকে স্বতন্ত্র এবং পানাহারের পদ্ধতিও অন্যান্য প্রাণী থেকে আলাদা । 
তোমাদের খাদ্য-পানীয়ের প্রকার ও স্বাদ অত্যন্ত মুখরোচক এবং এসবের মধ্যে রয়েছে 
তোমাদের জন্য দৈহিক ও মানসিক প্রবৃদ্ধির জন্য প্রয়োজনীয় খাদ্য প্রাণ । অন্যান্য 
সকল প্রাণীই সরাসরি তাদের মুখ দিয়ে পানাহার কার্য সম্পাদন করে ; আর তোমরা 
মানুষ জাতি হাত দ্বারা সাহায্য করার মাধ্যমে অত্যন্ত শালীন নিয়মে পানাহার সামন্রী 
মুখে তুলে দাও. অন্যান্য প্রাণীর খাদ্য প্রায় একজাতীয়। আর তোমরা মানুষেরা 
তোমাদের বিভিন্ন প্রকার খাদ্যকে বিভিন্ন মসলা দ্বারা স্বাদ যুক্ত করে খাও ৷ বিভিন্ন 
তরি-তরকারী ও ফলমূল দ্বারা রকমারী খাদ্য-_আচার, চাটনী, মোরব্বা ইত্যাদি তৈরী 
করে খেয়ে থাক । তোমাদের চিন্তা করে দেখা প্রয়োজন, তোমাদের জন্য ভূমি থেকে 
এসব জিনিসকে এতো প্রচুর পরিমাণে সরবরাহ করেছে যে, এ সবের সরবরাহ কখনো ॥| 
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(যিনি) সমস্ত জগতের প্রতিপালক**। ৬৬. আপনি বলুন__ “আমাকে অবশ্যই নিষেধ 
করা হয়েছে তাদের দাসত্ব করতে যাদেরকে তোমরা ডাকো 


dk io SEGRE CE all mi 2 luca co IZ 4 AD A 
Aft ysl" 2) used sb Uf al 93 rs 
আন্লাহকে বাদ দিয়ে,*" যখন আমার কাছে এসে গেছে আমার প্রতিপালকের পক্ষ 
থেকে স্পষ্ট নিদর্শনসমূহ ; আর আমি আদিষ্ট হয়েছি আত্মসমর্পন করতে 


LACA UDB LOL AYW ABA A 2s AST w wr 
Abs d otis ALE INAS 3! 
বিশ্ব-জগতের প্রতিপালকের কাছে। ৬৭. তিনিই সেই (মহান) সত্তা, যিনি তোমাদেরকে 

সৃষ্টি করেছেন মাটি থেকে । পরে শুক্র থেকে, তারপর 
১5,(যিনি) প্রতিপালক ; ৬:_/)-সমস্ত জগতের । 9)5-আপনি বলুন ; sl - 
| আমাকে অবশ্যই ; নিষেধ করা হয়েছে ; ১% -দাসত্ব করতে ; ০১১ - 
তাদের, যাদেরকে ; 5,25-তোমরা ডাকো ; 5১১ ৮বাদ দিয়ে ; এ}U|-আল্লাহকে ; 
(যখন ; (5৬-(৮%*৬)-আমার কাছে এসে গেছে; ৩/)/-সপষ্ট নিদৰ্শনসমূহ; 


পক্ষ থেকে ; এ-আমার প্রতিপালকের ; 7 আর ; 5,/]-আমি আদিষ্ট হয়েছি ; 
Al 1 আত্মসমর্পণ করতে ; }-(০১%)-পতিপালকের কাছে ; | -বিশ্ব- 
জগতের । 63 ৯-তিনিই ; ১4 ঠ-সেই (মহান) সত্তা যিনি ; SIE -তোমাদেরকে 
সৃষ্টি করেছেন ; ৬" থেকে ; ০[5-মাটি ; শঁ-পরে ; ৩_থেকে ; Lille ; 
তারপর ; 


বন্ধ হয় না। আল্লাহ তা'আলা যদি তোমাদের জন্য এসব খাদ্য-সামগ্রী তৈরি না করে 
| তোমাদেরকে সৃষ্টি করে পাঠাতেন তাহলে তোমাদের অবস্থা কেমন হতো। সুতরাং 
| তোমাদের স্রষ্টা শুধু সৃষ্টা-ই নন ; বরং তিনি এক মহাজ্ঞানী ও দয়ালু সষ্টা। | 
৯৪. অর্থাৎ তাঁর জীবনই আদি চিরস্থায়ী । তিনি আপন ক্ষমতায় জীবিত । অন্য - 
সবার জীবন তার প্রদত্ত অস্থায়ী ও ধ্বংসশীল। 
"৯৫, এ আয়াতের ব্যাখ্যা সূরা আয যুমার-এর ২ ও ৩ আয়াতের ব্যাখ্যায় উল্লেখিত 
হয়েছে। সংশ্লিষ্ট অংশ দ্রষ্টব্য । 


৯৬. অর্থাৎ গোটা সৃষ্টি জগতের স্রষ্টা ও প্রতিপালক যেহেতু একমাত্র তিনি, তাই 
RUE ie ASE AP od tn 20 Ua a 
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রক্তপিণ্ড থেকে, অতঃপর তোমাদেরকে বের করে আনেন শিশুরূপে, এরপর তোমরা যেনো 
তোমাদের যৌবনে পৌছে যাও, অবশেষে তোমরা যেনো বৃদ্ধ বয়সে উপনীত হও ; 


AAD ASABDATD Ut soc FDO 2 phe LoS AD ADA 
Uglias Sal oe Saf AL) 3 usd ws 
আবার তোমাদের মধ্যে কাউকে (তার) আগেই মৃত্যুদান করা হয়” এবং যাতে তোমরা নির্ধারিত 

মেয়াদ পর্যন্ত পৌছে যাও’ আর যেনো তোমরা বুঝতে সক্ষম হও (ধরকৃত সত্য)'”। 
ATU EE EET OORT HH, oe ILIA © 

৬৮. তিনি সেই সত্তা যিনি জীবন দান করেন এবং মৃত্যু ঘটান ; আর যখন তিনি 

সিদ্ধান্ত নেন কোনো বিষয়ের, তখন শুধুমাত্র তার উদ্দেশ্যে বলেন, 


CL OAD ALAS AND 
Ow 
‘হও’ অমনি তা হয়ে যায়। 

"থেকে ; 555-রক্তপিগ্ড ; -অতঃপর ; শি -(45+€74)-তোমাদেরকে বের 
ভালে! 9৮-শিশুরূপে ; /$-এরপর ; (,%1:9-তোমরা যেনো পৌছে যাও ; 
"8,%1-তোমাদের যৌবনে ; '$-অবশেষে ; (,%5)-তোমরা যেনো উপনীত হও ; 
,--বৃদ্ধ বয়সে ; ও-আবার ; তোমাদের মধ্যে ; কাউকে ; er 
মৃত্যুদান করা হয় ; }-$ (তার) আগেই ; }-এবং ; (,%5-যাতে তোমরা 
পৌছে যাও ; 9.%-মেয়াদ পৰ্যন্ত ; 4 নির্ধারিত ; -আর ; "$5 -যেনো 

তোমরা ; ১,{55-বুঝতে সক্ষম হও (প্রকৃত সত্য) । € )৯-তিনি ; ৬১)/-সেই সত্তা 
যিনি ; এ-জীবন দান করেন ; } এবং ; ৩ মৃত্যু ঘটান ; (5-(1১৮৩ )-আর 
যখন ; /£5-তিনি সিদ্ধান্ত নেন ; (4-কোনো বিষয়ের ; {-}ঠ-তখন শুধুমাত্ৰ ; 
1, -তিনি বলেন ; ]-তার উদ্দেশ্যে ; "$-হয়ে যাও; LEG ( tS) -অমনি 
তা হয়ে যায়। 

৯৭. অর্থাৎ একমাত্র আল্লাহকে বাদ দিয়ে যাদের ইবাদাত-আনুগত্য করে থাকো । 
এখানে ‘দোয়া’ শব্দ ইবাদাত অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। 

৯৮. অর্থাৎ জন্মখহণের আগে, কেউ জন্ম গহণের পর পর, কেউ কিশোর বয়সে, 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


ES salt hiln সূরা আল মু'মিন 


Fe a EUR কেউ কেউ অশীতিপর বৃদ্ধ বয়সেঁী| 
মৃত্যুবরণ করে। 


৯৯. নির্ধারিত মেয়াদ অর্থ মৃত্যু ৷ অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা মানুষকে জীবনের বিভিন্ন 
পর্যায় পার করে মৃত্যু পর্যন্ত নিয়ে যান। সেই মেয়াদ পর্যন্ত পৌছার আগে দুনিয়ার 
সবলোক একত্রিত হয়ে যদি কাউকে মেরে ফেলতে চেষ্টা করে, তবুও কাউকে মারতে 
পারবে না। আর কারো মেয়াদ আসার পর দুনিয়ার সব লোক চেষ্টা করেও কাউকে 
বাচিয়ে রাখতে সক্ষম হবে না। 


অথবা এর অর্থ মৃত্যুর পর পুনজী্বন লাভের পর আল্লাহর নিকট হাজির হওয়ার 
মেয়াদ । অর্থাৎ মানুষ মরে গিয়ে নিঃশেষ হয়ে যাবে না ; বরং তাদেরকে জীবনের এ 
পর্যায়গুলোর মধ্য দিয়ে হাশরের ময়দানে একত্রিত হতে হবে। 


১০০. অর্থাৎ পশুর মৃতো জন্মলাভ-_জীবন যাপন ও মৃত্যুবরণের জন্য তোমাদেরকে. 
সৃষ্টি করা হয়নি এবং তোমাদের জীবনের পর্যায়গুলো পার করা হয়নি । বরং জীবনের 
এসব পর্যায়গুলো পার হওয়ার মধ্য দিয়ে সঠিক তত্তুকে জানতে ও বুঝতে সক্ষম 
হবে-_ এজন্যই তোমাদেরকে সৃষ্টি করা হয়েছে। তোমাদের নিজ জীবনের বিভিন্ন 
পর্যায় সম্পর্কে চিন্তা-গবেষণা করে প্রকৃত সত্যকে উপলব্ধি করা কর্তব্য । 


৭ম রুকৃ’ (৬১-৬৮ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. রাত-দিনের নিয়মতান্ত্রিক আবর্তনের. মধ্যে আল্লাহর একতববাদের প্রমাণ সুস্পষ্ট হয়ে আছে। 
শুধুমাত্ৰ এ বিষয়টা নিয়ে চিন্তা করলেই মানুষের হিদায়াতের জন্য আর কিছুর থরয়োজন হয় না । 

২. মানুষের প্রতি আল্লাহর অনুগ্রহসমূহ স্বরণ করে তাঁর শোকর আদায়ে সাবর্্ষণিক তৎপর থাকা 
মানুষের কতর্ব্য । যদিও আল্লাহর অনুখহরাজী গুণে শেষ করা এবং তাঁর যথাযথ শোকর আদায় 
করা মানুষের পক্ষে সম্ভব নয় । 

৩. আল্লাহ-ই আমাদের একমাৱ ‘ইলাহ’ । এর ব্যতিক্রম বিশ্বাস অবশ্যই ভ্রাভপথ । 

৪. আল্লাহর নিদশর্নসমূহ যারা অস্বীকার করে, তারাই খুব সহজেই ভ্রান্ত পথে পরিচালিত হয়। 

৫. আল্লাহই এ পৃথিবীকে মানুষের বাস করার উপযোগী করে দিয়েছেন । অন্যথায় মানুষ বসবাস 
করতে সম হতো না। 

৬. মহাশুন্যের দিক থেকে পৃথিবীকে রক্ষা করার জন্য আল্লাহ আসমানকে গর্বজের আকৃতিতে 
ছাদ ব্বরূপ করে দিয়েছেন _এটিও আল্লাহর অগণিত অনুগ্রহের একটি । 

৭. আল্লাহ তা‘আলা-ই মানুষকে অতি সুন্দর আকৃতিতে সৃষ্টি করেছেন । মানুষের আকৃতি গঠনে 
প্রত্যক্ষ বা পরোক্ষ কোনো শক্তির অণুমারে ভৃমিকা-ও নেই । এটাও আল্লাহর অনুখহসমূহের 
অন্যতম । 

৮. মানুষকে পবিত্র ও উত্তম রিযিকের ব্যবস্থা করে দেয়াও আল্লাহর অন্যতম অনুখহ । এসব 
অনুখহের শোকর অবশ্যই আমাদেরকে আদায় করতে হবে। 

| ৯. আল্লাহ তা‘আলাই সৃষ্টিজগতের জন্য সবচেয়ে কল্যাণময় সভা"। তিনিই সৃষ্টিজগতের একমাত্র 
প্রতিপালক । সুতরাং সকল প্রশংসা পাওয়ার তিনিই একমাত্র অধিকারী । 
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[? ১০. তিনিই আদি, তিনি-ই অস্ত_তিনিই ক্মহিমায় জীবিত, আর সবকিছুই মরণশীল_'| 
ধ্বংসশীল । সৃতরাং তিনি ছাড়া বিশ্ব-জাহানে আর কোনো ইলাহ থাকতে পারে না। 

১১. মানুষকে একমাত্র তাঁরই দাসতৃ-আনুগত্য করতে হবে । সদা-সবর্দা তাঁরই প্রশংসায় মুখর 
থাকতে হবে। 

১২. আল্লাহ ছাড়া আর কোনো সভার হুকুমের আনুগত্য করা যাবে না. আর আত্রসমপর্ণ করতে 
হবে একমাৱ তারই দরবারে । 

১৩, মানুষকে নিজের সৃষ্টির পধার্যক্রমঙলো সম্পকে চিন্তা-গবেষণা করতে হবে । তাহলেই: 
আল্লাহ তা‘আলার কুদরত সম্পকে তার মধ্যে সচেতনতা সৃষ্টি হবে এবং তার আনুগত্যের 
মানসিকতা জাত হবে। 

১৪. মানুষের জন্মলাভের পর থেকে মৃত্যু পযর্্ভ সময়কাল সম্পকে মানুষের চিন্তার অনেক 
উপাদান রয়েছে _এ সম্পকে চিত্তা-ফিকির করাও মানুষের উচিত । 

১৫. প্রকৃত সত্য উদ্ধারের জন্য চিন্তা-গবেষণা করা কখনো ব্যর্থ হয়ে যায় না। সঠিক লক্ষ্যে 
পৌছতে পারলে দৃটো লাভ । আর গবেষণায় ভূল হলেও একটি লাভ থেকে গবেষণাকারী বঞ্চিত 
হয়না। | 

১৬. জীবন ও মৃত্যু সৃষ্টি করাও আল্লাহর কুদরতের শান । আল্লাহর কোনো কাজই কল্যাণ থেকে 
খালি নয় । সৃতরাং তার আনুগত্য করে যাওয়া এবং তাঁর বিধানের আনুগত্য করার বিকল্প নেই । 

১৭. কোনো সিদ্ধান্ত বাওতবায়নের জন্য আয্লাহকে কোনো কিছু করতে হয় না-_তাঁর মনে সিন্ধাড 
এহণের পর ‘হও’ বললেই সেই সিদ্ধান্ত বাও্তবায়িত হয়ে যায় । 


bd 
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EFT? TEE sl J 756 
৬৯. আপনি কি দেখেননি তাদের প্রতি, যারা আল্লাহর আয়াতসমূহে বিতর্ক সৃষ্টি করে, 
তাদেরকে কোথায় ফিরিয়ে নেয়া হচ্ছে” ? 

Oc SER i ICL a CMGI SU gO , 
৭০0. যারা মিথ্যা সাব্যস্ত করে আল কিতাবকে এবং তাকে, যা দিয়ে আমি আমার 
রাসূলদেরকে পাঠিয়েছি’"২ ; অতঃপর তারা শীঘ্ই জানতে পারবে 


BEBE ECS BREN HS TENTHS 
+ ৭১, যখন বেড়া ও শৃংখল তাদের গলদেশে পড়বে_-তাদেরকে টেনে নিয়ে যাওয়া 
হবে-_- ৭২. ফুটস্ত পানির মধ্যে, তারপর আগুনে 


€5 শ!-(5 +1)-আপনি কি দেখেননি ; /-প্রতি ; 4১ /-তাদের, যারা ; 
5,1১৬৩-বিতৰ্ক সৃষ্টি করে ; ৩! 55-আয়াতসমূহে ; এ/-আল্লাহর ; /|-কোথায় ; 
5,১,;-তাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হচ্ছে 33 &ে-যারা ; (৮5-মিথ্যা সাব্যস্ত করে; 
৩5_U-আল কিতাবকে ; ;-এবং ; (তাকে যা দিয়ে ; ~~ -আমি 
পাঠিয়েছি ; - (৬+)০০)-আমার রাসূলদেরকে ; ’ UE od )-অতঃপর 
শীঘ্রই ; ১,4 /-তারা জানতে পারবে 5/-যখন ; %খ-বেড়ী ; ochott - 
(৮+3৷৪৷৮০)-তাদের গলদেশে পড়বে ; ;-ও ; ll -শৃংখল ; ৭ - 
তাদেরকে টেনে নিয়ে যাওয়া হবে 3 মধ্যে ; £2 )/-ফুটস্ত পানির ; 
তারপর ; sl ঞেঁ আগুনে ; | 

১০১. অর্থাৎ উপরোক্ত আলোচনার পর একথা পরিষ্কার হয়ে যাওয়ার কথা যে, এসব 
কাফির মুশরিকের পথভ্রষ্ট হওয়ার কারণ কি ? কোথায়, কোন্‌ শক্তি তাদেরকে 
অধপতনের গভীর গর্তে নিক্ষেপ করছে? 


| ১০২. অর্থাৎ তাদের গুমরাহ হওয়ার মূল কারণ হলো আমার প্রেরিত রাসূলের মাধ্যমে যে 
| লতার খতি আহি পাঠিয়েছিলাম ং বাযযদের আামিত শক ত | 
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AS GLE TBC LET TE IOUS 
তাদেরকে নিক্ষেপ করা হবে’ । ৭৩. তারপর (তাদেরকে) বলা হবে __'তারা কোথায় | 
যাদেরকে তোমরা (আল্লাহর) শরীক করতে । ৭৪. আল্লাহকে ছেড়ে”* ? 

EUSLEL PS CABG Jt LG 
তারা বলবে_--“তারা তো আমাদের নিকট থেকে হারিয়ে গেছে; বরং আমরা তো 
Eh Se ah CL এভাবেই 
AC EG Ceres + A st (Rael 
(EE EEE 6 তোমাদেৰ ও অবহাত ব কে 
তোমরা পৃথিবীতে আনন্দ উল্লাসে মেতে ছিলে 


১১৮--তাদেরকে নিক্ষেপ করা হবে। €4-তারপর ; {5- বলা হবে ;  - 
তাদেরকে ; ০;|-কোথায় ; ৮-তারা, যাদেরকে ; 5+," -তোমরা (আল্লাহর) 
শরীক করতে । 5১১ ১৮-ছেড়ে ; )|-আল্লাহকে ; (,]-তারা বলবে ; ; bd 


তারা তো হারিয়ে গেছে ; &5-আমাদের নিকট থেকে ; '{ -বরং ; (2  - 
আমরা পূজা করতাম না ; 5 ইতিপূর্বে ; ৫. :-কোনো কিছুর-ই ; wis- 
এভাবেই ; J-!-পথভ্ৰষ্ট করেন ; {আল্লাহ আল্লাহ ; /43/-কাফিরদেরকে ৷ $43- 
তোমাদের এ অবস্থা ; এ কারণে যে, 5,25 453-তোমরা আনন্দ-উল্লাসে 
মেতেছিলে ; ৯,১ ৮ পৃথিবীতে ;. 


তুলে তা অমান্য করা ।. আল্লাহর নিদর্শনসমূহ গভীর চিন্তা-ভাবনা করার পরিবর্তে 
কূটতর্কের মাধ্যমে সেসব নিদর্শনাবলীকে মিথ্যা সাব্যস্ত করার চেষ্টায় রত থাকে । 


১০৩. অর্থাৎ এসব কাফির-মুশরিকরা যখন হাশর ময়দানে পিপাসার্ত হয়ে পানি 
চাইবে, তখন তাদের গলায় জিঞ্জির লাগিয়ে জাহান্নামের বাইরে কোনো স্থানে ফুটস্ত 
পানির নিকট নিয়ে যাওয়া হবে। পানি পান করার পর সেখান থেকে তাদেরকে একই 
অবস্থায় টেনে-হেঁচড়ে নিয়ে গিয়ে জাহান্নামে ছুড়ে ফেলা হবে। 


১০৪. অর্থাৎ জাহান্নামীদেরকে জিজ্ঞেস করা হবে যে, যাদেরকে তোমরা বিপদের: 
মুহূর্তে সাহায্য করবে এ আশায় আল্লাহকে বাদ দিয়ে তোমরা মিথ্যা উপাস্যদের 
দাসতৃ্‌ করতে ; কিন্তু তোমাদের এ বিপদের মুহূর্তে তারা কোথায় ? তোমাদেরকে 
| সাহায্য করতে তারা এগিয়ে আসছে না কেনো ? 
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1 Al LET OU FS Ets | 
অন্যায়-অসত্যকে নিয়ে এবং এজন্য যে, তোমরা অহংকার করতে”*। ৭৬. তোমরা 
জাহান্নামের দরজা দিয়ে তাতে চিরস্থায়ীভাবে প্রবেশ করো ; 
ALI OA AAT “A পন 4+ nc 
FR FE TBE Og ECO 
আল্লাহর ওয়াদা অবশ্যই সত্য ; তারপর আমি যদি আপনাকে দেখিয়ে দেই 
fury Ll EES Sf ASS GAS 
তারি কলির লা) বজ যার ওয়াদা আমি তাদেরকে দিয়ে থাকি, অথবা 
(তার আগেই) আপনাকে মৃত্যু দান করি, (সর্বাবস্থায়) তাদেরকে তো আমার-ই কাছে 
ফিরিয়ে আনা হবে" । ৭৮. আর”** নিঃসন্দেহে আমি পাঠিয়েছি 


>। "অন্যায় অসত্যকে নিয়ে ; -এবং ; এজন্য যে; ১,৯7১ /=5-তোমরা 
অহংকার করতে 5 £4.5',/-তোমরা প্রবেশ করো ; (,/-দরজা দিয়ে ; > - 


জাহান্নামের ; IEE (4-৩-তাতে ; ৮: 3-(৮%+৩১ )-অতঃপর 
কতই না নিকৃষ্ট ; $+%4-ঠিকানা; ~ ৮3 )/-অহংকারীদের 1 @i-( ood) 
অতএব আপনি ধৈর্যধারণ করুন ; 5 অবশ্যই ; 22,-ওয়াদা ; এ|-আল্লাহর ; * 3>- 
| সত্য ; ৮৬-তারপর যদি ; আপনাকে দেখিয়ে দেই ; এ-কিছু অংশ ; ১ 
তার (কাফিরদের শাস্তির) যার ; (et )- -ওয়াদা আমি তাদেরকে দিয়ে 
থাকি ; '/-অথবা ; এ5,5-(4+৬5,+=5)-(তার আগেই) আপনাকে মৃত্যু দান করি ; 
৬ 1৬-(সৰ্বাবস্থায়) আমারই কাছে ; ১,৯৯৮-তাদেরকে ফিরিয়ে আনা হবে। 5; - 
আর ; (101 0-(৬,/১১+))-নিঃসন্দেহে আমি পাঠিয়েছি ; 
১০৫. অর্থাৎ আমাদের মিথ্যা উপাস্যরা আজ কোথায় উধাও হয়ে গেছে, তারা 


| আমাদের দৃষ্টিগোচর হচ্ছে না। যদিও সেসব উপাস্যরাও জাহান্নামের কোনো স্থানে 
শাস্তিভোগরত আছে। 


১০৬. অর্থাৎ তোমরা বাতিলের আনুগত্য করার সাথে সাথে সত্যের দাওয়াতকে গর্ব- | 
অহংকার করে প্রত্যাখ্যান করতে এবং তাতেই সন্তুষ্ট ছিলে। 


১০৭. অর্থাৎ আপনার বিরোধিদের এ কুট বিতর্ক ও হীন চক্রান্তের মুকাবিলায় ধৈর্য | 
|, ধারণ করুন, তাদের অশোভন আচরণের জন্য দুঃখিত হবেন না । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মু'মিন 


Tc Aes AP AAG AG A Le Nee পপ AWASN MA 4০০ 
llc aad dep As35lle Laas ye is ELS oN) 
অনেক রাসূল আপনার আগে, তাদের মধ্যে কতকের কাহিনী আমি আপনার কাছে 
বৰ্ণনা করেছি, আর তাদের মধ্যে কতকের কথা আমি আপনার কাছে বর্ণনা করিনি ; 


bb oAA Fz er, W A ড় el AUne hood ee 
lyf Ue SLY Hid dy oll 
জমার কোনো রাসূলের পক্ষে সম্ভব ছিলো না কোনো নিদর্শন নিয়ে আসা আল্লাহর 
অনুমতি ছাড়া”* ; অতএব যখন আল্লাহর নির্দেশ আসবে, 


PAD NOAA Pd doe ew we . er) 
Our SULS S85 GL CS 
(তখন) সঠিক ফায়সালা হয়ে যাবে এবং সেখানে বাতিলপস্থীরা ক্ষতিগ্রস্ত 

হয়ে যাবে» | 
| 94১-অনেক রাসূল ; 45 (৩+ 55+৩০)- আপনার আগে ; + -তাদের মধ্যে; 
',*কতকের ; ০৭ 3-কাহিনী আমি বর্ণনা করেছি ; এ 1£-আপনার কাছে ; ; - 
আর ; 4৮-তাদের মধ্যে ; কতকের ; ৭% এ-কথা আমি বর্ণনা করিনি ; 
& 5-আপনার কাছে ; ;-আর ; চ ৮-সম্ভব ছিলো না ; /,4/-কোনো রাসূলের 


পক্ষে ; 57 ')|-নিয়ে আসা ; কোনো নিদৰ্শন ; 9।-ছাড়া ; ১১৬-অনুমতি ; 4 
-আল্লাহর ; (১6-অতএব যখন ; :৬-আসবে ; "নির্দেশ ; 41]|-আল্লাহর ; [5- 
ফায়সালা হয়ে যাবে; ;>)৮-সঠিক ; ও-এবং ; ক্ষতিগ্রস্ত হয়ে যাবে ; ৬ - 
সেখানে ; ১,৮ )/-বাতিলপন্থীরা । 

১০৮. অর্থাৎ এসব পাপিষ্ট ও দীন বিরোধী লোকেরা দুনিয়াতে আপনার জীবদ্দশায় 


শাস্তি ভোগ করুক.বা না করুক, আখিরাতে তাদেরকে আমার কাছে আসতে হবে এবং 
তখন তারা আমার শাস্তি থেকে রক্ষা পাবে না। 


১০৯. এখান থেকে পরবর্তী আয়াতসমূহে কাফিরদের একটি দাবীর জবাব দেয়া 
 হচ্ছে। তাদের দাবী ছিলো আমাদের চাহিদা মতো মু’জিযা না দেখাতে পারলে আমরা 
আপনাকে আল্লাহর রাসূল হিসেবে মেনে নেবো না। (তাদের যেসব দাবী ছিলো তা 
কুরআন মাজীদের বিভিন্ন স্থানে উল্লেখিত হয়েছে, তাই এখানে পুনরুল্লিখিত হয়নি৷) 

১১০. অর্থাৎ মু’জিযা দেখানো নবীদের ইচ্ছা .ও ক্ষমতার অধীন নয়। আল্লাহ 
তা‘আলা যখন কোনো অবাধ্য জাতিকে তা দেখানো প্রয়োজন মনে করেন, তখন. 
সমসাময়িক নবীর মাধ্যমে তাদেরকে হেদায়াত দানের উদ্দেশ্যে তার প্রকাশ ঘটান। 


Ele Sl Ells nhl Go Xai 


১১১. অত SRR RR, তা দেখে 
কিছুক্ষণ আনন্দ উপভোগ করা যাবে। বরং এটি হলো চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত গ্রহণের বিষয় । 
কোনো জাতি মু'জিযা দেখার পর যদি তা অস্বীকার-অমান্য করে তাহলে তাদেরকে 
ভয়াবহ পরিণতির মুখোমুখি হতে হয়। মু'জিযা দেখতে চাওয়া দ্বারা শুধুমাত্র নিজেদের 
দুর্ভাগ্যকে ডেকে আনা ছাড়া কিছু নয়। অতীতের হঠকারী জাতিসমূহের ইতিহাস তার 


সাক্ষী । 

১. আল্লাহর আয়াত তথা তাঁর কিতাবের আয়াত সম্পকে অনধর্ক বিতক সৃষ্টিকারীরা অবশ্যই 
পথভ্রষ্ট । তবে আয়াতের মম ্টদ্ধারে পারস্পরিক আলোচনা করাকে ‘বিতকর সৃষ্টি’ বলা যাবে না । 

২. পৃথিবীতে নবী-রাসুলদের আনীত আল্লাহর কিতাবকে মিথ্যা সাব্যত্ত করে অমান্য করে, মৃত্যুর 
পরপরই তাদের ডুল ভেঙ্গে যাবে; কিছু তখন আর কিছু করার থাকবে না। 

৩. অবিশ্বাসীদের গলায় বেড়া ও শৃংখল দিয়ে টেনে হেঁচড়ে নিয়ে জাহান্নামে নিক্ষেপ করা হবে। 

8. যাদেরকে তারা আল্লাহর সাথে শরীক করছে হাশরের দিন সেসব শরীকদেরকে খুঁজে পাওয়া 
যাবে না । তারাও সেদিন জাহান্লামের কোনো অন্ধকার গে পড়ে থাকবে । 

৫. অবিশ্বাসীদের বানানো আল্লাহর শরীকরা যে তাদের কোনো সাহায্য করতে পারবেনা, তা 
সেদিন তারা বুঝতে পারবে ; কিছু সেই উপলক্ধি তাদের কোনো উপকারে আসবে না। 

| ৬. বাতিল পঞ্থীরা পৃথিবীতে গর্ব-অহংকারে, আনন্দ-উল্লাসে মেতে থাকবে এটিই তাদের 
পথভ্রষ্ট হওয়ার মুল কারণ । 

৭. গব্ব-অহংকারে ও আনন্দ-উল্লাসে মাতোয়ারা অবিশ্বাসীদেরকে হাশরের দিন চিরস্থায়ী জাহা্রামে 
" প্রবেশ করানো হবে । এটি তাদের নিকৃষ্ট ঠিকানা । 

| ৮. নবী-রাসৃলদের মতো সকল যুগের আল্লাহর পথের পথিকদেরকে একই প্রতিকূল অবস্থার 
মুখোমুখী হতে হবে । এটিই ক্কাভাবিক নিয়ম । 

৯. বাতিলপস্থাদেরকে অবশ্যই আল্লাহর শান্তি ভোগ করতে হবে--এতে কোনো সন্দেহ- 
সংশয়ের অবকাশ নেই । 

১০. মানব জাতির সুচনা থেকে পৃথিবীতে আল্লাহ তাআলা অগণিত নবী-রাসুল পাঠিয়েছেন । 
কুরআন মাজীদে তার মধ্যে হাতেগোনা কয়েকজন নবীর নাম উল্লেখিত হয়েছে । বাকীদের সম্পর্কে 
আমাদের কিছু জানা না থাকলেও তাদের ওপর বিশ্বাস স্থাপন করতে হবে। 

১১. মু'জিযা তথা অলৌকিক কোনো ঘটনা সংঘটিত করে দেখানোর নিজত্ব কোনো ক্ষমতা 
কোনো নবীর ছিলো না । এটি একমাত্র আল্লাহর ইচ্ছা ও অনুমতি সাপেক্ষ / 

১২. নবীদের মন'জিযা দেখার পর যে বা যারা তাঁদের ওপর ঈমান আনেনি, অতীতের সেসব জাতি 
আল্লাহর গযবে পৃথিবীতে ধ্বংস হয়ে গেছে এবং পরবর্তী মানব সমাজের জন্য ইতিহাস হয়ে আছে। 
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AE ; MOLE SERN) a 
| ৭৯. তিনিই আল্লাহ, যিনি তোমাদের জন্য গৃহপালিত চার পায়ের পশুগুলো সৃষ্টি করেছেন, | 
যেনো তোমরা তার কতেকের পিঠে চড়তে পারো এবং কতেকের গোশত খেতে পারো। 

| ৮০. আর তোমাদের জন্য তাতে রয়েছে, 
SALE Ss BE ELUENT ~e i 
| অনেক উপকার ; আর যেনো তোমরা তাদের সাহায্যে পূরণ করতে পারো এমন প্রয়োজন 
যা তোমাদের অন্তরে রয়েছে, আর এগুলোর ওপর এবং নৌযানের ওপর 


AD 1330 AA DAN 


OU 4 aw al Ay cal orn 30 Urls 


তোমাদেরকে পরিবহন করা হয়। ৮১. আর তিনি (আল্লাহ) তোমাদেরকে তাঁর নিদর্শনাবলী 


দেখিয়ে থাকেন ; অতএব তোমরা আল্লাহর কোন্‌ কোন্‌ নিদর্শনকে অস্বীকার করবে ?** 


&{)/-আল্লাহ ; $-)৷-তিনিই, যিনি ; ০৯-সৃষ্টি করেছেন ; ॥$0-তোমাদের জন্য; 
£ব-গৃহপালিত চার পায়ের পশুগুলো; (/$,4-যেনো তোমরা পিঠে চড়তে পারো ; 
{তার কতেকের ; )-এবং ; (4-তার কতেকের ; 5, $-গোশত খেতে 
পারো 63 ;-আর ; "$]-তোমাদের জন্য ; ৩ -তাতে রয়েছে; se -অনেক 
উপকার ; ;-আর ; (৮4 ]-যেনো তোমরা পূরণ করতে পারো ; {1 -তাদের | 
সাহায্যে ; £5.-এমন প্রয়োজন ; 2১০ ০(০5+১+৭-০+65)- যা তোমাদের 
অন্তরে রয়েছে ; ;-আর ; (-(£-এগুলোর ওপর ; -এবং ; £-ওপর ; খl | 
-নৌযানের ; ১১-০৩-তোমাদেরকে পরিবহন করা হয়।€) +-আর ; ECE 
| /9)-তিনি (আল্লাহ) তোমাদেরকে দেখিয়ে থাকেন ; ০ -(+৩০| )-তার 
নিদর্শনাবলী ; '/.5-(5+৩)-অতএব কোন্‌ কোন্‌ ; ৩|-নিদৰ্শনাবলী ; 41 - | 
আল্লাহর ; 5,,-তোমরা অস্বীকার করবে। | 

১১২. অর্থাৎ তোমাদের সামনে যেসব জীবন্ত মু'জিযা রয়েছে, সেসব মু'’জিযা 
| নং তেৱরাত্গসত যা -এর আনীত দীনের সত্যতার প্রমাণ পেতে Les a 
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৮২. তবে কি তারা’* পৃথিবীতে সফর করেনি ? তাহলে তারা দেখতে পেতো কেমন 
(মন্দ) হয়েছিলো তাদের পরিণাম যারা (ছিলো) 


 il-(,৮= 4+৩57+1)-তবে কি তারা সফর করেনি ? ৮১ 
পৃথিবীতে ; 1,5: 5-(1,:১+৩)-তাহলে তারা দেখতে পেতো ; ২ 5-কেমন 
(মন্দ) ; ১-হয়েছিলো ; £5৮-পরিণাম ; )৷-তাদের, যারা (ছিলো) ; 
সত্য বুঝার জন্য আর কোনো মু‘জিযার প্রয়োজন থাকতে পারে না। অবিশ্বাসীদের 


মু'জিযা দাবীর পরিপ্রেক্ষিতে এটি তৃতীয় জবাব। কুরআন মাজীদের কয়েক জায়গায় 
এ জবাব দেয়া হয়েছে। 


পৃথিবীতে মানুষের সেবায় নিয়োজিত গৃহপালিত পশুগুলো এক একটি মু'জিযা ৷ 
এসব পশুকে আল্লাহ তা‘আলা মানুষের অনুগত করে দিয়ে তাদের সেবায় নিয়োজিত 
করে দিয়েছেন। মানুষ এসব পশুকে বিভিন্ন কাজে ব্যবহার করবে। মানুষ এগুলোর 
গোশ্ত খায়, এগুলোকে ভার বহনের কাজে লাগায়, এগুলোর দুধ থেকে নানা প্রকার 
মিষ্টি দ্রব্য তৈরী করে। এদের পশম, চামড়া, হাড়, রক্ত ও গোবর সবই মানুষের কাজে 
লাগে আল্লাহ যদি এদেরকে মানুষের অনুগত করে না দিতেন তাহলে এদেরকে নিজেদের 
কাজে লাগানো সম্ভব হতো না। 


পৃথিবীর চার ভাগের তিন ভাগ জল আর এক ভাগ স্থল । স্থলভাগের মধ্যেও 
বহুসংখ্যক ছোট বড় জলাশয় রয়েছে। স্থলভাগে বসবাসরত বিভিন্ন অঞ্চলের মানুষের 
মধ্যে এ জলভাগের পরিবহন ব্যবস্থা ছাড়া বাণিজ্যিক সম্পর্ক গড়ে ওঠা সম্ভবপর 
ছিলো না। আল্লাহ পানি ও বাতাসকে একটি সুষ্ঠু নিয়মের অধীন করে দিয়েছেন 
বলেই মানুষের পক্ষে নৌযান তৈরী করে পরিবহনের সহজ ব্যবস্থা করা সম্ভব হয়েছে। 


উল্লেখিত দু'টো বিষয় সম্পর্কে চিন্তা করলে আমাদের কাছে সুস্পষ্ট হয়ে উঠে যে, 
মানুষ, পশু-পাখি, অন্যান্য জীবজস্তু এবং এ পৃথিবী ও তার জলভাগ, বাতাস ইত্যাদি 
তথা ভূপৃষ্ঠের সবকিছুই এক সর্বশক্তিমান, দয়ালু ও মহাবিজ্ঞানী আল্লাহ সৃষ্টি ও 
পরিচালনা করছেন। নৌ-পরিবহনের দৃষ্টিকোণ থেকে নক্ষত্ররাজি ও গ্রহসমূহের 
নিয়মিত আবর্তন থেকে এটিও প্রমাণিত হয় যে, আল্লাহ তাআলা শুধুমাত্র পৃথিবী নয়, 
আসমান সমূহেরও সৃষ্টা। 

অতঃপর চিন্তা করলে এটিও আমাদের বোধগম্য হয় যে, যে আল্লাহ মানুষের জন্য 
| এতো অসংখ্য জিনিস সৃষ্টি করেছেন, তিনি অবশ্যই মানুষের নিকট থেকে এ সবের 
| হিসেব নেবেন এবং মানুষকে এর যথাযথ প্রতিদান দেবেন। 
| ১১৩. অর্থাৎ যারা আল্লাহর রাসূলের আনীত বিধান সম্পর্কে বিতর্ক তুলে এ বিধানকে | 


Ef 
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তাদের আগে ; তারা ছিলো এদের চেয়ে সংখ্যায় বেশী এবং পৃথিবীতে শক্তি-সামর্থ 
ও কীর্তিতে অধিক শক্তিমান ; কিন্তু কোনো কাজে আসেনি 
2 K ট | BES eFC TC Ts I VEL ee Le 
ESE SSDP eR A LL 

রাসূলগণ সুস্পষ্ট নিদর্শনাবলী নিয়ে আসলেন তারা মগন হয়ে পড়লো 
049%; RA 1 ICL 93 Gls AG 
তা নিয়ে যা ছিলো তাদের কাছে জ্ঞানের অংশবিশেষ’* এবং তাদেরকে পরিবেষ্টন 
করে ফেললো তা যা নিয়ে তারা ঠাট্টা-বিদ্বপ করতো । 


445 ৮(০+)-৪+৩০)-তাদের আগে ; [;-তারা ছিলো ; %ো-সংখ্যায় বেশী -; 
44"এদের চেয়ে ; ;-এবং ; “_|-অধিক শক্তিমান ; £,5-শক্তি-সামৰ্থে ; '-ও. ; 
(,ট-কীৰ্তিতে ; ৮১%। পৃথিবীতে ; ০ $-(/41৮+৩)-কিন্তু কোনো কাজে 
আসেনি ; তাদের ; তা, যা; ১৯ [,-তারা উপার্জন করতো ৷ © 
৬1{5-অতঃপর যখন ; "4: -(+৩*৬)-তাদের কাছে আসলেন ; 4, -তাদের 
রাসূলগণ ; <১০)৮-সুস্পষ্ট নিদৰ্শনাবলী নিয়ে ; 2. }-তারা মগন হয়ে পড়লো ; - 
তা নিয়ে যা ছিলো ; ১১-(০+)-তাদের কাছে; ৮-অংশ বিশেষ ; pil - 
be DD Rha VRE SBT "তাদেরকে ; তা; 
ত পল ক ক 
পরিণতি দেখে শিক্ষা লাভ করা। 


১১৪. অর্থাৎ এ অপরিণামদর্শী অবিশ্বাসীরা আল্লাহর নবীদের আনীত তাওহীদ ও 
ঈমানের সুস্পষ্ট প্রমাণাদী দেখার পরও নিজেদের যৎসামান্য বৈষয়িক জ্ঞানকে নবীদের 
আনীত ওহীর জ্ঞানের চেয়ে উৎকৃষ্ট মনে করে তাতেই মগ্ন হয়ে থাকলো । অবিশ্বাসীরা 
যে জ্ঞান নিয়ে গর্বিত ছিলো, তা ছিলো তাদের মনগড়া দর্শন ও ধর্মীয় কিস্সা-কাহিনী | 
অথবা তাদের ব্যবসা-বাণিজ্য ও শিল্পকর্মের জ্ঞান । এতে তারা অবশ্যই পারদশী 
ছিলো ; কিনতু এসব ছিলো নিরেট মূর্খতা, এসব জ্ঞানের কোনো দলীল ছিলো না । গ্রীক 
দার্শনিকদের ‘ইলাহিয়াত' সম্পর্কিত অধিকাংশ জ্ঞান-গবেষণা নিরেট মূর্খতা জনিত 
জ্ঞান-গরিমার দৃষ্টান্ত । এসব জ্ঞানই ছিলো তাদের ধারণা-অনুমানের ওপর নির্ভরশীল । 
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| HE EA Su EHTEL Che 
৮৪. অতঃপর যখন তারা আমার আযাব দেখতে পেলো (তখন) বললো, ‘আমরা একক আল্লাহর প্রতি 
ঘা ফা 


| al EE. LLU okey EL HE St is 
শরীককারী। ৮৫. বস্তুতঃ তাদের ঈমান তাদের কোনো উপকার করতে পারেনি 
Rh VU CEUTA 


tia ie 


Peni tn ts so Ee 
কাফিররা-ক্ষতিগ্রস্ত হয়ে গেলো । 
€) 5-অতঃপর যখন ; (তারা দেখতে পেলো ; ৫৮ আমার আষাৰ ; (6- 
(তখন) বললো ; &|-আমরা ঈমান আনলাম ; ॥)৮-আল্লাহর প্রতি ; ৬১-একক; 
?-এবং ; &,%-প্রত্যাখ্যান করলাম ; তাদেরকে, যাদেরকে ; -আমরা ছিলাম; 
“তীর (আল্লাহর) সাথে ; -3,":-শরীককারী । GO CS | 
ti) -বস্তুত তাদের কোনো উপকার করতে পারেনি ; Hr! )- 
| তাদের ঈমান ; 4 -যখন ; (/[,-তারা দেখতে পেলো ; ৫ ৮-(৬+৮৬ )-আমার 
আযাব ; (এটাই) বিধান ; /-আল্লাহর ; যা ; ৩5 ১5 -নিশ্চিতভাবে 
কার্যকর ছিলো ; se (+১৬০+০৪)-তীর বান্দাহদের মধ্যে ; ১ ঠ'আর ; ০ - 
ক্ষতিগ্রস্ত হয়ে গেলো ; -সেই অবস্থায়ই ; 55,/-কাফিররা । 
অবিশ্বাসীদের পার্থিব এসব জ্ঞান সম্পর্কে কুরআন মাজীদের সূরা রমের ৮ আয়াতে 
বলা হয়েছে __ “তারা পার্থিব জীবনের বাহ্যিক অবস্থাটুকুই জানে এবং আখিরাত 
সম্পর্কে সম্পূর্ণই গাফিল।” 
মূলত, আখিরাতের জীবন-ই হলো আসল জীবন, দুনিয়ার জীবন আখিরাতের জীবনের 
শস্যক্ষেত্ৰ। আখিরাতেই আমাদেরকে অনস্তকাল থাকতে হবে। সেখানকার সুখ বা 
দুঃখ-ই চিরস্থায়ী ৷ - 


আলোচ্য আয়াতে ‘ইলম’ দ্বারা যদি পার্থিব জ্ঞান অর্থ নেয়া হয়, তবে উদ্দেশ্য এই 
| যে, তারা যেহেতু কিয়ামত ও আখিরাত অস্বীকার করে এবং আখিরাতের দুঃখ ও কষ্ট | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন G৩৬ CLEC 


[দ্সিম্পর্কে উদাসীন, তাই নিজেদের বাহ্যিক জ্ঞানে আনন্দিত ও বিভোর হয়ে 
| আনীত জ্ঞানের প্রতি উপেক্ষা দেখায়। (মাযহারী) 


১১৫. অর্থাৎ আমার আযাব তাদের সামনে এসে পড়ার পর তারা ঈমান আনতে শুরু 
করেছে। আযাব সামনে দেখে তারা বলা শুরু করলো যে, আমরা এক আল্লাহর প্রতি 
ঈমান আনলাম এবং যাদেরকে আমরা আল্লাহর সাথে শরীক করতাম তাদেরকে 
পরিত্যাগ করলাম । j 


মূলত, আল্লাহ তা'আলা এ সময়কার ঈমান গ্রহণ করেন না । হাদীসে আছে, “মুমূর্ষ 
অবস্থা ও মৃত্যুকষ্ট শুরু হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত আল্লাহ বান্দাহর তাওবা গ্রহণ করেন।" | 
মৃত্যুকষ্ট শুরু হয়ে যাওয়ার পর বান্দাহর তাওবা আর গ্রহণ করা হয় না। একইভাবে 
আসমানী আযাব সামনে এসে পড়ার পর কারো তাওবা ও ঈমান গ্রহণ করা হয় না । 


৯ম রুকৃ’ (৭৯-৮৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. আমাদের আশেপাশে আল্লাহ তাআলার অগণিত নিদশন ছড়িয়ে-ছিটিয়ে আছে-_ এমনকি 
আমাদের নিজ দেহের মধ্যেই তাঁর নিদশ্ন দেদীপ্যমান । এসব নিদশনি দেখে ও চিত্তা-গবেষণা 
করে তার প্রতি ঈমানকে সুদৃঢ় করতে হবে । 

২. গৃহপালিত চারপেয়ে পশগুলো থেকে মানুষ যেসব উপকার লাভ করে সেঙলো সম্পর্কে চিত্তা- 
ভাবনা করলেই মানুষ কখনো শির্ক করতে পারে না। 

৩. আল্লাহর অসংখ্য নিয়ামত মানুষ ভোগ করছে । এসব নিয়ামতের শোকর আদায় না করে 
মানুষ চরম না-শোকরী করছে । মানুষের কতর্ব্য আল্লাহর বিধানকে নিজেদের জীবনের সবত্তরে 
বাস্তবায়নের মাধ্যমে তার শোকর আদায় করা । 

৪. মানুষের উচিত, সফর করে অতীতের না-শোকর ও অহংকারী জাতি-গোষ্ঠীগুলোর 

| করুণ পরিণতি থেকে এহণ করা । 

৫. অধুনা মানুষ বিজ্ঞান ও প্রযুক্তিগত উন্নয়নের বড়াই করে। আল্লাহর দেয়া জীবনবিধান 
বাস্তবায়ন না করলে তাঁর পক্ষ থেকে যে আযাব আসবে, তা কোনো বৈজ্ঞানিক প্রযুক্তি-ই ঠেকিয়ে 

| রাখতে পারবে না । সুতরাং সময় থাকতেই আমাদেরকে সচেতন হতে হবে। 

| ৬. নবী-রাসৃলদের মাধ্যমে আগত ওহীর শান-ই অকাট্য আর আমাদের কাছে রয়েছে সবশেষ ও 
সবর্শ্েষ্ঠ রাসূল কর্তৃক আনীত অবিকৃত জ্ঞান _আল কৃরআন । তাই দুনিয়াতে আল্লাহর আযাব 
খেকে বাঁচতে হলে এবং পরকালীন কঠিন শান্তি থেকে রেহাই পেয়ে চিরস্থায়ী সুখের আবাস জানাতে 
যেতে হলে আল কুরআনের আলোকে জীবন গড়তে হবে । এর কোনোই বিকল্প নেই । 

৭. আল্লাহর পক্ষ থকে কোনো প্রাকৃতিক দুর্যোগের আদলে কোনো গযব এসে পড়লে তথন 
কোনো তাওবা বা ঈমান তার দরবারে গৃহীত হয় না, তাই এখন এ মুহূর্ত থেকে তাওবা করে 
আল্লাহর বিধানের দিকে ফিরে আসতে হবে। 

৮. আযাব দেখে ঈমান আনা এবং মৃত্যুকালীন তাওবা গৃহীত না হওয়ার বিধান আল্লাহর একটি 
স্থায়ী বিধান । এর কোনো ব্যতিক্রম অতীতে যেমন ঘটেনি, বতর্মানেও এ বিধান বহাল আছে, আর 
অনাগত কালেও এর কোনো পরিবর্তন হবে না; কারণ আল্লাহর নিয়মে কোনো প্রকার পরিবর্তন, 
পারিবধনের প্রয়োজন পড়ে না। 
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সূরার প্রারম্ভিক শব্দ ‘হা-ম্রীম’ শব্দ দিয়ে এর নামকরণ করা হয়েছে। আর ‘আস 
সাজদাহ' যোগ করে বুঝানো হয়েছে যে, সূরার মধ্যে একটি সাজদার আয়াত আছে। 
‘আল হা-মীম’ বা ‘হাওয়ামীম’-এর ৭টি সূরার মধ্যে স্বাতস্ত্্য রক্ষার জন্য ‘হা-মীম' 
শব্দের সাথে ‘আস সাজদা’ শব্দটিও সংযোজন করা হয়েছে। অবশ্য এ সূরাকে ‘হা- 
মীম ফুস্সিলাত'ও বলা হয়ে থাকে। 

নাখিলের সময়কাল 

এ সূরাটি এমন একটি সময়ে নাযিল হয় যখন রাসুলুল্লাহ সা. ও মু’মিনদের প্রতি 
কুরাইশ-কাফিরদের ঠাষ্টা-বিদ্বপ, যুলুম-নির্যাতন ও নানারকম ভীতি প্রদর্শন সত্ত্বেও 
ইসলামী আন্দোলন তাদের মর্জির বিপরীতে দিন দিন সমৃদ্ধ ও শক্তিশালী হয়ে 
উঠছিলো। হযরত হামযা রা. ও হযরত ওমর রা.-এর মতো প্রভাবশালী কুরাইশ 
নেতারাও একের পর এক ইসলাম গ্রহণ করে নিয়েছিলেন। এমতাবস্থায় কুরাইশ 


নির্যাতন এবং ভীতি প্রদর্শনের পথ পরিহার করে, লোভ-লালসা ও প্রলোভন-প্ররোচনা 
দানের পথ অবলম্বন করলো । 


এ সময়কার একটি ঘটনার বিবরণ হলো-__একদা কয়েকজন কুরাইশ নেতা মসজিদে 
হারাম তথা কা'বা ঘরে আসর জমিয়ে বসেছিলো। মসজিদের অপর এক কোণে 
রাসুলুল্লাহ সা. একাকী বসেছিলেন। এমন সময় আবু সুফিয়ানের শ্বশুর কাফির সরদার | 
উতবা ইবনে রবীয়া সমবেত কুরাইশ নেতাদের উদ্দেশ্যে বললেন__ “আপনারা | 
অনুমতি দিলে আমি মুহাম্মাদের কাছে কয়েকটি প্রস্তাব পেশ করতে পারি । সে হয়তো ' 
এর কোনো একটি মেনে নিতে পারে এবং তা আমাদের কাছেও গ্রহণযোগ্য হতে : 
পারে। ফলে সে আমাদের দেব-দেবীর নিন্দা করা ও আমাদের পূর্ব-পুরুষদের কাফির ' 
বলা ইত্যাদি থেকে বিরত হতে পারে।” সবার অনুমতিতে উতবা উঠে গিয়ে :' 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে গিয়ে নিম্নোল্লেখিত প্রস্তাবগুলো পেশ করলো_ 

১. তুমি যে কাজ করছো তার উদ্দেশ্য যদি ধন-সম্পদ লাভ হয়ে থাকে, তাহলে 
আমরা সবাই তোমাকে সম্পদশালী বানিয়ে দেবো । 

২. তুমি যদি এ কাজ করে নিজের শ্রেষ্ঠত্ব প্রকাশ করতে চাও, তাহলে আমরা ! 


EY রা £২৪ 
kl SOW Inaibolorg গায়ক Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন GD সূরা হা-মীম আস সাজদা 


[ ৪. আর যদি তোমার ওপর জিনের প্রভাব পড়ে থাকে যা তুমি তাড়াতে সক্ষম নওীর| 
তাহলে আমরা আমাদের খরচে ভালো চিকিৎসক দ্বারা তোমার চিকিৎসা করিয়ে দেবো। 


এখন তুমি চিন্তা করে দেখো তুমি এ প্রস্তাবগুলোর কোন্টা গ্রহণ করবে। রাসূলুল্লাহ 

[| সা. চুপচাপ তার কথাগুলো শুনলেন। অতপর বললেন, ‘হে ওয়ালিদের বাপ, আপনার 
কথা কি শেষ হয়েছে ?'’ উতবা বললো, হাঁ, তখন তিনি বললেন, ‘এবার আমার কথা 
শুনুন’ । একথা বলে তিনি ‘বিসমিল্লাহির রাহমানির রাহীম’ পড়ে সূরা হা-মীম আস 
সাজদা তিলাওয়াত করা শুরু করলেন এবং সাজদার আয়াত পর্যন্ত পড়ে তিনি সাজদা 
করলেন। উতবা এতক্ষণ চুপচাপ শুনছিলেন। তার চেহারায় ভাবাস্তর লক্ষ্য করা 
গেলো। সে ফিরে এসে তার জন্য অপেক্ষমান লোকদের নিকট বললো, “আমি: 
মুহাম্মাদের মুখে এমন কথা শুনেছি, যা ইতিপূর্বে আর কখনো শুনিনি। আল্লাহর কসম, 
সেটা যাদুও নয় কবিতাও নয়, আর না সেটা অতিন্ীয়বাদীদের শয়তান থেকে শোনা 
কথা হে কুরাইশ সম্প্রদায় ! তোমরা আমার কথা মেনে নাও, তোমরা তার কাজে বাধা 
দেয়া ও তাকে নির্যাতন করা থেকে বিরত থাকো । তাকে তার কাজ্ঞ করতে দাও। 
আমার বিশ্বাস এ বাণী অবশ্যই সফল হবে। তোমরা অপেক্ষা করো, অবশিষ্ট আরব 
জনগণের তার প্রতি আচরণ দেখো, যদি তারা কুরাইশদের সাহায্য ছাড়াই তাকে 
পরাজিত করে, তাহলে তোমরা ভাইয়ের গায়ে হাত তোলার বদনাম থেকে রেহাই 
পেয়ে যাবে। আর যদি সে সমগ্র আরবের ওপর বিজয় লাভ করে, তাহলে তার এ 
বিজয় হবে তোমাদের বিজয় । আর তার রাজত্বও হবে তোমাদের রাজত্ব ।” উপস্থিত 
লোকেরা বললো, ‘উতবা! তোমাকে মুহাম্মাদ তার কথা দিয়ে যাদু করেছে ।' ‘উতবা 
বললো, ‘আমারও তাই মনে হয়, এখন তোমরা যা ইচ্ছা করো ।' 


আলোচ্য বিষয় 

এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো কাফিরদের বিরোধিতা প্রসঙ্গে । উতবা যে 
অযৌক্তিক প্রস্তাব নিয়ে রাসূলুন্থাহ সা.-এর কাছে এসেছিলো, সেসব বিষয়কে 
আলোচনার যোগ্যই মনে করা হয়নি। কারণ সেসব রাসূলুল্লাহ সা.-এর নিয়ত ও 
জ্ঞান-বুদ্ধির অবমূল্যায়ন করা হয়েছে। কুরআনের দাওয়াতকে উপেক্ষা করে তাকে 
ব্যর্থ করে দেয়ার কাফিরদের পক্ষ থেকে যে হঠকারিতা ও ষড়যন্ত্র করা হচ্ছিলো, 
আলোচ্য সূরায় সেটাই আলোচনা করা হয়েছে। তাদের বিরোধিতা ছিলো নিম্রূপ_ 

ক. তারা রাসূলুল্লাহ সা.-কে স্পষ্টভাবেই জানিয়ে দিয়েছিলো যে, আপনি যা-ই বলুন 
না কেনো, আমরা আপনার কোনো কথাই শুনবো নী। আপনার কাজ্র আপনি করে যেতে 
থাকুন, আমাদের পক্ষে যা করা সম্ভব, আমরা আপনার বিরোধিতায় সবই করবো । 

খ. রাসূলুল্লাহ সা. অথবা তাঁর অনুসারী কোনো লোকের কাছে কুরআন পাঠ করতে 
চেষ্টা করলে কাফিররা সেখানে হট্টগোল ও হৈ চৈ বাধিয়ে তা পণ্ড করে দেয়ার কর্মসূচী 
গ্রহণ করতো । 

গ. কুরআন মাজীদের আয়াতের বিকৃত অর্থ করা, শব্দ উলট-পালট করে লোকদেরকে 
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[িবিভ্ান্ত করা, আয়াতের সরল-সোজা অর্থকে বাকা অর্থ করা, পূর্বাপর সম্পর্ক বিচ্ছিনু্| 
করে বা নিজের পক্ষ থেকে আয়াতের সাথে সাথে কোনো কথা যোগ করে ভিন্ন অর্থ 
প্রকাশ করে মানুষের মনে রাসূলুল্লাহ সা. সম্পর্কে খারাপ ধারণা সৃষ্টি করার চেষ্টা 
চালাতে থাকলো । 


ঘ. তারা বলতো যে, কুরআন তো আমাদের মাতৃভাষায় রচিত, এ রকম কথা আরবী 
ভাষাভাষী যে কেউ রচনা করতে পারে ; এর মধ্যে কোনো অলৌকিকত্ব নেই । 


ঙ. তারা আরো বলতো যে, মুহাম্মাদ যদি হঠাৎ অন্য কোনো অজানা ভাষায় বিশুদ্ধ | 
ও সাহিত্য মানে উন্নীত কোনো বক্তৃতা দিতে শুরু করতো, তাহলে সেটাকে অলৌকিক 
বলা যেতো এবং বিশ্বাস করা যেতো যে, এটা তার রচিত নয় ; বরং তা ওপর থেকে 
নাযিল করা হয়েছে। 


কাফিরদের উপরোক্ত বিরোধিতার জবাবে এ সূরায় নিম্নোক্ত জবাব দেয়া হয়েছে 

১. কুরআনকে যারা বিশ্বাস করে তার আলোকে জীবন গড়ে তাদের জন্য এটা সুখবর । 
' আর যারা মূর্খ তারা কুরআনের আলোকময় পথ দেখতে পায় না এবং তা থেকে মুখ ফিরিয়ে 
থাকে। তাদের জন্য এটি সতর্কবাণী । এ কিতাব আল্লাহর পক্ষ থেকে বিশ্ব-মানবতার 
হিদায়াতের জন্য আরবী ভাষায় নাযিলকৃত. রহমতস্বর্ূপ। তবে যারা এটিকে 
| অকল্যাণকর ভাববে, তাদের দুর্ভাগ্য যে, তারা এর কল্যাণকারিতা বুঝতে অক্ষম । 


২. আল কুরআন যে শুনতে আগ্রহী, রাসূল কেবলমাত্র তাকেই তা শোনাতে পারেন। 
আর যে তা শুনতে চায় না,. তাকে জোর করে শোনানো তার দায়িত্ব নয়। তিনি তো 
তোমাদের মতোই একজন মানুষ বৈ তো নন। 


৩. তোমরা যতই হঠকারিতা দেখাও না কেনো, তোমরা তো আল্লাহরই বান্দাহ__ 
তোমাদের অস্বীকৃতি ও অমান্যতার কারণে এটি কখনো মিথ্যা হয়ে যেতে পারে না। 
এখন তোমরা স্বীকার কয়ে যদি নিজেদের জীবনকে সংশোধন করে নাও, তাহলে 
তোমাদেরই কল্যাণ হবে, অন্যথায় তোমরাই ক্ষতিগ্রস্ত হয়ে যাবে। 


৪. তোমরা সেই আল্লাহর সাথে কুফরী ও শির্ক করছো, যিনি তোমাদেরকে ও বিশ্ব- 
জগতকে সৃষ্টি করেছেন, যিনি এ আসমান ও যমীন সৃষ্টি করেছেন। এ. পৃথিবীতে 
তোমরা তাঁর দেয়া রিযিক খাচ্ছো, তারই দয়ায় তোমরা টিকে আছো। অথচ তীরই 
নগণ্য সৃষ্টিকে তার শরীক সাব্যস্ত করছো। 


৫. তোমরা এ কুরআনকে অমান্য করলে অতীতের অমান্যকারী জাতিসমূহের ওপর 
হঠাৎ যে আযাব এসে পড়েছিলো সেরূপ আযাব আসার ব্যাপারে সাবধান হয়ে যাও । 
অতীতের হঠকারী জাতি আদ ও সামূদ জাতি ও তাদের প্রতি নাযিলকৃত আসমানী 
বিধান ও তাদের নবীকে অমান্য করেছিলো, ফলে দুনিয়াতেই তাদেরকে ধ্বংস করে 
দেয়া হয়েছে। এখানেই শেষ নয়, অতপর তাদের জন্য রয়েছে বিচার দিনের জবাবদিহিতা 

এবং জাহান্নামের কঠিন আযাব । 
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? ৬. একমাত্র দুর্ভাগা মানুষরাই ভি্বিন শয়তান ও মানুষ শয়তানের দেখানো পথে চলে খর] 
এসব শয়তানরা হিদায়াতের বাণী শুনতে দেয় না' এবং সঠিক চিন্তা করার সুযোগও 
দেয় না। এসব নির্বোধ লোক দুনিয়াতে একে অপরকে উৎসাহ দিচ্ছে ও লোভ 
দেখাচ্ছে। কিয়ামতের দিন যখন দুর্ভাগ্যের পালা আসবে, তখন তারা বলবে যে, যারা 
তাদেরকে বিভ্রান্ত করেছিলো তাদেরকে হাতে পেলে পায়ে পিষে ফেলতো । | 


৭. কুরআন মাজীদের হিফাযতকারী স্বয়ং আল্লাহ । একে পরিবর্তন করা, কারো হীন | 
ষড়যন্ত্র এবং মিথ্যা প্রচারণা এ কুরআনকে পরাস্ত করতে সক্ষম হবে না। 


|] ৮. কুরআনকে অমান্য করার জন্যই তোমরা নিত্য-নতুন বাহানা তৈরী করে চলছো। 

তোমরা অভিযোগ তুলছো, কুরআন আরবী ভাষায় কেনো নাযিল করা হলো ? অথচ 
কোনো অনারব ভাষায় নাযিল করা হলে তখনও তোমরা অভিযোগ তুলতে যে, 
আমাদের জন্য কুরআনকে আরবী ভাষায় কেনো নাযিল করা হলো না ? আসলে এ 
সবই তোমাদের খৌড়া অজুহাত মাত্র। 


৯. এ কুরআন সত্য বলে প্রমাণিত হলে এবং আল্লাহ তা'আলার নাযিলকৃত বলে 
প্রমাণিত হলে তোমাদের পরিণতি কি হবে, তা তোমাদের ভেবে দেখা উচিত । 


১০. তোমরা নিকট ভবিষ্যতে কুরআনের দাওয়াত দুনিয়াতে ছড়িয়ে পড়বে -__এটা 
স্বচক্ষেই দেখতে পাবে। তখন বুঝতে পারবে, তোমাদেরকে যে দিকে দাওয়াত দেয়া 
হয়েছিলো তা যথার্থই সত্য ছিলো। 


কাফিরদের বিরোধিতার জবাব দানের পর রাসূলুল্লাহ সা. ও মু'মিনদেরকে উৎসাহ 
ও সাহস দেয়া হয়েছে। তখন রাসূলুল্লাহ সা. ও মু'মিনদের অবস্থা এমন ছিলো যে, 
ঈমানের ওপর টিকে থাকাই তাদের পক্ষে অত্যন্ত কঠিন হয়ে পড়েছিলো । কারো ঈমান 
প্রকাশ হওয়া মাত্রই তার ওপর নেমে আসতো যুলুম-নির্যাতনের ঝড়। শত্রুদের 
সম্মিলিত শক্তির মুকাবিলায় মু'মিনরা নিজেদেরকে একেবারে অসহায় এবং বন্ধুহীন 
ভাবছিলো। এমনি অবস্থায় আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে এই বলে সাহস যোগালেন 
যে, তোমরা মোটেই অসহায় নও ; বরং যে ব্যক্তি আল্লাহকে তার প্রতিপালক হিসেবে 
গ্রহণ করে নিয়ে তার ওপর দৃঢ়পদে দাড়িয়ে থাকে, তার কাছে আল্লাহর ফেরেশতা 
নাযিল হয় এবং দুনিয়া থেকে নিয়ে আখিরাতের শেষ বিচার পর্যন্ত এ ফেরেশতারা তার 
সাথে সাথে থাকবে। এরপর দীনের কাজে উৎসাহ দিয়ে বলা হয়েছে যে, যারা নিজেরা 
সৎকাজ করে এবং অন্যদেরকে সে দিকে আহ্বান জানায় তারাই সর্বোৎকৃষ্ট মানুষ । 
এরা অত্যন্ত সাহসিকতার সাথেই ঘোষণা দেয় যে, ‘আমি মুসলমান' । 

অবশেষে রাসূলুল্লাহ সা.-কে এই বলে সাহস যোগানো হয়েছে যে, উত্তম নৈতিক 
| চরিত্রের হাতিয়ারের সামনে আপাত কঠিন বাধার পাহাড় কর্পুরের মতোই উড়ে যাবে। 
{ নিকট আশ্রয় কামনা করতে হবে। 
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এমন কিতাব যার আয়াতসমূহ বিশদভাবে বর্ণিত” কুরআন রূপে 
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ed ABOU fg let OO ol [oy 

AER iL HEE AE NON BME EG 
।  সতৰ্ককারী হিসেবে” ; কিন্তু তাদের অধিকাংশই মুখ ফিরিয়ে নিয়েছে ; অতএব তারা 
0॥-হা-মীম (এ বিচ্ছিন্ন হরফগুলোর অর্থ আল্লাহ-ই জানেন) ৷ ©.}+;*5-এটি 
নাযিলকৃত ; ,এ-পক্ষ থেকে ; => 'শ!-পরম দয়াময় ; £>-পরম দয়ালুর ৩ 
-এটি এমন কিতাব ; 3-বিশদভাবে বর্ণিত ; 44/- (0 5)ৰারজানাতামূহ 


ঢ,5-কুরআন রূপে ; /%-আরবী ভাষায় ; +2-সেই কাওমের জন্য ; ১, - 

[ETE [* = সুসংবাদদাতা হিসেবে { ও; (2এ-সতৰ্ককারী হিসেবে; 

-(৯,০!+৩)-কিন্তু মুখ ফিরিয়ে নিয়েছে ; '৯,%|-তাদের অধিকাংশই ; 
=5-(4+৩)-অতএব তারা ; 


১. ‘ফুসসিলাত আয়াতুহু'-এর অর্থ বিষয়বস্তু থেকে পৃথকভাবে বর্ণনা করে দেয়া 

| হয়েছে। এর দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, এ কুরআনের আয়াতসমূহে বিধি-বিধান, 

কাহিনী, বিশ্বাস এবং মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের অভিযোগ খণ্ডন ইত্যাদি সব বিষয়ই খুলে 
| খুলে স্পষ্টভাবে উদাহরণ সহকারে বুঝিয়ে দেয়া হয়েছে। 


২..অর্থাৎ এ কুরআন আরবী ভাষায় নাযিল করা হয়েছে, যাতে আরববাসী সহজেই 
বুঝতে পারে। আর যদি এটি কোনো অনারব ভাষায় নাযিল করা হতো, তাহলে 
আরবরা এ ওযর পেশ করতে পারতো যে, এটি এমন এক ভাষায় নাযিল করা হয়েছে 
যার সাথে আমাদের কোনো পরিচয়ই নেই ৷ যার ওপর কিতাব নাযিল হয়েছে, তার 
| হন এবং তা অন্যদেরকে বুঝাতে সক্ষম হন। যদি এটি কোনো অনারব ভাষায় নাযিল 
করা হতো, তাহলে স্বয়ং নবীর পক্ষেও এর মর্ম বুঝা কঠিন হয়ে পড়তো । এমতাবস্থায় 
OR PE RTE অসম্ভব-ই হতো । সুতরাং নবীর | 
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শুনতেই পারে না। ৫. আর তারা বলে, ‘আমাদের অন্তর পর্দায় আবৃত তা থেকে, 
যার প্রতি তুমি আমাদেরকে ডাকছো* এবং আমাদের কানে রয়েছে 


HUIS OTe slits i ef s3 5 
বধিরতা, আর আমাদের মাঝে ও তোমার মাঝে রয়েছে পর্দা, সুতরাং তুমি তোমার কাজ করে যাও, 
আমরা অবশ্যই আমাদের কাজ করে যাচ্ছি'। ৬. আপনি বলুন! ‘আমি তো শুধুমাত্র একজন মানুষ 
১,৯২১; খ-তারা শুনতেই পারে না ।€:;-আর.; (,)G-তারা বলে ; ELLs I 
U)-আমাদের অন্তর ; হণ পর্দায় আবৃত ; তা থেকে ; 2১ -তুমি 
আমাদেরকে ডাকছো ; 4 ]/-যার প্রতি ; এবং ; fil (Urol Js 
আমাদের কানে রয়েছে ; * _$,বধিরতা ; -আর-; Et (tet )- 
আমাদের মাঝে ; ;-ও ; &:(৩+৮৮)-তোমার মাঝে রয়েছে; চপা; 
| ৮5৬-(০০৷+৩)-সুতরাং তুমি তোমার কাজ করে যাও ; -আমরা অবশ্যই ; 
5১ $-আমাদের কাজ করে যাচ্ছি ।6).)5-আপনি বলুন ; শুধুমাত্র ঢা -আমি || 
তো ; একজন মানুষ ; 
| ভাষায়, কিতাব নাযিল করা-ই যুক্তিযুক্ত হয়েছে, Ee 
ভাষায়-ই কুরআন নাযিল করা হতো, তাহলে এ.ধরনের ওযর তখনও পেশ করা 
হতো । নবী তার জাতিকে তাদ্বের নিজেদের ভাষায় সহজে কুরআন বুঝিয়ে দেবেন, 
আর তাঁর জাতি-ই অন্য ভাষাভাষিদের নিকট কুরআনের ব্যাখ্যা দেবেন__এদিক 
' থেকে আরবদের দায়িত্‌ অনেক বেশী । যারা এ কিতাবের জ্ঞান রাখে তাদের জন্য এ 
কিতাব বলে সেদিকেই ইংগীত করা হয়েছে । 

৩. অর্থাৎ এ কিতাব তাদের জন্য সুসংবাদ দানকারী-_যারা এ কিতাবের বিধান 
মেনে চলবে। আর যারা একে. মেনে নিতে অস্বীকার করবে, তাদের পরিণতি যে 
ভয়াবহ হবে, সে সম্পর্কে এ কিতাব সতর্ককারী। 
8. অর্থাৎ আরব কুরাইশদের অধিকাংশই কুরআন থেকে মুখ ফিরিয়ে নিয়েছে। বুঝার 
চেষ্টা করা দূরে থাক, শুনতেও তারা প্রস্তুত ছিলো না । তারা নিজেরা তো শুনতে রাজী 


ছিলো না, এমন কি অন্যদেরকেও কুরআনের বাণী শোনাতে দিতে প্রস্তুত ছিলো না, 
তাই তারা এ কাজে বাধার সৃষ্টি করতো । 

৫. অর্থাৎ তুমি যে আমাদেরকে ডাকছো, তোমার সেই ডাক আমাদের অন্তরে কোনো 
সাড়া জাগাতে পারে না, কারণ তুমি ও আমাদের মাঝে বিস্তর ব্যবধান রয়েছে। 
|, তোমার ডাক আমাদের মন পর্যন্ত পৌছার কোনো পথই খোলা নেই। 
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[ তোমাদের মতো”, আমার প্রতি ওহী নাযিল করা হয় যে, তোমাদের ইলাহ তো শুধুমাত্র এক 
ইলাহ” ; অতএব তাঁর প্রতিই দৃঢ়ভাবে একনিষ্ট হও’* এবং তীর কাছেই ক্ষমা প্রার্থনা করো” 
(+ )44)-তোমাদের মতো ; ,>%ওহী নাধিল করা হয় যে; <! -আয়ার 
প্রতি ; (ঠ-শুধুমাত্র ; ॥$4-(5+4!)-তোমাদের ইলাহ তো ; j|-ইলাহ ; ১০(, - 
এক ; ; Lil (1,-২২০+৩)-অতএব দৃঢ়ভাবে একনিষ্ঠ হও ; “|-তীর প্রতিই ; 
এবং ; HAE -(,+,/১৭=/)-তার কাছেই ক্ষমা-প্রার্থনা করো ; 
৬, অর্থাৎ এ তুমি যে আন্দোলন শুরু করেছো, তা-ই তোমার মাঝে ও আমাদের মধ্যে 
একটি বাধার দেয়াল করে দিয়েছে, যা আমাদেরকে ও তোমাকে এক হতে দেয় না। 
৭. অর্থাৎ তুমি যদি তোমার এ তৎপরতা বন্ধ না করো তাহলে তুমি তোমার কাজ 
চালিয়ে যাও। আর আমরাও তোমার তৎপরতা বন্ধ করার জন্য যা করার প্রয়োজন | 
তা-ই করবো। 


৮. অর্থাৎ আমার এমন ক্ষমতা নেই যে, যারা বধির তাদেরকে শ্রবণশক্তি দান করি । 
তোমরা তোমাদের নিজেদের ও আমার মধ্যে ইচ্ছাকৃতভাবে যে পর্দা ফেলে রেখেছো তা 


সরিয়ে দেয়ার সাধ্যও আমার নেই । কারণ আমি তো তোমাদেরই মতো একজন মানুষ [ 
ছাড়া আর কিছু নই । তোমরা যদি আমার কথা শুনতে চাও, তাহলেই কেবল আমি. 
তোমাদেরকে শোনাতে পারি। আর তোমরা যদি তোমাদের সৃষ্ট' আমার ও তোমাদের 

মধ্যকার বাধার দেয়াল অপসারণ করে আমার সাথে মিলতে 'চাও, সাঁমিও তোমাদের 

সাথে মিলিত হতে পারি। 


৯. অর্থাৎ যতই তোমরা নিজেদের কান বধির করে রাখো,. আর নিজেদের অন্তরকে 

পর্দাবৃত করে রাখো, প্রকৃত সত্য হলো তোমাদের ও আমার ইলাহ একাধিক নয়_ || 

একজন-ই । এটি আমার বানানো বা কাল্পনিক কথা নয় যে, এটি সঠিক হতে পারে, 
আবার ভ্রান্তও হতে পারে। বরং এটিই একমাত্র সত্য, যা আমাকে ওহীর মাধ্যমে জানিয়ে 
দেয়া হয়েছে। 

১০. অর্থাৎ তোমরা আল্লাহকেই একমাত্র ইলাহ হিসেবে গ্রহণ করবে, তারই দাসত্ব- 
আনুগত্য করবে, সকল. প্রকার সুখ-স্বাচ্ছন্দ্যে ও দুঃখ-দৈন্যতায় তারই কাছে সাহায্য 
চাইবে । তার দেয়া বিধি-বিধান অনুসারেই জীবন যাপন করবে এবং একমাত্র তারই 
সামনে মাথা নত করবে। 

১১. অর্থাৎ তোমাদের অতীতের শির্ক, কুফরী, নাফরমানী ইত্যাদি অজ্ঞতা জনিত 
বড় বড় গুনাহগুলো থেকে তার কাছেই ক্ষমা চাইবে ; কারণ এসব অপরাধ ক্ষমা করার 

| ক্ষমতা একমাত্র তারই আছে এবং তিনি অত্যন্ত ক্ষমাশীল পরম দয়াময় ৷ 


- পারা 8 ২৪ EL F 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন ১88 সূরা হা-মীম আস সাজদা 


BING PY Yost IT) 
আর ধ্বংস রয়েছে মুশরিকদের জন্যই__৭. যারা যাকাত দেয় নাঃ* এবং তারা 
তারাই আখেরাতের প্রতি 


ADhAS PAL BAS LY Pd Lard Ast! “A BU 
Oye ri Pale LIME Nt NAOT 
অবিশ্বাসী LER এনেছে এবং সৎকাজ করেছে, তাদের জন্য রয়েছে 
অবিরত-অবিচ্ছিন্ন পুরস্কার*। 

এআর ; *};,-ধ্বংস ; ০-এ/*1]-মুশরিকদের জন্যই । €১১এ/-যারা ; 5/5 9 -দেয় 
না ; }৮$,-যাকাত ; )-এবং ; তারা ; ৮৯১-৫৮ ৯/+J/৮০)-আখেরাতের 
প্রতি ; '১-তারাই ; 5,,4-অবিশ্বাসী ।6%/-নিশ্চয়ই ; 50/-যারা ; ,| -ঈমান 
এনেছে ; )-এবং ; 1/. £-করেছে ; ৩৯"4J|-সৎকাজ ; '4]-তাদের জন্য রয়েছে ; 
-পুরস্কার ; ১,০ "-£-অবিরত-অবিচ্ছিন্ন। 


১২. অর্থাৎ তোমরা যে শির্কে লিপ্ত রয়েছো, এ কাজ তোমাদের ধ্বংস ডেকে 
আনবে । তোমাদের ধ্বংসের একটি আলামত হলো, যাকাত না দেয়া ; কারণ যারা 


যাকাত দেয় না তারা মুশরিক, আর মুশরিকদের জন্যই ধ্বংস । 

এখানে একটি প্রশ্ন জাগতে পারে যে, যাকাত ফরয হয়েছে মদীনায়, অথচ এ 
আয়াতটি মাক্ধী। অতএব ফরয হওয়ার আগেই কাফির-মুশরিকদেরকে যাকাত না 
দেয়ার জন্য অভিযুক্ত করা কিভাবে সংগত হতে পারে? 


ইবনে কাসীরের মতে, যাকাত তো প্রথম দিকে নামাযের সাথে সাথেই ফরয হয়েছে। 
সূরা মুয্যান্মিলের শেষ আয়াতে তার উল্লেখ আছে। তবে নিসাবের বিবরণ ও আদায়- 
ব্যবস্থাপনার নিয়ম-পদ্ধতি মদীনায় অবতীর্ণ হয়েছে। সুতরাং মক্কায় যাকাত ফরয 
ছিলো না, একথা সঠিক নয়। 

আরেকটি প্রশ্ন উথথাপিত হয় যে, কাফির-মুশরিকদেরকে তো প্রথমে ঈমান আনার জন্যই 
আহ্বান জানানো হবে। নামায, রোযা, হজ্জ ও যাকাত ইত্যাদি হলো শাখা । ঈমানের | 
পরেই নামায, যাকাত ইত্যাদির বিধান তাদের ওপর আরোপিত হবে । অতএব তাদের 
ওপর যখন যাকাতের আদেশ প্রযোজ্য নয়, তখন তা আদায় না করার জন্য তারা 
শাস্তির যোগ্য হবে কেনো ? 

এ প্রশ্বের জবাবে বলা হয়, আলোচ্য আয়াতে যাকাত আদায় না করার জন্য নিন্দা 
করা হয়নি, বরং তাদের যাকাত না দেয়া হলো কুফর, আর যাকাত না দেয়া কুফরেরই || 
| আলামত ৷ তাই তাদেরকে শাসানোর মর্ম হলো-_তোমরা মু'মিন হলে যাকাত আদায় 
|। করতে, তোমাদের অপরাধ মু'মিন না হওয়া । (বায়ানুল কুরআন) dl 
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[| ১৩. ‘আজরুন গায়রু মামনুন'-এর দু'টো অর্থ__এক ঃ এটি এমন পুরস্কার যা কখনোখী 
বন্ধ হবে না এবং ত্রাস পাবে না । দুই £ এটি হবে এমন পুরস্কার যা পরবর্তীতে খৌটার 
কারণ হবে না । অর্থাৎ এ পুরস্কার দিয়ে আল্লাহ তা'আলা পরে আবার খৌটা দেবেন না। 
যেমন কোনো কৃপণ লোক কখনো কাউকে কিছু দিলে পরে সুযোগ মতো খৌটা দিয়ে থাকে। 


১ম রুকৃ’ (১-৮ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. কুরআন আল্লাহর পক্ষ থেকে মানব জাতির জন্য নাযিলকৃত । কুরআন নাযিল করাই মানুষের 
ওপর আল্লাহর রহমতের বড় প্রমাণ । সুতরাং আল্লাহর রহমত থেকে নিরাশ হওয়া যাবেনা। 

২. কুরআনের বিষয়বড়ুতে কোনো দুর্বোরধ্যতা নেই । এর বিধি-বিধানগুলো সুস্পষ্টভাবে আলাদা 
আলাদা করে বণিত । সুতরাং বিধি-বিধান পালনের ক্ষেত্রে না বুঝার অন্তুহাত এহণযোগ্য নয় । 

৩, কুরআনের ভাষা না বুঝার ওযর আরবী ভাষাভাষি কোনো কাফির-মুশরিকও কখনো উত্থাপন 
করেনি । রাসূলের মাতৃভাষায় কুরজান এজন্যই নাযিল করা হয়েছে, যেনো তা সহজবোধ্য হয়। 

৪. কুরআন মাজীদকে বুঝতে পারাই ডকানের পরিচায়ক । অপর দিকে কুরআন বুঝতে না পারা 
মুখতার পরিচায়ক, যদিও সে পাথিব জ্ঞানে সুপণ্ডিত হোক না কেনো । 

৫. যারা কুরআনকে মেনে চলে তাদের জন্য কুরআন সুসংবাদদাতা । আর যারা কুরআনকে মিথ্যা 
মনে করে এড়িয়ে চলে, তাদের জন্য কুরআন সতকর্কারী । 

৬. যারা কুরআনের বাণী শুনতেই অনিচ্ছক তাদের হিদায়াত পাওয়ার কোনো পথই আর খোলা 
নেই । সুতরাং সঠিক পথ পেতে হলে কুরআনকে আঁকড়ে ধরতে হবে। 

৭. নবী-রাসুলগণ মানুষ ছিলেন । মানুষকে হিদায়াতের পথে আনার জন্য তাদের নিজন্য কোনো 
ক্ষমতা নেই । যারা নিজেরা হিদায়াত পেতে চায় নবী-রাসুলগণ তাঁদেরকেই হিদায়াতের পথে নিয়ে 
আসতে পারেন । সৃতরাং হিদায়াত পেতে হলে নিজেদেরকেই এগিয়ে আসতে হবে। 

৮. মানুষের ইলাহ একমাৱ আল্লাহ । তাঁর দেয়া জীবনব্যবস্থা-ই মানুষের জন্য ফবাভাবিক ব্যবস্থা । 
এক আল্লাহর বিধান মেনে চলার মধ্যেই মানুষের দুনিয়া ও আথেরাতের কল্যাণ নিহিত । সুতরাং 
উভয় জাহানের কল্যাণ চাইলে সেই বিধান-ই মেনে চলতে হবে। 

৯. কৃত অপরাধের জন্য মানুষকে আল্লাহর দরবারেই ক্ষমা প্রা্থনা করতে হবে । কেননা ক্ষমা 
করার ক্ষমতা ও মালিকানা একমাত্র তারই আছে । 

১০. সঠিকভাবে তাওবা করলে আল্লাহ অবশ্যই ক্ষমা করে দেন । কেননা মানুষের জন্য সবচেয়ে 
দয়াবান একমাৱ তিনি । মানুষের জন্য আল্লাহর চেয়ে দয়াবান আর কেউ হতে পারে না। 

১১. ধ্বংস থেকে বেঁচে থাকতে হলে শির্বক থেকে অবশ্যই বেঁচে থাকতে হবে। 

১২. যাকাত না দেয়া কুফ্রীর আলামত । ইসলামে নামাযের পরই যাকাতের অবস্থান । সুতরাং 
যাকাত অক্কীকার করে মুসলমান থাকার কোনো সুযোগ নেই । 

১৩. যাকাত অন্ধীকারকারীরা আখিরাতে বিশ্বাস করে না । আর আখিরাতে অবিশ্বাসীরা মুসলমান 
হতে পারে না। 

১৪. মু'সিনদের জন্য আখিরাতে অবিরত-অবিচ্ছিন্ন পুরকার রয়েছে। এতে কোনো প্রকার 
সন্দেহের অবকাশ নেই । 
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৯. আপনি বলুন, ‘তোমরা কি আসলে তাকে অস্বীকার করো, যিনি সৃষ্টি করেছেন 


পৃথিবীকে দু'দিনে ? এবং 
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তোমরা কি তার জন্য সাব্যস্ত করছো প্রতিপক্ষ ? তিনিই তো বিশ্ব-জগতের প্রতিপালক । 

১০. আর তিনি তাতে (পৃথিবীতে) স্থাপন করেছেন পর্বতরাজী__ 
AANA NR ele / AAN 
I [FANT EE 035 es O59 
তার উপরিভাগে এবং তাতে দান করেছেন বরকত”, আর সঠিক পরিমাণে তাতে 
তার খাদ্য সরবরাহ করেছেন** চারদিনের মধ্যে প্রয়োজন বরাবর** 


®.}-আপনি বলুন ; 'ৰ্ণা-তোমরা কি আসলে ; ১,%৩-অস্বীকার করো ; si 
তাকে যিনি ; ও-সৃষ্টি করেছেন ; ১০১১-পৃথিবীকে ; ০:4১ ০১দু'দিনে ; 9-এবং ; 
০,৮১৫-তোমরা কি সাব্যস্ত করছো ; )-তার জন্য ; (১/-প্রতিপক্ষ ; &U১-তিনিই 

তো ; ৮) প্রতিপালক ; এ )|-বিশ্ব-জগতের । €);-আর ; (২ তিনি স্থাপন 
করেছেন; {তাতে (পৃথিবীতে) ; ৮-০5"পর্বতরাজী ; wr Kd GACT Me 
১)-তার উপরিভাগে ; ;-এবং ; "দান করেছেন বরকত ; {তাতে ; 7-আর; 
2 ঠ-সঠিক পরিমাণে সরবরাহ করেছেন ; 4তাতে ; (50া- (৬+৩|,5৷ )-তার 
খাদ্য ; '5-মধ্যে ; 5{)|-চার ; (দিনের ; “6 প্রয়োজন বরাবর ; 

১৪. অর্থাৎ পৃথিবীর ক্ষুদ্রাতি ক্ষুদ্র কীট-পতঙ্গ থেকে নিয়ে সর্বশ্রেষ্ঠ প্রাণী মানুষ পর্যন্ত 
সকল প্রাণীর প্রয়োজনীয় উপায়-উপকরণ কোটি কোটি বছর পর্যন্ত আল্লাহ তা‘আলা 
সরবরাহ করছেন। বরকত দান করা দ্বারা সেদিকেই ইংগীত করেছেন। তন্মধ্যে পানি 
ও বায়ু হলো সবচেয়ে বড় বরকত ৷ কারণ এ দু'টোর বদৌলতেই পৃথিবীতে জীব-জগতের 
প্রাণের উন্মেষ ও বেঁচে থাকা সম্ভব হয়েছে। 

১৫. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা পৃথিবীতে যতো প্রাণী ও উদ্ভিদ সৃষ্টি করেছেন, তাদের 
| সকলের জন্য প্রয়োজনীয় খাদ্য-পানীয় চার দিনেই ব্যবস্থা করে দিয়েছেন। এর মধ্যে | 
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প্রার্থীদের জন্য । ১১. তারপর তিনি মনোযোগ দিলেন আসমানের দিকে এবং তা ছিলো 
ধুয়া” ; তখন তিনি বললেন তাকে (ধুয়া সদৃশ আসমানকে) 
cS LEC GI THO NACESTI 
ও পৃথিবীকে, ‘তোমরা উতযয়ে এসো- স্বেচ্ছায় কিংবা অনিচ্ছায়’ ; তারা উভয়ে বললো, আমরা 
হ্বেচ্ছায়-সানন্দেই এলাম” ৷ ১২. অতঃপর তিনি পূর্ণতা দান করলেন তাকে (আসমানকে) 


৮ -প্রার্থীদের জন্য ।6১১-তারপর ; +|-তিনি মনোযোগ দিলেন ; l- 
দিকে ; :|-আসমানের ; ;-এবং ; তা ছিলো ; “১ ১-ধুঁয়া ; J45-(+৩ 
J_)-তখন তিনি বললেন ; (_]-তাকে (ধুয়া সদৃশ আসমানকে) ; ;-ও ; 2 - 
(৮১৷৮J৮U)-পৃথিবীকে ; (েঁ-তোমরা উভয়ে এসো ; ৮,৮ স্বেচ্ছায় ; '//-কিংবা ; 
&',$-অনিচ্ছায় ; ট5-তারা উভয়ে বললো ; &5|-আমরা এলাম ; ৮ -স্বেচ্ছায়- 
স্বানন্দে (63,43 অতঃপর তিনি পূর্ণতা দান করলেন তাকে (আসমানকে) ; 


পৃথিবীর শুরু থেকে শেষ পর্যন্ত সকল প্রাণী ও উদ্ভিদ সবই শামিল । আল্লাহ তাআলা 


তার সৃষ্টির সূচনাকাল থেকে নিয়ে কিয়ামত পর্যন্ত যতো প্রকারের মাখলুক যতো 
সংখ্যায় সৃষ্টি করবেন, সাকুল্যে সকল সৃষ্টির জন্য প্রত্যেকের চাহিদা ও প্রয়োজন 
অনুসারে খাদ্যের সব সরঞ্জাম হিসেব করে তিনি পৃথিবীর বুকেই তা রেখে দিয়েছেন।, 
পৃথিবীর জলভাগে ও স্থলভাগে অসংখ্য প্রকারের জীব ও উদ্ভিদ রয়েছে, বায়ুমণ্ডলেও 
রয়েছে অগণিত জীব। এসব প্রাণী ও উদ্ভিদের জন্য স্বতন্ত্র ধরনের খাদ্য প্রয়োজন। 
মানুষের জীবন ধারণের প্রয়োজন ছাড়াও তার বৈচিত্রময় রুচীর পরিতৃপ্তির জন্যও নানা 
ধরনের খাদ্য প্রয়োজন। আল্লাহ তা‘আলা কিয়ামত পর্যন্ত আগতব্য সকল সৃষ্টির জন্যই 
খাদ্য-পানীয় সরবরাহের পূর্ণ ব্যবস্থা করে রেখেছেন। 


১৬. অর্থাৎ আন্তাহ তা‘আলা দু’দিনে পৃথিবী ও গোটা বিশ্ব-জাহান সৃষ্টি করেছেন। 
এর মধ্যে সাত আসমান সৃষ্টিও অন্তর্ভুক্ত । কারণ সাত আসমান এবং অন্যান্য গ্রহ- 
নক্ষত্রের মতো আমাদের পৃথিবীও একটি গ্রহ। সুতরাং পৃথিবী ও সাত আসমানসহ 
গোটা বিশ্ব-জাহান প্রথমোক্ত দু'দিনেই সমাপ্ত হয়েছে। এরপর 
উপযোগী করতে শুরু করলেন এবং চার দিনেরে মধ্যে সেখানে সেসব উপকরণ সৃষ্ট 
করলেন যা আয়াতে উল্লেখিত হয়েছে। 

১৭. অর্থাৎতিনি বিশ্ব-জাহান সৃষ্টির দিকে মনোযোগ দিলেন। এখানে আসমান অর্থ সূর্য 
ও গ্রহ-নক্ষত্র সহ সমগ্র সৌরজগত, যার মধ্যে আমাদের পৃথিবীও অন্তর্ভুক্ত । অস্তিত্বে 

|। আসার আগে সৌরজগত আকৃতিবিহীন ধুয়ার মতো ইতস্তত বিক্ষিপ্ত অবস্থায় ছিলো। {| 
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নিৰটবৰ্তা আসমানকে উদ্দু বাতি দিয়ে এবং সুরক্ষিত (করে দিলাম)” ; এটি 
পরাক্রমশালী সর্বজ্ঞের সুব্যবস্থাপনা । ১৩. অতঃপর যদি 
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তারা মুখ ফিরিয়ে নেয়, তবে আপনি বলে দিন__-'আমি তোমাদেরকে আদ ও 
সামুদ জাতির আযাবের মতো আযাবের ভয় দেখাচ্ছি। ১৪. যখন 


সাতটি ; ৩(আসমানে ; ৩ মধ্যে ; ০৮/-দু'দিনের ; 9-এবং ; ০29! - 
ওহী করে দিলেন ; $2 )$ 5থত্যেকটি আসমানে ; ৮ -(৬+৮,)-তার 
বিধান ; ;-আর ; &5-আমিই সুশোভিত করে দিয়েছি ; £2 )|-আসমানকে { 
| €&U-নিকটবৰ্তী ; ; শে উজ্জ্বল বাতি দিয়ে ; ;-এবং ; সুরক্ষিত (করে 
দিলাম) ; wie ; "5 %-সুব্যবস্থাপনা ; ;,;)৷-পরাক্রমশালী ; ll -সৰ্বজ্ঞের। 
€5১৬-অতঃপর যদি ; 6'৮,৮!-তারা মুখ ফিরিয়ে নেয় ; '1&-(5+৩)-তবে আপনি 
বলে দিন; 1£১-আমি তোমাদেরকে ভয়-দেখাচ্ছি ; {5০ আযাবের ; ২2 - 
মতো; -=০৮ আযাবের ; »৮-আদ ; '-ও ; 5,-সামূদ জাতির । ';)-যখন ; 


১৮. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা বিশ্ব-জাহান সৃষ্টির পরিকল্পনা গ্রহণ করলেন এবং যে 
নকশা তার পরিকল্পনায় ছিলো তদনুযায়ী তৈরী করতে তাকে কোনো উপকরণ যোগাড় 
করতে হয়নি ; বরং তিনি বিশ্ব-জাহানের প্রাথমিক ধুঁয়াসদৃশ অবস্থাকে তার পরিকল্পিত 
আকৃতি গ্রহণের নির্দেশ দান করেছেন। আর এ নির্দেশের সাথে সাথে তা বিশ্ব-জাহানের 
বর্তমান রূপ পরিগ্রহ করেছে। আর এতে সময় লেগেছে মাত্র ৪৮ ঘন্টা তথা দু'দিন। 
এখানেই মানুষের সৃষ্টি ক্ষমতা ও আল্লাহর সৃষ্টি-ক্ষমতার মধ্যে পার্থক্য সুস্পষ্ট হয়ে 
যায়। মানুষ কোনো কিছু সৃষ্টি করতে চাইলে প্রথমে মস্তিষ্কে তার আকার-আকৃতি 
অংকন করে নেয়। তারপর শুরু হয় তার জন্য উপকরণ সংগ্রহ করা । অতঃপর 
এগুলোকে প্রয়োজনীয় পরিবর্তন সাধন করে মন-মগযে অংকিত আকৃতিতে রূপদান | 
করে। এতে সে কখনো সফল হয়, আবার কখনো ব্যর্থ হয়। কিন্তু কোনো কিছু সৃষ্টি 
করতে চাইলে তাকে কোনো শ্রম দিতে হয় না, শুধুমাত্র ‘হও’ বললেই তা আল্লাহর | 

||, পরিকল্পিত নকশা অনুযায়ী যথাযথভাবে তৈরী হয়ে যায়। 
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Ros 2A 4 rhs AAA ‘ AZCAN  BoLY En 
তালের কাছে. বসেছিলের রাত তাডির সায় কে ও তালে চাছ বেডে? 
(এ বাণী নিয়ে) যে, যত গতা ছাড়া আয কায়োলামত কয না 


LLL; bay Ff ENG Est IU 
তারা বললো, আমাদের প্রতিপালক যদি চাইতেন তাহলে অবশ্যই ফেরেশতা নাযিল করতেন : অতএব 
তোমরা যা সহ ধেরিত হয়েছো, তার প্রতি আমরা অবিস্বাসীং২। ১৫, আর ‘আদ জাতি এমন ছিলো_ 
কাড 2 ত Lorre ADAA AN 
3 Sbtfr lHE s ENS 
তারা অন্যায়ভাবে পৃথিবীতে অহংকারে মেতেছিলো এবং তারা বলতো, কে আছে 
আমাদের চেয়ে শক্তি-সামর্থে অধিক প্রবল ?' 


3235 


“4; 7 -(৯+৩-2)-তাদের কাছে এসেছিলেন ; '}4|-রাসূলগণ ; থেকে : 
ml ৩! (৯+৩৭%/৮৩%)-তাদের সামনে ; ;-এবং ; থেকে ; REC 
/*2)-তাদের পেছনে ; (১-৯ খর-(এ বাণী নিয়ে) যে, তোমরা কারো দাসত্্‌ করো 
না ; 9/-ছাড়া; 40৷-আল্লাহ ; (,]ও-তারা বললো ; ',/-যদি ; :&-চাইতেন ; w ll 


আমাদের প্রতিপালক ; 1}39-(4;৮) তাহলে ' অবশ্যই নাযিল করতেন ; 44 - 
ফেরেশতা ; UU-(৬৮০)-অতএব আমরা ; যো সহ; 4০৮তোমরা প্রেরিত 
হয়েছো ; তার প্রতি; 5 '5৮45-অবিশ্বাসী 19 ৮-(৬৮৩)-আর ; ১.2 -আদ 
জাতি এমন ছিলো ; ie HER +5=+৩5)-তারা অহংকারে মেতেছিলো ; 
০2১১-পৃথিবীতে ; ও +5 7(5+৩৮/০১+৩০)-অন্যায়ভাবে ; )-এবং ; dG 
-তারা বলতো ; ',কে আছে ; '£-অধিক প্রবল ; -আমাদের চেয়ে ; 5 - 
শক্তি-সামর্থে ; 

১৯. এ আয়াতের ব্যাখ্যার জন্য সূরা আল হিজর-এর ১৬ আয়াত থেকে ১৮ আয়াত 
ও তৎসংশ্লিষ্ট ব্যাখ্যা দ্রষ্টব্য । (শব্দে শব্দে আল কুরআন ঙষ্ঠ খণ্ড) 


২০. অর্থাৎ তারা যদি আল্লাহকে একমাত্র ইবাদাত পাওয়ার যোগ্য সত্তা না মানে 
এবং আল্লাহর সত্তা, গুণাবলী, অধিকার ও ক্ষমতা-ইখতিয়ারে তারই সৃষ্ট মাখলূককে 
শরীক বানিয়ে নিতে হঠকারিতা প্রদর্শন করে। 


২১. অর্থাৎ তাদের নিকট পরপর অনেক রাসূল এসেছেন। রাসূলগণ তাদেরকে বুঝানোর 
, জন্য কোনো চেষ্টাই বাদ রাখেননি । তাদেরকে সঠিক পথে নিয়ে আসার জন্য সন্তাব্য ॥ 
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El EEL SMILE CSM 
তারা কি চিন্তা করে দেখেনি আল্লাহই সেই সত্তা যিনি তাদেরকে সৃষ্টি করেছেন তিনিই তো 
টা ঢা মতৰ ন আর এমন ছিলো-_আমার আঁয়াতকে 


| SE HE EE SET aH CR FTF 
প্রবল ঝড়ো বাতাস পাঠিয়ে দিলাম**। 


(2 “;|-তারা কি চিন্তা করে দেখেনি ; :])/ $|-আল্লাহ-ই ; লেই সত্তা যিনি; 
'445-তাদেরকে সৃষ্টি করেছেন ; )৯-তিনিই তো ; :-অধিক প্রবল ; +4 -তাদের 


£82 


চেয়ে ; £,$-শক্তি-সামর্থে ; 9-আর ; (,;-তারা এমন ছিলো ; ENCE 
_)-আমার আয়াতকে ; ১,১5 এ-তারা অস্বীকার করে চলতো 8 $-(+৩ 
১.,)-অতএব আমি পাঠিয়ে দিলাম ; 44৮ -তাদের ওপর ; ৬৩১-বাতাস ; (০৮০ 
প্রবল ঝড়ো ; 1 কতিপয় দিনে ; ০৬%-অস্তভ ; 
সকল পদ্থা-পদ্ধতি প্রয়োগ করেছেন। এসব রাসূল তাদের নিজেদের দেশের মধ্য 
থেকে এসেছেন, আবার তাদের পার্শ্ববর্তী দেশের মধ্য থেকেও এসেছেন, কিন্তু তারা 
কাউকেই বিশ্বাস করেনি। 
২২. অর্থাৎ আল্লাহ যদি আমাদেরকে পথ দেখানোর জন্য রাসূল পাঠাতেনই, তাহলে 
ফেরেশতা পাঠিয়ে দিতে পারতেন। তোমরা তো আমাদের মতো মানুষ । তাই আমরা 
তোমাদেরকে আল্লাহ প্রেরিত রাসূল হিসেবে মানি না এবং দাওয়াতকেও আমরা সত্য 
মনে করি না। অতএব আমরা তোমার দাওয়াতের প্রতি অবিশ্বাসী থেকে যেতে চাই। 
২৩. কোনো দিন বা রাত অশুভ হওয়ার কোনো কারণ নেই । রাসূলুল্লাহ সা.-এর | 
হাদীস দ্বারা প্রমাণিত আছে যে, কোনো দিন বা রাত নিজ সত্তার দিক থেকে অশুভ 
নয়। আদ সম্পৃদায়ের ওপর আপতিত প্রবল ঝড়ো বাতাসের দিনগুলোকে অশুভ বলার 
তাৎপর্য হলো-__এ দিনগুলো তাদের অপকর্মের কারণে অশুভ হয়ে গিয়েছিলো। নচেৎ 
প্রতি বছর সেই দিনগুলোতে সবার ওপরেই সেরূপ ঝড়ো বাতাস আঘাত হানতো। 
(মাযহারী, বায়ানুল কুরআন) 
কাওমে ‘আদের' ওপর আপতিত ঝড়ো বাতাস সম্পর্কে সূরা আল হাক্কা'র ৬ আয়াত 
থেকে ৮ আয়াতে বলা হয়েছে__ “আর ‘আদ সম্পৃদায় তাদেরকে ধ্বংস করা 
হয়েছিলো এক প্রচণ্ড ঝড়ো বাতাস দিয়ে৷ আল্লাহ সে বাতাসকে তাদের ওপর চাপিয়ে 
রেখেছিলেন একাধারে সাত রাত ও আট দিন পর্যন্ত । তখন আপনি তাদেরকে সেখানে 
দেখতে পেতেন, তারা যেনো উৎপাটিত খেজুর গাছের কাণ্ডের মতো ইতস্তত বিক্ষিপ্তভাবে 
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যেনো দুনিয়ার জীবনেই তাদেরকে অপমানকর আযাবের স্বাদ উপভোগ করাতে 

পারি,** আর আখেরাতের আযাব তো 

bor AA, A APBIASAALDLNEA Dror A NPA AD NB IAS 

Ms 6B LISTS As 

অধিক্‌ অপমানজনক এবং তাদেরকে (সেখানে) সাহায্যও করা হবে না। ১৭. আর সামূদ 
জাতি__-আমি তাদেরকে সঠিক পথ দেখালাম কিন্তু তারা অন্ধত্বকে পছন্দ করলো 


CC LAD ANANDA ADNAN wr rr IOA wr 


Outils alti meni ds TG soll F 
সঠিক পথের ওপর, ফলে তাদেরকে এমন আযাব পাকড়াও করলো (যা ছিলো) 
অপমানকর আযাব, sah us chiles Pods dL 
১৮. AR 
(আল্লাহকে) ভয় করে চলতো ।*৫ 
< 444)-যেনো তাদেরকে স্বাদ উপভোগ করাতে পারি ; /055-আযাবের আযাবের ; $;৯- 
অপমানকর ; i! জীবনে ; &|-দুনিয়ার ; ,-আর ; ০]-আযাব তো ; | 
॥5১|-আখেরাতের ; ৫; %|-অধিক অপমানজনক ; -এবং ; /*তাদেরকে ; 
১,০১৭-সাহায্যও করা হবে না।3)?-আর ; ১,5 &ো-সামূদ জাতি ; 4০১4১ - 
আমি তাদেরকে সঠিক পথ দেখালাম ; 1, ৯১৬-(1৮৯-|+৩)-কিন্তু তারা পছন্দ 
করলো ; /-অন্ধতবকে ; /%-ওপর ; $%)-সঠিক পথের ; 44550 -ফলে 
তাদেরকে পাকড়াও করলো ; {£৮ এমন আযাব (যা ছিলো) ; ০6০)৷-আযাব ; 
১+4)|-অপমানকর ; কেননা তা-ই ; ১,১ {;-তারা উপার্জন করেছিলো। 
6);-আর ; . %-আমি রক্ষা করলাম ; ০৮4 ।-তাদেরকে যারা; (,-ঈমান 
এনেছিলো ; ;- এবং ; 5,85 (56-তারা (আল্লাহকে) ভয় করে চলতো । 
ভূপাতিত হয়ে আছে। অতএব আপনি তাদের কোনো অস্তিত্ব দেখতে পান কি?” 
(আল হাক্কাহ ৬-৮) 


২৪. অর্থাৎ দুনিয়ার জীবনে তারা যে গর্ব-অহংকার করেছিলো, তার জবাব হলো এ 
লাঞ্চনাকর আযাব । তারা অহংকার করে বলতো-__ ‘দুনিয়ার বুকে আমাদের চেয়ে 
অধিক শক্তিশালী আর কে আছে ?' আল্লাহ তাদের একটি ক্ষুদ্র অংশ বাদে বাকী সবই | 

|, ধ্বংস করে দিলেন। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা হা-মীম আস সাজদা 


| ৭৯ আয়াত, সূরা হুদ ৬১-৬৮ আয়াত, সূরা বনী ইসরাঈল ১৪১-১৫৮ আয়াত, সূরা 
নমল ৪৫-৫৩ আয়াত ও সংশ্লিষ্ট টীকাসমূহ দ্ৰষ্টব্য । 


১. ভ্ৰষ্টা ও থতিপালক ছাড়া কিছু সৃষ্টি হয় না এবং টিকে থাকতে পারে না । সুতরাং বিশ্ব-জগতের 
মৃষ্টা ও প্রতিপালক হিসেবে আল্লাহ ছাড়া অন্য কাউকে মনে করার উপায় নেই । 

২. আল্লাহ ছাড়া অন্য কাউকে স্রষ্টা ও প্রতিপালক সাব্যস্ত করা শির্ক । আর শির্ক হলো বড় 
যুলুম । তাওবা ছাড়া শির্কের ঙনাহর ক্ষমা হয় না । শির্ক ও অন্য ওনাহ থেকে ক্ষমা পাওয়ার জন্য 
‘তাওবা’ সম্পকে জ্ঞান লাভ করতে হবে এবং সঠিকভাবে বিশুদ্ধ অন্তরে তাওবা করতে হবে। 

৩. আল্লাহ তা‘আলা দু'দিনে আমাদের পৃথিবীসহ বিশ্ব-জাহান সৃষ্টি করেছেন এবং চার দিনে 
পৃথিবীকে প্রাণীর বাস-উপযোগী থরয়োজনীয় উপকরণ দিয়ে সজ্জিত করেছেন । 

8. বিশ্ব-জাহান আকৃতি লাভের পুবে ধূর্য়ার মতো ইতস্তত বিক্ষিপ্ত অবস্থায় ছিলো । 

৫. নিজের পরিকল্পিত কোনো বডু সৃষ্টি করার জন্য আল্লাহর নিদের্শ-ই যথেষ্ট । তার ইচ্ছা 
বাস্তবায়নের জন্য তিনি কোনো শব্দের প্রতি মুখাপেক্ষী নন । 

৬. বিশ্ব-জগতের সকল সৃষ্ট বড় আল্লাহর আদেশ পালনে সদাব্যস্ত, তাই তাদের মধ্যে নেই 
কোনো অশাঙ্তি । শাঙ্তি পেতে হলে মানুষকেও আল্লাহর নিদেশের অনুগত হতে হবে। 

৭. বিশ্ব-জাহানের সৃষ্টি ও ব্যবস্থাপনা আল্লাহ তা‘আলা যেভাবে করছেন, তার চেয়ে উতম সৃষ্টি 
ব্যবস্থাপনা হতে পারে না । অতএব মানুষের আকৃতি ও তার জন্য যে জীবনব্যবস্থা আল্লাহ দিয়েছেন 
এর চেয়ে উত্তম আকৃতি ও জীবনব্যবস্থা আর কেউ দিতে পারে না। 

৮. আল্লাহর দেয়া জীবনব্যবস্থা এহণ করা থেকে মুখ ফিরিয়ে নিলে আল্লাহর আযাব দুনিয়াতেও 
পাকড়াও করতে পারে আর আখিরাতের আযাব তো নিধার্রিত হয়েই আছে। 

৯. পৃথিবী কখনো নবী-রাসূল অথবা তাঁদের দাওয়াত থেকে শুন্য ছিলো না । সুতরাং কারো এ 
অভিযোগ করার সুযোগ থাকবে না যে, আমরা দীনের দাওয়াত পাইনি । 

১০. পৃথিবীতে আগত সকল নবী-রাসৃলই মানুষ ছিলেন । মানুষের হিদায়াতের জন্য নবী- 
রাসূলদের মানুষ হওয়াই যুক্তিযুক্ত । 

১১. মানুষের হিদায়াতের পথে বড় বাধা হলো তাদের আত্ম-অহংকার । সুতরাং হিদায়াত পেতে 
হলে অহংকারমুক্ত অন্তরে হিদায়াত চাইতে হবে। 

১২. মানুষ শক্তি-সামঘে তাদের দৃষ্টিতে যতোই প্রবল হোক না কেনো, আল্লাহর শক্তির সামনে তা 
নিতান্ত নগণ্য । সুতরাং বৈষয়িক কোনো প্রকার শক্তির বড়াই করা নিরেট মুখর্তা ছাড়া কিছুই নয় । 

১৩. আদ ও সামূদ’ জাতির মতো অনেক জাতি-ই দুনিয়াতে আল্লাহর বিধান অমান্য করার 
কারণে আল্লাহর আধযাবে ধ্বংস হয়ে গেছে । অমান্যকারীদের ধ্বংস হতেই থাকবে । 

১৪. দুনিয়া ও আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে রেহাই পেতে হলে আল্লাহর বিধানের অনুগত 
হওয়ার বিকল্প কোনো পথ নেই । ঈমান ও সৎকর্মের মাধ্যমে আল্লাহকে ভয় করে জীবন যাপন 
করলে দুলিয়াতে শাঙ্ি এবং আখিরাতে মুক্তি পাওয়ার আশা করা যায় । 
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দেবে--সে সম্পর্কে যা তারা করতো** । 

)$-আর ; /'//-যেদিন ; ,4১৩-একত্রিত করা হবে ; £[১%|-দুশমনদেরকে ; এ - 

আল্লাহর ; }-দিকে (নেয়ার জন্য) ; ॥/-জাহান্নামের ; 4 3}(০+৩ )-এবং 

তাদেরকে ; 5+5,-বিভিন্ন দলে সাজিয়ে নেয়া হবে। /৯এমন কি ; GL f- 

যখন ; +:-(৬+।+ ৮)-তার (জাহান্নামের) কাছে এসে পড়বে ; ১৫(তখন) 


সাক্ষ্য দেবে; i (+০০)-তাদের বিরুদ্ধে ; et)" তাদের কান ; 
5S; lal (a+ lal)- -তাদের চোখ ; -এবং ; ৯১, -(০৯+১+2)-তাদের 
চামড়া ; ৬সে সম্পর্কে যা; ১,৮৩ (৮ -তারা করতো । 


২৬. ভ্ললে তাদেরকে আরায়াহর আদালতে হাজির করার জন্য একর করা হরে। 
কেননা তখনও বিচারকার্য সমাধা হয়নি। তবে যেহেতু তারা জঘন্য অপরাধী, 
বিচারকার্য শেষে তাদের জাহান্নামে যাওয়া নিশ্চিত। তাই কথাটাকে এভাবে বলা 
হয়েছে যে, তাদেরকে জাহান্নামে নিয়ে যাওয়ার জন্য একত্রিত করা. হবে। 


: মূলতঃ ‘ইউঝাউন’ শব্দটি ‘ওয়াঝউন’ শব্দ থেকে উদ্ভূত । এর অর্থ ‘বাধা দেয়া’ 
বা ‘নিষেধ করা’ । বিপুলসংখ্যক জাহান্নামীকে হাশরের ময়দান ও হিসাবের স্থানে 
নিয়ে যাওয়ার সময় বিক্ষিপ্ততা এড়ানোর জন্য অগ্রবর্তীদেরকে সামনে যেতে বাধা 
দিয়ে থামিয়ে দেয়া হবে, যাতে পেছনের জাহান্নামীরা তাদের সাথে মিলিত হতে 
পারে। কেউ কেউ এর অনুবাদ করেছেন-_তাদেরকে হিসাবের স্থানের দিকে হাঁকিয়ে 
বা ধাক্কা দিয়ে নিয়ে যাওয়া হবে। (কুরতুবী) 

এটি এজন্য করা হবে, যাতে আগের ও পরের সমস্ত বংশ ও প্রজন্মকে একই সময় 


| একই সাথে হিসাবের সম্মুখীন করা হবে। কারণ, একটি প্রজন্ম তার সময়কালে যা 
ছং কক নাকেলো, তার প্রতিক্রিয়া তার সময়েই শেষ হয়ে যায় না, বরং শতার্মীর 
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পর শতাব্দী তার প্রভাব-প্রতিক্রিয়া চলতে থাকে। ভুল-ভ্রান্তি নির্ণয় এবং ইনসাফ'|| 
প্রতিষ্ঠার জন্য এ সমস্ত প্রভাব-প্রতিক্রিয়া পর্যালোচনা করা একান্ত অপরিহার্য । আর সে | 
জন্যই কিয়ামতের দিন বিভিন্ন প্রজন্মের লোকেরা যখন একের পর এক আসতে থাকবে, 
তখন তাদেরকে থামিয়ে দিয়ে সবাইকে একত্র করা হবে। আগে ও পরের প্রজন্মের 
মানুষ যখন একত্রিত হবে, তখনি কেবল আদালতের কার্যক্রম শুরু হবে। 

২৮. অর্থাৎ মানুষ যদি কোনো অপরাধ করে তখন স্বাভাবিকভাবে সে অন্যদের কাছ 
থেকে গোপন করতে চায়। কিন্তু নিজের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের নিকট থেকে সে অপরাধটি 
গোপন করতে চায় না আর তা সম্ভবও নয়। তবে যদি জানা যায় যে, আমাদের চোখ, 
কান, হাত, পা এমনকি দেহের চামড়াও আসলে আমাদের নয় এবং আমাদের এসব 
অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ বিচারের দিন রাজসাক্ষী হিসেবে আল্লাহর দরবারে সাক্ষ্য দেবে, তখন 
গোপনে কোনো অপরাধ বা গুনাহ করার কোনো পথ থাকে না । সুতরাং সেদিন 
অপমান থেকে রক্ষা পাওয়ার একমাত্র পথ হচ্ছে কোনো অপরাধ না করা। 


মানুষের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ যে কিয়ামতের দিন তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দেবে নিম্নোক্ত 
হাদীসসমূহই তার প্রমাণ । হযরত আনাস রা. বলেন 

এক. একদা আমরা রাসূলুল্লাহ সা.-এর সাথে ছিলাম । হঠাৎ তিনি হেসে উঠলেন 
এবং বললেন ‘তোমরা কি জান, আমি কেনো হেসেছি ?’ আমরা আরয করলাম _ 
‘আল্লাহ ও তার রাসূলই ভালো জানেন’ তিনি বললেন, ‘আমি সে কথা স্মরণ করেই 
হেসেছি, যা বান্দাহ বিচার দিনে তার প্রতিপালকরে বলবে ; সে বলবে, ‘হে 
পরওয়ারদিগার, আপনি কি আমাকে যুলুম থেকে আশ্রয় দেননি ?' আল্লাহ বলবেন, 
‘অবশ্যই দিয়েছি’ ৷ বান্দাহ তখন বলবে, ‘তাহলে আমি আমার হিসাব-নিকাশের 
ব্যাপারে অন্য কারো সাক্ষ্যে সন্তুষ্ট নই ; আমার অস্তিত্বের মধ্যে কোনো সক্ষী না 
দাড়ালে আমি সন্তুষ্ট হবো না। আল্লাহ বলবেন, ‘ঠিক আছে তোমার নিজের হিসাব 
নেয়ার জন্য তুমি নিজেই যথেষ্ট ।' অতঃপর তার মুখে মোহর মেরে দেয়া হবে, তার 
অঙ্গ-প্রত্যঙ্গকে হুকুম দেয়া হবে, ‘তোমরা তার ক্রিয়া-কর্মের ফিরিস্তি বর্ণনা করো ।' 
ফলে তার প্রত্যেক অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ কথা বলতে শুরু করবে এবং সত্য সাক্ষ্য দেবে। 
তারপর তার মুখ খুলে দেয়া হবে, তখন সে অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের প্রতি অসম্তুষ্ট হয়ে বলবে, 
‘তোমরা ধ্বংস হও, আমি তো দুনিয়াতে যা কিছু করেছি, তোমাদেরই সুখের জন্যই 
করেছি। এখন তোমরা আমার বিরুদ্ধেই সাক্ষ্য দিতে শুরু করলে ?' 

দুই. হযরত আবু হুরায়রা রা. থেকে বর্ণিত আছে যে, উক্ত ব্যক্তির মুখে মোহর এঁটে 
দেয়া হবে এবং তার উরুকে বলা হবে তুমি কথা বলো এবং তার কর্মকাণ্ড বর্ণনা 
করো । তখন মানুষের উরু, মাংস, অস্থি সকলেই তার কর্মের সাক্ষ্য দেবে। (মাযহারী) 
তিন, হযরত মা'কাল ইবনে ইয়াসার রা. বলেন, রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, 
অনাগত দিন মানুষকে ডেকে বলে-_আমি নতুন দিন, তুমি যা কিছু আমার মধ্যে 
করবে, আমি কিয়ামতের দিন সে সম্পর্কে সাক্ষ্য দেবো । তাই তোমার উচিত, আমি 
শেষ হয়ে যাওয়ার আগেই কোনো পুণ্য করে নেয়া । হয়তো আমি এ সম্পর্কে সাক্ষ্য 
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২১.আর তারা তাদের চামড়াকে বলবে, তোমরা আমাদের বিরুদ্ধে কেনো সান্ধ্য দিয়েছো ? তারা (চামড়া) 

বলবে, “যে জাহ আমাদেরকে কথা বলার শক্তি দিয়েছেন, তিনিই কথা বলার শক্তি দিয়েছেন 
UALS alls yr SAE So ef 
প্রত্যেকটি জিনিসকে২, আর তিনিই তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন প্রথমবার এবং তাঁর কাছেই 
তোমাদেরকে করিয়ে দেয়া হরে ২২. আর তোমরা লুকোতে না (কোনো কিছু এ ভেবে যে) 
AEs} es He Yo Ls LS 
সাক্ষ্য দেবে না তোমাদের বিরুদ্ধে তোমাদের কান আর না তোমাদের চোখ এবং না 
তোমাদের চামড়া, বরং তোমরা ধারণা করতে 


© আর ; (,)-তারা বলবে ; ৯১১|৯-(০৯+১/,++এ)-তাদের চামড়াকে ; ) - 
কেনো ; 5১৫--তোমরা সাক্ষ্য দিয়েছো ; ৬:0-আমাদের বিরুদ্ধে ; (6 -তারা 
(চামড়া) বলবে ; (£&:|-আমাদেরকে কথা বলার শক্তি দিয়েছেন; আৱাহ: 
যে, তিনিই ; 5% %|-কথা বলার শক্তি দিয়েছেন ; ) $-প্রত্যেকটি ; 2 - 


জিনিসকে ; 'আর ; +৯-তিনিই ; $45-(4+3)-তোমাদের সৃষ্টি করেছেন ; 
"প্রথম ; বার ; $-এবং ; 4-)|-তার কাছেই ; ১,-তোমাদেরকে ফিরিয়ে 
নেয়া হবে।৪5-আর ; 54,445 5% তোমরা ুকোতে না (কোনো কিছু এ 
ভেবে যে); : 444 ৬ সাক্ষ্য দেবে না ; ৪-তোমাদের বিরুদ্ধে ; $৯(+ 
*5)-তোমাদের কান. ; আর ; ঘ-না ; '$,!-তোমাদের চোখ ; ;-এবং; খু -না; 
$১/৮(5+১/৮)-তোমাদের চামড়া ; ১৪/;-বরং ; %-তোমরা ধারণা করতে ; 
দিতে পারি। যদি আমি চলে যাই । তবে আমাকে কখনো পাবে না। একইভাবে প্রত্যেক : 
রাতও মানুষকে ডেকে একই কথা বলে । (কুরতুবী) 


২৯. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন মানুষের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ আল্লাহর হুকুমে যেভাবে কথা বলার 
শক্তি পাবে, তেমনি সেসব জিনিসও কথা বলার শক্তি পাবে এবং মানুষ অন্য সব জিনিসের | 
সামনে যতো কাজ করেছে তার সাক্ষ্য দেবে। সূরা যিলযালে বলা হয়েছে 

“আর যখন পৃথিবী তার. বোঝা বের করে দেবে ; আর লোকেরা বলবে, ‘এর কি 
হলো’ ; সেদিন সে (যমীন) তীর যাবতীয় খবর ব্যক্ত করবে ; এ কারণে যে, আপনার 
| প্রতিপালক তার প্রতি এমন আদেশই করবেন" (সূরা যিলযাল £ ২-৫) 
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Lar A Gop dr প ভন A Pehe erb 5 
AEC SE SSIS CTs AY Bo | 
নিশ্চয়ই আল্লাহ জানেন না তার অনেক কিছু সম্পর্কে, যা কিছু তোমরা করে থাকো । 
২৩. ন 
ডা পপ ড ৰ ADL ALA Adm AD EEE WE 
eG BES Dn Gal EME as 
হয গেছো 3, অতঃপর তারা যদি সবরও করে, তথাপিও জাহান্নাম হবে তাদের ঠিকানা ; 
5 1 Can Ll wef NCEE fe 
আর যদি তারা কোনো ওযর পেশ করে তবুও তারা ওযর-গ্রহীতদের শামিল হবে না*। ২৫. আর 
আমি নিযুক্ত করে রেখেছিলাম তাদের জন্য কতেক সঙ্গী, ফলে তারা শোভন করে দেখিয়েছিলো 


নিশ্চয়ই ; এ|-আল্লাহ ; ]-জানেন না ; (/43-অনেক কিছু সম্পর্কে ; ৬ - 
তার যা ; 9,5-তোমরা করে থাকো ।€3-আর ; $/3-তোমাদের এই ; ডি 
(৮+৩%)-ধারণা ; $এ-যা ; "2%%-তোমরা ধারণা রাখতে ; bos -তোমাদের 


প্রতিপালক সম্পর্কে ; od |-তোমাদেরকে ধ্বংস করে দিয়েছে ; ১-০ -ফলে 
তোমরা হয়ে গেছো; nbc ৮৮-/-ক্ষতিগ্ৰস্তদের । & ১-১৮৩ )- 
অতঃপর যদি ; yt" ১-তারা সবরও করে ; £45-(৬+J৮৩)-তথাপিও জাহান্নাম 
হবে ; ৫ ঠিকানা ; "4-তাদের ; ;-আর ; ১/-যদি ; (, = ২--কোনো ওযর 
পেশ করে ; '৯5$-(+৬+৩)-তরুও তারা হবে না ; ১ শামিল ; | -ওযর | 
গ্রহীতদের ।)5-আর ; ৮ 5-আমি নিযুক্ত করে রেখেছিলাম ; "4]-তাদের জন্য ; 
£ট-কতেক সঙ্গী ; £,5;3-(1,৮;+৩)-ফলে তারা শোভন করে দেখিয়েছিলো ; 


৩০. অর্থাৎ মানুষ আল্লাহ সম্পর্কে যেসৰ ভুল ধারণা পোষণ করে, আল্লাহ তা'আলা 
তার জন্য তার ধারণার অনুরূপই হয়ে থাকে। আর আল্লাহ সম্পর্কে অজ্ঞানতার জন্যই 
মানুষ এসব ভুল ধারণা পোষণ করে। আর এসব ভুল ধারণা-ই তাকে ধ্বংস করে 
দেয়। সঠিক জ্ঞান থাকার কারণে মু'মিনের আচরণও সঠিক হয়ে থাকে। আর কাফির, 
মুশরিক, মুনাফিক, যালিম ও ফাসিকের আচরণ ভ্রান্ত হওয়ার কারণও আল্লাহ সম্পর্কে 
তাদের সঠিক জ্ঞান না থাকা ৷ হাদীসে কুদসীতে রাসুলুল্লাহ সা. বলেন__ “তোমাদের - 
প্রতিপালক বলেন, আমার সম্পর্কে যে যেরূপ ধারণা পোষণ করে, আমি তার জন্য | 

| তার ধারণার অনুরূপ ।” 
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তাদের জন্য যেসব কিছুকে যা আছে তাদের সামনে এবং যা আছে তাদের পেছনেষ; আর তাদের | 
ওগর অবধারিত হয়ে গেছে (পান্ডির) বাণী, যারা অতিবাহিত হয়ে গেছে অতীতের জাতি-গোষ্ঠী 


AS ww Aw A 


| Ol Ee LY lst tius 

এদের পূর্বেকার ভবন ও মানুষ থেকে ; নিশ্চয় তারা ছিলো ক্ষতিগ্রস্ত । 
"তাদের জন্য ; ৬-সেসব কিছুকে যা কিছু আছে; 8541 ৮৭তাদের সামনে ; ও 
-এবং ; ৬-যা আছে ; -445-(-+৩১)-তাদের পেছনে ; ;-আর ; > -অবধারিত 
হয়ে গেছে; *4-তাদের ওপর ; 4৮)|-(শাস্তির) বাণী ; এ "জাতি- গোষ্ঠী; 
৩ ১5-অতীতের ; 55 তাদের পূর্বেকার ; "থেকে ; ্ঠজিন ; 5" ; 
শ-মানুষ ; '4ঠ-নিশ্চয়ই তারা ; (,}3-ছিলো ; ক্ষতিগ্ত। 


৩১. অর্থাৎ তাদের কোনো ওযরই গ্রহণ করা হবে না। তারা আবার দুনিয়ার জীবনে 
ফিরে এসে অনুগত বান্দাহ হয়ে যাওয়ার সুযোগ চাইলে তা তাদেরকে দেয়া হবে না। 
জাহান্নামের আযাব থেকে ক্ষমা চাইলেও তা তাদেরকে দেয়া হবে না । দুনিয়াতে তারা 
বিভিন্ন কারণে কুফর ও শির্ক এবং গুনাহ থেকে তাওবা করতে পারেনি বলে অজুহাত 
পেশ করলে তাদের সে অজুহাতও গ্রহণ করা হবে না। 


৩২. অর্থাৎ দীনী জ্ঞানহীন মূৰ্খ ও অসৎলোকদের বন্ধু-বান্ধবও তেমনই হয়ে থাকে। 
এসব বন্ধু-বান্ধব মূর্খলোকদের মোসাহেবী করে তাদেরকে অসৎকর্মের প্রতি উৎসাহিত 
করে। ফলে তারা ধ্বংসের শেষ সীমায় পৌছে যায়। এসব অসৎলোকের বন্ধু-বান্ধব 
কখনো সৎলোক হয় না। আর সৎলোকের সাথে অসৎলোকের বন্ধুত্ব টেকেও না। 
: অসৎ মানুষ অসৎ মানুষকেই আকর্ঘণ করে, যেমন ময়লা আবর্জনা মাছিকে আকর্ষণ করে। 


অসৎ বন্ধু-বান্ধবরা এসব অসৎলোকের অতীতের সকল কাজ-কর্মের প্রশংসায় 
পঞ্চমুখ থাকে । তারা বুঝাতে চেষ্টা করে যে, আপনার অতীতের গৌরবোজ্জ্বল কাজ-কর্ম 
আপনাকে চিরদিনের জন্য স্বরণীয় করে রাখবে। যারা আপনার কর্মের সমালোচনা 
করে তারা নিতাস্তই নির্বোধ । ভবিষ্যতেও আপনি প্রশংসনীয় অবস্থানে থাকবেন। আর 
আখিরাত বা পরকাল বলতে কিছু নেই । তবে যদি তা থেকেও থাকে তাহলেও 
আপনার চিন্তার কোনো কারণই নেই । কেননা আল্লাহ তা'আলা আপনাকে দুনিয়াতে 
যেমন নিয়ামতরাজী দিয়ে ভূষিত করেছেন, সেখানেও আপনি আল্লাহর অনুগ্রহ ভাজনদের 
মধ্যে শামিল থাকবেন। জাহান্নাম তো তাদের জন্য যারা এখানেও আল্লাহর অনুগ্রহ 
তথা সম্পদ থেকে বঞ্চিত । 
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ওয় রুকু’ (১৯-২৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. চূড়ান্তভাবে জাহান্নামে প্রবেশ করানোর আগে পুবার্পর আল্লাহর দুশযনদেরকে হিসেবের জন্য 
একৱিত করা হবে। 

২. এসব আল্লাহর দুশমন বিচার দিনে আল্লাহর সামনে যখন নিজেদের অপরাধ অস্বীকার করবে, 
তখন তাদের অঙ্গ-পত্যঙ্গের এবং দেহের চামড়া তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দেবে । এমনকি অপরাধ 
সংঘটনের সমসাময়িক প্রাকৃতিক পরিবেশও তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দান করবে । 

৩. হাশরের ময়দানের এ অপমানজনক অবস্থা থেকে বাঁচার একমাত্র উপায় হলো-- অতীতের 
অপরাধের জন্য অনুশোচনা সহকারে আল্লাহর কাছে ক্ষমা চাওয়া এবং ভবিষ্যতে অপরাধ না করা । 

8৪. ভবিষ্যতে অপরাধ থেকে বেঁচে থাকার জন্য আল্লাহর কাছে সাহায্য চাইতে হবে ; কেননা 
আল্লাহর সাহায্য ছাড়া অপরাধ থেকে বেঁচে থাকার কোনো উপায় নেই । 

৫. মানব দেহের বাকশক্তিহীন অঙ্গ-প্রত্যঙ্গকে হাশরের আদালতে আল্লাহ তাআলা কথা বলার 
শক্তি দেবেন--আল্লাহর জন্য এটি মোটেই অসম্ভব কিছু নয়। 

৬, আল্লাহই আমাদের স্রষ্টা । অবশেষে তার কাছেই আমাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হবে_একথা 
স্মরণ রেখেই নিজেদের কাজ-কর্ম শুধরে নিতে হবে। 

৭. অপরাধীর অপরাধের ছাপ পরিবেশে বিদ্যমান থাকার ব্যাপার সম্পকে আজকাল সবাই 
অবগত । সুতরাং কোনো অপরাধ-ই গোপন থাকতে পারে না--এটি স্বরণ রাখলে অপরাধের হার 
কমে যেতে বাধ্য । 

৮. আল্লাহ তা'আলার সভা ও তাঁর ভুণাবলী সম্পকে ভ্রান্ত ধারণাই মানুষকে অসৎ কাজে প্ররোচনা 
দেয়, যার ফলে মানুষ নিজেকে মন্দ কাজে লিগ করে নিজের চূড়ান্ত ধ্বংস ডেকে আনে । সৃতরাং 
আল্লাহর জ্ঞাত ও সিফাত সম্পকে সঠিক জ্ঞান লাভ করতে হবে। 

৯. মানুষের জন্য সবচেয়ে বড় শঞ্র হলো দীন সম্পকে অজ্ঞতা । সুতরাং জাহান্নাম থেকে 
বাঁচতে হলে তাওহীদ, রেসালাত ও আধিরাত সম্পকে প্রয়োজনীয় জ্ঞান লাভ করা প্রত্যেকের জন্য 
বাধ্যতামুলক হিসেবে এহণ করতে হবে। 

১০. জ্ঞান লাভ করতে না পারার অজ্ভুহাত পেশ করে, আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে রেহাই 
পাওয়ার কোনো সুযোগ নেই । 

১১. যারা নিজেরা অসৎ পথে চলতে ইচ্ছক, তাদের বন্ধু-বান্ধব অসৎলোকহই জুটে থাকে, যারা 
তাদেরকে অসৎ পথেই পরিচালিত করে। 

১২. যাদের বন্ধু-বান্ধব অসৎ, তারা নিজেরা কখনো সৎ থাকতে পারে না । সুতরাং সৎপথে | 

| চলতে চাইলে অসৎ বক্ধু-বাক্কব পরিত্যাগ করতে হবে। 

১৩. অসৎ বন্ধু-বান্ধবই মানুষকে অসৎ পথে চালিয়ে ধ্বংস করে দেয়ার জন্য সবার্ংশে দায়ী । 
সুতরাং বন্ধত করতে হবে দীন সম্পকে জ্ঞান রাখেন এমন সৎলোকদের সাথে। 
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২৬. আর যারা কুফরী করেছে তারা বলে (একে অপরকে), ‘তোমরা এ কুরআন শোন 
না ; এবং তাতে (তা পাঠ করে শোনাবার সময়) শোরগোল করো সম্ভবত তোমরা 
sy MOY UG bol LI LOLS 
বিজয় লাভ করবে**। ২৭. অতঃপর যারা কুফরী করেছে আমি তাদেরকে অবশ্য অবশ্যই কঠিন 
শাস্তির মজা ভোগ করাবো ; এবং আমি তাদের জঘন্যতম কাজের বদলা অবশ্য অবশ্যই দেবো 


Gs dat 6 FR Wie LEY 
যা তারা করতো । ২৮. এটিই আল্লাহর দুশমনদের প্রতিদান__জাহান্নাম ; 
সেখানে রয়েছে তাদের জন্য 
"আর ; J5-বলে (একে অপরকে) ; ৮5/-তারা, যারা ; (,,%-কুফরী করেছে; 
£2 54-তোমরা শোন না ; (6/-এ ; ০/%)/-কুরআন ; ;-এবং ; (,%)৷-শোরগোল 
করো ; ১; তাতে (তা পাঠ করে শোনাবার সময়) ; শ$-সন্ভবত তোমরা ; 
Sni- -বিজয় লাভ করবে। ):,%440-(,4/+৩)-অতঃপর আমি অবশ্য অবশ্যই 
মজা ভোগ করাবো ; ১এ//-তাদেরকে, যারা ; 1, %5-কুফরী করেছে ; 662 - 
শাস্তির; (কঠিন ; ১ এবং ; 4৯ -(৯+৩২১-০)- আমি অবশ্য অবশ্যই 
তাদেরকে বদলা দেবো; 1,- ,"|-জঘন্যতম কাজের ; 5এঠ-যা ; 9 (5 -তারা 
করতো ।€&৩১-এটিই ; * প্রতিদান ; :|-দুশমনদের ; “)|-আল্লাহর; ১৬- 

| জাহান্নাম ; "45-তাদের জন্য ; {"5-সেখানে রয়েছে; 
৩৩. কুরআন মাজীদের অনুপম ভাষা এবং তার প্রচারকের অতুলনীয় ব্যক্তিত্বের 
কাছে কাফির তথা আল্লাহ বিরোধী লোকেরা অক্ষম হয়ে যায় এবং তাদের সমস্ত 
প্রচেষ্টা ব্যর্থ হয়ে যায়। অতঃপর তারা ষড়যন্ত্রের আশ্রয় নেয় যে, এ কুরআন কাউকে 
শুনতে দেয়া যাবে না। হযরত ইবনে আব্বাস রা. বলেন, আবু জেহেল অন্যদেরকে 
প্ররোচিত করে যে, মুহাম্মাদ যখন কুরআন তিলাওয়াত করে, তখন তোমরা তার সামনে 
| গিয়ে হৈ-চৈ শুরু করে দেবে, যাতে সে কি বলছে তা অন্যরা বুঝতে না পারে। কেউ | 


. পারা £ ২৪ AE F 
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| 14s GAS Cl SEG; fy fs | 
চিরস্থায়ী বাসস্থান-_প্রতিফলস্বরূপ, যেহেতু তারা আমার আয়াতসমূহ অস্বীকার 
করতো । ২৯. আর (তখন) যারা কুফরী করেছে তারা বলবে 
Los A ed ksi sl eB 
“হে আমাদের প্রতিপালক ! ভবন ও মানুষের মধ্য থেকে যারা আমাদেরকে পথভ্রষ্ট করেছে তাদের 
উভয়কে আমাদের দেখিয়ে দিন, আমরা তাদের উভয়কে আমাদের পায়ের নিচে রাখবো 


APB AAN Boob br NB AA A AND or 


pts afb tdb aluleri)| sly = 
যাতে তারা লান্ছিতদের শামিল হয় । ৩০. নিশ্চয়ই যারা বলে, আমাদের প্রতিপালক 
আল্লাহ, তারপর (তার ওপর) অবিচল থাকেপ্ট, 
/১-বাসস্থান ; এ$৷-চিরস্থায়ী ; *ঢ2-প্রতিফল স্বরূপ ; যেহেতু ; le 
| at (uaa Ute LS) -তারা আমার আয়াতসমূহ অস্বীকার 
করতো ।& ;-আর (তখন) ; J5-বলবে ; &ে-যারা, তারা ; (£5 -কুফরী 


করেছে ; ঠে-হে আমার প্রতিপালক ! &)|-আমাদের দেখিয়ে দিন ; 1 -যারা, 
তাদের উভয়কে ; ু|া-আমাদেরকে পথভ্রষ্ট করেছে; ৮লমধ্য থেকে ; ৮%/-ভ্বিন; 
De EAE {24-(৬৯+৬%)-আমরা তাদের উভয়কে রাখবো ; 
৩ে-নিচে ; ; 051-(0+,1১5৷)-আমাদের পায়ের ; ৬,£-যাতে তারা হয় ; ৬ - 

শামিল হয় ; ত] লাহিতিদের গু নিচই ; &১১ঠ-যারা ; (5-বলে ; 
(আমাদের প্রতিপালক ; 4৷-আল্লাহ ; ‘ “ঁতারপর ; ৮£:41-(তার ওপর) | 
অবিচল থাকে ; 

কেউ বলেন যে, কাফিররা শিস দিয়ে, হাততালি দিয়ে এবং নানারূপ শব্দ করে কুরআন 
শোনা থেকে বিরত রাখতে চেষ্টা করতো । (কুরতুবী) 

আলোচ্য আয়াত থেকে জানা গেলো যে, কুরআন তিলাওয়াত বা কুরআনের 
আলোচনায় বিঘ্ন সৃষ্টির উদ্দেশ্যে যে কোনো তৎপরতা কুফরের আলামত । আরও জানা 
গেলো যে, নীরবতার সাথে কুরআন তিলাওয়াত এবং কুরআনের আলোচনা শোনা 
ওয়াজিব । এটি ঈমানেরও আলামত । 

৩৪. অর্থাৎ দুনিয়াতে গুমরাহ মানুষগুলো তাদের আল্লাহ বিরোধী নেতা-নেত্রী ও 
| ইবলীস শয়তানের কথামতো চলেছে ; কিন্তু কিয়ামতের দিন তারা বুঝতে পারবে যে, | 
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র সকল দুরবস্থার জন্য দায়ী সেসব নেতৃবৃন্দ যাদের কথায় তারা দুনিয়াতে নেচেখী| 
বেড়িয়েছে। আর তখন সেসব নেতা-নেতৃদেরকে খুঁজে বের করে তাদের পদাঘাত করে | 
তাদের মনের ক্ষোভ প্রকাশের ইচ্ছা করবে। তাদের মনের অবস্থা এমন হবে যে, 
হাতের কাছে এসব নেতা-নেতৃদের পেলে পায়ের তলায় ফেলে পিষে ফেলবে । 


৩৫. সূরার শুরু থেকে এ পর্যন্ত তাওহীদ, রিসালাত ও কিতাব তথা কুরআন 
অস্বীকারকারীদেরকে সম্বোধন করে কথা বলা হয়েছে। আল্লাহর কুদরতের নিদর্শনাবলী 
তাদের দৃষ্টির সামনে উপস্থিত করে তাওহীদের দাওয়াত অস্বীকারকারীদের পরিণাম 
এবং আখেরাতের আযাব তথা জাহান্নামের বিস্তারিত বিবরণ দেয়া হয়েছে। অতঃপর 
এখান থেকে মু’মিনদের অবস্থা, ইহকাল ও পরকালে তাদের সম্মান এবং তাদের জন্য 
বিশেষ পথ নির্দেশনা দেয়া হয়েছে। যারা কাজে ও চরিত্রে অবিচল, শরীয়তের 
পুরোপুরি অনুসারী এবং যারা অপরকে আল্লাহর দীনের দিকে আহ্বান করে ও তাদের 
সংশোধনের চেষ্টা চালায়, তারাই পূর্ণাঙ্গ মু’মিন। এ পর্যায়ে বলা হয়েছে যে, যারা 
দীনের পথে আহ্বানকারী তাদের জন্য সবর ও মন্দের জবাবে ভালো ব্যবহার করার 
নির্দেশ দেয়া হয়েছে। 


৩৬. অর্থাৎ একবার আল্লাহকে প্রতিপালক হিসেবে মৌখিক স্বীকৃতি ও আস্তরিক 
বিশ্বাস পোষণ করার পর সারাটা জীবন এ বিশ্বাসের ওপর দৃঢ় থেকেছে। এ আকীদা- 


বিশ্বাসের বিরোধী কোনো আকীদা-বিশ্বাস গ্রহণ করেনি এবং এ তাওহীদী আকীদার 
সাথে কোনো বাতিল আকীদা মিশিয়ে ফেলেনি। 


একটি হাদীসে এ বিশ্বাসের ওপর দৃঢ় 'থাকার ব্যাখ্যা পাওয়া যায় 


হযরত আনাস রা. থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, “মানুষ 

আল্লাহকে ‘রব’ বা প্রতিপালক হিসেবে ঘোষণা করেছে, অতঃপর তাদের বেশিরভাগ 
মানুষই কাফির হয়ে গিয়েছে। তবে যে ব্যক্তি এ ঘোষণা ও বিশ্বাসের ওপর দৃঢ় থেকে 
মৃত্যুবরণ করেছে, সে-ই এর ওপর দৃঢ় থেকেছে” (নাসায়ী, ইবনে জারীর) 


হযরত আবু বকর রা. দৃঢ় থাকার ব্যাখ্যা দিয়েছেন এভাবে-_ “এরপরে আল্লাহর 
সাথে আর কাউকে শরীক করেনি, তিনি ছাড়া আর কোনো উপাস্যের প্রতিও ঝুঁকে 
পড়েনি ।” (ইবনে জারীর) 
হযরত ওমর রা. একবার মিম্বরে বসে এ আয়াত তিলাওয়াত করে এর ব্যাখ্যা দেন 
এভাবে-_ “আল্লাহর কসম, নিজ আকীদা-বিশ্বাসে তারাই দৃঢ় যারা সুদৃঢ়ভাবে 
আল্লাহর আনুগত্যের ওপর প্রতিষ্ঠিত থাকে, শিয়ালের মতো এদিক থেকে ওদিক, 
ওদিক থেকে এদিক ছুটে বেড়ায় না।” (ইবনে জারীর) 
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তাদের কাছে ফেরেশতা নাযিল হয় (এবং বলে) যে, “তোমরা ভয় করো না এবং 
দুটাও করো মা" আর দেই জাতের জলা সমত হও 
Sy ALL HINTSIOGE 5 FFE 
যার ওয়াদা তোমাদেরকে দেয়া হয়েছিলো।” ৩১, আমরাই তোমাদের বন্ধু ছিলাম 
দুনিয়ার জীবনে এবং 


SS EEE TAT 
আখিরাতেও (থাকবো) ; আর সেখানে তোমাদের জন্য রয়েছে যা কিছু তোমাদের মন 
চাইবে এবং যা কিছু তোমরা ফরমায়েশ করবে তা-ও সেখানে তোমাদের জন্য রয়েছে; 


4%-নাযিল হয় ; 4+-%-তাদের কাছে ; 4 )-ফেরেশতা ; (5.45 91 -(এবং 
বলে) যে, তোমরা ভয় করো না ; ?-এবং ; £2 খ-দুশ্চিন্তাও করো না ; -আর ; 


(,-4-আনন্দিত হও ; :১৷-সেই জান্নাতের জন্য ; এ-যার ; 5১১৪5 4 - 
ওয়াদা তোমাদেরকে দেয়া হয়েছিলো ।€)',১১-আমরাই : “53/9-তোমাদের বন্ধ 


ছিলাম ; > ঞেঁজীবনে ; ে|-দুনিয়ার ; ॥-এবং ; 1৯3 এেঁআখেরাতেও ; 
ঢ-আর ; ॥$0-তোমাদের জন্য রয়েছে; {সেখানে : চো কিছু : চাইবে; 
4 - (.5+%)-তোমাদের মন ; /-এবং ; $£0-তোমাদের জন্য রয়েছে; uw 
-সেখানে ; ঢ-যা কিছু, তা-ও ; ১,৮5-তোমরা ফরমায়েশ করবে। 


হযরত আলী রা.-এর মতে “আল্লাহর পক্ষ থেকে নির্দেশিত ফরযসমূহ আনুগত্যের 
সাথে আদায় করাই বিশ্বাসের ওপর দৃঢ় থাকা৷” (কাশশাফ) 


৩৭. অধিকাংশ মুফাস্সিরের মতে মু’মিন বান্দাহদের নিকট. ফেরেশতারা দুনিয়াতেও 
নাযিল হয়ে থাকে এবং মৃত্যুর সময়, কবরে তথা বরযখথ-জীবনে ও হাশরের শুরু থেকে 
জান্নাতে পৌছা পর্যন্ত সবসময় ফেরেশতারা তাদের সাথে থাকবে। দুনিয়াতে হক ও 
বাতিলের সংঘাতে বাতিলের অনুসারীদের সাথে যেমন শয়তান ও অপরাধীরা থাকে, 
তেমনি এ সংগ্রামে মু’মিনদের সাথে ফেরেশতারা থাকে বাতিলপন্থীদের সেসব মন্দ | 
সংগী-সাথীরা তাদের আল্লাহ বিরোধী কাজ-কর্মকে তাদের সামনে সুন্দর সঠিক বলে 
তুলে ধরে। তারা বুঝাতে চায়, তোমরা যে হককে হেয় ও মিথ্যা প্রতিপন্ন করার জন্য 


শব্দে শব্দে আল কুরআন G৬৩ সূরা হা-মীম আস সাজদা 
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৩২. (এটি হবে) মেহমানদারীর আয়োজন পরম ক্ষমাশীল, অতীব দয়ালুর 
(আল্লাহর) পক্ষ থেকে"২। 
SEA (এটি হবে) মেহমানদারীর আয়োজন ; পক্ষ থেকে ; ;, ££ -পরম 
ক্ষমাশীল ; >-অতীব দয়ালুর (আল্লাহর) । 


সেটাই সঠিক পদ্থা। অপরদিকে সত্যের সংগ্রামীদের সাথী আল্লাহর ফেরেশতারা 
তাদের কাছে এসে জান্নাতের সুখবর দিতে থাকে। 


৩৮. অর্থাৎ বাতিল শক্তি যতোই প্রবল স্বৈরাচারী হোক না কেনো তাতে তোমরা ভয় 
পেয়ো না এবং সত্যের পথে চলতে গিয়ে. যতো দুঃখ-কষ্টই ভোগ করতে হোক না 
কেনো তাতে দুঃখিত ও চিন্তিত হয়ো না। কারণ তোমাদের জন্য ভবিষ্যতে শুভ 
পরিণাম হিসেবে জান্নাত রয়েছে। 

৩৯. অর্থাৎ ফেরেশতারা সত্যের পথের পথিকদেরকে বলবে-_জান্নাতে তোমাদের 
মন যা চাইবে তা-ই পাবে এবং যা দাবী করবে তা-ই সরবরাহ করা হবে। এর অর্থ 
তোমাদের প্রতিটি কামনা-বাসনা পূরণ করা হবে-_তা প্রকাশ্যে চাও বা না. চাও। 
অতঃপর ‘আল্লাহর পক্ষ থেকে মেহমানদারীর আয়োজন’ বলে বুঝানো হয়েছে যে, জানাতে 
তোমরা এমন অনেক নিয়ামত পাবে, যার আকাঙ্ক্ষা তোমাদের মনে কখনো সৃষ্টি হবে 
না ; কারণ সেসব নিয়ামত সম্পর্কে তোমাদের কোনো ধারণাও নেই । মেহমানের 
সামনে এমন অনেক বস্তু আসে, যার কল্পনা মেহমান আগে করতে পারে না । বিশেষত 
মেহমানদারী যদি কোনো বড় লোকের পক্ষ থেকে হয়। (মাযহারী) 

হাদীসে আছে__ “জান্নাতে কোনো পাখী উড়তে দেখে জান্নবাতীদের মনে যদি তার 
. গোশত খাওয়ার আকাঙ্ক্ষা জাগে, তৎক্ষণাত তা ভাজা করে তার সামনে আনীত হবে। 
অন্য বর্ণনায় আছে যে, তা ভাজা বা রান্নার জন্য আগুন ও ধোয়ার সাহায্য লাগবে 
না। নিজে নিজেই তা রান্না হয়ে জান্নাতীদের সামনে এসে যাবে।” (মাযহারী) 

অন্য এক হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. বলেন-_যদি কোনো জান্নাতী নিজ গৃহে সন্তান জন্মের 
বাসনা করে, তবে গর্ভধারণ, প্রসব, দুধ ছাড়ানো এবং যৌবনে পদার্পণ সব এক 
মুহূর্তের মধ্যেই হয়ে যাবে । (মাযহারী) 


8র্থ রুকৃ’ (২৬-৩২ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল কুরআন আশ্লাহর বাণী । অথর্সহ এ কালাম পাঠ করলে মানুষের মনের ওপর এর প্রভাব 
অবশ্যই পড়বে । সৃতরাং এ কালামকে অথর্সহ পাঠ করা সকলের জন্য আবশ্যক । 
২. কুরআন নাযিলের উদ্দেশ্য-লক্ষ্য তখনি অজির্ত হতে পারে, যখন তা অথ বুঝে পাঠ করা | 
|}, হবে ৷ কারণ কুরআনের বিধান জানার জন্য তার অথ বুঝা অত্যন্ত জরুরী । \ 
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৩. কুরআনের শিক্ষা-প্রশিক্ষণ, ্রচারকার্য, কুরআনের আলোচনা ও মাহফিল ইত্যাদি দীনী ব 
যারা বাধা দান করে, তারা রাসূলের সময়কার কাফিরদের ভূমিকা-ই পালন করে । 

8৪. আল্লাহ তা‘আলা আল্লাহ ও রাসূল বিরোধী সকল তৎপরতার উপযুক্ত প্রতিফল দান 
করবেন-_এতে আমাদের দৃঢ় বিস্বাস রাখতে হবে। 
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৬. কিয়ামতের দিন আল্লাহর দীন তথা ইসলাম বিরোধী কাজে নেতৃত্ব দানকারী ওমরাহ 

| লোকদেরকে তাদের অনুসারীরা পদদলিত করে তাদেরকে ওমরাহ করার শোধ নিতে চাইবে । 

৭. যারা আল্লাহকে একমাত্র ইলাহ হিসেবে মৌখিক ও আঙরিক ক্রীকৃতি দিয়ে তদনুযায়ী 
নিজ জীবনকে পরিচালিত করে এবং মৃত্যু পযর্ তার ওপর অটল থাকে, তাদের সাথে আল্লাহর 
ফেরেশতারা দৃনিয়ার জীবনে, কবরে, হাশরে এবং জাযাতে পৌঁছে দেয়া পধর্তত সঙ্গী হয়ে থাকে। 

৮. যাদের সাথে সাবর্্চণিক আল্লাহর ফেরেশতারা থাকেন তাদের দুনিয়াতে, কবর জীবনে এবং 
হাশরের বিচার দিনে ভয় বা দৃশ্চিভা করার কোনো কারণ নেই । 

৯. মু'মিন বান্দাহরা দুনিয়াতে অনুকূল বা এতিকুল সকল অবস্থাতেই প্রশান্ত হৃদয়ের অধিকারী 
হয়ে থাকেন । কারণ তাদের জন্য রয়েছে জান্নাতের সুসংবাদ । 

১০. মু'মিনদের জন্য জারনাতে সেসব কিছুই মজুদ থাকবে, যা তাদের মন চাইবে এবং যা তারা 
দাবী করবে । 

১১. মু'মিন বান্দাহরা জান্নাতে আল্লাহর মেহমান হবে । আর মেজবান হবে ফ্বয়ং আল্লাহ । অতএব 


তাদের মেহমানদারীতে এমন আয়োজন হবে যা মানুষ কখনো কল্পনা করতে পারে না। 
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৩৩. আর তার চেয়ে কথার দিক থেকে কে উত্তম, যে (মানুষকে) আল্লাহর দিকে ডাকে 
এবং সে নিজেও নেক কাজ করে, আর বলে-_“আমি অবশ্যই 


EE EN LEINVE NY cs 
আত্মসমর্পণকারীদের শামিলঃ* ৷’ ৩৪. আর (হে নবী !) ভালো কাজ আর না মন্দ ' 
কাজ সমান হতে পারে ; আপনি তা দিয়ে (মন্দকে) প্রতিহত করুন যা 
6; আর ; কে ; ->|-উত্তম ; 9',5-কথার দিক থেকে ; তার চেয়ে যে; 
১-ডাকে (মানুষকে) ; /-দিকে ; এ )|-আল্লাহর ; ;-এবং ; |= -সে নিজেও 
কাজ করে ; ৮/৮ নেক ; ;-আর ; -বলে ; এঠ-আমি অবশ্যই ; শামিল ্‌ 
il -আত্মসমর্পণকারীদের 8) -আর (হে নবী !) $+-59-সম্মান হতে পারে; 
££ 5)৷-ভালো কাজ ; ;-আর ; £01 ঘু-না মন্দ কাজ ; (ে১-আপনি প্রতিহত 
করুন (মন্দকে) ; '=চ-তা দিয়ে ; "যা ; 


8৪০. মু'মিনদেরকে আখিরাতে তাদের শুভ পরিণাম সম্পর্কে অবহিত করে তাদের 
মনোবল দৃঢ় করার পর এখানে তাদেরকে আসল কাজের প্রতি উৎসাহিত করা হয়েছে। 
মু’'মিনদের মূল কাজ হলো--সকল প্রতিকূল পরিবেশেও মানুষকে আল্লাহর দিকে 
ডাকা। এ কাজ করতে গেলে নিজেও আল্লাহর বিধান মেনে চলতে হবে ; কারণ 
আল্লাহর বিধান নিজে মেনে না চললে অন্যকে মানার কথা বলা যায় না। অতঃপর 
সকল বিপদাশংকা উপেক্ষা করে নিজের মুসলমান হওয়ার কথা, কথা ও কাজের 
মাধ্যমে প্রকাশ করতে হবে। মানুষকে সত্যের, দিকে আহ্বান জানানোর চেয়ে উত্তম 
কোনো কাজ মানুষের জন্য আর নেই । এ কাজ বিভিন্ন উপায়ে হতে পারে-__মুখে 
ওয়ায ও নসীহতের মাধ্যমে, দীনী শিক্ষা প্রতিষ্ঠানে শিক্ষকতার মাধ্যমে, লেখালেখির 
মাধ্যমে তথা দীনী গ্রসন্থাবলী রচনা করার মাধ্যমে, সত্যপন্থী দলের বিভিন্ন কর্মসূচী 
বাস্তবায়ন করার মাধ্যষে আল্লাহর দিকে মানুষকে ডাকা যায় । 


একজন মুয়ায্যিনও তার আযানের মাধ্যমে মানুষকে আল্লাহর দিকে ডাকেন। 
হাদীসে আযান ও আযানের জবাব দানের অনেক ফযীলত বর্ণিত হয়েছে, যদি 
খাঁটিভাবে আল্লাহর জন্য আযান দেয়া হয় এবং বেতন ও পারিশ্রমিককে গৌণ মনে 
| করে এ কাজ করা হয়। (মাযহারী) 


fll 
Ui 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


যে লে ত ফা E৬৯ ll Gel Pall 


fp. - 8 AE EEA এপ লেপ নেন 8 ED 
Ke ET ot 51 EOE CLO 
OO UT 


ADaod eA fr) > L2 er 
ise EV CALC ox ag Yel Ue 
৩৫. আর তাদের ছাড়া তা (এ গুণ) কাউকে দান করা হয় না যারা ধৈর্য অবলম্বন করে'ং ; 
আর তা (এ গুণ) অতিবড় ভাগ্যের অধিকারী ছাড়া কাউকে দেয়া হয় নাঃ*। ৩৬. আর যদি 
৬-উত্তম ; (১৬-আর তখন ; যার ; 57 আপনার মধ্যে ; 7; যার 
মধ্যে ; %02-শত্ৰুতা রয়েছে; -(4০৯৩)-সে হয়ে যাবে মতো ; বন্ধু ; 
"অন্তরঙ্গ 169 ;-আর ; Ven ৬-(৮+৭৮)-তা (এ গুণ) কাউকে দান করা 
হয় না ; ‘/-ছাড়া ; +4|-তাদের যারা ; (ধৈর্য অবলম্বন করে ; আর ; ৬ 

|| (%-তা (এ গুণ) কাউকে দেয়া হয় না ; ু।-ছাড়া ; ';১-অধিকারী ; &5-ভাগ্যের ; 
| £22৮ অতি বড়।&)5-আর ; দি; 


8১. এখান থেকে দীনের প্রতি দাওয়াত দাতাদেরকে বিশেষ পথ নির্দেশনা দেয়া 
হচ্ছে। অর্থাৎ তারা মন্দের জবাবে ভালো ব্যবহার করবেন এবং সবর ও ক্ষমাসুন্দর 
ব্যবহার করবেন। 


অর্থাৎ তারা উত্তম পন্থায় মন্দকে প্রতিহত করবেন। মন্দের জবাবে মন্দ না করে ক্ষমা 
করে দেয়ার গুণে তাদের অভ্যস্ত হতে হবে এবং মন্দ ব্যবহারকারীদের সাথে সদ্ব্যবহার 
করতে হবে। হযরত ইবনে আব্বাস রা. এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন যে, এ আয়াতের 
নির্দেশ হলো, যে ব্যক্তি তোমার প্রতি রাগ বা ক্রোধ প্রকাশ করে, তুমি তার মুকাবিলায় 
| সবর করো ; যে তোমার প্রতি মূর্খতাসুলভ ব্যবহার করে ; তুমি তার প্রতি সহনশীল 
ব্যবহার করো ; যে তোমাকে জ্বালাতন করে তুমি তাকে ক্ষমা করে দাও । (মাযহারী) 

বর্ণিত আছে যে, হ্যরত আবু বকর রা.-কে এক ব্যক্তি গালি দিলো বা মন্দ বললো। 
তিনি জবাবে বললেন, ‘তুমি যদি সত্যবাদী হও এবং আমি অপরাধী ও মন্দ হই, তবে 
আল্লাহ তা'আলা যেনো আমাকে ক্ষমা করেন। আর যদি তুমি মিথ্যা বলে থাকো, তবে 
আন্মাহ তা'আলা যেনো তোমাকে ক্ষমা করে দেন!’ (কুরতুবী) 

স্মরণ করা যেতে পারে যে, রাসূলুল্লাহ সা.-কে এবং তাঁর অনুসারীদেরকে এ নির্দেশ 
এমন এক পরিস্থিতিতে দেয়া হয়েছিলো, যখন ইসলাম প্রচারের সকল পথ কাফিররা 
বন্ধ করে দিয়েছিলো। রাসূলুল্লাহ সা. ও তার অনুসারীদেরকে যুলুম-নির্যাতন দিয়ে 
| অতিষ্ঠ করেছিলো। এতে অসহ্য হয়ে একটি উল্লেখযোগ্য সংখ্যক মুসলমান দেশত্যাগ 
| করতে বাধ্য হয়েছিলো। কাফিররা পরিকল্পনা করে ইসলাম প্রচারের ধারাকে বাধা 
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[CNG Best SG ES hee CEES | 
শয়তানের পক্ষ থেকে কোনো কুমন্ত্রণা আপনাকে প্ররোচিত করে, তাহলে আপনি 
আল্লাহর কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করুন** ; নিশ্চয়ই তিনি-_তিনিই সর্বশ্রোতা সর্বজ্ঞৎৎ। 


ULE Y- -(৩+৩+%;-)-আপনাকে প্ররোচিত করে ; পক্ষ থেকে ; sok - 
শয়তানের ; {কোনো কুমন্ত্রণা ; 5505-(১০॥৩)-তাহলে আপনি আশ্রয় 
| থ্ার্থনা করুন ; ; ৮ আল্লাহর কাছে ; “5/-নিশ্চয়ই তিনি ; ৯-তিনিই ,;  - | 
সৰ্বশ্রোতা ; ")-সর্বজ্ঞ। 
দিচ্ছিলো। রাসূলুল্লাহ সা. কোথাও কোনো কথা বলতে শুরু করলে কাফিরদের নিয়োজিত 
একদল লোক হৈ-চৈ করে হট্টগোল করা শুরু করতো, যাতে তার কথা কেউ শুনতে না 
পারে। এমনই এক পরিস্থিতিতে আল্লাহ তা'আলা তার রাসূলকে উল্লিখিত পথ অবলম্বন 
করার নির্দেশ দিয়েছিলেন। 


8২. অর্থাৎ এটি কোনো স্বাভাবিক ব্যাপার নয়। দুষ্কৃতকারী বাতিলপষ্থীদের দুফ্বর্মের 
মুকাবিলায় সৎকর্ম করে যাওয়া কোনো সাধারণ মানুষের কাজ নয়। এর জন্য প্রয়োজন 
সাহসী লোকের, যার মধ্যে রয়েছে দৃঢ় সংকল্প, আত্মনিয়ন্ত্রণ ক্ষমতা ও অপরিসীম 
সহনশীলতা । কেবল সেই ব্যক্তির দ্বারাই এ কাজ সম্ভব, যে বুঝে শুনে ন্যায় ও সত্যের 
পতাকা সমুন্নত করার দৃঢ়সংকল্প গ্রহণ করেছে, যে তার প্রবৃত্তিকে সম্পূর্ণরূপে জ্ঞান- 
বুদ্ধি ও বিচার শক্তির অনুগত করে নিয়েছে, যার ফলে বিরোধীদের যে কোনো ধরনের 
অন্যায় ও নোংরামীকে সে অবলীলায় উপেক্ষা করতে সমর্থ হয় এবং নিজের সদাচার 
দিয়ে সে তার মুকাবিলা করে। 

8৪৩. অর্থাৎ যারা এসব গুণাবলীর অধিকারী হয় তারা অত্যন্ত ভাগ্যবান মানুষ । 
দুনিয়ার কোনো শক্তিই তাদেরকে তাদের লক্ষ্যে পৌঁছা থেকে বিরত রাখতে পারে না। 
কোনো নীচ ও জঘন্য চরিত্রের মানুষ তার হীন চক্রান্ত, জঘন্য কৌশল ও কুৎসিত | 
আচরণ দ্বারা তাকে পরাজিত করতে পারে না ।' 


88. অর্থাৎ বিরোধীদের অসদাচরণের জবাবে সত্যপস্থীদের সদাচার দ্বারা শয়তান 
হতাশ হয়ে পড়ে এবং" অস্বস্থির মধ্যে পড়ে যায়। তখন সে চায়, যে কোনোভাবে 
সত্যপ্থীদের নেতৃবৃন্দ দ্বারা কোনো ক্রটি সংঘটিত করিয়ে দিতে ৷ যাতে করে তাদেরকে 
সত্যবিরোধীদের সমপর্যায়ের বলে প্রোপাগাণ্ডা চালানো যায়। সে তখন অত্যন্ত 
কল্যাণকামী পরামর্শকের ভূমিকা পালন করে এবং সত্যের দিশারীদের মনে এই বলে 
' কুমন্ত্রণা দিতে থাকে যে, এ অন্যায় আচরণ সহ্য করা যায় না, এর দাঁতভাঙ্গা জবাব 
| দেয়া প্ৰয়োজন না হলে মানুষ. তোমাদেরকে কাপুরুষ মনে করবে। এভাবে শয়তান 

হকপস্থীদের মনে উত্তেজনা সৃষ্টি করে' পদস্খলন ঘটাতে চায়। এজন্য আলোচ্য | 
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| ৩৭. আর** তার নিদর্শনসমূহের মধ্যে রয়েছে রাত ও দিন এবং সূর্য ও চন্দ ; 

তোমরা সূর্যকে সিজদা করো না, 

|| আর ; মধ্যে রয়েছে ; ,-(:+৩১])-তীর নিদর্শনসমূহের ; }ঠ-রাত ; + | 
ও ; ১৫োা-দিন ; 7-এবং ; 44 াসসূর্য ; ॥"ও ; ০&)চন্দ্র ; (৮০5 ও -তোমরা 
সিজদা করো না ; ১ ॥-সূর্যকে ; 
হবে তখনই নিজেকে নিয়ন্ত্রণ করতে হবে। এরপরও এটা মনে করা যাবে না যে, আমি 
অসংগত কিছু করাতে পারবে না। কারণ এ মনোভাব সৃষ্টি করতে পারাও শয়তানের একটি 

| বড় হাতিয়ার । আর তাই এমতাবস্থায় আল্লাহর কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করা কর্তব্য, যেনো 


আল্লাহ ধৈর্য ধারণের তাওফীক দান করেন এবং ভুল-ত্রুটি থেকে রক্ষা করেন। নিজের 
মধ্যে এরূপ গুণ সৃষ্টি করতে পারলেই মানুষ পদস্থলন থেকে রক্ষা পেতে পারে। 


উপরোক্ত আলোচনার ব্যাখ্যাস্বর্ূপ মুসনাদে আহমাদ হাদীস গ্রন্থে উল্লেখিত ঘটনা | 
স্মরণীয় । হযরত আবু হুরাইরা রা. থেকে বর্ণিত। একবার এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সা.-. 
এর সামনে হযরত আবু বকর রা.-কে অকথ্য ভাষায় গালি-গালাজ করতে থাকে। আবু 
বকর রা. নিরবে তার অশ্রাব্য গালি-গালাজ শুনতে থাকেন। আর রাসূলুল্লাহ সা. তার 
দিকে চেয়ে মুচকি হাসতে থাকেন। বেশ কিছুক্ষণ পর আবু বকর রা. লোকটির কথার | 
জবাব দিলেন একটু কঠোর ভাষায় । তার মুখ থেকে কঠোর কথা উচ্চারিত হওয়ার 
| সাথে সাথেই রাসূলুল্লাহ সা. মুখে বিরোক্তিভাব এনে উঠে চলে গেলেন। অতঃপর আবু 
বকর রা.-ও তার পেছনে পেছনে গেলেন এবং জিজ্ঞেস করলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! 
| লোকটি যখন আমাকে গালি দিচ্ছিল তখন আপনি মুচকি হাসছিলেন ; কিন্তু আমি 
যখন তার জবাব দিলাম, তখন আপনি অসন্তুষ্ট হয়ে চলে এলেন, এর কারণ কি ? 
' রাসূলুল্লাহ সা. জবাবে বললেন, তুমি যতক্ষণ নিরব ছিলে, ততক্ষণ একজন ফেরেশতা 
তোমার সাথে থেকে তোমার পক্ষ থেকে জবাব দিচ্ছিলো, কিন্তু তুমি নিজেই যখন তার | 
| জবাব দিলে তখন ফেরেশতা চলে গেলো এবং সে জায়গা শয়তান দখল করে নিলো, | 
তখন আমি চলে এলাম । কারণ শয়তানের সাথে তো আর আমি থাকতে পারি না। 


8৫. শয়তানের কুমন্ত্রণা তথা মন্দের জবাব মন্দ দিয়ে দেয়ার জন্য মনের মধ্যে | 
শয়তান. যখন উত্তেজনা সৃষ্টির প্রয়াস পায়, তখন মু’মিনের অর্থাৎ সত্যের পথের 
সংগ্রামীদের কর্তব্য হলো আল্লাহর নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করা । যার ফলে তাদের 
|' অন্তরে এ বিশ্বাস জন্ম লাভ করে যে, ‘আমাদের সাথে যে ব্যবহার করা হচ্ছে তা 
আল্লাহ দেখছেন। আমাদের বিরোধীদের অন্যায় কার্যকলাপ এবং তার প্রতিক্রিয়ায় 
|॥,আমাদের ভূমিকা সম্পর্কেও তিনি অবগত আছেন।' এতে করে তাদের মনে ধৈর্য, ॥ 
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আর না চন্তরকে ; এবং সেই আল্লাহকেই সিজদা করো যিনি সেগুলোকে সৃষ্টি করেছেন, 
যদি তোমরা কেবল মাত্র তারই ইবাদাত করতে চাও ॥৪৯ 


[ddd dys = yt 
| ৩৮. অতঃপর যদি তারা অহংকার করেঃ, তবে (তাদের জানা উচিত যে) যারা আপনার 
প্রতিপালকের নিকটে আছে, তারা রাতে ও দিনে তাঁর তাসবীহ পাঠরত আছে 


আর ; খ-না ; ,-£)-চন্্রকে ; ;-এবং ; (১2 -সিজদা করো ; 0 -সেই || 
| আল্লাহকেই ; $১/-যিনি ; ",445.-সেগুলোকে সৃষ্টি করেছেন. ; ,/-যদি ; ১৬ PER 
5৪১১-তোমরা কেবলমাত্র তারই ইবাদাত করতে চাও।€) ১৬-(১/৮৩)-অতঃপর 
| যদি ; ($৩ -তারা অহংকার করে ; ১]G-তবে যারা ; &-নিকটে আছে ; ৬, 
-আপনার প্রতিপালকের ; ১,৯ -তারা তাসবীহ পাঠরত আছে ; 4/-তীর ; $৬ 
| -রাতে ; ১-ও ; ॥/-দিনে ; 
প্রশান্তি ও পরিতৃপ্তি আসে এবং সে নিজের ও বিরোধীদের ' ব্যাপারে সম্পূর্ণভাবে 
আল্লাহর ওপর সপে দিয়ে নিশ্চিন্ততা লাভ করে। | 

| ৪৬. এখান থেকে কথাগুলো জনসাধারণকে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে, তারা যেনো 
[| প্রকৃত সত্য উপলব্ধি করতে পারে। 

8৭. অর্থাৎ রাত-দিন ও চাদ-সুরুজ আল্লাহ তা'আলার তাওহীদ তথা একত্ববাদের 
নিদর্শন। এগুলো সম্পর্কে চিন্তা-ভাবনা করলে মানুষ বিশ্ব-জাহান সৃষ্টি ও তার 
ব্যবস্থাপনা সম্পর্কে প্রকৃত সত্য বুঝতে সক্ষম হবে। তারা জানতে পারবে যে, নবী- 
রাসূলগণ আল্লাহ সম্পর্ককে এবং এ বিশ্ব-জাহানের সৃষ্টি ও পরিচালন ব্যবস্থা সম্পর্কে যে 
শিক্ষা দিচ্ছেন তা-ই একমাত্র সত্য । আর চাদ-সুরুজের উল্লেখের আগেই রাত ও | 
দিনের উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, রাতের বেলা সূর্য অদৃশ্য হওয়া ও চাদের 
উপস্থিতি এবং দিনের বেলা সূর্যের উপস্থিতি ও চাদের অদৃশ্য হয়ে যাওয়া দ্বারাই 
সুস্পষ্টভাবে প্রমাণিত হয় চাদ ও সুরুজ আল্লাহর অংশীদার নয় ; বরং আল্লাহর দু'টো 
নিদর্শন ও তীর অনুগত দাস মাত্র । এরা আল্লাহর আইন দ্বারা কঠোরভাবে নিয়ন্ত্রিত । 

৪৮. অর্থাৎ সিজদা পাওয়ার আইনসংগত অধিকার একমাত্র আল্লাহর ৷ সূর্য, চন্দ্র, 
গ্রহ-নক্ষত্র বা আল্লাহর অন্য কোনো সৃষ্টিকে সিজদা করা হারাম । এ সিজদা 
ইবাদাতের উদ্দেশ্যে হোক অথবা সম্মান দেখানোর উদ্দেশ্যেও হোক, মুসলিম উম্মাহর 
সর্বসম্মত মতে তথা ইজমা মতে তা হারাম । 
ইবাদাতের উদ্দেশ্যে আল্লাহ ছাড়া অপরকে সিজদা করা কোনো উম্মত বা শরীয়তেই 
হালাল ছিলো না। কারণ এটি শির্ক এবং প্রত্যেক উম্মতের শরীয়তেই শির্ক হারাম | 
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“এবং তারা একটুও ক্লান্ত হয় ন ॥** ৩৯. EE 
রয়েছে_-) যে, আপনি নিশ্চয়ই দেখেন যযানুকে ওক-সতুি; অতঃপর যখন 

|S UCsh f o IoAONEE C5 || 

আমি তার ওপর পানি বর্ষণ করি, তখন তা শস্য-শ্যামল হয়ে উঠে এবং সজীব-সবল 
হয়ে যায় ; নিশ্চয়ই যিনি তাকে (যমীনকে) সজীব করেন, তিনিই জীবন দানকারী 
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মৃতদেরকেণ ; নিশ্চয়ই তিনি সৰ্ব বিষয়ের ওপর সর্বশক্তিমান । ৪০. নিশ্চয়ই যারা || 

আমার আয়াতসমূহের অর্থ বিকৃত করে* 

?-এবং ; ৯-তারা ; 5,৯ (9-একটুও ক্লান্ত হয় না। &);-আর ; মধ্যে (এটিও || 
রয়েছে) যে ; ॥=|-তীর নিদর্শনাবলীর ; &াঁ-আপনি নিশ্চয়ই ; $-দেখেন ; ৮১১ 
-যমীনকে ; £25-শুষ্ধ-অনুর্বর ; 6-অতঃপর যখন ; (/-আমি বর্ষণ করি ; 

৬ -তার ওপর ; :ট)-পানি ; 5%/-তখন তা শশ্য-শ্যামল হয়ে উঠে ; ?-এবত, 
0-সজীব-সবল হয়ে যায়; নিশ্চয়ই ; £5 //-যিনি ; ৮5|-তাকে সজীব করেন; 
€%_-তিনিই জীবন দানকারী ; ১)|-মৃতদেরকে ; ঠ-নিশ্চয়ই তিনি ; sk - 
ওপর ; ॥ $-সর্ব বিষয়ের ; *:এ5-সৰ্বশক্তিমান । (9 )-নিশ্চয়ই ; &ে-যারা ; 

| 5১১-অৰ্থ বিকৃত করে ; El -আমার আয়াতসমূহের ; 

| ছিলো। তবে সন্মানসূচক সিজদা করা পূর্ববর্তী নবীদের শরীয়তে বৈধ ছিলো। 

| দুনিয়াতে আসার আগে আদম আ.-কে সিজদা করার জন্য সকল ফেরেশতাকে নির্দেশ | 

| বহল তলব বাক তরি ভো ৩ ভায়া সময সহা 

| করেছিলেন। কুরআন মাজীদে এটি উল্লেখিত আছে। কিন্তু ইসলামী আইনজ্ঞ তথা 

| ফিকাহবিদগণ এ বিষয়ে একমত যে, ইসলামে এ সম্মানসূচক সিজদার বিধানও রহিত 

| করা হয়েছে এবং আল্লাহ ছাড়া অপরকে সিজদা করা সর্বাবস্থায় হারাম করা হয়েছে। 
৪৯. অর্থাৎ এরা নিজেদের মূর্খতা বা অজ্ঞতার কারণে যদি দীনের দাওয়াতকে নিজেদের 

জন্য অপমানজনক মনে করে এবং তাদের মনে এ অহংকার থাকার কারণেই তারা 
অজ্ঞতাকে আঁকড়ে ধরে থাকে। 


| ৫০. অর্থাৎ এ বিশ্ব-জাহানে একমাত্র আল্লাহর সার্বভৌমত্ব ও কর্তৃত্বই কার্যকর এবং | 
|, এতে তার কোনো শরীক নেই-__এটি যদি এ মুর্খরা মানতে না চায় তবে তাতে কিছু | 
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তারা আমার অগোচরে নয়* ; তবে কি সেই ব্যক্তি উত্তম, যে জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত, 
অথবা সে ব্যক্তি, যে আসবে (জান্নাতে) নিরাপদে 


১৮৯ ১-তারা অগোচরে নয় ; &1£-আমার ; -,$|-তবে কি সেই ব্যক্তি, যে; sil 
“নিক্ষিপ্ত ; ১ জাহান্নামে ; "উত্তম ; /-অথবা ; সে ব্যক্তি যে; এ - 
আসবে (জারনাতে) ; (/-নিরাপদে ; 


আসে যায় না ।কারণ আল্লাহ তা'আলার অগণিত ফেরেশতা রয়েছে যারা এ বিশ্ব-জাহান 
পরিচালনা ও ব্যবস্থাপনায় নিযুক্ত আছে। এসব ফেরেশতা প্রতি মুহূর্তেই আল্লাহর 
একত্বের সাক্ষ্য দিচ্ছে। 

এখানে তিলাওয়াতে সিজদা থাকার ব্যাপারে আইশম্বায়ে কিরামের এঁকমত্য রয়েছে।. 
তবে মতভেদ রয়েছে সিজদার আয়াতের শেষ সীমা নিয়ে1 কারো মতে ৩৭ আয়াতের 
শেষ পর্যন্ত সিজদার আয়াত শেষ ৷ আবার বেশীর ভাগ ইমামের মতে ৩৮ আয়াত 
সহই সিজদার আয়াত। শেষোক্ত মত গ্রহণ করাই অধিকতর নিরাপদ । কারণ এতে. 
করে যদি শুধুমাত্র প্রথম আয়াতে সিজদা ওয়াজিব হয়ে থাকে তা-ও আদায় হয়ে যাবে 
এবং দ্বিতীয় আয়াতে ওয়াজিব.হয়ে থাকলে তা-ও আদায় হয়ে যাবে। 


৫১. এ (৩৯) আয়াতের ব্যাখ্যার জন্য কুরআন মাজীদের নিম্নোক্ত সূরাগুলোর সাথে 
উল্লেখিত আয়াত ও তৎসংশ্লিষ্ট স্থান টীকাসমূহ দ্ৰষ্টব্য__সূরা আন নহল ৬৫ আয়াত ; 
সূরা আল হাজ্জ ৫ ও ৭ আয়াত এবং সূরা আর রূম ১৯ ও ২০ আয়াত । 

৫২. এখান থেকে আবার রাসূলুল্লাহ সা.-এর বিরোধীদের কথা বলা হচ্ছে, যারা 
আখিরাত, তাওহীদ এবং রিসালাতকে অবিশ্বাস করছে, অথচ বিশ্ব-জাহানে বিদ্যমান 
নিদৰ্শনাবলী প্রমাণ করে যে, রাসূলের দাওয়াত-ই যুক্তিসংগত এবং একমাত্র সত্য ৷ 

৫৩. ‘ইউলহিদূনা' শব্দটি ‘ইলহাদ' থেকে উদ্ভূত । ‘ইলহাদ’-এর আভিধানিক অর্থ 
একদিকে ঝুঁকে পড়া, এক পাশে খনন করা । যে কবর পাশের দিকে খনন করে প্রস্তুত 
করা হয় তাকে ‘লাহাদ’ বলা হয়। ইসলামের পরিভাষায় কুরআনের আয়াতসমূহের 
সরল-সঠিক অর্থকে পাশ কাটিয়ে বাকা অর্থ গ্রহণ করার চেষ্টা করাকে ‘ইলহাদ’ বলে। 
মন্ধার কাফিররা কুরআন মাজীদের দাওয়াতকে ব্যর্থ করে দেয়ার জন্য তাদের ষড়যন্ত্রের 
অংশ স্বরূপ কুরআনের কোনো আয়াতের পূর্বাপর প্রসংগ থেকে বিচ্ছিন্ন করে বা শাব্দিক 

ঘটিয়ে জনমনে ভ্রান্ত ধারণা দেয়া বা তাদেরকে বিত্রান্ত করার চেষ্টা করতো । 
| এখানে সেদিকে ইংগীত করা হলেও প্রকৃতপক্ষে এমন চেষ্টা যে, যখন. যেখানেই করুক 
না কেনো তারাই ‘মুলহিদ' তথা কুরআন বিকৃতকারী বলে প্রমাণিত হবে। তবে এটি 
স্মরণীয়. যে, কুরআন মাজীদকে হিফাযতের দায়িত্‌ আল্লাহ নিয়েছেন ; সুতরাং 
|) কিয়ামত পৰ্যন্ত কুরআনকে কেউ বিকৃত করতে পারবে না। fl 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন 6৭৯ সূরা হা-মীম আস সাজদা 
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EE En 
অবশ্যই সম্যক দুষ্টা ৷ ৪১. নিশ্চয়ই যারা 


A AST BACLT SY (9% 


IE Chk FORCE PIE a অথচ এটি 
অবশ্যই একটি মহাশক্তিমান গ্রন্থ**। ৪২. এতে অনুপ্রবেশ করতে পারবে না 


d Aw DA he Ad Ned AACA 

Og > 3 U2 Sl oY 20 um Ub 
কোনো বাতিল তার সামনে থেকে আর না তার পেছন থেকে ; (এটি) মহাজ্ঞানী 
পরম প্রশংসিত সত্তার পক্ষ থেকে নাযিলকৃত । 

*%দিন ; )-কিয়ামতের ; (,[%/-তোমরা করে যাও ; চ-যা ; es "তোমরা 
চাও ; 4%/-তিনি অবশ্যই; যো সে সম্পর্কে ; 5/455-তোমরা করে থাকো ; ৮ - 
সম্যক দ্ৰষ্টা ৷) $/-নিশ্চয়ই ; ১-যারা ; £,-মানতে অস্বীকার করেছে ; 
+5U৮-এ কুরআনকে ; ()-যখন ; ৯ :&-তা তাদের কাছে আসলো ; ১-অথচ ; 
ঠা-এটি অবশ্যই ; 5 ]-একটি গ্রন্থ ; %-মহাশক্তিমান । 6) 5০ ধু -এতে 
অনুপ্রবেশ করতে পারবেনা ; ৮)/-কোনো বাতিল ; থেকে ; এ ০তার 
সামনে ; ;-আর ; খ-না; ৬থেকে ; এট-তার পেছনে ; bs  ;5-(এটি) নাযিলকৃত; 
পক্ষ থেকে ; ॥-মহাজ্ঞানী ; এ 5 পরম প্রশংসিত সত্তার। 

৫৪. অর্থাৎ ‘মুলহিদ’ তথা কুরআন বিকৃতির প্রচেষ্টাকারীরা ‘ইলহাদ’ বা বিকৃতি- 
প্রচেষ্টা গোপনে করতে চাইলেও তা তারা করতে সক্ষম হবে না । এর দ্বারা আল্লাহ 
তা‘আলা ‘মুলহিদ’দেরকে প্রচ্ছন্ন হুমকি দিয়েছেন। তারা কখনো আল্লাহর পাকড়াও 
এবং আযাব থেকে বাচতে পারবে না । 

৫৫. অর্থাৎ এ কিতাব এমন একটি শক্তিমান গ্রন্থ যা মিথ্যা প্রচার-প্রোপাগাণ্ডা বা 
কুট-চক্রান্তের হাতিয়ার দিয়ে ব্যর্থ করে দেয়া সম্ভব নয়। বাতিলের পূজারীরা কোনো 
চক্রান্ত দিয়েই এটিকে পরাজিত করতে সম্ভব হবে না । আল্লাহ তাআলা কিয়ামত 
পর্যন্ত এ কিতাবকে সংরক্ষণ করবেন। 

৫৬. অর্থাৎ কুরআন মাজীদ আল্লাহর পক্ষ থেকে এমনভাবে সংরক্ষিত যে, শয়তান, 
জ্বিন বা মানুষের মধ্যে যারা বাতিলের অনুসারী তাদের কেউ এটাকে সরাসরি বা | 
|,্কাশ্যে কোনো পরিবর্তন-পরিবর্ধন করতে সক্ষম নয়। এখানে ‘বাতিল’ শব্দ দ্বারা শুধুযাত্র 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন lS Abel 


ayo dL 5 Lf IIMA tre 
৪৩. আপনাকে তো তাছাড়া বলা হয় না যা বলা হয়েছিলো আপনার আগেকার 
রাসূলদেরকে ; নিশ্চয়ই আপনার প্রতিপালকই মালিক 

DS - ns SAD DIAS Aor ABS or, 

HE sf Ul ube 8c 5 EELS | 

ক্ষমা করার** এবং মালিক যন্ত্রণাদায়ক শান্তি দানের । 88. আর আমি যদি | 
যক কোছ গর হত গাহি কহ তবুও তারা নিশ্চিত বলতো, 

Te PERN DEY EES CR AEN IPED PO 

“এর আয়াতসমূহ সুম্পষ্ট করে বর্ণিত হয়নি কেনো? কেমন কথা ! এটি (কিতাব) অনারব ভাষায়, অথচ তিনি 

(রাসূল) আরবী ভাষাভাষি*", (হে নবী !) আপনি বলে দিন, ‘এটি তাদের জন্য_যারা ঈমান এনেছে 


SIL তবলা হয় না ; ৬-আপনাকে তো ; ব/-তা ছাড়া ; যা ; 4-5 -বলা | 
হয়েছিলো ; }4/)-রাসূলদেরকে ; 45 ৮০-আপনার আগেকার ; নিশ্চয়ই ; wx, 
-আপনার প্রতিপালকই ; *;১/-মালিক ১5৮5০ -ক্ষমা করার ; ; %-এবং ; ';১-মালিক ; | 
০ ০-শাস্তি দানের ; ; /এ-ন্ত্ণাদায়ক । (9 7 আর ; ‘-যদি ; ll Ue) 


| আমি এটিকে নাযিল করতাম ; /,%-কুরআনকে ; (.%|-কোনো অনারব ভাষায় ; 
(]৬-তৰুও তারা নিশ্চিত বলতো ; ০3 9']-কেনো সুম্পষ্ট করে বর্ণিত হয়নি ; 
xl-(+0)- "এর আয়াতসমূহ ; | :-কেমন কথা! এটি (কিতাব) অনারব | 
ভাষায় ; $-অথচ ; তিনি (রাসূল) আরবী ভাষাভাষি ; ‘}5-(হে নবী!) আপনি 
“বলে দিন ; ৯-এটি ; 'এ-তাদের জন্য যারা ; (ঈমান এনেছে; 

| শয়তানকেই বুঝানো হয়নি ; করে সা ক আল 
সামনের দিক থেকে তথা শাব্দিক পরিবর্তন, পরিবর্ধন, সংকোচন করতে প্রচেষ্টা 
| চালায় । আর পেছনের দিক থেকে তথা গোপনে এসে এর অর্থ বিকৃত করা বা ইলহাদ |, 
করার সাধ্যও কারো নেই । কেননা এ কিতাবের সার্বিক হিফাযতের দায়িত্ব স্বয়ং 
আল্লাহ নিয়েছেন। গত চৌদ্দশত বছর পর্যন্ত কুরআন মাজীদের পঠন-পাঠন চলে 
আসছে। আজ পৰ্যন্ত একটি যের-যবর বা নুকতাও কারো পরিবর্তন করা সম্ভব হয়নি । 
সহীহ হাদীসের বর্ণনা অনুসারে কিয়ামত পর্যন্ত এমন একদল লোক থাকবে যারা 
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EE TOD gly EEE 
হেদায়াত এবং রোগমুক্তিও বটে, আর যারা (এতে) বিশ্বাস স্থাপন করে না, তাদের 
ন বেছে বত গত এ হিল) 


EE 
ডাকা হচ্ছে'। 
৩--হিদায়াত ; -এবং ; £4 রোগমুক্তিও বটে ; ; 2-আর ; &:4-বারা : 
5439-(এতে) বিশ্বাস স্থাপন করে না ; 46! 5$তাদের কানে রয়েছে; * ir 
বধিরতা ; ' -এবং ; ৯-এটি (কুরআন) ; '4*-তাদের জন্য ; "অন্ধত্ব স্বরূপ ; 
44:,-তারা এমন যাদেরকে ; 5;১-ডাকা হচ্ছে ; থেকে ; ১স্থান ; ; 


| বহু দূরবর্তী । 


পারবে না। আর আল্লাহ তা'আলা যখন তাদের চক্রান্ত সম্পর্কে অবগত তখন তাদের 
| এ অপকর্মের শাস্তি ভোগ করাও অপরিহার্য । 


৫৭. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা যে ক্ষমাশীল, ক্ষমা করার মালিক যে একমাত্র তিনি, 
তার প্রমাণ তো এটিই যে, তাঁর রাসূলকে অমান্য করা হয়েছে, তাকে গালি দেয়া 
হয়েছে, তার ওপর যুলুম-নির্যাতন চালানো হয়েছে, তারপরও এসব যালিমদেরকে 

| বছরের পর বছর তিনি অবকাশ দিয়েছেন, যাতে করে নিজেদেরকে শুধরে নিতে পারে। 


৫৮. রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াতকে অস্বীকার করার জন্য যেসব অজুহাতের আশ্রয় 
নিতো তার মধ্যে এটিও একটি । তারা বলতো, আরবী ভাষা মুহাম্মাদ সা.-এর 
মাতৃভাষা ৷ সুতরাং কুরআন যে, সে নিজে রচনা করেনি, তা-ই বা কে বলবে। সে যদি 
অন্য কোনো ভাষায় অনর্গল বক্তৃতা দিতে পারতো এবং সে রকম কোনো ভাষায় 

| যেতো । কুরআন-বিরোধীদের এ হঠকারিতার জবাবে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করছেন 
যে, এদের নিজের ভাষায় কুরআন নাযিল হওয়াতে তাদের আপত্তি হলো একজন 
আরবীভাষী মানুষের মাধ্যমে আরবদের জন্য আরবী ভাষায় কেনো কুরআনকে নাযিল 
করা হলো ? কিন্তু কোনো অনারব ভাষায় কুরআন নাযিল করা হলে এ লোকেরাই 
তখন বলতো যে, একজন আরবীভাষী লোককে আরবদের জন্য নবী বানিয়ে পাঠানো 
হয়েছে ; কিন্তু এ কেমন কথা, তার প্রতি এমন ভাষায় কিতাব নাযিল করা হয়েছে যে 

| জাষা রাসূল'বা তার জাতি কেউই বুঝতে সক্ষম নয়। 
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ত: লৱ ভা থয তাচ না পণ ত eral Con Hae S| 
শির্ক, নিফাক, অহংকার, হিংসা ও লোতভ-লালসা ইত্যাদি মানসিক রোগের 
নিরাময়কারী যে কুরআন তাতো বলার অপেক্ষা রাখে না । কুরআন মাজীদ বাহ্যিক ও 
শারীরিক রোগের নিরাময়কারী। অনেক দৈহিক রোগ কুরআনী দোয়া দ্বারা নিরাময় 
হয়ে যায় । 


৬০. আরবদের কথার একটি 'মিসাল' বা দৃষ্টান্ত হলো, যে লোক কথা বুঝতে পারে 

| না, তাকে তারা বলে-এ১ ৮৮ ৩2 ৩ ৩১] অর্থাৎ তোমাকে দূর থেকে ডাকা হচ্ছে। আর 

যে লোক কথা বুঝে তাকে তাঁরা “বলে, এ ৩ অর্থাৎ তুমি নিকটবর্তী স্থান থেকে 
শুনেছো। 


কাফিররা যেহেতু কুরআন মাজীদের নির্দেশাবলী শোনার ও বুঝার ইচ্ছা রাখে না, 
তাই তাদের কান যেনো রধির এবং চোখ যেনো অন্ধ । তাদেরকে হিদায়াত করা এমন, 
যেমন কাউকে অনেক দূর থেকে ডাকা হচ্ছে,.ফলে তার কানে ডাকের .আওয়ায পৌছে 
ন্না, আর তাই সে সাড়া দিতে পারে না। 


৫ম রুক্‌’ (৩৩-৪৪ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. আল্লাহর দিকে মানুষকে ডাকার মতো উত্তম কথা দুনিয়াতে আর কোনো কথা হতে পারে না। 


সুতরাং উল্লেখিত উত্তম কথা যে বলে সে-ও উত্তম মানুষ । 

২. উত্তম কথা যে বলবে অথাৎ যে মানুষকে আল্লাহর দিকে ডাকবে, তাকে অবশ্যই আল্লাহর 
আদেশ-নিষেধের পুরোপুরি অনুগত হতে হবে। 

৩. ভালো কাজ ও মন্দ কাজ কখনো সমান হতে পারে না । আর মন্দ কাজকে মন্দ কাজ দিয়ে 
কখনো প্রতিহত করা যায় না। অতএব আল্লাহর পথে আহ্বানকারীদের জন্য নিদের্শ হলো, এ 
কাজে অসদাচরণের মুকাবিলা করতে হবে সদাচার দিয়ে । 

৪. সদাচারের ফলে অতি বড় শঞ্রুও অস্তরঙ্গ বন্ধু হয়ে যেতে পারে । সুতরাং মুমিনদের বড় 
হাতিয়ার হলো শক্রুদের সাথে উত্তম আচরণ করা । 

৫. বিরোধীদের অসদাচরণের কারণে শয়তানের থররোচনায় মনে কোনো উত্তেজনা সৃষ্টি হলে 
তথনই আল্লাহর কাছে তা থেকে রক্ষা পাওয়ার জন্য আশ্রয় চাইতে হবে। 

৬. রাত-দিনের আবর্তন ও সূ্য-চন্ত্র আল্লাহর তাওহীদ বা একত্বের নিদশন। এগুলো সম্পর্কে | 
আল্লাহর কিতাবের মাধ্যমে নবী-রাসৃূলগণ যে বণর্না দিয়েছেন সেটাকেই একমাৱ সত্য বলে বিস্বাস 
করতে হবে। 

৭. দুনিয়ার মানুষ যদি আল্লাহকে অমান্য করে তাতে আল্লাহর অণু পরিমাণও ক্ষতি নেই । 
আল্লাহর বিধান মানা এবং তার তাসবীহ পাঠ করা তথা তাঁর পবিত্রতা বণনা করার জন্য অগণিত 
ফেরেশতা মজুদ রয়েছে । তাঁরা এ কাজে কখনো ক্লাভ হয় না। 

৮. আমাদেরকে নিজেদের কল্যাণেই আল্লাহর বিধান মেনে চলতে হবে। 
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৯.. বৃষ্টিপাতের মাধ্যমে শুক ও মৃত যমীন সবুজ শস্য-শ্যামল করে তোলা আল্লাহর তাওহীদের 

| অপর একটি নিদশর্ম । আমাদেরকে আল্লাহর এসব নিদশর্ন সম্পর্কে চিন্তা-গবেষণা করতে হবে। 

১০. বিশ্ব-চরাচরে আল্লাহর অগণিত নিদশনি ছড়িয়ে আছে। এসব সম্পর্কে চিত্তা করলে 
তাওহীদের প্রমাণ সুস্পষ্ট হয়ে উঠবে এবং আমাদের ঈমান মজবুত হবে। 

১১. আল কুরআনকে কোনো বাতিল শক্তি প্রকাশ্যে বা গোপন ষড়যন্ত্রের মাধ্যমে শব্দগত বা 
অৎর্গত পরিবর্তন বা পরিব্ধনের কোনো ক্ষমতা রাখে না; কারণ এর হিফাযতের দায়িত্ব আঙ্লাহ 
নিজেই নিয়েছেন । 

১২. কোনো অপরাধী বা পাপীকে ক্ষমা করে দেয়া বা শাস্তি দানের একক মালিক একমাত্র 
আল্লাহ । আর আগেকার নবী-রাসৃলদের কাছেও একথাই বলা হয়েছিলো। 

১৩. আল কুরআন আরবী ভাষায় নাযিল করা হয়েছে কেনো'_এ অজুহাত তুলে এটিকে 
অমান্য করা কুফরী কাজ । কোনো অজুহাতেই কুরআনকে অমান্য করা কোনো মন'মিনের কাজ হতে 
পারেনা। 

১৪. আল কুরআন মু'মিনদের জন্য আত্বিক রোগ তথা কুফর, শিরক, নিফাক, হিংসা-বিঘ্েষ, 
অহংকার ও লোভ-লালসা ইত্যাদি থেকে বাঁচার একমাত্র মাধ্যম এবং দৈহিক রোগের নিরাময়কারী । 

১৫. যারা কুরআন মাজীদকে পথ নিদের্শক ও রোগ নিরাময়কারী হিসেবে মানতে অস্বীকার করে, 
তারাই মূলত বধির ও অঙ্ক । 
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8৫. আর নিঃসন্দেহে আমি মূসাকে দিয়েছিলাম কিতাব অতঃপর তাতেও মততেদ সৃষ্টি করা হয়েছিলো”, 
তবে যদি আপনার প্রতিপালকের পক্ষ থেকে একটি বিষয় আগেই ফায়সালা না হয়ে থাকতো 


Dee LRT 
তাহলে অবশ্যই তাদের ব্যাপারে চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত কার্যকরী হয়ে যেতো, আর তারা নিশ্চয়ই তা 
(কুরআন) সম্পর্কে বিভ্রান্তকারী সন্দেহের মধ্যে পড়ে আছে"*। ৪৬. যে ব্যক্তি নেক কাজ করে 


€;-আর ; ৬5 ১-নিঃসন্দেহে আমি দিয়েছিলাম ; ,,-মূসাকে ; =) - 
কিতাব ; 45. ৫-(৷+৩৪)-অতঃপর মতভেদ সৃষ্টি করা হয়েছিলো ; তাতে ; 
তবে ; 9'/]-যদি ; “4-একটি বিষয় ; --আগেই ফায়সালা হয়ে থাকতো ; 
‘পক্ষ থেকে ; এ:,-(৩+৩০১)-আপনার প্রতিপালকের ; এ ]-তাহলে অবশ্যই 
চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত কার্যকরী হয়ে যেতো ; 4-তাদের ব্যাপারে ; ;-আর ; 4-(+০ 
*)-তারা নিশ্চয়ই ; && )-সন্দেহের মধ্যে পড়ে আছে ; {:5-তা (কুরআন) 
সম্পর্কে ; ৬-বিভ্রান্তকারী । 6১ :-যে ব্যক্তি ; )=-করে ; ৮U৮-নেক কাজ ; 
৬১. অর্থাৎ মূসা আ.-কে প্রদত্ত কিতাব-ও কিছুসংখ্যক লোক মেনে নিয়েছিলো, আর 
কিছুসংখ্যক লোক তাতে মতভেদ সৃষ্টি করে কিতাবের বিরোধিতায় উঠেপড়ে 
লেগেছিলো । 
৬২. অর্থাৎ মানুষকে নিজেদের সংশোধনের জন্য দুনিয়াতে যথেষ্ট সুযোগ দেয়া হবে 
| এবং আখিরাতেই সকল মতবিরোধের চূড়ান্ত মীমাংসা করা হবে-_আল্লাহর এ সিদ্ধান্ত | 
যদি আগেই না থাকতো, তাহলে এসব আল্লাহর দুশমনদেরকে তাদের হঠকারিতার 
| ফলে তাৎক্ষণিক ধ্বংস করে দেয়া হতো । 
| ৬৩. অর্থাৎ কাফিরদের মনের অবস্থা এমন ছিলো যে, একদিকে ছিলো তাদের 
ব্যক্তিস্বার্থ, প্রবৃত্তির কামনা-বাসনা ও অজ্ঞতা, আর অপরদিকে ছিলো তাদের বিবেকের 
| সাক্ষ্য । এ দোটানার মধ্যে পড়ে তারা বিভ্রান্ত হয়ে পড়েছিলো এবং কুরআনকে 
আল্লাহর বাণী ও মুহাম্মাদ সা.-কে আল্লাহর নবী হিসেবে মেনে নিতে অস্বীকার 
করেছিলো। তাদের এ অস্বীকৃতি কুফরীর প্রতি তাদের নিশ্চিত বিশ্বাসের ভিত্তিতে নয়, বরং | 
|, তাদের স্বার্থচিন্তা ও বিবেকের মধ্যে সৃষ্ট দ্বন্দের ফলে তাদের মধ্যে সৃষ্টি হয়েছিলো। 
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| NE NED EL, CS FST ES 
তবে সে তা নিজের (কল্যাণের) জন্যই করে, এবং যে ব্যক্তি মন্দ কাজ করে তবে তার মন্দ পরিণাম 
তার ওপরই বর্তায় ; আর আপনার প্রতিপালক (তার) বান্দাহদের প্রতি যালিম নন**। 


AA LA BANA Lp A 
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ত কিযে জা কাও যা জহি যে দয কোলা 
ফলই তার আবরণ থেকে বের হয় না, 


lag 30 2 9+ sl YS Sleds C5 
আর কোনো নারীই গর্ভধারণ করে না এবং সন্তানও প্রসব করে না*' তার (আল্লাহর) 
জ্ঞানের বাইরে ; আর সেদিন তিনি (আল্লাহ) তাদেরকে ডেকে বলবেন, ‘কোথায় 


“-(,+০১+৮)+৩৪)-তবে সে তা নিজের (কল্যাণের) জন্যই করে ; ;-এবং ; 
‘যে ব্যক্তি ; 7 -মন্দ কাজ করে ; Ea 0H ST তার মন্দ 
পরিণাম তার ওপরই বর্তায় ; আর ; ৬-নন ; &&-আপনার প্রতিপালক ; pl 


| যালিম ; :"]-(তৌর) বান্দাহদের প্রতি । ):-J/-তার (আল্লাহর) প্রতিই ; ১ - 
ন্যস্ত রয়েছে; “জ্ঞান ; 25 //কিয়ামতের ; 7-আর ; ; 2% ভবের হয় না ; 
কোনো ; ৩)-%-ফল ; '১থেকে ; {৬%1-(৬+,৷)-তার আচরণ ; , - 
আর; ০ গর্ভধারণ করে না ; কোনো ; ৬%াঁনারীই ; 9-এবং ; = এ- 
সন্তানও প্রসব করে না ; খ-বাইরে ; -৯/(১+/০+৩০)-তার জ্ঞানের ; ;-আর 
rr /-সেদিন ; PE (at 20)- -তাদেরকে ডেকে বলবেন ; - -কোথায় ; 
তাদের স্বার্থচিন্তা ও প্রবৃত্তির দাবী হলো- 
(১) কুরআন ও মুহাম্মাদ সা.-এর বিরোধিতা চালিয়ে যেতে হবে। 
(২) মুহাম্মাদ সা. মিথ্যাবাদী । (নাউযুবিল্লাহ) । 


(৩) মুহাম্মাদ সা. পাগল (নাউযুবিল্লাহ) । 
(8) মুহাম্মাদ সা. নিজের বড়ত্ব ও শ্রেষ্ঠত্ব প্রকাশ করার জন্য এসব করছেন। 


| অপরদিকে ভেতর থেকে তাদের বিবেক বলে উঠে যে, কুরআন ও মুহাম্মাদের 
বিরোধিতা তোমরা কেনো করবে ? কুরআন তো. এক নজীরবিহীন বাণী। কোনো কবি 
|, এমন কথা রচনা করতে পারে না। কোনো পাগলও এমন মহান কথা বলতে পারে না। // 
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| আমার শরীকরা ?' তারা জবাব দেবে, ‘আমরা তো আপনার সামনে নিবেদন করছি, আমাদের মধ্যে (এর) 
কোনো সাক্ষী নেই" । ৪৮. আর উধাও হয়ে যাবে তারা, (সেসব উপাস্যরা) যাদেরকে এরা ডাকতো 
৬ ০%-($+*,:)-আমার শরীকরা ; 6ঠ6-তারা জবাব দেবে ; $১৮০3! 
৩)-আমরা তো আপনার সামনে নিবেদন করছি ; 4-নেই ; ৮ -আমাদের মধ্যে 
(এর) ; কোনো ; ॥,৫সাক্ষী । €5-আর ; 4 ৮ উধাও হয়ে যাবে তারা 
(সেসব উপাস্যরা) ; যাদেরকে ; 5,2 [/-এরা ডাকতো ; 
আল্লাহর ভয়, সৎকাজ ও পবিত্রতার এমন শিক্ষা কোনো শয়তান দিতে পারে না। 


মুহাম্মাদ সা.-এর মতো মহৎ চরিত্রের মানুষ কখনো মিথ্যাবাদী হতে পারে না। এমন 
মানুষ স্বার্থপর বা স্বীয় শ্রেষ্ঠত্ব প্রকাশ করতে উদ্যোগী হতে পারে না। 


৬৪. অর্থাৎ তিনি তীর বান্দার প্রতি এমন যুলুম কখনো করতে পারেন না যে, বান্দাহর 
সৎকর্মকে ধ্বংস করে দেবেন এবং দুষ্কৃতকারী বান্দাহকে শাস্তি না দিয়ে ছেড়ে দেবেন। 


৬৫. ‘আস সাআহ’ অর্থ কিয়ামত । অর্থাৎ আল্লাহর জ্ঞানে কিয়ামতের সেই নির্ধারিত 
সময়েই আল্লাহ তীর সৎকর্মশীল বান্দাহর বিরুদ্ধে কৃত দু্রর্মের শাস্তি দুষ্ৃতকারীদেরকে 


অবশ্যই দেবেন। 


৬৬. এখানে আল্লাহ তা'আলা কাফিরদেরকে একটি অনুল্পেখিত প্রশ্নের জবাব 
দিয়েছেন। তাদের প্রশ্ব ছিলো-_ “তুমি যে আযাবের ভয় আমাদেরকে দেখাচ্ছো তা 
কখন আসবে ?” এ প্রশ্নের জবাবে বলা হয়েছে __“তোমাদের ওপর সেই আযাব 
আসবে কিয়ামতের দিন। আর কিয়ামত সংঘটিত হওয়ার নির্ধারিত সময় সম্পর্কে 
আল্লাহই ভালো জানেন ; অন্য কেউ এ সম্পর্কে কিছুই জানে না।” 


৬৭. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা কিয়ামতের সংঘটন-সময় তো জানেন-ই ৷ এ ছাড়াও 
তিনি সকল অদৃশ্য বিষয় সম্পর্কেও সম্যক ওয়াকিফহাল ৷ তাছাড়া তিনি সকল 
খুঁটিনাটি বিষয় সম্পর্কেও ভালোভাবে অবগত । এমন কি কোনো নারীর গর্ভধারণ ও 
সন্তান প্রসব সম্পর্কেও তিনি জ্ঞাত। সুতরাং তার জ্ঞানের বাইরে কোনো কিছু ঘটে 
যেতে পারে না। অতএব তাকে উপেক্ষা করে কোনো কিছু করাও সম্ভব নয়। 


৬৮. অর্থাৎ আমরা এখন বুঝতে পেরেছি যে, রাসূলগণ যা বলেছিলেন তা সত্য 
ছিলো এবং আমরা ছিলাম ভুলের ওপর প্রতিষ্ঠিত । এখন যেহেতু আমাদের সামনে 
সত্য সুস্পষ্ট হয়ে গেছে, তাই আপনার সার্বভৌম ক্ষমতার অংশীদার থাকার কথা 
আমাদের মধ্যে কেউ-ই বিশ্বাস করে না। কিয়ামতের দিন আল্লাহ তা'আলা 
| দাওয়াতকে অমান্য করেছিলে, এখন বলো, তোমরাই সঠিক পথে ছিলে, না-কি নবী- 
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LD OAAA AS) ড A fe AG HANAN 
EET A Gases ll [9890S | 
এর আগে (দুনিয়াতে)** এবং তারা ধারণা করতে সক্ষম হবে যে, তাদের জন্য 
মুক্তির কোনো উপায় নেই । ৪৯. কল্যাণের দোয়া থেকে মানুষ ক্লান্ত হয় না"; 
LU nctn UatAASOLINAAN SLBA DAPLAAL TD POU A 
sls dus lsd SSS Ob fs yh alo 
আর যদি তাকে কোনো অকল্যাণ স্পর্শ করে তখন সে একেবারে হতাশ-অসহায় হয়ে পড়ে। ৫০. আর 
মৃদি জামি তাকে আমার দ্র ভনুমহের সাদ আহাদন কর সেই কাট-কহিন্র গর 


Aur | LIGANDS PADS 


DBL A LIE LONE Yad 
যা তাকে স্পর্শ করেছে, তখন সে অবশ্যই বলে থাকে “এটাতো আমার জন্যই, এবং আমি মনে করি 
না যে, কিয়ামত নিশ্চিত সংঘটিতব্য আর যদি আমি আমার প্রতিপালকের নিকট প্রত্যাবতীতই হই_ 
[5 -এর আগে (দুনিয়াতে) ; $-এবং ; (,-ট-তারা ধারণা করতে সক্ষম হবে যে; 
| ৮-নেই ; 40-তাদের জন্য ; '৫-কোনো ; মুক্তির উপায় । 9.9 -ক্লান্ত | 
হয় না ; ১5খ-মানুষ ; থেকে ; + ১-দোয়া ; ট-কল্যাণের ; এ-আর ; | 
যদি ; 4 £-(++০)-তাকে স্পৰ্শ করে ; '/=/)|-কোনো অকল্যাণ ; (+৩ 
| ৮+-)-তখন সে হয়ে পড়ে হতাশ ; ৬5-অসহায় ।€);-আর ; ',-/-যদি ; *35- | 
(ort35) -আমি তাকে স্বাদ-আস্বাদন করাই ; £_১,-দয়া-অনুগ্রহের ; ৫%-আমার ; | 
এ তোপর ; দে তেসেই কষ্ট-কাঠিন্যের ; ২১ ০৮(+৩০০)-যা তাকে স্পর্শ 
করেছে; ৬ )-তখন সে অবশ্যই বলে থাকে ; (5৯-এটি তো ; /-আমার জন্যই; 
%-আর ; ১! আমি মনে করিনা যে; £5 কিয়ামত ; 5 -নিশ্চিত 
সংঘটিতব্য ; ;-আর ; ',-]-যদি ; ১১>, -প্রত্যাবর্তীতই হই ; )/-নিকট HEE 


রাসূলগণ সঠিক পথে ছিলেন ? কাফিররা তখন উত্তর দেবে যে, ‘আমরাই ভুলের ওপর 
ছিলাম ৷ নবী-রাসূলগণই সত্যের ওপর প্রতিষ্ঠিত ছিলেন।' 

৬৯. অর্থাৎ কাফিররা সারা জীবন যাদের নির্দেশ মেনে চলতো, সেসব উপাস্য দেব- 
দেবী ও বাতিল নেতা-নেতৃদের কাউকেই কিয়ামতের দিনের কঠিন পরিস্থিতিতে খুঁজে 
পাওয়া যাবে না। কাফিররা তাদের না দেখে নিরাশ হয়ে পড়বে। 

৭০. অর্থাৎ কল্যাণ তথা সুখ-স্বাচ্ছন্দ্য, প্রাচূর্য ও সন্তান-সন্ততির কল্যাণ সম্পর্কে 
মানুষ আল্লাহর কাছে কাকুতি-মিনতি সহকারে দোয়া করে, আাবিক দু্বলভা থেকে | 

LEE E00 আনক দুরেত। রে এ: ররর al 
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Be NE BELEN EXE Gedo) | 
| (তাহলে) অবশ্যই তাঁর কাছে আমার জন্য রয়েছে নিশ্চিত কল্যাণ ; অতঃপর যারা কুফরী করেছে তাদেরকে আমি অবশ্য- | 
ess sat bla © BALLILLLeh be Sct S00 cB 


Ee CE UE dT TOA 
ফিরিয়ে নেয় এবং তার পার্শ্বের দিকে মুখ ঘুরিয়ে থাকে'২ ; আর যখন 
ADA Ara ops 2 De | 
alge slut Hf BOC ys 5 dae 
| তাকে কোনো বিপদ-মসীবত স্পর্শ করে, তখন সে লঙ্বা-চওড়া দোয়ার অধিকারী হয়ে যায়**। ৫২. আপনি 
বলুন, ‘তোমরা চিন্তা করে দেখেছো কি যদি এটি (কুরআন) আল্লাহর পক্ষ থেকে হয়, তারপর 

১/-(তা হলে) অবশ্যই ; এ]ঁ-আমার জন্য ; ॥০-তার কাছে রয়েছে ; REEFS SS 
নিশ্চিত মঙ্গল ; ৮00-৬ =+৩)-অতঃপর আমি অবশ্য-অবশ্যই অবহিত 
করবো; ১১/-তাদেরকে যারা ; /%-কুফরী করেছে ; (সে সম্পর্কে যা; Ls | 
তারা করেছে; )-এবং ; 44" (৮+৩১)-অবশ্য-অবশ্যই আমি ত তাদেরকে | 
মজা ভোগ করাবো ; ০% ৬আযাবের ; ১:-কঠোর ।€) আর ; {|-যখন ; | 
ো-আমি নিয়ামত বৰ্ষণ করি ; এ -প্রতি ; ০১ খ-মানুষের ; ৮ /|-সে মুখ | 
| ফিরিয়ে নেয় ; ,-এবং ; মুখ ঘুরিয়ে থাকে ; পদ (৮০১৬৮%০)-তার পাৰ্শ্বের | 
দিকে ; ;-আর ; (5|-যখন ; 2 (০৮০০)-তাকে স্পৰ্শ করে ; 0! -বিপদ- 
মসীবত ; ';১5-তখন সে অধিকারী হয়ে যায় ; . ১-দোয়ার ; ১, -লম্বা-চওড়া ৷ | 
€১-আপনি বলুন ; SUG RO SL -এটি | 
(কুরআন) হয় ; থেকে ; ১০-পক্ষ ; এ]/-আল্লাহর ; “তারপর ; 
নবী-রাসূল ও নেক বান্দাহগণ ব্যতিক্রম । তারা ন অবস্থায় 
আল্লাহকে স্মরণ করেন। 
| ৭১. অর্থাৎ এটি আমার ন্যায্য পাওনা বা অধিকার, কারণ আমার যোগ্যতা বলেই 
| আমি এসব লাভ করেছি। | 
৭২. অর্থাৎ আমার আনুগত্য না করে আমার সৃষ্টির আনুগত্য করে। আমার রাসূলের | 
কথা মেনে চলাকে তারা নিজেদের জন্য অপমানজনক মনে করে। 
৭৩. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলার পক্ষ থেকে তারা ধন-সম্পদ, ইয্যত-সম্মান ও নিরাপত্তা 


- পারা ৪ ২৫ RE | 
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| AE ০/285 পৰব তণ Rs, 
Fe BSE Rs TE SEES 
lef এ থা ততে সায় ত হত দেখ যা দেৱা ভাদ যাতগা 


A Meee DAA Dp lenNDe LUA hen DNR er 

RCT EAL TALES ESTES 
এবং তাদের নিজেদের মধ্যেও, যাতে করে তাদের কাছে সুস্পষ্টই হয়ে যায় যে, তা 
(কুরআন) অবশ্যই সত্য'* ; আপনার প্রতিপালকের সম্পর্কে এটি কি যথেষ্ট নয় যে, 


1-তোমরা প্রত্যাখ্যান করো ; “তা ; তবে আর কে হবে ; 1 -অধিক 
পথভ্রষ্ট ; --তার চেয়ে ; »৯-যে ; মধ্যে ; ; ও বিরোধিতার ; এ সুদূর । 
| 8 -4/০-(০+৩০/৮)-শীঘ্ৰই আমি তাদেরকে দেখিয়ে দেবো ; আমার 
নিদৰ্শনাবলী ; 5১! 5-(তাদের) আশেপাশে ; $-এবং ; ৪5-মধ্যেও ; —- 
(*+০-১/)-তাদের নিজেদের ; /৮-যাতে করে ; "সুস্পষ্ট হয়ে যায় যে ; 
তাদের কাছে ; %-তা (কুরআন) অবশ্যই ; ১ )/-সত্য ; এ; 4-এটি কি 
যথেষ্ট নয় যে, Wri ,+৩০১)- আপনার প্রতিপালক সম্পর্কে ; 


পেলে তারা এমনভাবে তাতে বিভোর হয়ে যায় যে, আল্লাহর কথা বে-মালুম ভুলে 
গিয়ে আরও দূরে চলে যায় এবং তাদের অহংকার উদাসীনতা বেড়ে যায়। 


' অন্যদিকে কোনো বিপদের মুখোমুখি হলে আল্লাহর কাছে দীর্ঘ সময় ধরে দোয়া 
করতে থাকে ‘আরীদ’ শন্দ দ্বারা দীর্ঘ সময় ধরে দোয়া করার কথা বুঝানো হয়েছে। 
বুখারী ও মুসলিমের হাদীস থেকে জানা যায় যে, কাকুতি-মিনতি করে দীর্ঘ সময় 
দোয়া করা একটি উত্তম কাজ । কিন্তু এখানে কাফিরদের দীর্ঘ সময়ের দোয়ার নিন্দা 
করা হয়েছে। এর কারণ হলো, তাদের সামগ্রিক জীবন আল্লাহর বিরোধিতায় ভরপুর । 
বিপদে পড়ে আল্লাহর কাছে দীর্ঘ সময় দোয়া করা দ্বারা তাদের উদ্দেশ্য হলো হা-হুতাশ 
করা ও মানুষের কাছে তা প্রকাশ করা । 


সুখ-স্বাচ্ছন্দ্যে আল্লাহকে ভুলে যাওয়া এবং দুঃখ-যাতনায় আল্লাহকে দীর্ঘ সময় পর্যন্ত 

ডাকা মানুষের জাতিগত দুর্বলতা । এ বিষয়ে কুরআন মাজীদে নিমোক্ত স্থানসমূহেও 
আলোচনা এসেছে । সূরা ইউনুস-এর ১২ আয়াত ; সূরা হৃদ-এর ৯ ও ১০ আয়াত ; | 
সূরা বনী ইসরাঈলের ৮৩ আয়াত ; সূরা আয যুমার ৮, ৯ ও ৪৯ আয়াত; সূরা রুমের 
৩৩ থেকে ৩৬ আয়াত । 


৭8. অর্থাৎ তোমাদের ধারণা অনুমান অনুযায়ী কুরআন যদি আল্লাহর পক্ষ থেকে না | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা হা-মীম আস সাজদা 


্) 
A wr ‘GEA ted 3 | 


| ED Ue 1 108 AVS ei fe 
নিশ্চয়ই তিনি প্রত্যেক বিষয়ের ওপর সাক্ষী" ? ৫৪. জেনে রেখো ৷ তারা তাদের 
পতিপালকের সাক্ষাতের ব্যাপারে শিক্িত সন্দেহের মধ্যে রয়েছে"; 


ET EE TN 
ঠা-নিশ্চয়ই তিনি ; ৩ল-ওপর ; -প্রত্যেক ; "বিষয়ের ; ১-৫সাক্ষী । 
খবা-জেনে রেখো ; 4!-নিশ্চিত তারা ; মধ্যে রয়েছে ; সন্দেহের ; ১ - | 
ব্যাপারে ; .%- ঢ় তেরে ; mt (2t2)- তাদের প্রতিপালকের ; 91 -জেনে 
| রেখো !%%/-অবশ্যই তিনি ; 5% {প্রত্যেক জিনিসকে ; ৮ >= = - 
পরিবেষ্টনকারী । 


মানে, তাদের পরিণাম একই হয়ে যাবে, অর্থাৎ মান্যকারী এবং অমান্যকারী উভয় 
পক্ষই মৃত্যুর পর মাটি হয়ে যাবে। এরপর আর কোনো জীবন থাকবে না, যেখানে 
কুফর-এর শাস্তি ও ঈমানের পুরস্কার দেয়া হবে। তবে তোমাদের ধারণা যেমন সত্য 


হতে পারে তেমনি ভ্রান্তও হতে পারে। উভয় সম্ভাবনা সমান সমান । কারণ তোমাদের 
ধারণাই যে সঠিক তার কোনো প্রমাণ তো তোমাদের কাছে নেই । সুতরাং যদি 
তোমাদের ধারণা ভ্রান্ত হয়, তাহলে তোমাদের এ চরম বিরোধিতার ফলাফল সম্পর্কে 
তোমাদের ভেবে দেখা প্রয়োজন । অতএব তোমরা যদি বুদ্ধিমান হয়ে থাক, তবে এ 
কুরআনের বিরোধিতায় এখনই এতদূর অগ্রসর না হয়ে বরং একবার ভেবে দেখো, 
কোন্‌ পদ্থা অবলম্বন তোমাদের জন্য কল্যাণকর হতে পারে। 

৭৫. অর্থাৎ আমি আমার কুদরত ও তাওহীদের নিদর্শনাবলী তাদেরকে দেখিয়ে 
দেবো যা বিশ্ব-জগতের সর্বত্র প্রতিনিয়ত বর্তমান রয়েছে। আর এমন নিদর্শনও 
দেখাবো যা তাদের নিজেদের সত্তার মধ্যেও বর্তমান রয়েছে। আয়াতে উল্লিখিত | 
‘আফা-ক’ শব্দটি ‘উফুক’ শব্দের বহুবচন, অর্থ দিগন্ত । আয়াতের উদ্দেশ্য হলো, 
বিশ্ব-জগতের ছোট-বড় সৃষ্টি এবং আকাশ ও পৃথিবী এবং এতদুভয়ের মধ্যকার যে 
কোনো বস্তুর প্রতি দৃষ্টিপাত করলেই তা আল্লাহর অস্তিত্‌, তার সর্বব্যাপী জ্ঞান ও | 
ক্ষমতা এবং তীর এককত্বের সাক্ষ্য দেয়। তারচেয়ে আরও নিকটবর্তী নিদর্শন হলো 
মানুষের দেহ ও প্রাণ । এর একটি অঙ্গ এবং তাতে সক্রিয় সূক্ষ্ম ও নাজুক যন্ত্রপাতির | 
মধ্যে মানুষের আরাম ও সুখের বিস্ময়কর ব্যবস্থা করে রাখা হয়েছে। এসব যন্ত্রপাতিকে 
এমন মজবুত করে তৈরী করা হয়েছে যে, সত্তর-আশি বছর পর্যন্তও এগুলো ক্ষয়প্ৰাপ্ত 
হয় না। একইভাবে মানব দেহের গ্রন্থিসমূহ, চামড়া, হাতের চামড়া এবং হাতে অঙ্কিত | 

সহ হা যক চিতা ডাযা কৰতো কত হারা জয় বত্য যহত 
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| পরিচালক আছেন, যিনি অসীম জ্ঞান ও ক্ষমতার অধিকারী এবং তাঁর কোনো সমকক্ষ | 
হতে পারে না। 

| এ আয়াতের অর্থ এটিও হতে পারে যে, আজ তাদেরকে যে কিতাবের প্রতি দাওয়াত 
দেয়া হচ্ছে তার সত্যতার নিদর্শন তারা অচিরেই দেখতে পাবে। তারা দেখতে পাবে যে, এ 
কিতাব কিভাবে মানুষের মধ্যে বৈপ্বিক পরিবর্তন সাধন করেছে। আশে-পাশের সকল 
' দেশেই এ কিতাবের প্রভাব বিস্তার লাভ করেছে এবং তাদের নিজেদের মাথাও তার | 
| বিধানের সামনে নত হয়ে গেছে। আসমান-যমীনের দিগস্তরাজী বিশ্ব-জগতের প্রতিটি 
অণু-পরমাণুতে এবং মানুষের আপন সত্তার মধ্যে আল্লাহ তা'আলা এতো অসংখ্য 
নিদর্শন রেখেছেন যে, মানুষ তা পূর্ণরূপে তাদের জ্ঞানের আওতার মধ্যে আনতে 
| অতীতেও সক্ষম হয়নি, তেমিন ভবিষ্যতেও তা পুরোপুরি জানতে সক্ষম হবে না। 
প্রত্যেক যুগেই মানুষ এ সবের মধ্যে নতুন নতুন নিদর্শন খুঁজে পাবে এবং এ ধারা 
{ কিয়ামত পৰ্যন্ত চলতে থাকবে । 

| ৭৬. মানুষের সাবধান ও সতর্ক হওয়ার জন্য আল্লাহর এ বাণীই যথেষ্ট যে, 
কুরআনের বিরোধিতায় যারা যা কিছু করছে, তাদের এ সকল তৎপরতার চাক্ষুষ সাক্ষী 
আল্লাহ তা'আলা ৷ তিনি তাদের প্রতিটি পদক্ষেপ ও আচরণ লক্ষ্য করছেন। 

৭৭. অর্থাৎ মানুষের আল্লাহ-রাসূল বিরোধী আচরণের মৌলিক কারণ হলো, তারা 
আখিরাত তথা আল্লাহর সামনে হাজির হওয়া এবং নিজের কাজ-কর্মের জবাবদিহি 
করা সম্পর্কে নিশ্চিত বিশ্বাস পোষণ করে না। 

৭৮. অর্থাৎ তার আওতা থেকে পালিয়ে কোথাও যাওয়ার কোনো উপায় নেই ; আর 
না তীর রেকর্ড সংরক্ষণ কাজে কোনো দুর্বলতা আছে যে, তাদের কোনো কোনো 
আচরণ ও তৎপরতা রেকর্ড হওয়া থেকে বাদ পড়ে যেতে পারে। 


৬ষ্ঠ রুকু’ (8৫-৫৪ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. আল্লাহর কিতাবকে নিয়ে মতপাখ্্ক্য সৃষ্টি করে তাকে অমান্য করলে আল্লাহ তার শাত্তি 
তাৎক্ষণিক দিতে পারেন, কিছু আল্লাহ তা না করে মানুষকে মৃত্যুর পুব পযর্্ত অবকাশ দিয়েছেন । 
এ অবকাশে নিজেদের সংশোধন করে নেয়াই বুদ্ধিমানের পরিচয় । 

২. কুরআন মাজীদের বিধানসমূহকে নিঃসন্দেহে বিশ্বাস করতে হবে ; যার বিশ্বাস যতো দৃঢ় হবে 
তার কাজও ততোই আখিরাতমুখী হবে ; ফলে আখিরাতের কঠিন আযাব থেকে আল্লাহ নাজাত 
দান করবেন । 

৩. আখিরাতের জীবন সম্পর্কে সন্দেহ-ই মানুষের কর্মর্কাওকে বিপথে পরিচালিত করে । | 

৪. মানুষের ঈমান ও সৎকম দ্বারা যেমন তার নিজেরই কল্যাণ সাধিত হয়, তেমনি তার মন্দ 
কাজের অভভ পরিণামও তাকেই ভোগ করতে হবে। 

৫. আল্লাহ তাআলা তার নিয়ামত যেমন অযোগ্য লোককে দান করৈন না, তেমনি নিয়ামতের 
||, যোগ্য লোককেও তা থেকে বঞ্চিত করেন না । 


পারা £ ২৫ 
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I ৬. আল্লাহ তা'আলা সৎক্মর্শীল যন'মিনের সৎকর্ম যেমন বিনষ্ট করেন না, তেমনি 
| মুশরিকদের পাপাচারের শাত্তি থেকেও তাদেরকে রেহাই দেবেন না। 

৭. কিয়ামত কখন সংঘটিত হবে, সেই জ্ঞান একমাত্র আল্লাহর নিকট-ই রয়েছে । নবী-রাসূল বা 
ফেরেশতা কেউ এ সম্পকে কিছু জানে না । এটিই আমাদের ঈমান । 

৮. আল্লাহ তা‘আলার অজ্ঞাতে বিশ্ব-জগতে ক্ষদ্র-বৃহৎ কোনো ঘটনাই ঘটে না । সুতরাং আল 
কুরআন ও ইসলামী জীবনব্যবস্থার বিরোধীদের সকল তৎপরতা সম্পর্কে তিনি অবহিত । অতএব 
তার পাকড়াও থেকে রেহাই পাওয়ার কোনো উপায় নেই । 

৯. শেষ বিচারের দিন সকল কাফির-মুশরিক তাদের নিজেদের ভ্রাডি এবং নবী-রাসূলদের 
দাওয়াতের সত্যতা স্বীকার করবে, কিছু সেই স্বীকৃতি কোনো কাজে আসবে না। 

১০. হাশরের দিনে কাফির-মুশরিকদের পথভ্র্টকারী নেতা-নেতৃদের ক্ষমতা, প্রতিপত্তি কোনো 
কাজে আসবে না । অবশেষে তাদের দুনিয়ার অনুসারীরা বুঝতে সক্ষম হবে যে, তাদের মুক্তির 
কোনো উপায় নেই । 

১১. সুখ-কাচ্ছন্দ্যে আল্লাহকে ভুলে যাওয়া, আর দুঃখ দৈন্যতায় আল্ল'্্র দরবারে কাকুতি-মিনতি 
সহকারে সুদীর্ঘ সময় দোয়া করা কোনো সৎকমর্শীল মুমিনের কাজ হতে পারে না । ম্ন'মিনকে 
সকল অবস্থায় আল্লাহর নিকট আত্মসমপিত হতে হবে। 

১২. কষ্ট-কাঠিন্যের পর সুখ-কবাচ্ছন্দ্যের আগমনও আল্লাহরই দান । মানুষের নিজের কোনো 
যোগ্যতার বলেই মানুষ এটি লাভ করতে পারে না । সৃতরাং স্খ-দুঃখ উভয়কেই আল্লাহ প্রদত্ত বলে 
বিশ্বাস করতে হবে । 

১৩. দৃনিয়াতে আরাম-আয়েশে থাকা আখিরাতে আরাম-আয়েশে থাকার প্রমাণ নয় । খাঁটি ঈমান 
ও সৎক্মহি আখিরাতে আরাম-আয়েশে থাকার নিশ্চয়তা দিতে পারে । যদি এ দু'টো সঙ্বল নিয়ে 
আখিরাতের জীবনে এবেশ করা যায় । 

১৪. কাফির-মুশরিকরা তাদের কাজের অভভ পরিণাম অবশ্যই ভোগ করবে । এটি আল্লাহর 
ওয়াদা-_আল্লাহ কখনো তার ওয়াদার বরখেলাপ করেন না । এতে আমাদের বিশ্বাস রাখতে হবে। 

১৫. বিবেক-বুদ্ধি ও যুক্তির দাবী হলো, আল্লাহ, রাসূল ও আখিরাতকে বিশ্বাস করে কুরআন 
মাজীদের বিধান অনুসারে জীবন যাপন করা; কারণ এটিই সবচেয়ে নিরাপদ জীবনব্যবস্থা । 

১৬. কুরআন মাজীদকে অবিশ্বাস করে তার বিরোধিতা করে চলার মধ্যে সবচেরে বড় ঝুঁকি 
বিদ্যমান । এতো বড় ঝুঁকি খহণ করা সবচেয়ে বড় বোকামীর পরিচায়ক । 

১৭. বিশ্ব-জগতের প্রতিটি বস্তু এবং মানুষের নিজ দেহের মধ্যে আল্লাহর একক স্রষ্টা হওয়ার 
হে তল তকে যয়া তা কাহ যয হালক দত নয 
হয়ে / 

১৮. সৃষ্টিজগত সম্পকে পুরোপুরি জ্ঞান লাভ মানুষের পক্ষে সম্ভব নয় । সুতরাং কিয়ামত পযর্ভ 
যতোই গবেষণা চলবে ততোই মানুষের সামনে এর জ্ঞান স্পষ্ট হতে থাকবে । 

১৯. সৃষ্টিজগতের রহস্যাবলী যতোই মানুষের সামনে স্পষ্ট হতে থাকবে, ততোই আল কুরআনের 
সত্যতাও মানুষের নিকট সুস্পষ্ট হতে থাকবে । 

২০. আল্লাহ তা‘আলার অজ্ঞাতে দৃনিয়ার ক্ষুদ্ব থেকে বৃহৎ কোনো ঘটনাই ঘটতে পারে না_এ 
বিশ্বাসই মানুষের ক্মর্কাওকে নিয়ন্ত্রণ করতে পারে, যদি সে বিশ্বাস হয় দৃঢ় ও মজবুত । 


Ko 
«a 
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সূরা আশ শুরা-মাক্কী 
ক্রুকু’ ৪৬ 
আয়াত $ ৫৩ 


সূরার ৩৮ আয়াতে উল্লেখিত “শূরা’ শব্দটিকে এর নাম হিসেবে গ্রহণ করা হয়েছে। 
এ নাম দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, এটি সেই সূরা যাতে “শূরা’ শব্দটি উল্লেখিত রয়েছে। 


নাখিলেকর সমস্সকান্ল 

সূরা হা-মীম আস সাজদাহর বিষয়বস্তুর সাথে সামঞ্জস্য থাকার কারণে চিন্তা করলে 
এটিই ভালোভাবে বুঝা যায় যে, এ সূরাটি সূরা হা-মীম আস সাজদার পরপরই 
নাযিল হয়েছে। 


আলোচ্য বিষয় 

সূরার আলোচ্য বিষয় হলো, মানুষের হিদায়াতের জন্য মানব জাতির মধ্য থেকে 
কোনো ব্যক্তির ওপর ওহী নাযিল করা এবং তাকে নবী হিসেবে মনোনীত করা কোনো 
নতুন বিষয় নয়। পৃথিবীতে মানব জাতির সূচনাকাল থেকে এ ধারাই প্রচলিত আছে। 


সুতরাং এতে আশ্চর্য হওয়ার কিছু নেই । 


আসমান-যমীনের' মালিককে একমাত্র উপাস্য ও শাসক মেনে নিতে হবে-_এটিই 

তো স্বাভাবিক কথা৷ তাকে বাদ দিয়ে তারই সৃষ্ট কোনো সত্তাকে শাসক মেনে 
নেয়াটাই বরং অস্বাভাবিক ব্যাপার । অতঃপর বিরোধী শক্তিকে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে 
যে, প্রকৃত সত্যের প্রতি যিনি তোমাদেরকে আহ্বান জানাচ্ছেন, তার ওপর তোমাদের 
ক্রোধাৰিত হওয়া এমন মহাঅপরাধ যে, এর ফলে তোমাদের ওপর আকাশ ভেঙ্গে 
পড়াও অসন্তব নয়। তোমাদের এ হঠকারিতা দেখে ফেরেশতারাও আতংকিত এই 
ভেবে যে, না জানি অতীত জাতিগুলোর মতো তোমাদের ওপর কখন আল্লাহর আযাব 
এসে পড়ে। 


অতঃপর মানুষকে উদ্দেশ করে বলা হয়েছে যে, কোনো ব্যক্তিকে নবী হিসেবে 

পাঠানোর অর্থ এটি নয় যে, তাকে মানুষের ভাগ্য-বিধাতা হিসেবে পাঠানো হয়েছে। 

তিনি তো শুধু গাফিল মানুষদেরকে সতর্ক করে দিতে এবং পথহারাদেরকে পথ দেখিয়ে 

দিতে এসেছেন। তারপর আল্লাহ-ই তার কথা অমান্যকারীদের নিকট থেকে তাদের 

কাজের কৈফিয়ত তলব করবেন। কেউ যদি তার কথা অমান্য করে তবে তাকে জ্বালিয়ে- 

পুড়িয়ে ধ্বংস করে দেয়ার কোনো ক্ষমতাও কোনো নবী-রাসূলকে দেয়া হয়নি। নবী- 

রাসূলগণ তোমাদের কল্যাণকামী । তাই তাদের দায়িত্ব হলো, তোমরা যে পথে চলছো, 
| তার পরিণাম যে তোমাদের নিজেদের ধ্বংস, সেকথা তোমাদেরকে জানিয়ে দেয়াই তীর I 
|, দায়িত্ব । 


পারা £ ২৫ 
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J এরপর বলা হয়েছে যে, মানুষকে ইচ্ছা শক্তি ব্যয় করার স্বাধীনতা দিয়ে আল্ত নী) 
| মানুষের জন্য অপার রহমতের সুযোগ করে দিয়েছেন। ইচ্ছা শক্তি ব্যয় করার | 
স্বাধীনতাবিহীন কোনো সৃষ্টির জন্য এ সুযোগ নেই । আর এ জন্যই আল্লাহ মানুষকে 
জন্মগতভাবে বাধ্যতামূলক সুপথগামী করে সৃষ্টি করেননি । এটি এজন্য করেছেন, যাতে 
করে মানুষ নিজের ইচ্ছা শক্তিকে স্বাধীনভাবে ব্যবহার করে আল্লাহকেই নিজেদের 
অভিভাবক বানিয়ে নিয়ে আল্লাহর পক্ষ থেকে পুরস্কার স্বরূপ রহমতের ভাগীদার হয়। 
কারণ আল্লাহ-ই সৃষ্টিজগতের একমাত্র অভিভাবক । তাকে অভিভাবক মেনে নিয়ে জীবন 
যাপনের মধ্যেই মানুষের চূড়ান্ত সফলতা নির্ভরশীল । 


তারপর মুহাম্মাদ সা.-এর আনীত দীন সম্পর্কে বলা হয়েছে যে, তীর আনীত দীন বা 

জীবনব্যবস্থার প্রাথমিক ভিত্তি হলো এ বিশ্বাস যে, বিশ্ব-জগত ও এর মধ্যকার 
যাবতীয় সবকিছুর সৃষ্টা, মালিক ও অবিভাবক যেহেতু আল্লাহ্‌, তাই শাসন করার 
অধিকারও একমাত্র তারই আছে। মানুষের জন্য কোনো আইন-বিধান রচনা করার 
অধিকারও তিনি ছাড়া আর কারো থাকতে পারে না। আইন রচনার সার্বভৌম ক্ষমতাও 
তার । এ ক্ষমতা মানুষ বা অন্য কোনো সত্তার থাকতে পারে না। আল্লাহর এ সার্বভৌম 
ক্ষমতা মেনে না নিলে তার প্রাকৃতিক সার্বভৌম ক্ষমতা মানার কোনো অর্থ হয় না। 
কেননা সৃষ্টিজগত প্রকৃতিতে বিরাজিত আল্লাহর সার্বভৌম ক্ষমতা মেনে নিতে বাধ্য । 
আল্লাহ তাআলা এজন্যই মানুষের জন্য আইন-বিধান তৈরী করে দিয়েছেন। আর 
সেটাই হলো রাসূল সা. কর্তৃক আনীত দীন বা জীবনব্যবস্থা ৷ 


প্রত্যেক নবী-রাসূল একই দীন বা জীবনব্যবস্থা প্রতিষ্ঠার আন্দোলন করেছেন। নবী- 

রাসূলগণ দীনের মৌখিক প্রচার করেই ক্ষান্ত থাকেননি । বরং দীনকে প্রতিষ্ঠা করার 
কার্যকরী পন্থা অনুসরণ করেছেন। মানব জাতির আদি ও মৌলিক দীন এটিই ছিলো। 
কিন্তু মানুষ নবী-রাসূলদের অবর্তমানে স্বেচ্ছাচারিতা ও গর্ব-অহংকারে মত্ত হয়ে সেই 
মৌলিক দীনের মধ্যে বিরোধ সৃষ্টি করে বিভিন্ন ধর্মের উদ্ভব ঘটিয়েছে। সত্য দীনকে' 
বিকৃত করেই এসব ধর্ম বিকাশ লাভ করেছে। 


মুহাম্মাদ সা.-কে এজন্য পাঠানো হয়েছে,তিনি যেনো মানুষের দ্বারা বিকৃত ধর্মসমূহের 
পরিবর্তে সত্য দীনকে মানুষের সামনে তুলে ধরেন এবং এ সত্য দীনকে প্রতিষ্ঠা করার 
জন্য সর্বাত্মক আন্দোলন গড়ে তোলেন। মানুষের কর্তব্য হলো, তার মাধ্যমে সত্য 
দীনের সন্ধান পেয়ে আল্লাহর প্রতি কৃতজ্ঞ হওয়া এবং তীর সার্বিক সহায়তা দান করা । 
তা না করে যদি তার বিরোধিতা করা হয়, তবে তা হবে মানুষের চরম অজ্ঞতা ও 
নির্বুদ্ধিতার পরিচায়ক ৷ কিন্তু স্বরণ রাখা প্রয়োজন যে, মানুষের অজ্ঞতা ও নির্বুদ্ধিতার 
জন্য মুহাম্মাদ সা. তার প্রতি নির্দেশিত কাজ থেকে বিরত থাকবেন না। যেসব 
কুসংস্কার, অন্ধ বিশ্বাস ও জাহেলী রীতিনীতি মানব সমাজে তাদের অজ্ঞতার সুযোগে 
ঢুকে পড়েছে এবং সত্য দীনকে সেসব আচার-অনুষ্ঠান দ্বারা বিকৃত করা হয়েছে সেসব 
| অপসংস্কৃতি তিনি অবশ্যই দূর. করতে প্রচেষ্টা চালাবেন। এ কাজ থেকে কেউ তাকে | 
| নব করত জম্ হরে লা। al 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আশ শূরা 


| করেছে এবং যারা এসব বিকৃত দীন অনুসরণ করেছে, এদের অপরাধ অত্যন্ত 
মারাত্বক । এরা শির্কে লিপ্ত হয়েছে। এসব কাজের জন্য এদেরকে অবশ্যই শাস্তি 
দেয়া হবে। 


সত্য দীনের পরিচয় পেশ করার পর বলা হয়েছে যে, সত্য দীনের জ্ঞান লাভের জন্য 

আল্লাহ তোমাদের সামনে তার কিতাব নাযিল করেছেন। এ কিতাব তোমাদের বুঝার 
জন্য তোমাদের নিজেদের ভাষায় নাযিল করা হয়েছে। তাছাড়া তোমাদের রাসূল ও 
তার সংগী-সাথীদের জীবন তোমাদের সামনে রয়েছে। তীদেরকে দেখেও তোমরা 
বুঝতে পারো যে, এ কিতাব মেনে চলার ফলে এক সময়ের খারাপ মানুষগুলো কেমন 
ভালো মানুষে পরিণত হয়েছে। এরপরও যদি তোমরা নিজেদেরকে শুধরে নিতে না 
পারো, তাহলে তা হবে তোমাদের দুর্ভাগ্য এবং তোমরা চরম একটি পরিণতির জন্য 
অপেক্ষা করতে থাকো । 


এসব বিষয় আলোচনার ধারাবাহিকতার মাঝে মাঝে তাওহীদ ও আখিরাত সম্পর্কে 
যুক্তি প্রমাণ পেশ করে সাবধানবাণী উচ্চারণ করা হয়েছে। আখিরাতের শাস্তির ভয় 
দেখানো হয়েছে এবং কাফিরদের আখিরাত অবিশ্বাসের ফলে যে নৈতিক অধঃপতন 
ঘটেছে তার সমালোচনা করা হয়েছে। 

উপসংহারে দু'টো গুরুত্বপূর্ণ বিষয়ের প্রতি মানুষের দৃষ্টি আকর্ষণ করা হয়েছে_ 
এক $ নবুওয়াত লাভের পূর্ব পর্যন্ত রাসূল জানতেন না কিতাব কি এবং ঈমান কি ? 


তারপর হঠাৎ এসব বিষয়ে মানুষের সামনে কথা বলা তার নবুওয়াত লাভের একটি 
বড় প্রমাণ । 


দুই £ তিনি যা পেশ করছেন, তা আনল্তাহর বাণী বলে প্রচার করা দ্বারা তিনি এ দাবী 

করেননি যে, তীর সাথে আল্লাহর সরাসরি সাক্ষাত ও কথাবার্তা হয়ে থাকে। অন্যান্য 
নবী-রাসূলদের মতো, তীর কাছেও তিনটি উপায়ে আল্লাহর বাণী এসেছে। আর তা 
হলো-__(ক) ওহী, (খ) পর্দার আড়াল থেকে আসা শব্দের মাধ্যমে এবং (গ) ফেরেশতার | 
নিয়ে আসা পয়গামের মাধ্যমে । এটি সুস্পষ্টভাবে বলা হয়েছে এজন্য যাতে বিরোধীরা 
কোনো অভিযোগ তুলতে না পারে এবং বিশ্বাসীরা আল্লাহর বাণী মানুষের কাছে 
আসার মাধ্যম সম্পর্কে জানতে পারে। 
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| ১. হা-মীম ৷ ২. ‘আই-ন সী-ন, কৃ-ফ। ৩. এভাবেই আপনার কাছে এবং যারা ছিলো 
আপনার আগে তাদের কাছে ওহী পাঠান, আল্লাহ 


AA DLN AN 


LEI nM Bl oy LL HOSS 5 
(যিনি) পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় । ৪. যা কিছু আছে আসমানে এবং যা কিছু আছে যমিনে 
তা সবই তার ; এবং তিনি সমুন্নত 


6 -হা-মীম ।0;১--আই-ন সী-ন কৃ-ফ (এ বিচ্ছিন্ন হরফগুলোর অর্থ আল্লাহ-ই 
ভালো জানেন) ।৩৬॥$-এভাবেই ; ওহী পাঠান ; 4 /-আপনার কাছে ; ;- 


এবং ; /-কাছে ; 4:-তাদের যারা ; ৩:5 ছিলো আপনার আগে ; - 

আল্লাহ ; })- (যিনি) পরাক্রমশালী ; “এ৩-রজ্ঞাময় ।(60-তা সবই তার ; ৬ 
-যা কিছু আছে ; ৩,৭ তে আসমানে ; ,-এবং ; &-যা কিছু আছে ; ES 
-যমিনে ; "এবং ; ৯-তিনি ; এ-সমুর্নত ; 


১. রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াতী কার্যক্রম এবং কুরআন মাজীদ সম্পর্কে তৎকালীন 
বিরোধী শক্তি কাফিরদের আলাপ-আলোচনা এবং তাদের মনের সন্দেহ-সংশয়ের জবাবে 
আলোচ্য আয়াতসমূহ নাযিল হয়েছে। 


কাফিররা বলতো, এ লোকটি যা বলছে তা তো একেবারে নতুন কথা । আমরা 
| কখনো এমন কথা আমাদের পূর্বপুরুষ থেকে শুনিনি বা এমন হতেও কখনো দেখিনি। 

আমরা শত শত বছর ধরে ধর্ম-অনুসরণ করে আসছি, তাকে এ লোক ভুল বলে | 
আখধ্যায়িত করছে। সে তার প্রচারিত ধর্মকেই সঠিক বলে আখ্যায়িত করছে। সে আরো 

বলছে যে, তার প্রচারিত কথাগুলো নাকি আল্লাহর বাণী। তাহলে আল্লাহ কি তার 

কাছে আসেন, না-কি সে আল্লাহর কাছে যায় ? এর কোনোটাই তো সম্ভব নয় । 

কাফিরদের এসব কথাবার্তা ও সন্দেহের জবাবে বাহ্যত রাসূলুল্লাহ সা.-কে উদ্দেশ করে 

মূলত কাফিরদেরকে শুনিয়ে বলা হয়েছে যে, মহাপরাক্রমশালী ও প্রজ্ঞাময় আল্লাহ 

তা‘আলা-ই এসব কথা ওহীর মাধ্যমে তার রাসূলকে বলেছেন এবং অতীতেও 
। এভাবেই নবীদের কাছে এরূপ ওহী আসতো । 
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সুমহান২। ৫. আসমান তাদের ওপর থেকে ভেঙ্গে পড়ার উপক্রম হয়," আর 
ফেরেশতারা পবিত্রতা মহিমা বর্ণনারত 


A DAN ADA AND NaNes Nur 


AsV od od TTT 35953 
তাদের প্রতিপালকের প্রশংসাসহ এবং তারা দুনিয়াতে যারা আছে তাদের জন্য ক্ষমা 
প্রার্থনা রত* ; জেনে রেখো ! আল্লাহ__নিশ্চয়ই তিনি পরম ক্ষমাশীল 
(4-৮)/-সুমহান ।©১৬-উপক্ৰম হয় ; ৩,১-আসমান ; ১/5- ভেঙ্গে পড়ার ; 
থেকে ; 5+} তাদের ওপর ; ;- আর ; 3 )।-ফেরেশতারা ; 5,১ - 
পবিত্রতা-মহিমা বৰ্ণনারত; 5 -প্রশংসাসহ; ' "9 (2+৩৮১)-তাদের প্রতিপালকের; 
"এবং ; 5,44 -তারা ক্ষমা প্রার্থনারত ; ৮ তাদের ছন] ময়া 25 
দুনিয়াতে আছে; খ্রা-জেনে রেখো ; নিশ্চয়ই ; এ|-আল্লাহ ; /৯-তিনি ; 4% 

-পরম ক্ষমাশীল ; 
‘ওহী’ শব্দের আভিধানিক অর্থ ‘দ্রুত বোধগম্য ইংগিত’ যা ইংগীতকারী ও যার প্রতি 


ইংগীত করা হয় এ দু'জনই জানতে ও বুঝতে পারে। আর পারিভাষিক অর্থে আল্লাহর 
পক্ষ থেকে তার কোনো বান্দাহর প্রতি বান্দাহর অন্তরে বিদ্যুৎ চমকের মতো দ্রুত 

| নিক্ষেপ করে দেয়া । আল্লাহ যখন তার কোনো বাছাই করা বান্দাহর নিকট কোনো 
কিছু জানাতে চান, তখন বান্দাহর কাছে তার যাওয়ার কোনো প্রয়োজন হয় না, বা 
বান্দাহরও তার সামনে যাওয়ার প্রয়োজন হয় না। কারণ তিনি মহাপরাক্রমের 
অধিকারী জ্ঞানময় সত্তা । 


২. অর্থাৎ আল্লাহ এমন সমুনৃত ও সুমহান যে, সমগ্র বিশ্ব-জগত এবং তার মধ্যকার 
সবকিছুর মালিক একমাত্র তিনি। তার একক মালিকানায় অন্য কারো সামান্যতম 
অধিকার নেই । কেননা, অন্য সবই তার সৃষ্টি । তার সমকক্ষ কেউ হতে পারে না এবং 
তার সত্তা, গুণাবলী, ক্ষমতা, ইখতিয়ার ও অধিকারে অন্যরা শরীক হতে পারে না। 

৩. অর্থাৎ মুশরিকরা এমন সব জঘন্য কাজে লিপ্ত যা আল্লাহর বিরুদ্ধে চরম ধৃষ্টতা | 
এবং এর ফলে আসমান তাদের ওপর ভেঙ্গে পড়লেও তাতে অবাক হওয়ার কিছু নেই । 
তারা আল্লাহর বংশধারা সাব্যস্ত ক, তারা তার সৃষ্ট মানুষকে বা অন্য কোনো সৃষ্টিকে 
অভাব পূরণকারী, বিপদ থে ভদ্ধারকারী, সবার কথা শ্রবণকারী মনে করে। এমনকি 
কাউকে আদেশ-নিষেধকারী এবং হালাল-হারাম করার অধিকারী মনে করে। 

8. অর্থাৎ দুনিয়ার মানুষ আল্লাহর মর্যাদার পরিপন্থী যেসব কাজ করছে, সেজন্য | 

|,তারা তাৎক্ষণিক আল্লাহর গযবে আক্রান্ত হওয়ার যোগ্য হয়ে গেছে। মানুষ আল্লাহর ॥| 
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প্রম দয়ালুং। ৬. আর যারা খহণ করে নিয়েছে তিনি (আল্লাহ) ছাড়া অন্যকে অভিভাবক 
হিসেবে*, তাদের ওপর হিফাযতকারীও আল্লাহ ; আর 
IAC aed AMELIA, Joo EE 
আপনি তাদের ওপর তত্ত্বাবধায়ক নন'। ৭. আর এরূপেই আমি আপনার নিকট কুরআনকে 
আরবি ভাষায় ওহী রূপে নাযিল করেছি", যেনো আপনি সতর্ক করে দিতে পারেন 


2 - -পরম দয়ালু ।6);-আর ; যারা ; (১ ৩-এহণ করে নিয়েছে ; | 
৯-তিনি (আল্লাহ) ছাড়া অন্যকে ; GES -অভিভাবক হিসেবে ; ১।-আল্লাহ ; 
&-হিফাযতকারীও ; "4--তাদের ওপর ; ;-আর ; &-নন ; ঠোঁ-আপনি ; 

£-তাদের ওপর ; }.,/-তত্ত্বাবধায়ক ।);-আর ; -এরূপেই ; Es 
আমি ওহীরূপে নাযিল করেছি; এ ]-আপনার নিকট ; (,$-কুরআনকে ; if - 
আরবি ভাষায় ; )4%-যেনো আপনি সতর্ক করে দিতে পারেন; 


মূল সত্তা ও গুণাবলীতে তার সৃষ্টিকে শরীক করছে। এসব অপরাধের জন্য আল্লাহ 
তা'আলা যেনো তাৎক্ষণিক আযাব না দিয়ে মানুষকে সংশোধনের জন্য আরো কিছু 
অবকাশ দেন। সেজন্য ফেরেশতারা আল্লাহর কাছে মানুষের জন্য দোয়া কর্তে থাকে। 


৫. আল্লাহ তা‘আলার ক্ষমাশীলতা ও উদারতা এতোই ব্যাপক যে, কুফর, শির্ক, 
নাস্তিকতা ও চরম যুলুমে লিপ্ত ব্যক্তিরাও বছরের পর বছর ধরে আল্লাহর দেয়া 
অবকাশ ভোগ করছে। এসব অপরাধে লিপ্ত সমাজ ও জাতির লোকেরাও শত শত 
বছর পর্যন্ত অবকাশ পেয়ে আসছে। তাদের অপরাধের জন্য তাদেরকে তাৎক্ষণিক 
পাকড়াও করা হচ্ছে না। তারা আল্লাহর নিকট থেকে যথারীতি রিযিক পাচ্ছে। তাছাড়া 
তারা বৈষয়িক দিক থেকেও এমন উন্নতি লাভ করছে, যা দেখে অজ্ঞ ও নির্বোধ 
লোকেরা মনে করে থাকে যে, সম্ভবত এ বিশ্ব-জগতের কোনো মালিক নেই । 


৬. ‘অলী’ শব্দের বহুবচন ‘আওলিয়া'। ‘অলী’ শব্দের সাধারণ অর্থ অভিভাবক । 
তবে কুরআন মাজীদের বিভিন্ন আয়াতে শব্দটি বিভিন্ন অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে £ (১) 
আনুগত্য পাওয়ার অধিকারী ; (২) সঠিক পথ প্রদর্শক ও পথভ্রষ্টতা থেকে রক্ষাকারী ; 
(৩) দুনিয়া ও আখিরাতে গুরুতর অপরাধের কুফল থেকে রক্ষাকারী ; (8) এমন সত্তা 
যাকে মানুষ মনে করে যে, তিনি অলৌকিকভাবে তাদেরকে বিপদে সাহায্য করেন, 
রুষী-রোযগার দান করেন, সন্তান-সন্ততি দান করেন, ইচ্ছা পূরণ করেন এবং অন্যান্য 
সকল প্রয়োজন পূরণ করতে তিনি সক্ষম । 

‘অলী’ শব্দ দ্বারা কুরআন মাজীদে উপরোক্ত সব ক’টি অর্থ এক সাথে বা ভিন্ন | 

|| তে হকে: কচি জৰ বহাত: জন্য বাবত হয়ছে। | 
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কেক্রীয় জনপদবাসীদেরকে (মক্ধাবাসী) এবং যারা তার আশেপাশে আছে* ; এবং সতর্ক করে দিতে পারেন একত্রিত 
হওয়ার দিন সম্পর্কে-যার (সংঘটন) সম্পর্কে কোনোই সন্দেহ নেই ; (সেদিন) একদল থাকবে জান্নাতে 
৬/৷ |-কেন্ত্ৰীয় জনপদবাসীদেরকে (মক্কাবাসী) ; +-এবং ; যারা ; <> 
(৮+J১>)-তার আশেপাশে আছে ; ;-এবং ; ১১-সতর্ক করে দিতে পারেন ; ॥; 
—- (tJ 2)- একত্রিত হওয়ার দিন সম্পর্কে ; খ- নেই ; ’ EY -কোনই 
সন্দেহ ; এ5-যার (সংঘটন) সম্পর্কে ; 5১/-(সেদিন) একদল থাকবে ; ৷ 6- 

জান্নাতে ; 

৭. অর্থাৎ আপনাকে মানুষের তত্বাবধায়ক করে পাঠানো হয়নি । মানুষের ভাগ্যের 
নিয়ন্তা আপনি নন। এ দায়িত্‌ আমার । আপনি শুধু ওহীর মাধ্যমে প্রদত্ত বাণী 
মানুষকে জানিয়ে দেবেন। তারা যদি তা মেনে চলে তবে তা তাদেরই কল্যাণে মেনে 
চলবে। আর যদি তা অমান্য করে তবে তার জন্য জবাবদিহি আমার কাছেই 
তাদেরকে করতে হবে । 

বাহ্যত নবী সা.-কে লক্ষ্য করে বলা হলেও মূলত এর উদ্দেশ্য হলো কাফিরদেরকে 
শুনিয়ে দেয়া । কেননা নবী সা. কখনো নিজেকে তত্বাবধায়ক বলে দাবী করেননি, যার 
জন্য আল্লাহ তা‘আলা কর্তৃক এ ব্যাপারে তাকে সতর্ক করার প্রয়োজন হয়েছে। 

৮. অর্থাৎ এ কুরআন তোমাদের জন্য দুর্বোধ্য কোনো ভাষায় নাযিল না করে 
এটি বুঝা সহজ হয়। তোমরা চিন্তা করলে এটি বুঝতে পারবে যে, এ পবিত্র ও 
নিঃস্বার্থ হিদায়াতের গ্রন্থ অন্য কারো থেকে আসতে পারে না। 
৯. অর্থাৎ যাতে করে আপনি মানুষকে এ মর্মে সতর্ক করে দিতে পারেন যে, তাদের 
আকীদা-বিশ্বাস ও কাজ-কর্মে তারা যে ভ্রান্ত নীতি অবলম্বন করছে তা তাদের জন্য 
পরিণামে ধ্বংস ছাড়া আর কিছু দিতে পারে না। 
এখানে ‘উম্মুল কুরা’ অর্থ সকল জনপদের মূল বা কেন্দ্র তথা মক্কা নগরীকে বুঝানো | 
| হয়েছে। ‘মক্কা’ নগরীকে এ নামকরণের কারণ হলো-__এ শহরটি বিশ্বের সমগ্র শহর- 
জনপদ এমন কি বিশ্বের বাকী সমগ্র অঞ্চল থেকে আল্লাহ তা'আলার কাছে অধিক | 
সম্মানিত ও শ্ৰেষ্ঠ ৷ 

১০. অর্থাৎ আপনি যেনো তাদেরকে এ মর্মেও সতর্ক করে দিতে পারেন যে, এ | 
দুনিয়ার জীবন নিতান্ত স্বল্প সময়ের জন্য । সবাইকে নির্ধারিত একটি দিনে আল্লাহর 
সামনে একত্রিত হতে হবে এবং দুনিয়ার জীবনের কাজ-কর্মের চুলচেরা হিসাব দিতে 
হবে। কেউ যদি দুনিয়াতে তার মন্দ কাজের পরিণাম ভোগ থেকে বেচেও যায়, সেদিন 
|, কিন্তু আল্লাহর পাকড়াও থেকে তার বাচার কোনো উপায় থাকবে না। আর যে ব্যক্তি ॥ 
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আর (অপর) একদল থাকবে জাহান্নামে । ৮. আর আল্লাহ যদি চাইতেন অবশ্যই তাদের | 
সকলকে একটি উন্মতভুক্ত করে দিতে পারতেন, কিন্তু তিনি দাখিল করে নেন 
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যাকে চান তার রহমতের মধ্যে ; আর যালিমদের_-তাদের জন্য নেই কোনো 
অভিভাবক, আর না কোনো সাহায্যকারী’ । ৯. তবে কি 
YE Un Ee +! জাহান্নামে ।(6%-আর ; '/- 
যদি ; :-চাইতেন ; ১0৷-আল্লাহ ; 45-তাদের সকলকে অবশ্যই করে দিতে 
পারতেন ; “৩-উম্মতডুক্ত ; %৪-একটি ; ৮৪কিন্তু ; > -তিনি দাখিল করে | 


নেন ; "যাকে ; :&ে চান ; মধ্যে ; {=->১তীর রহমতের মধ্যে ; Ly, 
১৮০&U-যালিমরা-; &-নেই ; "/-তাদের জন্য ; ৮কোনো ; অভিভাবক 
আর ; খু-না ; ॥-এ}-কোনো সাহায্যকারী ।&,-তবে কি; 


Cd 


ত লা ই রি হার চি রর নর 
হলো, সে-ই চরম দুর্ভাগা । 


১১. অর্থাৎ নদ-নদী, পাহাড়-পর্বত, মাটি, গাছ-গাছালী ও জীবজন্তু যেমন আল্লাহর 
নির্দেশ মেনে চলতে বাধ্য, তার হুকুমের বিপরীত কিছু তারা করতে পারে না। তেমনি 
মানুষকেও সেরূপ অনুগত করে সৃষ্টি করতে পারতেন। কিন্তু আল্লাহর ইচ্ছা তা নয়। 
আল্লাহর ইচ্ছা হলো, মানুষকে ক্ষমতা-ইখতিয়ার ও চলার পথ নির্বাচন করে নেয়ার 
স্বাধীনতা দান করা, যাতে সে চাইলে হিদায়াত লাভ করে সত্যের পথে চলতে পারে। 
অথবা সে চাইলে হিদায়াত খহণ না করে অসত্যের পথেও চলতে পারে। এর অর্থ সে 
যেদিকে চলতে চায় সেদিকেই সে যেতে পারবে। এটি যদি আল্লাহর ইচ্ছা না হতো | 
তাহলে নবী-রাসূল ও কিতাব পাঠানোর কোনো প্রয়োজন ছিলো না । আল্লাহ | 
প্রকৃতিগতভাবে মানুষকে আল্লাহর অনুগত করে সৃষ্টি করতেন এবং সব মানুষই 
আল্লাহর নির্দেশ পালন করে চলতে বাধ্য হতো । 

আল্লাহ আয়াতে তার রাসূল সা.-কে উপরোক্ত বিষয় অবগত করানোর সাথে সাথে | 
মানুষের পথভ্রষ্ট হওয়ার জন্য তাকে সান্তনা দান করেছেন। এ আয়াত দ্বারা সেসব | 
লোকের বিভ্রান্তিও দূর করেছেন, যারা মনে করে যে, আমরা যা করছি তা আল্লাহর ||: 
ইচ্ছায় করছি, সুতরাং আমাদের ন্যায়-অন্যায় কাজের জন্য আমরা দায়ী নই । ||: 

এ আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা সেসব ঈমানদার লোকদেরকেও তার কর্মকুশলতার | 


শ. শ. কু. ১১/২৫ পারা £ ২৫ 2 f f 
WWw.amarboi. org Wwww.i-onlinemedia.net 


rr & APeoed Ae DRL 

OE TE Us gus 
তারা গ্রহণ করে নিয়েছে ভাঁকে (আল্লাহকে) ছেড়ে অন্যদেরকে জতিভাবক হিসেবে? 
অথচ আল্লাহ__তিনিই একমাত্র অভিভাবক এবং তিনিই জীবিত করেন র্‌কে 
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আর তিনিই সর্ববিষয়ে সর্বশক্তিমান ।১২ 
(,4 ৩/-তারা গ্রহণ করে নিয়েছে ; 55১ ১তীকে (আল্লাহ) ছেড়ে অন্যদেরকে ; 
£,/-অভিভাবক হিসেবে ; -(২)৷৩)-অথচ আল্লাহ ; ,৯-তিনিই ; '/,) - | 
একমাত্র অভিভাবক ; -এবং ; ৯-তিনিই ; এস জীবিত করেন ; ৮১ | - | 
মৃতদেরকে ; ;-আর ; ,৯-তিনিই ; “52 :} ৫ -সৰ্ব বিষয়ে ; -০3-সৰ্বশক্তিমান । | 


| কাজে বিপদ-মসীবত দেখে, মানুষের সত্য-অসত্য পথ বাছাই করার ক্ষমতা থাকায় 
তাদের স্বভাব-চরিত্র ও কর্মপন্থার বিভিন্নতা দেখে এবং মানুষের হিদায়াত গ্রহণের 
মন্থর গতি দেখে নিরাশ হয়ে পড়ে । এসব ঈমানদার মানুষ চায় যে, আল্লাহর এমন 
কিছু ‘কারামত’ ও ‘মুজিযা' মানুষের সামনে তুলে ধরুক যা দেখে মানুষ তাৎক্ষণিক 


হিদায়াতপ্রাপ্ত হয়ে যাবে। তারা আবেগ-উত্তেজনার বশে দীনের প্রচার ও সমাজ 
সংস্কারের কাজ করতে গিয়ে প্রয়োজনে অবৈধ উপায় অবলম্বন করারও পক্ষপাতি ৷ 


ওপরে আলোচিত বিষয়গুলো কুরআন মাজীদের নিম্নোক্ত স্থানসমূহেও উল্লিখিত | 
হয়েছে £ সূরা আল আনআম ৩৫, ৩৬, ১০৭, ১১২, ১৩৮, ১৪৮ ও ১৪৯ আয়াত ; সূরা 
ইউনুস ৯৯ আয়াত ; সূরা হুদ ১১৮ আয়াত ; সূরা আন নহল ৯, ৩৬, ৩৭ এবং ৯০- 
৯৩ আয়াত ; সূরা আর রা‘আদ ৩১ আয়াত । 
এ আয়াতে আরেকটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয় বুঝানো হয়েছে যে, দুনিয়াতে আল্লাহর 
খেলাফত এবং আখিরাতে তার পুরস্কারস্বরূপ জান্নাত লাভ করা আল্লাহর সাধারণ 
রহমতের অন্তর্ভুক্ত নয়, যা আল্লাহর অন্যান্য সৃষ্টিকূলের জন্য সাধারণভাবে বন্টন করে 
দয়া হাহ এটি. লতাত উড অ্াযার রহমত এর অ কেরে তদের ও 
উপযুক্ত মনে করা হয়নি। আর এটি দান করার অধিকারও আল্লাহর নিজের জন্য | 
সংরক্ষিত । তিনি মানুষের মধ্যে যাকে ইচ্ছা এ মহান রহমত দান করেন। 
১২. অর্থাৎ যারা আল্লাহকে বাদ দিয়ে অন্য কাউকে অভিভাবক হিসেবে গ্রহণ করে | 
তাদের ভেবে দেখা উচিত যে, যাকে তারা অভিভাবক মেনে নিচ্ছে, তার মধ্যে এ 
দায়িত্বের যোগ্যতা আছে কিনা । মানুষের অভিভাবক তো তিনি হতে পারেন, যিনি 
মৃতকে জীবিত করতে এবং জীবিতকে মৃতে পরিণত করতে সক্ষম । এ ক্ষমতা তো 
একমাত্র আল্লাহর-ই আছে। এরপর যারা অন্যদেরকে অভিভাবক রূপে গ্রহণ করে 
|, নেয়, তাদেরকে নির্বোধ ছাড়া আর কি-ই বা বলা যেতে পারে? 
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১. আল্লাহ তা'আলা মানব জাতির সূচনা থেকেই মানুষের মধ্য থেকে বাছাই করা মানুষের কাছে 

ওহী পাঠিয়ে তাঁদেরকে নবী হিসেবে দায়িত্ব দান করেছেন । সুতরাং শেষ নবীও মানুষই ছিলেন । 

| ২. মানুষের হিদায়াতের জন্য মানুষ ছাড়া অন্য কোনো সৃষ্টি উপযোগী নয় এবং কাউকে নবী | 
হিসেবে নিবার্চন করে ওহী নাযিল করার ক্ষমতা ও জ্ঞান একমাত্র আল্লাহর-ই রয়েছে, যেহেতু তিনি 
পরাক্রমশালী ও প্রজ্ঞাময় । 

৩. বিশ্ব-জগত এবং তার মধ্যকার সবকিছুর মালিকানাও একমাত্র আল্লাহর । তিনিই সমুর্ত- 
সুমহান, তাই ওহীর দায়িত্ব বহনে উপযুক্ত পাত্র নিবার্চনও তিনি ছাড়া অন্য কেউ করতে পারেন না । 
| ৪. আল্লাহর নির্বাচিত রাসূলকে অমান্য করা এমন জঘন্য অপরাধ যার ফলে সেই অপরাধে 
অপরাধীদের জন্য ফেরেশতারা অতীত জাতিসমূহের মতো তাদের ওপর আসমানী আযাব এসে 
পড়ার আশংকা করেন । 

৫. মানুষের আল্লাহর মযার্দার পরিপন্থী বিশ্বাস ও কর্মের জন্য ফেরেশতারাও আল্লাহর প্রশংসা ও. 
পবিত্রতা ঘোষণা করে মানুষের জন্য আল্লাহর কাছে সদা-সবর্দা ক্ষমা প্রাৎথ্নায় রত আছে । যেনো 
মানুষকে নিজেদের সংশোধনের জন্য অবকাশ দেয়া হয়। 

৬. মানুষের কতর্ব্য নিজেদের অপরাধ থেকে ফিরে এসে আল্লাহর কাছে ক্ষমা প্রার্থনা করা । 
আল্লাহ যেহেতু সবোর্চ্চ ক্ষমাশীল ও পরম দয়ালু, তাই তিনি অবশ্যই ক্ষমা করে দেবেন । 

৭. আল্লাহ ছাড়া অন্য কাউকে নিজের অভিভাবক এহণ করা বৈধ নয়। কারণ অন্য কারো 
অভিভাবক হওয়ার যোগ্যতা নেই । 

৮. মৃতকে জীবিত করা এবং জীবিতকে মৃত্যুর স্বাদ এহণ করানোর ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহরই 
রয়েছে । আর এটিই হলো অভিভাবকত্বের যোগ্যতা । 

৯. নবী-রাসূলকে আল্লাহ তা‘আলা মানুষের ওপর তত্ত্বাবধায়ক করে পাঠাননি। এ দায়িত্ব 
সম্পৃণর্রপে আল্লাহ নিজের কাছে রেখেছেন। 

১০. পবিৱ মক্কা নগরী পৃথিবীর কেন্দ্রীয় জনপদ ।“শেষ নবীকে কেন্দ্রীয় নগরীতে পাঠানো হয়েছে 
এবং কেন্দ্রীয় ভাষা কুরআন মাজীদ নাযিল করা হয়েছে, যাতে কেন্দ্র থেকে দীনের 
দাওয়াত পৃথিবীর সব জায়গায় ছড়িয়ে পড়তে পারে। 

১১. শেষ ও শ্ৰেষ্ঠ নবী মুহান্মাদ সা. এর সত্বা অনা ত SN এত হত্যার নিন 
সম্পকে পৃথিবীর সকল মানুষের দৃঢ় বিশ্বাস থাকার মধ্যেই মানব জাতির কল্যাণ নিহিত রয়েছে । 

১২. শেষ নবীর সতকর্বাণী অনুসারে যারা জীবন গড়বে, তারা অবশ্যই জান্নাতে স্থান পাবে । আর 
যারা নিজেদের মনগড়া নিয়ম-নীতি অনুসারে জীবন যাপন করবে, তাদের স্থান হবে জাহার্নামে । 

১৩. মানুষকে ইচ্ছা ও কর্মের স্বাধীনতা দিয়ে আল্লাহ তাআলা তার নেক বান্দাহদেরকে তার 

| রহমতের আওতায় নিয়ে আসতে চান । 

১৪. শেষ নবীর দাওয়াতকে অন্বীকার করে যারা আল্লাহ ছাড়া অন্য কোনো সত্তাকে নিজেদের 
অভিভাবক হিসেবে এহণ করে, তাদের স্থানও হবে জাহারামে । 

| ১৫. অভিভাবকত্বের যোগ্যতা-_জীবিতকে মৃত্যুর ব্াদ এহণ করানো এবং মৃতকে জীবিত করা । 
এ ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহর-ই রয়েছে । সুতরাং আল্লাহ ছাড়া অপর কোনো সত্তা অভিভাবক হতে | 
| পারেনা। 
কঠ 
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১৩. এখান থেকে কথাগুলো আল্লাহ তার নবীকে লোকদের উদ্দেশ্যে বলার জন্য | 
নির্দেশ দিচ্ছেন ; এসব ক্ষেত্রে সাধারণত আল্লাহ তা’'আলা ‘আপনি বলুন' শব্দ 
ব্যবহার করেছেন আবার কোথাও উক্ত শব্দ উল্লেখ না করেই বলার নির্দেশ দিয়েছেন। | 
তবে বাক্যের ধারাবাহিকতা দ্বারা পাঠকের বুঝতে অসুবিধা হয় না যে, আল্লাহর কোন্‌ | 
বাণীর বক্তা রাসূল সা. আর কোন্‌ বাণীর বক্তা ঈমানদারগণ । 


১৪. অর্থাৎ তোমাদের সকল বিবাদ মতানৈক্য সম্পর্কে ফায়সালা দানের একক ক্ষমতা | 
ও অধিকার একমাত্র আল্লাহর । এতে এটি মনে করার কোনোই অবকাশ নেই যে, | 
আল্লাহর উক্ত ক্ষমতা ও অধিকার আখিরাতের জন্য নির্দিষ্ট, অথবা তা শুধুমাত্র কতিপয় 
ধর্মীয় বিধি-বিধানের ক্ষেত্রে প্রযোজ্য । কেননা, আল্লাহ তা'আলা যেমন “মালিকি | 
ইয়াওমিদ্দীন’ তথা ‘প্রতিদান দিবসের মালিক’ তেমনি তিনি ‘আহকামুল হাকিমীন' 
অর্থাৎ ‘সব শাসকের বড় শাসক’ বিশ্বাস ও কর্ম উভয় ক্ষেত্রেই ফায়সালা বা সিদ্ধান্ত | 
দানের মালিক আল্লাহ তাআলা, ব্যক্তিগত ক্ষেত্রে ন্যায়-অন্যায়, বৈধ-অবৈধ, হালাল- | 
রাজনৈতিক, অর্থনেতিক ও আন্তর্জাতিক ক্ষেত্রেও সকল বিধি-নিষেধের মালিকও | 
| আল্লাহ তা‘আলা। আর আল্লাহর সকল বিধি-নিষেধ এসেছে নবী-রাসূলদের মাধ্যমে ৷ | 
আর তাই আল্লাহ তা'আলা আল কুরআনের সূরা আন নিসার ৫৯ আয়াতে ইসলামী | 
আইনের মূলনীতি হিসেবে ঘোষণা করেছেন যে, “ওহে যারা ঈমান এনেছো, তোমরা 
আনুগত্য করো আল্লাহর এবং আনুগত্য করো রাসূলের আর তাদের যারা তোমাদের | 
মধ্যে ফায়সালার অধিকারী ; অতঃপর যদি তোমরা কোনো বিষয়ে মতভেদ পোষণ 
করো, তবে তা আল্লাহ ও তার রাসূলের নিকট ফিরিয়ে দাও, যদি তোমরা আল্লাহ ও | 
| আখিরাতে বিশ্বাসী হয়ে থাক__এটিই সর্বোত্তম ও পরিণামে কল্যাণকর ৷” 
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তিনি সৃষ্টি করেছেন তোমাদের নিজেদের মধ্য থেকে তোমাদের জন্য 


এবং ; এএা-তীর নিকটই ; এঁ-আমি ফিরে যাই ।6) ,৮১তিনিই সৃষ্টিকর্তা ; 
৩১-আসমান ; -ও ; ১৯১১-যমিনের ; {তিনি সৃষ্টি করেছেন ; =) - 
| তোমাদের জন্য ; মধ্য থেকে ; ; *$£4%1-তোমাদের নিজেদের ; 


| সূরা আল আ’রাফের ৩ আয়াতে বলা হয়েছে, “তোমরা অনুসরণ করো তার, যা 
| তোমাদের প্রতিপালকের পক্ষ থেকে নাযিল করা হয়েছে এবং তাকে বাদ দিয়ে 

অন্যদেরকে অভিভাবক মেনে নিয়ে অনুসরণ করো না। তোমরা তো উপদেশ খুব | 
|] কমই গ্রহণ করে থাকো ।” 

সূরা আল আহ্যাবের ৩৬ আয়াতে বলা হয়েছে, “কোনো মু'মিন বা মু’মিনা”র জন্য এ 

সুযোগ নেই যে, আল্লাহ ও তার রাসূল যখন কোনো বিষয়ে সিদ্ধান্ত দেন, তখন সে 
তার নিজস্ব ইচ্ছা সে ক্ষেত্রে প্রয়োগ করবে ; আল্লাহ ও তার রাসূলকে যে অমান্য করে, 
সে নিঃসন্দেহে প্রকাশ্য পথভ্রষ্টতায় পতিত হবে।” 

উপরোক্ত আয়াত থেকে যা. আমাদের সামনে সুস্পষ্ট তা হলো-_সকল মতবিরোধ- 
| মতপাৰ্থক্যের ক্ষেত্রে সিদ্ধান্ত দানের একচ্ছত্র ক্ষমতা ও অধিকার একমাত্র আল্লাহ ও 

তার রাসূলের এবং এটি মানা বা না মানার ওপর ব্যক্তির শুধুমাত্র মু'মিন বা কাফির 
| হাওয়া-ই নির্ভরশীল নয় ; বরং তার চূড়ান্ত কল্যাণ বা অকল্যাণও নির্ভরশীল । 
| ১৫. ‘হুকুম’ অর্থ কোনো বিষয়ে ফায়সালা দান করা। আর এ হুকুম দানের অধিকার 
| ‘আল্লাহ ছাড়া আর কারো নেই’ । কুরআনে তাই বলা হয়েছে, ‘ইনিল হুকমু ইল্লাহ 
| লিল্লাহি'__ আল্লাহ ছাড়া আর কারো হুকুম চলতে পারে না। আল্লাহ ও তার রাসূলের 

হুকুমের আনুগত্য করতে বলা হয়েছে। তাদের সকল ‘হুকুম’ কুরআন ও সুন্নাহতে | 
| বৰ্তমান আছে । সুতরাং কুরআন ও সুন্নাহর হুকুম মেনে চলা-ই হবে আল্লাহ ও তার 
| রাসূলের হুকুম মেনে চলা । অর্থাৎ সেই সিদ্ধান্ত দানকারী আল্লাহ-ই আমার প্রতিপালক । 

অতএব আমার জন্য অন্য কারো সিদ্ধান্ত মেনে নেয়ার কোনো সুযোগ নেই । 

১৬. অর্থাৎ সকল সিদ্ধান্তের একক ক্ষমতা ও অধিকার যে আল্লাহর আমার সকল 
| নির্ভরতা তার ওপর । কারণ তিনি ছাড়া নির্ভর করার মতো কোনো সত্তা আর নেই । 
| আর তাই আমার জীবনে যা-ই ঘটে, তার জন্য আমি তারই শরণাপন্ন হই । আমার 
| সকল দুঃখ-কষ্ট, বিপদ-মসীবত, ভয়-শংকা অথবা সুখ-স্বাচ্ছন্্য সকল অবস্থাতে আমি 
| তীরই কাছে ফিরে যাই । তারই কাছে সাহায্য চাই, তারই কাছে মনের আকুতি পেশ 
| করি, তারই নিরাপত্তা কামনা করি, তারই দিক নির্দেশনার মুখাপেক্ষী থাকি এবং সুখ- 
স্বাচ্ছন্দ্যে তারই কাছে কৃতজ্ঞতা পেশ করি । 
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[5255 cept ast ne ss bs EB US 531 | 
জোড়া এবং চতুষ্পদ প্রাণীসমূহের (তাদের নিজেদের) মধ্য থেকেও জোড়া (সৃষ্টি করে দিয়েছেন); 
| এর মাধ্যমেই তিনি তোমাদের বংশ বিস্তার ঘটান ; কোনো কিছুই তার মতো নয়’* ; এবং তিনিই 
EEE EEA] 
|  সর্বশ্রোতা সর্বদ্নষ্টা’*। ১২. তীরই আয়ত্তে রয়েছে আসমান ও যমীনের চাবিকাঠি ; 
যাকে তিনি চান রিযিক প্রশস্ত করে দেন 


Lia Rp HEE SL EKG Sl 
| এবং (যাকে ইচ্ছা) সীমিত করে দেন; নিশ্চয়ই তিনি প্রত্যেকটি বিষয় সম্পর্কে সর্বজ্ঞ» । ১৩, তিনি 
তোমাদের জন্য দীনের সেসব বিধি-বিধানই নির্ধারণ করেছেন যার নির্দেশ তিনি দিয়েছিলেন নূহকে, 


:(,)|-জোড়া ; $-এবং ; মধ্য থেকেও ; ..5খু|-চতুষ্পদ প্রাণীসমূহের (তাদের | 
নিজেদের) ; 50;/-জোড়া (সৃষ্টি করে দিয়েছেন) ; “$5)4-তিনি তোমাদের বংশ | 
₹ বিস্তার করেন ; এ5$-এর মাধ্যমেই ; )-নয় ; ১০৫-(+)১০+৮৩)-তার মতো ; 
%. -, কোনো কিছুই ; ,-এবং ; ৮ তিনিই ; -সৰ্বধবোতা ; ০! -সৰ্ব্ষ্টা ৷ 
€১-তারই আয়ত্তে রয়েছে ; ১১/৫ -চাবিকাঠি ; ৩১৯-আসমান ; 9-ও ; ৬৮3 | 
“যমীনের ; "৮:.'/-তিনি প্রশস্ত করে দেন ; /1-রিযিক ; ৬শ-যাকে ; “&ে{ তিনি । 
চান ; + এবং ; ১১-(যাকে ইচ্ছা) সীমিত করে দেন ; “%|-নিশ্চয়ই তিনি ; 2 - 
প্রত্যেকটি সম্পর্কে ; .' --বিষয় ; "সর্বজ্ঞ । {তিনি বিধি-বিধানই | 
নির্ধারণ করেছেন ; %-তোমাদের জন্য ; 5:১) ৮%নদীনের ; -সেসব ; ৮০; - | 
| নির্দেশ তিনি দিয়েছিলেন ; যার ; ৬.:,-নূহকে ; 
১৭. অর্থাৎ আল্লাহর মতো কোনো কিছু থাকা তো দূরের কথা ; যদি তার মতো | 
কোনো জিনিস আছে বলে ধরেও নেয়া হয়, তাহলে সেই সদৃশ্যের মতোও কিছু থাকতো | 
না। এখানে ‘কামিসলিহী’ শব্দ থেকে মুফাস্সিরগণ উপরোক্ত অর্থ পেশ করেছেন। 
১৮. অর্থাৎ অতীত, বর্তমান বা ভবিষ্যতের সবকিছুই তার দেখা-শোনার মধ্যেই বর্তমান ! 
রয়েছে এর অর্থ তার নিকট অতীত বা ভবিষ্যত বলতে কিছু নেই, সবই বর্তমান । 
১৯. অর্থাৎ আমাদেরকে আল্লাহকেই অভিভাবক মানতে হবে, তীর ওপরেই ভরসা 
করতে হবে, তারই কাছে আমাদেরকে ফিরে যেতে হবে ; কারণ আসমান-যমীনের 
| ভাণ্ডারের সব চাবিকাঠি তীর হাতে, রিযিক কম-বেশী করার ক্ষমতা তীর কাছে এবং | 
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যার আদেশ আমি দিয়েছিলাম ইবরাহীম ও মূসা এবং ঈসাকে 
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(তা এই) যে, তোমরা এ দীনকে প্রতিষ্ঠিত করো এবং তাতে (পরতিষ্ঠার কাজে) পরস্পর বিভিন্ন দলে বিভক্ত হয়ে 
যেয়ো নাং; (হে নবী) মুশরিকদের নিকট তা অত্যন্ত অসহনীয় যেদিকে আপনি তাদেরকে ডাকছেন; 


| "এবং (হে মুহাম্মাদ) ; এ-যা ; ৮ ১|-আমি ওহীর মাধ্যমে পাঠাচ্ছি ; wl - 
আপনার নিকট ; ;-আর ; &-যার ; ০; আদেশ আমি দিয়েছিলাম ; 4- -সেসবও; 
"2|-ইবরাহীম ; ১-ও ; ৮১ মূসা ; )-এবং ; ৮ "ঈীসাকে ; ১-(তা এই) 
যে, 1, -|-তোমরা প্রতিষ্ঠিত করো ; J|-এ দীনকে ; এবং ; 9,45 9 - 
পরস্পর বিভিন্ন দলে বিভক্ত হয়ে যেয়ো না ; 5-তাতে (প্রতিষ্ঠার কাজে) ; '$ -(হে 
নবী) অত্যন্ত অসহনীয় ; -নিকট ; ০5 ,-*)|-মুশরিকদের ; ৬-তা ; ১,১৬ - 
আপনি তাদেরকে ডাকছেন ; এ.]|-সেদিকে ; 


২০. অর্থাৎ মুহাম্মাদ সা. যে দীন বা জীবনব্যবস্থা নিয়ে এসেছেন, অতীতের সকল 
নবী-রাসূলও একই জীবনব্যবস্থা নিয়ে এসেছিলেন। আর সকল নবী-রাসূলকে ‘দীন' 
ব্যবস্থা দিয়ে বলে দেয় হয়েছিলো যে, তোমাদেরকে প্রদত্ত ‘দীন’ কায়েম বা প্রতিষ্ঠা 
| করো এবং এ ব্যাপারে দলে উপদলে বিভক্ত হয়ো না। অগণিত নবীর মধ্যে এ 
আয়াতে শুধুমাত্র পাঁচজন নবীর কথা উল্লেখ করা হয়েছে। এর অর্থ এটি নয় যে, উক্ত 
নির্দেশ শুধুমাত্র উল্লেখিত পীচজন নবীকে দেয়া হয়েছিলো । এ পীচজন ছাড়া বাকীদের 
নাম উল্লেখ না করার কারণ হলো__হযরত আদম আ. থেকে নূহ আ.-এর পূর্ব পর্যন্ত 
মানুষের মধ্যে কুফর ও শির্ক ছিলো না । নূহ আ.-এর আমল থেকেই কুফর-শিরক- 
এর সাথে তাওহীদী দীনের দ্বন্ব-সংঘাত আরম্ভ হয়েছে। তাই নূহ আ. থেকে নবীদের 
আলোচনা করা হয়েছে। তারপরে ইবরাহীম আ.-এর নাম এজন্য উল্লেখ করা হয়েছে 
যে, শির্ক-কুফরী করা সত্ত্বেও আরববাসীরা ইবরাহীম আ.-এর নবুওয়াতকে স্বীকার 
করতো । আর মূসা আ. ও ঈসা আ.-এর নাম এজন্য উল্লেখ করা হয়েছে যে, কুরআন 
নাযিলের সময়কালে ইয়াহুদী ও খৃস্টানরা বর্তমান ছিলো। সর্বশেষ মুহাম্মাদ সা.-এর 
| নাম শেষ নবী হিসেবে উল্লেখিত হয়েছে। এ পীচজন প্রধান নবীর নাম উল্লেখ করে 
একথা বুঝানো হয়েছে যে, পৃথিবীতে যতো নবী-রাসূল এসেছেন, সবাইকে একই দীন 
তথা জীবনব্যবস্থা প্রতিষ্ঠা করার নির্দেশ দিয়ে পাঠানো হয়েছে। কোনো নবী-ই কোনো | 
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|” ‘দীন’ কায়েম করা বা প্রতিষ্ঠা করার অর্থ হলো, মানব জীবনের সর্বক্ষেত্রে দীনেরখ] 
| শরীয়ত তথা বিধি-বিধান পরিপূর্ণ রূপে পালন করতে মানুষকে অভ্যস্ত করে তোলা । | 
| মানব জীবনের সর্বক্ষেত্রে দীনের বিধি-বিধান যারা অনুসরণ করে না, তারা প্রকৃতপক্ষে 
আল্লাহর দীনকে অস্বীকার করে। কারণ ‘দীন’ অর্থই হলো ‘কারো নেতৃত্ব-কর্তৃত্ব মেনে 
নিয়ে তার আদেশ-নিষেধের আনুগত্য করা’। অতএব আল্লাহর ‘দীন’ মানতে অস্বীকার 
করার অর্থ ‘তার নেতৃত্ব-কর্তৃত্্‌কে অস্বীকার করা’ সুতরাং ‘দীন প্রতিষ্ঠা করা’ দ্বারা | 
| শুধুমাত্ৰ দীনের দাওয়াত ও তাবলীগ করাকেই বুঝানো হয়নি, বরং দীনের সমস্ত বিধি- 
| বিধান সমাজ ও রাষ্ট্রে কার্যকর করার কথাই বুঝানো হয়েছে। তবে এ পর্যায়ে প্রাথমিক 
| কাজ হলো দাওয়াত ও তাবলীগ এতে কোনো সন্দেহ নেই দীনকে প্রতিষ্ঠা করতে 
হলে দাওয়াত ও তাবলীগ-এর মাধ্যমেই এগিয়ে যেতে হবে। এদিক থেকে দাওয়াত ও 
| তাবলীগ মূল উদ্দেশ্য নয়, মূল উদ্দেশ্য হলো দীনকে মানব সমাজে প্রতিষ্ঠা করা । আর 
| এটিই হলো আলোচ্য আয়াতে উল্লেখিত নবী-রাসূলদের মূল কাজ। 
| জেনে রাখা প্রয়োজন যে, সকল নবী-রাসূলের মূল ‘দীন’ একই থাকলেও তাদের | 
মধ্যে শরীয়ত তথা আইন-কানুনগত পার্থক্য ছিলো । একথাই কুরআন মাজীদে বলা 
হয়েছে-__আমি তোমাদের প্রত্যেক (নবীর) উম্মতের জন্য আলাদা আলাদা শরীয়ত ও 
কৰ্মপদ্ধতি নির্ধারণ করে দিয়েছি। শেষ নবীর উন্মতদের জন্য যেমন নামায ও যাকাত 
ফরয করে দেয়া হয়েছে, তেমনি অন্যসব নবীর উম্মতদের জন্যও নামায ও যাকাত 
ফরয ছিলো। কিন্তু নামাযের ওয়াক্ত, রাকআত, কিবলা ইত্যাদিতে পার্থক্য ছিলো। 
একইভাবে যাকাতের নিসাব ও হারে অবশ্যই পার্থক্য ছিলো। 
ইসলামী শরীয়তের সকল বিধি-বিধান সেই দীনের অন্তর্ভুক্ত যে দীনকে কায়েম বা 
প্রতিষ্ঠা করার কথা আয়াতে উল্লেখিত হয়েছে। সুতরাং শরীয়তের বিধি-বিধানকে 
অমান্য করে ‘দীন' প্রতিষ্ঠা করার কোনো সুযোগ নেই । 
| শেষ নবীর ২৩ বছরের নবুওয়াতী জীবনের পুরোটাই দীন প্রতিষ্ঠার লক্ষ্য অর্জনের 
সফল আদর্শ আন্দোলন। সুতরাং তার আদর্শ অনুসরণ করেই দীন প্রতিষ্ঠার 
| আন্দোলনকে এগিয়ে নিয়ে যেতে হবে। 
| অবশেষে বলা হয়েছে যে, দীনের ব্যাপারে পরস্পর মতভেদ সৃষ্টি করে দলে-উপদলে 
| বিভক্ত হয়ে পড়ো না। এ মতভেদ সৃষ্টি বিভিন্নভাবে হতে পারে। যেমন-_-দীনের | 
| মধ্যে নেই এমন জিনিস শামিল করে দেয়া, অথবা দীনের অকাট্য বিধানগুলো সম্পর্কে | 
| সর্বসম্মত ব্যাখ্যার বিপরীত কোনো ব্যাখ্যা দাড় করিয়ে অদভূত আকীদা-বিশ্বাস এবং | 
| নতুন-নতুন আচার-অনুষ্ঠান আবিষ্কার করা অথবা উক্তি রদবদল করে বা বিকৃত | 
ব্যাখ্যা দান করে দীনের গুরুত্বপূর্ণ বিধানকে গুরুত্বহীন করে দেয়া । যেমন ফরয- 
| ওয়াজিবকে মোবাহর পর্যায়ে এবং কোনো মোবাহ বিধানকে ফরয-ওয়াজিবের মতো 
পালনীয় বলে চালিয়ে দেয়া । 
তবে দীনের বিধি-বিধান বুঝা এবং অকাট্য উক্তিসমূহ বিচার-বিশ্রেষণ করে |! 
৷ মাসয়ালা উদ্ভাবন করার ক্ষেত্রে হাদীস বিশারদ ও ইমামদের মধ্যে সৃষ্ট স্বাভাবিক ॥ 
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যারা (তার দীনের) অভিমুখী হয়*১। ১৪. আর তারা দল-উপদলে বিভক্ত হয়নি 
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এ (কারণ) ছাড়া যে, তাদের কাছে জ্ঞান আসার পর*২ তারা পরস্পর-বিদ্বেষীহয় গেছে*; 
| আর যদি আপনার প্রতিপালকের পক্ষ থেকে আগেই একটি কথা স্থির করে রাখা না থাকতো | 


“[|-আল্লাহ ; আকৃষ্ট করেন ; 4]-তার (দীনের) প্রতি ; -যাকে ; :2 - | 
চান ; +-এবং ; %-পথ দেখান ; |-তার (দীনের) দিকে ; যারা ; ২ - । 
(তার দীনের) অভিমুখী হয়। 9) ;-আর ; (,5/৮-তারা দল-উপদলে বিভক্ত হয়নি : 
| /-এ (কারণ) ছাড়া যে, এ পর ; (১ 2৩-তাদের কাছে আমার ; “d- | 
জ্ঞান; বিদ্বেষী হয়ে গেছে ; 44-তারা পরস্পর ; )-আর ; '/-যদি ; 9 -না | 
| থাকতো ; £3-একটি কথা ; আগেই স্থির করে রাখা ; ৮পক্ষ থেকে ; 
-আপনার প্রতিপালকের ; 


| মতভেদ আল্লাহর উপরোক্ত নির্দেশের আওতায় পড়ে না। আল্লাহর কিতাবের মধ্যে | 
| ভাষার বাগধারা, অভিধানগত ও ব্যাকরণের নিয়ম অনুসারে বৈধ ও যুক্তিথ্থাহয যে মত | 
প্রকাশের অবকাশ রয়েছে তাকেও এ আয়াতের উদ্দিষ্ট মতভেদের সমার্থক মনে করা | 
যাবে না। কারণ এ উভয় মতভেদ সৃষ্টির উদ্দেশ্য ও লক্ষ্য এক নয়। 


{ ২১. অর্থাৎ আপনি তো সবাইকেই দীনের দিকে ডাকছেন, দীনের রাজপথ সবার | 
সামনে সুম্পষ্ট কিন্তু আল্লাহ তা'আলা এর মধ্য থেকে শুধুমাত্র তাদেরকেই দীনের রাজপথে | 
চলার সৌভাগ্য দান করেন, যারা নিজেরা সে পথে চলতে উদ্যোগী হয়। আর দুর্ভাগা 
কাফিররা তাদের সম্মুখে সুস্পষ্ট রাজপথ দেখেও সে পথে চলার পরিবর্তে নিজেদের 
অসস্তোষ-অনীহা প্রকাশ করছে। 


| ২২. অর্থাৎ তাদের কাছে আল্লাহর পক্ষ থেকে তাদের হিদায়াতের দিক-নির্দেশনা 
| দিয়ে ওহীর জ্ঞান এসে পৌছার পরও তারা নিজেরা নিজেদের আবিষ্কৃত চিন্তা, মত ও 
পথের ভিত্তিতে আলাদা আলাদা ফেরকায় ধর্মীয় গোষ্ঠী বা ধর্মীয় দলে বিভক্ত হয়ে 
| পড়েছে। অথচ তারা যদি তাদের কাছে আসা ওহীর জ্ঞানের ভিত্তিতে সিদ্ধান্ত গ্রহণ 
করতো, তাহলে তাদের মধ্যে এতো মত ও পথের উদ্ভব ঘটতো না । তাদের এ অবস্থার | 
জন্য তারা নিজেরা দায়ী__আল্লাহ দায়ী নন। 


২৩. অর্থাৎ তাদের পরস্পর মতপার্থক্য ও মতবিরোধের ফলে সৃষ্ট বিভিন্ন দলে- | 
|, উপদলের মধ্যে নিজেদের নাম, যশ, সম্পদ ও মর্যাদা লাভ করার চিন্তা তাদেরকে | 
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| একটি নির্ধারিত মেয়াদকাল পর্যন্ত অবকাশের, তবে তাদের মধ্যকার (বিপদের) চূড়ান্ত ফায়সালা 
| করে দেয়া হতো*, আর নিশ্চয়ই তাদের পরে যাদেরকে কিতাবের উত্তরাধিকারী করা হয়েছে 
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| তারাও সে (কিতাব) সম্পর্কে অস্বস্তিকর সন্দেহে পড়ে আছেং। ১৫. অতএব আপনি এর (কুরআনের) দিকে 
হত বৰণ বত যাহ বহ দয তাত ত অক ধাৰত ৰ ঘা বকে 
| -পৰ্যন্ত ; এ|-একটি মেয়াদকাল অবকাশের ; ৮ নির্ধারিত ; Re 
| চূড়ান্ত ফায়সালা করে দেয়া হতো ; 42 তাদের মধ্যকার (বিবাদের) ; আর ; $ 
| -নিশ্চয়ই ; ৮এ)|-যাদেরকে ; 1+:)9-উত্তরাধিকারী করা হয়েছে ; As 
| ৯4 ৬৮-তাদের পরে ; 4৮: '&]-সন্দেহে পড়ে আছে ; “সে সম্পর্কে ; এ - 
| অস্বস্তিকর । (9 U.5-অতএব এর (কুরআনের) দিকেই ; {১ -আপনি দাওয়াত 
| দিতে থাকুন ; -আর ; 14 1-আপনি অবিচল থাকুন ; _5-তার প্রতি যেভাবে ; 
| ৩০:৮-আপনি নিৰ্দেশিত ; ;-এবং ; ৬5৭-অনুসরণ করবেন না ; 

হঠকারী ও একপগ্ুয়ে করে দিয়েছে, যার ফলে বিরোধ ও তিক্ততা পরস্পরের রক্তপাত 
করার ঘটনায় পর্যবসিত হয়েছে। 

২৪. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা মানব জাতির পরীক্ষার জন্য মানুষকে তার মৃত্যু এবং 
কিয়ামত পৰ্যন্ত অবকাশ দেয়ার আগেই যদি নির্দিষ্ট করে না রাখতেন, তাহলে এসব 
হঠকারী বিদ্রোহীদের কাজের কুফল তাৎক্ষণিক দিয়ে দিতেন। তবে পরীক্ষা শেষ 


| হওয়ার আগে বা পরীক্ষা চলাকালীন সময়ে ফলাফল দিয়ে দিলে পরীক্ষার কোনো অর্থ 
থাকতো না। 


২৫. অর্থাৎ নবীদের সমসাময়িককাল অতিবাহিত হওয়ার পর পরবর্তী প্রজন্মের 
উন্মতেরা তাদের কিতাবকে সন্দেহ-সংশয়হীনভাবে গ্রহণ করেনি। এর কারণ অনুসন্ধান 
করলে আমরা সহজেই অনুধাবন করতে পারি যে, তাদের সামনে আল্লাহর কিতাব মূল 
ভাষায় ও নাযিলকালীন সংকলিত অবস্থায় পৌছেনি। বরং তা পৌছেছে ব্যাখ্যা 
বিশ্লেষণ, এতিহাসিক তথ্যাবলী, জনশ্রুতিমূলক কথাবার্তা এবং তৎকালীন শরীয়ত 

| বিশেষজ্ঞদের খুঁটিনাটি বিষয়ের আলোচনার সাথে মিশ্রিত অবস্থায় । কুরআন নাযিলের 
অব্যবহিত আগে এ সময়কার দু'টো আসমানী কিতাব তাওরাত ও ইঞ্জীলের যেসব 
সংস্করণ দুনিয়ার বিভিন্ন দেশে পাওয়া যায়, তা পাঠ করলে উপরোক্ত কথার প্রমাণ 
LUT TT করত বা তা সবই | 
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| তাদের খেয়াল-খুশীর২* ; আর আপনি বলুন, ‘আল্লাহ যে কিতাব নাযিল করেছেন আমি তার ওপর | 

ঈমান এনেছিং' ; এবং আমি নির্দেশিত হয়েছি, যেনো আমি তোমাদের মধ্যে ন্যায়বিচার করি; | 
| "4 ৯|-তাদের খেয়াল খুশীর ; -আর ; '*5-আপনি বলুন ; |-আমি ঈমান 
| এনেছি ; -তার ওপর যা ; (5;/-নাযিল করেছেন ; :)|-আল্লাহ ; ২ '৮-যে | 
| কিতাব ; -এবং ; ৬,]-আমি নির্দেশিত হয়েছি ; 09-যেনো আমি ন্যায়বিচার | 
| করি ; '$/-তোমাদের মধ্যে ; 


অনুবাদ । মূলগ্রন্থ কবে কোথায় হারিয়ে গেছে তার কোনো সঠিক তথ্য তার 
অনুসারীদের কাছে নেই । তাদের ধর্মীয় বিশেষজ্ঞগণও আল্লাহর কিতাবের সাথে | 
বিভিন্ন বিষয়ের মিশ্রণ থেকে মূসা ও ঈসা আ.-এর ওপর নাযিলকৃত কিতাবকে 
আলাদা করতে কোনোমতেই সক্ষম হবেন না। সুতরাং পরবর্তী প্রজন্মের ইয়াহুদী ও | 
| খৃষ্টানদের মনে এ কিতাব দু'টো সম্পর্কে অস্বস্তিকর সন্দেহ সৃষ্টি হওয়াই স্বাভাবিক । 


২৬. সূরা আশ শূরার আলোচ্য ১৫ আয়াতে দশটি অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিধান দেয়া 
হয়েছে। তাফসীরে ইবনে কাসীরে বলা হয়েছে যে, এ আয়াতের প্রদত্ত বিধানগুলোর | 
১নং বিধান হলো, অতএব আপনি এ কুরআনের দিকে দাওয়াত দিতে থাকুন, 
বিরোধিদের কাছে তা যতো কঠিন মনে হোক না কেনো, কখনো এ দাওয়াতের কাজ 
পরিত্যাগ করবেন না। ২নং বিধান হলো, আপনাকে যেভাবে আদেশ দেয়া হয়েছে, 
সেমতে অবিচল থাকুন । অর্থাৎ আপনাকে নির্দেশিত বিষয়ে কোনো ছাড় দেবেন না। 

| ৩নং বিধান হলো, তাদের খেয়াল-খুশীর অনুসরণ করবেন না। অর্থাৎ তাদেরকে সন্তুষ্ট 
করার জন্য দীনের মধ্যে কোনো রদ-বদল বা ত্রাস-বৃদ্ধি করবেন না । তাদেরকে 

"|| কোনো না কোনোভাবে দীনের গণ্ডির মধ্যে নিয়ে আসার জন্য তাদের কুসংস্কার, 
| গোঁড়ামী ও জাহেলী আচার-আচরণকে দীনের মধ্যে স্থান দিবেন না। 


২৭. আলোচ্য আয়াতের বিধানগুলোর ৪নং বিধান হলো, আপনি ঘোষণা করে দিন, 
| আল্লাহ যতো কিতাব নাযিল করেছেন আমি সেসব কিতাবের ওপর বিশ্বাস রাখি। 


২৮. আয়াতে বর্ণিত ৫নং বিধান হলো, আপনি বলে দিন যে, আমাকে তোমাদের 
মধ্যে ন্যায়-বিচার করার নির্দেশ দেয়া হয়েছে। অর্থাৎ আমি তোমাদের মধ্যকার সকল | 
প্রকার দলাদলি থেকে যেনো মুক্ত থাকি । আমাকে যে সত্যের দাওয়াত দেয়ার আদেশ 
দেয়া হয়েছে তাতে যেনো আপন-পর, বড়-ছোট, ধনী-গরীব ও উচ্চ-নীচ সবার সাথে 
| সাম্য নীতি অনুসরণ করি । আর তোমাদের সমাজে যে বে-ইনসাফ রয়েছে তা ধ্বংস 
করে ইনসাফপূর্ণ সমাজ প্রতিষ্ঠা করার নির্দেশও আমাকে দেয়া হয়েছে। 

হিজরতের পর মদীনাতে রাসূলুল্লাহ সা.-এর বিচারক হিসেবে ন্যায় বিচারের আদর্শ 
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EY ABAA ce drh Gf 1 AD oNA Ts চর পো { 
LE EE Pe RE UE ERIE 
কাজও তোমাদের জন্যই*১, আমাদের মধ্যে ও তোমাদের মধ্যে কোনো ঝগড়া-বিবাদ নেই*; 
AAD TI A So A/AAA BAA sr Dlr | 
SETAC HA COU YS ial 5° sss pos2 4 | 
আল্লাহ-ই আমাদের সবাইকে একত্র করবেন ; এবং তীর নিকট-ই (আমাদের) | 
প্রত্যাবর্তন । ১৬. আর যারা আল্লাহ সম্পর্কে বিতর্কে লিপ্ত হয়_ 
{.-) A AAAAN WA AN Br LALLU or A A “ TPA 
eo iis esa fst ru 

EE HE SEL ENE GB EM EE: 
বিতর্ক বাতিল এবং তাদের ওপর (আল্লাহর) গযব 
| 4|-আল্লাহ ; )-আমাদের প্রতিপালক ; ;-এবং ; '$২)-তোমাদের প্রতিপালক ; | 
| -আমাদের জন্যই ; 5 %1-(U+J_')-আমাদের কাজ ; ;-এবং ; $0 - | 
| তোমাদের জন্যই ; $40%1-তোমাদের কাজ; -নাই ; 5৮-কোনো ঝগড়া-বিবাদ; 
| {আমাদের মধ্যে ; ,-ও ; '$£/-তোমাদের মধ্যে ; |-আল্লাহ-ই ; 4% - 
| একত্র করবেন ; আমাদের সবাইকে ; ,-এবং ; 44/-তীর নিকটই ; ০ )/- | 
(আমাদের) প্রত্যাবর্তন ।6১;-আর ; ১/5ঠ1-যারা ; ১,2 -বিতর্কে লিপ্ত হয় ; ০- | 
| সম্পর্কে ; এ/-আল্লাহ ; তারপরে ; &-যখন ; -|-স্বীকার করে নেয়া 
| হয় ; এ-তাকে ; ॥4৯১-তাদের বিতর্ক ; £=>/>-বাতিল ; ১৮-কাছে ; তাদের 
| প্রতিপালকের ; ;-এবং ; $4 -তাদ্দের ওপর ; _৯£-(আল্লাহর) গযব ; 
| ২৯. আয়াতে বর্ণিত ৬নং বিধান হলো, আল্লাহ-ই আমাদের সকলের প্রতিপালক । | 
| তিনি যেমন আমাদের প্রতিপালক, তেমনি তিনি তোমাদেরও প্রতিপালক । \ 
| আয়াতের ৭নং বিধান হলো, আমাদের কাজকর্ম আমাদেরই কাজে আসবে, তাতে | 
| তোমাদের কোনো লাভ-ক্ষতি নেই এবং তোমাদের কাজ-কর্মের ফল তোমরাই ভোগ | 
| করবে, তাতে আমাদের কোনো লাভ-ক্ষতি নেই । 
| ৩০. আয়াতে বর্ণিত ৮নং বিধান হলো, সত্যকে যুক্তিসঙ্গত করে তোমাদের নিকট | 
উপস্থাপন করা আমার দায়িত্ব ছিলো, তা আমি করেছি ; এখন মানা না-মানার | 
] স্বাধীনতা তোমাদের আছে। অতঃপর তোমাদের মধ্যে ও আমাদের মধ্যে ঝগড়া- | 
বিবাদের কোনো যুক্তিথ্রাহ্য কারণ থাকতে পারে না। আমি তোমাদের সাথে ঝগড়ায় | 
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EER acl ককালত 
আর তাদের জন্য (আখিরাতে) রয়েছে কঠোর আযাব । ১৭. তিনিই আল্লাহ যিনি 
নাযিল করেছেন সত্যসহ কিতাব ও মীযান*২ বা ইনসাফের তুলাদণ্ড 


OPN ds ON LNT SES 
| কিসে আপনাকে জানাবে যে, হয়তো কিয়ামত অতি নিকটবর্তী **। ১৮. তারাই সে 
সম্পর্কে তাড়াহুড়া করে, যারা তার (আসা) সম্পর্কে বিশ্বাস রাখে না; 


৮-আর ; 4)-তাদের জন্য (আখেরাতে) রয়েছে; ০% -আযাব ; এ-কঠোর । (| 
| ১-আল্লাহ ; "555/-তিনিই, যিনি ; %|-নাযিল করেছেন ; ২৪)/-কিতাব ; Eel 
-সত্যসহ ; }"ও ; ১[,১)|-মীযান বা ইনসাফের তুলাদণ্ড ; )-আর ; কিসে ; 
| Lw- (৩+,)-আপনাকে জানাবে যে; ‘০)-হয়ত ; {5 /-কিয়ামত ; ১ - 
অতি নিকটবর্তী ৷!) {-তাড়াহুড়ো করে ; সে সম্পর্কে ; (53/ -তারাই | 
যারা ; 5,4;'এ-বিশ্বাস রাখে না ; তার (আসা) সম্পর্কে ; 


আয়াতের ৯নং বিধান হলো, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তা'আলাই আমাদের সবাইকে 
একত্ৰিত করবেন এবং প্রত্যেকের কাজের প্রতিদান দেবেন। 


আয়াতের ১০নং বিধান হলো, আমাদের সকলকে অবশেষে তার কাছেই ফিরে যেতে 
| হবে। তখন সকল বিষয় সবার সামনে সুস্পষ্ট হয়ে যাবে। 


| ৩১. অর্থাৎ সকল নবী-রাসূল একই দীনের প্রতি যেহেতু দাওয়াত দিয়েছেন আর 
মুহাম্মাদ সা.-ও সেই দীনের প্রতিই দাওয়াত দিচ্ছেন, সুতরাং এ সম্পর্কে বিতর্কের 
কোনো অবকাশ থাকতে পারে না । তারপরও যারা এ সম্পর্কে বিতর্ক সৃষ্টি করছে, 
তাদের সকল যুক্তি-তর্কই আল্লাহর নিকট বাতিল ; আখেরাতে তাদের জন্য কঠিন | 
আযাব তৈরী করে রাখা আছে। এ সময় মক্কার অবস্থা ছিলো যে, কাফির কুরাইশরা 
কোনো লোকের ইসলাম গ্রহণ করার কথা জানতে পারলে, তার পেছনে মরিয়া হয়ে 
উঠেপড়ে লাগতো এবং তাকে কোথাও শান্তিতে থাকতে দিতো না। সে যেখানেই যেতো, 
তাকে বিতর্কের বিরামহীন ঝড়ে নিস্তনাবুদ করে ছাড়তো। তাদের অপতৎপরতার উদ্দেশ্য 
থাকতো যে লোক তাদের অনুসৃত জাহেলী ধর্ম ত্যাগ করে মুহাম্মাদ সা.-এর প্রচারিত 
সত্য দীনের অনুসারী হয়ে যেতো, তাকে যে কোনোভাবে সত্য দীন থেকে ফিরিয়ে 
আনা। 
৩২. আলোচ্য আয়াতে ‘কিতাব’ দ্বারা সমস্ত আসমানী কিতাবকে বুঝানো হয়েছে। 
‘হক’ দ্বারা আগেকার নবীদের প্রচারিত সত্য দীনকে বুঝানো হয়েছে। আর '“মীযান' 
তোত যহত যাহা হয দিগ ত মত যদ হত: 
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কিন্তু যারা (কিয়ামতের আগমনকে) বিশ্বাস করে, তারা তার ব্যাপারে ভীত-সন্তরস্ত 
এবং তারা জানে, dil জেনে রেখো! অবশ্যই যারা 


PDN NDAD 


(C5) 1 sss chsh wou? IE EAMETS 


কিয়ামত সম্পৰ্কে সন্দেহ সৃষ্টির উদ্দেশ্যে বিতর্ক করে, তারা নিশ্চিত সুদূর গুমরাহীতে পড়ে | 
আছে। ১৯. আল্লাহ তীর বান্দাহদের প্রতি অত্যন্ত দয়াবান**, তিনি রিযিক দান করেন 


AN FA ® LoL BoD AS 


Osis liz 
যাকে চান** এবং তিনি মহাশক্তির অধিকারী, মহাপরাক্রমশালী**। 


কিন্তু ; ০এ)/-যারা ; (,4|-বিশ্বাস করে (কিয়ামতের আগমনকে) ; ১,৪১০ - 
তারা ভীত-সন্তরন্ত ; 4/'-তার ব্যাপারে ; ১ এবং ; 5,1 4-তারা জানে ; (&-তা 
নিশ্চিত ; 5৮৷-সত্য ; খা-জেনে রেখো ; অবশ্যই ; :১-যারা ; 54 - | 
সন্দেহ সৃষ্টির উদ্দেশ্যে বিতর্ক করে ; ৩েঁসম্পর্কে ; 54/-কিয়ামত ; নিশ্চিত 


গুমরাহীতে পড়ে আছে ; এ ৮ সুদূর । 65) ১ -আল্লাহ ; ২) অত্যন্ত 
দয়াবান ; £১৬তীর বান্দাহদের প্রতি ; 5/-তিনি রিযিক দান করেন ; ১-"যাকে ; 
£ চান ; "এবং ; -তিনি ; ( +: )|-মহাশক্তির অধিকারী ; ১, | - 
মহাপরাক্রযশালী। 

হক ও বাতিল, যুলুম ও ন্যায়বিচার এবং সত্য ও অসত্যের পার্থক্য স্পষ্ট করে দেয়। | 
বলা হয়েছে যে, সকল নবীর প্রচারিত কিতাবসমূহের সার সত্য দীননিয়ে ‘মীযান’ তথা 
হক ও বাতিলের মানদণ্ড স্বরূপ ইসলাম এসে গেছে। যার সাহায্যে মানব জীবনের সর্বস্তরে | 
ইনসাফ তথা ন্যায় বিচার প্রতিষ্ঠা করা যাবে। 
৩৩. অর্থাৎ কিয়ামত তথা ফায়সালার দিনকে দূরে মনে করে নিজেদের সংশোধন 
করতে গড়িমসি করা কোনো মতেই বুদ্ধিমানের কাজ নয়। যে নিশ্বাস মানুষ ফেলছে, 
তা আবার টেনে নিতে পারবে এমন নিশ্চয়তা কারো জন্য নেই ৷ প্রত্যেকটি নিশ্বাস 
এমন হতে পারে সম্ভাবনাও রয়েছে। 

৩৪. ‘লাতীফুন’ শব্দ দ্বারা অত্যন্ত দয়ালু ও স্নেহপ্রবণ অর্থ যেমন বুঝায় তেমনি | 
| অত্যন্ত সূক্ষ্মদৰ্শী অর্থও বুঝায় । অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা তার অনুগত ও বিদ্রোহী সকল | 
বান্দাহর প্রতি অত্যন্ত দয়ালু এবং সকল বান্দাহর ক্ষুদ্র থেকে ক্ষুদ্রতর প্রয়োজনের | 
প্রতিও অত্যন্ত সূক্মভাবে লক্ষ্য রাখেন .এবং তা পূরণ করেন। বান্দাহ নিজেও বুঝতে | 
| "ারেনাতে, SEAS SE Hd ain db 
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| ৩৫. আল্লাহ তাঁর নিজ ভাণ্ডার থেকে তার বান্দাহদেরকে শত্রু-মিত্র নির্বিশেষে যে 
| রিযিক দান করছেন, তা সম্পূর্ণই তার ইচ্ছার ব্যাপার। তিনি কাউকে প্রচুর রিযিক | 
দিচ্ছেন, আবার কাউকে সংকীর্ণ রিযিক দান করছেন। কাউকে কোনো একটি জিনিস | 
| অঢেল দিচ্ছেন তে অন্য একজনকে আরেক দিক থেকে প্রাচুর্য দান করেছেন। 


৩৬. অর্থাৎ তিনি এক মহাশক্তিধর ও মহাপরাক্রমশালী সত্তা। তীর রিযিক বন্টনের | 
ক্ষেত্রে কেউ তার ওপর শক্তি প্রয়োগ করে রিযিক ছিনিয়ে নিতে সক্ষম নয়। তেমনি | 
কাউকে রিযিক প্রদানে তাকে বিরত রাখতেও সক্ষম নয়। 


২য় রুকৃ’ (১০-১৯ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. মানুষের জীবনে ব্যক্তিজীবন থেকে রাষ্ট্রীয়জীবন পযর্ড সকল মতবিরোধ ও সকল সংকটের সুষ্টু | 
সমাধান আল্লাহর কিতাব ও রাসূলের সুয্নাহতে রয়েছে । সুতরাং আমাদেরকে সকল অবস্থাতে এ | 
| দুটোর শরণাপন্ন হতে হবে। 
২. আল্লাহ যেহেতু আমাদের সৃষ্টা ও প্রতিপালক, তাই আমাদেরকে তার ওপরই সাবর্্গণিক ভরসা | 
রাখতে হবে এবং তার নিকটেই আমাদের সকল আরজি পেশ করতে হবে। 
৩. আল্লাহ আসমান-যমীন ও এতদৃভয়ের মধ্যকার সবকিছুর ভর্টা, তিনি আমাদের এবং অন্য সব 
খ্রাণীর জোড়া সৃষ্টি করে সকল প্রাণীর বংশ বিস্তারের ধারা অব্যাহত রেখেছেন । 
৪. আল্লাহর শ্রবণশক্তির এবং তাঁর দৃষ্টিশক্তির বাইরে কোনো কিছু সংঘটিত হতে পারে না ; | 
কোনো কিছুই তাঁর সদৃশ নেই । তাঁর সদৃশ কিছু কল্পনা করা শির্ক ; আর শির্ক হলো সবচেয়ে | 
বড় যুলুম । 
৫. আসমান-যমীনের সকল ভাওারের চাবিকাঠি তাঁরই আয়ত্বাধীন । তিনি যাকে চান প্রচুর রিযিক | 


দেন এবং যাকে চান সংকীণ রিযিক দেন । তবে যাকে যতটুকু দেন সেটাই ন্যায্য, কেননা তিনি | 
সবৰ্ভ্রি । 


৬. সকল নবী-রাসুলের দীন বা জীবনব্যবস্থা ছিলো ইসলাম । তবে শরয়ী বা আইনের বিধি- | 
বিধানে পাথর্ক্য ছিলো । আর এটা থাকাই ক্কাভাবিক। 

৭. শেষ নবীর পর যেহেতু আর কোনো নবী-রাসূল আসবেন না, তাই ইসলামই হবে দুনিয়ার | 
শেষদিন পযর্ত মানব জাতির জীবনব্যবস্থা। তবে কুরআন ও সুরনাহর ভিত্তিতে ‘ইজমা’ তথা | 
সবর্সম্মত রায় ও কিয়াসের মাধ্যমে মানব জীবন পরিচালিত হবে। 

৮. হযতর নৃহ, ইবরাহীম, মূসা, ঈসা আলাইহিমুসূসালাম এবং শেষ নবী মুহাশ্বাদ সা.-এর নাম 
উল্লেখ করে জানা-অজানা সকল নবীর কথা বুঝিয়েছেন । 

৯. ইসলামী জীবনব্যবস্থাকে সুপ্রতিষ্ঠিত করার জন্য সংখাম চালিয়ে যাওয়ার নিরদের্শ সব নবীকেই | 
দেয়া হয়েছিলো । শেষ নবীর প্রতিও একই নিদের্শ ছিলো ; আর শেষ নবীর অবতর্মানে অনাগত | 
কালের সকল মানুষের প্রতি একই নিদের্শ থাকবে । 

১০. আল্লাহর সবশেষ ও স্বশেষ্ঠ কিতাব আল কুরআন এবং তার বাহক শেষ নবীর সুর্নাহকে 
মূলনীতি হিসেবে খহণ করে সকল মতপাৎর্ক্য ডুলে দীন প্রতিষ্ঠার আন্দোলন চালিয়ে যাওয়ার | 
বিকল্প কোনো পথ মুসলমানদের সামনে খোলা নেই । | 
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1" ১১. আল্লাহর দেয়া জীবনব্যবস্থা ইসলামের বিরোধিদের সকল বিরোধিতাকে উপেক্ষা করে মি 


করতে পারে, যারা ব্রেচ্ছায়-হজ্ঞানে এ পথে এগিয়ে যায় । 

১২. আমরা যে যেখানেই থাকি না কেনো দীনের প্রতিষ্ঠাকল্পে নিজঙ্ব পরিমওলে থেকেই এ কাজ 
' করে যেতে হবে । ব্যক্তি, পরিবার, সমাজ ও রাষ্ট্রের সবর্তরে যখন ইসলামের শরয়ী বা আইনের 
বিধান কাযর্কর হবে তখনই দীন কায়েম বা প্রতিষ্ঠিত হয়েছে বলে মনে করা যাবে । 

১৩. আল্লাহর দীন কায়েমের সংখামের মধ্য দিয়েই আল্লাহ তাঁর জার্নাতের যোগ্য | 
উত্তরাধিকারীদেরকে বাছাই করে নেবেন । 

১৪. কিয়ামত পধৰ্ভই দীন কায়েমের সংখাম জারী থাকবে । মনে রাখতে হবে সংখাম-ই মন'মিনের 
জীবন । মু'মিনকে দীন কায়েমের সংখাম করতে হবে প্রথমত নিজের ব্যক্তিগত জীবনে, এরপর ফীয় 
পরিবার, নিজের সমাজে এবং অবশেষে রাষ্ট্রীয় পরিমণুলে । 

১৫. আল্লাহ চাইলে সকল বিরোধী শক্তিকে ধ্বংস করে দিয়ে দীনকে প্রতিষ্ঠা করে দিতে পারতেন; 
কিছু আল্লাহ বিরোধিদেরকে কিয়ামত পধযর্্ভ অবকাশ দেয়ার সিদ্ধাড আগেই করে রেখেছেন । 

১৬. ইয়াহুদী ও বৃষ্টানরা নিজেরাই তাদের কিতাব সম্পকে সন্দিহান । এর কারণ হলো, তাদের 
মূল কিতাবের আজ আর কোনো অভিত্ব নেই । তাই এ কিতাব দু'টো নিভর্রযোগ্যতা হারিয়েছে । 

১৭. শেষ নবীর আবিভার্বের পর থেকে সঠিক হিদায়াত লাভ করার জন্য কিয়ামত পযর্ 
মানবগোষ্ঠীকে আল কুরআনকেই খহণ করতে হবে। আমাদেরকে সকল অবস্থাতেই আল 
কুরআনকে অনুসরণ করতে হবে, আর অনুসরণ করতে হবে আল্লাহর রাসূলের জীবনকে । 

১৮. কাফির-মুশরিকদের কোনো কথা ও কাজকে অনুকরণ-অনুসরণ করা যাবে না । বিশ্বে ন্যায়- 
ইনসাফ প্রতিষ্ঠা করতে হলে আল কুরআন ও মুহাশ্মাদ সা.-এর সুন্নাহর অনুসরণের বিকল্প নেই । 

১৯. আল কুরআনের বিরোধিদের সাথে বিতকে লিপ্ত হওয়া সমিচিন নয় ; কারণ বিতকেরর দ্বারা 
কারো মতের পরিবর্তন করা যায় না। 

২০. আল্লাহ্‌ সম্পকে বিতকর্কারীদের ওপর দুনিয়াতেও আল্লাহ তা'আলার ক্রোধের বহিপ্রকাশ 
ঘটে; আর আখিরাতে তো কঠিন আযাব তাদের জন্য নিধাররিত রয়েছে । 

২১. সকল নবী-রাসূল-এর আনীত কিতাব ও তাদের থচারিত দীন এবং অবশেষে সত্য-মিথ্যার 
মানদণ্ড আল কুরআন আল্লাহই নাযিল করেছেন । 

২২. কিয়ামতে অবিশ্বাসী লোকেরাই কিয়ামতের ত্বরিত সংঘটন কামনা করে । কিয়ামতের প্রতি 
অবিশ্বাস নিশ্চিত কুফরী । I 

২৩. আল্লাহ তা‘আলা তাঁর বিদ্রোহী ও অনুগত সকল বান্দাহর রিযিক দান করেন । তিনি সকল 
প্রাণীর সৃক্মাতিসুক্ম্ম প্রয়োজনের প্রতিও সূক্ষ্ম ও দয়ার দৃষ্টি দান করে থাকেন । প্রাণীর রিযিক বণ্টনে 
আল্লাহর সিদ্ধান্তে বাধ সাধার সাধ্য কারো নেই ; কেননা তিনি মহাশক্তিধর-মহাপরাক্রম । 
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২০. যে ব্যক্তি আখেরাতের ফসল কামনা করে, আমি তার জন্য তার ফসলে প্রবৃদ্ধি 
দান করি ; আর যে ব্যক্তি কামনা করে 


A esos MITC Cy CHS 
দুনিয়ার ফসল, আমি তাকে তা থেকে কিছুটা দেই কিন্তু আখেরাতে তার জন্য কোনো 
অংশ থাকবে না*'। ২১. তবে কি তাদের জন্য রয়েছে 


"যে ব্যক্তি ; ১2 ১৬-কামনা করে ; ৩,৮ফসল ; ;|-আখেরাতের ; ' 
আমি প্রবৃদ্ধি দান করি ; {)- তার জন্য ; 4% ০৫ তার কসলে ; আর ; ১৮যে 
ব্যক্তি ; ১ 5-কামনা করে ; ৬,ফসল ; 5 5এ|-দুনিয়ার ; (+৩৯ )- 
আমি তাকে দেই ; {৮(৬+৩০)-তা থেকে কিছুটা ; ১-কিন্তু ; &থাকবে না ; 
তার জন্য ; i ৩েঁ আখেরাতে ; ৮েকোনো ; লঅংশ ৷ &./-তবেকি ; 
*4)-তাদের জন্য রয়েছে ; 


৩৭. অর্থাৎ আখিরাত-আকাঙ্ক্ধী ব্যক্তির রিযিক ও দুনিয়া-আকাজ্ক্ষী ব্যক্তির রিযিকে 

পার্থক্য রয়েছে। আখিরাত-আকাভ্ক্কী ও দুনিয়া-আকাঙ্কী মানুষকে কৃষকের সাথে 

তুলনা করা হয়েছে। উভয় কৃষকের কর্মক্ষেত্র দুনিয়া ; কিন্তু তাদের নিয়ত ও উদ্দেশ্যের 

পার্থক্য তাদের কর্ম-পদ্ধতিতে পার্থক্য সৃষ্টি করে, ফলে ফসল লাভের ক্ষেত্রেও তাদের 
| মধ্যে পাৰ্থক্য দেখা দেয় । 


আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা বলেন, যে কৃষক আখিরাতের ফসলের বীজ 
বপন করে, তার ফসলে তার আশার অতিরিক্ত ফসল বাড়িয়ে দেয়া হবে। দুনিয়াতে 
তো সে অবশ্যই তার, জন্য নির্ধারিত রিযিক পাবেই । যেমন দুনিয়াতে আল্লাহ 
তা‘আলা তার শক্র-মিত্র সবাইকে সাধারণভাবে রিযিক. দিয়ে থাকেন। আখিরাত- 
আকাজ্কজী কৃষকের ফসলে প্রবৃদ্ধি দানের অনেক উপায় হতে পারে, যেমন-_তাকে 
আখিরাতের কাজে তার আশার অতিরিক্ত অগ্রগতি দান করা হবে ; আখিরাতের কাজ 
করার জন্য তার মন-মানসিকতা ও উপায়-উপকরণ সহজ লভ্য করে দেয়া হবে ; 
| তায ত বামত কে দক কত জা | 
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(আল্লাহর) এমন কোনো অংশীদার, যারা তাদের জন্য দীনের এমন কোনো বিধান দিয়েছে 
tn oe আর যদি না ফায়সালার কথা নির্ধারিত থাকতো 


i BSS El agi Of Prt 
ভহয ভণই তত হে (বিবাদের) চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত দিয়ে দেয়া হতো ; আর নিশ্চয় যালিমরা_ 
তাদের জন্য রয়েছে যন্ত্রণাদায়ক শান্তি। ২২. আপনি (সেদিন) যালিমদেরকে দেখবেন ভীত সন্তন্ত _ 


[;$,%-(আল্লাহর) এমন কোনো অংশীদার ; (,£,2-এমন কোনো বিধান দিয়েছে ; 
4-তাদের জন্য ১০ দীনের ; &-যে যে ; ১৪৬ এ-অনুমতি দেননি ; "সম্পর্কে; 
| 4]/-আল্লাহ ; -আর ; ু'/]-যদি না নির্ধারিত থাকতো ; $15-কথা ; 2%) - | 
ফায়সালার ; ৮%-তাহলে অবশ্যই (বিবাদের) চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত দিয়ে দেয়া হতো । 
তাদের মধ্যে ; 5-আর ; ১/-নিশ্চয়ই ; ০১% //-যালিমরা ; "$-তাদের জন্য 
রয়েছে ; "৬১ £-শাস্তি ; সে জণাদাযক। 5) আধ নেমে (লদিয) 
৮4U|-যালিমদেরকে ; ,-524-ভীত সন্ত্রস্ত ; 


দেৱা হবে ভর বগীতৰা লে তোকনো জর নল 
বা লক্ষগুণ অথবা তারও বেশী বাড়তি প্রতিদান দিয়ে দিবেন। 


| অপরদিকে যে কৃষক শুধুমাত্র দুনিয়ার ফসল লাভের উদ্দেশ্যে বীজ বপন করে অর্থাৎ 
সে আখিরাত চায়না দুনিয়া লাভের উদ্দেশ্যেই তার সব চেষ্টা-সাধনা সে ব্যয় করে ; 
আল্লাহ তা'আলা তার চেষ্টার দু'টো ফলের কথা ঘোষণা করেছেন-_এক. দুনিয়ার জন্য 
সে যতো প্রচেষ্টা-ই করুক না কেনো সে তার চাহিদার পুরোটা পাবে না ; বরং সে 

| তার একটা অংশমাত্র পাবে। দুই. সে তার প্রচেষ্টার কোনো ফসলই আখেরাতে পাবে 
না, যা কিছু পাবে তা এ দুনিয়াতেই । আখিরাতে তার কোনো অংশই থাকবে না। 


| ৩৮. অর্থাৎ যেসব মানুষকে আদেশ-নিষেধ দানের ক্ষেত্রে আল্লাহর অংশীদার বানিয়ে 
নিয়েছে। যাদের আকীদা-বিশ্বাস ও মতাদর্শে বিশ্বাস করে তদনুযায়ী নিজেদের 
আচার-অনুষ্ঠান, শিক্ষা, সংস্কৃতি রাজনীতি ও অর্থনীতি গড়ে তোলে ; ব্যক্তি জীবনে, 
ধর্মীয় আচার-অনুষ্ঠানে, পরিবারে, সমাজে, রাষ্ট্রে, ব্যবসা-বাণিজ্যে, বিচারালয়সমূহে 
যাদের রচিত আইন-কানুন কার্যকর করে, তাদেরকেই আল্লাহর শরীক বানানো হয়। 
কারণ উল্লিখিত ক্ষেত্রসমূহে আল্লাহর শরীয়ত তথা আইন-কানুন কার্যকর করার 
পরিবর্তে তারা সেসব মানুষের রচিত আইন-কানুন কার্যকর করেছে। 
৩৯. অর্থাৎ চূড়ান্ত ফায়সালার ব্যাপারটি যদি আল্লাহ আগেই কিয়ামত পর্যন্ত মূলতবী 
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সেজন্য, যা তারা কামাই করেছে, আর তা (অপকর্মের শাস্তি) তাদের ওপর আপতিত 
হল জায়া হব এনে ও হক করেছে ডগ (কতে) বাগাতস রও 
CHD ANTE Seid 
জান্নাতের ; সেখানে তাদের জন্য রয়েছে সেসব কিছু যা তারা চাইবে তাদের 
' প্রতিপালকের কাছে ; এটাই তো সেই মহাঅনুগ্রহ । ২৩. এটাই তা যার 


Aa Asari ES As rr a +A + 2b sarp 
ake SLY Bre Lb tng le TES | 
SE CEE WI AG GE 
করেছে ; আপনি বলুন, আমি তোমাদের কাছে এর জন্য চাই না 


PAD FPA CAND Orrr A AANW ASA 


t AS Pd Rd DS one 
Cabs 3g EL Sir 3 APS Yi 
কোনো প্রতিদান**__আত্মীয়তার ভালোবাসা ছাড়া** ; আর যে কেউ কল্যাণ কামাই 
করবে, আমি তার জন্য তাতে সৌন্দর্য বাড়িয়ে দেবো ; 
-সেজন্য যা ; (৮ $-তারা কামাই করেছে ; ;-আর ; »৯-তা (অপকর্মের শাস্তি); 
‘5[,-আপতিত হবেই ; "পতাদের ওপর ; ;-আর ; ১ /-যারা ; (5 -ঈমান 
এনেছে ; 7ও ; [/_%-করেছে; ৩_০)|-সৎকাজ ; ৩০১% তারা গেকরে) 
বাগানসমূহে ; ৩%)-জান্নাতের ; (সেখানে) তাদের জন্য রয়েছে ; -সেসব 
কিছু যা ; £'/ =; -তারা চাইবে ; ১৮-কাছে ; "4"প্রতিপালকের ; ৬১ -এটাই 
৯-সেই ; ')'%৷-অনুগ্ৰহ ; '$)/-মহা । €)৩U১-এটাই ; 5-তা যার; 
"১" -সুসংবাদ দেন ; :) আল্লাহ ; :১৬-তার বান্দাহকে ; 24:4-সেসব যারা - 
(মান এনেছে ; 5-ও ; 1/4 5-করেছে ; ১০১J|-নেক কাজ ; '}5 -আপনি 
বলুন ; $1%.8ি-আমি তোমাদের কাছে চাই না; _-এর জন্য ; (১! -কোনো 
প্রতিদান ; ধ/-ছাড়া ; $১,)৷-ভালোবাসা ; ০৮১ &- আত্মীয়তার ; ঠ-আর ; 
যে কেউ ; ; ৬১/%-কামাই করবে ; ££ 5-কল্যাণ ; '১-আমি বাড়িয়ে দেবো ; “- 
তার জন্য ; {-তাতে ; &১-সৌন্দর্য ; 
আইন-কানুন ও আকীদা-বিশ্বাস আল্লাহর দুনিয়াতে চালু করছে, তাদের সবাইকে এ 
জঘন্য অপরাধের শাস্তি তাৎক্ষণিক দিয়ে দিতেন। আইন-কানুন রচনাকারী ও সে 
তত কা কং গতি গত যক যা hl 
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নিশ্চয়ই আল্লাহ পরম ক্ষমাশীল, নেক কাজের মর্যাদাদানকারী*২। ২৪. তবে কি তারা বলে (আপনার স্বন্ধে)- 
“সে আল্লাহ সম্পর্কে মিথ্যা কথা রচনা করেছে*:” তাহলে আল্লাহ যদি চাইতেন, মোহর এঁটে দিতেন** 
‘/-নিশ্চয়ই ; U৷|-আল্লাহ ; ', %-পরম ক্ষমাশীল ; *',$4-নেক কাজের মর্যাদা 
দানকারী ৷ @®. |-তবে কি; ;5,%-তারা বলে (আপনার সম্বন্ধে) ; $.5|-সে রচনা 
করেছে; এ সমপর্কে: 4|-আল্লাহ ; মিথ্যা কথা ; ১ও-তাহলে যদি ; 
চাইতেন ; ১[)|-আল্লাহ ; ' ; -মোহর এঁটে দিতেন; 
৪০. অর্থাৎ মানুষকে আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে বাচানো এবং জান্নাত লাভের 


উপযুক্ত বানানোর জন্য রাসূলুল্লাহ সা. যে চেষ্টা-সাধনা করছেন, তার বিনিময়ে 
কোনো প্রতিদান তিনি চাচ্ছেন না। 


8১. অর্থাৎ আমি তোমাদেরকে সঠিক পথে পরিচালনার জন্য তোমাদের শিক্ষা, প্রচার 
ও কর্ম সংশোধনের জন্য যে সময়, শ্রম ও মেধা খরচ করছি, তার জন্য আমি 
তোমাদের কাছে কোনো বিনিময় বা পারিশ্রমিক চাই না। তবে তোমাদের ওপর আমার 
একটি অধিকার অবশ্যই আছে। আর তা হলো আত্মীয়তার অধিকার । এক আত্মীয় 
অন্য আত্মীয়কে ভালোবাসবে-_ এটাই তো নিয়ম । আমি তোমাদের কাছে সেই 


ভালোবাসা লাভের অধিকার অবশ্যই রাখি । তোমাদের সাথে আমার পারিবারিক 
সম্পর্ক রয়েছে। তদুপরি রয়েছে তোমাদের সাথে আমার মানবিক সম্পর্ক । এসব 
সম্পর্ককে তোমরা অস্বীকার করতে পারো না। তোমাদের উচিত আমার কথা ভেবে 
দেখা, আমার কথা তোমাদের নিকট যদি অসংগত মনে হয়, তাহলে আমার কথা 
মানবে না। কিন্তু আমি তো তোমাদের আত্মীয়, আর তোমরাও আমার আত্মীয়, 
অন্ততপক্ষে সেই আত্মীয়তার সুবাদে গোটা আরবের মধ্যে সর্বপ্রথম তোমরাই আমার 
সাথে দুশমনী করবে না, এ আশা করার অধিকার তো অস্তুত আমার থাকবে। 

সারকথা এই যে, আত্মীয়-বাৎসল্য বাস্তবে কোনো পারিশ্রমিক নয়। কাজেই আমি 
তোমাদের কাছে এ ছাড়া আর কিছু চাই না। 

সকল নবী-রাসূলের মতো শেষ নবীও তার স্বজাতির কাছে বলেছেন যে, আমি 
তোমাদের কল্যাণের জন্য যে প্রচেষ্টা চালিয়ে যাচ্ছি তার জন্য কোনো পারিশ্রমিক 
তোমাদের কাছে চাই না। আমার প্রাপ্য আল্লাহ তা'আলা-ই দেবেন। 

রাসূলুল্লাহ সা. কুরাইশদের যে গোত্রের সাথে সম্পর্ক করতেন, তার প্রত্যেকটি শাখা- 
পরিবারের সাথে তার আত্মীয়তার জন্মগত সম্পর্ক বিদ্যমান ছিলো। তাই আনল্তাহ 
তা'আলা বলেছেন, আপনি মুশরিকদেরকে বলুন, ‘দাওয়াতের জন্য আমি তোমাদের 
নিকট থেকে কোনো পারিশ্রমিক চাই না, আমি চাই আত্মীয়তার খাতিরে তোমাদের 
| মধ্যে অবাধে আমাকে থাকতে দেবে এবং আমার হিফাযত করবে ।' (রুহুল মায়ানী) | 
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| আপনার দিলের ওপর ; আর আল্লাহ বাতিলকে মিটিয়ে দেন এবং সত্যকে সত্য বলে প্রমাণ করে দেখান 
তার নিজের কথা দিয়ে** ; নিশ্চয়ই তিনি বিশেষভাবে জ্ঞাত মনের গোপন বিষয়গুলো সম্পর্কে* 


৩-ওপর ; এ.15-(4+০৮)-আপনার দিলের ; ১-আর ; ৩এ-মিটিয়ে দেন ; Tle 
আল্লাহ ; {%U)/-বাতিলকে $ "এবং ; ওল সত্য বলে প্রমাণ করে দেখান ; ১=)| 
-সত্যকে ; lt (১+৩৪+৩০)-নিজের কথা দিয়ে ; “-নিশ্চয়ই তিনি ; es 

বিশেষভাবে জ্ঞাত : : ০১-(৩৷১+৩০)-গোপন বিষয়গুলো সম্পর্কে ; '/১৭)|-মনের । 


8২. অর্থাৎ তিনি জ্ঞানপাপীদের সাথে যেমন আচরণ করেন, নেককাজে প্রচেষ্টাকারী 
বান্দাহর সাথে তার আচরণ সেরূপ নয়। তারা নেক কাজে যতোটুকু অগ্রসর হয়, 
আল্লাহ তাদেরকে তার চেয়ে অনেক বেশী এগিয়ে দেন। তারা যেসব ক্রটি-বিচ্যুতি করে 
ফেলে অথবা নেক কাজ করার প্রচেষ্টা সত্বেও যদি কোনো গুনাহ তাদের দ্বারা সংঘটিত 
হয় আল্লাহ তা উপেক্ষা করেন। তাদের সামান্য পরিমাণ নেককাজের পুঁজিকেও 
আল্লাহ অধিক মর্যাদা দিয়ে অধিক পুরস্কার দান করেন। 


8৪৩. অর্থাৎ তারা আপনার বিরুদ্ধে এমন একটি মিথ্যা অভিযোগ তুলতে কিভাবে 
সাহস করলো, এদের অস্তরে এ ঘৃণিত অভিযোগ তুলতে একটুও ভীতি সৃষ্টি হলো না ? 
তাদের অভিযোগ এ কুরআন আপনি নিজেই রচনা করে আল্লাহর নামে চালিয়ে দিতে 
চাচ্ছেন। 


88. অর্থাৎ এসব মিথ্যা অভিযোগকারীদের দিলের ওপর আল্লাহ যেমন মোহর এঁটে 
দিয়েছেন, তেমনি আপনাকেও তাদের দলে শামিল করে দিতেন ; কিন্তু তিনি আপনার 
প্রতি দয়া পরবশ হয়ে আপনাকে তাদের দল থেকে আলাদা রেখেছেন। এ মিথ্যা 
অভিযোগকারীরা আপনাকেও তাদের মতো মনে করে নিয়েছে। স্বার্থ হাসিলের জন্য 
যেমন তারা মিথ্যা কথা সাজাতে পারে, তেমনি বুঝি আপনিও এ কুরআন রচনা করে 
' আল্লাহর সাথে তাকে সম্পর্কিত করছেন। কিন্তু আল্লাহর মেহেরবানী যে, তিনি তাদের 
মতো আপনার দিলের ওপর মোহর এঁটে দেননি। 


8৫. অর্থাৎ আল্লাহর নিয়ম হলো বাতিলকে তিনি মিটিয়ে দেন এবং সত্যকে সত্য 
হিসেবে প্রমাণিত করে দেন। অতএব হে নবী, আপনি বাতিলের মিথ্যা অভিযোগে 
হতোদ্যম হবেন না, আপনি আপনার কাজ করে যান, এক সময় দেখা যাবে যে, 
বাতিল ধূলিকণার মতো উড়ে গেছে, আর আপনার প্রচারিত সত্য সত্য হিসেবে 
সমুজ্জ্বল হয়ে উঠেছে। 


8৪৬. অর্থাৎ আপনার বিরুদ্ধে তারা যেসব অভিযোগ তুলছে তার লক্ষ্য-উদ্দেশ্য 
|, তাদের মনের গভীরে লুক্কায়িত আছে, সে সম্পর্কেও তিনি ভালোভাবে অবহিত । 
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ff AAAS dBA Iw ৰ চুহি Aw AAAS EAE bl 
(0X6 5 NEC i luonslceit daisy! 5p 
২৫. আর তিনি সেই সত্তা যিনি নিজ বান্দাহদের থেকে ‘তাওবা’ কবুল করেন এবং 
গুনাহগুলো মাফ করে দেন, আর তোমরা যা করে থাকো তা সবই তিনি জানেনঃ"। 
Af AWADDN AS LALA ASA ss A AAS 
ii Adis tM Ad st 
২৬. আর তিনি তাদের দোয়া কবুল করেন, যারা ঈমান এনেছে ও নেক কাজ করেছে, 
আর তাদের জন্য নিজ দয়ার দান থেকে বাড়িয়ে দেন; 
€৩:-আর ; »-তিনি ; ৬/-সেই সত্তা যিনি; '/%-কবুল করেন ; ££, -তাওবা; 
ee ; re" Lions bee 3 0 (মাফ করে দেন ; 


EEE RSH We আল) 
যারা ; (/-ঈমান এনেছে ; "ও ; [৮ %-করেছে ; ৩ J|-নেক কাজ ; ;, - 
আর ; '১,/-তাদের জন্য বাড়িয়ে-দেন ; থেকে ; ; 44} নিজ দয়ার দান ; 


৪৭. অর্থাৎ গুনাহের জন্য অনুশোচনা সহকারে তাওবা করলে আল্লাহ তা'আলা তার 
বান্দাহদের সেই তাওবা কবুল করেন, এতে কোনো সন্দেহ নেই । অতএব তোমরা যারা 
সত্যের বিরোধিতায় লিপ্ত থেকে নিজেদেরকে আল্লাহর আযাবের উপযুক্ত বানিয়ে 
অপরাধের জন্য অনুশোচনা সহকারে ক্ষমা চাও তাহলে তিনি তোমাদের অতীত 
অপরাধ ক্ষমা করে দেবেন। 


তাওবার শাব্দিক অর্থ ‘ফিরে আসা’ শরয়ী পরিভাষায় কোনো গুনাহ থেকে ফিরে | 
আসাকে ‘তাওবা’ বলে । তাওবা বিশুদ্ধ ও কার্যকর হওয়ার জন্য তিনটি শর্ত রয়েছে _ 

এক £ বর্তমানে লিপ্ত গুনাহ অবিলম্বে পরিত্যাগ করতে হবে। 

দুই £ অতীতের কৃত গুনাহর জন্য অনুতপ্ত হয়ে ক্ষমা চাইতে হবে। 

তিন ঃ ভবিষ্যতে সেই গুনাহ না করার দৃঢ় সংকল্প করতে হবে। 


কোনো ফরয কাজ ছেড়ে থাকলে তা আদায় অথবা কাযা করতে হবে। আর গুনাহ 
যদি কোনো বান্দাহর বৈষয়িক হক বা অধিকার সম্পর্কিত হয় তবে শর্ত হলো হকদার 
জীবিত থাকলে তাকে তার অধিকার ফিরিয়ে দেবে, অথবা মাফ করিয়ে নেবে । হকদার 
জীবিত না থাকলে তার ওয়ারিশদেরকে ফেরত দেবে। কোনো ওয়ারিশ না থাকলে তা 
বায়তুল মালে জমা দেবে। তা যদি না থাকে, তাহলে হকদারের নামে সাদকা করে 
LENE ত লাবিব যেমন কাউকে বরাত | 
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শত হযে আহা কমত সূরা আশ শূরা 


IR i ARE AVE MEMGE IE Ae 
বান্দাহকে প্রচুর রিযিক দান করতেন, ভৰে অবশ্যই তারা সবাই বিঘ্োহ করে বসতো 
ABA BA ABA SA ড নৰ্থ Ot AMMA 
PIOPATA Sg SEC, dass 
দুনিয়াতে, ER ES ES TE BOC Hg 
বান্দাহদের সম্পর্কে বিশেষ খবরদার, বিশেষ দৃষ্টিদানকারীঃ"। ২৮. আর তিনিই 


$"আর ; 5;,4$0/-কাফিররা ; -তাদের জন্য রয়েছে ; [0.5-শাস্তি ; * Lit - 
কঠিন। €:-আর ; '//-যদি ; প্রচুর দান করতেন ; “আল্লাহ ; 35,1 - 
রিযিক ; ॥১- (॥+১--০+J)-তীর সকল বান্দাহকে ; (,51-তবে অবশ্যই তারা 
বিদ্রোহ করে বসতো ; ০০5১ু| তেদুনিয়াতে ; ৮৪;-কিন্তু ; 4[;-তিনি নাযিল 
করেন; ,১&৮এমন পরিমাণে ; ৬-যা ; : তিনি চান ; “ু-তিনি অবশ্যই ; ১১৬ 
-(১+১০+৩)-ভার বান্দাহদের সম্পর্কে ; ; = বিশেষ খবরদার ; “এ বিশেষ 
দৃষ্টিদানকারী । 6);-আর ; ?৯-তিনিই ; 

কষ্ট দিয়ে থাকলে, গালি দিলে, অথবা কারো গীবত করলে সম্ভাব্য সকল উপায় প্রয়োগ 
করে হলেও তার কাছে ক্ষমা চেয়ে নিতে হবে। 

তাওবার উদ্দেশ্য হতে হবে একমাত্র আল্লাহকে সন্তুষ্ট করা । কোনো কারণে গুনাহ 
থেকে ফিরে আসা বা বৈষয়িক কোনো উদ্দেশ্য হাসিল করার জন্য গুনাহ থেকে ফিরে 
আসাকে ‘তাওবা’ বলা যাবে না। 

৪৮. অত্র আয়াতে আল্লাহ বিশ্ব-ব্যবস্থাপনায় তার জারীকৃত একটি অর্থনৈতিক 
মূলনীতি উল্লেখ করেছেন । পূর্বেকার আয়াতসমূহে উল্লেখিত হয়েছে, আল্লাহ মু'মিনের . 
ইবাদাত ও দোয়া কবুল করেন। এতে প্রশ্ব জাগে যে, মুসলমানরা পার্থিব উদ্দেশ্যে 
দোয়া করলে অনেক সময় তা হাসিল হতে দেখা যায় না। এমন প্রায়ই হতে দেখা 
যায়। এ জাতীয় প্রশ্নের জবাব ২৭ আয়াতে দেয়া হয়েছে যে, আল্লাহ যদি দুনিয়ার 
প্রত্যেক মানুষকেই সব রকম রিযিক সমভাবে দান করতেন, তাহলে দুনিয়ার | 
| প্রজ্ঞাভিত্তিক ব্যবস্থাপনা অবশ্যই অচল হয়ে পড়তো ৷ (তাফসীরে কাবীর) 
. আলোচ্য আয়াতের সারকথা হলো, দুনিয়ার সব মানুষকে প্রচুর পরিমাণে সব রকম 
রিযিক ও নিয়ামত দেয়া হলে তাদের পারস্পরিক হানাহানীর সীমা ছাড়িয়ে যেতো । 
কারণ ধন-সম্পদের প্রাচ্যের কারণে কেউ কারো মুখাপেক্ষী থাকতো না এবং কেউ 


| কারো কাছে নতি স্বীকার করতো না । ধনাঢ্যতার একটি বৈশিষ্ট্য এই যে, ধন যতোই |! 
||, বাড়তে থাকে তার সাথে সাথে লোভ-লালসাও বাড়তে থাকে, যার ফলে একে অপরের | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন E৬৮ Cll 


A FAD or Mr SL NE LOMA rf NTR eid 
Eo SRE et SOE ABE 
নিজ দয়া প্রসারিত করে দেন ; আর তিনি একমাত্র স্বপ্রশংসিত অভিভাবকঃ*। 
Apr Ic A Pd ASA rw SS. PA IIA we 
rhs ls oss msl Gli sls 58 
২৯. আর তার (কুদরতের) নিদর্শনাবলীর মধ্যে রয়েছে আসমান ও যমীনের সৃষ্টি এবং 
সেসব বিচরণশীল প্রাণী যা তিনি এতদুভয়ের মধ্যে ছড়িয়ে দিয়েছেন** ; আর তিনি 
O18 FEI omer CE 


যখন চাইবেন তখন এসব (প্রাণী)-কে একত্র করতেও সক্ষমৎ১। 


/-সেই সত্তা যিনি ; ]%-বৰ্ষণ করেন ; ৬১5)/-বৃষ্টি ; এ তারপর ; L- 
যখন ; ; 1 5-তারা (মানুষ) নিরাশ হয়ে যায় ; ,-এবং ; /*::5-প্রসারিত করে দেন 
; 55>, -নিজ দয়া ; ,-আর ; »-তিনিই ; 9)-একমাত্র অভিভাবক ; ah 
স্বপ্রশংসিত 3 ;-আর ; মধ্যে রয়েছে ; = তীর (কুদরতের) নিদৰ্শনাবলীর ; 


| 515-সৃষ্টি ; ৩১-J|-আসমান ;9"ও; )3যমীনের ; ; 9-এবং ; ৬-সেসব যা ; 
এতিনি ছড়িয়ে দিয়েছেন ; (/-+-এতদুভয়ের মধ্যে ; 5 8 বিচরণশীল প্রাণী ; 
$-আর ; তিনি ; ; ও a (tet )- এসব (প্রাণী)-কে একত্র ; [$| - 
যখন ; £&ে-তিনি চাইবেন ; %-সক্ষম। 


সম্পদ করায়তব করার জন্য পরস্পর শক্তি প্রয়োগ করার প্রতিযোগিতায় নেমে লড়বে। 
এতে করে দুনিয়া মারামারি, কাটাকাটি ও অন্যান্য অপকর্মের আখড়ায় পরিণত হয়ে 
যেতো। 

8৪৯. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা এমন প্রশংসিত অভিভাবক যিনি নিজের তৈরী সকল 
সৃষ্টির সর্বদিকের অভিভাবক-_যিনি বান্দাহদের সকল প্রয়োজন ও অভাব পূরণের 
দায়িত্ব শ্রহণ করেছেন। 

৫০. আসমান-যমীন উভয় স্থানেই এবং অন্যান্য গ্রহে বিচরণশীল প্রাণীর অস্তিত্ব 
আছে, এ আয়াত দ্বারা তার ইংগিত পাওয়া যায়৷ 

৫১. অর্থাৎ এসব প্রাণীকে তিনি যেমন আসমান-যমীনে ছড়িয়ে দিয়েছেন, তেমনি 
তিনি এসব প্রাণীকে একত্র করতেও সক্ষম ৷ এ থেকেই তাদের ধারণা মিথ্যা হয়ে যায়, 
যারা মনে করে যে, কিয়ামত সংঘটিত হতে পারে না এবং আগে-পরের সকল মানুষকে 
। একত্রিত করা সম্ভব নয়। 


F পারা 8 ২৫ RE 7 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আশ শ্ূরা 


(ওয় রুকু’ (২০-২৯ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. আখিরাতের জীবন-ই হলো প্রকৃত জীবন ; সুতরাং আমাদেরকে আখিরাতের লক্ষ্যেই কাজ 
করতে হবে। 

২. আখেরাতকে বাদ রেখে শুধু দুনিয়া অজর্নের উদ্দেশ্যে কোনো ম'মিন কাজ করতে পারে না। 
এমন লোক মু'মিন হতে পারে না। 

৩. আখিরাত চাইলে দুলিয়াতে প্রয়োজনীয় সামী তার সাথে ক্কাডাবিকভাবেই আসবে । আর শুধু 
দুনিয়া চাইলে দৃনিয়ার ব্বাচ্ছন্্য পাওয়া গেলেও আখিরাতে কোনো অংশই থাকবে না। 

৪. দুনিয়াতে আল্লাহর শরীয়ত বাদ দিয়ে কোনো মানুষের তৈরী শরীয়ত তথা আইন-বিধান 
অনুযায়ী ব্যক্তি, সমাজ ও দেশ পরিচালনা করা আল্লাহর সাথে শরীক করার শামিল । 

৫. আল্লাহ তা‘আলা যদি অপরাধের শান্তি দানকে বিচার দিবস পধর্ত্ত স্থগেত রাখার সিদ্ধান্ত 
আগেই নিয়ে না রাখতেন, তাহলে মানুষের রচিত শরীয়ত অনুসরণকারীদের শান্তির তাৎক্ষণিক 
ফায়সালা দিয়ে দিতেন । 


৬. যারা আল্লাহর আইন বাদ দিয়ে নিজেদের রচিত আইন অনুসারে নিজেরা চলে এবং অন্যকে 
চালায় তারা যালিম__এ যালিমদের জন্য রয়েছে আখিরাতে যন্ত্রণাদায়ক শাত্তি । 


৭. আল্লাহর আইনের পরিবর্তে আইন রচনাকারী, অনুসরণকারী যালিম অপরাধীরা হাশরের দিন 
নিজেদের অপকর্মের অশুভ পরিণামের ডয়ে ভীত-সন্তরত্ত থাকবে । 


৮. যারা আল্লাহর কিতাবের ওপর ঈমান এনে তার উল্লেখিত আইন অনুসারে সৎভাবে জীবন 


যাপন করেছে, তাদের জন্য আখিরাতে রয়েছে মনোরম উদ্যান _ জার্াত । 

৯. জান্নাতের বাসিন্দারা সেখানে যা চাইবে তা-ই তাদের প্রতিপালকের পক্ষ থেকে পাবে । এটিই 
চরম সাফল্য, এ সাফল্যের সুসংবাদ নবী-রাসৃূলগণ মানুষকে দিয়েছেন । 

১০. মানুষকে তাদের নিজেদের কল্যাণের পথ দেখিয়ে নবী-রাসূলগণ কোনো পািব প্রতিদান 
চাননি-এ কাজের প্রতিদান একমাতৱ আল্লাহর নিকট রয়েছে। 

০১. দীনের দাওয়াতের ক্ষেত্রে আত্মীয়তার সূত্রকে ব্যবহার করা হিকমতের অস্তডুক্ত । অথাৎ 
আঙ্মীয়তার ভালোবাসাকেও দীনী দাওয়াতের সহায়ক হিসেবে খহণ করার চেষ্টা করতে হবে। 
১২. নেক কাজে যারা অগ্রসর হয়, আল্লাহ তাদেরকে তাদের চেষ্টার অধিক সেপথে এগিয়ে দেন 
এবং তাদের সামান্য নেক কাজের পুঁজিকেও অধিক মধয্ার্দা দিয়ে অধিক পৃরফ্কার দেন । 

১৩. আল্লাহ তা‘আলা সৎক্মর্শীল লোকদের সকল ক্রুটি-বিচ্যুতি ক্ষমা করে দিয়ে তাদের 
সৎকর্মকে ক্রুটিমুক্ত করে খহণ করে নেন । 

১৪. বাতিল কখনো চূড়াভভাবে সফলতা লাভ করতে পারে না । বাতিল অবশেষে নিমূর্ল হয়ে 
যায় এবং সত্যই সত্য হিসেবে এমাণিত ও প্রতিষ্ঠিত হয় । 

১৫. বাতিলপস্থীদের সকল কৃট-কৌশল সম্পকে আল্লাহ অবহিত । সুতরাং সত্যের সৈনিকদের 
বাতিলের শক্তি দেখে ভীত হওয়ার কোনো কারণ নেই । 


১৬. কোনো কাফির-মুশরিকও যদি সঠিক অর্থে তাওবা করে নিজেকে সংশোধন করে নেয়, তবে 
| আল্লাহ তাকে ক্ষমা করে দেন__এতে কোনো সন্দেহ-সংশয় রাখা যাবে না। 
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| বাড়িয়ে দেন । সৎকমর্শীল মু'মিনদেরকে আল্লাহ যে অবস্থায়ই রাখেন তাকেই আল্লাহর দয়া- 
অনুখহের দান মনে করতে হবে। 


১৮. আল্লাহর অনুগহের অঙ্কীকারকারী কাফিরদের জন্য আখিরাতে কঠোর শাস্তি নিধার্রিত আছে, 
' এতে কোনো সন্দেহ নেই । 

১৯. দুনিয়াতে আল্লাহ তা‘আলা যদি সকল মানুষকে প্রচুর রিযিক দিয়ে অভাবমুক্ত করে দিতেন, | 
তাহলে দৃনিয়াতে সীমাহীন বিশৃংখল অবস্থা সৃষ্টি হতো । 

২০. আল্লাহ তা‘আলা তাঁর বিবেচনা অনুসারে যেভাবে রিযিক বণ্টন করেন সেটাই আমাদের জন্য 
কল্যাণকর বলে বিশ্বাস করতে হবে। 

২১. আল্লাহ তা‘আলা তার বান্দাহর সব খবর রাখেন এবং বান্দাহর প্রয়োজনের প্রতি নযর 
রাখেন, সুতরাং যাকে যতোটুকু দেন সেটাই তার জন্য কল্যাণকর । 

২২. আল্লাহ প্রাণী ও উড়িদের প্রয়োজনে আসমান থেকে বৃষ্টি বষর্ণ করেন এবং এর ছারা 
অনাৰৃষ্টির কারণে মানুষের মনে সৃষ্ট হতাশা দূর করেন । কারণ, তিনিই একমাৱর দয়দ্র অভিভাবক । 

২৩. আল্লাহ আসমান-যমীন ও খহ-নক্ষত্র সৃষ্টি করে তাতে বিচরণশীল প্রাণী সৃষ্টি করে ছড়িয়ে 
দিয়েছেন __এ থেকে ভিন্ন এহে প্রাণের অভতিত্বের ইংগীত পাওয়া যায় । 


২৪. আল্লাহ তা‘আলা যেহেতু খহ থেকে এহাভ্তরের সকল প্রাণীকে একৱ করতে সক্ষম, অতএব 
মানব জাতিকে রোজ হাশরে একত্র করতে অবশ্যই সক্ষম । 
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৩০. আর যেসব বিপদ-আপদ তোমাদের ওপর আপতিত হয় সেসব তার-ই ফল, যা তোমাদের হাত 
কামাই করেছে এবং অনেক অপরাধ তো তিনি ক্ষমা করে দেন*২। ৩১. আর তোমরা তো নও 
| 6 জর! -যেসব ; $4০1-(5+৩৮০|)-তোমাদের ওপর আপতিত হয় ; 
৭ -বিপদ-আপদ ; ০ 5-(৮+০+৩)-সেসব তার-ই ফল যা ; 5 -কামাই 
করেছে; "$4এ-তোমাদের হাত ; ; 9-এবং ; [৮4 = -তিনি ক্ষমা করে দেন ; ',* 
+-অনেক অপরাধ তো ।€)-আর ; ৮-নও ; &ো-তোমরা তো ; 
| ৫২. এখানে বক্তব্যের লক্ষ্য হলো-_তৎকালীন মক্কা-মুয়ায্যামাতে কুফর, শির্ক ও 
অন্যান্য নাফরমানীতে লিপ্ত কাফির মুশরিকরা । তাদেরকে লক্ষ্য করে আল্লাহ তা'আলা 
ইরশাদ করছেন যে, তোমাদের অনেক অপরাধ তো আল্লাহ ক্ষমা করে দেন। এরপরও 


যা কিছু বিপদ-মসীবত তোমাদের ওপর আসে, তা তোমাদের নিজ হাতের কামাই 
করা । আল্লাহ তোমাদের সব অপরাধ ধরে যদি শাস্তি দিতেন, তাহলে দুনিয়াতে 
তোমাদের জীবিত থাকার কোনো অবকাশই থাকতো না। 


মনে রাখতে হবে যে, এখানে সব মানুষের ওপর আপতিত সব রকম বিপদ- 

মসীবতের কারণ বলা উদ্দেশ্য নয় ; বরং কাফির-মুশরিকদের সতর্ক করাই উদ্দেশ্য । 
যাতে তারা তাদের বিদ্রোহমূলক তৎপরতা থেকে ফিরে আসে এবং নিজেদের 
প্রতিপালকের বিরুদ্ধে যে আচরণ তারা করছে সে সম্পর্কে যেনো চিন্তা করে দেখে যে 
শক্তিমান সৃষ্টার সাথে তারা এ আচরণ করছে, তার কাছে তারা কত অসহায় । তারা | 
যাদের শক্তির ওপর ভরসা করে আল্লাহর পাকড়াও থেকে বাচার ব্যর্থ চেষ্টা করছে, 
সময়ে তারা ওদের কোনো কাজে আসবে না। 


তবে মু’মিনদের জন্য তাদের ওপর আপতিত বিপদ-আপদ ও দুঃখ-দৈন্যতার ভিন্ন | 
বিধান রয়েছে। তাদের ওপর আপতিত কষ্ট-ক্লেশ রোগ-শোক বা যে কোনো প্রকার 
বিপদ-মসীবত দ্বারা আল্লাহ তাআলা তাদের গুনাহ-খাতা, ক্রটি-বিচ্যুতি ও দুর্বলতার 
কাফ্ফারা হিসেবে গ্রহণ করেন। 
| রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেন, “কোনো মুসলমানের ওপর যে দুঃখ-কষ্ট, দুশ্চিন্তা- | 
দুর্ভাবনা ও কষ্ট-ক্লেশ আপতিত হয় এমনকি তাদের শরীরে একটি কাটা বিদ্ধ হওয়ার 
কষ্টও আল্লাহ তা'আলা তার কোনো না কোনো গুনাহর কাফ্ফারা বানিয়ে দেন৷” 
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| 0s Jlsus ats ur REIS 
দুৰ্নীডেডাকে অক্ষম কর দিতে সর্ব জং রারাহ হাড় তোমাদের নেই কোনো 
অভিভাবক আর না কোনো সাহায্যকারী । 


YOGA TERETE } laste S| 


৩২. আর তার (কুদরতের) নিদর্শনসমূহের মধ্যে রয়েছে সাগরে চলমান পাহাড়ের মতো জাহাযসমূহ। 
৩৩, তিনি যদি চান তাহলে বাতাসকে থামিয়ে দিতে পারেন, তখন সেগুলো হয়ে পড়বে 
ei OE LT NES Buf sb FS) 
স্থির তার (সমুদ্বের) উপরিভাগে ; নিশ্চয়ই এতে প্রত্যেক ধৈর্যশীল কৃতজ্ঞ বান্দাহর জন্য নিশ্চিত 
নিদর্শন রয়েছে'*। ৩৪. অথবা তিনি সেগুলোকে (নৌযানগুলোকে) ধ্বংস করে দিতে পারেন 


৮৫-4 (তীকে) অক্ষম করে দিতে সমর্থ ; ৬2১১ দুনিয়াতে ; ; "এবং ; ৬ 
নেই ; $0-তোমাদের ; 9১১ ১৮ছাড়া ; -আল্লাহ ; ৬কোনো ; ds - 
অভিভাবক ; আর ; খ-না ; কোনো সাহায্যকারী । (3;-আর ; '-মধ্যে 
রয়েছে; এ=;-তীর (কুদরতের) নিদর্শনসমূহের ; ,(,24/-চলমান জাহাযসমূহ ; ea 


| সাগরে ; [১-১ -পাহাড়ের মতো ।€:১-যদি ; তিনি চান ; oe - 
থামিয়ে দিতে পারেন; ; =-বাতাসকে ; ৮১ 3-(০৮,+৩)-তখন সেগুলো 
হয়ে পড়বে ; ১6)-স্থির ; ১৫ ০৮-(:+৮,4৮+০)-তার (সাগরের) উপরিভাগে ; 
৩-নিশ্চয়ই ; 43 5-এতে রয়েছে ; ৬:১-নিশ্চিত নিদর্শন; 44 -প্রত্যেক, জন্য ; 
০ ধৈর্যশীল; 2১৯-কৃতজ্ঞ বান্দাহর €9';-অথবা ; * EY (at G2 ) তিনি 
| সেগুলোকে (নৌযানগুলোকে) ধ্বংস করে দিতে পারেন; 


| আর আল্লাহর দ্বীন প্রতিষ্ঠার কাজে এবং আল্লাহর বাণীকে সমুন্নত করার সংগ্রামে 
| মু’মিনদের ওপর যে বিপদ-মসীবত আসে, তার দ্বারা শুধু গুনাহ-ই মিটে যায় না, 
| আল্লাহর দরবারে মু'মিন বান্দাহর মর্যাদাও উন্নত হয়। 


৫৩. এখানে ধৈর্যশীল বলতে এমন বান্দাহকে বুঝানো হয়েছে, যে নিজ প্রবৃত্তিকে 
| নিয়ন্ত্রণে রাখে এবং অনুকূল বা প্রতিকূল সকল অবস্থায়ই আল্লাহর আনুগত্যের ওপর 
অটল ও দৃঢ়পদ থাকে। সুদিনে যেমন তারা বিদ্রোহী ও আল্লাহর বান্দাহদের ওপর 
অত্যাচারী হয়ে ওঠে না। তেমনি দুর্দিনেও তারা মর্যাদাবোধ হারিয়ে জঘন্য আচরণে 
| মেতে ওঠে না। 
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সেই কারণে, যা তারা কামাই করেছে এবং তিনি (তাদের অপরাধের) অনেকটাই ক্ষমা করে দেন। 
ত দা যয দা ানিয লিয বিত গং মা দত দাং গাৰ হা দা 
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কোনো আশ্রয় লাভের জায়গাং*। ৩৫. RT as AN NTE 
দেয়া হয়েছে, তা তো দুনিয়ার জীবনের ভোগ্য সামগ্রী মাত্র**, আর যা কিছু আল্লাহর কাছে রয়েছে 


সেই কারণে যা ; (/-3-তারা কামাই করেছে ; ;-এবং ; -তিনি ক্ষমা করে 
দেন ; 45 ৬৪-(তাদের অপরাধের) অনেকটাই ।€9)',-আর ; “জানতে পারবে; 
৮:এ/-তারা যারা ; 5]১-বিতর্কে লিপ্ত হয় ; =, এ-আমার নিদর্শনাবলী নিয়ে ; 
নেই ; '-তাদের জন্য ; ১৮-কোনো ; 42" আয় লাভের জায়গা ।& ১- 
অতএব (জেনে রেখো) যা কিছু ; 53 তোমাদেরকে দেয়া হয়েছে ; ;/ ৮৮ 
কোনো বস্তুর ; {4 -তা তো ভোগ্য সামগ্ৰী মাত্ৰ ; ;৮->)|-জীবনের ; wl - 
দুনিয়ার ; ;-আর ; ৬-যা কিছু রয়েছে তা ; ১-কাছে ; ঠ)|-আল্লাহর ; 


আর কৃতজ্ঞ বলে এমন বান্দাহকে বুঝানো হয়েছে যাকে আল্লাহ-প্রদত্ত সৌভাগ্যে 

অনেক উচ্চাসনে বসানোর পরও সে এটাকে নিজের যোগ্যতা নয়, আল্লাহর দয়ার দান 
মনে করে এবং তাকে যতো নীচেই নিক্ষেপ করা হোক না কেনো, সে তাকে বঞ্চনা 
মনে না করে অত্যন্ত করুণ অবস্থায় তার ওপর বর্ষিত নিয়ামতের কথা স্মরণ করে 
আল্লাহর সিদ্ধান্তের ওপর সন্তুষ্ট থাকে এবং সুখ-দুঃখ উভয় অবস্থায়ই তার মুখ ও 
অন্তর আল্লাহর আনুগত্যের ওপর বহাল থাকে । 


৫৪. অর্থাৎ তারা তাদের ব্যক্তিগত অভিজ্ঞতার আলোকে একথা সহজেই বুঝতে 
সক্ষম যে, তাদের আশ্রয় লাভের কোনো জায়গা নেই । কুরাইশদেরকে তাদের পণ্য- 
সামগ্রী নিয়ে নৌপথে আফ্রিকার উপকূলীয় অঞ্চলে লোহিত সাগর পাড়ি দিয়ে যেতে 
| হতো । এ সাগরের তলদেশে অনেক ডুবো-পাহাড় রয়েছে। এসব পাহাড়ের সাথে 
নৌযান ধাক্কা খেলে অনিবার্য ধ্বংস। আল্লাহ তা'আলার তুলে ধরা: পরিস্থিতি যেমন 
তারা উপলব্ধি করতে সক্ষম, তেমনি তাদের আমরণ না থকুর ব্যধিরিটা বুঝতে 
তারা অক্ষম নয়। 


৫৫. অর্থাৎ দুনিয়ার জীবনে যেসব ভোগ্য সামন্রী আল্লাহ তা'আলা মানুষকে দিয়েছেন 
তা নিতান্ত অল্প সময়ের জন্য ও নগণ্য । এ সামান্য ও অস্থায়ী সম্পদ নিয়ে গর্ব-। 
| অহংকার করার কোনো কারণ নেই । কারণ এসব সম্পদ ছেড়ে তাকে দুনিয়া ত্যাগ করে | 
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তা উৎকৃষ্ট ও চিরস্থায়ী তাদের জন্য** যারা ঈমান এনেছে এবং তাদের প্রতিপালকের 
ওপর ভরসা রাখেৎ৭। ৩৭. আর যারা বেঁচে থাকে 


— 
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বড় বড় গুনাহ ও অশ্লীল কার্যাবলী থেকে** এবং যখন তারা রাগান্বিত হয় তখন 
তারা মাফ করে দেয়**। ৩৮. আর যারা সাড়া দেয় 


‘উৎকৃষ্ট ; ;-ও ; -চিরস্থায়ী ; ০/4.10-তাদের জন্য যারা ; (,4|-ঈমান 
এনেছে ; + এবং ; /৮-ওপর ; "4-তাদের প্রতিপালকের ; 5,18, 5-ভরসা রাখে। 
আর ; ১১১|-যারা ; ১/%৩-বেঁচে থাকে ; %3-বড় বড় ; শে১-গুনাহ ; ;-ও; 
:৯(,১)-অশ্লীল কার্যাবলী থেকে ; ;-এবং ; ৬ (/-যখন ; (৮ £-তারা রাগান্বিত 
হয় ; >"তখন তারা ; $ A -মাফ করে দেয় ।€;-আর ; &ে-যারা ; hol 
সাড়া দেয় ; 


চলে যেতে হবে। আর সম্পদের পরিমাণ যত বেশী-ই হোক না কেনো, তার একেবারে 
ক্ষুদ্র অংশই ব্যক্তি নিজে ভোগ করতে পারে।' 


৫৬. অর্থাৎ আল্লাহর নিকট যে সম্পদ রয়েছে তা যেমন উত্তম, তেমনি চিরস্থায়ী 
দুনিয়া যেমন ক্ষণস্থায়ী তেমনি দুনিয়ার সম্পদও ক্ষণস্থায়ী আর আল্লাহ চিরস্থায়ী তার 
সম্পদও তেমনি উৎকৃষ্ট ও চিরস্থায়ী ৷ 


৫৭. অর্থাৎ যারা আল্লাহর বিধানের প্রতি বিশ্বাস রাখে এবং আল্লাহর ওপর পূর্ণ 
তাওয়াক্লুল তথা ভরসা রাখে, তাদের জন্য আখেরাতের সামগ্রী-ই উত্তম ও চিরস্থায়ী । 
আল্লাহর ওপর তাদের ভরসা এমন যে, আল্লাহর প্রকৃত সত্য সম্পর্কে যে জ্ঞান, নৈতিক 
চরিত্রের যে নীতিমালা, জীবনব্যবস্থার যে বিধি-নিষেধ দিয়েছেন সেটাকেই তারা 
একমাত্র নির্ভুল ও মানুষের জন্য কল্যাণকর মনে করে। তারা তাদের দুনিয়া ও | 
আখেরাতের সফলতার জন্য একমাত্র আল্লাহর সাহায্যের ওপরই ভরসা রাখে । এজন্য 
তারা আল্লাহর সন্তুষ্টি কামনা করে এবং তার নির্ধারিত সীমারেখা অতিক্রম করে না। 
ঈমান ও নেক কাজের পক্ষ অবলম্বনকারী এবং ন্যায় ও সত্যের জন্য সংগ্রামী বান্দাহর 
সংগ্রাম ও আত্মত্যাগের পুরস্কার হিসেবে আল্লাহ ওয়াদা দিয়েছেন, তার ওপর পূর্ণ 
আস্থা রাখাও ঈমান ও তাওয়ান্ধুলের অন্তর্ভুক্ত । ঈমানের পরিপূর্ণতা এবং আখেরাতের 
সফলতার জন্য আল্লাহর ওপর যথার্থ তাওয়াক্কুল রাখা অপরিহার্য । আল্লাহর ওপর 
তাওয়াক্ধুল ছাড়া ঈমান সাধারণভাবে মৌখিক স্বীকৃতি ছাড়া আর কিছু নয় । আর এ জাতীয় | 

|। ঈমান দ্বারা আখেরাতের সাফল্য সম্ভব নয়। এটি মু'মিনের প্রথম গুণ । il 
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তাদের প্রতিপালকের ডাকে” এবং কায়েম করে নামায, আর তাদের কাজকর্ম 
(সম্পাদিত) হয় তাদের পারস্পরিক পরামর্শের ভিত্তিতে’ ; আর আমি যে রিযিক 
তাদেরকে দিয়েছি, তা থেকে তারা খরচ করে 


144) তাদের প্রতিপালকের ডাকে ; ,-এবং ; 1,5-কায়েম করে ; £, =! - 
নামায; ;-আর ; ers (৯+,-4)-তাদের কাজকর্ম (সম্পাদিত হয়); $১৮2 - 
পরামর্শের ভিত্তিতে ; $4/(*+৩%)-তাদের পারস্পরিক ; $-আর ; তা থেকে 
যে; 435০৯৮৬১১ )-িহিক আমি তাদেরকে দিয়েছি ; তারা বরচ করে। 


৫৮. ‘কবীরা গুনাহ’ অর্থ মহাপাপ, আর ‘ফাহিশা’ অর্থ অশ্লীল বা লজ্জাহীনতার কাজ । 
অশ্লীলতা বা লজ্জাহীনতা জঘন্যগুনাহ । কবীরা গুনাহ থেকে একে আলাদা ‘করে উল্লেখ 
করার তৎপর্য হলো, অশ্লীলতা কবীরা গুনাহ থেকে তীব্রতর ও সংক্রামক ব্যাধির মতো 
প্রভাবশীল ৷ এর দ্বারা অন্যেরাও প্রভাবিত হয়। যেমন যিনা-ব্যভিচার ও তার প্রতি 
উদ্বদ্ধকারী-তৎপরতাসমূহ ফাহিশা কাজের অন্তর্ভুক্ত । তাছাড়া যেসব অপকর্ম ধৃষ্টতা 
সহকারে প্রকাশ্যে করা হয় সেগুলো-ও এর অন্তর্ভুক্ত । কেননা এসব কাজের কু-প্রভাব 
যথেষ্ট তীব্র এবং গোটা মানব সমাজকে কলুষিত করে। মহাপাপ ও অশ্লীল কাজ থেকে 


বিরত থাকা মু'মিন ও সৎকর্মশীল মানুষের দ্বিতীয় গুণ । 


৫৯. অর্থাৎ তারা কারো প্রতি রাগান্বিত হলেও ক্ষমা করে দেয়। এর অর্থ তারা রুক্ষ 

মেজাজের হয় না, তারা প্রতিশোধ পরায়ণ হয় না। তারা আল্লাহর বান্দাহদের সাথে 

| ক্ষমা সুন্দর আচরণ করে এবং কোনো কারণে কারো আক্রমণাত্মক আচরণে নিজের রাগ 
উঠলে তা হযম করে। 


সাধারণত দেখা যায়, কানি জহা ভাৰোরাসা জরা জারা বডি কদর 
প্রবল হয়, তখন সুস্থ ও বিবেকবানমানুষও অন্ধ ও বধিরের মতো হয়ে যায়। সে তখন বৈধ- 
অবৈধ, সত্য-মিথ্যা এবং নিজের কাজের পরিণতির চিন্তা করার যোগ্যতাও হারিয়ে 
ফেলে । রেগে গেলে সে সাধ্যমত নিজের মনের ঝাল মেটানোর চেষ্টা করে। মু'মিন ও 
সৎকর্মশীল লোকেরা ক্ষমতা ও অধিকার থাকা সত্বেও এমতাবস্থায় শুধু নিজেরা ধৈর্য-ই 
ধরে না, বরং বিপক্ষকে ক্ষমাও করে দেয় । রাসূলুল্লাহ সা.-এর দীন কায়েমের সংগ্রামে | 
সফলতা লাভের বড় বড় কারণগুলোর মধ্যে কুরআন মাজীদে এটাকে গণ্য করা 
হয়েছে । বুখারী ও মুসলিমে বর্ণিত হাদীসে উম্মুল মু'মিন হযরত আয়েশা রা. বলেন $ 
“রাসূলুল্লাহ সা. ব্যক্তিগত কারণে কারো থেকে প্রতিশোধ গ্রহণ করেননি । আল্লাহর 
নিষিদ্ধ বিষয়ে সীমা অতিক্রম করা ছাড়া ।” এটা তাদের তৃতীয় গুণ। 


৬০. অর্থাৎ তারা তাদের প্রতিপালক আল্লাহর পক্ষ থেকে কোনো আদেশ পাওয়া 
| মাত্ৰই তা পালন করার জন্য নির্দ্বিধায় প্রস্তুত হয়ে যায়। সে আদেশ তার ইচ্ছার | 
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[অনুকূল বা প্রতিকূল যা-ই হোক না কেনো। এর ফলে তার পক্ষে ইসলামের সকল] 
| ফরয কাজ পালন এবং হারাম ও মাকরূহ থেকে বেঁচে থাকা সহজ হয়ে যায়। ফরয | 
কাজসমূহের মধ্যে নামায সর্বাধিক গুরুত্বপূর্ণ তাই নামাযের কথা আলাদা করে উল্লেখ 
করা হয়েছে। নামায বিশুদ্ধরূপে আদায় করলে অন্যান্য ফরয কাজ এবং হারাম বিষয় 
থেকে বেঁচে থাকার তাওফীক হয়। এটি মু'মিন ও সৎকর্মশীল মানুষের চতুর্থ গুণ। 


৬১. অর্থাৎ তাদের কাজকর্ম তাদের পারম্পরিক পরামর্শের ভিত্তিতে সম্পাদিত হয়। 
সৎকর্মশীল মু'মিনদের জন্য এটি সর্বোত্তম গুণাবলীর অন্তর্ভুক্ত । এখানে ‘আমর’ শব্দ 
দ্বারা গুরুত্বপূর্ণ বিষয় বুঝানো হয়েছে। এটি পারিবারিক যৌথ স্বার্থ সংশ্লিষ্ট হতে পারে, 
হতে পারে সামাজিক যৌথ স্বার্থ সংশ্লিষ্ট । অথবা এটি রাষ্ট্রীয় ব্যাপারও হতে পারে। 
মোটকথা দুই বা ততোধিক ব্যক্তির স্বার্থ সংশ্লিষ্ট বিষয়ে সিদ্ধান্ত নেয়ার জন্য সংশ্লিষ্ট 
লোকদের সাথে অথবা তাদের প্রতিনিধির সাথে পরামর্শের মাধ্যমে সংশ্লিষ্ট বিষয়ে 
সিদ্ধান্ত নিতে হবে। তিনটি কারণে এ পরামর্শের নির্দেশ দেয়া হয়েছে_ 

এক $ যে দুই বা ততোধিক লোকের স্বার্থ এ সিদ্ধান্তের সাথে জড়িত, তাদের মতামত 
না নেয়া তাদের ওপর যুলুম ৷ 

দুই ৪ যৌথ ব্যাপারে নিজের স্বার্থে একক সিদ্ধান্ত নেয়া এবং নিজেকে বড় মনে করা 
ও অন্যদের নগণ্য মনে করা একটি নীচ প্রকৃতির কাজ । 

তিন £ যৌথ বিষয়ে অন্যদের অধিকার ও স্বার্থ সংশ্লিষ্ট ব্যাপারে সিদ্ধান্ত নেয়া এক 
বিরাট দায়িতবপূর্ণ কাজ। কোনো দায়িত্ব সচেতন ব্যক্তি এ ধরনের বিষয়ে একক সিদ্ধান্ত 
নেয়ার দুঃসাহস দেখাতে পারে না। 


নৈতিক দিক থেকেও পরামর্শ এড়িয়ে গিয়ে নিজে নিজে কোনো যৌথ বিষয়ে সিদ্ধান্ত 
নিয়ে নেয়া নীতিহীনতার কাজ । ইসলাম কখনো এ জাতীয় কাজের অনুমোদন দিতে 
পারে না। বিষয়টি পারিবারিক হলে স্বামী-স্ত্রী ও বয়ঃপ্রাপ্ত সন্তানদেরকে নিয়ে পরামর্শ 
করতে হবে। খান্দান, গোত্র বা বংশের সাথে জড়িত বিষয় হলে তাদের মধ্যে সমস্ত || 
বুদ্ধিমান ও বয়ঃপ্রাপ্ত ব্যক্তিদের পরামর্শ গ্রহণ করতে হবে। বিষয়টি যদি জাতীয় হয় 
তাহলে জাতির সর্বস্তরের লোকদের আস্থাভাজন লোকদের পরামর্শ গ্রহণ করতে হবে। 
এটি মু'মিন সৎকর্মশীল লোকদের পঞ্চম গুণ । 


৬২. অর্থাৎ আল্লাহ তাদেরকে যে রিযিক তথা হালাল উপায়ে যে রুষী-রোজগার দেন 
তারা তা থেকে খরচ করে। এর দ্বারা বুঝানো. হয়েছে যে, তারা নিজেদের প্রয়োজনীয় 
খরচের জন্য কোনো হারাম উপায় অবলম্বন করে না এবং হালাল উপায়ে উপার্জিত অর্থও 
কৃপণতা হেতু সঞ্চয় করে রাখে না, বরং খরচ করে। আর খরচও সবটা শুধুমাত্র নিজের জন্যই 
করে না, বরং আল্লাহর নির্দেশিত কাজেও খরচ করে। এর মধ্যে ফরয যাকাত এবং 
নফল দান-সাদ্‌কা সবই শামিল । এটি মু'মিন সৎকর্মশীল লোকের ষষ্ঠ গুণ । 

উল্লেখ্য কুরআন মাজীদে ‘খরচ করা’ দ্বারা শুধু নিজের জন্য খরচ করাকে বুঝানো 
হয়নি, বরং আল্লাহর পথে খরচ করাকে বুঝানো হয়েছে। 
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৩৯. আর যখন তারা যুলুমের শিকার হয় (তখন) তারা সমান প্রতিশোধ গ্রহণ করে । 
৪০. আর মন্দের* sao Abn Lb 

SS ESN Sl E sn CLES 

কিন্তু যে ক্ষমা করে দেয় এবং আপোষ-মীমাংসা করে তবে তার পুরস্কার তো আল্লাহর কাছে; ।|- 

তিনি কখনো যালিমদেরকে__পছন্দ করেন না*'। ৪১. আর যে ব্যক্তি সমান প্রতিশোধ গ্রহণ করে 


€)-আর ; &-যারা ; ঠি|-যখন ; “54 ০-(+০U০|)-তারা শিকার হয় ; 

‘১ )যুলুমের ; (তখন) তারা ; 5১,--সমান প্রতিশোধ গ্রহণ করে।&;- 
আর ; 1;;-প্রতিফল ; মন্দের ১ -মন্দ ; {০-(+০)-তার মতই ; 

| এ 5-কিন্তু যে; (5 -ক্ষমা করে দেয় ; এবং ; এ"০|-আপোষ মীমাংসা করে ; | 

৮,৯৬-(,+,+1+৩)-তবে তার পুরস্কার তো ; ৮% -কাছে ; )|-আল্লাহর ; 45 তিনি 

কখনো ; >এ৭-পছন্দ করেন না ; ৮ )-যালিমদেরকে ।€)+-আর ; ৬) “যে 

ব্যক্তি ; "5/-সমান প্রতিশোধ গ্রহণ করে ; 


৬৩. অর্থাৎ কোনো অত্যাচার-যুলুমের জবাবে যদি দেখা যায় যে, সেখানে ক্ষমা 
করলে ভদ্রতাকে দুর্বলতা মনে করে অত্যাচারী তার অত্যাচার বাড়িয়ে দেবে, তখন 
তারা তার মুকাবিলাও করে। তবে এক্ষেত্রেও তারা তাদের ওপর কৃত অত্যাচারের 
সমান বদলা-ই নেয়, এর অতিরিক্ত বা বাড়াবাড়ি করে না। 


এর অর্থ হলো, তারা বিজয়ী হলে বিজিতদের দোষ-ক্রটি ক্ষমা করে দেয়, প্রতিশোধ 
এহণে সক্ষম হলে তা না করে মাফ করে দেয় এবং অধীনস্ত কোনো দুর্বল ব্যক্তি যদি 
কোনো ক্রটি-বিচ্যুতি করে তখন তা এড়িয়ে যায় ; কিন্তু কোনো অহংকারী শক্তিশালী 
যালিম যদি তার ওপর অন্যায়ভাবে বাড়াবাড়ি করে, তাহলে তারা তার থেকে 
সমপরিমাণ প্রতিশোধই গ্রহণ করে। কোনোক্রমেই তারা সীমা ছাড়িয়ে যায় না। এটি 
মু'মিন সৎকর্মশীল লোকদের সপ্তম গুণ। 

৬৪. পূর্ববর্তী ৩৯ আয়াতের ব্যাখ্যা দেয়া হয়েছে ৪০ থেকে ৪৩ আয়াতে ৷ 

৬৫. অর্থাৎ মাযলুমের ওপর যতটুকু যুলুম করা হয়েছে সে সেই পরিমাণ প্রতিশোধ-ই 
যালিম থেকে গ্রহণ করার অধিকার রাখে। তার চেয়ে অধিক অন্যায় করার অধিকার 
তার নেই । এটি প্রতিশোধ বিধানের প্রথম ধারা । 

এখানে একটি শর্ত আছে, আর তা হলো প্রতিশোধমূলক কাজটি পাপ কাজ হতে 
CTR ORN TRA কে যদি ক হকে যত যত গাত করিয়ে দেয় ত তবে, 
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ETE FENG ps CaS 
তার ওপর যুলুমের পর । তবে ওরাই তারা, যাদের ওপর নেই কোনো অভিযোগ । 
8২. অভিযোগ তো শুধুমাত্র তাদের ওপর যারা যুলুম করে 


Of LEE Elf EET TEATS TEEN 
মানুষের ওপর এবং দুনিয়াতে অন্যায়ভাবে বাড়াবাড়ি করে ; ওরাই ওদের জন্যই 
রয়েছে যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি। 


OV us Dl Ey ul50 
৪৩. আর যে ব্যক্তি ধৈর্য অবলম্বন করে এবং ক্ষমা করে দেয়, নিশ্চয়ই এটি (তায় এ 
কাজ) দৃঢ়-সংকল্পপূর্ণ কাজগুলোর অন্তর্ভুক্ত "৮ 


চ-পর ; ২০15-(,+৪)-তার ওপর যুলুমের ; Ll (,৮০)-তবে ওরাই 
তারা ; নেই ; '4-যাদের ওপর ; কোনো ; অভিযোগ । 6১ ৩১/ - 
শুধুমাত্র ; অভিযোগ তো ; এ-ওপর ; তাদের যারা ; 5,১, - 
যুলুম করে ; U১-মানুষের ওপর ; 5-এবং ; 5,৮ বাড়াবাড়ি করে ; ৷ - 
দুনিয়াতে ; 51," ১৮ অন্যায়ভাবে ; এ:);-ওরাই ; ॥4-ওদের জন্যই রয়েছে ; 
টড-শাস্তি ; [-ঠ-যন্ণাদায়ক। (57"আর ; 4 )-যে ব্যক্তি ; ০ ধৈৰ্য অবলম্বন 
করে ; -এবং ; 4£-ক্ষমা করে দেয় ; :/-নিশ্চিয়ই ; ৬Uি১-এটা (তার এ কাজ); 
)-অন্তৰ্ভুক্ত ; (',৯-দৃঢ়সংকল্পপূৰ্ণ ; ;,*১|-কাজগুলোর । 

এ কাজের প্রতিশোধ নিতে গিয়ে সে ব্যক্তিকে বলপূর্বক মদ পান করিয়ে দেয়া এ 
ব্যক্তির পক্ষে বৈধ হবে না। 


৬৬. আয়াতে যদিও সমপরিমাণ প্রতিশোধ গ্রহণের অনুমতি দান করা হয়েছে, কিন্তু 
পরে এটাও বলে দেয়া হয়েছে যে, খে ব্যক্তি ক্ষমা করে এবং আপোষ নিষ্পত্তি করে 
তার পুরক্কার আল্লাহর দায়িত্বে রয়েছে। এতে এ নির্দেশ পাওয়া যায় যে, প্রতিশোধ 
গ্রহণ না করে ক্ষমা করে দেয়াই উত্তম ব্যবস্থা । 

৬৭. এখানে সতর্ক করা হয়েছে, যুলুমের প্রতিশোধ খহণের ক্ষেত্রে বাড়াবাড়ী 
কোনোমতেই গ্রহণযোগ্য নয়। অর্থাৎ যুলুমের প্রতিশোধ গ্রহণ করতে গিয়ে কেউ যেনো 
নিজেই যালিম হয়ে না যায়। কেউ যদি কাউকে একটি চড় দেয়, তাহলে এ ব্যক্তির 
| তাকে একটি চড় দেয়ারই অধিকার সৃষ্টি হয়। চড়ের সাথে লাথি বা ঘুষি মারার | 
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আবার গুনাহের কাজের প্রতিশোধও গুনাহর কাজ দ্বারা নেয়া বৈধ নয়। যেমন, কেউ 
যদি কারো পুত্রকে হত্যা করে তবে প্রতিশোধে হত্যাকারীর পুত্রকে হত্যা করা বৈধ 
নয়। অনুরূপভাবে কেউ যদি কারো কন্যার সাথে ব্যভিচার করে তার প্রতিশোধ নিতে 
গিয়ে ব্যভিচারীর কন্যার সাথে ব্যভিচার করা যাবে না। 


৬৮. অর্থাৎ ক্ষমা-ই সর্বোত্তম কাজ । প্রতিশোধ গ্রহণের বৈধতা যদিও. দেয়া হয়েছে, 
কিন্তু ক্ষমা-ই সর্বোত্তম ব্যবস্থা তার বাস্তবতাও রাসূলুল্লাহ সা.-এর সময়কালে কাফির- 
মুশরিকরা স্বচোক্ষে দেখেছে। আল্লাহ এভাবে তাদেরকে বুঝিয়েছেন যে, দুনিয়ার অল্প 
দিনের ভোগ সামগ্রী লাভ করার জন্য তারা যে হন্যে হয়ে ঘুরছে, সেগুলো প্রকৃত- 
সামগ্রী নয় ; আল্লাহর দেয়া বিধান অনুসরণ করে যে উন্নত নৈতিক জীবন গঠন করা 
যায়, সেটিই প্রকৃতপক্ষে মূল্যবান সম্পদ, যে সম্পদ অর্জন করতে পারলে অনস্ত জীবনে 
চিরস্থায়ী সুখ-সমৃদ্ধি লাভ করা সম্ভব হবে। 
৪র্থ রুকু (৩০-৪৩ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. দুনিয়াতে মানুষের ওপর যে দৃযোরগ, দুঃখ-কষ্ট ও বিপদ-মসীবত আসে সেসব মানুষের নিজের 
হাতে কৃত অপরাধের ফলেই আসে । 

২. আল্লাহ তাআলা মানুষের সকল অপরাধকে ধর্তব্যে আনেন না, অনেক অপরাধকে ক্ষমা করে 


দেন। 
৩. কাফির-মুশরিকদের ওপর আপতিত বিপদ-মসীবত ঘারা তাদের গুরুতর পাপ কুফর ও শির্ক 


থেকে ফিরে আসার জন্য সতকর্করা হয়। 

৪. মু'মিনদের জন্য তাদের ওপর আপতিত বড় বড় বিপদ থেকে নিয়ে ছোটখাটো দুঃখ-ক্টও 
তাদের কোনো না কোনো গুনাহের কাফফারা হয়ে যায়। 

৫. অপরাধের শাঞ্িদানে অথবা কাউকে ক্ষমা করে দেয়ার কাজে আগ্লাহকে বাধা দেয়ার শক্তি 
কারো নেই । 

৬. অপরাধ ক্ষমা করে দেয়া বা মুক্তি লাভে সাহায্য দান করার মতো অভিভাবক বা সাহায্যকারীও 
একমাৱ আল্লাহ । 

৭. সাগর-মহাসাগরে চলমান বিশাল বিশাল জাহাযগ্ুলোর চলাচল ক্ষমতাও আল্লাহর শক্তি- 
ক্ষমতার সুস্পষ্ট নিদর্শন । 

৮. বাতাসের গতি রুদ্ধ করে দিয়ে আল্লাহ নৌযানগুলো চলাচল করার পথ বন্ধ করে দিতে সক্ষম / 

৯. প্রাকৃতিক জগতের নিদশর্নাবলী থেকে ধৈযর্শীল ও কৃতজ্ঞ বান্দাহরাই শিক্ষাখহণশ করতে পারে । 

১০. আল্লাহ যদি মানুষের সকল অপরাধ ধরে দুনিয়াতেই তাৎক্ষণিক শাত্তির বিধান করতেন 
তাহলে কোনো মানুষই বেঁচে থাকতে সক্ষম হতো না। 

১১. আল্লাহর নিদশর্নাবলী সম্পকে বিতকর্কারীদের কোনো আশ্রয়স্থল নেই । কারণ তারা 
দিবালোকের মতো সৃম্প্ট নিদর্শন নিয়ে বিতকে লিপ্ত হয়। 

১২. দুনিয়ার জীবনের ভোগ্য সামখীঙুলো নিতাই কমমুল্যের ও ক্ষণস্থায়ী । 

১৩. আল্লাহ তা'আলার বিধি-নিষেধ মেনে চলার ফলে আখেরাতে যে প্রতিদান পাওয়া যাবে তা-ই 

|। একমাৱ উৎকৃষ্ট ও চিরস্থায়ী । 
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3s. আখেরাতে উৎকৃঃ ও চিরস্থায়ী সম্পদ লাভের জন্য আমাদেরকে আল্লাহর দেয়া জীবনবিং fn 
মেনে চলতে হরে। 
১৫. আখেরাতের উৎকৃষ্ট ও চিরস্থায়ী সম্পদ যেসব যু'মিন লাভ করবে, তাদের বৈশিষ্ট্য ৭টি- 
এক ৪ আল্লাহর ওপর দৃঢ় ঈমান ও পরিপৃণ তাওয়াকুল । 
দুই £ বড় বড় গুনাহ ও অশ্লীল কাজ থেকে বিরত থাকা। 
তিন ৪ নিজের ক্রোধকে নিয়ন্ত্রণে সক্ষম এবং তার প্রতি অন্যায়কারীকে ক্ষমা করে দেয়া । 
- চার ৪ আল্লাহ তা'আলার ডাকে সাড়া দেয়া তথা আদেশ-নিফেধ মেনে চলা এবং এর প্রথম | 
পদক্ষেপ হিসেবে নামায কায়েম করা । . 
পাঁচ £ নিজেদের সকল কাজকর্ম পারস্পরিক পরামর্শের ভিত্তিতে সৃম্পাদন করা । 
ছয় ৪ আল্লাহর দেয়া সম্পদ হালাল পথে উপজি করা এবং হালাল উপার্নি থেকে নিজেদের জন্য | 
এবং আল্লাহর নিদের্শিত পথে ব্যয় করা । : 
সাত ৪ অন্যায-ৃতুমের পিকার হলে এবং ্রতিপোধ এহণে বাধ্য হলে বাড়াবাড়ি না করে সমান 
সমান প্রতিশোধ এহণ করে । 

১৬. সকল ধকার বিবাদ-বিসম্বাদে ক্ষমা সুন্দর দৃষ্টিভসি এবং আপোষ মীমাংসা সবোর্তম উপায় । : 
এজন্য আৱ্লাহর কাছে পৃরফার রয়েছে। 
১৭. যুলুমের প্রতিশোধ এহণের ক্ষেত্রে সীমালংঘন করাও যুনৃমের শামিল । সুতরাং এমন কাজ 

থেকে বিরত থাকাই উত্তম ব্যবস্থা । 

১৮. যুলুমের সমান সমান প্রতিশোধ এহণ বৈধ ; তবে সীমালংঘন করলে শান্তি পেতে হবে। | 
১৯. যালিমদেরকে আল্লাহ তা'আলা কখনো পছন্দ করেন না। মৃ'মিনদের অবশ্যই আল্লাহর | 
অপহন্দনীয় কাজ থেকে বিরত থাকতে সচেষ্ট থাকতে হবে। 


২০. সব্োর্ভম উপায় হচ্ছে ক্ষমা ও আপোষ- মীমাংসা আর সবোর্ভম উপায় অবলম্বন করাই বুদ্ধিমানের : 
কাজ । 
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88. আর যাকে আল্লাহ গুমরাহ করেন, তবে তার জন্য কোনো অভিভাবক নেই তিনি 

ছাড়া"; আর আপনি যালিমদেরকে দেখবেন, যখন তারা (সামনে) দেখতে পাবে 


DAS A ALASAPAD | Aw wie ff Ae HF A BN pe A 
Lost a6 grr IPOs a tall 
আযাবকে__তারা বলছে, আছে কি (পৃথিবীতে) ফিরে যাবার কোনো রাস্তা'ৎ ? ৪৫. আর 
আপনি দেখবেন তাদেরকে (যাদেরকে) উপস্থিত করা হচ্ছে তার (জাহান্নামের) সামনে 


€-আর ; যাকে ; J৮-গুমরাহ করেন ; 4)|-আল্লাহ ; -তবে নেই ; %- 
তার জন্য ; কোনো ; "অভিভাবক ; | ১ Fe OTR) -তিনি ছাড়া ; ; - 
| আর ; -আপনি দেখবেন ; ৬-&৷৷-যালিমদেরকে ; -যখন ; 1, -তারা 


(সামনে) দেখতে পাবে ; ০65)/-আযাবকে ; 5,4,-তারা বলছে; আছে কি? 
TANT) TR তোলা এরাস্তা । €9)9-আর ; 44 - 
(+৩৬৮)-আপনি দেখবেন তাদেরকে ; ৮০ ’ (যাদেরকে) উপস্থিত করা হচ্ছে ; 

৫-5 -তার (জাহান্নামের) সামনে ; 


৬৯. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা যাদের হিদায়াতের জন্য কুরআন মাজীদের মতো 
. কিতাব পাঠিয়েছেন, ইসলামের যতো শ্রেষ্ঠ জীবনব্যবস্থা দিয়েছেন। মুহাম্মাদ সা.-এর 
মতো শ্ৰৈষ্ঠ নবী তাদের পথ-প্রদর্শক হিসেবে পাঠিয়েছেন। এরপরও তারা যদি সঠিক 
পথ খুঁজে না পায়। তাহলে তাদের পথ খুঁজে পাওয়ার আর কোনো পথ নেই । এমন 
লোকদেরকে আল্লাহ তা‘আলা গুমরাহীর অতল গহ্বরে নিক্ষেপ করেন, যেখান থেকে 
তাদের ফিরে আসার আর কোনো সুযোগ থাকে না। আর আল্লাহ-ই যখন তীর দরজা 
থেকে এদের দূরে ঠেলে দেন তখন তাদের পথ দেখানোর দায়িত্‌ আল্ন কে নিতে পারে। 


৭০. অর্থাৎ দুনিয়াতে তাদেরকে সঠিক পথে ফিরে আসার অনেক সুযোগ দেয়া 
হয়েছিলো, তখন তারা ফিরে আসতে অস্বীকৃতি জানিয়েছে ; কিন্তু কাল কিয়ামতের 
মাঠে যখন কোনো সুযোগ থাকবে না, তখন তারা ফেরার রাস্তা তথা সংশোধনের কোন্‌ 

|, সুযোগ খুঁজে বেড়াবে । 
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j তারা বলবে, নিশ্চয়ই ক্ষতিগ্রস্ত 
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esti Seni Ft elf 2S bt 
তারাই, যারা কিয়ামতের দিন ক্ষতিসাধন করেছে তাদের নিজেদের এবং তাদের 
পরিবার-পরিজনের ; জেনে রেখো অবশ্যই যালিমরা 
HE ASCE AIL Serr EL 
চিরস্থায়ী আযাবের মধ্যে (পড়ে থাকবে) । ৪৬. আর তাদের জন্য থাকবে না এমন 
কোনো অভিভাবক যারা আল্লাহকে ডিঙ্গিয়ে তাদেরকে সাহায্য করতে পারবে ; 


Glhuldios sms Ops us GL) 
আর আল্লাহ যাকে গুমরাহ করেন তার জন্য নেই কোনো পথ । ৪৭. তোমরা 
তোমাদের প্রতিপালকের ডাকে সাড়া দাও, এসে পড়ার আগেই__ 
৮-লাঙ্কিত অবস্থায় ; )5)। অপমানে ; 5,,%:-তারা তাকাচ্ছে ; Sb w- 
দৃষ্টিতে ; {/-আনত ; -আর ; J5-বলবে ; ৮-যারা, তারা ; ঈমান 
এনেছে ; ১-নিশ্চয়ই ; ১:৮ ১)/-ক্ষতিগ্রস্ত ; ০5.|-তারাই, যারা ; HEE - 
BA lt "*/%-তাদের নিজেদের ; ১-এবং ; rb )- 
তাদের পরিবার-পরিজনের ; "দিন ; 1১4)|-কিয়ামতের ; -জেনে রেখো ; /- 
| অবশ্যই ; ৬U৷-যালিমরা ; মধ্যে (পড়ে থাকবে) ; ০%%-আযাবের ; er 
চিরস্থায়ী । (১১-আর ; 5 $.-থাকবে না ; "/-তাদের জন্য ; কোনো ; 
£0,-এমন অভিভাবক ; are (ot =)“ যারা তাদেরকে সাহায্য করতে 
পারবে ; ১১ ৬"ডিঙ্গিয়ে ; “আল্লাহকে ; $-আর ; যাকে ; J, -গুমরাহ 
করেন ; এJ|-আল্লাহ ; নেই ; -তার জন্য ; তোোকোনো ; ॥=-পথ। 
sit তোমরা ডাকে সাড়া দাও ; HSH 0)- -তোমাদের প্রতিপালকের; 
4-5 ৬-আগেই ; এ, চ-এসে পড়ার ; 
৭১. অর্থাৎ জাহান্ামের সামনে উপস্থিত অপরাধীরা জাহান্নামের ভয়ানক দৃশ্য দেখে 
| ভয়ে চোখ বন্ধ করে নেবে, একটু পর সে আনত দৃষ্টিতে একটু একটু করে তথা ভয়ার্ত 
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সেই দিনটির, বাকে কিরিযে দের ন হর বর্ষা বেকে কোন বত 
সেদিন তোমাদের থাকবে না কোনো আশ্রয়স্থল এবং তোমাদের জন্য থাকবেন না 

কোনো প্রতিরোধকারী'*। 

Bhs { ANVIL obse ETN ay ful® 

| ৪৮. অতঃপর তারা যদি মুখ ফিরিয়ে নেয়, তবে (হে নবী) আমি তো আপনাকে তাদের রক্ষাকারী হিসেবে 
পাঠাইনি।* ETT TET CTT 

Ae Ur ISB AWA ADNAN DNA hee 

cdl gol lll; s UUSY IGS 

মানুষকে আমার পক্ষ থেকে কোনো অনুগ্রহের স্বাদ আস্বাদন করাই, তাতে সে আনন্দিত হয় ; 
আর যখন তাদের ওপর এমন কোনো মসীবত এসে পড়ে যা আগেই করে রেখেছে 


£2 সেই দিনটির ; ধ-নেই ; '১,৮-ফিরিয়ে দেয়ার কোনো ব্যবস্থা ; {0-যাকে ; ৬*- 
পক্ষ থেকে ; .)|-আল্লাহর ; ৬-থাকবে না ; '$0-তোমাদের ; ১৮কোনো ; ৬- 


আশ্রয়স্থল ; :5,/-সেদিন ; -এবং ; ৬-থাকবে না ; $0-তোমাদের জন্য ; ৬+ - 
কোনো ; _$$-প্রতিরোধকারী । € ১৬-অতপর যদি ; (,৮,%|-তারা মুখ ফিরিয়ে 
নেয়; wl 3 (৬+৬০,/৮+৩)-তবে (হে নবী) আমি তো আপনাকে পাঠাইনি; 
4-[-তাদের ওপর ; &-রক্ষাকারী হিসেবে ; "/|-নেই ; U1 5-আপনার কোনো 
দায়িত্ব ; /-ছাড়া ; &:)|- -(দীনের দাওয়াত) পৌছে দেয়া ; +" আর ; ঠ/-আমি ; ঠি 
-যখন ; (-স্বাদ আস্বাদন করাই ; ১__$)র/-মানুষকে ; আমার পক্ষ থেকে ; 
-২>,)-কোনো অনুখহের ; (/ঠসে আনন্দিত হয় ; 4 তাতে ; }-আর ; /-যখন ; 
*4---তাদের ওপর এসে পড়বে ; £5 এমন কোনো মসীবত ; যো ; ১০১ - 
আগেই করে রেখেছে; 

চোখে জাহারামের দিকে তাকাবে। জাহারবামীদের তাতে প্রবেশের তাৎক্ষণিক আগের 
অবস্থা তুলে ধরা হয়েছে। 


৭২. অর্থাৎ কিয়ামতের দিনটিকে আল্লাহ তো তার নির্ধারিত সময় থেকে এদিক- 
সেদিক করবেন না ; অপরদিকে অন্য কোনো ব্যক্তির পক্ষেও তা করা সম্ভব হবে না। 


| ৭৩. ‘নাকীর’ অর্থ আযাব থেকে বাচাতে সাহায্যকারী, অথবা আযাবকে প্রতিরোধকারী । 
[৷ অপরাধের অস্বীকৃতি, ছদ্মবেশ ধারণও এর অর্থ হতে পারে। \ 
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তাদের হাত, তখন মানুষ অবশ্যই চরম অকৃতজ্ঞ (হয়ে পড়ে) ।* ৪৯. আসমান ও 
যমীনের সর্বময় কর্তৃত্ব একমাত্র আল্লাহর" ; latte LSE যা 

AIOE IME A DEI 

তিনি চান ; তিনি যাকে চান কন্যা সন্তান দান করেন এবং যাকে তিনি চান পুত্র সন্তান 
দান করেন। ৫০. অথবা (যাদের চান) জোড়ায় জোড়ায় তাদেরকে দেন 


'4:4১-(-7৩))-তাদের হাত ; ১&-তখন অবশ্যই ; $53-মানুষ ; 5,4 -চরম 
অকৃতজ্ঞ (হয়ে পড়ে) ।G৯ ।৯ 4U-একমাত্ৰ আল্লাহর ; সর্বময় কর্তৃত্ব ; ৩১-)- 
আসমান ; )-ও ; ০৮১|-যমীনের ; ডি সৃতি করন: ঠতোযা;ে - 
তিনি চান ; _%-তিনি দান করেন ; ৬-যাকে ; £ভেচোন ; ৬6|-কন্যা সন্তান ; 
-এবং ; দান করেন ; '১-যাকে ; £ তিনি চান ; 7,8%/-পুত্র সন্তান । @® 
"/-অথবা ; ॥৫>37-(4+09)-(যাদের চান) তাদেরকে জোড়ায় জোড়ায় ; 


৭8. অর্থাৎ আপনাকে তো এজন্য পাঠাইনি যে, তাদেরকে যেভাবেই হোক হিদায়াতের 
পথে নিয়ে আসতে হবে, অন্যথায় আমার কাছে জবাদিহি করতে হবে৷. 

৭৫. এখানে সেসব মানুষের উদ্দেশ্যে কথাগুলো বলা হয়েছে, যারা সংকীর্ণ নীচ 
প্রকৃতির । এ জাতীয় লোক দুনিয়াবী কিছু সম্পদের মালিক হলে অহংকারী হয়ে উঠে। 
এদেরকে কোনো মহৎ কাজে ডাক দিলে তারা তাতে কর্ণপাত করে না। এদেরকে বুঝিয়ে 
হিদায়াতের পথে আনা যায় না। আবার এ জাতীয় লোকদের যদি কখনো কোনো 
কারণে দুর্ভাগ্য এসে পড়ে, তখন নিজের ভাগ্যের ওপর দোষারোপ করে। আল্লাহ | 
ইতিপূর্বে তাকে যে নিয়ামত দান করেছিলেন এবং তখনও তার প্রতি যেসব নিয়ামত 
দিয়ে আসছেন সবই সে ভুলে যায়। তার দুর্ভাগ্যের জন্য তার যেসব দোষ-ক্রটি কাজ 
করেছে সেগুলো সে বুঝতে চেষ্টা করে না। | 


একথাগুলো যদিও উপস্থিত শ্রোতাদের উদ্দেশ্যে বলা হয়েছে, কিন্তু দীন প্রচারের | 
কৌশল হিসেবে তাদেরকে ‘তোমাদের অবস্থা এই যে,' না বলে বলা হয়েছে, “মানুষের | 
অবস্থা তো এমন’ তথা তৃতীয় পুরুষে বলা হয়েছে। যাতে তারা নিজেদের ভুল বুঝতে | 
পেরে সঠিক পথে আসার চিন্তা-ফিকির করতে পারে। 

৭৬. অর্থাৎ এসব অকৃতজ্ঞ মানুষ যারা কুফর ও শির্কের অন্ধকার গহবরে ডুবে আছে, 
তারা যদি সত্যকে মানতে না চায় তবে না মানুক ; আসমান-যমীনের কর্তৃত্ব তাদের 
| হাতে বা তাদের স্বৈরাচারী নেতাদের হাতে নেই যে, তারা অপরাধ করে পার পেয়ে | 
|, যাবে। আল্লাহ-ই এর একক মালিক । কোনো নবী-রাসূল বা দেব-দেবীর হাতেও < 
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পুত্র ও কন্যা ; আর যাকে চান বন্ধ্যা করে দেন ; নিশ্চয়ই তিনি সর্বজ্ঞ সর্বশক্তিমান ।'' 
৫১. আর কোনো” মানুষের এমন অবস্থান নেই 


ORT Re PAS EB ob LA | 
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যাতে তার সাথে আল্লাহ সরাসরি কথা বলতে পারেন ওহী ছাড়া অথবা পর্দার 
আড়াল থেকে? অথবা তিনি কোনো বার্তাবাহক পাঠান, তখন সে পৌছে দেয় 


OFT; re; উট|-কন্যা ; + আর; J5এ-করে দেন ; যাকে ; * চান; 
| ৮০০০-বন্ধ্যা ; “-নিশ্চয়ই তিনি ; (সর্বজ্ঞ ; ০% -সৰ্বশজ্তিমান । )7-আর ॥; 
১৬৮-নেই এমন অবস্থান ; /-কোনো মানুষের ; 9 ১|-(০+ ০5৩ ৩!)-যাতে 
তার সাথে সরাসরি কথা বলতে পারেন; ।-আল্লাহ ; 9৷-ছাড়া ; 5 ,-ওহী ; '/- 
অথবা ; থেকে; ৪6%-আড়াল ; ৬০ -পর্দার ; ';/-অথবা ; ("তিনি পাঠান; 
py Pe -কোনো বাৰ্তাবাহক ; ৮৪(০+৩)-তখন সে পৌছে দেয় ; 


ক্ষমতা দেয়া হয়নি । আল্লাহর বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করে কেউ নিজের শক্তিতে বিজয়ী হতে 
পারে না। আর না কোনো শক্তি তাদেরকে রক্ষা করতে পারে। মানুষ তো নিজের 
বোকামীর জন্য এসব শক্তিকে আল্লাহর ইচ্ছা ও ক্ষমতা-ইখতিয়ারের অংশীদার মনে 
করে বসে আছে। 

৭৭. অর্থাৎ কাউকে পুত্র-সম্তান দেয়া বা কাউকে কন্যা সন্তান দেয়া অথবা কাউকে 
কোনো সন্তান-ই না দেয়া আল্লাহর নিরংকুশ ক্ষমতা-কর্তৃত্বের সুস্পষ্ট প্রমাণ । কোনো 
পীর-ফকীর তথা আধ্যাত্মিক ক্ষমতার অধিকারী অথবা কোনো পার্থিব জ্ঞান-বিজ্ঞানের 
অধিকারী বা শাসন-কর্তৃত্বের অধিকারীর পক্ষেই সম্ভব নয়__কাউকে একটি পুত্র সন্তান 
বা একটি কন্যা সন্তান জন্মদানের যোগ্যতা দান করা । এক বা একাধিক পুত্র সন্তানের |' 
অধিকারীকে একটি কন্যা সন্তান লাভের ব্যবস্থা করা অথবা এক বা একাধিক কন্যা 
সন্তানের অধিকারীকে একটি পুত্র-সন্তান লাভের ব্যবস্থা করা অথবা একজন বন্ধ্যা 
নারীর গর্ভে সন্তান গর্ভধারণের ব্যবস্থা করা দুনিয়ার কোনো শক্তির পক্ষেই সম্ভব নয় । 

৭৮. এ সূরার শুরুতে যে বিষয় আলোচিত হয়েছে শেষ দিকে এসে আবার 
সেদিকেই আলোচনার মোড় ফিরেছে। অতএব প্রথম আয়াত ও সংশ্লিষ্ট টীকা পুনরায় | 
দেখে নিলে আলোচনা বুঝতে সহায়ক হবে। 

৭৯. এখানে ‘ওহী’ পাঠানোর অর্থ ‘ইলকা’ বা ‘ইলহাম’ অর্থাৎ মনের মধ্যে কোনো 

| কথা ঢেলে দেয়া, অথবা স্বপ্নে কোনো কিছু দেখানোর মাধ্যমে দিক নির্দেশনা দেয়া । | 
েমন হযরত ইব্রাহীম ও ইউসুফ আলাইহিস সালামকে দেখানো হয়েছিলো। 
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নলে শত হাস Seles) 
fe SCE WSC SECS 
তাঁর হুকুমে তা, যা তিনি চান” ; তিনি অবশ্যই সুউচ্চ মর্যাদাবান, প্রজ্ঞাময়"ং। ৫২. আর এভাবেই 
আমি আপনার প্রতি ওহীর মাধ্যমে পাঠিয়েছি আমার নির্দেশ থেকে ‘রহ' (কুরআন)-কে ; ve 


45U-(1+৩3|৮০)-তীর হুকুমে ; ৬-তা, যা ; : &ে-তিনি চান ; এ$|-নিশ্চয়ই তিনি ; 
৬৮ সুউচ্চ মর্যাদাবান ;_5৩-প্জ্ঞাময় । 5 5"আর ; U১3-এভাবেই ; &: - 
আমি ওহীর মাধ্যমে পাঠিয়েছি ; /-আপনার প্রতি ; ৮:,,-'রূহ’ (কুরআন)-কে ; 
থেকে ; ৬- (U৬+)-আমার নির্দেশ ; 

৮০. এটি ওহী পাঠানোর দ্বিতীয় উপায় । অর্থাৎ পর্দার আড়াল থেকে জাগ্রত অবস্থায় 
কোনো কথা শোনা । যেমন মূসা আ. তুর পর্বতের পাদদেশে একটি গাছের ওপর থেকে 


কথা আসতে শুনেছিলেন ; কিন্তু বক্তাকে তিনি দেখতে পাচ্ছিলেন না। বক্তা দৃষ্টির 
অস্তরালেই থেকে গেলেন। 


৮১. এটিই ওহীর সেই পদ্ধতি, যে পদ্ধতিতে নবী-রাসূলদের নিকট আসমানী কিতাব 
এসেছে। আর এ পদ্ধতিতে কুরআন মাজীদ সম্পূর্ণভাবে আখেরী নবীর ওপর নাযিল 
হয়ৈছে। ফেরেশতা জিবরাঈল আ.-এর মাধ্যমে কুরআন মাজীদ অবতীর্ণ হয়েছে। 


ফেরেশতার মাধ্যমে ওহীও দু'ভাবে এসেছে কখনো ফেরেশতা তার আসল আকৃতিতে 
এসেছে, আবার কখনো ফেরেশতা মানুষের আকৃতিতে এসেছে। 


৮২. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা এত উচ্চ মর্যাদার অধিকারী যে, মানুষের সামনে 
সরাসরি কথাবার্তা বলা তার মর্যাদার অনুকূল নয়। তরে তার বান্দাহদের কাছে তার 
বাণী পৌঁছানোর জন্য সরাসরি কথাবার্তা না বলে অন্য পদ্ধতি বা কৌশলও তার অজানা 
নয়, কেননা তিনি অত্যন্ত প্রজ্ঞার অধিকারী । 


৮৩. অর্থাৎ উপরোক্ত তিনটি পদ্ধতিতেই আল্লাহ তা'আলা আখেরী নবীর নিকট ‘রূহ' 
তথা ওহী, অথবা নবী সা.-কে প্রদত্ত শিক্ষাসমূহ নাযিল করেছেন। রাসূলুল্লাহ সা.-কে 
৫১ আয়াতে উল্লেখিত তিনটি পদ্ধতিতে হিদায়াত দান করা হয়েছে _ 


এক ঃ হাদীস থেকে জানা যায় যে, রাসূলুল্লাহ সা.-এর নিকট ওহী আসার সূচনা 
হয়েছিলো স্বপ্নের মাধ্যমে । এটি পরবর্তী সময়েও চালু ছিলো। তাই হাদীসে 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর অনেক স্বপ্নের কথা উল্লেখিত ৷ নবীদের স্বপুও ওহী । তারা যা স্বপ্নে 
দেখেন তা সত্য । কেননা শয়তান তাদের কাছে আসতে পারে না । কুরআন মাজীদের 
সূরা আল ফাতাহর ২৭ আয়াতে রাসূলুল্লাহ সা.-এর একটি স্বপ্নের কথা উল্লেখিত 
হয়েছে। কতিপয় হাদীস থেকে রাসুলুল্লাহ সা.-এর অন্তরে কোনো কিছু জাগিয়ে দেয়ার 
|, কথাও উল্লেখিত হয়েছে। তিনি আরো বলেছেন যে, ‘আমাকে এ নির্দেশ দেয়া হয়েছে’ | 
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অদনিতো জাতের রাজি কি? আর না (আপনি জানতেন) ঈমান কি?” :; কিন্তু আমি 
তাকে (কুরআনকে) করেছি একটি অত্যুন্্বল আলো, যার সাহায্যে আমি পথ দেখিয়ে থাকি 


Gla bysbeEbhs Jy ES lus ES 
যাকে আমি চাই আমার বান্দাহদের মধ্য থেকে ; আর অবশ্যই আপনি (এর সাহায্যে) 
দেখান নিশ্চিত সরল-সঠিক পথের সন্ধান। ৫৩, সেই আল্লাহর পথ যার 


Oy al Nodes dC 
মালিকানায় রয়েছে যা কিছু আছে আসমানে এবং যা কিছু আছে যমীনে ; জেনে রেখো, 
যাবতীয় বিষয় ফিরে যায় আল্লাহর দিকেই ॥৮৫ 
৩১% ৩১5 ৬-আপনি তো জানতেন না ; ৮-কি; -5)/-কিতাব ; $-আর ; ঘৃনা 
(আপনি জানতেন) ; ১!১|-ঈমান (কি ?); কিন্তু ; £415 5-আমি তাকে 
(কুরআনকে) করেছি ; (;,-একটি অত্যুজ্বল আলো ; ১-4-আমি পথ দেখিয়ে থাকি ; 
“যার সাহায্যে ; যাকে ; “-আমি চাই ; থেকে ; ৬১১০ -আমার 
বান্দাহদের ; ;-আর ; ৩5/-অবশ্যই আপনি ; 7/--আপনি দেখান (এর সাহায্যে) ; 
ঠোঁ-সন্ধান ; (০ পথের ; ১/4 নিশ্চিত সরল সঠিক ।€১৮(০পথ ; “U।-সেই 
আল্লাহর ; ১-যার ; “/-মালিকানায় রয়েছে ; -যা কিছু আছে; Sl - 
আসমানে; ;-এবং ; ভ-যা কিছু আছে ; ১৮,১ যমীনে ; ণ্রা-জেনে রেখো ; s- 

দিকেই ; এ)|-আল্লাহর ; " এ}-ফিরে যায় ; '',*8|-যাবতীয় বিষয় । 
অথবা ‘আমাকে এ কাজ করতে নিষেধ করা হয়েছে' এসব পদ্ধতি-ই ওহীর প্রথম 
প্রকাশের অন্তর্ভুক্ত । 


দুই ঃ রাসূলুল্লাহ সা.-এর প্রতি মি'রাজে দ্বিতীয় পদ্ধতির সাহায্যে আল্লাহর সাথে 

বাক্যালাপ হয়েছে যেমন হযরত মূসা আ.-এর সাথে ‘তুর’ পাহাড়ে আল্লাহর সাথে 
কথাবার্তা হয়েছিলো । পাচ ওয়াক্ত নামাযের নির্দেশনা রাসূলুল্লাহ সা. এ পদ্ধতিতেই 
লাভ করেছিলেন বলে হাদীস থেকে জানা যায় । 


তিন £ঃ আর কুরআন মাজীদ সম্পূর্ণরূপে ফেরেশতা হযরত জিবরাঈল আমীনের 
মাধ্যমে তৃতীয় পদ্ধতিতেই নাযিল হয়েছে। কুরআন মাজীদেই-এর সাক্ষ্য বর্তমান 
| রয়েছে। সূরা আল বাকারার ৯ আয়াতে বলা হয়েছে যে, ‘জিবরাঈল আল্লাহর নির্দেশে | 
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[আপনার অন্তরে কুরআন নাযিল করেছেন।' সূরা শুআরার ১৯৩ আয়াতে বলা হয়েছেণ| 
| যে, বিশ্বস্ত ফেরেশতা জিবরাঈল একে নাযিল করেছেন। 


৮৪. অর্থাৎ আপনার নিকট ওহী পৌঁছার আগে আসমানী কিতাব সম্পর্কে কোনো || 
ধারণা ছিলো না। আপনি জানতেন না মানুষকে কি কি বিষয়ের প্রতি ঈমান আনার 
নির্দেশ অতীতের আসমানী কিতাবসমূহে দেয়া হয়েছিলো। তাছাড়া ফেরেশতা, 
নবুওয়াতের দায়িত্‌, আসমানী কিতাব এবং আখেরাত সম্পর্কেও আপনার কোনো 
ধারণা ছিলো না। এসব বিষয় সম্পর্কে জানার প্রয়োজনও আপনি উপলব্ধি করেননি। 


রাসূলুল্লাহ সা.-এর বয়স চল্লিশে পৌছার আগে কেউ কোনোদিন তার. মুখে আল্লাহর 
কিতাবের কথা কিংবা মানুষের ঈমান আনার বিষয়গুলোর কথা শোনেনি। কেউ [ 
কোনোদিন তার মুখে ‘কিতাব’ ‘ঈমান’, শব্দাবলী উচ্চারিত হতেও শোনেনি । 


৮৫, অর্থাৎ দুনিয়াতে সংঘটিত সব ব্যাপার-ই আল্লাহর কাছে পেশ করা হবে। | 
সেখানেই সব ব্যাপারগুলোর চূড়ান্ত ফায়সালা হবে। রাসূলের দাওয়াতকে তোমরা 
প্রত্যাখ্যান করলে তার পরিণাম ফলও তোমাদেরকে ভোগ করতে হবে। 


৫ম রুকু’ (88-৫৩ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. যে মানুষ কিছুতেই হিদায়াত লাভে আগ্রহী হয় না, আল্লাহ তাঁকে গুমরাহীর মধ্যেই রেখে দেন 


এবং সেটাকেই তার জন্য সহজ করে দেন । তখন আর তার হিদায়াত লাভের পথ থাকে না। 
২. কাফির-মুশরিকরা শেষ-বিচার দিনে দৃনিয়াতে ফিরে আসার উপায় তালাশ করবে, যাতে 
ঈমান ও সৎকর্ম করে মুক্তি অজর্ন করা যায় ; কিছু তাদের সে আশা পুণ হবে না। 

৩. কাফির-মুশরিকদের জাহান্রামের সামনে নেয়া হলে, ভয় ও লজ্জায় তাদের মাথা নীচু হয়ে 
যাবে, ভয়ে চোখ বন্ধ হয়ে যাবে পলকমাত্র চোখ বুলে আবার বন্ধ করে ফেলবে । 

8. যারা দুনিয়াতে ইসলামী জীবনবিধান অনুসরণ করেনি এবং নিজের পরিবার-পরিজনকেও 
ইসলামের শিক্ষা দান করেনি, তারা নিজেরাও ক্ষতিগ্রত্ত হয়েছে এবং পরিবার-পরিজনদেরকেও 
ক্ষতিগ্রস্ত করেছে । 

৫. লা তে হক রা ডামংরে দত থরে 
উদ্ধার করার মতো কোনো শক্তি থাকবে না। 

৬. SU SET US HVE HAL HE SUED UE EAS EC RET TENE 
করে দিয়েছেন। আর আল্লাহ যাদেরকে গুমরাহ করেন তাদের সুপথ প্রা হওয়ার কোনো উপায় 
নেই । 

৭. দুনিয়াতে শাঞ্জি, আখেরাতে মুক্তি চাইলে এখন থেকেই ইসলামী জীবনবিধান মেনে জীবন 
যাপন করতে হবে । কারণ মৃত্যু এসে গেলে তাকে ফিরিয়ে দেয়ার ব্যবস্থা আল্লাহ রাখেননি । 
৮. আল্লাহর দীন মানুষের নিকট পৌছে দেয়াই নবী-রাসূলদের দায়িত্ব ছিলো । আর কিয়ামত 
পতি তা বিশ্ববাসীকে পৌছানোর দায়িত্ব মুসলিম উদ্বাহর । 


| ৯. সুখে-সম্পদে অহংকার করা এবং দুঃখ-দৈন্যতায় নিজের ভাগ্যকে দোষারোপ করা নীচ | 
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|িএিকৃতির মানুষের কাজ । মন'মিন সুখে-সম্পদে যেমন আল্লাহর খতি কৃতজ্ঞ থাকে দুঃখ-দৈ 
আল্লাহর নিকট আত্মসমপির্ত থাকে । | | 
১০. আসমান-যমীনের সাবর্ভৌম মালিকানা একমাত্র আল্লাহর । তার অসংখ্য সুস্পষ্ট প্রমাণ 
| আমাদের সামনে আছে । সেঙলো শিক্ষা লাভ করাই ভ্ডান-বুদ্ধির দাবী । 
১১. কাউকে কন্যা বা পুত সম্ভান দান অথবা পুত্ৰ-কন্যা উভয় প্রকার সন্তান অথবা কাউকে 
কোনো সম্ভানই না দেয়ার একচ্ছত্র ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহর । 
১২. রোনো ডাক্তার-কবিরাজ, বিজ্ঞানী, কোনো পীর-ফকীর, কোনো নবী-রাসূল বা ফেরেশতা 
কাউকে সত্তান দানের কোনো ক্ষমতাই আল্লাহ দেননি । 
১৩. দুনিয়াতে আল্লাহর সাথে কোনো মানুষের সরাসরি কথা বলার কোনো ক্ষমতা বা যোগ্যতা 
নেই । কেননা মানুষ সৃষ্টিগতভাবেই এতে অক্ষম । 
১৪.. তিনটি পদ্ধতিতে আল্লাহ তাঁর প্রিয় বান্দাহদের সাথে কথা বলেন--এক ৫ ইংগীতে তথা 
‘ইলকা’ বা ইলহামের' মাধ্যমে ; দুই ৪ পদারর অত্তরাল থেকে শব্দ প্রেরণের মাধ্যমে এবং তিন 8 
ফেরেশতা তথা প্রতিনিধি পাঠানোর মাধ্যমে । 


3৫. শেষ নবীর নিকটে উক্ত তিনটি উপায়ে ওহী পাঠানো হয়েছে । তবে আল কুরআন সম্পূর্ণই 
জিবরাঈল আমীনের মাধ্যমে তৃতীয় পদ্ধতিতে নাযিল হয়েছে। 

১৬, মানুষকে অবশেষে আল্লাহর সামনে হাজির হতে হবে। অতএব ওহীর মাধ্যমে প্রাপ্ত আল্লাহর 
দেখানো পথেই আমাদেরকে সেদিকে অথসর হতে হবে। j 


to 
bod 
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‘যুখর্লফ’ শব্দের অর্থ সাজ, ভূষণ, শোভা ইত্যাদি । সূরার ৩৫ আয়াতে ‘যুখরূফ’ শব্দের 
উল্লেখ আছে। আর তা দিয়ে সূরার নামকরণ করা হয়েছে। অর্থাৎ এটি সেই সূরা যাতে 
‘যুখরূফ’ শব্দটি রয়েছে। এ শব্দ দ্বারা স্বর্ণ-রৌপ্যকে বুঝানো হয়েছে। যেহেতু স্বর্ণ- 
রৌপ্যকে ভূষণ হিসেবে ব্যবহার করা হয়ে থাকে। 


নাখিল্ের সমযফ্সকান্ল 

যদিও কোনো নির্ভরযোগ্য বর্ণনা থেকে এ সূরা নাযিলের সুনির্দিষ্ট সময়কাল সম্পর্কে 
কিছু জানা যায় না, তবে সূরার বিষয়বস্তুর আলোকে অনুমিত হয় সূরাটি মাঞ্ধী জীবনে 
নাযিল হয়েছে। আবার মাক্কী জীবনেরও সেই সময়ে নাযিল হয়েছে, যখন কাফিররা 
রাসুলুল্লাহ সা.-কে হত্যা করতে সংকল্প করে এবং বিভিন্ন পরামর্শ সভা করে ভার ওপর 
আক্রমণ চালানোর সিদ্ধান্ত গহণ করে এবং তীর ওপর আক্রমণও করে। এ সময়কালে 
সূরা আল মু'মিন, হা-মীম আস সাজদা এবং আশ শূরাও নাযিল হয়েছে। 


আলোচ্য বিষয় 

এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো কাফিরদের মধ্যে বিদ্যমান অন্ধ-বিশ্বাস, গোড়ামী 
ও কুসংস্কারের যুক্তিগ্রাহ্য সমালোচনার মাধ্যমে তাদের বিশ্বাস ও কার্যাবলীতে 
সংশোধন আনয়ন করা । যাতে করে তাদের মধ্যকার জ্ঞানী ও চিন্তাশীল লোকেরা এ 
ব্যাপারে সুষ্ঠু চিন্তা-ভাবনা করে হিদায়াতের পথে অগ্রসর হতে পারে। 


সূরার শুরুতে কুরআনের শপথ করে বলা হয়েছে যে, এটি অত্যন্ত উচ্চ-মর্যাদার 
অধিকারী এবং সত্য পথের জ্ঞানে পরিপূর্ণ কিতাব । অতীতেও এরূপ কিতাব নাযিল 
করা হয়েছে। কোনো দুষঙ্কৃতকারীর অনিচ্ছাতেই কিতাব নাযিল করার কাজ অতীতেও 
যেমন কখনো বন্ধ হয়নি, এখনও তা বন্ধ হয়ে যাবে না বরং বিরোধীরা অতীতে যেমন 
ধ্বংস হয়ে গেছে, বর্তমান কালের বিরোধীরাও ধ্বংস হয়ে যাবে। এরপর রাসূলুল্লাহ 
সা.-কে যারা হত্যা করার ষড়যন্ত্রে লিপ্ত ছিলো তাদেরকে শুনিয়ে রাসূলুল্লাহ সা.-কে 
বলা হয়েছে যে, আপনি জীবিত থাকুন বা মৃত্যুবরণ করুন, আমি এ যালিমদেরকে 
শাস্তি দেবো-ই ৷ 

অতঃপর কাফিরদের ভ্রান্ত ধর্মের পক্ষে পেশকৃত তাদের খোঁড়া যুক্তিসমূহ খণ্ডন করা 
হয়েছে। এসব কাফির-মুশরিক আল্লাহকে আসমান-যমীন ও তাদের উপাস্যসমূহের 
নষ্টা হিসেবে স্বীকার করেও তারা আল্লাহর সাথে শরীক করে থাকে তারা. আল্লাহর 
সন্তান সাব্যস্ত করে এবং ফেরেশতাদেরকে আল্লাহর মেয়ে বলে প্রচার করে ; অথচ 
মেয়ে-সস্তানের জনক হওয়াকে তারা নিজেদের জন্য লজ্জাজনক মনে করে। তারা 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন ESD) সূরা আয যুখরূফ 


[”ফেরেশতাদেরকে মেয়ে সাব্যস্ত করে তাদের কল্পিত মূর্তি বানিয়ে পূজা করে "| 
| কাফিরদের এসব ভ্রান্ত আকীদা-বিশ্বাসের কারণে তাদের কর্মও ভ্রান্ত হয়ে পড়েছে। 

বলা হয়েছে যে, তাদের ভ্রষ্টতার কারণ হলো তাদের অজ্ঞতা । আর এ অজ্ঞতার জন্যই 
তারা মনে করে যে, আল্লাহ তাদের দেব-দেবীর পূজা-পার্বণ পছন্দ করেন। না হয় 
এসব করার ক্ষমতা তাদেরকে কেনো দেন ? এ অজ্ঞদের জ্ঞান থাকলে অবশ্যই তারা 
বুঝতে পারতো যে, আল্লাহর ইচ্ছা-অনুমতি ও তার সন্তুষ্টি এক কথা নয়। আল্লাহর 
ইচ্ছা তাদেরকে যে কাজের ক্ষমতা দিয়েছে, সে কাজে আল্লাহর সন্তুষ্টি আছে কি নেই 
তা জানার একমাত্র মাধ্যম হলো আল্লাহর কিতাব । দুনিয়াতে যেসব যুলুম ও পাপকাজ 
প্রতিনিয়ত সংঘটিত হচ্ছে, সেসব কাজ আল্লাহর ইচ্ছা বা অনুমোদনের বাইরে হতে 
পারে না ; কিন্তু এসব কাজে তার সন্তুষ্টি নেই, তাই এসব কাজ বৈধ হতে পারে না। 


তারপর তাদের ভ্রান্ত ধর্মের সপক্ষে তাদের প্রদত্ত অন্য একটি যুক্তির সমালোচনা করে 
বলা হয়েছে যে, তারা মনে করে তাদের বাপ-দাদাদের আমল থেকে যেহেতু তাদের ধর্মের 
নিয়ম-কানুন চলে আসছে, তাই তাদের ধর্ম সত্য । অথচ তারা যে নিজেদেরকে 
ইবরাহীম আ.-এর উত্তর পুরুষ হওয়ার দাবী করে, সেই ইবরাহীম আ. তীর পিতার 
মুশরিকী ধর্মকে ঘৃণাভরে প্রত্যাখ্যান করেছেন। এ মুশরিকরা যদি পূর্বপুরুষের ধর্মের 
অনুসরণ করতে চায়, তাহলে তো ইবরাহীম ও ইসমাঈল আ.-এর ধর্মই অনুসরণ 
করতে হয়। তাদের ধর্ম বাদ দিয়ে নিজেদের অজ্ঞ ও পথভ্রষ্ট বাপ-দাদাদের ধর্মের 
অনুসরণ করা তাদের মূর্খতার পরিচয়-ই প্রকাশ করে। আরও বলা হয়েছে যে, এ 
মূর্খরা নিজেদের ধর্মের সত্যতা প্রমাণ করতে গিয়ে বৃষ্টানদের ঈসা আ.-কে আল্লাহর 
পুত্র বলে বিশ্বাস করা এবং তীর উপাসনা করার ব্যাপারকে দলীল হিসেবে পেশ করে। 
অথচ ঈসা আ. খৃষ্টানদেরকে একথা বলে যাননি যে, “আমি আল্লাহর পুত্র, তোমরা 
আমার উপাসনা করো।” তার শিক্ষা তা-ই ছিলো যা সকল নবী-রাসূলের শিক্ষা 
ছিলো। সকল নবীর দাওয়াত একটাই ছিলো আর তাহলো, “আমার ও তোমাদের 
প্রতিপালক এক আল্লাহ । তোমরা তারই ইবাদাত বা দাসত্্‌ করো।” 


অবশেষে বলা হয়েছে যে, মুহাম্মাদ সা.-কে নবী হিসেবে মেনে নিতে অনিচ্ছুক এজন্য 
যে, তার ধন-সম্পদ ও প্রভাব-প্রতিপত্তি নেই । তাদের কথা হলো, আল্লাহ নবী পাঠাতে 
চাইলে আমাদের মধ্যকার ধন-সম্পদ ও প্রভাব-প্রতিপত্তির অধিকারী ব্যক্তিদেরকেই 
করতেন তাহলে আমরাও তা মেনে নিতাম ; কিন্তু মুহাম্মাদ সা.-এর মতো ইয়াতীম ও 
নিঃসম্বলকে কিভাবে নবী হিসেবে মনোনীত করতে পারেন? 


উপসংহারে বলা হয়েছে, উপরোক্ত মুশরিক ধারণা-অনুমানমূলক বিশ্বাস ও কর্ম 
সবই নিষ্ষল ৷ আল্লাহ সন্তান গ্রহণের প্রয়োজন থেকে মুক্ত । তিনি একক ও অদ্বিতীয় । 
তার নিকট সুপারিশ কেবল সেই ব্যক্তি-ই করতে পারেন, যিনি নিজে সৎ ও নিষ্ঠাবান 
এবং যাকে আল্লাহ সুপারিশ করার অনুমতি দেবেন। আর সুপারিশও শুধুমাত্র তাদের 
জন্যই করতে পারবেন যারা দুনিয়াতে সত্য পথের অনুসরণ করেছিলো এবং আল্লাহর 
পক্ষ থেকে তাদের জন্য সুপারিশ করার কাউকে অনুমতি দেবেন। 
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Ee আমি অবশ্যই তাকে কুরআন রূপে | 
বানিয়েছি আরবী ভাষায়, যাতে তোমরা বুঝতে পারো।১ ৪. আর নিশ্চয়ই তা 


ESET CTE OA TET 


আমার কাছে (লিপিবদ্ধ) আছে মূল কিতাবের মধ্যে* ; তা নিশ্চিত অত্যন্ত মর্যাদাশীল জ্ঞানগর্ভ (প্রস্থ)*। 
৫. তবে কি আমি তোমাদের প্রতি এ উপদেশপূর্ণ কিতাব (পাঠানো) এ অভিযোগে পরিত্যাগ করবো 


6-হা-মীম (এর অর্থ আল্লাহ-ই ভালো জানেন) ।&,-কসম ; এ$)1-কিতাবের ; 
০-সুস্পষ্ট (© ট-আমি অবশ্যই ; 1১5-(+০০)-তাকে বানিয়েছি ; b- | 
কুরআন রূপে ; ("আরবী ভাষায় ; শু -যাতে তোমরা ; ls -বুঝতে 
পারো ।@;-আর ; “নিশ্চয়ই তা ; মধ্যে (লিপিবদ্ধ) আছে ; £|-যুল ; এ৷ 
কিতাবের ; ৫%১-আমার কাছে ; "তা নিশ্চিত অত্যন্ত ম্যাদাশীল ; ত - 
জ্ঞানগর্ভ (গ্ৰন্থ) ৩১ 723 ৰ )+৩১+{)-তবে কি আমি পরিত্যাগ করবো; $৮ 
-তোমাদের প্রতি ; %%-এ উপদেশপূর্ণ কিতাব (পাঠানো); ৬০ এ অভিযোগ ; 


১. অর্থাৎ এ কুরআন মাজীদের কসম, যা সুস্পষ্ট কিতাবরূপে তোমাদের সামনে 
আছে-_-এ কিতাবকে তোমাদের নিজেদের ভাষা আরবীতে আমি-ই রচনা করে 
পাঠিয়েছি। এটা মুহাম্মাদ সা.-এর রচিত নয়। এটাকে তোমাদের ভাষায় নাযিল না 
করে অন্য কোনো অনারব ভাষায় নাযিল করলে তখন তোমরা এটাকে বুঝতে নিজেদের 
অক্ষমতা প্রকাশ করতে । ‘কিতাবুম মুবীন’ তথা ‘সুস্পষ্ট কিতাব’ বলে ইংগীত করা 
হয়েছে যে, কুরআন থেকে উপদেশ গ্রহণ করা তোমাদের জন্য সহজ করে দেয়া 
হয়েছে । উপদেশ গ্রহণের জন্য যে; কুরআন মাজীদকে সহজ করে দেয়া হয়েছে একথা 
কুরআন মাজীদের অনেক আয়াতেই উল্লেখিত হয়েছে। কুরআন মাজীদের ৫৪ সূরা 
আল ক্বামার-এ বলা হয়েছে, “নিঃসন্দেহে আমি কুরআন মাজীদকে উপদেশ গ্রহণের 
জন্য .সহজ করে দিয়েছি, অতএব আছে কি কেউ উপদেশ গ্রহণকারী?” এ একটি 
আয়াত একই সূরায় ৪ বার উল্লেখিত হয়েছে। 

২. ‘উম্মুল কিতাব’ অর্থ মূল কিতাব। যেখান থেকে নবী-রাসূলদের প্রতি কিতাবসমূহ 
॥স পৃীত হয়েছে। সূতা আল ওয়াকিয়ায় এটাকে ‘কিতারুম' সাকনুন' তথা ‘গোপন ও | 
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যে, তেিরাহিচ্ছো ীয়ালতনর যী কাও ৩, আর সাদি অটেকার লোকের 
মধ্যে কতো নবীই তো পাঠিয়েছি। ৭. আর তাদের কাছে আসেনি 


৬া-যে ; *55-তোমরা হচ্ছো ; ৮,$-কাওম ; ৮5, সীমা লংঘনকারী ।&; -আর; 
“$-কতো ; ৬10)-আমি পাঠিয়েছি ; 4 ১নবীই তো ; তেমধ্যে ; ০8 - | 
আগেকার লোকদের ।&);-আর ; '45৬৬-(+৩৪৬৬)-তাদের কাছে আসেনি ; 


সুরক্ষিত কিতাব’ বলা হয়েছে। আবার সূরা বুরুজে এটাকে ‘লাওহে মাহফুয’ তথা 
এমন ‘সংরক্ষিত ফলক’ বলা হয়েছে যার লেখা মুছে ফেলা সম্ভব নয়। এর দ্বারা বুঝানো 
হয়েছে যে, কুরআন মাজীদ এমন একটি কিতাব যা আল্লাহর নিকট একটি সংরক্ষিত 
ফলকে লিপিবদ্ধ আছে, যাতে কম-বেশী করার সাধ্য কারো নেই । তাছাড়া এর দ্বারা এ 
সত্যও তুলে ধরা হয়েছে যে, আল্লাহর পক্ষ থেকে বিভিন্ন যুগে, বিভিন্ন দেশে এবং | 
বিভিন্ন ভাষায় যেসব কিতাব পাঠানো হয়েছে সেসব কিতাব-ও একই উৎস থেকে 
এসেছে। আর সে জন্যই সকল আসমানী কিতাব একই দীনের প্রতি মানুষকে 
দাওয়াত দিয়েছে। যদিও প্রয়োজন অনুসারে পরিবেশ-পরিস্থিতির আলোকে সেসব 
কিতাব বিভিন্ন দেশে, বিভিন্ন নবীর ওপর ও বিভিন্ন ভাষায় নাযিল হয়েছে। 


৩. অর্থাৎ এ কিতাব এমন কিতাব যার মর্যাদা অতি উচ্চ এবং জ্ঞানে পরিপূর্ণ । তা 
সত্ত্বেও কেউ যদি নিজের অজ্ঞতার কারণে এ কিতাবের উচ্চ মর্যাদা ও অতুলনীয় জ্ঞানকে 
উপলব্ধি করতে সক্ষম না হয় তাহলে তার নিজেরই দুর্ভাগ্য । সে তার নিজের 
হীনমন্যতার জন্যই এ কিতাব থেকে নিজের জীবনের আলো সংগ্রহ করতে সক্ষম হয়নি। 


8. অর্থাৎ তোমাদের সীমা লংঘনের কারণে আল্লাহর বাণী পাঠানো স্থগিত হবে না। 
তোমরা তো শত শত বছর ধরে চরম অজ্ঞানতা, কুসংস্কার ও অধঃপতনের মধ্যে | 
ডুবেছিলে। তোমাদের প্রতি আল্লাহর রহমত নাযিল হয়েছে__ আল্লাহ তার শ্রেষ্ঠ এবং | 
সর্বশেষ নবীকে তোমাদের মধ্যে পাঠিয়েছেন। সর্বশ্রেষ্ঠ কিতাব আল কুরআন 
তোমাদের ভাষায় নাযিল হয়েছে। যাতে তোমাদেরকে জাহেলিয়াতের পঞ্ধিল আবর্ত 
থেকে বের করে নিয়ে আসতে পারেন। কিন্তু তোমাদের মধ্যকার স্বার্থপর ও নির্বোধ 
গোত্রপতি ও সরদারদের বিরোধিতা, ষড়যন্ত্র, আল্লাহর প্রেরিত রাসূলকে হত্যার চক্রান্ত 
এবং সত্যকে গ্রহণ করে নেয়ায় তোমাদের অযোগ্যতার কারণে আল্লাহর কিতাব 
নাযিল হওয়া বন্ধ হয়ে যাবে না। উপদেশ দানের এ ধারাবাহিকতা এবং তোমাদেরকে | 
পরিশুদ্ধ করার প্রচেষ্টা কখনো বন্ধ হয়ে যাবে না। তবে যারা এ থেকে উপকৃত হবে 
তারা হবে সৌভাগ্যবান। আর যারা আল্লাহর এ অনুগ্রহকে প্রত্যাখ্যান করবে, তার 
| পরিণতির কথা তাদের ভেবে দেখা কর্তব্য । 
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এমন কোনো নবীই যার সাথে তারা ঠাট্টা-বিদ্বপ করেনি । ৮. অতঃপর যারা ছিলো তাদের চেয়ে অধিকতর 
কঠোর শত্তি-ক্ষমতার দিক থেকে তাদেরকে আমি ধ্বংস করে দিয়েছি, আর অতীত হয়ে গেছে 


BABAS ANAN + LAL AD ADAMS A wr WA Pore | 
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আগেকার লোকদের দৃষ্টান্ত*। ৯. আর যদি আপনি তাদেরকে জিজ্ঞেস করেন ; 
‘আসমান ও যমীন কে সৃষ্টি করেছে?’ তবে তারা অবশ্য অবশ্যই বলবে $ 


i Hoss BLA Tx INES Moi | 
এণ্ডলোকে সৃষ্টি করেছেন মহাপরাক্রমশালী মহাজ্ঞানময় সত্তা (আল্লাহ)'। ১০. যিনি করে দিয়েছেন 
তোমাদের জন্য যমীনকে বিছানাস্বরূপ এবং তাতে সৃষ্টি করে দিয়েছেন তোমাদের জন্য | 


এমন কোনো ; :-নৰী-ই ; 5১+ * (53 '।-যার সাথে তারা ঠান্টা- 
বিদ্বপ করেনি ।6 ৪/-অতঃপর আমি ধ্বংস করে দিয়েছি ; ‘এো-যারা ছিলো । 
অধিকতর কঠোর ; '4:তাদের চেয়ে ; হ/-শক্তি-ক্ষমতার দিক থেকে ; ',-আর; 
"অতীত হয়ে গেছে ; ')%৮'দৃষ্টান্ত ; ০'/,/-আগেকার লোকদের ।&)-আর ; 
৬-যদি ; 4) (৮+৩J)-তাদেরকে জিজ্ঞেস করেন ; কে ; 515 -সৃষ্ট 
করেছে ; ৩, -|-আসমান ; -ও ; 25ব-যমীন ; ০/৮ --তবে তারা অবশ্য | 
অবশ্যই বলবে ; +15 (৬৯+৩৮)-এগুলোকে সৃষ্টি করেছেন ; , ১)| - 
মহাপরাক্রমশালী ; 5)|-মহাজ্ঞানময় সত্তা (আল্লাহ) 69) 55১/-যিনি ; J-করে 
| দিয়েছেন ; "$0-তোমাদের জন্য ; ৮,5/-যমীনকে ; (4% -বিছানাস্বরূপ ; ;-এবং ; | 
| ]--সৃষ্টি করে দিয়েছেন ; $4-তোমাদের জন্য ; {$-তাতে ; 

৫. অর্থাৎ অতীতের সব নবীর সাথেই এমন ব্যবহারই করা হয়েছে। এমন একজন 
নবীকেও পাওয়া যাবে না যার সাথে তোমাদের মতো আচরণ করা হয়নি ; কিন্তু তাই 


বলে নবী আসার ধারাবাহিকতাও বন্ধ হয়ে যায়নি, আর আল্লাহর পক্ষ থেকে কিতাব 
আসাও বন্ধ হয়ে যায়নি । 

৬. অর্থাৎ জাতিসমূহের মধ্যকার কিছু কিছু বিশিষ্ট লোকের হঠকারিতার ফলে গোটা 
মানব জাতিকে নবুওয়াত ও আসমানী কিতাবের হেদায়াত থেকে বঞ্চিত করার ঘটনা 
অতীতের কোনো উম্মতের বেলায় ঘটেনি। বরং যারাই নবী-রাসূলদের দাওয়াতী তথা 
সংস্কারের কাজের বিরুদ্ধে ঠা্টা-বিদ্রপ ও ষড়যন্ত্রমূলক তৎপরতা চালিয়েছে, তাদেরকেই | 
UL aati lh যেসব ছোট সরদার-নেতা শেষ নবীর সংস্কার 


F পারা 8 ২৫ es ৰ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুখরূফ 


AAI 7) 
ff না 
| 


AAA E পূ পে শত ZS A 5 cE ADA MBSE 22 
BUSL 0% bss yi sg ded ALN | 
চলাচলের রাস্তা,” যাতে তোমরা সঠিক পথের সন্ধান পাও*। ১১. আর যিনি পানি বর্ষণ করেন | 
আসমান থেকে একটি নির্দিষ্ট পরিমাণে’*, তারপর আমি সঞ্জীবিত করি তার সাহায্যে 


| $.-চলাচলের রাস্তা ; "$4 /-যাতে তোমরা ; ১১%;-সঠিক পথের সন্ধান পাও। | 
6);-আর ; '$45/-যিনি ; ]-বর্ষণ করেন ; থেকে ; :/-আসমান ; £0 - | 
পানি ; ,১&-একটি নির্দিষ্ট পরিমাণ ; ৬ -তারপর আমি সঞ্জীবিত করি ; 4 - | 
তার সাহায্যে ; Nl 


দুনিয়া থেকে নিশ্চিহ্ন হয়ে গেছে। 


৭. অর্থাৎ আসমান ও যমীনের সৃষ্টি ও এসবের পরিচালক-ব্যবস্থাপক হিসেবে 
আল্লাহ ছাড়া অন্য কোনো সত্তার কথা বলা তাদের পক্ষে সম্ভবপর নয়। এ ব্যাপারে 
তারা আল্লাহকে স্বীকার করতে বাধ্য । 


৮. অর্থাৎ মহাশূন্যে ভাসমান এবং সন্তরণশীল এ পৃথিবীকে তিনি তোমাদের জন্য 
আরামের বিছানাস্বর্ূপ করেছেন। 'মাহ্‌দুন’ শব্দের অর্থ ‘দোলনা’-ও হতে পারে। 
তখন এর অর্থ হবে, পৃথিবীকে তিনি তোমাদের জন্য দোলনার মত আরামদায়ক করে | 
সৃষ্টি করেছেন। 

বিজ্ঞানীদের ধারণা অনুসারে পৃথিবী তার অক্ষের ওপর ঘন্টায় এক হাজার মাইল তথা 
১৬১০ কিলোমিটার বেগে ঘুরছে এবং ঘন্টায় ৬৬,৬০০ মাইল তথা এক লক্ষ সাতহাজার | 
দুইশত ছাব্বিশ কিলোমিটার গতিতে ছুটে চলছে । পৃথিবীর ভূগর্ভে রয়েছে এমন আগুন 
যা পাথরকে গলিয়ে লাভা আকারে ভূগর্ভের বাইরে বের করে দেয়। এতদসত্বেও মানুষ 
কিছুই টের করতে পারে না ; বরং আরামের সাথে ভূ-পৃষ্ঠে চলাচল করে, ইচ্ছামতো | 
ভূমি ব্যবহার করে, একে খনন করে । বিভিন্ন প্রকার ফল-ফসল উৎপাদন করে নিজেদের | 
জীবিকার ব্যবস্থা করে। কখনো কখনো যদি সামান্য ভূমিকম্প দেখা দেয়, তখন তার 
ভয়াবহতা আঁচ করা যায় । 


আল্লাহ তা‘আলা ভূ-পৃষ্ঠে মানুষের চলাচলের জন্য পাহাড়-পর্বতের মধ্য দিয়েও 
গিরিপথ এবং পাহাড় ও সমতল ভূমিতে নদ-নদী সৃষ্টি করে মানুষের জন্য প্রাকৃতিক 
পথ সৃষ্টি করে দিয়েছেন। পাহাড়-পর্বতকে যদি নিশ্ছিদ্র দেয়ালের মতো করে সৃষ্টি | 
করতেন এবং নদ-নদী সৃষ্টি করে না দিতেন তাহলে মানুষ এত সহজেই চলাচল | 
করতে সক্ষম হতো না, বরং যেখানে জন্মখহণ করেছে সেখানেই আবদ্ধ হয়ে থাকতো । 
আল্লাহ তা‘আলা দয়া করে ভূ-পৃষ্ঠকে এমনভাবে সৃষ্টি করেছেন যাতে করে মানুষ এক | 
অঞ্চল থেকে অন্য অঞ্চলের পার্থক্য বুঝতে পারে এবং বিভিন্ন অঞ্চল চিনে রাখতে 
|) পারে। বিশাল মরু অঞ্চলে অথবা বিরাট সমুদ্রে যাওয়ার সুযোগ হলে ভূ-পৃষ্ঠের 
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ELD GE ২৪৪ সূরা আয যুখরূফ 


| SS CEE GE CONST a 
মৃত ভূমিকে ; তোমাদেরকেও এভাবেই বের করে আনা হবে” । ১২. 
করেছেন তার সবকিছুর জোড়া’ এবং তিনিই সৃষ্টি করেছেন 

{1 -ভূমিকে ; ৫--মৃত ; 5U-এভাবেই ; 5,-তোমাদেরকে বের করে আনা | 
হবে) ;-আর ; $/-যিনি ; 55-সৃষ্ট করেছেন ; [0,59/-জোড়া ; 45 -তার | 
সবকিছুর ; ;-এবং ; } তিনিই সৃষ্টি করেছেন ; 

পার্থক্যের প্রয়োজনীয়তা বুঝতে সক্ষম হয়। সেখানে এমন অবস্থাও সৃষ্টি হয় যে, 
| সামনে কোন্‌ দিকে যেতে হবে বা গন্তব্যস্থল কোন্‌ দিকে তা-ও বুঝা সম্ভব হয় না। | 
আর তখনই আল্লাহর সৃষ্ট ভূ-প্রকৃতি স্বরূপ নিয়ামতের কদর বুঝতে পারে। 

৯. অর্থাৎ পাহাড়-পর্বত, সমতলভূমি ও নদ-নদী প্রভৃতি প্রাকৃতিক অবস্থার কারণে | 
তোমরা তোমাদের চলাচলের রাস্তা চিনে নিতে পার। সাথে সাথে তোমরা এ হিদায়াত 
লাভ করতে পারে যে, এসব কিছু আপনা আপনি-ই সৃষ্টি হয়ে যায়নি এবং বহু সংখ্যক | 
খোদার পক্ষেও এসব ব্যবস্থা প্রতিষ্ঠা করা সম্ভব নয় ; বরং মহাজ্ঞানী, মহাপরাক্রমশালী, | 
অত্যন্ত দয়াময় এক মহান সত্তা এসব ব্যবস্থা প্রতিষ্ঠিত করেছেন এবং দুনিয়াতে 
বিভিন্ন অঞ্চলকে বিভিন্ন উপায়ে ভিন্ন ভিন্ন আকৃতি দান করেছেন যাতে মানুষ তার 
সাহায্যে নিজেদের চলাচলের পথ চিনে নিতে সক্ষম হয়। 

১০. অর্থাৎ আসমান থেকে নির্দিষ্ট পরিমাণে পানি বর্ষণ করাও আল্লাহর জ্ঞান, কুদরত 
ও কুশলতার পরিচায়ক । তিনি মৌসুমের বিভিন্ন সময়ে ভূমির উৎপাদন ক্ষমতার 
প্রয়োজনে বিক্ষিপ্তভাবে বৃষ্টি বর্ষণ করেন। ভূ-পৃষ্ঠের কোনো কোনো অঞ্চলকে বৃষ্টি 
থেকে বঞ্চিত করে তিনি মরু অঞ্চল বানিয়ে দেন, আবার কোনো কোনো অঞ্চলকে 
বৃষ্টি দিয়ে সুজলা-সুফলা করে তোলেন দুনিয়ার কোনো শক্তি এর ব্যতিক্রমে অক্ষম । 


১১. অর্থাৎ নির্দিষ্ট পরিমাণে বৃষ্টির সাহায্যে যেমন ভূমি সজীব হয়ে বিভিন্ন উদ্ভিদের 
মধ্যে প্রাণ সঞ্চার হয়, তেমনি মৃত্যুর পর মানুষকেও পুনজীবন দান করা হবে এবং এ 
কাজে আল্লাহ তাআলার জ্ঞান, কুদরত ও কুশলতা-ই কার্যকর । দুনিয়ার কোনো 
শক্তিই আল্লাহর এ কাজে শরীক নয়। 


১২. ‘আযওয়াজ’ শব্দটি বহুবচন । এর একবচন ‘যাওজ’ অর্থাৎ ‘জোড়া’ । এখানে | 
শুধুমাত্র প্রাণী ও উদ্ভিদের জোড়ার কথাই বলা হয়নি ; বরং আল্লাহর সৃষ্ট অনেক 
পদার্থের জোড়া সৃষ্টির কথাও বলা হয়েছে, যেসব পদার্থের পারস্পরিক সংমিশ্রণ- 
সম্মেলনের মাধ্যমে দুনিয়াতে অনেক নতুন নতুন জিনিস সৃষ্টি হয়। যেমন পৃথিবীর 
উন্নয়নের পেছনে যে বিদ্যুৎ শক্তি কার্যকর, তার ইতিবাচক (Positive) ও নেতিবাচক 
| (Negetive) বিদ্যুৎ একটি অপরটির জোড়া । এ ধরনের অগণিত জিনিসের জোড়া 
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তোমাদের জন্য কতেক নৌযান ও চতুষ্পদ জত্তু যাতে তোমরা আরোহণ করো । ১৩. যেনো 
তোমরা তার পিঠের ওপর আসন পেতে বসতে পারো, তারপর স্মরণ করো, 
[uc Aa Sr las fi A 2 AS APD NAAN A ABur owh 
GE Gd dy Sake FLL Lox 
মাল খিপকের নিক, বন গোবর ও দির হ্যা 
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*£4-তোমাদের জন্য ; -কতেক ; এ])|-নৌযান ; ১-ও ; +৬৭/-চতুষ্পদ জন্তু ; 


&-যাতে ; 58,-তোমরা আরোহণ করো । 5)154%-যেনো তোমরা আসন পেতে 
বসতে পারো ; ৪৮-ওপর ; +7১4-তার পিঠের ; /$-তারপর ; (১8'5-স্বরণ করো ; 
| = -নিয়ামতকে ; $4)-তোমাদের প্রতিপালকের ; [5|-যখন ; ১ -তোমরা 
| স্থির হয়ে বস ; “-তার ওপর ; ,-এবং ; (/),%-বলো ; "পবিত্র মহান ; 

*5]-তিনি, যিনি ; 4 -বশীভূত করে দিয়েছেন ; (/-আমাদের ; (৯-একে ; ; - 
| আর ; $৬-আমরা তো সমর্থ ছিলাম না ; {)-তাকে ; ১5, -বশীভূত করতে ৷ 5) 
| ,-আর ; ঠু-আমরা তো অবশ্যই ; ,)-নিকট ; "আমাদের প্রতিপালকের ; 
5,3: ]-নিশ্চিত প্রত্যাবৰ্তনকারী ।693-আর ; (,|5-তারা বানিয়ে নিয়েছে ; - 
| তার ; ৬"থেকে (কোনো কোনো ৰানাহকে):: ৷: তরি বাস্মাহদের:। £-অংশ; 

| নিশ্চয়ই ; ১ _5-মানুষ ; "//-নিশ্চিত অকৃতজ্ঞ ; ৬৮ সুস্পষ্টরূপে । 

| বিশ্বের যাবতীয় জিনিসের সষ্টা ও ব্যবস্থাপক এক মহাজ্ঞানবান, মহাক্ষমতাশালী 


আল্লাহ ছাড়া আর কোনো সত্তা হতে পারে না। আর এর মধ্যে তিনি ছাড়া একাধিক 
সত্তার অংশীদার হওয়ারও তিলমাত্র সম্ভাবনা নেই । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুখরূফ 
| ১৩. অর্থাৎ সেই মহান সত্তা-ই তোমাদের জন্য দু'প্রকার যানবাহন-এর ব্যবস্থা] 
| করেছেন। এক প্রকার যানবাহন যা তার দেয়া উপায়-উপাদানকে রূপান্তর করে | 
| তোমরা তৈরি করে নাও ; যেমন জলপথের নৌকা-জাহাজ ; স্থল পথের ট্রেন, বাস, 
মোটরগাড়ী এবং আকাশ পথের উড়োজাহাজ ইত্যাদি । দ্বিতীয় প্রকার বাহন হলো 
| ভারবাহী জন্তু-জানোয়ার যার সৃষ্টিতে মানুষের কোনো শিল্প-কৌশলের হাত নেই । 
| এসব উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, মানুষের এসব যানবাহন সবই আল্লাহ তা'আলার 
মহা অবদান চতুষ্পদ জন্তুর মধ্যে এমন সব জস্তুও আছে যেগুলো মানুষের চেয়ে অনেক 
বেশী শক্তিশালী । কিন্তু আল্লাহ তা'আলা এগুলোকে মানুষের এমন বশীভূত করে 
দিয়েছেন যে, একটি ছোট্ট বালকও এগুলোর লাগাম বা নাকের রশি ধরে যেদিকে ইচ্ছা 
সেদিকে নিয়ে যেতে পারে। এমনিভাবে যেসব যানবাহন তৈরিতে মানুষের শিল্প 
কৌশলের দখল আছে, সেগুলোও আল্লাহ তা‘আলারই অবদান । উড়োজাহাজ থেকে 
শুরু করে মামুলী সাইকেল পর্যন্ত বাহ্যত মানুষই নির্মাণ করে ; কিন্তু এগুলো নির্মাণের 
| কৌশল আল্লাহ ছাড়া আর কে শিক্ষা দিয়েছেন। সর্বশক্তিমান আল্লাহ্‌ তা‘আলাই 
মানুষের মস্তিষ্কে এমন শক্তি দান করেছেন যে, আল্লাহর তৈরি উপাদান লোহাকেও 
মোমের মতো গলিয়ে তার দ্বারা তারা ইচ্ছা ও চাহিদা মতো বাহন তৈরী করে নেয়। 
মূলত মানুষ মৌলিক পদাৰ্থ সৃষ্টি করতে পারে না। তারা মৌলিক পদার্থকে রূপান্তর | 
করে তাদের প্রয়োজনীয় সামন্রী তৈরি করতে পারে। 


অতঃপর বলা হয়েছে যে, মানুষের কর্তব্য এই যে, উল্লেখিত নিয়ামতের জন্য তারা 
আল্লাহর প্রতি কৃতজ্ঞতা জ্ঞাপন করবে। মানুষ যখন এসব নিয়ামত ভোগ করবে তখন 
সে বলবে যে, এসব নিয়ামত আমার প্রতি আমার প্রতিপালকের অবদান । তিনি 
| অতিশয় পবিত্র ও মহান সত্তা যিনি এসব জিনিসকে আমাদের অনুগত করে দিয়েছেন। তীর 
অনুগ্রহ ছাড়া এসবকে আমাদের আয়ত্তে আনার শক্তি আমাদের ছিলো না । একদিন 
| আমাদেরকে অবশ্যই তার কাছে ফিরে যেতে হবে। 

সৃষ্টি-জগতের নিয়ামতসমূহ কাফির ও মু’মিন উভয়েই ব্যবহার করে ; কিন্তু কাফির 
| ও মু’মিনের মধ্যে পার্থক্য এই যে, কাফির ব্যক্তি আল্লাহর এসব নিয়ামতকে চরম 
| উদাসীনতা ও বেপরোয়া মনোভাব নিয়ে ব্যবহার করে, আর মু'মিন আল্লাহর | 
নিয়ামতসমূহকে চিন্তা-চেতনা সজাগ রেখে তার সামনে বিনয়াবনত হয়। এ লক্ষ্যেই 
| কুরআন ও হাদীসে বিভিন্ন কাজ আঞ্জাম দেয়ার সময় সবর ও শোকর-এর বিষয়বস্তু 
| সম্বলিত বিভিন্ন দোয়া শিক্ষা দেয়া হয়েছে । মানুষ যদি দৈনন্দিন জীবনে চলা-ফেরা ও | 
| উঠা-বসায় সেসব দোয়া নিয়মিত পাঠ করে, তাহলে তাদের প্রত্যেকটি বৈধ কাজই 
| ইবাদাতে পরিণত হয়ে যাবে। আলোচ্য আয়াতটিও (সুবহানাল্লাধী থেকে নিয়ে | 
| লামুনকালিবুন পর্যন্ত) যানবাহনে আরোহণের একটি দোয়া । 

১৪. অর্থাৎ আমাদের পার্থিব এ সফরই শেষ নয়, আমাদেরকে অবশ্যই শেষ সফরে 
| আমাদের প্রতিপালকের কাছে ফিরে যেতে হবে । এতে শিক্ষা দেয়া হয়েছে যে, মানুষের 
|, উচিত পার্থিব সফরের সময় পরকালের কঠিন সফরের কথা স্বরণ করা, যা সর্বাবস্থায় 


loa 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুখরূফ 


[চ্সিংঘটিত হবে। সে সফর সহজে অতিক্রম করার জন্য সৎকর্ম ব্যতীত 
যানবাহনই কাজে আসবে না। 


১৫. এখানে ‘অংশ’ বলে সন্তান বুঝানো হয়েছে। মুশরিকরা ফেরেশতাদেরকে 
‘আল্লাহর কন্যা সন্তান" আখ্যা দিতো । আবার খৃস্টানরাও ঈসা আ.-কে আল্লাহর পুত্র 
| বলে আখ্যা দিয়েছে। এখানে ‘সন্তান’ না বলে ‘অংশ’ বলার মাধ্যমে মুশরিকদের | 
দাবী খণ্ডন করা হয়েছে। অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলার কোনো সন্তান থাকলে সে আল্লাহর 
| অংশ হবে। কেননা পুত্র পিতার অংশ হয়ে থাকে যুক্তির‘দাবী এই যে, প্রত্যেক বস্তু 
তার নিজের অস্তিত্বের জন্য নিজ অংশের মুখাপেক্ষী থাকে, অথচ আল্লাহ তা'আলা সব 
ধরনের মুখাপেক্ষিতা থেকে পবিত্র । তাছাড়া কাউকে আল্লাহর অংশ বানানোর অপর 
রূপ হলো আল্লাহর কোনো সৃষ্টিকে তার গুণাবলী ও ক্ষমতা-ইখতিয়ারে শরীক করা । 

আর এটি সরাসরি শির্ক । 


১ম রুকু’ (১-১৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. মহাগ্ন্থ আল কুরআন আল্লাহর পক্ষ থেকে অবতীণ সবর্শেষ ও সবর্শেষ্ঠ আসমালী কিতাব । 
আল্লাহ তা‘আলা এ কিতাবের কসম করে এর সত্যতা প্রমাণ করেছেন । 


২. আল কুরআন সবার জন্য উনুক্ত সুস্প উপদেশ সহ্ূলিত এস্থ । যে কেউ এ কিতাব পাঠ করে | 
এ থেকে দিক-নির্দের্শনা খহণ করে নিজের জীবনকে সুষ্ন-সুন্দর করে গড়ে তুলতে পারে। 


| ৩. আল কুরআন আল্লাহ তাআলার নিকট সংরক্ষিত ফলকে লিপিবদ্ধ আছে। সুতরাং এ 
কিতাবের মধ্যে পরিবর্তন-পরিবধ্ন বা বিয়োজন করা কারো পক্ষে সম্ভব নয় । 
৪. আল কুরআনের উচ্চ মযার্দা ও জ্ঞান-গরিমা উপলব্ধি করতে অক্ষম ব্যক্তি-ই দৃনিয়াতে 
সবচেয়ে দুর্ভাগা এবং আখেরাতে ক্ষতিখত্ত / 
৫. ওদ্ধত্য ও অহংকারী মানুষদের বিরোধিতা ও সীমালংঘনমূলক কার্কলাপে কুরআনের দাওয়াত 
| বন্ধ হয়ে যাবে না-_যেতে পারে না ; কেননা এর সাবিক দায়িত্ব আল্লাহ তাআলা এহণ করেছেন । 
৬. আল্লাহর দীনের দাওয়াত কোনো না কোনো জাতির মাধ্যমে চলতেই থাকবে, তবে যারা এর 
বিরোধিতা করবে, তাদেরই নাম-নিশানা দুনিয়া থেকে মুছে যাবে । এ ব্যাপারে অতীত জাতিওুলোর 
৷ ইতিহাস সাক্ষী । 
| ৭. আসমান-যমীনের স্রষ্টা হিসেবে আল্লাহকে অক্কীকার করার সাধ্য পৃথিবীতে অতি বড় 
| নাপ্িকের-ও নেই । 
| ৮. আল্লাহ তা‘আলাই ডু-পৃষ্ঠকে মানুষের চলাচল উপযোগী করে সৃষ্টি করেছেন, যাতে তারা 
নিজেদের গন্তব্যে সহজে পৌছতে পারে । 
৯. বৃষ্টিপাতের মাধ্যমে আল্লাহ তা'আলা যেমন শুক ও মৃত ভুমিকে সজীব করে তোলেন, 
তেমনিভাবে মানুষকেও জীবিত করে হাশরের ময়দানে একত্র করবেন । 
| ১০. আল্লাহই জলপথকে নৌযান চলাচলের উপযোগী করেছেন এবং চতুল্পদ জতুওলোকে ! 
), মানুষের বশীভূত করে দিয়েছেন, যাতে তারা তা থেকে উপযোগিতা লাভ করতে পারে । 
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পেছনে রয়েছে আল্লাহর দেয়া বুদ্ধি ও ক্মর্্ষমতা এবং এসব তৈরির মৌলিক উপাদান । 

১২. কোনো মৌলিক পদাধ মানুষ তৈরি করতে পারে না । আল্লাহর দেয়া মৌলিক পদাধঘের 
রূপাত্তর ঘটিয়ে তারা নিজেদের প্রয়োজনীয় সামখ্রী বানাতে পারে। 

১৩. সকল কিছুর স্রষ্টা একমাত্র আল্লাহ, আল্লাহর সু বসুকে রূপাস্তর করে মানুষ কোনো জিনিসের 
নিমার্ণকারী হতে পারে-_সরষ্টা হতে পারে না। 
১৪. দুনিয়াতে মানুষ আল্লাহর নিয়ামতের মধ্যে সাবর্্ণিক ডুবে আছে সুতরাং সকল কাজেকর্মে 
আল্লাহর প্রতি কৃতজ্ঞতা পেশ করা মানুষের কর্তব্য । 

১৫. মানুষ যখন সফরে বের হয়, তখন যানবাহনে আরোহণকালীন নিয়ের দোয়া পড়ে আল্লাহর 
প্রতি কৃতজ্ঞতা জানানো উচিত । 

১৬. যানবাহনে আরোহণকালীন দোয়া ৪ 


“সুবৃহানাল্লাযী সাধৃখারা লানা হা-যা ওয়ামা কুরা লাহ মুকরিনীন ৷ ওয়া ইন্না ইলা রাবিবনা 
লাম়ুনকালিবৃন ।” 
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১৬, তবে কি ভিনি (আল্লাহ) RoE Ef fe | 
তোমাদেরকে বাছাই করে নিয়েছেন পুত্র সন্তানের জন্য ? ১৭. অথচ তাদের কাউকে যখন সুসংবাদ দেয়া হয় 
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RE SABRI SUNN 
সে দুঃখ ভারাক্রান্ত হয়ে পড়েং*। ১৮. তবে কি (সে আল্লাহর অংশ হতে পারে?) যে লালিত-পালিত হয় 


ASN EONS Se EAS; BLS 


অলংকারাদির মধ্যে" এবং সে বিতর্কে স্পষ্ট বক্তব্যে অসমর্থ” ? ১৯. আর তারা 


তবে কি ; 5৩5/-তিনি (আল্লাহ) গ্ৰহণ করে নিয়েছেন ; (তার মধ্য থেকে | 
যা ; 5 {54-তিনি (আল্লাহ) সৃষ্টি করেছেন ; এ-কন্যা ; $-এবং ; 44 ০! - | 
তোমাদেরকে বাছাই করে নিয়েছেন ; | -পুত্র-সন্তানের জন্য 63 -অথচ ; 15|- 
যখন ; 2-সুসংবাদ দেয়া হয় ; ৯১ 5!-(-৯+২>|)-তাদের কাউকে ; -, -সে 
সম্পর্কে ; ১,৮-সে বর্ণনা করে ; ৩১U-দয়াময় আল্লাহর জন্য ; ১ দৃষটাস্ত 
‘/চ-তখন হয়ে যায় ; -4>,;-তার মুখমণ্ডল ; (১, -কালিমা লিপ্ত ; $-এবং ; 22- | 
সে; ৮ 5-দুঃখ ভারাক্রান্ত হয়ে পড়ে । 65 ;!-তবে কি (সে আল্লাহর অংশ হতে 
পারে?); যে ; {; ';"*2-লালিত-পালিত হয় ; মধ্যে ; :-1>)1-অলংকারাদির ; 
$-এবং ; ॥৯-সে ; ॥/০৯)| বিতর্কে ; ০ %পষ্ট বতব্যে অসমর্থ । 8&);- 
আর ; [,[5%-তাৱা সাব্যস্ত করেছে ; £1). ফেরেশতাদেরকে : 2 ০%১)-যারা ; 
১৬. এখানে মুশরিকদের আকীদা-বিশ্বাসকে সুস্পষ্টভাবে তুলে ধরা হয়েছে। তারা | 


| আল্লাহকে জানে ও মানে এভাবে যে, তিনি আসমান-যমীনের সৃষ্টা, তিনি মানুষের জন্য | 
LT OO OT 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুখরূফ 
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দয়াময় আল্লাহর বান্দাহ**_নারী ; তারা কি প্রত্যক্ষ করেছে তাদের (ফেরেশতাদের) সৃষ্টি? অবিলম্বেই তাদের | 
দাবী লিপিবদ্ধ করে নেয়া হবে এবং তাদেরকে (এ সম্পর্কে) জিজ্ঞাসাবাদ করা হবে। ২০. আর তারা বলে_ 

| -বান্দাহ; ২১ /৷-দয়াময় আল্লাহ; |-নারী ; 1/4-তারা কি প্রত্যক্ষ করেছে? | 

'4415-(৯+3১)-তাদের (ফেরেশতাদের) সৃষ্টি ; ££ অবিলম্বে লিপিবদ্ধ করে | 

নেয়া হবে ; -4১৫-(৯+৩১4-)-তাদের দাবী ; ; এবং ; ১, -তাদেরকে | 

(সম্পর্কে) জিজ্ঞেসাবাদ করা হবে। €5:;-আর ; £5-তারা বলে ; 


জন্য আসমান থেকে পানি বর্ষণ করেন, তিনিই নৌযান চলাচলের পথ ও চতবল্পদ 
জস্তুগুলোকে সৃষ্টি করে মানুষের অনুগত করে দিয়েছেন। মুশরিকরা এতসব জানার | 
পরও আল্লাহর সাথে তার বান্দাহকে অংশীদার সাব্যস্ত করে। তারা ফেরেশতাদেরকে | 
আল্লাহর কন্যা বলে বিশ্বাস করে। অথচ কন্যা-সন্তানকে নিজেদের জন্য পসন্দ করে 
| না। তাদের কাউকে কন্যা-সন্তান জন্মের খবর দেয়া হলে ঘৃণা ও লজ্জায় তাদের | 
চেহারা ফ্যাকাশে হয়ে যায় এবং অপমানবোধে তারা দুঃখ-ভারাক্রান্ত হয়ে পড়ে । তারা | 
এমন কাজও করে যে, কখনো কখনো কন্যা-সন্তান জন্মলাভ করলে তাকে জীবন্ত | 
| মাটিতে পুঁতে ফেলে । আর তারা আল্লাহর জন্য সেই কন্যা সন্তান নির্ধারণ করে রাখে। | 


১৭. অর্থাৎ যারা দুর্বল ও অবলা, অলংকার ও সাজ-সজ্জা করে থাকতে ভালোবাসে 
| তাদেরকে তোমরা আল্লাহর ভাগে দিয়েছো। আর পুত্র-সন্তানদেরকে তোমাদের ভাগে | 
রেখেছো। 


এ আয়াত থেকে নারীর জন্য সাজ-সজ্জা করা এবং অলংকারাদি পরিধান করা 
বৈধতার প্রমাণ পাওয়া যায়। বেশ কিছু মশহুর হাদীস থেকেও মেয়েদের অলংকার 
| পরিধান ও সাজ-সজ্জা করার বৈধতা প্রমাণিত হয়। তাছাড়া এ বিষয়ে ইজমা’ তথা 

একমত্যও প্রতিষ্ঠিত হয়েছে। 


তবে বর্ণনা ভঙ্গি থেকে বুঝা যাচ্ছে যে, সারা দিন মান অলংকারাদি পরে সাজ-সজ্জা | 
ও প্রসাধনে ব্যস্ত থাকাও সমিচীন নয়। এটি বিবেক-বুদ্ধির দুর্বলতার লক্ষণ । 


! ১৮. অর্থাৎ অধিকাংশ নারী নিজেদের মনের ভাব জোরালোভাবে প্রকাশ করতে | 
| পুরুষের সমান দক্ষ নয়। আর তাই কোনো বিতর্কে নিজেদের দাবী সপ্রমাণ করা ও | 
৷ বিপক্ষের দাবী যুক্তি সহকারে খণ্ডন করা তাদের পক্ষে কঠিন হয়ে পড়ে। তবে এর যে | 
৷ ব্যতিক্ৰম নেই তা নয়, এমন নারীও আছে, যার বাকপটুতার নিকট অনেক পুরুষও হার | 
মানে। মূলতঃ অধিকাংশ নারী-ই নিজের মনের কথা সুস্পষ্ট করে বলতে সমর্থ হয় না । | 


১৯. অর্থাৎ তাদের ধারণা মতে ফেরেশতারা নারীও নয়, আবার তাদের ধারণার বিপরীত | 
ফেরেশতারা পুরুষও নয় বক্তব্যের ধরন থেকে এমনটিই বুঝা যায়। বিশেষভাবে বর্ণনা 
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যে বা সূরা আয যুখরূফ 
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দয়াময় আল্লাহ যদি চাইতেন (যে আমরা তাদের পূজা না করি) তবে আমরা তাদের পূজা করতাম 

| না* ? এ সম্পর্কে তাদের কোনো জ্ঞান নেই ; তারা তো শুধুমাত্র অনুমান নির্ভর কথা বলে। 


GOS LEIS sain ls wif 

| ২১. আমি কি তাদেরকে ইতিপূর্বে (তাদের ফেরেশতা পূজার সপক্ষে) কোনো কিতাব দিয়েছিলাম, | 
অতএব তারা তা দৃঢ়ভাবে আঁকড়ে ধরে আছে'২ ? ২২. বরং তারা বলে, আমরা তো পেয়েছি 

| '-যদি ; :উ-চাইতেন (যে আমরা তাদের পূজা না করি); "=> /|-দয়াময় আল্লাহ; 

| 4১৬-(০+৩১০U)-তবে আমরা তাদের পূজা করতাম না ; ৮-নেই ; 4! - 
তাদের ; ৬U১/-এ সম্পর্কে ; 4-কোনো ; "জ্ঞান ; ৯ ১তারা তো ; বর - 

শুধুমাত্র ; 5/০,৯১-অনুমান-নিৰ্ভর কথা বলে 8 4:41 + (aris! + )-আমি কি 
তাদেরকে দিয়েছিলাম ; (-5-কোনো কিতাব ; “5 ৩৮ইতিপূৰ্বে ; (1 )- 
অতএব তারা ; এতা ; 5, "দৃঢ়ভাবে আঁকড়ে ধরে আছে। &}4-বরং ; 

| (/6-তারা বলে ; ট-আমরা তো : ,-পেয়েছি ; 


অনুসারে ফেরেশতারা নূর দ্বারা সৃষ্ট আল্লাহর মাখলুক। তারা নারীও নয় পুরুষও নয় । 
তারা পানাহার করে না। তারা প্রয়োজনে বিভিন্ন অবয়ব ধারণ করতে পারে। 


২০. এ আয়াতের দু'টো অর্থ হতে পারে__এক, ফেরেশতাদের সৃষ্টিকার্য কি তারা 
দেখেছে ? দুই, তারা কি ফেরেশতাদের দৈহিক গঠন কি দেখেছে ? অর্থাৎ ফেশেতারা 
নারী না কি পুরুষ এরা কিভাবে বলছে ? তারা তো ফেরেশতাদের সৃষ্টি করার সময় 
| উপস্থিত ছিলো না। আর না তারা ফেরেশতাদের দৈহিক গঠন দেখে বলছে যে, 
ফেরেশতারা আল্লাহর কন্যা । 


২১. অর্থাৎ যেহেতু আল্লাহ তা'আলা ফেরেশতাদের পূজা করার ক্ষমতা দিয়েছেন, 
সেহেতু এটিই বলা যায় যে, তিনি আমাদের এ কাজ অপসন্দ করেন না । তিনি যদি | 
| অপসন্দ করতেন, তাহলে আমাদেরকে এ কাজ থেকে বিরত থাকতে বাধ্য করতেন। | 
এটিই হলো অপরাধীদের পথভ্রষ্টতার পক্ষে তাকদীর থেকে প্রমাণ পেশ করার 
চিরকালীন অভ্যাস । আল্লাহ চাইলে তো আমাদের ওপর আযাব দিয়ে তার অপসন্দের 
| কথা জানিয়ে দিতে পারতেন । তা যখন করেননি, তখন বুঝা যায় যে, তিনি এ কাজ | 
| পসন্দ করেন। | 
২২. অর্থাৎ মুশরিকরা নিজেদের অজ্ঞতার কারণে মনে করে যে, আল্লাহ যখন 
|, আমাদেরকে ফেরেশতাদের পূজা করার ক্ষমতা দিয়েছেন, তখন তিনি অবশ্যই এ কাজ | 
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আমাদের পিতৃপুরুষদেরকে একটি পদ্থার ওপর এবং আমরা তো তাদেরই পদাঙ্ক 
অনুসরণকারী মাত্র২ং*। ২৩. আর একইভাবে আমি পাঠাইনি আপনার আগে 


| ডেড Ds To TDN SD A BDLAD LLG ADA CALA, 
Srl sbi bess dV! ads | 
কোনো জনপদে কোনো সতর্ককারী যার সচ্ছল লোকেরা বলেনি, “আমরা আমাদের | 
বাপ-দাদাদেরকে পেয়েছি একটি পথের ওপর এবং আমরা তো 


| NAA AD AS ABPLA Maes cl! DEE 1 | 
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তাদের পদাঙ্কই অনুসরণকারী*।” ২৪. তিনি বলতেন, “আমি যদি তোমাদের জন্য তার চেয়েও উত্তম পদ্ধতি নিয়ে | 
আসি, যার ওপর তোমরা তোমাদের বাপ-দাদাদেরকে পেয়েছো (তবুও কি তাদের পদ্ধতি অনুসরণ করবে)?” 


৬৬ আমাদের পিতৃপুরুষদেরকে ; এ -ওপর ; :4-একটি পন্থার ; ১-এবং ; &1- 
| আমরা তো; 2/1 তাদের পদাঙ্ধ ; ১,4 অনুসরণকারী মাত্র 6)7-আর ; 
U১ $-একইভাবে ; (11 -আমি পাঠাইনি ; ১5 ৬-আপনার আগে ; 5 
কোনো জনপদে ; কোনো ; )এু-সতৰ্ককারী ; 0 খ|-বলেনি ; ৯,১, - | 


| যার সচ্ছল লোকেরা ; ট-আমরা ; ৫১, পেয়েছি; আমাদের বাপ- 
দাদাদেরকে ; এ-ওপর ; এ--একটি পথের ; -এবং ; ঢ/-আমরা তো ; A 
>%-তাদের পদান্তই ; 5১১%%-অনুসরণকারী । €).)5-তিনি বলতেন ; *],1-যদি ; 
/£-তোমাদের জন্য আমি আসি ; ৬ “৯ উত্তম পদ্ধতি নিয়ে ; তার চেয়েও ; 
“5১ >5-তোমরা পেয়েছো ; __£-যার ওপর ; "5|-তোমাদের বাপ-দাদাদেরকে 
| (তবুও কি তাদের পদ্ধতি অনুসরণ করবে)? 


পসন্দ করেন। তাদের এ ধারণা যদি সঠিক হয়, তবে বলতে হয় যে, দুনিয়াতে শির্ক 
ছাড়া আরো যেসব অপরাধমূলক কাজ সংঘটিত হচ্ছে, সেগুলোও আল্লাহ পসন্দ করেন; 
যেমন চুরি. ডাকাতি, ব্যভিচার, হত্যা, ধর্ষণ, ওয়াদা খেলাপী ইত্যাদি । অথচ দুনিয়াতে 
কোনো লোকই এসব কাজকে ভালো কাজ হিসেবে মনে করে না। আল্লাহর পসন্দ- 
অপসন্দ তীর রাসূলের মাধ্যমে নাযিল করা কিতাবে বলে দেয়া হয়েছে। অতীতে 
যেসব কিতাব নাযিল করা হয়েছিলো সেগুলোতেও তা লিপিবদ্ধ ছিলো। এখন | 
মুশরিকরা তাদের শির্ককে আল্লাহর পসন্দ বলে যে দাবী করছে তা কোন্‌ কিতাবে | 
লিপিবদ্ধ আছে-_এমন কোনো কিতাব যদি তাদের কাছে থাকে তবে তা দেখাতে 
| পারলেই তাদের কথার সত্যতা প্রমাণ পাওয়া যাবে। কিন্তু এমন কিতাব তাদের নিকট 
| আদো নেই, তারা যা বলে তা কেবল অনুমানের ওপর নির্ভর করেই বলে। 


in 
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তারা বলতো, “তোমরা যা নিয়ে প্রেরিত হয়েছো, আমরা অবশ্যই তার অমান্যকারী। ২৫. অতঃপর 
আমি তাদের থেকে প্রতিশোধ গ্রহণ করেছি ; অতএব আপনি দেখুন কেমন হয়েছিলো | 


| £4ঠ-তারা বলতো ; U|-আমরা অবশ্যই ; যো নিয়ে ; *4১-তোমরা প্রেরিত | 
হয়েছো ; &-তার ; ১৪45-অমান্যকারী । 0); -অতঃপর আমি প্রতিশোধ গ্রহণ 
করেছি ; $-তাদের থেকে ; '%;5-অতএব আপনি দেখুন ; $-কেমন ; 5 - 
হয়েছিলো ; 5৬ -পরিণাম ; 5)৷-মিথ্যাচারীদের ৷ 
২৩, অর্থাৎ তাদের দাবীর সপক্ষে বলার মতো কথা একটাই__আর তা হলো, 
‘আমরা আমাদের বাপ-দাদাদেরকে যে ধর্মীয় আচার-অনুষ্ঠান পালন করতে দেখেছি 


আমরা তাই অনুসরণ করে চলছি ।' এটি ছাড়া তাদের শির্ক করার পক্ষে কোনো 
কিতাবের সাক্ষ্য-প্রমাণ নেই । 


২৪. অর্থাৎ প্রতে-ক যুগেই নবী-রাসূলদের প্রচারিত দীনে হকের বিরোধিতায় সংশ্লিষ্ট 
জাতির সচ্ছল লোকরাই অগ্রণী ভূমিকা পালন করেছে। এরাই বাপ-দাদাদের নিকট 
থেকে প্রাপ্ত ধর্মীয় নিয়ম-পদ্ধতির ধূয়া তুলে সেটাই বহাল রাখতে চায় ; কারণ সেসব 
ধৰ্মীয় আচার-অনুষ্ঠানের মাধ্যমেই তারা সুখ-সমৃদ্ধির অধিকারী হয়েছে। হক ও 
বাতিলের দ্বন্দ্বে তারা নিজেদেরকে জড়াতে চায় না। এসব ধনিক গোষ্ঠী মনে করে 
ধর্মীয় বিষয় নিয়ে মাথা ঘামাতে গেলে তাদের স্বার্থ বিনষ্ট হবে। সুতরাং ধর্ম যেটা 
আগে থেকে চলে আসছে সেটিই থাকুক । দীনে হকের দাওয়াতের বিরোধিতা তারা দুই 
কারণে করে থাকে-_এক, দীনে হক প্রতিষ্ঠিত হলে তাদের স্বার্থ বিনষ্ট হবে। দুই, 
তারা নেতৃত্বের আসন থেকে সরে পড়তে বাধ্য হবে। তারা স্পষ্টত বুঝতে পারে যে, 
এটা সত্য দীন ; এ দীনের প্রতিষ্ঠা দ্বারা তাদের পতন অনিবার্য এতে তাদের নেতৃত্ব- 
কর্তৃত্ব, হারাম উপার্জনের সুযোগ এবং হারাম কাজের সুযোগ সবই বিনষ্ট হয়ে যাবে। 


২৫. ‘আকিবাত’ শব্দের অর্থ পরিণাম ফল । এর শাব্দিক অর্থ পেছনে আগমন করা । 
তবে শেষ পরিণাম অর্থেই এর ব্যবহার চলে আসছে । ইমাম রাগিবের মতে শব্দটির 
প্রয়োগ শুভ পরিণাম অর্থেই হয়ে থাকে। তবে বিদ্ধবপাত্মক অশুভ পরিণাম অর্থেও এর 
ব্যবহার হয়ে থাকে । 
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২য় রুকৃ’ (১৬-২৬ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. আল্লাহর সাথে পৃতৱ-কন্যার সম্বন্ধ ধারণা করা সরাসরি শির্ক । শির্ক সবচেয়ে বড় যুলুম । 

২. আরবের মুশরিকরা ফেরেশতাদেরকে আল্লাহর কন্যা মনে করার মাধ্যমে শির্বকে লিও ছিলো । 
আর বডতর্মান খৃষ্টান জাতি ঈসা আ.-কে আল্লাহর পুত দাবী করে শিরবকে লিপ্ত রয়েছে । 

৩. নারীরা সৃষ্টিগতভাবেই যে দৃবর্ল, এ আয়াতে সেদিকে ইংগিত রয়েছে । 

8৪. সাজ-সজ্জা ও অলংকার পরিধান করা নারীদের জন্য বৈধ, ১৮ আয়াতে তার প্রমাণ পাওয়া | 
যায়। 

৫, ফেরেশতারা নূরের তৈরি আল্লাহর এক বিশেষ সৃষ্টি । তারা নারীও নয়, পূরণ্ষও নয় । তাদের 
পানাহার করার প্রয়োজন হয় না, তারা যে কোনো অবয়ব ধারণ করতে পারে। 

৬. বিস্বোর যাবতীয় কিছুর ব্যবস্থাপনা আল্লাহর হুকুমে ফেরেশতারাই করে থাকে। 

৭. শির্ক থেকে বেঁচে থাকার জন্য আল্লাহর নিকট সাহায্য চাইতে হবে এবং দীনের সঠিক জ্ঞান | 
অভজর্ন করতে হবে। 

৮. শিরকের ভিতি সম্পৃণই ধারণা-অনুমানের ওপর স্থাপিত । কোনো আসমানী কিতাবেই শির্কের 
পক্ষে কোনো কথা নেই । 

৯. সবর্ষূগেই সমাজের ক্বাখার্ৱেষী ধনিক শ্রেণীই সত্য দীনের বিরোধিতা করেছে । তারা তাদের | 
কায়েমী ফার্থ টিকিয়ে রাখার জন্য একাজের বিরোধিতা করেছে। 
১০. ধনিক শ্ৰেণীই বাতিল ধর্মের পৃষ্ঠপোষকতা করেছে; কারণ সেই ধর্মই তাদের স্বার্থ হাসিল ও 
তা টিকিয়ে রাখার সহায়ক শক্তি হিসেবে কাজ করে থাকে। 

১১. পৃর্ব-পুরণ্ষদের অনুসৃত হওয়াই কোনো ধর্মের সত্যতার প্রযাণ নয় । 

১২. কোনো ধর্মের সত্য বা অসত্য হওয়ার আসল মাপকাঠি একমাত্র আল্লাহর কিতাব ও তার 
রাসুলের সুরাহ বা পদ্ধতি । 

১৩. আল্লাহর পসন্দনীয় বা অপসন্দনীয় কাজ একমাত্র তা-ই যা আল্লাহর কিতাবে লিপিবদ্ধ 
আছে। 

১৪. পুর্ব-পুরুষদের আচরিত আচার-অনুষ্ঠানকে আল্লাহর কিতাব ও তাঁর রাসূলের সুন্নাহর 
আলোকে বিচার করতে হবে 

১৫. আল্লাহর দীন অঙ্কীকারের পরিণাম ফল অবশ্যই অঙ্কীকারকারীকে ভোগ করতে হবে। 


: পারা £ ২৫ AL ; 
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| ২৬. আর (স্মরণীয়) ইবরাহীম যখন তার পিতাকে ও তার জাতিকে বলেছিলেন, তোমরা 
| যাদের পূজা করো, লা ন SL alos 


| Bl Fe EL oO ২৮, ডিন হ্যাই জে 
গেছেন তা (একথা)** তার পরবর্তীদের মধ্যে স্থায়ী বাণীরূপে যেনো তারা ফিরে আসে (আল্লাহর দিকে)* 


| ১$-আর ; '১|-(স্রণীয়) যখন ; )-বলেছিলেন ; "ইবরাহীম ; এও তীর 
পিতাকে ; )ও ; ‘১-তীর জাতিকে ; /5-নিশ্চয়ই আমি ; "সম্পূর্ণ মুক্ত ; 
তা থেকে যাদের ; 5;১:--তোমরা পূজা করো) |-তবে নয় ; এ|-তার 
| থেকে যিনি ; (,-/43-(++45)-আমাকে সৃষ্টি করেছেন ; এ $-এবং তিনিই : 
| ০০%আমাকে পথ দেখাবেন) ;-আর ; &-(৬+)-তিনি রেখে গেছেন 
তা (একথা) ; :-1$-বাণীরূপে ; {১-50 স্থায়ী ; 5-মধ্যে ; 445-(৮+৮০4০ )-তার 
পরবর্তীদের ; ; '40-যেনো তারা ; ১,১৯%-তারা ফিরে আসে (আল্লাহর দিকে) । 


| ২৬. ইতিপূর্বেকার আয়াতে বলা হয়েছে যে, পূর্ব-পুরুষদের অনুসরণ করা ছাড়া শির্কের 
| পক্ষে যুক্তিভিত্তিক কোনো দলীল নেই ৷ সুস্পষ্ট যুক্তিভিত্তিক ও এতিহাসিক প্রমাণাদি 
শির্কের বিপক্ষে থাকা সত্বেও কেবল পূর্ব-পুরুষদের অন্ধ অনুকরণ করা অত্যন্ত 
অযৌক্তিক ও গর্হিত কাজ । আলোচ্য আয়াতসমূহে ইংগীত করা হয়েছে যে, যদি পূর্ব- | 
পুরুষদের অনুকরণ-অনুসরণ করতেই হয় তবে, ইবরাহীম আ.-এর অনুসরণ করো না 
কেনো ? তিনি তো তোমাদের সবচেয়ে সম্মানিত পূর্ব-পুরুষ, যার সাথে সম্পর্ক রাখাকে 
তোমরা গর্বের বিষয় মনে করে থাকো । তার কর্মপন্থা প্রমাণ করে যে, সুস্পষ্ট যুক্তি ও 
এতিহাসিক প্রমাণাদি থাকা সত্বেও পূর্ব-পুরুষদের অন্ধ অনুকরণ বৈধ নয়। 


২৭. অর্থাৎ তোমাদের অন্যসব উপাস্যের সাথে সম্পর্কচ্ছেদের কারণ হচ্ছে, তারা কিছু | 
সৃষ্টিও করতে সক্ষম নয়, আর না তারা সঠিক পথ দেখাতে সক্ষম । আর এক আল্লাহর 
সাথে সম্পর্ক স্থাপন করার কারণ হচ্ছে, তিনি-ই সবকিছুর সৃষ্টা এবং মানুষকে পথ 
| দেখাতে সক্ষম এবং পথ দেখান । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন TD) Ele Biss 
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২৯. বরং আমি ওদেরকে ও ওদের পূর্বপুরুষদেরকে-জীবন উপভোগের উপকরণ দিয়েছিলাম, 
অবশেষে তাঁদের নিকট আসলো সত্য দীন খং সুস্পষ্ট ব্দনাকারী রাসূল । 


i JIVE CAA রর 4D 
JVs %a0t 5st SG GLI SP 

| ৩০. আর যখন তাদের কাছে সত্য (কুরআন) এসে পৌছলো তথন তারা বলতে শুরু করলো, “এটাতো 

যাদু’ এবং আমরা তো এটার অমান্যকারী।” ৩১. আরো তারা বললো, “কেনো নাযিল করা হলোনা 


& বরং; ; ৬৯ -আমি জীবন উপভোগের উপকরণ দিয়েছিলাম; *9;৯-ওদেরকে; 
ও; ; 1 ৬-ওদের পূর্ব-পুরুষদেরকে ; ৮->-অবশেষে ; “৯ _5-তাদের নিকট 
আসলো ; '5-|-সত্য দীন ; 7-এবং ; },-,) রাসূল ; সুস্পষ্ট বর্ণনাকারী । ©; 
-আর ; এ-যখন ; ৯; 5-তাদের কাছে এসে পৌছলো ; 3>)/-সত্য (কুরআন) ; ; 
| (45-তখন তারা বলতে শুরু করলো ; (5&-এটা তো ; “যাদু ; ;-এবং ; টু৷- 
| আমরা তো ; এটার ; 5,,4$-অমান্যকারী । 6);-আরও ; (,]5-তারা বললো ; 
'-কেনো ; ]%Y-নাযিল করা হলো না ; 

২৮. সেই কথাটি হলো__-“আল্লাহ ছাড়া কোনো সত্তা উপাস্য হওয়ার যোগ্য নয় 
এবং যোগ্য হওয়ার অধিকারও রাখে না।” 

২৯. অর্থাৎ ইবরাহীম আ. তার আকীদা-বিশ্বাসকে নিজের মধ্যেই সীমিত রাখেননি । 
তার বংশধরকেও তার বিশ্বাস ও কর্ম অনুসরণের ওসীয়ত করে গেছেন। সেমতে তার 

বংশধরদের মধ্যে বিরাট সংখ্যক মানুষ তাওহীদপন্থী ছিলো। এমনকি রাসূলুল্লাহ সা.- 
এর আবির্ভাবকালীন সময়েও অনেক সুস্থমনা মানুষ বিদ্যমান ছিলো যারা শতাব্দীর 
পর শতাব্দী অতিবাহিত হয়ে যাওয়ার পরও ইবরাহীম আ.-এর মূল ধর্মের ওপর 
প্রতিষ্ঠিত ছিলো। 

৩০. অর্থাৎ এমন রাসূল যিনি মুশরিকদের বিশ্বাস ও কর্মের ভ্রান্তি এবং আল্লাহর 
একত্বের বাণীকে সুস্পষ্টভাবে বর্ণনা করেছেন। অথবা, এমন রাসূল যার রিসালাতের 
পক্ষে সুস্পষ্ট প্রমাণ রয়েছে এবং যার নবুওয়াতপূর্ব জীবন ও নবুওয়াত-পরবর্তী জীবন 
| সাক্ষ্য দিচ্ছিলো যে, তিনি অবশ্যই আল্লাহর প্রেরিত রাসূল । 

৩১. অর্থাৎ মুশরিকদের সামনে যখন রাসূল আল্লাহর বাণী পাঠ করতেন তখন তারা 
|] সরাসরি অস্বীকার করতে পারতো না এবং আল্লাহর কালামের প্রভাব তাদের অস্তরেও 
রেখাপাত করতো । তাই এ কালাম থেকে মানুষের দৃষ্টি অন্যদিকে ফেরানোর লক্ষে তারা 
একে ‘যাদু’ বলে আখ্যায়িত করতো । এসব কথা তারা গোপনে বলতো । মানুষকে এ বলে 
LTTE এ লোকের নিকট যাওয়া এবং তার কথা শোনা বুদ্ধিমানের কাজ নয়। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আয যুখরূফ 
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এ কুরআন দু' জনপদের কোনো প্রধান ব্যক্তির ওপর ২ ৩২. আপনার প্রতিপালকের 
রহমত কি তারা বষ্টন করে? 
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আমিই তো বষ্টন করে রেখেছি তাদের মধ্যে তাদের পার্থিব জীবনের জীবন-জীবিকা 

এবং তাদের কতেককে কতেকের ওপর বেশী দান করেছি 

LAADAN r BwDBhir wtp AASAL DT AD BA wr AD PNA Bw tr 
Ouga bs pi Sm Taj ind in Ed 2)? 
মর্যাদা, যাতে করে তাদের একজন অপরজনকে সেবক হিসেবে গ্রহণ করতে পারে ; 

আর তারা যা জমা করে তা থেকে আপনার প্রতিপালকের রহমত উত্তম । 


(-এ ; ১, 4)-কুরআন ; /£-ওপর ; এ) কোনো ব্যক্তির ; ৷ ১৮ দু 
| জনপদের ; ; প্রধান 1S l(a )- তারাকি; $ &৮-%-বন্টন করে; >, - 
রহমত ; AN প্রতিপালকের ; ৬-আমি-ই তো ; ১ 5-বন্টন করে 
‘রেখেছি; ' et (0) তাদের মধ্যে ; PES (tit)- তাদের জীবন- 


জীবিকা ৷ জীবনের ; 2১|-পাৰ্থিব ; )-এবং ; ৫১ 5,-দান করেছি ; 
{4=4(০৯+০৯%)-তাদের কতককে ; ও}-ওপর ; এএকতকের ; ০৯১১ -অনেক 
বেশী মর্যাদা ; 5৯ -)-যাতে করে গ্রহণ করতে পারে ; “তাদের একজন ; 
৬ ২-অপরজনকে ; ১ -সেবক হিসেবে ; ;-আর ; ,-রহমত ; ৩ -আপনার 
প্রতিপালকের ;”'5-উত্তম ; তা থেকে যা ; ১,-%১-তারা জমা করে। 


তারা এসৰ কথা গোপনে বলতো এ কারণে যে, মুসলমানরা এটা শুনে ফেললে তাদের 
দুর্বলতা জনসমক্ষে ফাস করে দেবে। 


৩২. কাফির ও মুশরিকদের আপত্তি হলো প্রথমত মানুষ কেমন করে নবী হতে 
পারে। এ জবাব আল্লাহ তা'আলা কুরআন মাজীদের অনেক সূরাতে দিয়েছেন যে, 
অতীতের সকল নবী-রাসূল-ই মানুষ ছিলেন। দ্বিতীয়ত, তাদের আপত্তি হলো, আল্লাহ 
যদি কোনো মানুষকে নবী হিসেবে পাঠাতে চাইতেন, তাহলে আমাদের দু'টো প্রধান 
প্রধান শহর মক্কা ও তায়েফে অনেক জ্ঞানী, সম্পদশালী এবং সামাজিক প্রভাব ও 
প্রতিপত্তির অধিকারী ও সর্বজন পরিচিত গোত্রপতিদের মধ্য থেকে বাছাই করে একজনকে 
'নৰী হিসেবে নিয়োগ দিতেন তাহলে আমরা সবাই তা মেনে নিতাম ; কিন্তু তার 
পরিবর্তে একজন ইয়াতিম, নিঃস্ব ও সাধারণ মানুষকে নবী করে পাঠিয়েছেন এটা | 
কেমন করে মেনে নেয়া যায় ? 
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৩৩. আর যদি সব মানুষ এক জাতি হয়ে যাওয়ার আশংকা না থাকতো, তবে যারা 
দয়াময় আল্লাহর সাথে কুফরী করে, আমি করে দিতাম 
BANS A NDP A AAD Ae Nr de FU EM AW oO A ALD | 
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তাদের ঘরসমূহের জন্য স্বর্ণ-রৌপ্যের ছাদ এবং সিঁড়িসমূহও যার ওপর তারা | 

আরোহণ করে। ৩৪. আর তাদের ঘরসমূহের জন্য দরজাসমূহ 

€):-আর ; 9]-যদি না ; 5,8 "|-হয়ে যাওয়ার আশংকা থাকতো ; '৫0/ -সব 
মানুষ ; “-জাতি ; $১৮/-এক ; 4-তবে আমি করে দিতাম ; =! -তাদের 
যারা ; '4-কুফরী করে ; ১১>-দয়াময় য় আল্লাহর সাথে ; 4৮--(+৩+০*) | 
*)-তাদের ঘরসমূহের জন্য ; ছাদ ; 55 স্বর্ণ ; ১-এবং ; ০ - || 
সিড়িসমূহও ; 4 -যার ওপর ; ১;-4%;-তারা আরোহণ করে। €);-আর ; 
4+-4-তাদের ঘরসমূহের জন্য ; ((/-দরজাসমূহ ; 

৩৩. এখানে কাফির-মুশরিকদের আপত্তির জবাব দেয়া হচ্ছে। তারা প্রথমত কোনো 
মানুষকে নবী মানতে অস্বীকার করেছে। আল্লাহ জবাবে বলেছেন যে, অতীতের সকল 
নবী-ই মানুষ ছিলেন। তারপর তারা আপত্তি তুলেছে যে, মানুষকে যদি নবী করতেই 
হয়, তাহলে তাদের বড় বড় শহর মক্কা ও তায়েফের ধনাঢ্য শিক্ষিত, প্রভাবশালী ও 
সুপরিচিত ব্যক্তিদের থেকে একজনকে নবী করে পাঠানো হলো না কেনো ? এ পর্যায়ে 
তারা মক্কার ওয়ালীদ ইবনে মুগীরা ও ওতবা ইবনে রবীআ এবং তায়েফের ওরওয়া 
ইবনে মাসউদ সকফী, হাবীব ইবনে আমরা সকফী বা কেনান ইবনে আবদে ইয়ালীল 
| প্রমুখের নাম পেশ করেছিলো । (রুহুল মা আনী) 

তাদের এ আবদারের জবাবে আল্লাহ তার নবীকে লক্ষ্য করে বলেন যে, আল্লাহর 
রহমত বন্টনের দায়িত্ব তো তাদের নয়! কাকে তার রহমতের কতটুকু দান করবেন, 
কাকে বেশী দেবেন এবং কাকে পরিমিত দান করবেন তার সিদ্ধান্ত গ্রহণের পূর্ণ ক্ষমতা 
একমাত্র আপনার প্রতিপালকের । এখানে রহমত দ্বারা ‘আম বা সাধারণ রহমত বুঝানো 
হয়েছে । বলা হয়েছে, ‘নবুওয়াত’ রূপ রহমত দানের ব্যাপার তো অনেক বড় 
ব্যাপার । দুনিয়াতে প্রয়োজনীয় জীবন-জীবিকা দানের ব্যাপারও আল্লাহ কারো হাতে 
দেননি-_নিজের হাতে রেখেছেন কারণ এ কাজের যোগ্যতা কোনো মানুষের নেই । এ 
ক্ষুদ্র বিষয় তথা তোমাদের জীবিকা বন্টনের দায়িত্ব পালনের যোগ্যতা-ই যেখানে 
| তোমাদের নেই সেখানে নবুওয়াতের মতো বিশাল একটি দায়িত্ব বল্টনের যোগ্যতা | 


: পারা ৪ ২৫ a { 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


Dre bl ee FONDS ডS coeur Poo 


Ee LSE Hols: Ux 807 = lel 


এবং পালঙ্কসমূহও__যার ওপর তারা হেলান দিয়ে বসতো__৩৫. আর (এগুলোকে) 
স্বর্ণ দিয়েও (করে দিতাম)** ; আর এ সবই তো ভোগ্য সামগ্রী মাত্র 


Oakel Ely Sic EVI 
দুনিয়ার জীবনের ; আর আপনার প্রতিপালকের নিকট আখেরাত শুধু 
মুত্তাকীদের জন্য রয়েছে। 

এবং ; 0, -পালঙন্কসমূহও _; যার ওপর ; 5,5এ-তারা বসতো 169+" 
আর (এগুলোকে) ; 5, ৯;-স্বর্ণ দিয়ে (করে দিতাম) ; ;-আর ; ৬0১ ১-এ 
সবই তো ; {৬2 ৬-ভোগ্য সামী মাত্র ; ১৮->-জীবনের ; &ে॥-দুনিয়ার ; 
আর ; $,+)|-আখেরাত ; এ-নিকট ; &5,-আপনার প্রতিপালকের ; at 
মুত্তাকীদের জন্য 


৩৪. অর্থাৎ এসব কাফির-মুশরিকের সরদাররা পার্থিব যেসব সম্পদ অর্জন করেছে, 


তার চেয়ে আপনার প্রতিপালকের রহমত তথা নবুওয়াত অনেক অনেক উত্তম ও 
মূল্যবান । এদের নেতৃত্ব-কর্তৃত্ব অপেক্ষা নবুওয়াতের দায়িত্ব অনেক উৎকৃষ্ট । অবশ্য 
উৎকৃষ্টতার মানদণ্ড সম্পর্কে তাদের অজ্ঞতার জন্যই তারা নবুওয়াতের মূল্য সম্পর্কে 
ধারণা করতে সক্ষম নয়। 


৩৫. কাফিররা আপত্তি করেছিলো যে, মক্কা বা তায়েফের কোনো ধনাঢ্য গোত্রপতিকে 
নবী করা হলো না কেনো ? এখানে তাদের সেই আপত্তির দ্বিতীয় জবাব দেয়া 
হয়েছে। অর্থাৎ নবুওয়াতের জন্যও নিঃসন্দেহে কিছু যোগ্যতা ও পূর্বশর্ত থাকা জরুরী । 
কিন্তু ধন-সম্পদ ও প্রভাব-প্রতিপত্তির ভিত্তিতে কাউকে নবুওয়াত দেয়া যায় না। | 
কেননা ধন-সম্পদ আল্লাহর নিকট এতোই নিকৃষ্ট যে, সব মানুষ কাফিরদের প্রতি 
আকৃষ্ট হয়ে কুফরী অবলম্বন করার আশংকা না থাকলে তিনি সব কাফিরের ওপর স্বর্ণ- 
রৌপ্যের বৃষ্টি বর্ষণ করতেন। কাফিরদের বাড়িঘর ও আসবাবপত্র সবই স্বর্ণ-রৌপ্যের 
দ্বারা নির্মাণ করে দিতেন । তিরমিযীর এক হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, 
“আল্লাহর নিকট দুনিয়া যদি একটি মশার পাখার সমানও মূল্য থাকতো, তাহলে 
আল্লাহ তা'আলা কোনো কাফিরকে দুনিয়া থেকে এক ঢোক পানিও দিতেন না।” 


এ হাদীস থেকে জানা গেলো যে, ধন-সম্পদের প্রাচুর্য শ্রেষ্ঠত্বের মাপকাঠি নয় এবং 


সম্পদহীনতাও মানুষের মর্যাদাহীন হওয়ার চিহ্ন নয়। তবে নবুওয়াতের জন্য যেসব 
উচ্চন্তরের গুণ থাকা প্রয়োজন সেগুলো মুহাম্মাদ সা.-এর মধ্যে পূর্ণ মাত্রায় বিরাজমান ! 
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Ly আর সব মানুষের কাফির হয়ে যাওয়ার অর্থ হলো কাফিরদের পার্থিব প্রার্য ঘণ] 
অধিকাংশ লোকই কুফরীর প্রতি ঝুঁকে পড়তো ৷ তারা ধারণা করতো যে, কুফরী গ্রহণ | 
করলেই ধন-সম্পদ অর্জিত হবে। আজও অনেক লোককে অর্থলোভে খৃস্টান হয়ে 
যাওয়ার ঘটনা আমাদের চোখে পড়ে এবং শোনা যায় । 


ওয় রুকৃ’ (২৬-৩৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. হযরত ইবরাহীম আ. যেমন তার পিতাসহ জাতির লোকদের কুফর ও শির্ক থেকে নিজেকে 
. মুক রেখে তার বিরণ্দে এককভাবে দাড়িয়ে ছিলেন, একজন মুসলমানকে ঠিক একইভাবে কুফর ও 
শিরকের বিরুদ্ধে আপোষহীন ভুমিকা পালন করতে হবে। 

২. মানুষকে যিনি সৃষ্টি করেছেন, সঠিক পথের নিদের্শনা তাঁর নিকট থেকেই এহণ করতে হবে। 

৩. ভবিষ্যত প্রজনাকে মুসলমান হিসেবে দুনিয়াতে রেখে যেতে চাইলে এবং আখেরাতে আল্লাহর |. 
পাকড়াও থেকে বাঁচতে চাইলে নিজেদের সত্তান-সম্ততিকে ইসলামী শিক্ষা দিতে হবে । 

8. আল্লাহ তা‘আলা এত্যেক জাতির নিকটই তাঁর দীনের দাওয়াত পৌছানোর দায়িত্ব দিয়ে নবী- 


কিয়ামত পৰৰ্্ভ যত মানুষ দুনিয়াতে আসবে, সকলের জন্য তিনিই একক নবী । 


৫. মুহান্মদ সা.-এর আনীত একমাৱ জীবনব্যবস্থা ছাড়া বিকল্প এমন কোনো জীবনব্যবস্থা নেই, 
যার মাধ্যমে দুনিয়ায় শান ও আখেরাতে মুক্তি পাওয়া যাবে। 


৬. প্রত্যেক যুগেই কাফির-মুশরিকরা সে যুগের নবীদের ওপর নাযিলকৃত ওহীকে “যাদু' বলে 


প্রত্যাখ্যান করার চেষ্টা করেছে । 
৭. নবৃওয়াতের দায়িত্ব দান করার যোগ্য পাত্র নিবার্চন করার একক ক্ষমতা একমাৱ আল্লাহর । 
৮. মানুষের জীবন-জীবিকা বষ্টন করার দায়িত্বও আল্লাহ কোনো মানুষের ওপর দান করেননি । 
কাকে কতটুকু রিযিক দেয়া হবে এ সিদ্ধা্তও একমাত্র তাঁর । 
৯. ধন-সম্পদ, খ্যাতি ও প্রতিপত্তি যেমন নবুওয়াত লাভের যোগ্যতা নয়, তেমনি দীনের মুবা্লিগেরও 
যোগ্যতা নয় । দীনের সঠিক ঙ্ঞান ও তদনুযায়ী নিষ্ঠাপুণ আমলই দীনের মুবাশ্লিগ হওয়ার যোগ্যতা । 
১০. দুনিয়ার সকল মানুষকে সমান জীবিকা দেয়া হলে দুনিয়ার ব্যবস্থাপনা অচল হয়ে পড়তো এবং 
কেউ কাউকে মানতো না । একের ওপর অপরের নির্ভরশীলতাই সমাজ জীবনকে কাযর্কর রেখেছে । তা 
না হলে সমাজ অচল হয়ে পড়তো এবং সমাজে বাস করা মানুষের পক্ষে অসম্ভব হয়ে পড়তো । 
১১. দীনের জ্ঞান ও তদনুযায়ী আমল করার তাওফীক দান দুনিয়ার সকল সম্পদের চেয়ে মুল্যবান । 
১২. আল্লাহর নিকট দৃনিয়া ও দুনিয়ার সম্পদের মূল্য মশার একটি ডানার সমানও নেই । যদি তা 
থাকতো, তাহলে কাফির-মুশরিকদেরকে এক ঢোক পালিও আল্লাহ দিতেন না। 
১৩. সব মানুষের কুফরীর প্রতি ঝুঁকে পড়ার আশংকা না থাকলে আল্লাহ দুনিয়ার সব সম্পদ 
কাফিরদেরকে দিয়ে দিতেন । ধন-সম্পদের লোভে ইসলাম ত্যাগ করে অন্য কোনো মতবাদ গহণ 
করা নিরেট বোকামী ছাড়া আর কিছু নয় । 
38. আখেরাতের চিরস্থায়ী সব সম্পদ একমাত্র মৃভাকীদের জন্য নিরদিষ । সুতরাং আমাদেরকে 
চিরস্থায়ী সম্পদের অন্য কাজ করে যেতে হবে। 

0 
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Ae Tersr tlASTS Awrs IAU A PAB NASA 
ETT EATER | 
৩৬. আর যে ব্যক্তি দয়াময় আল্লাহর স্বরণ থেকে গাফিল হয়ে যায়। আমি তার জন্য এক শয়তান 

ত ফলে সে তার বন্ধু হয়ে যায়।** ৩৭. আর তারাই (শয়তান্রাই) 


AN ASAD AB Uo ABA Ne ASG A NB AND ors 


HUES Hr Sot toate] Ui AOI 
তাদের (মানুষের)-কে বাধা দেয় সঠিকপথে চলতে, অথচ তারা (মানুষরা) মনে 
করে যে, তারা সঠিক পথের অনুসারী*' ৩৮. এমন কি যখন 


EE ne I AA DAA oo ANNs hMl ort 
Outs toll Els 79 gh IGE 
ecb 2 BFE, হায়! তোমার মাঝে ও আমার 
মাঝে যদি পূর্ব-পশ্চিমের ব্যবধান থাকতো, অতএব কতোই না নিকৃষ্ট সাথী (সে) 
COE "যে ব্যক্তি ; ২৯ -গাফিল হয়ে যায় ; -থেকে ; $;-স্মরণ E 
০->/-দয়াময় ; ৮%-আমি নিয়োজিত করে দেই ; “তার জন্য ; ৫৮. -এ 
শয়তান ; +4} ফলে সে হয়ে যায় ; {/-তার ; ৩৬ঠবন্ধ ৷ €9),-আর ; TOR 
**)-তারাই (শয়তানরাই) ; $+ )-(০+৩৬৭-)-তাদের (মানুষদের)-কে 
বাধা দেয় ; J! ০-সঠিক পথে চলতে ; ;-অথচ ; ১,--০-তারা (মানুষেরা) 
মনে করে ; “যে, তারা ; 5১১%-সঠিক পথেরই অনুসারী ।€)/-এমন কি ; 
(5|-যখন ; &৬-(৬+.৬)-আমার কাছে আসবে ; )-বলবে (শয়তানকে) ; ১ 
-হায় ! ; "আমার মাঝে ; 9-ও ; তোমার মাঝে থাকতো ; -ব্যবধান ; 


ii পূর্ব-পশ্চিমের ; ০১১-(০4+৩)-অতএব কতোই না নিকৃষ্ট ; 3 ul - 
সাথী (সে) । 


৩৬. অর্থাৎ যে ব্যক্তি. আল্লাহর স্বরণ, তার উপদেশবাণী ও কুরআন মাজীদ থেকে 
স্বেচ্ছায় স্বজ্ঞানে বিমুখ হয়ে থাকে, আল্লাহ তার জন্যে এক শয়তান নিয়োজিত করে 
'দেন। সে দুনিয়াতেও তার সহচর হয়ে থাকে এবং তাকে সৎকর্ম থেকে নিবৃত্ত করে কুকর্মে 
উৎসাহিত করে এবং পরকালেও যখন সে কবর থেকে উদিত হবে, তখন তার সাথে 

| থাকবে । অবশেষে উভয়ে জাহান্নামে প্রবেশ করবে । 
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গা ভা ED) তুম জহ যন 


EASES ALABSM tr fy 
৩৯. আর (তাদের বলা হবে) আজ এসব (কথা) তোমাদের কোনো কাজেই আসবে না-_যখন 
ee lai HB WE তবে কি আপনি 
এ £4৭ Ion er oA of APA ALAM DL SD AD 
SL ALi. bss SCE Lcn3 elses lls 
শোনাতে পারবেন বধিরকে, rN RC ee HN SOR 
মধ্যে পড়ে আছে তাকে । ৪১. অতএব আমি যদি আপনাকে (দুনিয়া থেকে) উঠিয়ে নিয়ে যাই 
LAD AMON Md W AADI AAS A Er BoA LAD GAG KDA rd 
Lg gris gl Ul aior ss EL NO wsodro core UL LL 
তবুও আমি তাদের নিকট থেকে প্রতিশোধ গ্রহণ করবোই। ৪২. অথবা আপনাকে দেখাই তা (সেই 
আযাব) যার ওয়াদা আমি তাদেরকে দিয়েছি, তবে আমি অবশ্যই তাদের ওপর ক্ষমতাবান । 
€5)$-আর (তাদের বলা হবে) ; $৯: ৬-(4444১ ৩-)-তোমাদের কোনো 
কাজেই আসবে না ; :',-)|-আজ (এসব কথা) ; '১/-যখন ; == 1&-তোমরা যুলুম 
করেছো ; 8 তোমরা নিশ্চিত ; ০০%) শান্তিতে ; 5,4, -সমানভাবে 
শরীক 69) 5561-(৩১৮৩%+৷)-তবে কি আপনি ; ; -শোনাতে পারবেন ; ~al- 
বধিরকে ; '//-অথবা ; 5-%;-সঠিক পথ দেখাতে পারবেন ; ৩)-অন্ধকে ; ১ - 
এবং ; যে, তাকে ; 5র-পড়ে আছে ; }|৮ ,১-গুমরাহীর মধ্যে ; সুস্পষ্ট । 
€) ৮৬-অতএব যদি ; *,'-আমি উঠিয়ে নিয়ে যাই-; ৬ -আপনাকে ; 65 -তবুও 
আমি ; £৮ তাদের নিকট থেকে ; 5, -প্রতিশোধ গ্রহণ করবোই । 63)%- 
অথবা; R }-(৩+.০০)-আপনাকে দেখাই ; '555|-তা (সেই আযাব) যার ; 
| ees (ta 9)- “ওয়াদা আমি তাদেরকে দিয়েছি; ঠ-তবে আমি অবশ্যই ; 
*4-1%-তাদের ওপর ; 5১, ক্ষমতাবান । 
৩৭. এ আয়াত থেকে জানা গেলো যে, আল্লাহর স্মরণ থেকে বিমুখতার শাস্তি 
| দুনিয়াতেই এতোটুকু পাওয়া যায় যে, তার সংসর্গ খারাপ হয়ে যায় এবং মানুষ 
শয়তান এবং জিন-শয়তান তাকে সৎকাজ থেকে দূরে সরিয়ে অসৎকাজের নিকটবর্তী 
করে দেয়। সে পথভ্রষ্টতার যাবতীয় কাজ করে, আর মনে করে যে, খুব ভালো কাজ 
করছে । (কুরতুবী) 
৩৮. অর্থাৎ তোমাদের অপরাধ যখন প্রমাণিত হয়ে গেছে, তখন আখেরাতে 
তোমাদের এ আফসোস-_ হায়, শয়তান যদি আমার থেকে দূরে থাকতো’__কোনো 
|, কাজে আসবে না। তখন তোমরা সবই আযাবে শরীক থাকবে। 
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৪৩. অতএব আপনি অটল থাকুন তার ওপর যা ওহী করা হয়েছে আপনার প্রতি, 
le NUS পথের ছে | 
Nl = SBT EA A ATE 0 
(এ সম্পর্কে) জিজ্ঞাসিত হবেনঃ২। ৪৫. আর আপনি জিজ্ঞেস করুন তাদেরকে, যাদেরকে আমি পাঠিয়েছি 


€)_১:,5-অতএব আপনি অটল থাকুন ; $5/৬-তার ওপর যা ; ,>১-ওহী করা | 
হয়েছে ; এJ/-আপনার প্রতি ; এ$|-নিশ্চয়ই আপনি ; '॥৮-ওপর আছেন ; Pe" 
পথের ; ; 4 -সরল সঠিক । € ;-আর ; “/-অবশ্যই তা (কুরআন); SY - 
| মর্যাদার প্রতীক ; এ ]-আপনার জন্য ; ;-ও ; 44, %-আপনার জাতির জন্য ; + 
এবং ১5 5,--অচিরেই আপনারা (এ সম্পর্কে) জিজ্ঞাসিত হবেন 69 '4 
আর আপনি জিজ্ঞেস করুন ; ,-তাদেরকে, যাদেরকে ; ৫1[!//-আমি পাঠিয়েছি; 


অথবা এর অর্থ-_ তোমাদেরকে পথভ্রষ্টকারী শয়তানদের আযাবে শরীক হওয়ার 

কারণে তোমাদের জন্য কোনো মানসিক প্রশান্তি আনয়ন. করবে না। কারণ প্রত্যেকেই 
নিজ নিজ অপরাধের শাস্তি নিজেই ভোগ করবে। শয়তানরা তোমাদেরকে বিভ্রান্ত 
করার অপরাধে অপরাধী হলে, তোমরাও সে পথে চলার অপরাধে অপরাধী । 


৩৯. অর্থাৎ যারা আপনার কথা শুনতে আগ্রহী তাদেরকে আপনার কথা শোনানোর 
চেষ্টা করুন। আপনি তাদেরকে শোনাতে পারেন না, যারা সত্যের কথা শোনার ব্যাপারে 
নিজের কানকে বধির করে রেখেছে। আর আপনি তাদেরকেও সঠিক পথ দেখাতে পারেন | 
না যারা সত্য পথ দেখার ব্যাপারে নিজেদের চোখ বন্ধ রেখে অন্ধ হয়ে আছে। 


৪০. এখানে আল্লাহ তার নবীকে উদ্দেশ করে বলছেন যে, আপনি দুনিয়াতে থাকুন 
বা না থাকুন এ হঠকারী কাফির-মুশরিকদের ওপর তাদের অশুভ কর্মফল তাদেরকে 
ভোগ করতেই হবে। আপনি বেঁচে থাকলে দুনিয়াতেই এদের করুণ পরিণতি দেখবেন ; 
আর আপনি না থাকলেও এরা তা থেকে রক্ষা পাবে না। কেননা আমি তাদের শাস্তি | 
দিতে ক্ষমতাবান । নবীকে হত্যার কাফিরদের ষড়যন্ত্রের জবাবে একথাগুলো আল্লাহ 
তাআলা বলেছেন। 


8১. অর্থাৎ এ কাফিরদের পরিণতি আপনার বর্তমানে হোক বা আপনার অবর্তমানে 
হোক এবং আপনার প্রচারিত দীন আপনার জীবদ্দশায় প্রতিষ্ঠিত হোক বা আপনার | 
|, তিরোধানের পরে হোক সেচিন্তা করার আপনার প্রয়োজন নেই সহিদ খা! 
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আপনার আগে আমার রাসূলগণের মধ্য থেকে ; আমি কি এমন কোনো উপাস্য স্থির 
করেছি দয়াময় আল্লাহ ছাড়া, যাদের উপাসনা করা যায় ?8* 


৩5 -আপনার আগে ; মধ্য থেকে ; Le -আমার রাসূলগণের ; ৫)! - 


(॥০+1)-আমি কি স্থির করেছি ; ১১১ ছাড়া ; ৩>শ/-দয়াময় আল্লাহ ; “- 
এমন কোনো উপাস্য ; 5;১-যাদের উপাসনা করা যায় 


কেননা আপনি ন্যায় ও সত্যের ওপর আছেন, শক যে || 
পথে চলার নির্দেশ আপনাকে দেয়া হয়েছে। 


| ৪8২. অৰ্থাৎ এ কুরআন আপনার সুখ্যাতি ও মর্যাদার প্রতীক .; এর বদৌলতেই 
আপনার খ্যাতি বিশ্বময় ছড়িয়ে পড়বে এবং কিয়ামত পর্যন্ত তা দুনিয়াতে বর্তমান 
থাকবে। কোনো ব্যক্তির জন্য এর চেয়ে সৌভাগ্য আর কি হতে পারে যে, আল্লাহ 
"তা'আলা তাকে ওহী বা কিতাব নাযিলের জন্য বাছাই করে নিয়েছেন। 


অপরদিকে এ কুরআন আপনার জাতির জন্য আরব জাতির জন্যও মর্যাদার প্রতীক । 
কেননা তাদের মধ্য থেকে বাছাই করা ব্যক্তির ওপর তাদের ভাষায় আল্লাহর সর্বশ্রেষ্ঠ | 
| ও সর্বশেষ আসমানী কিতাব নাযিল করা হয়েছে। 


"আল্লামা কুরতুবীর মতে ‘কাওম’ দ্বারা মুসলিম উশ্মাহকে বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ 
মুসলিম উশ্মাহর জন্য এ কুরআন মর্যাদার প্রতীক । আল্লাহ তা'আলা মুসলিম উশ্মাহকে 
বিশ্বময় তাঁর বাণীর বাহক হিসেবে দায়িত্ব: দান করে তাদেরকে সৌভাগ্যবান 
করেছেন। তবে এ দায়িত্ব পালনের ব্যাপারে দায়িত্বের সাথে সংশ্লিষ্ট সবাইকে আল্লাহর 
দরবারে জবাবদিহি করতে হবে। 


৪৩. অর্থাৎ অতীতের নবী-রাসূলদের ওপর নাযিলকৃত আসমানী কিতাব ও 
সহীফাসমূহের শিক্ষার মধ্যে অনুসন্ধান করে দেখুন এবং সেসব কিতাবের জ্ঞান যাদের 
আছে, তাদের কাছে জিজ্ঞেস করে দেখুন যে, আল্লাহ ছাড়া উপাসনা লাভের যোগ্য 
' অন্য কোনো সত্তার কথা কেউ বলে কিনা। 


৪ৰ্থ রুকু’ (৩৫-৪৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. মানুষের পথভ্রষ্তার জন্য সে নিজেই দায়ী । আল্লাহ তার হিদায়াতের জন্য নবী-রাসূল ও 
কিতাব দিয়েছেন, তাকে ইচ্ছা শক্তি দিয়েছেন এবং তা প্রয়োগের ক্ষমতাও দিয়েছেন। সে তা || 
প্রয়োগ করে হিদায়াতের পথে এগিয়ে যেতে পারে। , 
২. মানুষ যখন ব্রেচ্ছায়-বজ্ঞানে আধ্লাহর কিতাব থেকে গাফিল হয়ে থাকে এবং ওমরাহীর পথে 
| এগিয়ে যেতে চায়, তখন তার সে পথে চলার সহায়ক হিসেবে একটি শয়তানকে আল্লাহ তার বন্ধ 
তত কর 


: পারা $ ২৫ BA | 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


Pe CE il EBB 


৩, নিয়োজিত শয়তান সেই ব্যক্তিকে সৎপথে চলতে বাধা দান করে। তাকে সত্যকথা বলতে] 
সৎকাজ করতে এবং সংৎচিভা করতে বাধা প্রদান করে এবং মন্দ কাজে তাকে উৎসাহিত করে ও 
মন্দ কাজকে তার জন্য সহজ করে দেয় । 

8. নিয়োজিত এ শয়তান তার জীবনকালে তার বন্ধু হয়ে তাকে ঙমরাহ করেছে। আর 
কিয়ামতের দিনও সে তার সাথে থাকবে এবং উভয়ে একই সাধে জাহান্নামে প্রবেশ করবে। 

৫. মানুষের সাথে এ শয়তান সাথী হওয়ার কারণ হলো__সংশ্লিষ্ট ব্যক্তির ইচ্ছা ও আগ্রহ । সে 
ইচ্ছা করেই আল্লাহর কিতাব থেকে বিমুখ হয়ে থাকতে চেয়েছিলো, তাই আল্লাহও তাকে সে পথে 
চলতে সহায়তা করেছেন । কারণ আল্লাহ কাউকে সৎকমর্শীল হতে বাধ্য করেন না । 

৬. শেষ বিচারের দিন ঙমরাহ ব্যক্তি তার শয়তান বন্ধু থেকে সম্পকর্চ্ছনৃতা কামনা করবে এবং 
তাকে অত্যন্ত নিকৃষ্ট বন্ধু হিসেবে আখ্যায়িত করবে । শেষ বিচারের দিনের অনুশোচনা ও আক্ষেপ 
কোনো কাজে আসবে না এবং শয়তানকে দোষারোপ করা দারাও পরিণাম .ফলে কোনো হেরফের 
হবে না । কারণ সে ব্যক্তি নিজেই ভ্রাভ্পথে চলতে আখহী ছিলো । 


৭. আল কুরআনের দাওয়াত সেসব লোকের পক্ষেই ফলপ্রস্ব হতে পারে, যারা তা আগ্রহ সহকারে 
শোনে ৷ আর তাদেরকেই হিদায়াতের পথে আনা যেতে পারে, যারা চোখ খুলে হিদায়াতের রাজ 
পথে চলতে চায় । যারা কান দিয়ে আল্লাহর বাণী শুনতে আগ্রহী নয় এবং আল্লাহর কুদরতের 
নিদশর্নাবলী দেখেও অন্ধ সেজে থাকে তাদেরকে শোনানো ও হিদায়াতের পথ দেখানোর দায়িত্ব 
দীনের দায়ীদের নয় । | 

৮. শুনেও না শোনার এবং দেখেও না দেখার ভানকারী যালিমদের হঠকারিতা ও গাফলতির 
পরিণাম অবশ্যই ভুগতে হবে__এতে কোনোই সন্দেহ নেই । 

৯. আল্লাহ তাআলা তাঁর রাসূল, কিতাব ও রাসূলের শিক্ষার প্রতি অনীহা-অনাগ্রহ দেখানোর | 
প্রতিশোধ অবশ্যই এহণ করবেন । তা দুনিয়া ও আখেরাত উভয় জাহানে হতে পারে, অথবা 
শুধুমাৱ আখেরাতে হতে পারে ; তবে এর ব্যতিক্রম কখনো হবে না। 

১০. আল্লাহ তা‘আলা বাতিলপস্থাদের নিকট থেকে তাদের বিদ্রোহাত্বক আচরণের প্রতিশোধ 
এহণে সক্ষম, এতে কোনো সংশয় পোষণ করা ঈমানের সাথে সাংঘষিক ; সুতরাং আল্লাহর 
কিতাবের ওপর কোনোকত্রমেই সামান্যতম সন্দেহও পোষণ করা যাবে না।' 

১১. আমাদেরকে সবার্বস্থায় আল্লাহর কিতাব ও রাসূলের আদরশের ওপর অটল-অবিচল থাকতে 

হবে । এটিই এ রক্কৃ'র মৌলিক শিক্ষা । 

১২. আল কুরআন সমগ্র মুসলিম উশ্মাহর আত্মমযার্দার এক উজ্বল প্রতীক । আমাদের সৌভাগ্য 
যে, বিশ্ব-মানবতাকে দীনের পথে আহ্বানের এ মহান কাজের দায়িত্ব আল্লাহ আমাদের ওপর 
দিয়েছেন । এ গুরুদায়িত্ব পালনে কোনো প্রকার অবহেলা-অনীহা দেখালে অথবা যথাযথ ঙরুতৃ না 
দিলে, তার জন্য আল্লাহর দরবারে জবাবদিহি করতে হবে। 

১৩. সকল আসমানী কিতাব ও সকল নবী-রাসূল একই দাওয়াত দিয়েছেন । আর তা হলো 
আল্লাহ ছাড়া কোনো ‘ইলাহ’ নেই । 
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ও তার সভাসদদের কাছে, তখন তিনি বলেছিলেন, ‘আমি অবশ্যই একজন রাসূল 
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| বিশ্ব-জগতের প্রতিপালকের । ৪৭. অতঃপর তিনি যখন আমার নিদর্শনাবলী সহ তাদের কাছে আসলেন 
তখন তারা তা নিয়ে ঠা্টা-ব্দ্রপ করতে শুরু করলো। ৪৮. আর আমি তাদেরকে দেখাইনি 
€১; আর ; ৫1 ১&-নিঃসন্দেহে আমি পাঠিয়েছিলাম ; 4১ -মূসাকে ; l- 
আমার নিদর্শনাবলী সহ ; !-কাছে ; ১,৮5-ফিরআউন ; ;-ও ; L-(or. ৬ )- 
তার দত দাদার: JUiS- -(J১+৩)-তখন তিনি বলেছিলেন ; ")-আমি অবশ্যই ; 
4+-)-একজন রাসূল ; "প্রতিপালকের ; -=)|-বিশ্ব-জগতের 6 EY LL-(+4 
(_)-অতঃপর যখন ; ; *_৯5-তিনি তাদের কাছে আসলেন ; | আমার | 
নিদৰ্শনাবলী সহ ; (সঠ-তখন তারা ; {তা নিয়ে ; 5,%5০ঠাট্টা-বিদ্বূপ করা 
শুরু করলো 6১ -আর ; ; nb at s.5U)- -আমি তাদেরকে দেখাইনি ; 
88. হযরত মূসা আ. ও ফিরআউনের ঘটনা কুরআন মাজীদে বার বার বিভিন্ন 


প্রসঙ্গে উল্লেখিত হয়েছে। সূরা আল আ’রাফের এ ঘটনা বিস্তারিত উল্লেখ করা 
হয়েছে এখানে তিনটি উদ্দেশ্যে ঘটনাটি উল্লেখিত হয়েছে। 


প্রথমত, কোনো জাতির প্রতি নবী পাঠানো সেই জাতির প্রতি বিরাট অনুগ্রহ স্বরূপ ৷ 
কিন্তু সে জাতি তার মর্যাদা দেয়ার পরিবর্তে যদি ফিরআউন ও তার সম্পৃদায়ের মতো 
আচরণ নবীর সাথে দেখায় এটি তাদের নিরেট নির্বুদ্ধিতা। 


দ্বিতীয়ত, মন্ধার কুরাইশরা মুহাম্মাদ সা.-কে যেমন হীন ও নগণ্য মনে করে তীর সাথে 
অমর্যাদাকর আচরণ করছে, তেমনি ফিরআউন এবং তার সম্পৃদায়ও মূসা আ.-এর 
সাথে ধন-সম্পদ ও প্রভাব প্রতিপত্তিতে অন্ধ হয়ে একই আচরণ করেছিলো। যার ফলে 
মহান আল্লাহ ফিরআউন ও তার সম্পৃ্দায়কে বুঝিয়ে দিয়েছিলেন যে, কে হীন ও নগণ্য ৷ 


তৃতীয়ত, আল্লাহর নিদর্শনসমূহের সাথে নিজের শক্তিমত্তা দেখিয়ে ঠাট্টা-বিদ্বপ করা | 


পারা 8 ২৫ 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


দে গলে নদি তুমি সূরা আয যুখরূফ 


OU AI S; sls AVL Zl or | 
এমন কোনো নিদর্শন, যা তার আগেরটার চেয়ে শ্রেষ্ঠ নয় ; এবং আমি তাদেরকে 
আযাবে লিপ্ত করলাম, যাতে তারা (হঠকারিতা থেকে) ফিরে আসে ।৪* 

A ABAND ow e+ DADA ADA AD wr 
Ouse ict EL leslie 
৪৯. আর তারা বলেছিলো, ‘হে যাদুকর ! তুমি তোমার প্রতিপালকের কাছে আমাদের জন্য সে বিষয়ে 
গোরা রো বয় রাম ভিনি তোমার সাথ করেছে অবশ আনা সরি পার যে বালা । 
৬-এমন কোনো ; 5;|-নিদর্শন ; নয় ; ঞযা ; ঠো-শ্ৰেষ্ঠ ; চেয়ে ; (5 - 
তান্তে, ; “এবং ; ; PASE CS EE) -আমি তাদেরকে লিপ্ত করলাম ; 

৬৮(০১৪+J৷+০)-আযাবে ; 445 0-যাতে তাবা ; i -(হঠকারিতা 
| থেকে) ফিরে আসে ।€3):-আর :; (,-তারা বলেছিলো ; হে; ~h 

যাদুকর ; {'১/-দোয়া করো ; 4 -আমাদের জন্য ; 4 :)-(৩+০১)-তোমার 

প্রতিপালকের কাছে; সে বিষয়ে যার ; ১/-ওয়াদা তিনি করেছেন ; ৬১ ০- 

(৬+০)-তোমার সাথে ; (5|-(৬+৩|)-অবশ্যই আমরা ; 5,১:৫/-সঠিক পথপ্রাপ্ত 

হয়ে যাবো । 

মারাত্মক ব্যাপার । অতীতে যারা এমন ব্যবহার করেছে, তাদের পরিণাম থেকে শিক্ষা 
| এহণ করা বুদ্ধিমানের কাজ । 

8৫. মূসা আ.-এর সাথে প্রদত্ত আল্লাহর প্রাথমিক নিদর্শনাবলীর মধ্যে ছিলো লাঠি 
ও আলোকজ্জবল হাত কুরআন মাজীদের বিভিন্ন সূরায় এ সম্পর্কে বিস্তারিত আলোচনা 
করা হয়েছে। 

৪৬. এখানে যেসব নিদর্শনের কথা উল্লেখিত হয়েছে, সেগুলো হলো আল্লাহ মূসা 
আ.-এর মাধ্যমে পরবর্তাকালে যেসব নিদর্শনের প্রকাশ ঘটিয়েছিলেন, যেমন = 


ক ঃ ফিরআউনের নিয়োজিত যাদুকরদের সাথে জনসমাবেশে মুকাবিলায় 
যাদুকরদের পরাজয় এবং তাদের ঈমান গ্রহণ । 
দুই £ হযরত মূসা আ.-এর ভবিষ্যদ্বাণী অনুযায়ী মিসরে মারাত্মক দুর্ভিক্ষ হওয়া 
এবং মূসা আ.-এর দোয়ায় তার নিরসন হওয়া । 
তিন ঃ মূসা আ.-এর ভবিষ্যদ্বাণী অনুসারে সেদেশে ভয়াবহ বৃষ্টি, শিলাবৃষ্টি, বজ্রপাত, 
প্রবল ঝড়-তুফান সংঘটিত হওয়া এবং তার দোয়ায় তা থেকে মিসরবাসীর উদ্ধার পাওয়া । . 
চার £ মূসা আ.-এর কথা অনুসারে সারাদেশে পঙ্গপালের আবির্ভাব এবং তার 
|, দোয়ায় সেগুলোর দূরীভূত হওয়া । 
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সত অত কুলা ESL Sb 
yy SESS IOLA BLN CG Llie 
05; PEE OEE AOE তাৎক্ষণিক তারা ওয়াদা ভঙ্গ করতে 
শুরু করলো।৭ ৫১. আর (একদা) ফিরআউন তার কাওমের মধ্যে ঘোষণা করলো,” 


€) এ 5-তারপর যখন ; & * $-আমি সরিয়ে নিলাম ; ॥+-৮-তাদের থেকে ; | 
৮০৷-আযাব ; (/-তাৎক্ষণিক ; , ৯-তারা ; ১, ]-ওয়াদা ভঙ্গ করতে শুরু 
করলো (8) :-আর (একদা) ; ৩১U-ঘোষণা করলো ; ১,£,১ফিরআডন ; S- 
মধ্যে ; 44,5-তার কাওমের ; | 
পীচ ঃ মূসা আ.-এর ঘোষণা অনুসারে সারাদেশে উকুন এবং অনুজীবের প্রাবল্য। 
এতে মানুষের দুঃখ-কষ্ট, এর ফলে গুদামে সংরক্ষিত খাদ্যশস্য ধ্বংস হয়ে যাওয়া এবং 
মূসা আ.-এর দোয়ায় তা থেকে মুক্তিলাভ । 

ছয় :ঃ মূসা আ.-এর সতর্কবাণী অনুসারে সারাদেশে প্রচুর ব্যাঙের উৎপাত ; যার | 
ফলে মানুষের অবর্ণনীয় কষ্ট, অবশেষে মূসা আ.-এর দোয়ায় তা থেকে মুক্তি লাভ । 
সাত $ মূসা আ.-এর ঘোষণা অনুসারে মিসরের নদীনালা, খাল-বিল, পুকুর-ডোবা, 
কুপ-হাউজ ইত্যাদির সব পানি রক্তে পরিবর্তীত হয়ে যায় ; সমস্ত মাছ মরে যায় ; 


পানি থেকে দুর্গন্ধ ছড়াতে থাকে। বিশুদ্ধ পানির জন্য মানুষের মধ্যে হাহাকার চলতে 
থাকে। মূসা আ.-এর দোয়ায় এ অবস্থা থেকে মুক্তি পাওয়া । 


; উল্লেখ যে, এসব নিদর্শনাবলীর উল্লেখ বাইবেলেও আছে, তবে সেখানে আল্লাহর 
বাণীর সাথে মানুষের কথা মিশে গিয়ে একাকার হয়ে গেছে। ফলে বাইবেল পাঠ করে 
বুঝা সম্ভব নয় যে, কোন্টা আল্লাহর বাণী । আর কোন্টা মানুষের রচিত । 


৪৭. ফিরআউন ও তার সম্প্রদায়ের হঠকারিতার মাত্রা এ থেকে অনুমান করা যায় যে, 
বারবার তাদের ওপর আল্লাহর পক্ষ থেকে সতর্ক করার লক্ষ্যে আযাব আসার পরও 
তারা নিজেদের ওয়াদা ভঙ্গ করে। তারা আযাব থেকে মুক্তি পাওয়ার জন্য মূসা আ.- 
এর নিকট এসে আল্লাহর কাছে দোয়া করার আবেদন জানানোর দ্বারা এটি সুস্পষ্টভাবেই 
প্রমাণিত হয় যে, তারা এটি যে আল্লাহর পক্ষ থেকেই হচ্ছেতা ভালোভাবেই বুঝতো ; কিন্তু 
হঠকারিতা বশতঃ তারা মূসা আ.-কে নবী হিসেবে প্রকাশ্যে স্বীকার করতো না। তাই 
তারা মূসা আ.-কে নবী হিসেবে সম্বোধন না করে ‘হে যাদুকর’ বলে সম্বোধন করতো । 
প্রশ্ন উঠতে পারে যে, তাদের এ হঠকারিতা প্রদর্শন সত্বেও মূসা আ. তাদেরকে উল্লিখিত 
আযাবসমূহ থেকে মুক্তি দানের জন্য দোয়া করতেন কেনো? এপ্রগ্লের উত্তরে বলা যায় যে, 
মূসা আ. এটি এজন্য করেছেন, যেনো তাদের প্রতি চূড়ান্ত ফায়সালা গ্রহণ করার পূর্বে 
তাদেরকে বারবার সুযোগ দিয়ে সমস্ত যুক্তি-প্রমাণের পূর্ণতা দান করেন। তারা 

| ভালোভাবেই বুঝতো যে, এ আযাব কোথা থেকে আসে। কেননা তারা তা থেকে মুক্তি | 
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তে খত কযা সি গাৰ যং 


| €" ALA A ArH AAA IANA BAL | 
EEE 
সে বললো-_'হে আমার কাওম! মিসরের রাজত্ব কি আমার নয় ? আর এই 
নদীগুলোও প্রবাহিত হচ্ছে আমার অধীনে, 


Ong AY hong PIG ws ys Gt Oya Sf 
তোমরা কি দেখতে পাচ্ছো নাঃ*। ৫২. বরং আমি তো এ (ব্যক্তি) থেকে উত্তম, যে 
হীন-নগণ্য** এবং (নিজের কথা) স্পষ্ট করে বলতে সমর্থ নয়।* 


J-সে বললো__; /,&-হে আমার কাওম ; ১-(৮+))-নয় কি ; গঁআমার ; 
৬রাজত্ব ; -এমিশরের ১ "আর ; ১৯-এই ; 28 -নদীগুলোও ; - | 
প্রবাহিত হচ্ছে ; ত el tom+ 0)" -আমার অধীনে ; | ras l- (+৩ 
DR CTO টা-আমি তো ;?*$. -উত্তম; 
"থেকে ; (&৯-এ বং) ৯ ৬-যে ব্যক্তি ; ৬-৫--হীন-নগণ্য ; ; 9-এবং ; 
তম নয় ; --(নিজের কথা) স্পষ্ট করে বলতে । 


ততে অয আক ই ভাযাহা বহে দাবনা জি জন 
এটি সুস্পষ্ট যে, তারা জেনে-বুঝেই আল্লাহর নির্দেশের বিরুদ্ধে কাজ করতো । যার 
ফলে আল্লাহ তাদেরকে পরবর্তীতে চুড়ান্তভাবেই নির্মূল করে দেন। 

৪৮. ফিরআউন তার রাজ্যের বিভিন্ন স্তরের নেতা ও উচ্চপদস্থ কর্মচারীদের সামনেই 
যথাসম্ভব এ ঘোষণা দিয়েছিলো এবং বিভিন ঘোষকের মাধ্যমে তা রাজ্যময় প্রচার 
করা হয়েছিলো। কারণ এখনকার মতো প্রচার মাধ্যম তখন ছিলো না। 

8৯. অর্থাৎ “মিসরের শাসন-ক্ষমতা আমার হাতে । দেশে প্রবাহিত নদ-নদীর ওপর 
| আমার নিয়ন্ত্রণ প্রতিষ্ঠিত রয়েছে, যার মাধ্যমে তোমাদের ব্যবসা-বাণিজ্য ও কাজ- 
| কারবার নির্ভরশীল । অথচ তোমরা এ নিঃসম্বল দরিদ্র মূসা'র কথায় এসব ভুলে গিয়ে 

তার ওপর বিশ্বাসী হয়ে যাচ্ছো ।” ফিরআউনের একথার দ্বারা বুঝা যাচ্ছে যে, সে সময় 
| মূসা আ.-এর অনুসারীদের সংখ্যা ক্রমাৰয়ে বৃদ্ধি পাচ্ছিলো। যার ফলে ফিরআউ্ন তার 
| রাজত্ব হারানোর ভয়ে ভীত হয়েই এমন কথা বলেছিলো । 

৫০. অর্থাৎ মূসা'র হাতে নেই কোনো রাস্ত্রীয় ক্ষমতা ; আর না আছে তার কোনো 
অর্থ-সম্পদ। সুতরাং সে হীন ও নগণ্য । অপরদিকে রাজক্ষমতা, বিত্ত-বৈভব সবই 
. আমার হাতে আছে সুতরাং আমি তার চেয়ে উত্তম-_এটি ছিলো ফিরআউনের বিশ্বাস 

৫১. মূসা আ.-এর বাল্যকাল থেকে কথা বলায় যে জড়তা ছিলো তা নবুওয়াতের 
মর্যাদা লাভের সময় তার দোয়ায় দূর হয়ে গিয়েছিলো। তখন তিনি আল্লাহর কাছে 
| হিল গং বত জয়া গং লক "সমর ত যা 
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68. এভাবে সে তার কাওমকে বোকা বানিয়ে দিলে এবং ডারাও তার আনুগত্য মেনে নিলো; নিশ্চয়ই 
তারা ছিলো একটি পাপাচারী জাতি*ৎ। ৫৫. অতপর যখন তারা আমাকে ক্রোধাৰিত করলো_ 


PAS Sar Molnar 4 Pd a IAS MAY ADA  ARNAAA 
Oy : 3% S20 blebs Oc malay bos Cis 
(তখন) আমি তাদের থেকে প্রতিশোধ এহণ করলাম এবং তাদের সবাইকে ডুবিয়ে দিলাম । 
৫৬. অতপর তাদেরকে পরবর্তীদের জন্য অতীত ইতিহাস ও দৃষ্টান্ত করে রেখে দিলাম 1৫8 


SAY খু, {5-(,20১+,+৩)-তবে কেনো দেয়া হলো না ; এ৮-তাকে ; 5 - 
বালা; ৯১ ৩৮স্বৰ্ণের ; '/|-অথবা ; ”ে-আসলো না ; ৩০-(+০)-তার সাথে ; 
$41 )/-ফেরেশতারা ; ৮৮--সঙ্গী-সাথী হিসেবে । © । (05 ০U-এভাবে সে 


বোকা বানিয়ে দিলো ; ০%-তার কাওমকে ; ১,৮ ৮৬-(,+,০৬৮৷৩)-এবং তারাও 
তার আনুগত্য মেনে নিলো ; $-নিশ্চয়ই তারা; [,6-ছিলো ; &,5-একটি জাতি; 
০:25 পাপাচারী। € 15 অতঃপর যখন ; ঢ,১|-(৬+1,%)-তারা আমাকে 
ক্রোধাবিত করলো ; & £%/-আমি প্রতিশোধ গ্রহণ করলাম ; "4 তাদের থেকে ; 
- (+ ৪,£|৮৩)-ডুবিয়ে দিলাম ; ৮ -সবাইকে । 6 ০০০- (+5 
**৬১:)-অতঃপর তাদেরকে করে রেখে দিলাম ; ৬ অতীত ইতিহাস ; -ও ; 
দৃষ্টান্ত ; ১(-পরবর্তীদের জন্য । 
| এবং আমার কাজকে সহজ করে দিন। আর আমার কথার জড়তা দূর করে দিন, যাতে 
তারা আমার কথা বুঝতে পারে।”(ত্বা-হা £ঃ ২৫-২৮) সুতরাং ফিরআউনের আপত্তির 
কারণ তার কথার জড়তা ছিলো না। তার আপত্তি ছিলো-_'এ লোক যেসব কথাবার্তা 
বলছে তা ইতিপূর্বে আমরা শুনিনি, এসব কথা আমাদের বোধগম্য নয় ।' 

৫২. অর্থাৎ আল্লাহ যদি তাঁকে দূত হিসেবে নিয়োগ দিয়ে পাঠাতেন, তাহলে রীতি 
অনুসারে জাকজমক সহকারে পাঠাতেন। তাঁর সাথে ফেরেশতাদের একটি দল থাকতো, 
তার হাতে স্বর্ণের কংকন থাকতো ৷ আল্লাহর দূত হিসেবে তীর শান-শওকত মানুষের 
দূতের চেয়ে আলাদা বৈশিষ্ট্যমণ্ডিত থাকতো তা যখন নেই তখন এমন নিঃস্ব লোকটিকে 
| আল্লাহ তার দূত হিসেবে দুনিয়াতে পাঠিয়েছেন, একথা বিশ্বাস করাযায় না। 
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[7 ৫৩, অর্থাৎ স্বৈরাচারী শাসকের মধ্যে যেসব বৈশিষ্ট্য থাকে তা সবই ফিরআউনের মধ্োেথী| 
| ছিলো। সে তার বক্তৃতা দ্বারা তাদেরকে বোকা বানিয়ে তার অনুগত দাসে পরিণত করে | 
রেখেছিলো। ফিরআউনের পক্ষে এটি করা এজন্য সম্ভব ছিলো যে, তার অনুগত এ 
লোকগুলো-ও ছিলে) পাপাচারী । হক ও বাতিল এবং ইনসাফ ও যুলুম প্রভৃতি বিষয় 
নিয়ে তাদের কোনো চিন্তা-চেতনা ছিলো না । তারা তাদের ব্যক্তিস্বার্থ নিয়েই ব্যস্ত 
' ছিলো। তারা নিজেদের বৈষয়িক স্বার্থ হাসিলের জন্য ফিরআউনের মতো স্বৈরাচারী ও 
যালিম শাসককেও সহযোগিতা করতে প্রস্তুত ছিলো। সত্যের আওয়াজকে স্তব্দ করে 

দেয়ার জন্য বাতিলকে গ্রহণ করতে তাদের মধ্যে কোনো দ্বিধা-সংকোচ ছিলো না। 


৫৪. অর্থাৎ যাতে করে পরবর্তী লোকেরা ফিরআউন ও তার সম্পৃদায়ের পরিণাম দেখে 
শিক্ষা গ্রহণ করে। ফিরআউনের মতো স্বৈরাচারী যালিম শাসককে সহযোগিতা না করে | 
বরং সত্য ও ন্যায়ের পক্ষে থাকে। 


৫ম রুকৃ’ (৪৬-৫৬ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. মুসলিম উম্মাহর অত্তরভু্্ত হওয়া আল্লাহর পক্ষ থেকে এক বিরাট সুযোগ লাভ করা । সুতরাং এ 

সুযোগকে অবহেলায় নষ্ট করা বৃদ্ধিমানের কাজ নয় । অতএব ইসলামকে পরিপৃণর্ভাবে খহণ করে 

আমাদের দৃনিয়া ও আখেরাতের জীবনকে কল্যাণময় করার চেষ্টা করতে হবে। 

২. ফিরআউন ও তার জাতির ধ্বংসাত্বক পরিণাম থেকে শিক্ষাঘহণ করে সত্যের বিরোধিতার পথ 

পরিত্যাগ করে সত্যের পথে এগিয়ে যেতে হবে। 

৩. সত্যের পথের পথিকরাই দুনিয়া ও আখিরাতে মযার্দার পাৱ । অপরদিকে সত্য-বিরোধিরাই 

হেয় ও নগণ্য । ফিরআউন মুসা আ.-এর ঘটনা থেকে এ শিক্ষা-ই সুস্পষ্ট হয়ে উঠেছে। 

৪. আল্লাহর নিদশর্নাবলীর সাথে ঠাট্রী-বিদ্বূপ করা জঘন্য অপরাধ । এর পরিণাম অত্যন্ত ভয়াবহ । 

ফিরআউন ও তার জাতির করুণ পরিণাম তার ভ্বলত্ত সাক্ষী । 

৫. কুফর, শির্ক ও জঘন্য পাপাচারে লিও থেকেও তাৎক্ষণিক প্রতিক্রিয়ার সন্ববখীন না হওয়া 

আল্লাহর পক্ষ থেকে দেয়া অবকাশ ক্বরূপ । এ অবকাশকে গণীমত মনে করে নিজেদের জীবনকে 

উল্লেখিত অপরাধ থেকে মুক্ত রাখার জন্য কাজ করতে হবে। 

৬. ফিরআউনের মতো ফৈরাচারী শাসকের বিরুদ্ধে হযরত মূসা আ.-এর মতো ভূমিকা পালন 
| করতে হবে । কোনো মতেই এমন শাসকের পক্ষাবলঙ্বন করা যাবে না। 

৭. ফ্ৈরাচারের যুলুম-নিযার্তনের পরওয়া না করে সত্যের ওপর দৃঢ়পদ থাকতে হবে । কেননা 

আল্লাহ তা‘আলা সদা-সবৰ্দা সত্যের পক্ষেই আছেন। 

৮. সত্যের পক্ষে কথা না বলা মিথ্যাকে সম্থর্ন করার নামাত্তর । সৃতরাং সত্যের পক্ষে কথা বলা-ই 

ঈমানের দাবী । এ দাবী পূরণে সদা-সচেই থাকতে হবে। 

৯. যারা ফৈরাচারের পক্ষাবলহ্বনন করে তারা পাপাচারী । এমন কাজ আল্লাহকে ক্রেণধাধিত করে, 
| যার পরিণাম ধ্বংস ছাড়া আর কিছু নয় । 

১০. ফ্ৈরাচারের অপতৎপরতাকে সমৎর্ন দ্বারা নিজেদের ধ্বংসকে ডেকে আনার নামাস্তর । 

ফিরআউনের জাতির ইতিহাস-ই এর সুস্পষ্ট নযীর । 
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৫৭. আর যখন মারইয়াম-পুত্র ঈসার উদাহরণ পেশ করা হয়, তখনই আপনার কাওম 
তাতে শোরগোল শুরু করে দেয় ৫৮. এবং তারা বলে__'আমাদের উপাস্যরা কি 


LA BD ANDead de HPN BANS 
Os oes (2 YG Edy sC of fs 
উত্তম, না-কি সেংৎ ? তারা আপনার সামনে ঝগড়া করা ছাড়া (অন্য কোনো 
উদ্দেশ্যে) তার উদাহরণ পেশ করেনি ; বরং তারা একটি ঝগড়াটে কাওম । 
6 EASE BES ke Cf SAY 52 ule 
৫৯. তিনি (ঈসা) একজন বান্দাহ ছাড়া কিছু নন, যার ওপর আমি নিয়ামত বর্ষণ করেছিলাম এবং - 
তাঁকে বনী ইসরাঈলের জন্য (আমার কুদরতের) একটি নমুনা বানিয়েছিলাম**। ৬০. আর যদি 
€5-আর ; }-যখন ; ০১/৮ পেশ করা হয় ; ৮ ৮:-মারইয়াম-পুত্র ঈসার ; 
9; উদাহরণ ; 15|-তখনই ; ৬১5-আপনার কাওযম ; “তাতে ; ১৯ 
শোরগোল শুরু করে দেয়।€@ ;-এবং ; £]5-তারা বলে ; Po) (U2 )- 
আমাদের উপাস্যরা কি; উত্তম ; “নাকি; Er ENG L(+ 2b 
॥)-তারা তার উদাহরণ পেশ করেনি ; $-আপনার সামনে ; 9/-ছাড়া (অন্য কোনো 
উদ্দেশ্যে) ; ব5-ঝগড়া করা ; বরং ; -তারা ; 9ঠ-একটি কাওযম ; ১১০% 
-ঝগড়াটে । €১):,-নন কিছু ; »৯-তিনি (ঈসা) ; 9/-ছাড়া ; {.'£-একজন বান্দাহ ; 
ে|-আমি নিয়ামত বৰ্ষণ করেছিলাম ; “শ-যার ওপর ; )-এবং ; 455 -তাকে 
বানিয়েছিলাম ; 9 5-(আমার কুদরতের) একটি নমুনা ; (EGE ত -বনী 

ইসরাঈলের জন্য ।&)-আর ; ',]-যদি ; 

৫৫. আলোচ্য আয়াতের শানে নুযুল সম্পর্কে মুফাস্সিরীনে কিরাম তিনটি রেওয়ায়াত 
উল্লেখ করেছেন। তবে সব রেওয়ায়াতেরই মূলকথা হলো মক্কার কুরাইশ-কাফিরদের এ 
আপত্তি যে, খৃষ্টানরা ঈসা আ.-কে উপাসনা করে এবং ইয়াহুদীরা হযরত ওযায়ের 
আ.-এর পূজা করে। সুতরাং আমরাও আমাদের দেবদেবীর উপাসনা করি। এতে বুঝা 
॥ যাচ্ছে যে, আল্লাহ ছাড়া অপরের ইবাদাত মন্দ কিছু নয়। তাদের এসব বিতর্কের জবাবে 


F পারা 8 ২৫ RLY : 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন sled 


th Ted) HENS cle LCT HE £5 । 
আমি চাইতাম তাহলে তোমাদের মধ্য থেকে যমীনে ফেরেশতা সৃষ্টি করে দিতামৎ" 
যারা (তোমাদের) স্থলাভিষিক্ত হতো । ৬১. SUS Al oaths 
Goa); jie Bole’ sit Ue SI SG Le J ic 
কিয়ামতের*" ; eR fe EL ACE NONE এটিই 
লাব লা খা হত বত 0 লতা 


[:5-আমি চাইতাম ; ৫15 4-তাহলে সৃষ্টি করে দিতাম ; $44-তোমাদের মধ্য 
থেকে ; $41 -ফেরেশতা ; il ৩ যমীনে ; ১,১১০ -যারা (তোমাদের) | 
স্থলাভিষিক্ত হতো (১ ;-আর ; $/-অবশ্যই তিনি (ঈসা) ; 4 শএ-একটি নিদৰ্শন ; 
25 -কিয়ামতের ; ১5 59-সুতরাং তোমরা সন্দেহ করো না; সে সম্পর্কে; 
এবং ; ৩১৯5|-আমার অনুসরণ করো ; (৯-এটিই ; ডু পথ ; PS -সরল- 
‘সঠিক ny “১ ০4-(০5+৩৭-০,১)-কখনো যেনো তোমাদেরকে বিরত 


SAT hp BSE PS অমনি তা জীবস্ত পাখি হয়ে উড়ে যেতো ; 
আহে গত করে রণ 
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শয়তান*১; নিশ্চয়ই সে তোমাদের প্রকাশ্য শত্রু । ৬৩. অতঃপর ঈসা যখন 
নিদৰ্শনাবলী নিয়ে আসলেন, তিনি বললেন, 


ts FESS A Ars YI iy £0 te 05 
নলালেহে জামি তোরাদের কাছে ভদ্র নিয়ে বলছি এবং তোর কোর 
বিষয়ে মতানৈক্য করছো তার কিছু বিষয় তোমাদের জন্য সুস্পষ্ট করে দিতে ; - 

6) EL Dr cl PA BOA AABLBber Nwerped ©) Az eed 
Otis ble (da*s90:06 S402) 52d Sst at IGG 
অতএব ভয় করো আল্লাহকে এবং মেনে নাও আমার কথা ৬৪. নিশ্চয়ই আল্লাহ__তিনি আমারও 
প্রতিপালক এবং তোমাদেরও প্রতিপালক অতএব তীরই ইবাদাত করো ; এটিই সরল সঠিক পথ ।** 


০:-)-শয়তান ; $-নিশ্চয়ই সে ; $5-তোমাদের ; ১১%-শত্র ; ৬ “প্রকাশ্য । 
€-অতঃপর ; (]-যখন; ”ডে্আসলেন ; এদসা ; ci (esti )- 
নিদর্শনাবলী নিয়ে ; ()-তিনি বললেন ; ; $০ ১5-(4+৩০৮+-5)-নিঃসন্দেহে আমি 


তোমাদের কাছে এসেছি ; ০০৬(০৪০+)/%০)-জ্ঞানগর্ভ বাণী নিয়ে ; ;-এবং ; 
৬ ১-সুস্পষ্ট করে দিতে ; *$0-তোমাদের জন্য ; এ-কিছু বিষয় ; এ৷ -যেসব 
বিষয়ে ; ১,4 ১৩- তোমরা মতানৈক্য করছো ; «-তার ; L3G (i+ )- 
অতএব ভয় করো ; 1/|-আল্লাহকে ; -এবং ; 9১455|-মেনে নাও আমার কথা । & 
নিশ্চয়ই ; AM “আল্লাহ ; 2৯-তিনি ; (৪+) -আমারও প্রতিপালক ; ; - 
এবং ; PS -তোমাদেরও প্রতিপালক ; £১ 2-(১+1,০০|+৩)-অতএব তারই 
ইবাদাত করো ; (%-এটিই ; "(পথ ; 4-সরল-সঠিক । 

গুরসে ফেরেশতাও সৃষ্টি করে দিতে পারতাম এবং তোমাদের পরিবর্তে সবই ফেরেশতা 
সৃষ্টি করে দুনিয়ায় পাঠাতে পারতাম, এ সবই আমার কুদরত বা ক্ষমতার বহিঃপ্রকাশ মাত্র । 


৫৮. অর্থাৎ ঈসা আ. এ অর্থেই কিয়ামতের আলামত যে, তিনি স্বভাব-বিরুদ্ধভাবে 
জন্মলাভ করেছেন ; তিনি মাটি দিয়ে পাখি বানিয়ে তাতে ফু দিলে জীবস্ত পাখি হয়ে 
উড়ে যেতো ; তিনি জন্মান্ধকে চক্ষুম্মান বানিয়ে দিতে পারতেন; তিনি মৃত মানুষকে জীবিত | 
করতে পারতেন। এসব ক্ষমতা একজন নবীকে যে আল্লাহ দিয়েছেন, তিনি অবশ্যই 
দুনিয়ার আগে ও পরের সব মানুষকে পুনরায় জীবন দান করে বিচার করতে সক্ষম ৷ 

| সুতরাং তোমরা কিয়ামতের আগমনের ব্যাপারে সন্দেহ পোষণ করো না। | 
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ETA TET 
ba Celeron Ge eRe RoE SET 
= মবাবের দুতোধ তাদের রন্য, যারা মতভেদ সৃষ্টি করে নিজেদের ওপর যুলুম করেছে। 


MOGI EL Ab SA LEINLGH He 
৬৬. তবে কি তারা শুধুমাত্র কিয়ামতেরই অপেক্ষা করছে যে, তা তাদের ওপর হঠাৎ 
এসে পড়ুক এবং তারা টেরও না পাক । ৬৭. বন্ধু-বান্ধবরা 


Busi sS rg adn G9) 


তাদের একে অপরের জন্য সেদিন হয়ে যাবে শক্ৰ মুত্তাকীরা ছাড়ানং। 


&২5৬(২৮১৷+৩১)-অতঃপর মতভেদ শুরু করলো ; >ব/-বিভিন্ন দল ; ০ | 
-থেকে ; ; তাদের মধ্য ; ‘|, $-সুতরাং দুর্ভোগ ; 4 0-তাদের জন্য যারা ; 
(,_{}-(মতভেদ সৃষ্টি করে নিজেদের ওপর) যুলুম করেছে; ০১৮ ৬৮আযাবের ; 
দিনের ; /"য্ণাদায়ক ৷ )$-তবে কি ; 5,,%-তারা অপেক্ষা করছে; bl 
শুধুমাত্র ; {5 0/-কিয়ামতেরই ; “/-যে ; ট- (৮+৩৮/৬)-তাদের ওপর এসে 
পড়ুক ; 5% হঠাৎ ; এবং ; '১-তারা ; 5,/১9-টেরও না পাক । ও): 559 - 
বন্ধু-বান্ধবরা ;।4£০,/-সেদিন ; RS ০৭৯4-অপরের জন্য ; 0 
(হয়ে যাবে) শক্ত ; ‘ছাড়া ; EF 


৫৯. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা ঈসা আ.-কে কিয়ামতের আলামত হিসেবে নির্ধারণ || 
করার পর-_এমন অকাট্য ও সুস্পষ্ট সাক্ষ্য-প্রমাণ থাকার পরও শয়তানের ধোঁকায় 
যেনো তোমরা কিয়ামতকে অবিশ্বাস করে না বস । 


৬০. এটি হযরত ঈসা আ.-এর কথা । এখানে তিনি বলছেন যে, তোমরা সেই সত্তার 
ইবাদাত করো যিনি আমার এবং তোমাদের সকলের প্রতিপালক-_এটিই সঠিক পথ । | 
এর দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, তিনি কখনো এমন কথা বলেননি যে, “তোমরা আমার 
ইবাদাত করো, আমি আল্লাহ বা আমি আল্লাহর পুত্র । অন্যান্য সকল নবী-রাসূলের 
মতো তিনিও এক আল্লাহর ইবাদাতের দাওয়াত-ই দিয়েছিলেন। আর শেষ নবী 
মুহাম্মাদ সা.-ও সে একই দাওয়াতই দিচ্ছেন। 


| ৬১. অর্থাৎ ঈসা আ.-কে নিয়ে বিভিন্ন দল ও মতের সৃষ্টি হলো । একদল ঈসা আ.-কে | 
| তে বিত: অৱকার: করলো-বং উরি যতি জরে। জয়লাভের ভরাদ দত | 
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সে জহি জাজ দয 


(OE Ra OLS IN Fin Pt Sl 
এমন জটিলতা সৃষ্টি হলো যে, বিভিন্ন ছোট ছোট অনেক দল-উপদল সৃষ্টি হলো । 

৬২. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন আল্লাহর ভয় ও সৎকর্মের ভিত্তিতে প্রতিষ্ঠিত বন্ধুত্ব ছাড়া 
আর সকল বন্ধুত্ই পারস্পরিক শত্রুতায় পর্যবসিত হয়। আজ যারা আল্লাহদ্রোহিতায়, 
যুলুম-অত্যাচার ও পাপকাজে একে অপরের সহযোগিতা করে যাচ্ছে, কাল কিয়ামতের 
দিন তারা একে অপরকে নিজের করুণ পরিণতির জন্য দোষী সাব্যস্ত করবে । 

হাফেয ইবনে কাসীর এ আয়াতের তাফসীরে হযরত আলী রা.-এর বক্তব্য উদ্ধৃত 
করে বলেছেন যে, দুই মু'মিন বন্ধু এবং দুই কাফির বন্ধু ছিলো। মু'মিন বন্ধু দু'জনের 
একজন মৃত্যু বরণ করলে তাকে জানবাতের সুসংবাদ শোনানো হলো। সে তখন তার 
জীবিত বন্ধুর কথা স্মরণ করে আল্লাহর নিকট দোয়া করলো যে-_'হে আল্লাহ! আমার 
অমুক বন্ধু আমাকে আপনার ও আপনার রাসূলের আনুগত্য করার নির্দেশ নিতো, 
সৎকাজ করার জন্য আমাকে উৎসাহ দিতো । অসৎকাজ থেকে বিরত রাখার জন্য 
আপনার সাক্ষাতের কথা স্মরণ করিয়ে দিতো । সুতরাং হিদায়াত লাভের পর তাকে 
আপনি-পথভ্রষ্ট করবেন না। সে-ও যাতে জান্নাতের এসব দৃশ্য দেখতে পায়, যা 
আপনি আমাকে দেখিয়েছেন। আমার প্রতি আপনি যেমন সম্ভুষ্ট তার প্রতিও আপনি 
তেমনই সন্তুষ্ট থাকুন।’ এ দোয়ার জবাবে তাকে বলা হবে, যাও তোমার বন্ধুর জন্য 
যা রাখা হয়েছে, তা যখন তুমি দেখবে তখন তুমি কাদবে কম, হাসবে বেশী। 
অতঃপর দ্বিতীয় বন্ধুর মৃত্যু হলে উভয়ের রূহ একত্র হবে এবং একে অপরের প্রশংসা 
করতে থাকবে এবং বলতে থাকবে-_'হে উত্তম ভাই, উত্তম সাথী এবং উত্তম বন্ধু ৷’ 

অপর দিকে দুই কাফির বন্ধুর একজনের মৃত্যু হলে তাকে তার জাহান্নামের ঠিকানা 
দেখানো হবে। তখন তার জীবিত কাফির বন্ধুর কথা মনে পড়বে। তখন সে তার জন্য 
বদ দোয়া করে বলবে, ‘হে আল্লাহ! আমার অমুক বন্ধু আমাকে আপনার ও আপনার 
রাসূলের আনুগত্য করা থেকে বাধা দিতো । সে আমাকে বলতো যে, আমাকে কখনো 
আপনার সামনে হাজির হতে হবে না। কাজেই আমার পরে আপনি তাকে হিদায়াতের 
পথ দেখাবেন না, যাতে সে-ও জাহান্নামের এ দৃশ্য দেখে, যা আপনি আমাকে 
দেখিয়েছেন । আপনি আমার প্রতি যেমন অসন্তুষ্ট, তার প্রতিও তেমনই অসন্তুষ্ট 
থাকুন। অতঃপর দ্বিতীয় বন্ধুর ইস্তেকাল হয়ে গেলে উভয় বন্ধুর রূহ একত্র হয়ে 
পরিণতির জন্য একে অপরকে দোষারোপ করতে থাকবে-_বলতে থাকবে, ‘হে নিকৃষ্ট 
ভাই, নিকৃষ্ট সাথী ও নিকৃষ্ট বন্ধু’ 

অতএব পরস্পর বন্ধুত্ব হবে আল্লাহর জন্য । যে দু'জন বন্ধুর সম্পর্ক হবে আল্লাহর 
জন্য, তারা হাশরের দিন আল্লাহর আরশের ছায়াতলে স্থান পাবে। 


৬ষ্ঠ রুকৃ’ (৫৭-৬৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. হযরত ঈসা আ. ছিলেন আল্লাহর কুদরত তথা ক্ষমতার এক অনুপম নিদশর্ন । তার জন্মই 
| ছিলো সাধারণ নিয়মের ব্যতিক্রম । এতে প্রমাণিত হয় আল্লাহ চাইলে আমাদের সামনে দৃশ্যমান 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সুরা আয যুখরূফ 


দি ২. জগতে দৃশ্যমান-অদৃশ্যমান সকল পদাঘের প্রকৃতির সৃষ্টাও আল্লাহ । তিনিই প্রত্যেকর্টি!| 

জিনিসের প্রকৃতি বা স্বভাব নিধার্রণ করে দিয়েছেন । সবকিছুর প্রকৃতির স্ৃষ্টাও যে আল্লাহ এ | 

বিসশ্বাসও ঈমানের অংশ । 
৩, ঈসা আ.-এর জন্য ও আল্লাহ কতক তাঁকে প্রদত বিস্বয়কর মু'জিযাসমূহের পরিপ্রেক্ষিতে তাঁকে 
আল্লাহর বান্দাহ ও রাসূল-এর বাইরে ‘আল্লাহর পুরে’ ইত্যাদি বলে আখ্যায়িত করা শির্ক । যারা 

এরূপ ভাবে তারা অবশ্যই মুশরিক । 

৪. ঈসা আ.-কে যেসব মু'জিযা আল্লাহ তা‘আলা দিয়েছেন সেসব মু'জিযা তার আগেও কাউকে 

দেননি আর না তার পরে কাউকে দিয়েছেন । 

৫. আল্লাহ তা‘আলার এসব কুদরত-ক্ষমতা দেখার পর কিয়ামত তথা আখিরাত সম্পর্কে সন্দেহ 

সংশয়ের কোনো অবকাশ নেই । 

৬. আল্লাহ ও তাঁর রাসুলের নিদের্শ মেনে চলাই একমাত্র সরল-সঠিক পথ । এ পথের বিকল্প নেই । 
৭. আখিরাতের বিশ্বাস থেকে মানুষকে বিচ্যুত করার চেষ্টা করা শয়তানের অন্যতম কাজ । কারণ 

মানুষকে এ বিশ্বাস থেকে সরিয়ে দিতে পারলেই অন্য অপরাধে লিপ্ত করা সহজ হয়ে যায় । 

৮. দুনিয়া ও আখিরাতের জীবনকে সুন্দর করতে হলে, দুনিয়াতে গুনাহ থেকে বেঁচে থাকতে হলে 

সকল প্রকার সন্দেহ থেকে মুক্ত হয়ে আধিরাত বিস্বাসে মজবুত থাকতে হবে। 
৯. শয়তানের যাবতীয় চত্রণত্ত থেকে মুক্ত থাকার জন্য আল্লাহর সাহায্য কামনা করতে হবে। 

কেননা শয়তান-ই মানুষের চরম ও প্রকাশ্য শঞ্ে । 

১০. বনী ইসরাঈলের চরম হঠকারিতা এবং দীনের বিধানাবলী পরিবর্তন করে ফেলার পরই ঈসা 

আ. নবী হিসেবে প্রেরিত হয়েছেন । 

১১. বনী ইসরাঈলের বিকৃত দীনী বিধানগুলোর স্বরূপ তুলে ধরার জন্যই ঈসা আ.-এর আগমন 

হয়েছে । কিছু তারা এতে বিভিন্ন দল-উপদলে বিভক্ত হয়ে গেছে। 

১২. সকল দলাদলি ও মতানৈক্য থেকে মুক্ত হয়ে এক আল্লাহ ও তাঁর সবশেষ রাসুল মুহাগ্মাদ সা. 

কর্তৃক আনীত দীনের ওপর আমাদেরকে দৃঢ়তার সাধে দাড়িয়ে থাকতে হবে। 

১৩. আল্লাহর দীনের মধ্যে মতানৈক্য সৃষ্টি করে দলাদলিতে লিগ হওয়া এক বিরাট যুলুম । এসব 

যালিমদের জন্য আখিরাতের কঠিন যন্ত্রণাদায়ক আযাব নিধার্রিত রয়েছে । 

১৪. আমাদের বিশ্বাস ও কর্মকে শুধরে নেয়ার সঠিক সময় এখনই । কেননা আমাদের অবকাশের 

মেয়াদকাল সম্পকে আমাদের কোনো ধারণা নেই । 

১৫. মৃত্যুর পর দুনিয়ার কোনো বন্ধুত্বই টিকে থাকবে না, একমাত্র মুভাকী তথা আল্লাহভীরু 

লোকদের মধ্যকার পারস্পরিক বন্ধত ছাড়া । 

১৬. মন'মিন-মুভাকীদের বন্ধত অনত্তকাল পর্্ত অক্লান থাকবে । দুনিয়ার সৎকাজে তারা যেমন একে 

অপরের সহযোগী তেমনি আখিরাতে জারাতের সুখ-স্ডোগেও তারা একে অপরের সহযোগী থাকবে । 
১৭. কাফির-মুশরিক ও গুনাহের কাজে লিপ্ত ব্যক্তিদের পারস্পরিক বন্ধুত্ব আখিরাতে শক্রুতায় 
পযর্বসিত হবে এবং তখন এসব বন্ধুরা পরস্পরকে দোষারোপ করতে থাকবে । 

১৮. মু'মিন বন্ধুরা পরস্পরের জন্য নেক দোয়া করবে অধারৎ জায্নাত লাভের জন্য দোয়া করবে । 
অপরদিকে কাফির-মুশরিক ও পাপিষ্ট বন্ধুরা পরস্পরের জন্য ধ্বংসের দোয়া করতে থাকবে । 


cd 


Cd 
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৬৮. “হে আমার বান্দাহগণ! আজ তোমাদের কোনো ভয় নেই, আর তোমরা দুঃখিতও 

হবে না”__ ৬৯. (বলা হবে) যারা ঈমান এনেছিলো 

ADL RK DABD TNS NANA Th LPLALTE + A APD APBare li 
Oyo 55 Salas Slat tO le EEE 
আমার আয়াতসমূহের প্রতি এবং তারা আত্মসমর্পণকারী ছিলো। ৭০. (আরো বলা হবে) 
| ‘তোমরা এবং তোমাদের স্ত্রীরা”* জান্নাতে প্রবেশ করো, তোমাদেরকে খুশী করে দেয়া হবে।” 
EEE 

| ৭১. তাদের সামনে স্বর্ণের বরতনসমূহ ও পানপাত্রসমূহ আনা-নেয়া করানো হবে ; 

আর সেখানে থাকবে সেসব কিছু যা মন চাইবে 


LUA A ot AD | AN  ADAAS DAHMAN Bowe 


Enlai Boda les AO 
| এবং চক্ষুসমূহ পরিতৃপ্ত হবে ; আর (বলা হবে) সেখানে তোমরা চিরদিন থাকবে_ 
৭২. আর এটা সেই জান্নাত যার উত্তরাধিকারী তোমাদেরকে করা হয়েছে 


১৮ -হে আমার বান্দাহগণ ; খ-নেই ; 5,৯-কোনো ভয় ; ॥$15-তোমাদের ; 
£১)|-আজ ; আর ; ঘ-না ; /5-তোমরা ; ১,;-তোমরা দুঃখিত হবে 6১১) 

| -(বলা হবে) যারা ; 1,4|-ঈমান এনেছিলো ; ,-আমার আয়াতসমূহের প্রতি ; ;- 
এবং ; (-তারা ছিলো ; = -আত্মসমর্পণকারী 691, 1%',!-(বলা হবে) প্রবেশ 

| করো ; /-জান্নাতে ; .%া-তোমরা ; ,-এবং ; ॥$5-তোমাদের স্ট্রীরা ; ১১৮৯৩- 

| তাদের সামনে ; ১৮ -বরতনসমূহ; ০৯১ ৬4"স্বর্ণের ; 5-ও ; ০651-পানপাত্রসমূহ; 
+-আর ; &'$-সেখানে থাকবে ; ৬-সেসব কিছু যা ; :45-চাইবে ; &|-মন ; 
-এবং ; 5 5-পরিতৃপ্ত হবে ; -%৭।-চক্ষুসমূহ ; ;-আর (বলা হবে) ; '-তোমরা ; 

| ৬ -সেখানে থাকবে; ১,১৯-চিরদিন । €3;-আর ; ৬১-এটা ; 5এ৷-সেই জান্নাত; 
* যার ; ৮,১ ,;-উত্তরাধিকারী তোমাদেরকে করা হয়েছে; 
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[oles LUE iot us tes | 
তার বিনিময়ে যা তোমরা (দুনিয়াতে) করেছো। ৭৩. তোমাদের জন্য সেখানে রয়েছে 
প্রচুর ফল-ফলাদি, তা থেকে তোমরা খাবে। ৭8. নিশ্চয়ই 


AAD AP NAPUS Pkt AD | oUre ALA AA 
tt PAA TAY OL ron ole Bess! 
অপরাধিরা জাহান্নামের আযাবে চিরস্থায়ী থাকবে। ৭৫. তা (সেই আযাব) তাদের 
থেকে (কখনো) লাঘব করা হবে না এবং তারা সেখানে পড়ে থাকবে 
sp ltl Aer LL ALAN ler NBlAMAS oT FAD MD 
EELS 1554 ls ali oy 
নিরাশ অবস্থায়। ৭৬, আর আমি তো তাদের প্রতি অবিচার করিনি বরং তারা নিজেরাই ছিলো (নিজেদের প্রতি) অনাচারী। 
৭৭. ৰ RO TO HI SS হে মালিক, যেনো শেষ করে দেন 


A D wr ALD Ns HA 
ey EGU tg SOI BITE SlLe 

তোমার প্রতিপালক আমাদের ব্যাপার” সে (মালিক) বলবে“ IE i SE 
৭৮. (আল্লাহ বলবেন) “নিঃসন্দেহে 'আমি তোমাদের নিকট সত্য নিয়ে গিয়েছিলাম, কিছু তোমাদের অধিকাংশই ছিলো 


(তার বিনিময়ে যা ; ১, 5 :-তোমরা (দুনিয়াতে) করেছো । 54) - 
তোমাদের জন্য ; {সেখানে রয়েছে ; “{5৬-ফল-ফলাদি ; $,-$-প্রচুর ; K - 
তা থেকে ; 5,1 %-তোমরা খাবে।9)$-নিশ্চয়ই ; &০,%)/-অপরাধিরা ; i 
এতিএ-আযাবে ; *4%"জাহান্নামের ; 5,4১-চিরস্থায়ী থাকবে । €,4-তা সেই 
আযাব কখনো লাঘব করা হবে না ; 4 "তাদের থেকে ; ;-এবং ; "তারা ; ~~ 
-সেখানে পড়ে থাকবে ; ,-নিরাময় অবস্থায় ।(১;-আর ; 445 ৬-আমি 

তো তাদের প্রতি অবিচার করিনি ; '$4;-বরং ; 1,56-তারা ছিলো ; '৯-নিজেরাই ; 

০% )-(নিজেদের প্রতি) অনাচারী। 6 । €3);-আর ; (,১.-তারা (জাহান্নামের 
রক্ষীকে) চিৎকার করে ডেকে বলবে ; 1, -হে মালিক ; ০৭%এ-যেনো শেষ করে 
দেন ; &£-আমাদের ব্যাপার ; এ ,-তোমার প্রতিপালক ; J5-সে (মালিক) 
বলবে ; $5|-তোমরা অবশ্যই ; ১,১-এ অবস্থায় চিরদিন অবস্থানকারী । (4) 
$4 >-(আল্লাহ বলবেন) নিঃসন্দেহে আমি তোমাদের নিকট গিয়েছিলাম ; 3৬ - 
Lo কিছু ; =/%1-তোমাদের অধিকাংশই ছিলো ; 
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F - BALA AVE AD AL Lad Ad Ae LAST wr A b 
| esl LU tye tS 2 4 Gl 
সত্যের প্রতি ঘৃণা পোষণকারী**। ৭৯. তারা তবে কি কোনো বিষয় চূড়ান্ত করেছে।** তাহলে 
(তাদের জানা উচিত যে,) আমিই চূড়ান্ত ব্যবস্থা গরহণকারী। ৮০. তারা তবে কি মনে করে যে, 


) A ৰ 5) Sh haat A Re fe lz As A LT ADS BANAT Ee 
US Uy ga Ul) BAS hye CVU 
আমি শুনতে পাই না তাদের গুপ্তভেদ ও তাদের গোপন পরামর্শ ; হা (আমি সবই শুনি), এবং 
আমার ফেরেশতারা তাদের নিকটেই আছে__তারা (সব) লিখে রাখছে। ৮১. আপনি বলুন 
tS wee TAD A la SoBe wr Bar IAD re A 
gt Ong UHTG FS yo ob ol 
“যদি দয়াময় আল্লাহর কোনো সম্তান থাকতো, তবে আমিই হতাম (তার) মধ্যে 
ইবাদাতকারীদের প্রথম ।*৭ ৮২. পবিত্র-মহান প্রতিপালক আসমান 
3সU-সত্যের প্রতি ; 5,৯,-ঘৃণা পোষণকারী।/|-তবে কি ; £4,-তারা চূড়ান্ত 
করেছে ; (4|-কোনো বিষয় ; ঠ5$-তাহলে (তাদের জানা উচিত যে,) আমিই ; 
EE -চূড়ান্ত ব্যবস্থা খহণকারী 2 |-তবে কি ; ১,:০৯4-তারা মনে করে যে, 
ঠা-আমি ; 5 খৃ-আমি শুনতে পাই না ; ৯, তাদের গুপ্তভেদ ; ,-ও ; 44 - 
তাদের গোপন পরামর্শ ; ০৮ হী (আমি সবই শুনি) ; ;-এবং ; ৫ 1(-,-আমার 
ফেরেশতারা ; 4:)-তাদের নিকটেই আছে ; ১, -তারা (সব) লিখে রাখছে 
Jঠ-আপনি বলুন ; ১/-যদি ; ১-থাকতো ; ,>/J-দয়াময় আল্লাহর ; ১4,-কোনো 
সম্তভান ; ৫৬-তবে আমিই হতাম ; /-(তার) প্রথম ; nl -ইবাদাতকারীদের 
মধ্যে 3 >-পবিত্ৰ-মহান ; +5 প্রতিপালক ; ৩১-J|-আসমান 
৬৩. ‘আযওয়াজ’ শব্দের অর্থ যেমন স্ত্রীগণ হতে পারে তেমনি একই পথের যাত্রী 
সমমনা বন্ধু ও সহপাটিও হতে পারে। এতে বুঝানো হয়েছে যে, সৎকর্মশীল 
মুমিনদের মু’মিনা স্ত্রী এবং মু'মিন বন্ধুরাও জান্নাতে তাদের সাথে থাকবে । 
৬৪. ‘হে মালিক’ বলে এখানে জাহান্নামের ব্যবস্থাপককে বুঝানো হয়েছে। জাহান্নামের 
ব্যবস্থাপকের নাম ‘মালিক’ ৷ (লুগাতুল কুরআন) 
৬৫. আলোচ্য আয়াতের “তোমরা এ অবস্থায়ই চিরদিন অবস্থানকারী” কথাটি 
জাহান্নামের ব্যবস্থাপকের উক্তি । আর ৭৮ আয়াতের কথাটি স্বয়ং আল্লাহর পক্ষ থেকে 
বলা হয়েছে আল্লাহ তা'আলা এখানে বুঝাতে চাচ্ছেন যে, আমি তো তোমাদের সামনে 


পারা £ ২৫ 
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ও যমীনের, অধিপতি আরশ আধীমের_তা he FE oC অতএব আপনি 
তেবে গজ) গছতে চি তারা বাক-বিতগ্তায় লিপ্ত থাকুক এবং খেল-তামাশায় মেতে থাকুক 
CSAC Gal LU 
যতোদিন না তারা সে দিনের মুখোমুখী হয়, যে দিনের ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হচ্ছে। 
৮৪. আর তিনিই সেই সত্তা যিনি আসমানেও 


Tl 558 ld 25 dl VS dl 
‘ইলাহ’ এবং যমীনেও ‘ইলাহ’ ; আর তিনি মহাপ্রজ্ঞাময় সর্বজ্ঞ* । ৮৫. আর তিনি 
বরকতময় সেই সত্তা যার 


%-ও ; ৬০১/-যমীনের ; ৮)-অধিপতি ; ,=)!-আঁরশে আযীমের__;৮-তা থেকে 
যা ; ১,১০/-তারা (তার প্রতি) আরোপ করে।€১:৯১১৪-(+১১১)-অতএব আপনি 
তাদেরকে (এভাবে) থাকতে দিন ; (,৮,%১-তারা বাক-বিতণ্ডায় লিপ্ত থাকুক ; ;- 


এবং ; (,--=--খেল-তামাশায় মেতে থাকুক ; ৬:>-যতদিন না ; (, £1 -তারা 
মুখোমুখী হয় ; -42/-তাদের দিনের ; '45/-যে দিনের ; ১এ2:৮-ওয়াদা তাদেরকে 
Pat < CRE ?৯-তিনিই ; 55)-সেই সত্তা যিনি ; ৷ = - 
আসমানেও ; “]-ইলাহ ; এবং ; ৮১১! 6যমীনেও ; “ইলাহ ; 7 আর ; ৯ 
-তিনি ; "$ঞ-মহাপ্রজ্ঞাময় ; "সর্বজ্ঞ ।€95-আর ; তিনি বরকতময় ; 
)৷-সেই সত্তা ; “-যার ; 


তা শুনতে পসন্দ করতে না । তোমাদের এ পরিণামের জন্য দায়ী তোমাদের নির্বুদ্ধিতামূলক 
পসন্দ। সুতরাং এখন শোরগোল করে কোনো লাভ হবে না। 


৬৬. অর্থাৎ কাফিররা আল্লাহর দীন ও তার রাসূলের বিরুদ্ধে যেসব ষড়যন্ত্র ও গোপন 
পরামর্শ করতো, এখানে সেসব ষড়যন্ত্র ও গোপন পরামর্শের দিকে ইংগীত করা 
হয়েছে। মকন্ধার কুরাইশ কাফিররা তাদের বিভিন্ন গোপন পরামর্শ সভায় এ ধরনের 
ষড়যন্ত্রে লিপ্ত ছিলো। 


৬৭. অর্থাৎ আল্লাহর সন্তান থাকার তোমাদের দাবীর কোনো বাস্তবতা আদৌ নেই । 
কেননা, যদি তোমাদের দাবী সত্য হওয়ার কোনো প্রমাণ পাওয়া যেতো, তাহলে 
তোমাদের চেয়ে আমি-ই সর্বাথ্রে মেনে নিতাম । এর দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, আমি | 
| কালে শকত! ও ভাঁরামিতায় বর্ণে তেযাদের এ বিশ্বাসকে জরীকার করছি না, বরং | 
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| মালিকানায় রয়েছে আসমানসমূহ ও যমীন এবং সেসব কিছু যা এতদুভয়ের মধ্যে 
রয়েছে”; এবং তার নিকটই আছে কিয়ামতের জ্ঞান ; আর তারই নিকট 
eV} LEU aos Uy ELAS YE BYeIGE 
তোমাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হবে । ৮৬. আর তারা সুপারিশ করার কোনো অধিকার 
রাখে না, যাদেরকে তারা তাকে (আল্লাহকে) বাদ দিয়ে ডাকে, তবে তারা, যারা 


এ-মালিকানায় রয়েছে ; ৩০,/৷-আসমানসমূহ; ,-ও ; /১-যমীন ; ; -এবং; 
৬-সেসব কিছু যা ; ৫4 এতদুভয়ের মধ্যে রয়েছে ; )-এবং ; %-তার নিকট-ই 
আছে ; ,]০-জ্ঞান ; ॥£4|-কিয়ামতের ; ;-আর ; *]-তীরই নিকট ; 5১৯% - 

তোমাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হবে।€-আর ; &U//9-কোনো অধিকার রাখে না ; 

৬%১-তারা যাদেরকে ; 5, তারা ডাকে ; ১ এবাদ দিয়ে তাকে 
(আল্লাহকে) ; ££ |-সুপারিশ করার ; খ|-তবে ; যারা ; 


বাস্তব প্রমাণাদির আলোকেই করছি । বিশুদ্ধ প্রমাণাদি দ্বারা তোমাদের দাবী প্রমাণিত 
হলে আমি অবশ্যই তা মেনে নিতাম ; কিন্তু সর্বপ্রকার দলীল-গ্রমাণ তোমাদের এ 
বিশ্বাসের বিপক্ষে । 


মিথ্যাপন্থীদের সাথে বিতর্ককালে নিজের সত্যবাদিতার পক্ষে এমন কথা বলার 
বৈধতা এ আয়াত থেকে পাওয়া যায় যে, ‘তোমাদের দাবীর সত্যতা পাওয়া গেলে 
আমি তা মেনে নিতাম’ কেননা এ ধরনের কথায় প্রতিপক্ষের মনে নম্রতা সৃষ্টি হয়। 


৬৮. অর্থাৎ মহান আল্লাহ যেমন আসমানের ইলাহ, তেমনি যমীনের ইলাহও তিনি। 
আর তিনি এমন ইলাহ যিনি আসমান-যমীনের সৃষ্টি ও ব্যবস্থাপনা সম্পর্কে অত্যন্ত 
প্রজ্ঞার অধিকারী এবং তিনি এ সম্পর্কিত সকল বিষয়ের সার্বক্ষণিক খবর রাখেন। 


৬৯. অর্থাৎ মহান আল্লাহ এমন বরকতময় সত্তা, আসমান, যমীন ও এতদুভয়ের 
মধ্যকার সবকিছুর ওপর রয়েছে তার নিরংকুশ মালিকানা ও কর্তৃত্ব । আসমান ও | 
যমীনের যত মাখলুক রয়েছে তারা সবাই তার বান্দাহ্‌ বা তার হুকুমের অনুগত দাস। 
তার নিরংকুশ মালিকানার ক্ষুদ্রাতিক্ষুদ্র অংশ থাকা থেকে তার অবস্থান অনেক উচ্চে। 
৭০. অর্থাৎ অবশেষে তোমাদের সকলের গন্তব্যস্থল হবে আন্তাহর দরবার । 
তোমাদের সকল কাজের জবাবদিহি তার কাছেই করতে হবে। দুনিয়াতে যাদেরকে 
তোমাদের সহযোগী ও পৃষ্ঠপোষক বানিয়ে রেখেছো, সেখানে তাদের কোনো অবস্থান | 
| থাকবে না। 
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সত্যের সাক্ষ্য দেয় এবং তারা (তার) জ্ঞান রাখে'*। ৮৭. আর আপনি যদি তাদেরকে জিজ্ঞেস 
করেন ; কে তাদেরকে সৃষ্টি করেছে, (তবে) তারা অবশ্য অবশ্যই বলবে ‘আল্লাহ’ 


এ: সাক্ষ্য দেয় ; 3৮ সত্যের র ; ,-এবং ; --তারা ; ১,০-(তার) জ্ঞান 
রাখে । 6) 3-আর ; -যদি ; 4--(+৩J.)-আপনি তাদেরকে জিজ্ঞেস 
করেন ; ',--কে ; '45-তাদেরকে সৃষ্টি করছে ; 1,4 0-(তবে) তারা অবশ্য 
অবশ্যই বলবে ; এ0|-“আল্লাহ' ; 

৭১. অর্থাৎ আল্লাহ ছাড়া যাদেরকে তারা উপাস্য হিসেবে ডাকে তারা কেউ আল্লাহর 
দরবারে তাদের জন্য কোনো প্রকার সুপারিশ করার অধিকার রাখে না। কেননা তারা 


নিজেরাই সেখানে অপরাধী হিসেবে হাজির হবে। তবে যারা জেনে বুঝে দুনিয়াতে 
সত্যের সাক্ষ্য দান করেছিলো, তাদের কথা আলাদা । 


এ আয়াতের অর্থ এটাও হতে পারে যে, শাফায়াত করার ক্ষমতা-ইখতিয়ার তারাই 
পেতে পারে, যারা দুনিয়াতে জেনে বুঝে ন্যায় ও সত্যের সাক্ষ্য দান করেছে । যারা 
দুনিয়াতে ন্যায় ও সত্যের বিকর্ুদ্ধাচরণ করেছে, অথবা না বুঝে-শুনে সত্যের সাক্ষ্য 


তথা ‘আল্লাহ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই’ বলে সাক্ষ্যও দিয়েছে, সাথে সাথে অন্য 
উপাস্যদের উপাসনা-ও করেছে। তারা নিজেরাও শাফায়াত করবে না এবং তারা তার 
অনুমতিও পাবে না। 

অথবা, এর অর্থ হলো, আল্লাহ ছাড়া অন্য কারো আল্লাহর দরবারে কোনো প্রকার 
সুপারিশ করার ক্ষমতা আছে বলে কেউ মনে করলে, সে অবশ্যই ভ্রান্তবিশ্বাস করে। 
আল্লাহর কাছে এমন মর্যাদা কারো নেই । এমন বিশ্বাস যারা করে তারা নিজেদের 
পরিণামকে ভয়াবহ করে তোলে । এরূপ করা চরম বোকামী ছাড়া আর কিছুই নয়। 


এ আয়াত থেকে এটাও প্রমাণিত হয় যে, ন্যায় ও সত্যের জ্ঞান ছাড়া সত্যের সাক্ষ্য 
দুনিয়ার আদালতে গৃহীত হলেও আল্লাহর আদালতে গৃহীত হবে না। অর্থ না বুঝে 
মুখে দুনিয়াতে কেউ সত্যের সাক্ষ্যবাণী কালিমায়ে শাহাদাত উচ্চারণ করলে আমাদের 
কাছে মুসলমান হিসেবে স্বীকৃতি পাবে এবং যতক্ষণ না সে প্রকাশ্য কুফরী না করে 
আমরা তার সাথে মুসলমানদের মতই আচরণ করবো ; কিন্তু আল্লাহর দরবারে সেই. 
ব্যক্তি-ই মু’মিন হিসেবে স্বীকৃত হবে, যে তার জ্ঞানবুদ্ধি অনুসারে জেনে বুঝে 
সাক্ষ্যবাণী উচ্চারণ করে এবং সে তার স্বীকৃত বা অস্বীকৃত বিষয়গুলো সম্পর্কে স্পষ্ট 
ধারণা রাখে। 


এ আয়াত থেকে এটাও প্রমাণিত হয় যে, kel dale ts ace 
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তাহলে কিভাবে তাদেরকে প্রতারিত করা হচ্ছে ? ৮৮. কসম তীর (রাসূলের) একথার 
‘হে আমার প্রতিপালক ! নিশ্চয়ই এরা এমন এক জাতি এরা তো ঈমান আনছে না ।** 


A LAN Ed Ard Ble A LALA DO A OA N Cd 
৮৯. (আল্লাহ জানেন এবং তাকে বলবেন) ‘অতএব আপনি তাদেরকে উপেক্ষা 
করুন এবং বলুন, ‘সালাম’* ; তারা অচিরেই জানতে পারবে। 
তাহলে কিভাবে ; 5,$3;-তাদেরকে প্রতারিত করা হচ্ছে। (5) ;-কসম ; 
415-(১+)=)-তীর (রাসূলের) একথার; "হে আমার প্রতিপালক ; | -নিশ্চয়ই; 
*9;৯-এরা ; £,;-এমন এক জাতি ; 5,ধ-এরা তো ঈমান আনছে না। 
(4-০৩-(০০|+৩১)-(আল্লাহ তা জানেন এবং তাকে বলবেন)-অতএব আপনি 
উপেক্ষা করুন ; ॥4-তাদেরকে ; ,-এবং ; }5-বলুন ; / সালাম ; 9,5 

5১০০-৬০০৯ ৩5৯+৩)-তারা অচিরেই জানতে পারবে। 


সা. কোনো সাক্ষীকে বলেছিলেন ঃ “তুমি সূর্যকে যেমন দেখছো, ঘটনাটি তেমনি যদি 


দেখে থাকো, তবে সাচ্ষ্য দাও তা না হলে দিও না।” 


৭২. এখানে “মান খালাকাহুম’ অর্থ তাদেরকে সৃষ্টি করেছে ‘তাদেরকে’ বলতে 
কাফিরদের নিজেদেরকে অথবা তাদের উপাস্যদেরকে উভয় অর্থই নেয়া যেতে পারে। 
অর্থাৎ কাফিরদেরকে যদি জিজ্ঞেস করা হয়, তাদের নিজেদেরকে কে সৃষ্টি করেছে, 
তাহলে জবাবে তারা আল্লাহর কথাই বলবে । আর যদি তাদের উপাস্যদের কে সৃষ্টি 
করেছে জানতে চাওয়া হয়, তখনও তারা একই জবাব দেবে। অর্থাৎ সৃষ্টা হিসেবে 
তারা আল্লাহকেই মানে। 


৭৩. এখানে আল্লাহ তা‘আলা রাসূলুল্লাহ সা.-এর এ করুণ আর্তির কসম করে 
কাফিরদের হঠকারিতাকে তুলে ধরেছেন। রাহমাতুল্পিল আলামীন রাসূলুল্লাহ সা. স্বয়ং 
তাদের হঠকারিতা সম্পর্কে আল্লাহর দরবারে অভিযোগ দায়ের করেছেন। বারবার বলা 
সত্বেও তারা রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াতকে উপেক্ষা করেই যাচ্ছে। তাই আল্লাহর 
দরবারে তার এ করুণ আর্তি । 


রাসূল সা.-এর এ বাণীর কসম করার উদ্দেশ্য হলো, কাফিরদের হঠকারিতার সত্যতা | 


প্রকাশ করা। তাদের নিজেদের স্বীকৃতি অনুযায়ী-ই তাদের হঠকারী আচরণ 
অযৌক্তিক । কারণ তারা নিজেদের ও তাদের উপাস্যদের স্রষ্টা হিসেবে আল্লাহকেই মানে, | 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সু জাহ হুয়ক 


[আচরণ কেবল তারাই করতে পারে, যারা ঈমান না আনার কঠিন সিদ্ধান্ত নিয়ে বসে 
আছে। আল্লাহ তা'আলা রাসূলের বক্তব্যের কসম করে রাসূলের বক্তব্যের যৌক্তিকতা | 
অনুমোদন করেছেন। অর্থাৎ রাসূল যথার্থই বলেছেন, এরা আসলেই এমন কাওম_ 
যারা ঈমান আনার পাত্র নয়। 


৭8. অর্থাৎ বিরোধীদের সাথে যুক্তিপূর্ণ আলোচনা করুন ; তবে যদি অসংগত 
আচরণ দেখায়, তাহলে শাত্তিপূর্ণভাবে আলোচনা সমাপ্ত করুন এবং তাদের ঠাষ্টা- 
বিদ্বপের জবাবে তাদের জন্য বদ দোয়া করবেন না এবং তাদেরকে কঠোর কথা 
বলবেন না। ‘সালাম’ বলে তাদের নিকট থেকে সরে আসুন ৷ ‘সালাম’ বলার অর্থ 
এখানে তাদেরকে “আসসালামু আলাইকুম” বলা নয়, কারণ কাফিরদেরকে সালাম 
দেয়া বৈধ নয়। ‘সালাম’ বলা অর্থ একথা বলা যে, তোমরা তোমাদের মতে থাকো, 
আমি আমার মতের ওপর আছি। 


৭ম রুকৃ’ (৬৮-৮৯ আয়াত)-এর শিক্ষা) 
3. আল্লাহর কিতাবে বিশ্বাসী ও তদনুবার়ী জীবন পরিচালনাকারী সানুষগণ আবিরাতে কখনো 
ভীত সম্ত্ৰত্ত হবে না এবং কোনো দুঃখও ভোগ করবে না। 


২. সৎকমৰ্শীল মু'মিন বান্দাহগণ চিরসুখময় হ্থান জার্নাতে অত্যন্ত আনন্দ-ঘন পরিবেশে নিজেদের 
সাথী-সঙ্গীনী সহকারে আখিরাতের জীবন কাটাবে । 


৩. জায্নাতবাসীদের জন্য জায়াতে অফুরন্ত সুবাদু পানাহারের ব্যবস্থা থাকবে । তাছাড়াও তারা | 


সেখানে যা চাইবে তা-ই তাদেরকে সরবরাহ করা হবে । 

8. জার্নাতবাসীদের এ সুখ-সম্পদ দুনিয়াতে তাদের ঈমান ও সৎকর্মেরর বিনিময়ব্বরূপ. হবে। 
সুতরাং ঈমান ও সৎকর্ম ছাড়া জার্নাত লাভ করার কোনো অবকাশ নেই । 

৫. জায়াতে থাকবে প্রচুর ফল-ফলাদি । জার্নাতী ব্যক্তি তার ইচ্ছামত সেসব ফল-ফলাদি খাবে _ 
এসব ফল ফলাদির স্বাদ কখনো বিস্কাদ হবে না এবং তার সরবরাহ বন্ধ হবে না। 

৬. কাফির-মুশরিক ও জঘন্য অপরাধে লিও ব্যক্তিরা জাহার্নামে চিরস্থায়ী আযাব ভোগ করতে 
থাকবে এবং আযাব কখনো হালকা হবে না। 

৭. চিরস্থায়ী আযাব ভোগরত অপরাধিরা তা থেকে মুক্তিলাভের ব্যাপারে একেবারে নিরাশ হয়ে 
যাবে । এতে করে তাদের দুঃখ-কষ্ট চরমভাবে অনুভূত হবে । 

৮. জাহান্নামীরা জাহান্নামের ব্যবস্থাপক ‘মালিক'-কে ডেকে আল্লাহর কাছে তাদের মৃত্যু দানের 
আবেদন পেশ করবে, কিছু তাদের আবেদন গৃহীত হবে না এবং তাদেরকে চিরস্থায়ী আযাবের 
সংবাদ জানানো হবে। 

৯. আশ্লাহর পক্ষ থেকে জবাবে বলা হবে যে, তোমাদের সত্যদীনের দাওয়াত পৌছে দেয়া 
হয়েছিলো ; কিছু তোমরা সত্যদীনের প্রতি ঘৃণা প্রকাশ করেছিলে ; তাই তোমাদের এ থেকে 
মুক্তির কোনো উপায় নেই । 

১০. আল্লাহর সত্য দীনের প্রতি অস ; তাকে ঘৃণাভরে প্রত্যাখ্যানকারী আল্লাহদ্রোহী শক্তির 
সকল চত্রণন্ত-যড়যত্তর কখনো সফল হবে না__আল্লাহর কৌশলের নিকট সেসব শোচনীয়ভাবে ব্য 

॥ ইয়ে যাবে। al 
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তাআলা সবিশেষ অবগত তিনি সবই শোনেন, সবই জানেন । 

১২. আল্লাহর ফেরেশতারা বিরোধীদের সকল তৎপরতা পুৃঙ্ফাণৃপৃঙ্করূপে সংরক্ষণ করছে। 
তাদের এরত্যেকের সাথেই আল্লাহর ফেরেশতারা বিরাজমান আছে । 

১৩. আল্লাহর সাথে কাফির-মুশরিকরা যেসব শিরকী বিশ্বাস ও শিরকী আচরণ করে, আল্লাহ 
তাআলা সেসব কিছু থেকে যুক্ত ও পবিত্র । 

১৪. আল্লাহর দীনের বিরোধীদের সাথে অনথর্ক বিতকে জড়িয়ে পড়া মন'মিনদের জন্য সমিচীন 
নয়_তাদেরকে তাদের অবস্থায় ছেড়ে দেয়াই উচিত । 

১৫. আসমান-যমীন এবং এতদৃভয়ের মধ্যে যেসব সৃষ্টি আছে সেসব কিছুর ‘ইলাহ’ একমাত্র 
আল্লাহ, যেহেতু তিনিই একমাত্ৰ মহাত্রজ্ঞার অধিকারী ও সবর্জ্ড সতা। 

১৬. কিয়ামত তথা মহাপ্রলয় সম্পকে যাবতীয় জ্ঞান একমাৱ তাঁরই আছে__সেদিন আমাদের 
সবাইকে ফিরে যেতে হবে। সুতরাং তাঁর মুখোমুখী হওয়ার জন্য তাঁর রাসূলের দেখানো নিয়মে 
আমাদেরকে প্রস্ৃতি হণ করতে হবে। 

১৭. নবী, অলী, ফেরেশতা কারো কোনো ক্ষমতা বা অধিকার নেই আল্লাহর অনুমতি ছাড়া তার 
দরবারে কারো জন্য কোনো প্রকার সুপারিশ করার । 

| ১৮. দুনিয়াতে যারা জেনে-বুঝে কথায় ও কাজে সত্যের সাক্ষ্য দান করেছে, আল্লাহ চাইলে 
তাদেরকে কোনো ব্যক্তির জন্য সুনিদি কোনো সুপারিশ করার অনুমতি দান করতে পারেন । 

১৯. সত্যের জ্ঞানহীন ব্যক্তির সত্যের সাক্ষ্যবাণীর মৌখিক উচ্চারণ দারা দুনিয়াতে মানব সমাজে 
মুমিন’ হিসেবে স্বীকৃতি লাভ ও সুবিধা ভোগ করতে সুযোগ পাওয়া গেলেও আল্লাহর দরবারে সেই 
সাক্ষ্য গৃহীত হওয়ার নিশ্চিত কোনো দলীল নেই । 

২০. আসমান-যমীন এবং এতদৃভয়ের মধ্যকার যাবতীয় মৌলিক পদাধের স্রষ্ী যে একমাত্র 
আল্লাহ, একথা দুনিয়ার সব মানুষই স্বীকার করতে বাধ্য । কিছু এ স্বীকৃতি ঈমান হিসেবে গৃহীত 
হবেনা। | 

২১. জেনে-বুঝে সাক্ষ্যবাণীর মৌখিক ক্বীকৃতি, আন্তরিক বিশ্বাস এবং কর্মর্তৎপরতার বাস্তব 
সাক্ষী আল্লাহর রাসূলের সত্যায়ন সহ আল্লাহর দরবারে প্রেরিত হলেই তা গৃহীত হওয়ার আশা করা 
যায়। 

২২. যারা অনথর্ক বিতকে লিপ্ত হতে আগএহী তাদের থেকে কৌশলে সরে আসা এবং তাদের 
হিদায়াতের জন্য আল্লাহর কাছে দোয়া করা মু'মিনের কতর্ব্য । 


< 
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নামকুকর্নণ 


‘দুখান’ শব্দটি সূরার ১০ম আয়াতে উল্লেখিত হয়েছে। সে শব্দটিকে এর নাম হিসেবে 
গহণ করা হয়েছে। অর্থাৎ এটি সেই সূরা যাতে ‘দুখান' শব্দটি উল্লেখিত হয়েছে। 


| নাখিলের সময়ক্কান্স 
সূরা ‘যুখরুফ’ এবং তার আগের কয়েকটি সূরা নাযিলের অল্প কিছুকাল পরেই এ 
সূরাটি নাযিল হয়েছে বলে বিষয়বস্তুর আলোকে ধারণা করা হয়। 


মক্কায় কাফির-মুশরিকদের শক্রুতা যখন ক্রমে ক্রমে বেড়ে যেতে থাকে, তখন 

রাসূলুল্লাহ সা. আল্লাহর কাছে দোয়া করেন যে, হে আল্লাহ! ইউসুফ আ.-এর সময়কার 
দুর্ভিক্ষের মতো এদের ওপর দুর্ভিক্ষ দিয়ে আমাকে সাহায্য করুন । তার ধারণা 
ছিলো বিপদ আসলে মানুষের মন নরম হয়, তখন তারা আল্লাহর দীনের 
দাওয়াতের কথা শুনবে এবং তা গ্রহণ করে নেবে। আল্লাহ তা'আলা তার নবীর দোয়া 
কবুল করেন এবং মক্কাবাসীদের ওপর কঠিন দুর্ভিক্ষ নেমে আসে । যার ফলে আবু 
সুফিয়ানসহ কতিপয় কুরাইশ নেতা রাসূলুল্লাহ সা.-এর নিকট এসে আল্লাহর দরবারে 
দোয়া করার জন্য অনুরোধ করেন, যাতে আল্লাহ তাআলা তাদের ওপর থেকে দুর্ভিক্ষ 
সরিয়ে দেন। এমন একটি সময়ে আল্লাহ তা'আলা সূরাটি নাযিল করেন। 


আলোচ্য বিষয় 

এ সূরার আলোচ্য বিষয়ের মধ্যে রয়েছে সূরার প্রথম দিকে কাফিরদেরকে উপদেশ 
দান ও সতর্ক করতে গিয়ে ভূমিকা স্বরূপ কিছু কথা । যেমন 

১. কুরআন মাজীদ যে আল্লাহ কর্তৃক রচিত, এটি কোনো মানুষের রচিত বাণী নয়, 
তা তার নিজ সত্তার সুস্পষ্ট সাক্ষ্য রয়েছে। সুতরাং তোমরা এ কিতাবকে মুহাম্মাদ সা.- 
এর রচিত মনে করা নিতান্তই বোকামী । 


২. আল্লাহ তা‘আলা এক কল্যাণময় মুহূর্তে তোমাদের প্রতি তার কিতাব ও রাসূল 
পাঠানোর সিদ্ধান্ত গহণ করেছেন অথচ তোমরা এ কিতাব ও রাসূল সা.-কে তোমাদের 
জন্য এক মহাবিপদ বলে মনে করছো । তোমরা এ কিতাবের মর্যাদা উপলব্ধি করতে 
ভুল করছো । 

৩. আল্লাহ তা‘আলার সিদ্ধান্ত এতো দুর্বল নয় যে, তার সিদ্ধান্তের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র 
করে তোমরা বিজয়ী হয়ে যাবে। তিনি এক বিশেষ মুহূর্তে এ কিতাব পাঠানোর চূড়ান্ত 
সিদ্ধান্ত গ্রহণ করেছেন। আর সেই মুহুর্তটি ছিলো মানুষের ভাগ্যের চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত 
| নেয়ার মুহূর্ত । সুতরাং তোমরা এ কিতাবের বিরুদ্ধে লড়াই চালিয়ে বিজয়ী হওয়ার 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আদ দুখান 


[ধারণায় পড়ে আছো । আল্লাহর পরিকল্পনা ও সিদ্ধান্ত এতো দুর্বল নয় যে, যে কো|| 
| মন চাইলেই তা পরিবর্তন করে দিতে পারে। তাছাড়া তাতে এমন কোনো ভুল-ভ্রান্তি | 
থাকার সম্ভাবনাও নেই ; কেননা তাঁর সিদ্ধান্ত ও পরিকল্পনা কোনো প্রকার অজ্ঞতা-প্রসূত 
বিষয় নয়। যেহেতু আল্লাহ তা‘আলা বিশ্ব-জাহানের সর্বজ্ঞ ও মহাজ্ঞানী শাসক । 


8. তোমরা আল্লাহকে বাদ দিয়ে তার সৃষ্টিকে উপাস্য হিসেবে মেনে নিয়েছো, অথচ 
আল্লাহকে আসমান-যমীন ও বিশ্ব-জাহানের স্রষ্টা, মালিক ও প্রতিপালক হিসেবে 
মৌখিকভাবে স্বীকার করো । তোমাদের যুক্তি হলো-_তোমরা তোমাদের বাপ-দাদাদেরকে 
এমন করতে দেখেছো। তাহলে কি তোমাদের পূর্ব-পুরুষদের অজ্ঞতা ও বোকামীকে 
তোমরা চোখ বন্ধ করে স্বীকার করে নেবে ? যারা আল্লাহকে স্রষ্টা, শাসক, প্রতিপালক 
ও জীবন-মৃত্যুর মালিক বলে স্বীকার করে, তারা তো এমন নির্বুদ্ধিতার কাজ করতে পারে 
না। আল্লাহ তা‘আলা তাদেরও প্রতিপালক ছিলেন এবং তোমাদেরও প্রতিপালক ৷ তার 
ইবাদাত করা তোমাদের যেমন কর্তব্য, তেমনি তাদেরও কর্তব্য ছিলো। 


৫. আল্লাহ তা'আলা সকলের প্রতিপালক ৷ ভার রহমতের দাবী হলো, তিনি যেমন 
সকলের রিযিক-এর ব্যবস্থা করেন, তেমনি সকলের পথ প্রদর্শনের ব্যবস্থাও তিনি 
করবেন। আর তাই তিনি রাসূলের মাধ্যমে কিতাব পাঠিয়েছেন। 

অতঃপর মক্কাবাসীদের ওপর আপতিত দুর্ভিক্ষ সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। 
রাসূলুল্লাহ সা. মক্কার কাফির-মুশরিকদের ক্রমাগত দীনী দাওয়াত প্রত্যাখ্যানের কারণে 
তাদের মন-মানসিকতাকে হিদায়াতের অনুকূলে আনার জন্য আল্লাহর নিকট দুর্ভিক্ষ 
দিয়ে তাদেরকে সতর্ক করার আবেদন কবুল করে মক্কাবাসীদের ওপর দুর্ভিক্ষ চাপিয়ে 
দেন। দুর্ভিক্ষের ফলে তারা কিছুটা নরম হয়েছিলো বলে লক্ষণও দেখা গিয়েছে। 
কারণ, তখন সত্যের দুশমনদের নেতা পর্যায়ের লোকেরা-ও বলতে শুরু করেছিলো যে, 
হে আল্লাহ! আমাদের ওপর থেকে এ দুর্ভিক্ষের বিপদ দূর করে দিন, আমরা ঈমান 
আনবো । কিন্তু আল্লাহ তো জানেন যে, তাদের এ প্রতিশ্রুতি মিথ্যা । কেননা মুহাম্মাদ 
সা.-এর চরিত্র, কাজকর্ম, কথাবার্তা এক কথায় তার জীবনযাত্রা সুস্পষ্টভাবে প্রমাণ 
করছিলো যে, তিনি আল্লাহর রাসূল । এটা দেখেও যারা হঠকারিতা থেকে ফিরে 
আসেনি, তাদের ওপর সামান্য ছোটখাটো বিপদ আসলেও তারা ঈমান আনবে না। 
তাই আল্লাহ তার নবীকে যেমন একথা অবহিত করেছেন, অনুরূপভাবে কাফিরদেরকেও 
বলেছেন যে, তোমাদের এ প্রতিশ্রর্ণত মিথ্যা । এখন তোমাদের ওপর থেকে দুর্ভিক্ষের 
বিপদটা সরিয়ে দিলেই তা প্রমাণ হয়ে যাবে। আসলে তোমরা একটি চরম ধ্বংসের 
মুখোমুখী হওয়া কামনা করছো। 

প্রাসঙ্গিক আলোচনায় ফিরআউন তার সম্প্রদায়-এর উদাহরণ পেশ করে বলা হয়েছে 
যে, ফিরআউন ও তার সম্পদায় মূসা আ.-কে মেনে নিতে হঠকারিতা দেখিয়েছিলো। 
এমনকি তারা মূসা আ.-কে হত্যা করার চেষ্টাও চালিয়েছিলো। বর্তমান কুরাইশদের 
মতো তারাও বিপদের সম্মুখীন হলে ঈমান আনার প্রতিশ্রুতি দিতো, কিন্তু বিপদ সরে 
|, গেলে প্রতিশ্রুতি ভঙ্গ করতো । মূসা আ. তার সত্যতার সুস্পষ্ট নিদর্শন তাদের সামনে 
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Ca TSE Daf eM SA RE Le 
লিপিবদ্ধ হয়ে আছে। 


কাফিরদের তাওহীদ ও রিসালাত অস্বীকৃতি সম্পর্কে আলোচনার পর তাদের আখেরাত 

অস্বীকৃতি সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। তাদের কথা ছিল মৃত্যুর পর কোনো জীবন 
নেই । যদি তা থেকে থাকে তাহলে আমাদের পূর্ব-পুরুষদেরকে পুনর্জীবন দান করে তা 
প্রমাণ করো। কাফিরদের একথার জবাবে দুটো কথা বলা হয়েছে। প্রথমত, মানুষের 
তা'আলা মহাজ্ঞানী, সর্বজ্ঞ সত্তা । তিনি এ বিশ্ব-জাহান খেলার ছলে সৃষ্টি করে 
উদ্দেশ্যহীনভাবে ছেড়ে দেননি । কারণ মহাজ্ঞানী সর্বজ্ঞ সত্তার কোনো কাজই অর্থহীন 
হতে পারে না। আর মৃত্যুর পর আখিরাত না থাকার অর্থ হলো বিশ্ব-জাহানের সৃষ্টি 
উদ্দেশ্যহীন কাজ বলে প্রমাণিত হওয়া । অথচ এটা একেবারেই অসম্ভব । দ্বিতীয় যে 
কথাটি বলা হয়েছে, তাহলো, তোমাদের পূর্বপুরুষদেরকে পুনর্জীবন দান করে ফিরিয়ে 
আনার দাবী পূরণের ব্যাপারটা প্রতিদিন এক একজনের দাবী অনুযায়ী হবে না। এটা 
হবে পৃথিবীর শুরু থেকে কিয়ামত পর্যন্ত সকল মানুষের জন্য যুগপত একই সাথে। 
আল্লাহ তা'আলা সেজন্য একটি সময় নির্ধারণ করেই রেখেছেন। কেউ যদি তার জন্য 
কোনো প্রস্তুতি গ্রহণ করতে চায়, তাহলে তার জন্য উপযুক্ত সময় এখনই । কারণ সে 
সময় যখন এসে পড়বে, তখন শক্তি-ক্ষমতার জোরে তা থেকে রক্ষা করতে পারবে 
না। আর না তাকে কেউ বাচাতে পারবে। 


তারপর আল্লাহর আদালতে অপরাধী হিসেবে চিহ্নিত লোকদের শাস্তি এবং সেই 
আদালতে সফলতা লাভকারী লোকদের পুরস্কার সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। 


উপসংহারে বলা হয়েছে যে, এ কুরআন তোমাদের বুঝার জন্য তোমাদের নিজস্ব 

ভাষায় সহজ-সরল ভঙ্গিতে নাযিল করা হয়েছে। এভাবে তোমাদের বুঝানোর পরও 
যদি তোমরা বুঝার জন্য এগিয়ে না আসো এবং পরিণতি দেখার জন্য জিদ .ধরে বসে 
থাকো, তাহলে অপেক্ষা করতে থাকো, যথাসময়ে এ হঠকারিতার পরিণাম তোমাদের 
সামনে উপস্থিত হবে। 
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১. হা মীম । ২. কসম সুস্পষ্ট কিতাবের । ৩. অবশ্যই আমি তা এক বরকতময় রাতে 
নাযিল করেছি, নিশ্চয়ই আমি ছিলাম 
চড০ ১৬১ Co DAND ow 
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সতর্ককারী” । 8. প্রত্যেকটি বিজ্ঞতাপূর্ণ বিষয় তাতে (সেই রাতে) সিদ্ধান্ত করা 
হয়*__৫. আমার পক্ষ থেকে নির্দেশক্রমে ; নিশ্চয়ই আমি হলাম 
এর অর্থ একমাত্র আল্লাহ-ই জানেন।&;-কসম ; =এ৪)|-কিতাবের ; =! 
-সুস্পষ্ট © /-আমি অবশ্যই ; “তা নাযিল করেছি : 1 এক রাতে ; 
বরকতময় ; /-নিশ্চয়ই আমি ; ছিলাম ; ০:১-সতৰ্ককারী 045 - 


তাতে (সেই রাতে) ; '5;%-সিদ্ধান্ত করা হয় ; প্রত্যেকটি ; ১+)-বিষয় ; ~~ 
We ede Mi ORR ৬-আমার পক্ষ ; ঢু -নিশ্চয়ই 
আমি ; ; 


১. ন কিতা দ্বারা এখানে কুরআন মাজীদকে বুঝানো হয়েছে। কুরআন মাজীদের 
কসম করে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করছেন যে, এ কিতাবের রচয়িতা মুহাম্মাদ সা. 
নন, আমি নিজেই এর রচয়িতা । স্বয়ং কুরআন মাজীদ-ই একথার প্রমাণ । কেননা এ 
কিতাবের ছোট্ট একটি সূরার মতো সূরাও কেউ রচনা করতে সক্ষম নয়। এ কুরআন 
যে রাতে নাযিল হয়েছে সে রাতটি ছিলো অত্যন্ত বরকতময় । গাফিল মানুষকে সতর্ক 
করার জন্যই এ কিতাব নাযিল করা হয়েছে। নির্বোধ লোকেরাই এ কিতাবকে 
বিপজ্জনক বলে ভাবতে পারে। অথচ এ কিতাবের নাযিল-মুহূর্তটি গোটা মানবজাতির 
জন্য অত্যন্ত সৌভাগ্যময় । 


সেই রাতকে সূরা আল কাদরে ‘লাইলাতুল কদর’ বা ‘সৌভাগ্য রজনী’ বলা হয়েছে। | 

| আর তা ছিলো রমযান মাসেরই একটি রাত । এ রাতেই সম্পূর্ণ কুরআন মাজীদ ‘লাওহে 

মাহফুয’ তথা সংরক্ষিত স্থান থেকে ওহীর ধারক-বাহক ফেরেশতাদের কাছে দিয়ে 

দেয়া হয়। পরবর্তীতে অবস্থা ও পরিস্থিতি অনুসারে রাসূলুল্লাহ সা.-এর ২৩ বছরের 
|, জীবনে প্রয়োজন মতো তা দুনিয়াতে পাঠানো হয়। 
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রাসূল প্রেরণকারী_-৬. জানার এতিরালকের পক্ষ বেকেরেহনত সর নিশ্চয়ই 
তিনি-_তিনিই সৰ্বশ্রোতা, সর্বজ্ঞ* । ৭._(তিনি) প্রতিপালক আসমান 
AAV dNous sy Beul- - be Lg UBS | 
ও যমীন এবং সেসব কিছুর যা আছে এতদুভয়ের মধ্যে ; যদি তোমরা নিশ্চিত বিশ্বাসী 
হয়ে থাকো*। ৮. তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ নেই," তিনিই জীবন দান করেন 


৮ রাসূল গ্রেরণকারী । 6: )-রহমত স্বরূপ ; পক্ষ থেকে ; £,-আপনার 
প্রতিপালকের ; £5/-নিশ্চয়ই তিনি ; ,৯-তিনিই ; ৬--সর্বশ্রোতা ; 5)! - 
সর্বজ্ঞ ৷ @৬;- (তিনি) প্রতিপালক ; ৩১-|-আসমান ; 7-ও ; ১৯১১/-যমীন ; ; - 
এবং ; 2-সেসব কিছুর যা আছে: (4 -4এতদুভয়ের মধ্যে ; ৩-যদি ; এ - 
তোমরা হয়ে থাকো ; 5,*-নিশ্চিত বিশ্বাসী ।6 9-নেই ; |-কোনো ইলাহ ; bl 
ছাড়া ; +-তিনি ; ৮> তিনিই জীবন দান করেন ; 

ছড়া দনিযাতি- যাতো ভেমিয়তী কিতাব নাহিল হল ন 


বিভিন্ন তারিখে নাযিল হয়েছে। কাতাদাহ রা. থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সা. ইরশাদ 
করেছেন, ইবরাহীম আ.-এর সহীফাসমূহ রমযানের প্রথম তারিখে ; তাওরাত ছয় 
তারিখে, যাবূর বার তারিখে, ইঞ্জীল আঠার তারিখে এবং কুরআন মাজীদ চব্বিশ তারিখ 
দিন গত রাত তথা পঁচিশের রাতে নাযিল হয়েছে । (কুরতুবী) 

২. অর্থাৎ বিষয়টি অত্যন্ত বিজ্ঞতাপূর্ণ, তাতে কোনো প্রকার ভুল-ভ্রান্তি হওয়া বা 
অপূর্ণ থাকার সম্ভাবনা নেই। আর সেই বিষয়ের সিদ্ধান্তও অত্যন্ত পাকাপোক্ত যা 
পরিবর্তন বা বাতিল করার সাধ্য কারো নেই। 


৩. অর্থাৎ সে রাতেই আল্লাহ তা'আলা গোটা মানবজাতির ভাগ্যের ফায়সালা করে 
ফেরেশতাদের কাছে দিয়ে দেন। তারা সেই ফায়সালা অনুসারে কাজ করতে থাকে । 
আর সেই রাতটি হলো রমযানের সেই রাত, যাকে ‘লাইলাতুল কদর’ বলা হয়েছে। 


8. অর্থাৎ আন্পাহ তা‘আলার রহমতের দাবী হলো মানুষের হিদায়াতের জন্য 
কিতাবসহ রাসূল পাঠানো । এটা শুধুমাত্র জ্ঞান ও যুক্তির দাবী-ই ছিলো না। কেননা 
আল্লাহ তা‘আলা মানুষের প্রতিপালক । আর এ প্রতিপালন শুধু মানুষের দেহের 
প্রতিপালন নয়, নির্ভুল পথ দেখানো-ও এর মধ্যে শামিল । নচেৎ মানুষকে সঠিক পথ 
পেতে বহু বাতিল পথের ভিড়ে অন্ধকারে পথ হাতড়ে মরতে হতো । 

৫. অর্থাৎ আল্লাহ যেহেতু সর্বশ্রোতা ও সর্বজ্ঞানী, তাই তিনি দয়া করে মানুষের জন্য | 
কল্যাণকর জীবনব্যবস্থা দিয়ে রাসূল পাঠিয়েছেন। কারণ মানুষের পক্ষে এ ধরনের (| 
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৯. (তবুও তারা বিশ্বাস করছে না) বরং তারা সন্দেহের মধ্যে থেলা-ধুলায় মেতে আছে*। 
+এবং ; ৬১১ -মৃত্যু দেন ; *$4)-(তিনি) তোমাদের প্রতিপালক ; ;-এবং ; ৬৮১ - 
প্রতিপালক ; "$5৬-তোমাদের পিতৃপুরুষদের ; ৮53।-পূৰ্ববৰ্তী । © 4 -(তবুও | 
তারা বিশ্বাস করছে না) বরং ; তারা ;তমধ্যে 5 সন্দেহের ; ১ - 

খেলাধুলায় মেতে আছে। 

কল্যাণকর জীবনব্যবস্থা তৈরি করা সম্ভব নয়। কেননা মানুষ সর্বশ্রোতা সর্বজ্ঞানী নয়। 
কোনো বিশেষ মানুষ তো দূরের কথা মানব ও জ্বিন জাতির সকল সদস্যের জ্ঞাকে 
একত্র করলেও আল্লাহর জ্ঞানের অণুপরিমাণ জ্ঞানেরও সমান হবে না তাই কোন্টি 
সঠিক পথ, আর কোন্টি ভুল পথ এবং কোন্টি হক, কোন্টি বাতিল, কোনটি তার জন্য 
কল্যাণকর ও কোন্টি তার জন্য ক্ষতিকর তা মানুষের পক্ষে স্থির করা সম্ভব নয় । 
এসব কিছু একমাত্র আল্লাহ-ই বলতে পারেন, কেননা তিনি সর্বশ্রোতা ও সর্বজ্ঞ । 


৬. অর্থাৎ তোমরা মুখে মুখে যে আল্লাহকে বিশ্ব-জাহানের প্রতিপালক হিসেবে 


স্বীকার করে থাকো, তাতে যদি তোমাদের উপলব্ধি ও দৃঢ় বিশ্বাস থাকে, তাহলে 
তোমাদের স্বীকার করে নেয়া উচিত যে, মানুষের পথ প্রদর্শনের জন্য কিতাব ও রাসূল 
পাঠানো তার রহমত ও প্রতিপালন গুণের অনিবার্য দাবি। তিনি যেহেতু তোমাদের 
মালিক, তাই তার পক্ষ থেকে যে পথনির্দেশ আসবে তা মেনে চলা তোমাদের কর্তব্য । 
আর সেজন্য তোমাদের আনুগত্য পাওয়াও তার অধিকার । 


৭. অর্থাৎ আল্লাহ-ই মানুষের প্রকৃত ইলাহ বা উপাস্য । সুতরাং ইবাদাত বা দাসত্ব 
ও পূজা-অৰ্চনা করতে হবে একমাত্র তীর । 
৮. অর্থাৎ আল্লাহ-ই যেহেতু তোমাদের জীবন ও মৃত্যু দান করেন__অন্য কারো 
যখন এ ক্ষমতা নেই । তাই তাকে বাদ দিয়ে অন্য কারো দাসত্ব করা অথরা তার সাথে 

অন্যদেরও দাসত্ব যুক্তি ও বিবেক-বুদ্ধির বিরোধী । 


৯. অর্থাৎ তোমাদের পূর্বপুরুষদের প্রতিপালকও আল্লাহ-ই ছিলেন, তাই তাদের 
কর্তব্য ছিলো আল্লাহর দাসত্ব করা ; কিন্তু তারা তা না করে মারাত্মক অন্যায় কাজ 
করেছে। আর তোমাদের প্রতিপালকও আল্লাহ । তাই তোমাদেরও কর্তব্য আল্লাহর 
দাসত্ব করা, কিন্তু তোমরাও পূর্ব-পুরুষদের অন্ধ অনুসরণের দোহাই দিয়ে কর্তব্য থেকে 
দূরে সরে পড়েছো। এখন তোমাদের কর্তব্য হলো পূর্ব-পুরুষদের অন্ধ অনুকরণ বাদ 

| দিয়ে তাদের উপাস্যদের পরিত্যাগ করে এক আল্লাহর দাসত্বকে গ্রহণ করে নেয়া । 
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১০. অতএব আপনি (তাদের ব্যাপারে) সেদিনের অপেক্ষায় থাকুন যেদিন আকাশ 
EEE OT 

Alea Utd EL Lelie 

যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি । ১২. (তখন তারা বলবে) ‘হে আমাদের প্রতিপালক, আমাদের থেকে 

এ আযাব সরিয়ে দিন, আমরা নিশ্চিত মু'মিন হয়ে যাবো । ১৩. কেমন করে হবে তাদের | 
GUAPO Ap AoADNA LA Br ADL GADSADLT Nee 

AlfE Sly 5 AOL dy Pe GI 

উপদেশ গ্রহণ ? অথচ তাদের কাছে এসেছিলেন সুস্পষ্ট বর্ণনাকারী রাসূল’* ৷ ১৪. অতঃপর 

তারা তার থেকে মুখ ফিরিয়ে নিলো এবং বললো, (এতো) প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত 


(947, -অতএব (তাদের ব্যাপারে) অপেক্ষায় থাকুন ; "সেদিনের যেদিন ; 
েঁট"আসবে ; £0 -আসমান ; ১৬/ধোয়া নিয়ে ; পরিষ্কার ।6) =%-তা 
ঢেকে ফেলবে ; [০U্৷-মানুষকে ; (-এটা (হবে) ; “১06 -শাস্তি ; -! - 


যন্ত্রণাদায়ক ।63 ,-(তখন তারা বলবে)-হে আমাদের প্রতিপালক ; ২২$1-সরিয়ে 
দিন ; -আমাদের থেকে ; ০০ )৷-এ আযাব ; ঢ/-আমরা নিশ্চিত ; ১/০১০ - 
মু'মিন হয়ে যাবো (১ ;|-কেমন করে হবে ; ॥$)-তাদের ; 54U/-উপদেশ গ্রহণ; 
$-অথচ ; Pe "5-(+-৬+১)-তাদের কাছে এসেছিলেন ; !,-,-রাসূল {er 
-সুস্পষ্ট বর্ণনাকারী (3 --অতঃপর ; (,1,;-তারা মুখ ফিরিয়ে নিলো ; 4 -তার 
থেকে ; ;-এবং ; (,]5-বললো ; 4-প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত ; 

১০. অর্থাৎ নাস্তিক ও মুশরিক কেউ-ই তার নাস্তিক্যবাদী ও শিরকী আদর্শের দৃঢ়- 
ভাবে বিশ্বাসী নয় ; বরং তারা নিজেদের বাতিল আদর্শের প্রতিও সন্দেহের মধ্যে পড়ে 
আছে। জীবনের কোনো না কোনো দুর্বল মুহূর্তে নাস্তিক ভাবতে বাধ্য হয় যে, পরমাণু 
থেকে নিয়ে গ্রহ-নক্ষত্র এবং ক্ষুদ্রাতিক্ষুদ্র কীটপতঙ্গ থেকে নিয়ে মানুষ সৃষ্টি পর্যন্ত এ 
বিশ্বয়কর সৃষ্টিরাজী কোনো সর্বজ্ঞানী, কুশলী ও সর্বশক্তিমান স্রষ্টা ছাড়া অস্তিত্‌ লাভ 
করতে পারে না। আর মুশরিকও ভাবে যে, আমি যাকে উপাস্য হিসেবে পূজা করি সে 
কখনো আল্লাহ হতে পারে না। কিন্তু তারপরও তারা নিজেদের গুমরাহী থেকে ফিরে 
আসতে পারে না । কারণ তারা দুনিয়ার আরাম আয়েশের জন্য ভোগ বিলাসের 
উপকরণ সংঘহের নেশায় সার্বক্ষণিক ব্যস্ত সময় কাটায় । তারা পার্থিব স্বার্থ ও ভোগের 

| উপকরণকেই মূল গুরুত্বপূর্ণ বিষয় বলে মনে করে। ফলে তারা তাদের মানসিক ও দৈহিক | 
কিন সুটিং ৰ তিতি বা জত তল দচিতি কেদা আদ 
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১৭. আর নিঃসন্দেহে তাদের আগে আমি পরীক্ষা করেছিলাম ফিরআউনের কাওমকে 


৬১-পাগল ।69 6|-আমি তো ; |, 45U5-সরিয়ে দিচ্ছি ; ৩০১০ি৷-এ আযাব ; 
১" | 5-কিছুকালের জন্য ; ঠা-তোমরা তো ; 5১ £-আগের অবস্থায়ই- 
প্রত্যাবর্তনকারী ।(১)/-যেদিন ; =৮-আমি পাকড়াও করবো ; 5 )।-পাকড়াও; 
47$)-কঠোরভাবে ; |-(সেদিন) আমি অবশ্যই ; 5, -প্রতিশোধ গ্রহণকারী 
হিসেবে আবির্ভূত হবো ।(39);-আর ; (5 50-নিঃসন্দেহে আমি পরীক্ষা করেছিলাম; 
443-(০+)-5)-তাদের আগে ; 5-কাওমকে ; ১,৮,৯-ফিরআউনের ; 
না। ধৰ্মীয় কিছু আচার-অনুষ্ঠান পালন করলেও তারা সেটাকে বিনোদন হিসেবে 
| পালন করে। সন্দেহের আবর্তে ঘুরপাক খেতে খেতে তাদের জীবনকাল শেষ হয়ে 


| যায়। ধৰ্মীয়. ও তাদের জীবনের উদ্দেশ্য এবং লক্ষ্য নিয়ে চিন্তা করার তাদের অবসর 
আর হয়ে উঠে না। 


১১. 'রাসূলুম মুবীন’-এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, তার জীবনের সর্বদিক মানুষের 
নিকট সুস্পষ্ট, যাতে করে মানুষ তাকে ও তীর কাজকর্ম দেখেই বুঝতে পারে যে, তিনি 
আল্লাহর রাসূল । 

১২. অর্থাৎ তাদের নিকট সুস্পষ্টভাবে দীনের দাওয়াত নিয়ে একজন রাসূল আসার 
পরও তারা তাকে 'প্রশিক্ষণপ্রাপ্ত পাগল’ বলে প্রত্যাখ্যান করেছে, তাহলে তাদের 
হিদায়াত লাভ কিরূপে হবে ? কাফিরদের এ বক্তব্যের উদ্দেশ্য হলো তাকে এড়িয়ে 

| চলা । এর দ্বারা তারা লোকদের বুঝাতে চায় যে, মুহাম্মাদ সা. তো একজন সরল-সাদা 
মানুষ । তাকে পেছন থেকে কোনো কোনো লোক এসব কথা শিখিয়ে দিচ্ছে। তাদের 
| মতে কোনো স্বাভাবিক মানুষ কারো শেখানো কথা নিয়ে মানুমের সামনে পেশ করে 
নিজেকে এত কষ্টের মধ্যে ফেলতে পারে না । তারা কুরআন মাজীদের যুক্তিপূর্ণ কথা, 
রাসূলের মহৎ জীবন এবং এ আদর্শের জন্য তীর ত্যাগ-তিতিক্ষা এসব কিছু ভেবে 
দেখার কোনো প্রয়োজনবোধ করতো না। তারা ভাবতে রাজী ছিলো না যে, যদি কেউ 
নেপথ্য থেকে তাকে এসব কথা শিখিয়ে দিতো তাহলে কখনো না কখনো কারো না 
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এবং তাদের কাছে এসেছিলেন একজন সম্মানিত রাসূল* ৷ ১৮. et oc Oh 
সাদ যাদ যাক বাদ চা রোগা হয গত সা তমা দা কল যা 


ALN WAS 


lure FSV IR 

বিশ্বস্ত*' ৷ ১৯. আর তোমরা যেনো আল্লাহর বিরুদ্ধে বিদ্রোহ না করো ; আমি অবশ্যই 
তোমাদের নিকট সুস্পষ্ট প্রমাণ নিয়েই এসেছি”"। ২০. আর আমি তো 

"এবং ; ১ উ-(৯+-)-তাদের কাছে এসেছিলেন ; "একজন রাসূল ; lt 

সম্মানিত ।€5:,/-(তিনি তাদেরকে বলেছিলেন) যে, ,১-সোপর্দ করো ; এ|-আমার 

নিকট ; ১৮"বান্দাহদেরকে ; *U|-আল্লাহর ; ';|-আমি অবশ্যই ; £9 তোমাদের 

জন্য ; "],-,)-একজন রাসূল ; বিশ্বস্ত 5)7-আর ; [5 9 -যেনো তোমরা 

বিদ্রোহ না. করো; %-বিরুদ্ধে ; 4_//-আল্লাহর আল্লাহর ; 5!-আমি অবশ্যই ; stl 

=)-তোমাদের নিকট এসেছি ; 5১ ০(০০১+০)-প্রমাণ নিয়েই ; ০ -সুস্পষ্ট। | 


| 97-আর ; -আমি তো ; 


পড়ে যেতো । খাদীজা রা., আবু বকর রা. এবং যায়েদ ইবনে হারেসা রা. প্রমুখ 
ব্যক্তিদের কাছে তা গোপন থাকতো না, কেননা তারা তার সার্বক্ষণিক সঙ্গী ছিলেন। 
আর তাদের চোখে ধরা পড়লে তারা কি তার আনুগত্য মেনে নিতেন ? নেপথ্যে 
কোনো লোকের শেখানো কথা বলে নবুওয়াতের দাবী করলে এসব লোকই সর্বপ্রথম 
তার বিরোধিতায় উঠেপড়ে লেগে যেতেন। 


১৩. অর্থাৎ আমার রাসূলের দোয়ায় তোমাদের ওপর থেকে দুর্ভিক্ষের এ আযাব এখন 
সরিয়ে দিচ্ছি ; কিন্তু তোমরা তো তোমাদের এ প্রতিশ্রুতি রক্ষা করবে না। বরং আগের 
মতোই আমার কিতাব ও রাসূলের বিরোধিতার কাজে ফিরে যাবে। তবে তোমরা অপেক্ষা 
করো, কিয়ামতের দিন আমি তোমাদের কঠোরভাবে পাকড়াও করবো এবং তোমাদের 
এসব হঠকারি কাজের বদলা দেবো । সেদিন তোমরা বুঝতে পারবে হক ও বাতিলের 
পার্থক্য ৷ কিন্তু তোমাদের সেদিনের উপলব্ধি কোনো কাজে আসবে না। 


১৪. ‘রাসূলুন কারীম’ অর্থ অত্যন্ত ভদ্র আচার-আচরণ এবং প্রশংসনীয় গুণের | 
অধিকারী রাসূল । ‘কারীম’ শব্দটি যখন মানুষের জন্য ব্যবহার হয় তখন উপরোক্ত | 
অর্থই বুঝায় ৷ 
| ১৫. এখানে মূসা আ.-এর উক্তি উদ্ধৃত হয়েছে। তবে এসব উক্তি একই সময়ে | 
নাবাহিকভাৰে ডক হয়; বরং সী সময়কালে তিনি বিভিন সময়ে ফিরত ডনের 
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আশ্রয় নিয়েছি আমার প্রতিপালকের নিকট এবং (তিনি) তোমাদেরও প্রতিপালক, যাতে তোমরা আমাকে পাথর মেরে হত্যা 
করতে না পারো। ২১. আর যদি তোমরা আমাকে বিশ্বাস না করো, তাহলে তোমরা আমার থেকে দূরে থাকো” । 


৩১ -আশ্রয় নিয়েছি ; * (৩+০১+০)-আমার প্রতিপালকের নিকট ; ;-এবং ; 
*$05-(45+50)-(তিনি) তোমাদেরও প্রতিপালক ; ১, ৮; ঠ-যাতে তোমরা 
আমাকে পাথর মেরে হত্যা করতে না পারো) 3-আর ; '/-যদি ; iss d- 
তোমরা বিশ্বাস না করো ; এ-আমাকে ; ১,,৮৬-(১!৮1৮৩)-তাহলে তোমরা 
আমার থেকে দূরে থাকো । 
সাথে এবং তীর সভাসদদের সাথে বিভিন্ন পরিবেশ ও পরিস্থিতিতে যেসব কথা 
বলেছিলেন, তার সংক্ষিপ্তসার এখানে উদ্ধৃত হয়েছে। 

১৬. এ আয়াতের অর্থ এও হতে পারে-_ ‘আমার অধিকার আদায় করো, হে আল্লাহর 
বান্দাহগণ’ অর্থাৎ আমি যেহেতু আল্লাহর পক্ষ থেকে তোমাদের প্রতি প্রেরিত রাসূল, 
তাই আমার কথা. মেনে নেয়া তোমাদের কর্তব্য এবং তোমাদের আনুগত্য লাভ করা 
{ আমার অধিকার । আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রা. থেকে উপরোক্ত অর্থ বর্ণিত হয়েছে। 


১৭. মূসা আ. যখন প্রথম দাওয়াত পেশ করেছিলেন তখন একথাগুলো বলেছেন, অর্থাৎ 
আমার ওপর তোমরা বিশ্বাস রাখতে পারো, আমি যা বলছি তা আল্লাহর পক্ষ থেকে 
বলছি। আমার নিজের কোনো কথা এতে সংযোজিত হয়নি। আমার নিজের কোনো 
স্বার্থ সিদ্ধির উদ্দেশ্য নেই । আমি এমন লোকও নই যে, নিজে কোনো কথা রচনা করে 
তা আল্লাহর নামে চালিয়ে দেবো ; বরং আমি আল্লাহর একজন বিশ্বস্ত রাসূল । 


১৮. অর্থাৎ আমি যে আল্লাহর রাসূল তার সুস্পষ্ট প্রমাণ মু’জিযা বা অলৌকিক 
ঘটনাবলী আমি তোমাদের সামনে একের পর এক পেশ করেছি যাতে তোমরা আমার | 
বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করতে গিয়ে আল্লাহর বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করে না বসো। এখানে সুস্পষ্ট 
প্রমাণ দ্বারা কোনো মু'’জিযা বুঝানো হয়নি । বরং ফিরআউনের দরবারে দাওয়াত নিয়ে 
প্রথমে যাওয়ার পর থেকে মিসরে অবস্থানকালীন দীর্ঘ সময়ে প্রদর্শিত সকল মু'জিযাকে 
বুঝানো হয়েছে। ফিরআউন ও তার সভাসদরা যখনই কোনো একটি মু’জিযাকে 
উপেক্ষা করেছে, মূসা আ. তার চেয়েও শক্তিশালী এবং সুস্পষ্ট মু'জিযা তাদের সামনে 
পেশ করেছেন। 


১৯. অর্থাৎ তোমরা আমার কথা মেনে নিলে তোমাদের কল্যাণ হবে। তবে তোমরা 
যদি নিজেদের কল্যাণ না চাও, তাহলে সেটা তোমাদের ইচ্ছা ; কিন্তু আমাকে পাথর 
মেরে হত্যা করা বা আমার কোনো ক্ষতি করার অপচেষ্টা করো না। তোমরা আমার 

| কিছুই করতে পারবে না ; কারণ আমি সেই মহান সত্তার আশ্রয় গ্রহণ করেছি, যিনি 
আমার প্রতিপালক অবশ্য তিনি তোমাদেরও প্রতিপালক । 
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ET সূরা আদ দুখান 


[| ASG, HAZ A ALARA AD ALG ro "DTI or শা 
| SN als yb se (55) awl ay S56 | 
২২. অতঃপর তিনি তার প্রতিপালককে ডেকে বললেন-_'এরা তো নিশ্চিত অপরাধী সশ্মৃদায়'*। ২৩. (তিনি 
বললেন)_-তাহলে আপনি আমার বান্দাহদের নিয়ে রাতারাতি বের হয়ে পড়ুন*১, নিশ্চয়ই আপনাদেরকে 
444" AN LANL GAL Ap AS cr Ne A Ar 

yD 0h pr SN Oy 
PERSE AEST EE LSE OEE CE EES 
তারা এমন বাহিনী যারা নিমজ্জিত হবে**। ২৫. তারা ছেড়ে গিয়েছিলো কতোই না | 


®S Leai-(L ৪১+৩)-অতঃপর তিনি ডেকে বললেন ; £-তীর প্রতিপালককে ; ‘/ - 
নিশ্চিত ; *বুঞ-এরা তো ; -সম্পরদায় ; 5/১৮: অপরাধী ।& 20-৮৩ )- 

(তিনি বললেন) তাহলে আপনি বের হয়ে পড়ুন ; su het MEL 
বান্দাহদের নিয়ে ; ১-রাতারাতি ; '$5/-(5+৩))-নিশ্চয়ই আপনাদেরকে ; 5 oe 
-পেছনে ধাওয়া করা হবে।€):-আর ; '5৷-থাকতে দিন ; >)|-সমুদ্বকে ; 1 

শান্ত অবস্থায় ; '///-নিশ্চয়ই তারা ; “এমন বাহিনী ; 5,%,%-যারা নিমজ্জিত 
হবে ।'3-কতোই না ; (,%,5-তারা ছেড়ে গিয়েছিলো ; 


এখানে উল্লেখ্য যে, ফিরআউন ও তার সভাসদদের উপেক্ষা সত্বেও সাধারণ মানুষ 
থেকে নিয়ে পদস্থ লোকদের মধ্যেও মূসা আ.-এর দাওয়াতের প্রভাব পড়েছে। তাই 
অস্থির হয়ে আল্লাহর রাসূল মূসা আ.-কে হত্যা করতে সিদ্ধান্ত গ্রহণ করে। 
এমতাবস্থায় মূসা আ. যে কথাটি বলেছিলেন তা হলো-_ “যে ব্যক্তি হিসাবের দিনের 
প্রতি বিশ্বাস রাখে না এমন অহংকারী ব্যক্তি থেকে আমি আমার ও তোমাদের 
প্রতিপালকের (আল্লাহর) কাছে আশ্রয় গহণ করছি।” (সূরা আল মু'মিন ৪£ ২) 


২০. অর্থাৎ ফিরআউনের সম্পরদায়-এর ঈমান আনার আর আশা করা যায় না। তারা | 
যে অপরাধী তা অকাট্যভাবে প্রমাণিত হয়ে গেছে। তারা আর কোনো অবকাশ 
পাওয়ার যোগ্যতাও হারিয়ে ফেলেছে। এদের ব্যাপারে চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত নেয়ার সময় 
এসে ণেছে। এটি ছিলো তাদের ব্যাপারে মূসা আ.-এর সর্বশেষ প্রতিবেদন। 


২১. অতঃপর আল্লাহর পক্ষ থেকে জবাব এসেছে যে, আপনি ঈমানদারদেরকে নিয়ে 
রাতারাতি বের হয়ে পড়ুন । এ ঈমানদারদের মধ্যে ছিলো -(১) ইউসুফ আ.-এর যুগ 
থেকে মূসা আ.-এর আগমন পর্যন্ত মিসরীয় কিবতী মুসলমানরা (২) কিছু কিছু | 
মিসরীয় লোক যারা মূসা আ.-এর নিদর্শন দেখে এবং তীর দাওয়াতে প্রভাবিত হয়ে 
মুসলমান হয়েছিলো ; (৩) বনী ইসরাঈল । 

| ২২. অর্থাৎ ফিরআউনের সৈন্যরা আপনাদের পেছনে ধাওয়া কর জাগে আগ আ্রারনি | 
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| RE OTE PTI SHOT 
বাগ-বাগিচা ও ঝর্ণাধারা ; ২৬. এবং ফসলের ক্ষেত ও ভালো ভালো বাসগৃহ ৷ ২৭. আর 
(পেছনে পড়ে থাকলো) ভোগের সামগ্রী যাতে তারা আনন্দে মেতে থাকতো । 


BS TAA HA WS “Ye 
২৮. এমনই হয়েছিলো (তাদের অবস্থা) ; : আর আমি অন্য এক কাওমকে সেসবের উত্তরাধিকারী 
বানিয়ে দিয়েছিলাম ।** ২৯. অতপর তাদের জন্য কাদেনি আসমান ও যমীন ' 


AA LAL AMD 


Oufliis Ly 
এবং তারা অবকাশ প্রাপ্তও ছিলো না। 
৩ ৮বাগ-বাগিচা ; ও ; ০১-বৰ্ণাধারা । 5 5-এবং ; {'১))-ফসলের ক্ষেত ; 
ং ; ৬৪বাসগৃহ ; "ভালো ভ ভালো ।€3:,;-আর (পেছনে পড়ে থাকলো) ; | 
-5-ভোগের সামগ্রী ; (,-তারা থাকতো ; (-5-যাতে ; 8 য মেতে । | 
€6U$-এমনই হয়েছিলো (তাদের অবস্থা) ; ;-আর ; 


সবের উত্তরাধিকারী বানিয়ে দিয়েছিলাম ; ৩, ঠ-এক কামকে ; 2,5৮অন্য। ও 
<$405-(৩9,৮+৩)-অতঃপর কাদেনি ; -$-%-তাদের জন্য; :(-/|-আসমান ; 
$-ও ; ৩১১/-যমীন ; ;-এবং ; (,৬-তারা ছিলো না ; ০ -অবকাশ প্রাপ্তও । 


| মু’মিনদেরকে নিয়ে রাত থাকতেই এ এলাকা ত্যাগ করুন। এটিই ছিলো মূসা আ.-এর | 
প্রতি হিজরতের প্রথম নির্দেশ ৷ 


২৩. অর্থাৎ সমুদ্রকে আগের অবস্থায় ফিরিয়ে আনার জন্য আপনি লাঠি ব্যবহার 
করবেন না ; বরং সমুদ্রের মধ্য দিয়ে তৈরী রাস্তা সেই অবস্থায় থাকুক, যাতে করে 
ফিরআউন-বাহিনী রাস্তাগুলো দেখে সমুদ্রে নেমে পড়ে । আর যখনই তারা সমুদ্রের 
মাঝামাঝি পৌছবে তখনই তাদেরকে ডুবিয়ে মারা হবে। এ নির্দেশ মূসা আ.-কে 
তখনই দেয়া হয়েছে যখন তিনি সঙ্গীদের নিয়ে সমুদ্রের অপর পারে পৌছে গিয়েছেন। | 

| তারা তখন স্বাভাবিকভাবে কামনা করছেন যে সমুদ্র আগের অবস্থায় ফিরে যাক । যাতে 
| ফিরআউন বাহিনী সমুদ্র পার হয়ে ধাওয়া করতে না পারে। 


২৪. সূরা আশ শু'আরার ৫৯ আয়াতে ‘অন্য এক কাওযম’ দ্বারা বনী ইসরাঈলের কথা 
বলা হয়েছে। সেখানে বলা হয়েছে-- “এরূপই (আমি করেছি) ; আমি তার 
উত্তরাধিকারী করেছি বনী ইসরাঈলকে ৷” কিন্তু মিসর থেকে হিজরত করার পর বনী 
| ইসরাঈল আবার মিসরে ফিরে গিয়েছিলো, ইতিহাসে তার প্রমাণ পাওয়া যায় না। 


hh 
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fl ২৫. অর্থাৎ তারা পৃথিবীর বুকে এমন কোনো কাজ করেনি এবং আল্লাহর ব রী] 
| এমন কোনো কল্যাণ করেনি যার জন্য তারা তাদের জন্য অশ্রচ্পাত করবে। আর | 

তারা-_আল্লাহর সৃষ্টির জন্যও কোনো কাজ করেনি যার জন্য আসমানের অধিবাসীরা 
তাদের জন্য আহাজারী করবে। বরং পৃথিবীতে তারা দুর্বলদের ওপর যুলুম-অত্যাচার 
করেছে। কিন্তু তাদের অপরাধের মাত্রা যখন সীমালংঘন করেছে তখন তাদেরকে 
আবর্জনার মতো ছুড়ে ফেলা হয়েছে। পৃথিবীতে তাদের শাসনক্ষমতা থাকা অবস্থায় 
চাটুকারদের দল তাদের এমন প্রচার-প্রোপাগাণ্ডা চালাতো যে, তাদের গুণাবলীর অন্ত 
নেই, গোটা পৃথিবী তাদের কাছে ঝণী। তাদের চেয়ে জনপ্রিয় আর কেউ নেই । কিন্তু 
যখন তাদের পতন হয়, তখন তাদের জন্য কেউ আফসোস করে না ; বরং সবাই বুক | 
ভরে শ্বাস নেয়, যেনো তাদের ওপর থেকে এক বিরাট বোঝা সরে গেঁছে। আকাশ ও 
পৃথিবীর ক্রন্দন-এর ব্যাপারে একাধিক হাদীস আছে যে, সৎকর্মপরায়ণ লোকের মৃত্যু 
হলে আকাশ ও পৃথিবী তার জন্য ক্রন্দন করে। রাসূলুল্লাহ সা. এরপর সূরা আদ দুখান 
এর আলোচ্য আয়াত তিলাওয়াত করে শোনান । ইবনে আব্বাস রা. থেকেও এ মর্মে 
হাদীস বর্ণিত আছে। (ইবনে কাসীর) 


শোরায়হ্‌ ইবনে ওবায়দ রা. বর্ণিত এক হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেন, 
যেসব মু'মিন ব্যক্তি প্রবাসে মৃত্যুবরণ করে যেখানে তাদের জন্য কোনো ক্রন্দনকারী 
থাকে না, তার জন্য আকাশ ও পৃথিবী ক্রন্দন করে। তারপর তিনি আয়াত তিলাওয়াত 


করে বলেন, ‘পৃথিবী ও আকাশ’ কোনো কাফিরের জন্য ক্রন্দন করে না। 
(ইবনে জারীর) 
আলী রা.-ও বলেছেন যে, সৎলোকের মৃত্যুতে আকাশ ও পৃথিবী ক্রন্দন করে। 


(ইবনে কাসীর) 


১ম রুকু’ (১-২৯ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. বিশ্ব-মানবতাকে পথ প্রদর্শনের জন্য এবং সঠিক পথ থেকে বিচ্যুত হওয়ার পরিণাম সম্পর্কে 

সতক্ করার জন্য অসীম বরকতময় রাত “লাইলাতুল কদরে’ আল্লাহ তাআলা মহাগ্রন্থ আল 

কুরআন নাযিল করেন । 

২. আল্লাহ তা‘আলা আল কুরআনের গুরন্তব মানুষের সামনে তুলে ধরার জন্য সেই মহাখরষ্ের 

কসম করেছেন । যাতে করে মানুষ এ কিতাবের গুরুত্ব উপলব্ধি করে তার যথাযথ মূল্যায়ন করে । 

৩. আল কুরআন এমন একটি মহাখস্ব যাতে মানুষের জন্য থেকে মৃত্যু প্যর্ভ সকল বিধিবিধান 

এবং মৃত্যু পরবতী অনভ্ত জীবন সম্পকও যাবতীয় বিষয়ের জ্ঞান সুস্পষ্টভাবে সহজবোধ্য করে 

পরিবেশন করা হয়েছে । 

8. পরবতী ‘লাইলাতুল কদর', পযঞ্তি সৃষ্টিকূলের ভাগ্য সম্পর্কে সিন্ধাড চূড়াভ করে আন্লাহ 

তাআলা সে রাতেই সংশ্লি্ ফেরেশতাদের নিকট দিয়ে দেন আর তারা সে অনুসারেই আল্লাহর 

সিদ্ধা্ত বাতবায়ন করতে থাকে । 

৫. আল কুরআন মানবজাতির জন্য সবর্শ্রোতা-সবর্জ্জানী আল্লাহর পক্ষ থেকে এক অনুপম রহমত । 
|) যে মানুষ এ রহমতের মূল্যায়ন করতে পারলো না, সে-ই দুনিয়া ও আখেরাতে সবচেয়ে দৃ্ভারগা । ol 
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মুখে মুখে নয়, আভরিকভাবে বিশ্বাস করতে হবে। 

৭. আল্লাহ ছাড়া কাউকে ‘ইলাহ’ তথা আইন-বিধান দাতা ও উপাসনার যোগ্য বলে মানা যাবে 
না । কেননা তিনিই একমাত্র জীবন দেন ও মৃত্যু দান করেন । 

৮. আগে-পরের সকল মানুষের প্রতিপালক একমাৱ আল্লাহ । এতে দিধা-ঘন্বের কোনো অবকাশ 
নেই । 

৯. বিশ্বাসের প্রতিফলন কর্মে না ঘটলে, তা ঈমান হিসেবে গৃহীত হবে না। 

১০. কিয়ামতের দিন সুস্পষ্টভাবে প্রমাণ হয়ে যাবে যে, কারা ঈমানের দাবীতে সঠিক ছিলো, 
আর কাদের ঈমান সঠিক ছিলো না। 

১১. কিয়ামতের দিন আসমানে ঘন ধোঁয়া দৃশ্যমান হবে এবং তা মানুষকে ঢেকে ফেলবে । ফলে 
মানুষ কঠিন যন্ত্রণা ভোগ করবে । 

১২. সারা জীবন আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের বিরোধিতা করে মৃত্যুর মুখোমুখী হয়ে তাওবা করলে 
সেই তাওবা কখনো গৃহীত হবে না। 

১৩. যারা বিপদের সম্মুখীন হলে আল্লাহর শরণাপন্ন হয়, আবার আল্লাহ বিপদ সরিয়ে দিলে 
| পুবাৰ্বস্থায় ফিরে যায় । আয্লাহ তাআলা আখিরাতে তাদের কঠোরভাবে পাকড়াও করবেন যা থেকে 
রেহাই নেই । 

১৪. কুরআন মাজীদে উল্লেখিত অতীতের হঠকারী জাতিসমূহের করুণ পরিণতি থেকে শিক্ষা 
এহণ করা বুদ্ধিমান মানুষের কাজ । 

১৫. নবী-রাসূলগণই দুনিয়াতে সবচেয়ে বিশ্বত এবং মানুষের জন্য সবচেয়ে কল্যাণকামী বন্ধু । 
তাই তাদের আনীত জীবনব্যবস্থা অনুসরণের মধ্যেই মানুষের সাবিক কল্যাণ নিহিত । 

১৬. বাতিলের সকল ষড়যন্ত্র ও ক্ষতিকর তৎপরতা থেকে একমাত্র আল্লাহর নিকটই আশ্রয় 
চাইতে হবে ; কারণ তিনি ছাড়া কেউ বিপদ থেকে রক্ষা করতে সক্ষম নয় । 
| ১৭. মুসা আ. এবং তাঁর সাথী মু'মিনদেরকে ফিরআউন ও তার বাহিনী থেকে রক্ষা করেছিলেন, 
আজও তিনি মু'মিনদেরকে বাতিলের অপতৎপরতা থেকে অবশ্যই রক্ষা করতে সক্ষম । 
| ১৮. যালিম ও আল্লাদ্বোহী এবং ক্ষমতার অহংকারে দাঙিক শাসকদের পরিণতি ফিরআউন ও 
তার বাহিনীর মতই হয়ে থাকে এটিই ইতিহাসের শিক্ষা । 

১৯. সুদৃঢ় ঈমান এবং তদনুযায়ী জীবন যাপন করলে দুনিয়ার কোনো শক্তিই মু'মিনদেরকে ধ্বংস 
করতে পারে না । বরং মু'মিনদের বিরুদ্ধে যড়যত্ত্রকারীরাই চিরদিনের জন্য নিশ্চিহ্ন হয়ে যায় । 
এটিই আল্লাহর সুরত । 

২০. মানুষের কল্যাণকামী সৎকর্মর্পরায়ণ একজন সাধারণ মানুষের মৃত্যুতেও আসমান-যমীন 
কাদে । কিছু একজন যালিম ও অসৎলোক দুনিয়াতে যতোই শক্তিধর হোক না কেনো, তার 
মৃত্যুতে না দুনিয়াতে কেউ কাঁদে, আর না আসমানে কেউ তার জন্য আফসোস করে । 
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RN ET DEE 
৩০. আর আমি নিঃসন্দেহে বনী ইসরাঈলকে অপমানজনক আযাব থেকে মুক্তি 
দিয়েছিলাম । ৩১.__ফিরআউনের** ; নিশ্চয়ই সে ছিলো 


8c bri SAMO si CS UE | 
RAY at AO । ৩২. আর নিঃসন্দেহে জেনে শুনেই আমি তাদেরকে 
মনোনীত করেছিলাম বিশ্ববাসীর ওপর*"। ৩৩. এবং আমি তাদেরকে দান করেছিলাম 


আর ; 3% ১-৬৩ 43+)-নিঃসন্দেহে আমি মুক্তি দিয়েছিলাম ; ০ 
be [-/-বনী ইসরাঈলকে ; থেকে ; ০)|-আযাব ; ৩-4)/-অপমানজনক । 
(OE Ss Ree ; 4-(+5)-নিশ্চয়ই সে ; ১(3-ছিলো ; ০2 - 
শীৰ্ষস্থানীয়; ' oe শামিল ; 5,-)|-সীমালংঘনকারীদের । "আর ; ee 

-(+U,/=১৪+)-আমি নিঃসন্দেহে তাদেরকে মনোনীত করেছিলাম ; ple se- 
জেনে শুনেই ; /-ওপর ; ৬)/-বিশ্ববাসীর ওপর 8 এবং ; HL 

**)-আমি তাদেরকে দান করেছিলাম ; 

২৬. অর্থাৎ ফিরআউন বনী ইসরাঈলকে ক্রীতদাস হিসেবে ব্যবহার করে তাদের 
ওপর যেসব নির্যাতন চালাতো, তা থেকে তাদেরকে মুক্তি দিয়েছিলাম । তাছাড়া 
ফিরআউন নিজেই ছিলো একটি মূর্তিমান লাঞ্চনাকর আযাব । 

২৭. অর্থাৎ যে ফিরআউন ছিল সে যুগের শীর্ষস্থানীয় সীমালংঘনকারী, তৎকালীন 
| দুনিয়ার সর্ববৃহৎ সাম্রাজ্যের সিংহাসনের অধিকারী এবং যে বলেছিলো, ‘আমি-ই 
তোমাদের সবচেয়ে বড় রব’, সে-ই যখন আল্লাহর পাকড়াও থেকে রেহাই পায়নি 
এবং খড়কুটোর মতো ভেসে গেছে, তখন তোমরা কোন্‌ ছার ? এখানে মক্কার কাফির 
নেতাদের প্রতি সুক্ষ বিদ্রপ করা হয়েছে। 

২৮. অর্থাৎ তৎকালীন বিশ্বে যত জাতি ছিলো, তাদের মধ্য থেকে বনী ইসরাঈলকে 


আমার বার্তাবাহক এবং তাওহীদের পতাকাবাহী হিসেবে বাছাই করে নিয়েছিলাম । [| 
তাদের গুণাবলী ও দুর্বলতা আমার অজ্ঞানা ছিলো না। আমার সকল কাজই প্রন্ঞাভিত্তিক ' 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আদ দুখান 


If LOA dA BA এর তঠা ত GS ACSIZL Az HA PR 
| 280 YP eur ljhssLsaYtes 
এমন নিদর্শনাবলী থেকে, যাতে ছিলো সুস্পষ্ট পরীক্ষাং*। ৩৪. নিশ্চয়ই ওরা বলে 


৩৫. এটা তো নয় 
BNA rr LALA opie SD 


| A 7 ABLND A > NON ANA AND 
আমাদের প্রথম মৃত্যু ছাড়া (অন্যকিছু) এবং আমরা পুনরজী্বন লাভকারী নই*। ৩৬. অতএব | 
তোমরা নিয়ে এসো আমাদের পূর্বপুরুষদেরকে, যদি তোমরা হয়ে থাক সত্যবাদী ।* 
AD GADD  ASIAMAS A MFA or ASS tad A < Sf DAS Apr 
150 sles ols uss glo "5 [5A 
৩৭. তারাই কি উত্তম, না-কি ‘তুব্বা’' কাওম*২ এবং যারা ছিলো তাদের আগে? 
আমি তাদেরকে ধ্বংস করে দিয়েছি ; অবশ্যই তারা ছিলো 
৮থেকে ; ৩০১-এমন নিদৰ্শনাবলী | “Ss &-যাতে ছিলো ; 1; -পরীক্ষা Hote = 
সুস্পষ্ট &):,/-নিশ্চয়ই ; .১৯-ওরা ; ১4,%)-বলে 8 > ১-এটা তো নয় ; 9|- 
ছাড়া (অন্য কিছু) ; &,5-(৬+5,০)-আমাদের মৃত্যু ; /%বু-প্রথম ; }-এবং ; ৬ 
নই ; ৯-আমরা ; ১ £৮ পুনৰ্জীবন লাভকারী । 6 1,5-(,৮৩ )-অতএব 
তোমরা এসো ; Eu (৬+- U/+৩)-আমাদের পূর্বপুরুষদেরকে নিয়ে ; '/-যদি ; 
-তোমরা হয়ে থাক ; 5০৮ সত্যবাদী । 6) :41-(৮+|)-তারাই কি ; -& - 
উত্তম ; *না-কি ; "5 -কওম : [= তুব্বা’ ; 9-এবং ; &-যারা ছিলো; v 
4445-(4+455)-তাদের আগে ; 44-1১|-(/+৬৪|)-আমি তাদেরকে ধ্রং 
করে দিয়েছি ; ./51-(-+৩))-অবশ্যই তারা ; (,-ছিলো ; 
২৯. এখানে সুস্পষ্ট নিদর্শন দ্বারা মূসা আ.-কে প্রদত্ত মুজিযা বুঝানো হয়েছে। যেমন 
দীপ্তিময় সমুজ্জ্বল হাত, লাঠি ইত্যাদি । ‘বালাউম মুবীন’-এর অর্থ পুরঙ্কার-ও হতে 
পারে। এখানে ‘পরীক্ষা’ ও ‘পুরস্কার’ উভয় অর্থেই এর প্রয়োগ হতে পারে। (কুরতুবী) 
৩০. অর্থাৎ প্রথমবার যখন আমরা মৃত্যুবরণ করবো, তারপর আমাদের আর কোনো 
জীবন নেই । আমাদের জীবন তো দুনিয়াতে অতিবাহিত হয়ে যাচ্ছে। এরপর আমাদের 


মৃত্যু হবে। পুনরায় আমাদের জীবন যেহেতু হবে না, তাই 'দ্বিতীয়’ মৃত্যুর প্রশ্নই উঠে 
না। এটা ছিলো কাফিরদের কথা । 

৩১. কাফিরদের যুক্তি ছিলো যে, দুনিয়াতে তো মৃত্যুর পর পুনরায় কাউকে জীবিত 
হতে আমরা দেখিনি, তাই আমাদের দৃঢ় বিশ্বাস যে, মৃত্যুর পর আর কোনো জীবন 
|, হবে না। এখন তোমরা বলছো যে, আবার জীবন হবে। কাজেই তোমাদের 
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অপরাধী সম্পৃদায়**। ৩৮. আর আমি আসমান ও যমীন এবং এতদুভয়ের মধ্যে যা 
কিছু আছে সেসব খেলার ছলে সৃষ্টি করিনি। 


৬১>অপরাধী সম্প্রদায় । €-আর ; &$৬-আমি সৃষ্টি করিনি ; ৩১,)| - 
আসমান ; 7-ও ; (৮,১|-যমীন ; ,-এবং ; ৬-যা কিছু আছে সেসব ; L(+ 
৯)-এতদুভয়ের মধ্যে ; -/-খেলার ছলে । 
তোমরা যদি সত্যবাদী হও, তাহলে আমাদের বাপ-দাদাদেরকে জীবিত করে দেখাও, 
তাহলে আমরা তোমাদের কথায় বিশ্বাস স্থাপন করবো । কাফিরদের এ যুক্তি অসার । 
তাই কুরআন মাজীদ এর জবাব দেয়নি। কারণ কোনো নবী-রাসূলই একথা বলেননি 
যে, মৃর্ত্যুর পর মানুষ জীবিত হয়ে এ দুনিয়াতেই ফিরে আসবে । বরং পরকালে 
পুনরুজ্জীবনের কথাই বলা হয়েছে। দুনিয়াতে জন্ম-মৃত্যু আল্লাহ তা'আলার বিশেষ 
আইনের অধীন। কাজেই আল্লাহ তা'আলা কাউকে দুনিয়াতে পুনর্জীবিত না করলে 
আখিরাতে জীবিত করতে পারবেন না। এটা কোনো যুক্তি হতে পারে না। 


৩২. ‘তুব্বা’ দ্বারা কোনো এক ব্যক্তির নাম বুঝানো হয়নি। এটা ছিলো ইয়ামনের 
হিমইয়ারী গোত্রের সম্রাটদের উপাধী । যেমন কায়সার, কিসরা ও ফিরআউ্ন ইত্যাদি । 
কুরআন মাজীদে সূরা ‘কবাফ’ ও আলোচ্য সূরার ‘কাওযমু তুববা’ কথাটি উল্লেখিত হয়েছে। 
এসম্পর্কে আর কোনো আলোচনা কুরআন মাজীদে করা হয়নি । তাফসীরবিদদের আলোচনা 
থেকে জানা যায় যে, এ জাতি খৃস্টপূর্ব ১১৫ সালে ইয়ামনের ‘সাবা’ রাজ্য দখল করে নেয়। 
এরপর তারা আরব, শাম, ইরাক ও আফ্রিকার কিছু অংশে নিজেদের শাসন কায়েম করে 
এবং ৩০০ খ্রিস্টাব্দ পর্যন্ত তা জারী রাখে । এরা পরবর্তীতে তৎকালীন সত্যধর্ম তথা 
ইয়াহুদী ধর্ম গ্রহণ করে মুসলমান হয়ে গিয়েছিলো। তুব্বা সম্রাট আস‘আদ আবু 
কুরায়েব ছিলো তাদের মধ্যে সবচেয়ে দীর্ঘস্থায়ী ও শক্তিশালী শাসক । তার আমলেই 
তারা ইয়াহুদী ধর্ম গ্রহণ করে। তার মৃত্যুর পর এ সম্পৃদায় আবার মূর্তিপূজা ও 
অগ্নবপূজায় অভ্যস্ত হয়ে যায়। রাসূলুল্লাহ সা.-এর নবুওয়াত লাভের কমপক্ষে সাতশ’ 
বছর পূর্বে ‘কাওমে তুব্বা'র আমল অতিক্রান্ত হয়েছে । আরব দেশে তাদের শ্রেষ্ঠত্বের 
কাহিনী শত শত বছর পর্যন্ত মানুষের মুখে মুখে ছিলো। 


৩৩. এখানে কাফিরদের আখিরাত অস্বীকৃতির জবাবে বলা হচ্ছে যে, দুনিয়াতে 
ক্ষমতা, প্রভাব প্রতিপত্তি ও শান-শওকত যা কিছুই থাকুক না কেনো, কোনো জাতি যদি 
আখিরাতকে অস্বীকার করে, তখন তাদের মধ্যে নৈতিক অধঃপতন শুরু হয়ে যায় । যার 
ফলে এ মতবাদ তাদেরকে সমূলে ধ্বংস করে ছাড়ে । ‘তুব্বা’ জাতি এবং তাদের আগে 
‘সাবা’ জাতি ওফিরআউনের জাতির ধ্বংসের মূল কারণ এটিই ছিলো। মক্কার কাফিররাতো | 

| ধন-সম্পদ ও শান-শওকতে অতীতের উল্লেখিত জাতি-গোষ্ঠীর ধারে-কাছেও ছিলো না । | 


- পারা £ ২৫ al : 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন EAA 


| JS ley EINES GLY Lille | 
৩৯. আমি সে দু'টো (আসমান-যমীন) যথাযথ উদ্দেশ্য ছাড়া সৃষ্টি করিনি ; কিন্তু 
Elias bd Dsl UE Se Hed 
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অন্য বন্ধুর, আর না তাদেরকে 

© ৮/5 ৬-(৬৯+০১৯ U)-আমি সে দুটো (আসমান ও যমীন) সৃষ্টি করিনি; 
‘/-ছাড়া ; ওস০৬৮(৩>+৩৮০)-যথাযথ উদ্দেশ্য; ES -কিতু ; ৯,%-(+51)- 
তাদের অধিকাংশই ; 5,414 9-(তা) জানে না ।€১১/-নিশ্চয়ই ; /4-দিন ; Jail 
-ফায়সালার ; 4 -(৯+৩৬০)-তাদের নির্ধারিত ; ৬১|- সকলের । 6; - 
সেদিন ; তেরা ৩৮" এক বন্ধু ; 5৮০ ৬৮-অন্য বন্ধুর ; ৬: -কোনো 
কাজে ; ;-আর ; খ-না ; '৯-তাদেরকে ; 

তাদেরকে যখন তাদের ধন-সম্পদ ও শান-শওকত রক্ষা করতে পারেনি, তখন মক্কার 
কাফিরদেরকেও রক্ষা করতে পারবে না-_এটিই ছিলো এ আয়াতের মূল বক্তব্য । 

৩৪. কাফিরদের আখেরাত অস্বীকৃতির আরেকটি জবাব এখানে দেয়া হয়েছে। জবাবে 
সারকথা হলো-_যারা আখেরাতের পুরস্কার ও শাস্তিকে অস্বীকার করে, তারা মূলত 
বিশ্বজগতকে খেলার ছলে তৈরি খেলার উপকরণ বলে মনে করে। তারা আল্লাহকে 
একজন খেয়ালী নির্বোধ সত্তা হিসেবে মনে করে। তাদের সিদ্ধান্ত এই যে, দুনিয়াতে 
যা কিছুই করুক না কেনো, মৃত্যুর পর সবাই মাটিতে মিশে যাবে। তাদের ভালো-মন্দ 
কাজের কোনো প্রতিফলই কোথাও দেখা দেবে না । কাফিরদের এ বিশ্বাসের জবাবে 
বলা হয়েছে যে, এ বিশ্ব-জাহান কোনো খেলোয়াড়ের খেলার উপকরণ নয়। খেয়ালের 
বশে এ জগত এবং এর মধ্যস্থিত সবকিছু সৃষ্টি করা হয়নি । বরং এক মহাজ্ঞানী সৃষ্টা 
এক মহৎ উদ্দেশ্যে এসব সৃষ্টি করেছেন। মহাজ্ঞানী সত্তার কোনো কাজই উদ্দেশ্যহীন 
হতে পারেনা । সুতরাং কাফিরদের আখেরাত-অস্বীকৃতি নিরেট পথত্রষ্টতা ছাড়া কিছু নয় । 

৩৫. অর্থাৎ মানুষের পুনরুজ্জীবনের একটা সময় আল্লাহ তা'আলা নির্ধারণ করে 
রেখেছেন ; সেই নির্ধারিত সময়েই তা সংঘটিত হবে। এটা এমন কাজ নয় যে, যে বা 
যারা যখনই দাবী করবে, তখনই কবরস্থান থেকে তাদের পূর্ব-পুরুষদের কাউকে না 
কাউকে জীবিত করে দেখিয়ে দেয়া হবে। এটা শুধুমাত্র নির্ধারিত দিনেই__যে দিন 
আল্লাহর জ্ঞানে আছে-_আগের ও পরের সকল মানুষকে পুনরায় জীবিত করে আল্লাহর 
|, আদালতে হাজির করা হবে। 
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সাহায্য করা হবে। ৪২. তবে যাকে আল্লাহ দয়া করবেন ; নিশ্চয়ই তিনি__তিনিই 
পরাক্রমশালী পরম দয়ালু*"। 

১৮% -সাহায্য করা হবে ।€3'৷-তবে ; যাকে ; >১-দয়া করবেন ; ১/-আল্লাহ; 
“/-নিশ্চয়ই তিনি ; 9৯-তিনিই ; %})|-পরাক্রমশালী ; >')|-পরম দয়ালু । | 
৩৬. অর্থাৎ আত্মীয়তা বা বন্ধুত্বের সম্পর্কের খাতিরে সেদিন কেউ কারো সাহায্যে | 


এগিয়ে আসবে না। আর কেউ সাহায্য করতে চাইলেও তা করতে পারবে না। মহান 
আল্লাহর হুকুম ছাড়া সেদিন কেউ কারো জন্য মৌখিকভাবেও সুপারিশ করতে পারবেনা। 


৩৭. আয়াতে ফায়সালার দিন যে আদালত প্রতিষ্ঠিত হবে তার প্রকৃতি সম্পর্কে বলা 
হয়েছে যে, সেদিন কারো জন্য সুপারিশ বা সাহায্য-সহযোগিতা করার অথবা কারো 
থেকে তা লাভ করার কোনো সুযোগ থাকবে না। সকল ক্ষমতা ইখতিয়ার নিরংকুশভাবে 
বা পরিবর্তন করার ক্ষমতা কারো নেই । কাউকে শাস্তি দেয়া, শাস্তি থেকে অব্যাহতি 
দেয়া, লঘু শাস্তি বা গুরুদণ্ড দেয়া সবই তার ন্যায়-ইনসাফের ভিত্তিতে হবে। তিনি 
এমন প্রবল-পরাক্রমের অধিকারী যে, তার রায় সর্বাবস্থায় যথাযথভাবেই কার্যকর 


হবে। আবার তীর ইনসাফ ভিত্তিক রায়ে-ও তার দয়া ও করুণার প্রতিফলন থাকবে । 


অতঃপর সেই ফায়সালার দিন প্রতিষ্ঠিত আদালতে যাদের অপরাধ প্রমাণিত হবে 
তাদের পরিণাম এবং যারা ‘তাকওয়া’ ভিত্তিক জীবনযাপন করেছে তাদের পুরস্কার 
সম্পর্কে সংক্ষিপ্ত আলোচনা করা হয়েছে। 


২য় রুকৃ’' (৩০-৪২ আয়াত)-এর শিক্ষা 
আজও আল্লাহ তা'আলা তাঁর মু'মিন বান্দাহদেরকে যালিমের যুনুম-নির্যা্তন থেকে রক্ষা করতে 
অবশ্যই সক্ষম । 

২. অত্যাচারী শাসক যতই শক্তিধর হোক না কেনো, মুমিনদের সাথে আল্লাহ আছেন । সৃতরাং 
তার ভয়ে ভীত সন্ত্রত্ত হওয়ার কোনো কারণ নেই । 

৩. আল্লাহর নিদশর্নাবলী দেখে যদি হিদায়াত লাভ হয় তখন তা পুরফ্কার হিসেবেই প্রতিভাত 
হয় । আর যদি সল্প নিদশর্নাবলী দেখার পরও ঈমান নসীব না হয় তাহলে তা পরীক্ষা হিসেবেই 
সামনে আসে, যে পরীক্ষায় কাফির ব্যর্থ হয়ে যায় । 

৪. যারা আখেরাত বা পরকালে বিশ্বাস করে না তারা অবশ্যই কাফির । আখেরাত অবিশ্বাস-ই 
সকল অপরাধের মূল । আর অপরাধ-ই দৃনিয়া ও আখেরাতে যত অসশ্বাডির মুল । 

৫. দুনিয়াতে যাবতীয় দিধা-ছন্ব, বিশ্বাস-অবিশ্বাস, ভালো-মন্দ, ন্যায়-অন্যায় ইত্যাদির সঠিক | 

ly TUT 0 CT OEE EE সেদিনই সময মানবকৃল পুনজাবন লাভ করবে । ol 
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॥" ৬. কোনো পাপাচারী ও অত্যাচারী শাসক ও তার সহায়তা দানকারী সন্পদায় আল্লাহর 
পতিত হয়ে ধ্বংস হয়ে যেতে বাধ্য এতে কোনো সন্দেহের অবকাশ নেই । 

৭. আসমান-যমীন ও এতদৃভয়ের মধ্যকার যাবতীয় কিছু মহাজ্ঞানী আল্লাহ তাআলা খেয়ালের 
যাগ সলা তু কোড ধৰাত নাড়া গাতাযোযা দলে কর যয়া 
সম্পকে অজ্ঞতার পরিচায়ক । 

৮. মহাজ্ঞানী আল্লাহ এক মহৎ উদ্দেশ্যে বিশ্ব-জগত ও যাবতীর কিছু সৃষ্টি করেছেন। কারণ 
সবৰ্জ্জানী সভার কোনো কাজ-ই কোনো মহৎ উদ্দেশ্য ছাড়া সম্পাদিত হয় না। 

৯. সেই ফায়সালার দিন কোনো বন্ধুত্ব বা আজীয়তার সম্পর্কের দোহাই দিয়ে সাহায্য লাভের 
আশা করা যাবে না । একমাৱ আল্লাহর রহমতের আশা ছাড়া আর কোনো আশা করা যাবে না। 

১০. আল্লাহ তাআলার ন্যায়-ইনসাফ এবং দয়া-অনুগ্থহ ভিঙ্িক সিদ্ধান্তই সেদিন কাযর্কর হবে। 
তাঁর সিদ্ধান্ত বাত্তবায়নে বাধা দেয়ার ক্ষমতা কারো থাকবে না। 


১১. আল্লাহ তা‘আলার সকল সিদ্ধাড-ই যেমন ন্যায়-ইনসাফ ভিঙিক হবে, তেমনি তা হবে তার 
দয়া-অনুখহের পরিচায়ক । 
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8৩. নিশ্চয়ই ‘যাক্ধুম’ গাছণ" হবে-_৪৪, পাপীদের খাদ্য । ৪৫. গলিত তামার 
মতো** ; তা পেটের ভেতর ফুটতে থাকবে। 
i657 dts Belfi 8 ade | 
৪৬. তীব্র উত্তপ্ত পানির ফুটার মতো । ৪৭. (বলা হবে)__তাকে ধরো তারপর তাকে 
টেনে-হেঁচড়ে নিয়ে যাও জাহান্নামের মাঝখানে ৪৮. তারপর ঢেলে দাও 
Oafily dh Bf GG asd lds 5G 
তার মাথার ওপর আযাবের ফুটন্ত পানি থেকে । ৪৯. (বলা হবে) মজা ভোগ করে 
নাও_নিশ্চয়ই তুমি__তুমি তো বড়ই প্রতাপশালী__সম্মানিত । 


€৩১|-নিশ্চয়ই ; ০১, গাছ হবে ; £১9-যাকুম। 6,১৮ -খাদ্য ; * Sl - 
পাপীদের ।G3 059340 44৩)-শালিত তামার মতো? ‘১% -তা ফুটতে 
থাকবে ; ভেতর ; ০,১)৷-পেটের । 6১ 15 5-(/+৩)-ফুটার মতো ; 
॥/-তীৰ উত্তত পানি । 65-১৯5)" -(বলা হবে)-তাকে ধরো ; 5 - 
(/+1/4=০॥৮৩)-তারপর তাকে টেনে-হেঁচড়ে নিয়ে যাও ; + গোমাবাখানে ; 
r- -জাহান্নামের ।€ শ-তারপর ; £০ ঢেলে দাও ; ,3-ওপর ; তার 
মাথার ; থেকে ; ০(০-আযাবের ; £এ--ফুটস্ত পানি । 6):5}-(বলা হবে) 
মজা ভোগ করে নাও ; &-নিশ্চয়ই তুমি ; ঠোঁ-তুমি তো ; ১ )|-বড়ই 
থতাপশালী ; '! $9-স্মানিত। 

৩৮. “যান্ধুম’ জাহারামের একটি গাছের নাম ৷ যা আমাদের দেশের কাটাদার উদ্তিদ 
ফণিমনসা জাতীয় উদ্ভিদের মতো হবে জাহান্নামের অধিবাসীরা ক্ষুধার জালায় যখন 
এগুলো খাবে, তখন সেগুলো গলায় আটকে যাবে। এটাও তাদের অনেক প্রকার 
শাস্তির একটি । | 

হযরত আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রা. থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন 
__তোমরা আল্লাহকে ভয় করো, বদ ভর কচ ত তারা ছাল 
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re hen ES SE CE IAOO 2g AL LlGacde | 
০. নিশ্চয়ই এটাই তা, যা তোমরা করতে অবিশ্বাস । ৫১. নিশ্চয়ই মুত্তাকীরা 
খাঁকবে শাতিময় নিরাপদ স্থানে 


UC A ন Reddy 5 LAD A A APLAAD APPS br A 
NE a0 Es SO Ra UC 
করবে এবং মুখোমুখী বসা অবস্থায় থাকবে। 


LA AAD Ae AD APIA rr 
HEU SS Ss Cys 553 39 dUSEO 
৫8. এমনই হবে ; আর আমি তাদের বিয়ে দেবো সুন্দরী হরিণ- ২ নারীদের 
সাথে। ৫৫. তারা চেয়ে চেয়ে নেবে সেখানে প্রত্যেক প্রকারের ফল- hee 


6):)-নিশ্চয়ই ; (5১-এটাই ; তা ; /এ-তোমরা ; এ যা ; 55,545 -অবিশ্বাস 
করতে ১/-নিশ্চয়ই ; ০-২ )/-মুত্তাকীরা থাকবে ; ,52 "স্থানে ; ol - 
শান্তিময় নিরাপদ ।6)< বাগানে ; ও ; 5,--বর্ণাঘেরা স্থানে । 6 541- 
তারা পরিধান করবে ; ১ সূক্ষ্ম রেশম ; ও ; 5/44-মখমলের পোশাক ; 
&:4%-(এবং) মুখোযুখী বসা অবস্থায় থাকবে ।€ 4.%-এমনই হবে ; আর ; 
PEG (+ ৯25)-তাদের বিয়ে দেবো ; 24 সুন্দরী নারীদের সাথে ; ০="হরিণ- 
নয়না ।€3১,৮-তারা চেয়ে চেয়ে নেবে ; {=;-সেখানে ; (+৩ )-প্রত্যেক 
প্রকারের ; 545৬-ফল-ফলাদি ; fl fe 

‘যাক্ধুম’'-এর একটি ফোৌটাও যদি দুনিয়ার নদ-নদী ও সমুদ্রগুলোতে ফেলে দেয়া হয়, 


তাহলে দুনিয়াবাসীর জীবন যাপন অসহনীয় হয়ে যাবে। আর যাদের খাদ্য এটা হবে 
তাদের অবস্থা কেমন হবে তা বলার অপেক্ষা রাখে না (লুগাতুল কুরআন) 

৩৯. ‘আল মুহল’ অর্থ তেলের তলানী, বিভিন্ন ধাতু গলানো পানি, পুঁজ, রক্ত, গলিত 
লাশ থেকে গড়িয়ে পড়া লালচে পানি ইত্যাদি । তাফসীরবিদগণ এর ভিন্ন ভিন্ন অর্থ 
নিয়েছেন। (লুগাতুল কুরআন) 

8০. ‘মাকামুন আমীন!’ দ্বারা জান্নাতের চিরন্তন নিয়ামতসমূহের প্রতি ইংগীত করা 
হয়েছে এবং প্রায় সকল নিয়ামত-ই এখানে সন্নিবেশিত হয়েছে। কারণ মানুষের জন্য 
প্রয়োজনীয়বস্তু সাধারণত ছয়টি ৪ ১. উত্তম বাসগৃহ ; ২. উত্তম পোশাক ; ৩. আকর্ষণীয় 
জীবন-সঙ্গিনী ; 8. সুস্বাদু খাদ্য ৫. এসব নিয়ামতের স্থায়িত্বের নিশ্চয়তা এবং ৬. 
দুঃখ-কষ্ট ও বিপদ মসীবত থেকে পূর্ণ নিরাপদ থাকার আশ্বাস বাণী । এখানে এ ছয়টি | 


| dN goles 
নিশ্চিন্তে মনের সুখে । ৫৬. তারা সেখানে মৃত্যুর স্বাদ গহণ করবে না, (তাদের 
দুনিয়াতে) প্রথম মৃত্যু ছাড়া** ; আর তাদেরকে (আল্লাহ) রক্ষা করবেন। 


৮|নিশ্িন্তে মনের সুখে । €১১,5১১-তারা স্বাদ গ্রহণ করবে না ; (সেখানে ; 
৩৮ মৃত্যুর ; ব/-ছাড়া ; 5, মৃত্যু ; ,ব/-তাদের (দুনিয়াতে) প্রথম ; ; - 
আর ; 455-(*+৮:5)-তাদেরকে (আল্লাহ) রক্ষা করবেন ; 


বস্তুকে জান্নাতীদের জন্য নিরাপদ করে দেয়া হয়েছে। বাসস্থানকে নিরাপদ বলে 
ইংগীত করা হয়েছে যে, নিরাপদ তথা বিপদমুক্ত হওয়াই বাসস্থানের প্রধান গুণ । 
(মা'আরেফুল কুরআন) 
8১. ‘সুনদুস’ দ্বারা সুক্ষ্ম রেশমী কাপড় এবং ‘ইসতাবরাক' দ্বারা মোটা রেশমী কাপড় 
| বুঝানো হয়ে থাকে। 
8২. হুর’ শব্দটি ‘হাওরাউন’-এর বহুবচন । ‘হাওরাউন’ অত্যন্ত সুন্দরী নারীকে 
বলা হয়। '‘ঈনুন’ শব্দটি ‘আইনাউন’-এর বহুবচন । বড় ও টানা টানা চোখবিশিষ্ট 
নারীকে ‘আইনাউন'’ বলা হয়। (লুগাতুল কুরআন) 


৪৩. অর্থাৎ তারা জান্নাতের ফল-ফলাদি যতো ইচ্ছা এবং যখন ইচ্ছা জারনাতের 
খাদেমদেরকে আনার নির্দেশ দেবে। আর তাদের নির্দেশ পাওয়া মাত্রই তা তাদের 
সামনে হাজির করা হবে। দুনিয়াতে কোথাও এমন সুবিধা নেই যে, যখনযা যে পরিমাণ 
চাওয়া হবে, তখন তা কাঙ্ক্ষিত পরিমাণে সরবরাহ করা সম্ভব হবে। কারণ এখানে 
সবসময় সব জিনিস পাওয়া যায় না।আর তার অফুরন্ত ভাণ্ডার এখানে নেই । জান্নাতে সব 
জিনিসই সর্বদা মজুদ থাকবে। তার ভাণ্ডার কখনো শেষ হবে না। জান্নাতীদের চাওয়া 
মাত্রই তাদের চাহিদা অনুসারে তা সামনে হাজির হয়ে যাবে। 


88. জান্নাতের নিয়ামতসমূহের কথা বলার পর এখানে জাহান্নাম থেকে রক্ষার কথা 
আলাদাভাবে বলা হয়েছে। অথচ কারো জান্নাত লাভ করার অর্থই হলো জাহান্নাম 
| থেকে মুক্তি পাওয়া । তারপরও জাহার্ামের শাস্তি থেকে রক্ষা পাওয়ার কথা উল্লেখ 
করে স্মরণ করিয়ে দেয়া হয়েছে যে, আনুগত্যের কারণে তোমরা যে জান্নাত ও তার 
| নিয়ামতরাজী লাভ করেছো, তার মূল্য তখনই তোমরা বুঝতে সক্ষম হবে, যখন | 
নাফরমানীর ফলে যে জাহান্নামের শাস্তি ভোগ করতে হতো, তা তোমাদের স্মরণে থাকে । 


এরপর জাহান্নাম থেকে রক্ষা পাওয়া এবং জারাত লাভ করাকে আল্লাহর রহমতের 
দান হিসেবে উল্লেখ করা হয়েছে। আসলে আল্লাহ তা'আলার রহমত ছাড়া কারো 
পক্ষে জাহান্নাম থেকে রক্ষা পেয়ে জান্নাত লাভ করা কখনো সম্ভবপর হতে পারে না। 
| কেউ যদি সৎকাজ করে, তবে তার পুরস্কার লাভ করবে। কিন্তু আল্লাহর রহমত ছাড়া ॥ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন Lo 


Lilet MMA. ns IGE sd LAGE 
জাহান্নামের আযাব থেকে -_৫৭. আপনার প্রতিপালকের দয়ায় ; এটা--এটাই বড় 
সফলতা ৷ ৫৮. আর (হে নবী !) অবশ্যই আমি 


LAL ANG AD ডে প্ণপ ০৬০০ ০ 21 AY 
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SE ET A 
গ্রহণ করে। ৫৯. অতএব আপনি অপেক্ষা করুন, তারাও অবশ্যই অপেক্ষমান ॥£৫ 


০-আযাব থেকে ; > এ-জাহান্নামের । 9) 9১-= দয়ায় ; ৩, ৬০ -আপনার 
প্রতিপালকের ; $U১-এটা ; »৯-এটাই ; ;,£)/-সফলতা ; &০-বড় ।& ৬5৬ - 
আর (হে নবী) অবশ্যই ; ,"5-(,+৬,)-আমি তাকে (কুরআনকে) সহজ করে 
দিয়েছি ; 4১০. 7(৩+০+৩০)-আপনার ভাষায় ; 4 -যাতে তারা ; ১, $5- 
উপদেশ গ্রহণ করে Os ॥+৩)-অতএব আপনি অপেক্ষা করুন ; !- 
তারাও অবশ্যই ; 5,-অপেক্ষমান l 


সে তো সৎকাজের তাওফীক পেতে পারে না তাছাড়া সে যেসব সৎকাজ করেছে তা 
পূর্ণাংগ হয়েছে-_কোনো ক্রুটি-বিঘ্যুতি হয়নি এমন দাবিও সে করতে পারে না। এটা 
আল্লাহর-ই রহমতের দান যে, তিনি সকল ক্রটি-বিচ্যুতি ক্ষমা করে দিয়ে এবং তার 
দুর্বলতা ও সীমাবদ্ধতাকে উপেক্ষা করে তার সৎকর্মসমূহ গ্রহণ করে নিয়েছেন। তা না 
করে তিনি সূক্মভাবে সৎকর্মসমূহ যাচাই-বাছাই করতে শুরু করেন। তাহলে এমন 
কোনো মানুষ পাওয়া যাবে না, যে সৎকর্মের বলে জারবাত লাভের অধিকারী হওয়ার 
দাবি করতে পারে। 


রাসুলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_ ‘কাজ করে যাও, সঠিক পথনির্দেশ দান করো, 
নৈকট্য অর্জনের জন্য সাধ্যমতো চেষ্টা করে যাও_ জেনে রেখো, কাউকে শুধুমাত্র তার 
সৎকর্ম-ই জান্নাতে প্রবেশ করিয়ে দিতে পারে না।' 


লোকেরা জানতে চাইলো-__ “হে আল্লাহর রাসূল! আপনার নেক আমলও কি 
আপনাকে জার্নাতে প্রবেশ করাতে পারবে না ?” তিনি বললেন, “হাঁ, আমিও শুধুমাত্র 
আমার নেক আমলের জোরে জান্নাতে যেতে পারবো না । যদি না আমার প্রতিপালক 
তার রহমত দ্বারা আমাকে ঢেকে নেন” 

8৫. অর্থাৎ আপনার দাওয়াত প্রত্যাখ্যান করার ফলে তাদের কি পরিণাম হয়, তা 
দেখার অপেক্ষায় আপনি থাকুন, আর তারাও সেই পরিণাম ভোগের জন্য অপেক্ষমান 
| থাকুক । 


পারা 8 ২৫ 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


ওয় রুকু’ (৪৩-৫৯ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. জাহান্নামীদের খাদ্য হবে যাঞক্ুম’ নামক কাঁটাদার বৃক্ষ । যা পেটের ভেতর উত্তপ্ত গলিত 
তামার মতো টগবগ করে ফুটতে থাকবে । এ থেকে বাঁচার জন্য খাটি ঈমান ও খালেসভাবে 
নেকআমল করার সাথে সাথে আল্লাহর কাছে সাহায্য চাইতে হবে। 

২. দুনিয়ার ধন-সম্পদ ও ক্ষমতা-গ্রতিপত্তি ছারা আখেরাতে জাহার্লামের শাতি থেকে রক্ষা পাওয়া 
যাবেনমা। 

| ৩. অপরাধীদেরকে টেনে-হেঁচড়ে জাহান্নামের মাঝখানে নিয়ে ফেলা হবে । তারপর তাদের মাথার 
ওপর টগবগ করে ফুটা উত্তপ্ত পানি ঢালা হবে-_এতে সন্দেহ পোষণ করা ঈমান-বিরোধা । 

8. ঈমানদার ও আল্লাহভীরু লোকেরা অত্যন্ত শাঙিময়, পৃণ নিরাপদ ও বাণ্ার্ঘেরা জানাতে 
পরস্পর মুখোমুখী বসে আলাপ-আলোচনায় মশগুল থাকবে । এটা হবে তাদের প্রতি আল্লাহর 
রহমতের প্রতিফলন । 

৫. জান্নাতবাসীরা এমনসব ভোগ-বিলাসে ব্যস্ত থাকবে যা দৃনিয়ার মানুষের কোনো চোখ কখনো 
দেখেনি ; না কোনো মানুষের কান তা শুনেছে। আর সেসব নিয়ামতের কথা মানুষের কল্পনায় 
আসাও সম্ভব নয় । 

৬. জার্নাতবাসীরা চিরসুখের স্থান জান্নাতে মৃত্যুহীন অনস্ত জীবন ভোগ-বিলাসের মধ্যে কাল 
কাটাতে থাকবে । সেখানে মৃত্যুর আশংকাও তাদের মনে থাকবে না । মৃত্যুহীন অনস্ত জীবন লাভের 
জন্য দুনিয়ার জীবনেই আমাদেরকে কাজ করে যেতে হবে। 


৭. আখেরাতের অনস্ত জীবনে যেতে হলে দুনিয়ার জীবনের পরিসমাপ্তি ঘটিয়ে একটি মৃত্যুর 
মাধ্যমেই যেতে হবে । এটাই প্রথম এবং এটাই শেষ মৃত্যু । জার্াতী বা জাহান্নামী কারোরই আর ||. 
মৃত্যু নেই । 

৮. জাহার্নাম থেকে মুক্তিলাভ করে জান্নাত লাভ করাই হলো সবচেয়ে বড় সফলতা । এর বড় 
সফলতা আর হতে পারে না। 


৯. আখেরাতের চূড়া সফলতা লাভ কন্রার জন্য আল্লাহ ধ্রদত একমাঘর খাইড আল কুরআনের 
নিদেরশিত পথেই চলতে হবে--এর কোনো বিকল্প নেই । 

১০. যারা আল কুরআনের নিদের্শিত পথে চলবে না, তাদের জন্য কঠিন শান্তি নিধার্রিত আছে। 
তারা সেদিনের অপেক্ষায়. থাকুক ; আর মু'মিনরাও তাদের সেই করুণ পরিণতি দেখার অপেক্ষায় 
থাকবে । 
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সূরার ২৮ আয়াতে উল্লিখিত ‘জাসিয়াহ’ শব্দটিকে এর নামকরণ করা হয়েছে। 
‘জাসিয়াহ’ শব্দের অর্থ নতজানু হওয়া বা হাঁটুতে ভর দিয়ে উপবেশনকারী ৷ এ 
নামকরণ দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, এটা সেই সূরা যাতে ‘জাসিয়াহ’ শব্দটি উল্লিখিত 
আছে। 


নাযিলের সময়ক্কান্স 

নির্ভরযোগ্য কোনো সূত্র থেকে এ সূরা নাযিলের সময়কাল জানা না গেলেও 
আলোচ্য বিষয়ের আলোকে স্পষ্টভাবে বুঝা যায় যে, সূরাটি সূরা দুখান নাযিল হওয়ার 
অল্প কিছুদিন পরেই নাযিল হয়েছে। 


আলোচ্য বিষয় 
তাওহীদ ও আখিরাত সম্পর্কে কাফিরদের সন্দেহ-সংশয় ও আপত্তির জবাব দান 
এবং আল কুরআনের দাওয়াতের বিপক্ষে তাদের ভূমিকা সম্পর্কে সতর্ক করে দেয়াই 


| সূরার মূল আলোচ্য বিষয় । 


সূরার শুরুতে তাওহীদের পক্ষে যুক্তি পেশ করে বলা হয়েছে যে, মানুষের অস্তিত্ব 

লাভ থেকে শুরু করে প্রতিবেশে অসংখ্য নিদর্শন ছড়িয়ে আছে যা মানুষের সামনে এ 
সাক্ষ্য দিচ্ছে যে, এ বিশ্ব-জাহান ও এর মধ্যকার সবকিছুই একমাত্র একক সত্তা 
আল্লাহর সৃষ্টি । আর এসবের ব্যবস্থাপক ও শাসক তিনি একাই । কোনো ব্যক্তির ঈমান 
আনার জন্য আর কোনো সাক্ষ্যের প্রয়োজন নেই । তবে যে বা যারা সন্দেহ-সংশয়ের 
আবর্তে পড়ে থাকার সিদ্ধান্ত নিয়ে রেখেছে, তাকে দুনিয়ার কোনো শক্তি-ই ঈমান ও 
ইয়াকীন দান করতে পারবে না। 


দ্বিতীয় রুকু'র প্রথমে বলা হয়েছে যে, মানুষ দুনিয়াতে যেসব জিনিসের সেবা গ্রহণ | 
করেছে সেসব সামগ্রী নিজে নিজেই অস্তিত্ব লাভ করেনি। আর না কোনো দেবদেবী | 
সেসব সামগ্রী তাদেরকে সরবরাহ করেছে। এ ব্যাপারে একটু চিন্তা করলেই মানুষ তার 

বিবেক-বুদ্ধির সাক্ষ্য দ্বারা সহজে বুঝতে সক্ষম হবে যে, এ সবকিছু একমাত্র আল্লাহই 

দয়া করে তাদের জন্য সৃষ্টি করে তাদের অনুগত করে দিয়েছেন। সুতরাং মানুষ যদি সঠিক | 
চিন্তা-চেতনা প্রয়োগ করে, তাহলে তার বিবেক-বুদ্ধিই আল্লাহর অসংখ্য অনুগ্রহের জন্য তার 
| প্রতি কৃতজ্ঞতা জানাতে উদ্বুদ্ধ করবে। আর এটা আল্লাহ তা'আলার অধিকার । 


| অতঃপর কাফিরদের হঠকারিতা, গৌড়ামী, অহংকার, সত্যদীনের প্রতি ঠাট্টা-বিদ্রপ | 
ইত্যাদির জন্য তাদেরকে কঠোরভাবে সতর্ক করে দিয়ে বলা হয়েছে যে, ইতিপূর্বে বনী | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন তত সূরা আল জাসিয়া 


[]*ইসরাঈলকে যে নিয়ামত দান করা হয়েছিলো এ কুরআন তোমাদের সামনে সে একই] 
নিয়ামত নিয়ে এসেছে। সে নিয়ামতের কল্যাণেই বনী ইসরাঈল তৎকালীন জাতি- | 
সমূহের মধ্যে বিশেষ মর্যাদার আসনে আসীন হয়েছিলো। পরবর্তীতে তারা নিজেদের 
মধ্যে মতপার্থক্য সৃষ্টি করে সেই নিয়ামত থেকে বঞ্চিত হয়ে গিয়েছিলো । তারপর 
আল্‌ কুরআন এখন তা তোমাদের কাছে নিয়ে এসেছে। তোমরা যদি নিজেদের অজ্ঞতা 
ও বোকামীর কারণে এ নিয়ামত প্রত্যাখ্যান কর তাহলে তোমাদের ধ্বংস অনিবার্য । 
আর যারা এর আনুগত্য করে তাকওয়াভিত্তিক জীবন গড়ে তুলবে, তারাই আল্লাহর 
রহমত ও সাহায্য লাভ করবে। 


এ প্রসঙ্গে রাসূলুল্লাহ সা. ও তীর অনুসারীদেরকে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে যে, এ 
কাফিররা তোমাদের সাথে যে অশোভন আচরণ করছে তার জন্য তোমরা ধৈর্যধারণ 
করো এবং তাদের এসব তৎপরতাকে উপেক্ষা করো, আল্লাহ তা'আলা তোমাদের 
ধৈর্যের ফলে তোমাদেরকে যথাযথ প্রতিদান দেবেন এবং এ কাফিরদের সাথে তিনিই 
বুঝাপড়া করবেন। 

অতঃপর আখিরাত বিশ্বাস সম্পর্কে কাফিরদের অজ্ঞতা ও মূর্খতার পরিচায়ক 
বিশ্বাসের আলোচনা করা হয়েছে এবং তাদের ভ্রান্ত বিশ্বাস ও দাবীর জবাবে 
নিম্নলিখিত যুক্তি পেশ করা হয়েছে _ 


এক ঃ মৃত্যুর পর কোনো জীবন নেই__এ বিশ্বাসের পেছনে তোমাদের কাছে কি | 
কোনো নিশ্চিত জ্ঞান আছে ? যদি তা না থাকে এবং নিশ্চিত তা নেই । তাহলে শুধুমাত্র 
ধারণা অনুমানের বশে এরূপ বিশ্বাস পোষণ করা সঠিক হতে পারে না। 


দুই £ তোমাদের মৃত বাপ-দাদাদের কেউ জীবিত হয়ে দুনিয়াতে ফিরে না আসা 
থেকে কি এটা প্রমাণিত হয় যে, মৃত্যুর পরে আর জীবন নেই ? তোমাদের জ্ঞান ও 
অভিজ্ঞতায় আখিরাত ধরা পড়ে না বলেই কি তার বাস্তবতা বা অবাস্তবতার মতো 
গুরুত্বপূর্ণ বিষয়ে সিদ্ধান্ত নেয়া যেতে পারে ? 


তিন £ তোমাদের বিশ্বাস অনুসারে ভালো-মন্দ, যালিম-মযলুম, আল্লাহর অনুগত ও 
তার অবাধ্য সকলের শেষ পরিণতি সমান হবে। অথচ এটা সরাসরি জ্ঞান-বুদ্ধি ও | 
ন্যায়-ইনসাফের বিরোধী । কোনো ভালো কাজের ভালো ফল এবং মন্দ কাজের মন্দ 
ফল প্রকাশ পাবে না ; কোনো যালিম তার যুলুমের শাস্তি পাবে না এবং মযলুমের 
আহাজারী শূন্যে মিলিয়ে যাবে--আল্লাহ ও তার মালিকানাধীন বিশ্ব-জাহান সম্পর্কে 
এমন ধারণা পোষণ করা কোনোমতেই সঠিক হতে পারে না । যারা এমন বিশ্বাস 
| পোষণ করে তারা চায় যে, তাদের মন্দ কাজগুলোর মন্দ ফল প্রকাশ না হোক_- 
সেগুলো গোপনই থেকে যাক । কিন্তু আল্লাহর রাজত্বে এমন অনিয়ম হতে পারে না, 
যালিম-মযলুম একই সমান হয়ে যাবে। 


চার ঃ যারা এরূপ বিশ্বাস পোষণ করে তাদের নৈতিকতা ধ্বংস হয়ে যায়। তারা | 
॥,তাদের ইচ্ছার গোলাম হয়ে যায়। তারা এ বিশ্বাসের আড়ালে নীতিহীন কাজের /| 
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[বৈধতার সুযোগ সৃষ্টি করতে চায়। এরূপ বিশ্বাস ও কাজের মাধ্যমে তারা নিজেদেরকেঁসী| 
চাম ওয্যাহয অং হকেণ করে ফর তের দেতিক অলুহ তি) চিনতে বিতর 
হয়ে যায় এবং সেই সাথে তাদের হিদায়াত লাভের সকল পথই বন্ধ হয়ে যায়। 


অবশেষে আল্লাহ তা'আলা তার নবীকে লক্ষ্য করে বলেছেন, আপনি তাদেরকে 

বলে দিন যে, আল্লাহ তা'আলাই তোমাদেরকে জীবন দেন এবং মৃত্যুও দান করেন 
তিনিই । অতঃপর তোমাদের একদিন একত্র করবেন-_এতে কোনো সন্দেহ নেই । 
সেদিন তোমরা বুঝতে পারবে, আখিরাত অস্বীকার করে এবং তা নিয়ে বিশ্বাসীদেরকে 
ঠাষ্টা-বিদ্বূপ করে নিজেদের কত ক্ষতি তোমরা করেছো । 
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১. হা-মীম ৷ ২. এ কিতাব পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় আল্লাহর পক্ষ থেকে নাযিলকৃত ৷ 
৩. নিশ্চয়ই আসমানে 
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ও যমীনে নিশ্চিত নিদর্শন রয়েছে মু'মিনদের জন্য ৪. এবং তোমাদের সৃষ্টির মধ্যে ও 
যা কিছু তিনি ছড়িয়ে দিয়েছেন চতুষ্পদ প্রাণী থেকে তার মধ্যেও 


6-হা-মীম (এ বিচ্ছিন্ন হরফগুলোর অর্থ একমাত্র আল্লাহ-ই জানেন) SJ - 
নাযিলকৃত ; ৬5|-এ কিতাব ; পক্ষ থেকে ; এU্/-আল্লাহর ; ১, | - 
পরাক্রমশালী ; 95 /-প্রজ্ঞাময় ।৩-নিশ্চয়ই ; ৩০,০ আসমানে ; 5-ও ; 
৩৮,3/-যমীনে ; ৩,১-নিশ্চিত নিদৰ্শনাবলী রয়েছে ; ১ )-মু'মিনদের জন্য । ® 
+-এবং ; ত-মধ্যে ; $515-তোমাদের সৃষ্টির ; ;-ও ; যা কিছু তার মধ্যেও ; 
-তিনি ছড়িয়ে দিয়েছেন ; খেকে ; 2/১-চতুষ্পদ প্রাণী থেকে ; 
১. অর্থাৎ এ কিতাব মুহাম্মাদ সা.-এর রচিত নয়। এ কিতাব আল্লাহর পক্ষ (থেকে 
নাযিলকৃত ৷ আল্লাহ মহাপরাতক্রমশালী ৷ তাই কেউ যদি তার আদেশের অবাধ্য হওয়ার 
দুঃসাহস দেখায় তাহলে তার জেনে রাখা উচিত যে, সে আল্লাহর শাস্তি থেকে বাচতে 
পারবে না। আল্লাহ প্রজ্ঞাময়, তাই মানুষের কর্তব্য পূর্ণ মানসিক প্রশাস্তি নিয়ে 
আল্লাহর বিধান তথা আদেশ-নিষেধ মেনে চলা । কেননা প্রজ্ঞাময় আল্লাহর শিক্ষা ও 
বিধানে ভ্রান্তি, অসংগতি ও ক্ষতির কোনো সম্ভাবনা নেই । একথাগুলো সূরার প্রথমে 
ভূমিকা হিসেবে উল্লেখিত হয়েছে। 

২. এখানে তাওহীদ সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াতের বিরুদ্ধে কাফিরদের 
আপত্তির জবাব দেয়া হয়েছে। কাফিরদের আপত্তি ছিলো-__- মুহাম্মাদ সা.-এর মতো 
একটি মাত্র ব্যক্তির কথায় আমরা এটা কিভাবে মেনে নিতে পারি যে, এক আল্লাহ-ই 
সকল সার্বভৌম ক্ষমতার মালিক আর আমাদের দেব-দেবীরা এবং অন্য সব উপাস্যরা 
সব মিথ্যা, যাদেরকে আমরা পুরুষাণুক্রমিকভাবে পূজা-উপাসনা করে আসছি, তাদের 
| এ আপত্তির জবাবে বলা হয়েছে যে, তোমাদের সামনে যে তাওহীদের দাওয়াত পেশ | 
|॥, করা হচ্ছে তার সত্যতার নিদর্শন বিশ্বের আনাচে-কানাচে ছড়িয়ে আছে। সেসব নিদর্শন ॥] 
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a বাদন ক RE) 
অনেক নিদর্শন রয়েছে সেসব লোকের জন্য যারা দৃঢ় বিশ্বাস রাখে*। ৫. আর রাত ও 
দিনের পরিবর্তনে এবং যা আল্লাহ নাযিল (বর্ষণ) করেন 
zy yas jl woes Gress 
আসমান থেকে __রিযিকের মধ্য থেকে অতঃপর তার ছারা পুনঃ জীবিত করেন 
যমীনকে তার মৃত্যুর পর* ; আর বায়ু প্রবাহের আবর্তনে' 


‘=!-অনেক নিদৰ্শন রয়েছে ; 7+-যেসব লোকের জন্য যারা ; ১/5,-দৃঢ় বিশ্বাস 
রাখে ।@;-আর ; Ufa: রাত; 5"ও ; দিনের ; ,-এবং; 
ঢযা ; {9%-নাযিল (বৰ্ষণ) করেন ; :)|-আল্লাহ ; 4-থেকে ; -)|-আসমান ; 
মধ্য থেকে ; ও) রিযিকের ; (১৬-অতঃপর পুনজীবিত করেন ; এ-তার দ্বারা ; 

_5,,3/-যমীনকে ; ১%-পর ; {/5,-তার মৃত্যুর ; ১-আর ; এ -আবৰ্তনে ; 

টেো-বায়ু প্রবাহের ; 


এ সাক্ষ্যই দিচ্ছে যে, এ বিশ্ব-জাহান এক সার্বভৌম শক্তিসম্পন্ন সত্তা আল্লাহ সৃষ্টি 
করেছেন এবং এসবের মালিক, শাসক ও ব্যবস্থাপক তিনি একাই । 

আর এসব নিদর্শন দেখে সঠিক সিদ্ধান্ত কেবল তারাই নিতে পারে যারা মু’মিন। 
আর যারা গাফিল হয়ে পশুর মতো জীবন যাপন করছে এবং যারা জিদ ও হঠকারিতা 
বশতঃ না মানার সিদ্ধান্ত নিয়ে বসে আছে তাদের জন্য এসব নিদর্শন কোনো দিক- 
নির্দেশনা দিতে পারবে না । কারণ যাদের দেখার শক্তি আছে, তারাই আল্লাহর তৈরী এ 
বাগানের সোন্দর্য ও চাকচিক্য অনুধাবন করতে সক্ষম । কিন্তু যারা অন্ধ তাদের 
বাগানের অস্তিতৃই মূল্যহীন । 

৩. অর্থাৎ বিশ্বময় ছড়িয়ে থাকা অসংখ্য নিদর্শন বা আলামত__ মানুষের নিজেদের 
অস্তিত্‌ লাভ, বিভিন্ন প্রকার চতুল্পদ প্রাণী, রকমারী পশু-পাখি, অগণিত উদ্ভিদরাজী 
ইত্যাদি থেকে তারাই হিদায়াত লাভ করতে পারে যারা এসবের স্রষ্টা হিসেবে 
আল্লাহতে দৃঢ় বিশ্বাস রাখে। আর যারা না মানার সিদ্ধান্ত নিয়ে রেখেছে তারা সন্দেহের 
গোলকধাধায় পথ হাতড়ে মরবে । কিন্তু হিদায়াত লাভ করতে সক্ষম হবে না। ” 

8৪. রাত ও দিনের আবর্তন ও পার্থক্যের মধ্যে আল্লাহ তা‘আলার নিদর্শন সুস্পষ্ট 
হয়ে আছে বেশ কয়েকটি দিক থেকে-_ প্রথমত, যুগ যুগান্তর থেকে এ দুটো এমন এক 
নিয়মে একের পর এক আবর্তিত হচ্ছে যার সামান্যতম ব্যতিক্রম পরিলক্ষিত হয় না। 

| দ্বিতীয়ত, দিন আলোময় আর রাত হলো অন্ধকার । তৃতীয়ত, একটা নির্দিষ্ট সময় | 
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অনেক নিদর্শন রয়েছে এমন লোকদের জন্য যারা বুদ্ধি-বিবেককে কাজে লাগায় । 
৬. এগুলো আল্লাহর নিদর্শনাবলী যা আমি আপনার কাছে যথাযথভাবে বর্ণনা করছি; 


_|-অনেক নিদৰ্শন রয়েছে ; + -এমন লোকদের জন্য ; ৩+ যারা বুদ্ধি- | 
বিবেককে কাজে লাগায় (৪%; এগুলো ; -নিদর্শনাবলী ; “/-আল্লাহর ; 
৬, "-যা আমি বৰ্ণনা করছি ; &&1£-আপনার কাছে ; U৮ -যথাযথভাবে ; 


উভয়টি সমান হয়ে যায়। আবার এদের মধ্যে পালা বদল হয়। এ দু'টোর আবর্তন ও 
ভিন্নতা সম্পর্কে বিবেক-বুদ্ধি ব্যয় করে চিন্তা করলেই আল্লাহর এককত্ব ও কুদরত তথা 
শক্তি-ক্ষমতা সম্পর্কে সুস্পষ্ট নিদর্শন বা প্রমাণ আমাদের সামনে ভেসে উঠে। জ্ঞান- 
বিবেক-বুদ্ধি একথার সাক্ষ্য দেয় যে, মহাশক্তিধর ও মহাজ্ঞানী সত্তা রাত ও দিনের এ 
ভিন্নতা ও আবর্তন কোনো উদ্দেশ্যহীন ঘটনা নয়। তিনি বিশ্ব-জগতের যাবতীয় 
সৃষ্টিও উদ্দেশ্যহীন সৃষ্টি করেননি। বরং এক মহৎ উদ্দেশ্যেই তিনি এসব সৃষ্টি ও 
ব্যবস্থাপনা করে যাচ্ছেন। 

৫. এখানে আসমান থেকে 'রিযিক’ নাযিল করার অর্থ আসমান থেকে পানি বর্ষণ 
করা, যার দ্বারা যমীন সিক্ত হয়, যমীনে খাদ্যশস্য উৎপন্ন হয়। পরোক্ষভাবে খাদ্য 
শস্য বা রিযিক আসমান থেকেই নাযিল হয়। 

৬. অর্থাৎ শুকনো মৌসুমে যমীন শুকিয়ে মৃতবৎ পড়ে থাকে। কোনো উদ্ভিদ-ই তখন 
যমীনে জন্মায় না। আবার যখন আসমান থেকে বারিধারা বর্ষিত হয়ে যমীনকে সিক্ত 
করে দেয়, তখনই মাটি থেকে নানা প্রকার উদ্ভিদ মাথা উঁচু করে দাড়ায় । যেন মৃত 
যমীন জীবিত হয়ে উঠে। 

৭. অর্থাৎ বায়ু প্রবাহের মধ্যেও আল্লাহর তাওহীদের নিদর্শন বিদ্যমান রয়েছে। মানুষ 
যদি বিবেক বুদ্ধিকে একটু কাজে লাগায় তাহলে সে দেখতে পাবে যে, বায়ু উষ্ণ হয়ে 
বিভিন্নভাবে প্রবাহিত হয়, ফলে খতুর পরিবর্তন হয়। পৃথিবী পৃষ্ঠের উপরিভাগে যে 
বায়ুস্তর আছে, তাতে রয়েছে এমন সব উপাদান যা প্রাণীর শ্বাস গ্রহণের জন্য 
অপরিহার্য । বায়ুর এ স্তরই দুনিয়াবাসীকে অনেক আসমানী বিপদ থেকে রক্ষা করে। 
এ বায়ু কখনো মৃদুমন্দভাবে, কখনো দ্রুতবেগে, আবার কখনো ঝড়-তুফানের আকারে 
প্রবাহিত হয়। এটি কখনো শুষ্ক, কখনো আদ্র, আবার কখনো বৃষ্টিবাহী হিসেবে 
প্রবাহিত হয়। বায়ুপ্রবাহের এ নিয়ম-শৃংখলা এবং আমাদের জানা-অজানা আরো 
অনেক উপযোগ দ্বারা এটাই প্রমাণিত হয় যে, এসব ব্যবস্থা কোনো অন্ধ প্রকৃতির দান 
নয়। সূর্য, পৃথিবী, বৃষ্টিপাত, বায়ুপ্রবাহ ইত্যাদির সৃষ্টা ও ব্যবস্থাপকও একাধিক নয়। 
বরং এক অদ্বিতীয়, মহাশক্তিমান, মহাজ্ঞানী, মহাকুশলী সত্তা আল্লাহ-ই এসবের স্লষ্টা 

| ও পরিচালক । তার নির্দেশনায়ই এসব ব্যবস্থাপূর্ণ নিয়মতান্ত্রিকভাবে একটি নির্দিষ্ট 
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অতএব আল্লাহ ও তার নিদর্শনাবলীর পরে কোন্‌ কথায় তারা ঈমান আনবে"? 
৭. ধ্বংস প্রত্যেক মল ও দত 


AAAA # AD NZ 2d ned 252 A Ar tt oA SG 
ভু নেছার জায় তানে, BSE তারপর 
অহংকার বশত সে এমনভাবে হঠকারিতা দেখায় যেন সে তা শোনেইনি? ; 


PR Ad 
2 UGS, Ces Clos HBO Alb 5 
অতএব আপনি তাকে যন্ত্রণাদায়ক আযাব সম্পর্কে সুখবর শুনিয়ে দিন। ৯. আর যখন সে আমার 
আয়াতসমূহ থেকে কোনো কিছু শুনতে পায়, তখন সে তাকে উপহাসের বিষয় বানিয়ে নেয়’ 
${-অতএব কোন্‌ ;, ৩০১ ৮কথায় ; ১১-পরে ; /-আল্লাহর ; $7; - 
(,4৩%))-তার নিদৰ্শনাবলীর ; ; 5,%-তারা ঈমান আনবে ।8*}%)-ধ্বংস ; 8 - 
প্রত্যেক জন্য ; এঠ-ঘোর মিথ্যাবাদী ; ,--দুঙ্কৃতকারীর (6 :!-সে শোনে ; =| 
SL )|-আল্লাহর ; ৩-যখন পাঠ করা হয় ; “এ-তার সামনে ; ॥- 
পর ; ৮; হঠকারিতা দেখায় ; (5 -অহংকার বশত ; (5 ১৪-যেন 
ERIE _4,+৩)-অতএব আপনি তাকে সুখবর শুনিয়ে দিন ; 
লমিনআযাব সম্পর্কে ; ; যন্ত্রণাদায়ক ।&);-আর ; 15|-যখন ; ॥4-সে শুনতে 
পায় ; থেকে ; ,-আয়াতসমূহ ; কোনো কিছু ; ৬১55৷ ১-তখন সে 
তাকে বানিয়ে নেয় ; (,;৯-উপহাসের বিষয় ; 

' ৮. অথ মানুষের নিজের জন্ম-মৃত্যু, আসমান-যমীনের সৃষ্টি ও ব্যবস্থাপনা, 
পারিপার্শ্বিক প্রাকৃতিক সাক্ষ্য-প্রমাণ, EL 
সজীব করা, রাত দিনের আবর্তন ও ভিন্নতা এবং বায়ু প্রবাহ, তার উপযোগিতা ইত্যাদি 
সাক্ষ্য-ধ্রমাণ ও নিদর্শনাবলী পেশ করার পরও যারা হিদায়াত গ্রহণ করতে এগিয়ে 
আসে না, তাদের ভাগ্যে হিদায়াত নেই বলেই মনে করতে হবে। আল্লাহর সর্বশেষ 
কিতাব মহাখন্থ আল কুরআন এ রকম অনেক নিদর্শনের কথাই তো আল্লাহ তা'আলা 
এ কিতাবে অকাট্য যুক্তি-প্রমাণ সহকারে পেশ করেছেন। তারপরও তারা হঠকারিতা 
দেখিয়ে ঈমান আনা থেকে বেঁচে থাকতে চায়। তাতে সে-ই দুর্ভাগা হয়ে থাকবে। তার 
এ আচরণে প্রকৃত সত্য আল্লাহর তাওহীদে বিন্দুমাত্রও প্রভাব পড়বে না। 

৯. অর্থাৎ যারা আল্লাহর আয়াত কোনো ভালো উদ্দেশ্য তথা তা থেকে জীবনের আলো 
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তারাই __ওদের জন্যই রয়েছে অপমানকর শাস্তি । ১০. তাদের সামনে থেকে (আড়াল 

হয়ে). থাকবে জাহান্নাম’* ; এবং তাদের কাজে আসবে না তা, যা' 


৩:,-তারাই ; [তাদের জন্যই রয়েছে ; তঠিড-শাস্তি ; :৫অপমানকর । © 
৬-থেকে ; hs Ctl [,)-তাদের সামনে (আড়াল হয়ে) থাকবে ; 2 - 
জাহান্নাম ; ;-এবং ; /৭-কাজে আসবে না ; -4-তাদের ; শেতা, যা ; 


শোনে এবং শোনার আগে যে সিদ্ধান্ত তারা নিয়ে রেখেছিলো তার ওপর তারা অটল 
থাকে এমন লোকদের আল্লাহর আয়াত শোনা না শোনা সমান আর কিছু লোক এমন 
আছে যারা সদুদ্দেশ্য নিয়ে আল্লাহর আয়াত শোনে। তারা তাৎক্ষণিক ঈমান না 
আনলেও নিশ্চিত হওয়ার জন্য সময় নেয়, এমন লোকদের জন্য আল্লাহর আয়াত 
শোনার পর তা থেকে উপকৃত হওয়ার সম্ভাবনা থাকে। 


প্রথমোক্ত শ্রেণীর লোকদের ভাগ্যে ঈমানের দৌলত লাভ করার সুযোগ হয় না ; 
কারণ আল্লাহ তা'আলার আয়াতের কল্যাণকারিতার জন্য তারা তাদের মনের দরজা 
খোলা রাখেনি । এ জাতীয় লোকদের চরিত্রে তিনটি বৈশিষ্ট্য দেখা যায়-_১. তারা ঘোর 
মিথ্যাবাদী, ২. তারা দুঙ্কৃতকারী তথা পাপাচারী, ৩. তারা অহংকারী । তাদের ধারণা 
তারা অনেক কিছুই জানে, আর কোনো কিছু শেখার প্রয়োজন নেই। 

এ আয়াত নসর ইবনে হারেস, হারেস ইবনে কালদাহ অথবা আবু জেহেল ও তার 
সঙ্গীদের সম্পর্কে নাযিল হলেও সর্ব যুগেই এ ধরনের লোকদেরকে দেখতে পাওয়া যায়। 

১০. অর্থাৎ এসব কৃট চরিত্রের লোকেরা যখন কুরআন মাজীদের কোনো আয়াত ও 
তার অর্থ সম্পর্কে জানতে পারে। তখন তা থেকে উদ্দিষ্ট দিক নির্দেশনা গ্রহণ না করে 
তাতে বাকা-চোরা অর্থ বের করার চেষ্টা করে যাতে করে তা নিয়ে সমমনাদের সামনে 
ঠাটটা-বিদ্বপ করা যায় । এভাবে তারা আল্লাহর আয়াতসমূহকে খেল-তামাশা করে 
তোলার প্রয়াস পায়। 


১১. ‘ওয়ারাউন' শব্দ দ্বারা ‘সামনে’, ‘পেছনে’ উভয় অর্থই বুঝায় । তবে ‘সামনে' 
থেকে ‘পেছনে’ অর্থেই এর ব্যবহার বেশী হয়ে থাকে। মূলত শৰ্দটি দ্বারা এমন 
প্রত্যেকটি জিনিস বুঝানো হয়ে থাকে, যা সামনে হোক বা পেছনে তা মানুষের দৃষ্টির 
অন্তরালে চলে যায়। ‘সামনে’ অর্থ নিলে আয়াতের মর্ম হবে-_যারা আনল্গাহর আয়াত 
নিয়ে উপহাস করে, তাদের এ কাজে তাদেরকে সামনে অবস্থিত জাহারবামের দিকে 
নিয়ে যাচ্ছে, কিন্তু তারা বুঝতে পারছে না। আর যদি পেছনে অর্থ গ্রহণ করা হয় 
তাহলে আয়াতের মর্ম হবে-_আনল্লাহর আয়াত নিয়ে উপহাসকারীরা আখিরাত সম্পর্কে 
নিশ্চিন্ত হয়ে তাদের দু্র্ম চালিয়ে যাচ্ছে। অথচ তাদের পেছনে পেছনে যে জাহান্নাম 
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তারা উপার্জন করেছে_-কিছুমাত্র ; আর না (কোনো কাজে আসবে) সেসব যাদেরকে তারা 
আল্লাহকে ছেড়ে অভিভাবকরূপে গ্রহণ করেছিলো ।১২ আর তাদের জন্যে রয়েছে শাস্তি _ 
lial rb kB sill 
কঠোর ৷ ১১. এটা (কুরআন)-ই সৎপথ্র দিশারী ; আর যারা তাদের প্রতিপালকের 

ae HEE 


£-$-তারা উপার্জন করেছে ; ৫ --কিছুমাত্র ; ,-আর ; 9-না (কোনো কাজে 
আসবে) ; ৬-সেসব যাদেরকে ; (5 5৩া-তারা গ্রহণ করেছিলো ; ১১১ ৬*ছেড়ে ; 
ি৷-আল্লাহকে ; : 0,/-অভিভাবকরূপে ; ;-আর ; /4তাদের জন্য রয়েছে ; 
শাস্তি ; b- -কঠোর । 6) (&-এটা (কুরআন)-ই ; ৫৯-সৎপথের দিশারী ; 


9-আর ; যারা ; [4 3-মেনে নিতে অস্বীকার করে ; (৩০৮০ )- 
আয়াতসমূহ ; 49(৮+০১)-তাদের প্রতিপালকের ; "%-তাদের জন্য রয়েছে ; 
শাস্তি ; এ-থেকে ; ; 29"ভয়ঙ্কর ; ॥--যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি । 


১২. অর্থাৎ তারা দুনিয়াতে যেসব ধন-সম্পদ উপার্জন করেছে এবং জনসাধারণের 
কল্যাণে কোনো সেবামূলক কাজ করলেও আখেরাতে তা তাদের কোনো উপকারে 
আসবে না। তাছাড়া তারা যেসব দেব-দেবীকে এবং নেতা-নেত্রী, আমীর-ওমরাহ ও 
শাসক-প্রশাসককে নিজেদের পথ প্রদর্শক ও অনুসরণীয় বানিয়ে তাদের আনুগত্য 
করেছে এবং তাদেরকে রাজী খুশী করার জন্য আল্লাহকে নারাজ ও অসন্তুষ্ট করতে 
জ্রক্ষেপ করেনি। এমন লোকেরা যখন দুনিয়াতে তাদের ভ্রান্ত বিশ্বাস ও পাপাচারের 
ফলে জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত হবে তখন তাদের উল্লেখিত অভিভাবকরা কেউ-ই তাদেরকে 
ক 


| 
2. bE cE Sasa cect Th কুরআনের 
অমান্যকারীদের শাতি থেকে কেউ তাদেরকে রক্ষা করতে পারবে না। 
২. কুরআন যেহেতু এজ্ঞাময় আল্লাহর পক্ষ থেকে নাযিলকৃত, তাই এতে কোনো ভাঙি বা এর 
| বিধান অনুসরণ করলে মানুষের কল্যাণ ছাড়া কোনো অকল্যাণ বা ক্ষতির আশংকা নেই । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন ২৯ সূরা আল জাসিয়া 


৩. আসমান ও যমীনে এমনকি মানুষের নিজের অস্তিত্বের মধ্যে এমন অনেক নিদশর্নি রয়েছে যা| 
| আল্লাহর একত্ববাদের পক্ষে অকাট্য প্রমাণ । 

৪. শুধুমাৱ মু'মিনরাই এসব নিদর্শন থেকে শিক্ষা গহণ করে সরল-সঠিক পথে চলতে সক্ষম 
হ্য়। 

৫, পৃথিবীর যাবতীয় সৃষ্টিরাজী_জৈব হোক বা অজৈব এমনকি ফুলের একটি পাপড়ির মধ্যেও 
আল্লাহর একতৃবাদ ও কুদরত-ক্ষমতার পরিচয় পাওয়া যায় । 

৬. আল্লাহ তা‘আলা আসমান থেকে পানি বধষর্ণ করেন, আর সেই পানি দারা প্রাণীর খাদ্য 
উৎপাদনের ব্যবস্থা হয় ; তাহলে দেখা যায় থ্রাণী জগতের খাদ্যও আসমান থেকে নাযিল হয় । 
সুতরাং এতেও রয়েছে একতৃবাদের প্রমাণ । 

৭. একইভাবে বায়ু প্রবাহের মধ্যেও আল্লাহর একতৃববাদের নিদশনি বিরাজমান । বায়ুর মাধ্যমে 
যমীনের সবব্ব প্রাণী জগতের জীবনের অপরিহায উপাদান অক্সিজেন সরবরাহ করা হয়। অক্সিজেন 
ছাড়া এক মুতৃর্তও বেঁচে থাকা সম্ভব নয় । 

৮. এসব নিদশর্নাবলী উপস্থাপনের পরে বিবেকবান মানুষের আল্লাহর বিধান মানার জন্য আর 
কোনো নিদশর্নের প্রয়োজন থাকতে পারে না । এর পরেও আল্লাহর বিধানের অনুগত হওয়া যাদের 
ভাগ্যে নেই, তারাই সত্যিকার অরে দুর্ভাগা । 

৯. এ দৃ্ভার্গা লোকদেরই চারিত্রিক বৈশি্য হলো অহরহ মিথ্যার বেসাতি করা, আল্লাহর 
বিধান উপেক্ষা করে পাপাচারে অভ্যস্ত থাকা । 

১০. এ দুর্ভাগা লোকেরাই দৃনিয়া ও আখেরাতে ক্ষতিযত্ত এবং চূড়াত্ত ধ্বংসই এদের পরিণাম ।. 

১১. এ দৃর্ভাগা লোকদের আরেকটি বৈশি্য হলোঁ তাদের সামনে আল্লাহর বাণী পড়ে 
শোনানো হলে তারা তার বাঁকাচোরা অর্থ বের করে আল্লাহর বাণীকে উপহাসের বিষয় বানিয়ে 
নেয়। 

১২. এসব লোকের জন্যই আখিরাতে অপমানকর শাস্তি নিধার্রিত আছে ; জাহান্লামের আঙন 
তাদেরকে ঢেকে ফলবে । তাদের দুনিয়ার ধন-সম্পদ, ক্ষমতা-প্রতিপত্তি এবং যাদের হুকুম মেনে 
যারা দুনিয়াতে চলেছে, তারা কেউই তাদেরকে জাহার্নামের শান্তি থেকে বাঁচাতে পারবে না। 

১৩. আল কুরআন-ই একমাত্র সঠিক পথের দিশারী । যারা এ কুরআনকে মেনে নিতে অঙ্কীকার 
করবে, তাদের জন্য ভয়ানক যত্তরণাদায়ক শাত্তি নিধার্রিত আছে । এতে কোনোই সন্দেহ নেই । 
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১২. আল্লাহ-ই সেই সত্তা যিনি তোমাদের জন্য সমুদ্বকে আয়ত্বাধীন করে দিয়েছেন, যাতে তার 
আদেশে নৌযানসমূহ তাতে চলাচল করতে পারে” এবং যাতে তোমরা খুঁজে নিতে পারো 


Ls BLS 00S Allo i ig 
The ee 
তোমাদের জন্য অনুগত করে দিয়েছেন, যা কিছু আছে আসমানে এবং যা কিছু আছে 
OUEST AY EUS Bula be ENN 
যমীনে’ ॥_ সবই তার পক্ষ থেকে” ; অবশ্যই এতে রয়েছে নিশ্চিত নিদর্শনাবলী 
পা গবেষণা’' করে। 


তো আল্লাহই; ৩০|-সেই সত্তা যিনি ; :>-আয়ত্বাধীন করে দিয়েছেন ; ॥$)- 
| তোমাদের জন্য ; = )-সমুদ্রকে ; (5, -যাতে চলাচল করতে পারে ; L- 
নৌযানসমূহ ; 5-তাতে ; ১৮৮তীর আদেশে ; -এবং ; (,%-যাতে তোমরা 
খুঁজে নিতে পারো ; -থেকে ; 41" }তার অনুগ্রহ ; +-এবং ; $50 -যাতে 

ৰ তোমরা ; 5,,-(তাকে) কৃতজ্ঞতা জানাতে পারো ।)-আর ; ৯ -তিনিই 
অনুগত করে দিয়েছেন ; $/-তোমাদের জন্য ; যা কিছু আছে ; ৩০১১ - 
আসমানে ; ;-এবং ; &-যা কিছু কিছু আছে ; ৩০53 যমীনে ; ৬ -সবই ; 

“তীর পক্ষ থেকে ; ১|-অবশ্যই ; 40১ এতে রয়েছে ; এব -নিশ্চিত 
নিদৰ্শনাবলী ; .,£]-এঁসব লোকের জন্য ; 51,54-যারা চিন্তা-গবেষণা করে। 

১৩. অর্থাৎ সমুদ্বকে অনুগত করে দিয়েছেন যাতে তোমরা সমুদ্রকে ব্যবহার করে | 
| তোমাদের জীবিকা উপার্জনের চেষ্টা করতে পারো । সমুদ্রে নৌযান চালিয়ে এক দেশ 
থেকে পণ্যসামঞ্রী বহন করে নিয়ে ব্যবসা-বাণিজ্যের মাধ্যমে জীবিকার ব্যবস্থা করতে 
| পারো । এর দ্বারা এটাও বুঝানো হয়ে থাকতে পারে যে, সমুদ্রে আমি অনেক উপকারী | 
বস্তু সৃষ্টি করে সমুদ্রকে তোমাদের অধীন করে দিয়েছি, যাতে করে তোমরা তাতে 
| অনুসন্ধান চালিয়ে সেসব উপকারী বস্তু সংগ্রহ করতে পারো। আধুনিক বৈজ্ঞানিক | 
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১৪. Te a 
যারা আল্লাহর (কঠিন) দিনগুলোর আশংকা করে না*'__যেহেতু তিনিই এসব লোককে বদলা দেবেন | 

€9).)}5-(হে নবী!) আপনি বলে দিন ; +40-তাদেরকে যারা ; (/4!-ঈমান এনেছে; 
(5% -তারা যেনো ক্ষমা করে দেয় ; ১(0-তাদেরকে যারা ; 5,22 ] -আশংকা 
করে না ; ১&!-(কঠিন) দিনগুলোর ; এ)|-আল্লাহর ; $;>4-যেহেতু তিনিই বদলা 
দেবেন ; '&,$-এসব লোককে; ১১ 
অনুসন্ধানে জানা গেছে যে, সমুদ্রে এতো অধিক খনিজ সম্পদ ও ধন-দৌলত লুকিয়ে | 
আছে যা স্থল ভাগে নেই । 


১৪. অর্থাৎ সমুদ্রের তলদেশে লুক্কায়িত খনিজ সম্পদ, মৎস্য সম্পদ ও মূল্যবান মনি- 
মুক্তা ইত্যাদি উত্তোলন করে এবং নৌপথে বিভিন্ন দেশের সাথে ব্যবসা-বাণিজ্য করে 
নিজেদের জীবিকা উপার্জনের চেষ্টা করতে পারো । 


১৫. অর্থাৎ আসমান ও যমীন এবং এতদুভয়ের মধ্যকার যাবতীয় জীবজন্তু, 
উদ্ভীদরাজী এবং বিভিন্ন প্রকার খনিজ পদার্থ সবকিছুই প্রত্যক্ষ বা পরোক্ষভাবে 


তোমাদের জন্যই সৃষ্টি করা হয়েছে। 


পৃথিবীর যাবতীয় সৃষ্টি মানুষের কল্যাণে সৃষ্টি করা হয়েছে এবং এসব মানুষের জন্য 
চেষ্টা-সাধনা সাপেক্ষে তাদের আয়ত্তাধীন হওয়া সম্ভবপর । 


১৬. অর্থাৎ তোমাদের জন্য এসব জীবিকার উপাদান আল্লাহর নিজের সৃষ্টি ; এতে 
কারো কোনো অংশ নেই । তিনি নিজের পক্ষ থেকেই মানুষকে এসব সামগ্রী দান 
করেছেন। এসব সৃষ্টির কাজে যেমন কেউ শরীক নয়, তেমনি এসব মানুষকে দান 
করার ব্যাপারেও কারো বাধা দেয়ার কোনো ক্ষমতা নেই । 


১৭. অর্থাৎ যারা এসব ব্যাপারে চিন্তা-ফিকির করে তাদের কাছে এটা সুস্পষ্টভাবে 
ফুটে উঠবে যে, আসমান ও যমীন এবং এতদুভয়ের মধ্যকার সবকিছুরই শ্রৃষ্টা, 
মালিক, ব্যবস্থাপক ও প্রতিপালক একমাত্র আল্লাহ । তিনি এসব কিছুর জন্য একটি | 
নিয়ম-বিধি নির্ধারণ করে দিয়েছেন, সে অনুসারেই সবকিছু চলছে। মানুষের 
প্রতিপালক আল্লাহ, তিনি মানুষের জন্যও তেমনি বিধি-বিধান তৈরী করে দিয়েছেন। 
সুতরাং মানুষকে অন্যসব বস্তুর মতো আল্লাহর বিধি-বিধান অনুসরণ করেই চলতে 
হবে। মানুষের দাসত্ব, কৃতজ্ঞতা ও আনুগত্য পাওয়ার একমাত্র অধিকার তার । এটাই 
হচ্ছে চিন্তাশীল লোকের জন্য নিদর্শন । 

১৮. অর্থাৎ আখিরাতের কঠিন দিনগুলো আসার ব্যাপারে যাদের বিশ্বাস নেই, যে 

| দিনগুলোতে তাদের ওপর অপ্রত্যাশিতভাবে যন্ত্রণাদায়ক আযাব নেমে আসবে-_এসব || 
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সেসব কাজের যা তারা কামাই করে আসছে’*। ১৫, যে ব্যক্তি নেক কাজ করে, তবে (সে তা করে) তার 
নিজের জন্যই, আর যে ব্যক্তি মন্দ কাজ করে, তবে তার ওপরই পড়বে (তার মন্দ পরিণাম) ; অবশেষে 


সেসব কাজের যা ; ১+ £ি-তারা কামাই করে আসছে ।€9:,-যে ব্যক্তি; 
৮5-কাজ করে ; ৮েনেক ; ili (+০০১০++৩)-তবে (সে তা করে) 
নিজের জন্যই ; ;-আর : যে ব্যর্ভি ; [-মন্দ কাজ করে ; ৫ 3-(+ +৩১ 
৬)-তবে তার ওপরই পড়বে (তার মন্দ পরিণাম) ; “$-অবশেষে ; 


ঘোর অপরাধীর দুনিয়ার আচরণে মু'মিনদের মনক্ষুণ্ন হওয়া ঠিক নয়। বরং তাদের 
এসব ছোটখাটো অপরাধ ক্ষমাসুন্দর দৃষ্টিতে দেখা উচিত । কারণ আল্লাহ তাদেরকে 
অত্যন্ত কঠোর হাতে পাকড়াও করবেন এবং তাদের কৃতকর্মের বদলা দেবেন। 

‘আইয়াম’ শব্দটি ‘ইয়াওম’ শব্দের বহুবচন। শব্দটির সাধারণ অর্থ ‘দিন’ । তবে এর 
দ্বারা কোনো জাতির জীবনে সংঘটিত ভয়াবহ ঘটনা ও ব্যাপারাদি অর্থ বুঝানো হয়ে 
থাকে। তাফসীরবিদদের মতে এর দ্বারা আখেরাতের প্রতিদান ও শাস্তি সম্পর্কিত 
ব্যাপারাদি বুঝানো হয়েছে। আখেরাতের সেই ভয়াবহ দিনগুলোতে অবিশ্বাস-ই 
মানুষকে যুলুম-অত্যাচার ও পাপাচার করতে দুঃসাহস যোগায় । 

১৯. অর্থাৎ আখেরাতের কঠিন দিনগুলোর জবাবদিহি করার কথা যারা বিশ্বাস করে 
না, তারা মু’'মিনদেরকে নানাভাবে হয়রান করার চেষ্টা করতে থাকে। তারা তাদের 
বক্তব্য-বিবৃতি দ্বারা, তাদের লেখনী দ্বারা, আচার-আচরণ দ্বারা নানাভাবে কষ্ট দিতে 
থাকে। এমন পরিস্থিতিতে মুসলমানদের করণীয় সম্পর্কেই এ আয়াতে নির্দেশ দেয়া | 
হয়েছে। বলা হয়েছে, এসব হীন চরিত্রের লোকদের হীন আচরণে ক্ষুব্ধ হয়ে তাদের 
সাথে ঝগড়া-বিবাদ ও বাক-বিতগ্ডায় লিপ্ত হয়ে পড়া মু'’মিন-মুসলমানদের মহত্বের 
সাথে সংগতিপূর্ণ নয়। তবে শালীনতা ও যৌক্তিকতার মাধ্যমে কোনো ভিত্তিহীন 
অভিযোগ আপত্তির জবাব দেয়া থেকে বিরত থাকার নির্দেশ এখানে দেয়া হয়নি। তবে 
যখনই সীমা অতিক্রম করবে, তখনই তা আল্লাহর কাছে সোপর্দ করতে হবে। 
মু'মিনরা নিজেরাই যদি এ জাতীয় ব্যাপারগুলোতে তাদের মুকাবিলায় ময়দানে উঠে 
পড়ে লাগে, তখন আল্লাহ মু'মিনদেরকে তাদের নিজের অবস্থায় ছেড়ে দেন। আর যদি 
তারা ক্ষমা ও উপেক্ষার নীতি অনুসরণ করে, তবে আল্লাহ নিজেই এসব আখেরাত 
অবিশ্বাসী যালেমদের সাথে বুঝা পড়া করবেন এবং মযলুমদেরকে তাদের ধৈর্য ও 
মহত্ববের প্রতিদান দেবেন। 

এখানে মনে রাখা প্রয়োজন যে, যেসব আয়াতে মু'মিনদেরকে যুদ্ধের নির্দেশ দেয়া 
হয়েছে, সেসব আয়াতের সাথে এ আয়াতের কোনো বৈপরিত্য নেই । কারণ যুদ্ধের 

| নির্দেশের সাথে কোনো কাফির জাতির জঘন্য কোনো ষড়যন্ত্র বা আক্রমণাত্মক কোনো | 
| ব্যাপার জড়িয়ে থাকে। সেসব ব্যাপার এখানে ক্ষমার নির্দেশের আওতাভুক্ত নয়। 
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তোমাদেরকে তোমাদের প্রতিপালকের নিকটই ফিরিয়ে নেয়া হবে। ১৬. আর 
নিঃসন্দেহে আমি দান করেছিলাম বনী ইসরাঈলকে কিতাব ও প্রজ্ঞা” এবং 
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নবুওয়াত, আর তাদেরকে জীবনের উপকরণ দিয়েছিলাম উত্তম বস্তু থেকে এবং দুনিয়ার 
মানুষের ওপর তাদের শ্রেষ্ঠত্ব কায়েম করেছিলাম । ১৭. আর তাদেরকে দিয়েছিলাম 
ETAL ci EM 3 
সুস্পষ্ট হিদায়াত দীন সম্পর্কে ; কিনতু তাদের নিকট জ্ঞান আসার পরে ছাড়া তারা 
মতভেদ সৃষ্টি করেনি__(এটা ছিলো) বিদ্বেষবশতঃ 
ODES ans 156 Uns LoD oie C hy EL oe ABrNe 
তাদের নিজেদের মধ্যকার; নিশ্চয়ই আপনার প্রতিপালক কিয়ামতের দিন তাদের 
মধ্যে সে বিষয়ে ফায়সালা করে দেবেন, যাতে তারা মতভেদ সৃষ্টি করতো । 


ঠঁ+নিকটই ; শ=3(-5+৩১)-তোমাদের প্রতিপালকের ; ১,৯, -তোমাদেরকে 
ফিরিয়ে নেয়া হবে 6১% -আর ; 5 ১-নিঃসন্দেহে আমি দান করেছিলাম ; ০ 
“4% [4-বনী ইসরাঈলকে ; ২৪)-কিতাব ; )-ও ; “$০/-প্রজ্ঞা ; -এবং ; 
£0-নৰুওয়াত ; )-আর ; 4455)-(+৬5১,)-তাদেরকে জীবনের উপকরণ 
দিয়েছিলাম ; -থেকে ; ৩.%U|-উত্তম বস্তু ; এবং ; $1" }-তাদের শ্রেষ্ঠত্ব 
| কায়েম করেছিলেন ; ,-ওপর ; ১ )/-দুনিয়ার মানুষের । (9);-আর ; s- 
| (৯+৬=!)-তাদেরকে দিয়েছিলাম ; ৩%১-সুস্পষ্ট হিদায়াত ; সম্পর্কে ; খর - 
দীন ; £5 (5-কিন্তু তারা মতভেদ সৃষ্টি করেনি ; খ/-ছাড়া ; ১ ১পরে ; ৬ 
*৯ উ-আসার পরে ; -])|- জ্ঞান ;“&/-(এটা ছিলো) বিদ্বেষবশতঃ ; 4; তাদের 
নিজেদের মধ্যকার ; ১/-নিশ্চয়ই ; 4.%,-আপনার প্রতিপালক ; =%;-ফায়সালা করে 

; "4£"তাদের মধ্যে ; "4-দিন ; 1:)/-কিয়ামতের ; "সে বিষয়ে ; 
5/5৩ 5 (,8-যাতে তারা মতভেদ সৃষ্টি করতো । 
এখানে সাধারণ সামাজিক কাজ-কারবারে ছোটখাট বিষয়ে তাদের মন্দ আচরণের 


| প্রতিশোধ গ্রহণ থেকে বিরত থাকার শিক্ষা দেয়া হয়েছে আর এটা. সর্বযুগেই প্রযোজ্য ৷ | 
আজ এবং আগামি দিনগুলোতেও এ শিক্ষার উপযোগিতা ত্রাস পাবে না। 
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জব আদ হর ঘনুদর বর যংতাদ তা থ্ৰ তার হত্যা বৰে যারা 
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| (কিছু) জানে না। ১৯. নিশ্চয়ই তারা আল্লাহর মুকাবিলায় কখনো আপনার কিছুমাত্র 
কাজে আসবে না*; আর যালিমরা তো অবশ্যই তাদের একে 
FSCO Fe REEL 13 pore En 
অপরের বন্ধু ; আর আল্লাহ হলেন মুত্তাকীদের বন্ধু । ২০. এটা (আল কুরআন) মানুষের 
জন্য দৃূরদৃষ্টি সম্পন্ন জ্ঞান ও নসীহতের আধার এবং হিদায়াত ও রহমত 


| ©-তারপর ; &-(৩+১৯:)-আমি আপনাকে প্রতিষ্ঠিত করেছি ; এঁত-ওপর ; 
oi -একটি সুস্পষ্ট পন্থার (শরীয়তের) ; 49 দীনের ; Ul (+s 

| )-অতএব আপনি তারই অনুসরণ করুন ; + এবং ; ; ৮59-আপনি অনুসরণ 
| করবেন না ; £1, ৯া-খেয়াল-খুশীর ; %১|-তাদের যারা ; ১১-এ9-(কিছুই) জানে | 

| না৷ 4৮(০৮০)-দিক্ষরই ভাৱা: ৩৬ '/-কখনো কোনো কাজে আসবে না ; 
এ -আপনার ; মুকাবিলায় ; এ/-আল্লাহর ; ৬ কিছুমাত্ৰও ; + আর ; $/- 
তৰাই ৬&০৷-যালিমরা তো ; 4=/(০+০৭%)-তাদের একে ; MNES 
বন্ধু; !-অপরের ; 7-আর ; *|-আল্লাহ হলেন ; '//-বন্ধু ; ২ )| - 
নযা OL (আল কুরআন) ; 5; দূর দৃষ্টিসম্পন্ জ্ঞান ও নসীহতের 

| আধার ; = U-মানুষের জন্য ; ;-এবং ; $৯-হিদায়াত ; '-ও ; ৮)-রহমত ; 
| ২০. ‘হুকুম’ বা প্রজ্ঞার তিনটি পর্যায় £ (১) আল্লাহর কিতাবের জ্ঞান ও বুঝার ক্ষমতা 
এবং দীনের অনুভূতি ; (২) আল্লাহর কিতাবের মর্ম অনুসারে দীনি কাজের কৌশল জানা 

| এবং (৩) বিভিন্ন পরিস্থিতিতে সিদ্ধান্ত গৃহণের যোগ্যতা । 

২১. অর্থাৎ বনী ইসরাঈলের সমসাময়িক যুগে সারা দুনিয়াতে যেসব জাতি-গোষ্ঠীর 
Bch SRST EDA BELLS pln dB LS LUG belidlie] 
দায়িত্ব দিয়ে শ্ৰেষ্ঠ মৰ্যাদা দান করা হয়েছিলো । আর তাই তাদেরকে 
পতাকাবাহী করা হয়েছিলো। : 


২২. অর্থাৎ তাদেরকে ওহীর দিক নির্দেশনা দান করার পরও তারা নিজেদের মধ্যে 
পারস্পরিক বিদ্বেষের কারণে একে অপরের ওপর যুলুম করছিলো। এটা এজন্য ছিলো না 
ডুবেছিলো। বরং সব জেনেশুনেই এমন কাজে লিপ্ত | 
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| NE Ly: ss SH 
এমন লোকদের জন্য যারা দৃঢ়বিশ্বাস পোষণ করে২*। ২১. যারা** লিপ্ত রয়েছে 
দুষ্কৃতিতে তারা কি মনে করে নিয়েছে যে আমি তাদেরকে করে দেবো 
hte NM SH 
ওদের মতো যারা ঈমান এনেছে এবং সৎকর্ম করেছে_ তাদের (উভয় দলের) জীবন 
ও তাদের মৃত্যু সমান ? 


(ADD Aco ss 


Ouse silsl 


অত্যন্ত জঘন্য তা, যা তারা (এ সম্পর্কে) ফায়সালা করে'। 


7+-এমন লোকদের জন্য যারা ; ১+5,*-দৃঢ় বিশ্বাস পোষণ করে; “কি ; 
“মনে করে নিয়েছে ; ;5/-তারা যারা ; (,>//-লিপ্ত রয়েছে ; ৩০ -দুঙ্কৃতিতে; 
“যে ; /4154-(+৩০)-আমি তাদেরকে করে দেবো ; 16-(4-)- 
ওদের মতো যারা ; [/|-ঈমান এনেছে ; ;-এবং ; 1. £-করেছে ; ৩০০ ০)| - 


| সৎকর্ম ; £0-সমান ; ৯০ (৯+4)-তাদের (উভয় দলের) জীবন ; -ও ; 


"০-(০+৩০)-তাদের মৃত্যু ; অত্যন্ত জঘন্য ; তা যা ; 5,4৩৩ -তারা 
ফায়সালা করে। 


২৩. অর্থাৎ বনী ইসরাঈলকে যে মহৎ কাজের দায়িত্‌ দেয়া হয়েছিলো সেই কাজের 
দায়িত্‌ এখন তোমাদের ওপর দেয়া হয়েছে। তাদেরকে যেমন কিতাব, হুকুম ও 
নবুওয়াত দান করা হয়েছিলো । তোমাদেরকেও তা দান করা হয়েছে। এখন তোমরাও | 
যদি তাদের পথই অনুসরণ করো, তথা পারস্পরিক মতভেদ সৃষ্টি ও দলাদলীতে লিগ্ড 
হয়ে আল্লাহর দেয়া দায়িত্ব-কর্তব্য ভুলে বসেছিলো। তোমরাও যদি তা করো তাহলে 
পরিণতি যা হবার তা-ই হবে। 

২৪. অর্থাৎ আপনি দীনের জ্ঞানহীন মূর্খদের সন্তুষ্টির জন্য দীনের বিধি-বিধানে 

| কোনোরূপ রদ-বদল করেন, তাহলে এর জন্য আল্লাহর নিকট আপনাকে জবাবদিহি 
করতে হবে। তখন এরা আপনাকে সেই জবাবদিহি থেকে রক্ষা করতে পারবে না। 

২৫. অর্থাৎ আল কুরআন এবং এর নির্দেশিত জীবনব্যবস্থা দুনিয়ার মানুষের জন্য 
এমন এক জ্ঞান ও উপদেশের সমষ্টি যার দ্বারা হক ও বাতিল এবং সত্য ও মিথ্যার 
মধ্যে পার্থক্য সুস্পষ্ট হয়ে যায়। তবে তা থেকে দিক নির্দেশনা কেবলমাত্র তারাই লাভ 

| করতে পারেন, যারা এর সত্যতার প্রতি দৃঢ় বিশ্বাস পোষণ করে। আর এটা তাদের জন্য | 
|, রহমতের এক বিরাট ভার 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


| ২৬. আগের আয়াতগুলোতে তাওহীদ-এর পক্ষে যুক্তি-প্রমাণ পেশ করার পর এখ 
| থেকে আখেরাত সম্পর্কে যুক্তি পেশ করা হচ্ছে। 


২৭. আখেরাতের বাস্তবতা সম্পর্কে একটা নৈতিক যুক্তি হলো-_আখিরাত হওয়াটা 
অপরিহার্য ; কেননা এটা সর্বজন স্বীকৃত যে, দুনিয়াতে ভালো বা মন্দ কাজের পূর্ণ 
প্রতিফল বা প্রতিবিধান সম্ভব নয়। দেখা যায় যে, কাফির পাপাচারী যালিমরা 
দুনিয়াতে অঢেল ধন-সম্পদের মালিকানা লাভ করে এবং ভোগ-বিলাস ও আড়্ম্বরপূর্ণ 
জীবন যাপন করে ; অপরদিকে আল্লাহর অনুগত তথা মু'মিন ও সৎকর্মশীল বান্দাহ 
দারিদ্র ও দুঃখ-কষ্টে কালাতিপাত করে। লক্ষণীয় যে, দুনিয়াতে পাপাচারী অপরাধীদের 
অপরাধ অনেক সময়ই জানা যায় না, জানা গেলেও অনেক অপরাধী ধরা পড়ে না। 
আবার ধরা পড়লেও বৈধ-অবৈধ পস্থা অবলম্বন করে অনেকে শাস্তির হাত থেকে রক্ষা 
পেয়ে যায়। শত অপরাধীর মধ্যে কারো শাস্তি হলেও পূর্ণ শাস্তি হয় না বা শাস্তি দেয়া 
সম্ভব হয় না। আর সৎকর্মশীল মু'মিন বান্দাহগণ অবৈধ পন্থা অবলম্বন করাকে হারাম 
মনে করে বৈধ পদ্থায় যা আল্লাহ দান করেন তার দ্বারাই কায়ক্লেশে জীবন যাপন 
করে। অতএব আখেরাত যদি না-ই থাকে, তাহলে চোর-ডাকাত ও অপরাধীদেরকেই 
বুদ্ধিমান ও উত্তম বলতে হয় এবং সৎকর্মশীল মু’মিন বান্দাহদেরকে বোকা, মন্দ ও 
অযোগ্য বলতে হয়। অথচ কোনো বিবেকবান মানুষ এটা স্বীকার করতে পারে না। 
মানুষের নৈতিক চরিত্রের ভালো-মন্দ এবং কাজের মধ্যে সৎ অসতের পার্থক্য যেহেতু 
অনস্বীকাৰ্য সত্য, তখন বিবেক-বুদ্ধির দাবী হলো, ভালো এবং মন্দ লোকে পরিণতিতেও 
পার্থক্য অবশ্যই হবে। ভালো কাজের ভালো ফল এবং মন্দ কাজের মন্দ ফল হবে। 
কিন্তু যদি তা হয়ে উভয়ের একই পরিণতি হয়, তাহলে নৈতিক চরিত্র ও কর্মের ভালো 
মন্দের পার্থক্য অর্থহীন হয়ে যায় এবং (নাউযুবিল্লাহ) আল্লাহর বিরুদ্ধে বে-ইনসাফীর 
অভিযোগ আরোপিত হয়। অথচ এটা অসম্ভব । আল্লাহ তাআলা এ দু'শ্রেণীর মানুষের 
নৈতিক চরিত্র ও কর্মের পার্থক্যকে উপেক্ষা করে উভয়কে সমান করে দেবেন অথবা 
আখেরাত বলতে কিছু নেই, মৃত্যুর পর উভয়ে মাটি হয়ে যাবে__এমনটা আশা করা || 
যায় না। মৃত্যু পর্যন্ত যাদের চরিত্র, জীবন ও কর্ম এক রকম হলো না, মৃত্যুর পর 
তাদের পরিণতি একই হবে-_আল্লাহ তা'আলার শানে এমন বে-ইনসাফী কেমন করে 
সম্পর্কিত করা যেতে পারে ? আল্লাহ তা'আলা এমন সিদ্ধান্তকে অত্যন্ত মন্দ সিদ্ধান্ত 
আখ্যায়িত করেছেন। দুনিয়াতে যখন অপরাধের শাস্তি এবং সৎকর্মের পূর্ণ বদলা দেয়া 
সম্ভব হয় না, তখন এর জন্য পরকালের জীবন অপরিহার্য । পরবর্তী আয়াতে এ 
বিষয়কেই পূর্ণতা দানকল্পে বলা হয়েছে-_ “যাতে করে প্রত্যেক ব্যক্তিকে তার উপার্জনের 
পূর্ণ প্রতিদান দেয়া যায় এবং তাদের কোনোরূপ অবিচার না হয়” আল্লাহ তা‘আলা 
দুনিয়াকে কর্মক্ষেত্র ও পরীক্ষাক্ষেত্র বানিয়েছেন, প্রতিদান ক্ষেত্র নয়। তাই প্রত্যেক 
কর্মের ভাল ও মন্দের প্রতিদান এখানে দেয়ার ব্যবস্থা করা হয়নি। 
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শব্দে শব্দে, আল কুরআন ৩২৯ সূরা আল জাসিয়া 


২য় রুকৃ’ (১২-২১ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল্লাহ তা‘আলাই মানুষের আয়তাধীন করে দিয়েছেন সমুদ্বকে, যার ফলে মানুষ সমুদ্রে 
নৌযান চালিয়ে আত্তঃদেশীয় ব্যবসা-বাণিজ্য করতে সক্ষম হয়েছে । এটা মানুষের জন্য আল্লাহর 
বিরাট এক রহমত । 
২. সমুদ্রের তলদেশে ডুরূরী দারা অনুসন্ধান চালিয়ে মুল্যবান মুক্তা এবং অন্যান্য খনিজ সম্পদ 
| আহরণ করা ও সমুদ্বকে মানুষের আয়ভা্ধীন করে দেয়ার ফলে সম্ভব হয়েছে । 
৩. আল্লাহ তা‘আলা আসমান ও যমীনের যাবতীয় সামী মানুষের জন্যই সৃষ্টি করেছেন ; আর 
মানুষকে সৃষ্টি করেছেন একমাৱ আল্লাহর ইবাদাত বা দাসত্ব করার জন্য সুতরাং মানুষের কতর্ব্য 
একমাত্র তারই ইবাদাত করা । 
৪. দুনিয়াতে সবর্ত ছড়িয়ে থাকা আল্লাহর তাওহীদের নিদশর্নাবলী নিয়ে চিন্তা-গবেষণা করা 
মানুষের কতর্ব্য, যাতে করে তাওহীদের পক্ষে নিদের্শনাবলী তাদের সামনে সুস্পষ্ট হয়ে উঠে । 
৫. মু'মিন-মুসলমানদের দৈনন্দিন জীবনে বাতিলপনস্থীদের পক্ষ থেকে যেসব অসদাচরণের 
মুখোমুখী হতে হয়, সেসব আচরণকে ক্ষমা করে দেয়া মু'মিনদের মহত্বের পরিচয় । আল্লাহ-ই 
তাদের এসব আচরণের বদলা দেবেন । 


৬, দুনিয়াতে যারা পাপাচার ও অন্যায়-অবিচারে লিপ্ত রয়েছে, তারা আখেরাতের কঠিন দিনে 
আল্লাহর সামনে জবাবদিহিতে বিশ্বাসী নয় । কেননা তাতে বিশ্বাসীদের কাজ-কর্ম এমন হতে পারেনা । 
৭. যে ব্যক্তি সৎকর্ম করে তা তার নিজের জন্যই করে । আর যে ব্যক্তি মন্দ কাজে লিপ্ত, তার 


পরিণাম তাকেই ভোগ করতে হবে। 

৮. মানুষকে অবশ্যই এক নিধা্রিত দিনে আল্লাহর সামনে গিয়ে দাড়াতে হবে _এটা চুড়া্তভাবে 
নিধাঁরিত । 

৯. বনী ইসরাঈলকে আল্লাহ তাআলা আসমানী কিতাব, দীনের সঠিক জ্ঞান এবং নবুওয়াত দান 
করেছিলেন এবং তাদেরকে তৎকালীন বিশ্বের মানুষের কাছে দীনের দাওয়াত ও তাবলীগের দায়িত্ব 
দিয়ে তৎকালীন বিশ্বের জাতিসমূহের ওপর উচ্চতম মধার্দায় ভূষিত করেছিলেন। 

১০. বনী ইসরাঈল আল্লাহর কিতাব সম্পর্কে পারস্পরিক মতভেদ ও দলাদলীতে লিপ্ত এবং 
আল্লাহ-এদতত দায়িত্বে অবহেলা দেখিয়ে নিজেদের মযার্দাকে ভুলৃষ্ঠিত করে। 

১১. বনী ইসরাঈলের অধপতনের পর আল্লাহ তা'আলা নবুওয়াত, আসমানী কিতাব ও একটি 
পুণার্গ শরীয়ত বা জীবনব্যবস্থা দিয়ে মুসলিম উম্মাহর ওপর উক্ত দায়িত্ব অপরণি করেছেন । এখন 
সেই দীনের দাওয়াত ও তাবলীগের দায়িত্ব মুসলিম উম্মাহর । 

১২. কিয়ামত পতি মানব জাতির জন্য আর কোনো নবাঁ, আসমানী কিতাব এবং আর কোনো 
শরীয়ত আসবে না । আল কুরআন সবশেষ আসমানী কিতাব, মুহান্মাদ স. সবশেষ নবী ও রাসূল 
এবং ইসলাম সবশেষ জীবনব্যবস্থা । 

১৩. কিয়ামত পৰত আল কুরআন ও ইসলামের মুলনীতিতে কোনো পরিবর্তন-পরিব্ধ্ন ও 
সংশোধনীর কোনো প্রয়োজন হবে না। 

১৪. আল কুরআন এবং শেষ নবীর সুগ্নাহ-ই কিয়ামত পযর্ড আগতব্য মানুষের সকল সমস্যা | 
সমাধান দিতে সক্ষম । j 
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||" ১৫. আল কুরআন ও ইসলামের বিরোধী সকল দল ও মতের অনুসারীরা একে অপরের বন্ধু । আর'!| 
| আল কুরআনের অনুসারীদের বন্ন সবর্শক্তিযান আল্লাহ । সুতরাং বাতিলের বিরোধিতায় ভীত 
হওয়ার কোনো কারণ নেই । 

১৬. আল কুরআন তাতে দৃঢ় বিশ্বাসীদের জন্য দূরদৃষ্টি সম্পন্ন জ্ঞান, পুণার্ংগ দিক নির্দের্শনা ও 
আল্লাহর রহমতের ক্রয়ংসম্পৃণ ভাঙার । সুতরাং দুনিয়া ও আধেরাতের সফলতার জন্য তাদেরকে 
আর কোনো মতবাদের দ্বারত্ত হতে হবে না। 

১৭. কাফির, মুশরিক ও পাপাচারী লোকদের এবং ম'মিন ও সৎকমর্শীলদের দুনিয়ার জীবন 
যেহেতু এক নয়, সেহেতু তাদের পরিণাম-পরিণতিও এক হতে পারে না। 

১৮. দুনিয়াতে যেহেতু ভালো-মন্দ, সৎ-অসৎ, সত্য-মিথ্যা ও মু'মিন-কাফিরদেরকে সমান বলে 
কোনো বিবেকবান মানুষ সমর্থন করতে পারে না । তাহলে মহাপরাক্রমশালী, সবর্জ্জানী, প্রজ্ঞাময়, 
আহকামুল হাকেমীন দয়াময় আল্লাহ সম্পকে এমন ধারণা কখনো করা যায় না যে, তিনি তাঁর 
অনুগত্য ও বিদ্রোহীদের পরিণতি সমান করে দেবেন । 
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যাতে প্রত্যেক ব্যক্তিকে তার বদলা দেয়া যায়, যা সে কামাই করেছে 
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এবং তাদের প্রতি যুলুম করা হবে নাং*। ২৩. আপনি কি সে ব্যক্তিকে দেখেছেন, যে তার কামনা- 
বাসনাকে তার উপাস্য বানিয়ে নিয়েছে"? আর আন্নাহ জেনে-বুঝেই*’ তাকে পথভ্রষ্ট করেছেন 


LE AE HE SELL 
>১/-যমীন ; 5৯0৬-(৪>+J৷৮৩০)-যথাৰ্থ কারণে ; $-এবং ; ৪%-যাতে 
বদলা দেয়া যায় ; $-প্রত্যেক ; -ব্যক্তিকে ; তার, যা ; এ 5-সে কামাই 
করেছে ; ;-এবং ; তাদের প্রতি ; 5, 1 -যুলুম করা হবে না। 8575 - 
(৩১৮৩৪+|)-আপনি কি দেখেছেন ; -তাকে, যে ; 555|-বানিয়ে নিয়েছে ; ea 
-(++|)-তার উপাস্য ; ,৯-(১+০%)-তার কামনা-বাসনাকে ; ;-আর ; (5! - 
তাকে পথভ্রষ্ট করেছেন ; 4|)|-আল্লাহ ; ॥)০ ০-জেনে-বুঝেই ; 
২৮. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা আসমান ও যমীন কোমো উদ্দেশ্য ছাড়া খেয়ালের বশে 
সৃষ্টি করেননি । বরং আসমান, যমীন, আশরাফুল মাখলূকাত মানুষ, জীব-জস্তু, পশু- 
পাখী, কীট-পতঙ্গ এবং যাবতীয় উদ্ভিদ সৃষ্টি আল্লাহ তা'আলার এক জ্ঞানগর্ভ সৃষ্টি 
এবং এক মহৎ ব্যবস্থা । সুতরাং যেসব মানুষ আল্লাহর এসব উপায়-উপাদান ও 
এবং যুলুম ও বিপর্যয় সৃষ্টি করে__এ উভয় দলের পরিণতি এক রকম হবে অর্থাৎ 
সবাই মরে মাটি হয়ে যাবে, আর এ জীবনের পর আর জীবন হবে না এবং এ জীবনের 
ভালো-মন্দ কাজের কোনো ভালো-মন্দ ফলাফল প্রকাশ পাবে না-_এটা কখনো হতে 
পারেনা। 


২৯. অর্থাৎ সৎকাজের পুরস্কার এবং অসৎ কাজের শাস্তি যথাযথভাবেই দেয়া হবে। 
কোনো সৎকর্মশীল তার বিনিময় থেকে বঞ্চিত হবে না এবং কোনো অপরাধী তার | 
|) অপরাধের শাস্তি পাওয়া থেকে রেহাই পাবে না। আর কোনো সৎলোক তার সৎকাজের (| 
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ভব মোহর সেরে দিয়েছেন তার লোৌনার পরকতির ওগর ও তার মনের ওর এবে 
ফেলে দিয়েছেন তার চোখের ওপর,*২ অতএব কে আর তাকে পথ দেখাবে 


এবং ; *=-মোহর মেরে দিয়েছেন ; 5-ওপর ; CE (:+০-)-তার শোনার 
শক্তি ; ;-ও ; 45-(,+5)-তার মনের ; ;-এবং ; ]৯-ফেলে দিয়েছেন ; ৮ - 
ওপর ; ১,৭;}-(৮+!)-তার চোখের ; £, ১ -পর্দা ; $-(৮+৩)-অতএব কে 
আর ; 4০%-(+৩-4)-তাকে পথ দেখাবে ; 
প্রতিদান বিন্দুমাত্র কম পাবে না এবং কোনো অপরাধী তার অপরাধের শাস্তি বিন্দুমাত্র 
বেশীও পাবে না এবং কমও পাবে না। 


৩০. কামনা-বাসনাকে উপাস্য বানিয়ে নেয়ার অর্থ কামনা-বাসনার দাস হয়ে যাওয়া, 
যদিও সে মৌখিকভাবে কামনা-বাসনাকে ‘ইলাহ’ বা উপাস্য ‘না বলুক’ ৷ বলাবাহুল্য 
কোনো কাফিরও তার কামনা-বাসনাকে মৌখিকভাবে ‘ইলাহ’ বা উপাস্য বলে না। এ 
আয়াত দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, ইবাদাত-উপাসনা প্রকৃতপক্ষে আনুগত্যেরই নাম। যে 
ব্যক্তি আল্লাহ তা'আলার আনুগত্যের মুকাবিলায় অন্য কারো আনুগত্য করবে, তাকেই 
সে ব্যক্তির ‘ইলাহ’ বা উপাস্য সাব্যস্ত করা হবে। সুতরাং যে ব্যক্তি হালাল-হারাম ও 


| জায়েয-নাজায়েয-এর কোনো পরওয়া না করে অর্থাৎ আল্লাহ যে কাজকে হারাম বা 
নিষিদ্ধ করেছেন, সে তার কোনো গুরুত্ব না দিয়ে নিজের মনের কামনা-বাসনা ও 
খেয়াল-খুশীর আনুগত্য করে, সে মুখে কামনা-বাসনা ও খেয়াল-খুশীকে উপাস্য না 
বললেও প্রকৃতপক্ষে সেটাই তার ইলাহ বা উপাস্য । 

| আবু উমামা রা. থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সা.-কে বলতে শুনেছি, 

| আকাশের নীচে দুনিয়াতে যত উপাস্যের উপাসনা করা হয়েছে, তন্মধ্যে আল্লাহর 
কাছে সবচেয়ে জঘন্য উপাস্য হচ্ছে মানুষের নিজের খেয়াল-খুশী বা কামনা-বাসনা। 
শাদ্দাদ ইবনে আব্বাস রা. থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেন, সে ব্যক্তিই 
বুদ্ধিমান, যে তার খেয়াল-খুশী ও কামনা-বাসনাকে বশে রেখে আখিরাতের জন্য কাজ 

|| করে। আর সে ব্যক্তিই পাপাচারী, যে তার মনকে খেয়াল-খুশী ও কামনা-বাসনার হাতে 
ছেড়ে দেয় এবং তারপরও সে আল্লাহর কাছে আখেরাতের কল্যাণ কামনা করে। (কুরতুবী) 
অতএব কেউ যদি আল্লাহ ছাড়া অন্য কোনো সত্তার কার্যত আনুগত্য করে, তবে সে 
যার আনুগত্য করলো, সে-ই তার ইলাহ বা উপাস্য, যদিও সে তাকে মৌখিকভাবে 
‘ইলাহ’ বলে ঘোষণা দেয়নি এবং তার মূর্তি বানিয়েও সিজদা করেনি । নিঃসন্দেহে 
এটা শিরক ৷ বিখ্যাত তাফসীরবিদগণ এ আয়াতের এরূপ ব্যখ্যাই করেছেন। 
৩১. অর্থাৎ সে ব্যক্তি তার কামনা-বাসনা ও খেয়াল-খুশীর অনুগত দাস হয়ে গেছে 

|, এটা আল্লাহ জানতেন, তাই তাকে সে গুমরাহীর দিকেই ঠেলে দিয়েছেন। এর অর্থ ॥ 
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আল্লাহর পরে ? তারপরও কি তোমরা উপদেশ গ্রহণ করবে না!" ২৪. আর তারা 
বলে, ‘আমাদের দুনিয়ার এ জীবন ছাড়া আর কোনো কিছু (জীবন) নেই, 
tec Udy af CP MV LETT SS ys 
আমরা মরি ও আমরা বীচি (এখানেই) এবং আমাদেরকে কালের প্রবাহ ছাড়া কিছুই 
ধ্বংস করে না ; আসলে এ ব্যাপারে তাদের কোনো জ্ঞান নেই ; 

Abe Bore lw APIA Ace TAB rr AAO BD ADA 
SL UBL ms Cle Loses Bl USE VE Al 
তারা তো শুধুমাত্র ধারণা-অনুমান করেই (এসব) বলছেশ্'। ২৫. আর যখন তাদের সামনে 
আমার সুস্পষ্ট আয়াতসমূহ পাঠ করা হয়,** (তখন) থাকে না তাদের কোনো দলীল 


এ তোপরে ; 4-আল্লাহর ; 5,555 551-(,55373+৩+1)-এরপরও কি 
তোমরা উপদেশ গ্রহণ করবে না।€) "আর ; ,)G-তারা বলে ; কোনো কিছু 
(জীবন) নেই ; 9।-এছাড়া ; 2 -আমাদের জীবন ; (|-দুনিয়ার ; 5,5 - 
আমরা মরি ; -ও ; (ও-আমরা বাঁচি (এখানেই) ; এ-এবং ; $+ 
U)-কিছুই আমাদেরকে ধ্বংস করেনা ; ‘-ছাড়া ; "১/-কালের প্রবাহ ; ;-আসলে ; 
নেই ; 4]-তাদের ; ৫U১,-এ ব্যাপারে ; কোনো ; ০]+-জ্ঞান ; ৯ ১! -তারা 
তো ; থব-শুধুমাত্ৰ ; 5, &- ধারণা-অনুমান করেই (এসব) বলছে। © 5-আর ; Cy 
যখন ; 5-পাঠ করা হয় ; $*1-তাদের সামনে ; ,-আমার আয়াতসমূহ ; ০ 
-সুস্পষ্ট ; ১৪ ৬-(তখন) থাকে না ; ,$:%>-তাদের কোনো দলীল ; 

এটাও হতে পারে যে, সে ব্যক্তির জ্ঞান থাকা সত্ত্বেও সে তার আল্লাহর আনুগত্য ছেড়ে 


নিজের কামনা-বাসনা ও খেয়াল-খুশীর দাস হয়ে গেছে। আর সেজন্যই আল্লাহ তাকে 

ভ্রান্ত পথে পরিচালনা করেছেন। 

৩২. অর্থাৎ তারা যখন তাওহীদ, রিসালাত ও আখেরাত সম্পর্কে আল্লাহর কিতাব ও 

তার রাসূলের মাধ্যমে দাওয়াত পাওয়ার পরও নিজেদের খেয়াল-খুশী ও কামনা- 

বাসনার দাস হয়ে গেছে, তখন আল্লাহ তা'আলা তাদের কানের হিদায়াতের বাণী 

শোনার শক্তি এবং তাদের মনের তা বুঝার শক্তি রহিত করে দিয়েছেন এবং তাদের 

চোখের আল্লাহর নিদর্শনাবলী দেখে হিদায়াত লাভের শক্তি রহিত করে দিয়েছেন। 

| ৩৩. অর্থাৎ প্রবৃত্তির কামনা-বাসনার যারা গোলাম হয়ে যায়, তারাই আখিরাতে 

||,অবিশ্বাসী হয়ে থাকে। আখিরাতে আল্লাহর সামনে জবাবদিহি করার দায়িত্ব অবিশ্বাস | 
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সত্যবাদী হয়ে থাকো। ২৬. আপনি বলে দিন, আল্লাহ-ই তোমাদের জীবন দান করেন তারপর 


ধ-এছাড়া ; |-যে ; ; 1, )-তারা বলে ; (,%2|-তোমরা এসো ; 5০ Uh 
৬)-আমাদের পূর্ব-পুরুষদেরকে (জীবিত করে) নিয়ে ; যদি ; তোমরা হয়ে 
থাকো ; ০-৪৮ সত্যবাদী ।€১.}$-আপনি বলে দিন ; “]|-আল্লাহ-ই ; PEE 
-(5+৮4)-তোমাদের জীবন দান করেন ; '$-তারপর ; 


করার ফলে তাদের হেদায়াতের আর কোনো পথ থাকেনা । তারা তখন আরো গভীরভাবে 
নিজের খেয়াল-খুশী ও কামনা-বাসনার দাসত্বের নিগড়ে আবদ্ধ হয়ে পড়ে এবং ক্রমে 
ক্রমেই গুমরাহীর অতল তলে হারিয়ে যেতে থাকে। তারা সব ধরনের পাপাচারে জড়িত 
হয়ে পড়ে ন্যায়-ইনসাফ ও সৎকর্মের প্রতি তাদের কোনো শ্রদ্ধাবোধ থাকে না । যুলুম 
ও বাড়াবাড়ি থেকে তাকে বিরত রাখার মতো কোনো শক্তিই তার সামনে থাকে না। 
| মূলত আখিরাত বিশ্বাস ছাড়া মানুষের নৈতিক পরিশুদ্ধি এবং তাকে পাপাচার থেকে 
ফিরিয়ে রাখার বিকল্প কোনো ব্যবস্থা দুনিয়াতে নেই । 

৩৪. অর্থাৎ তাদের আখিরাত অস্বীকৃতি কোনো নির্ভরযোগ্য জ্ঞানের সূত্র থেকে নয় ; 
বরং নিজেদের কামনা-বাসনা ও খেয়াল-খুশী অনুসারে আন্দাজ-অনুমানের ভিত্তিতে 
তারা বলে যে, আমাদের জীবন ও মৃত্যু মহাকালের বিবর্তনের ফল মাত্র । কিন্তু তারা 
একথা জেনে বলছে না । তারা এতটুকু বলতে পারে যে, আখেরাত থাকা বা না থাকার 
ব্যাপার আমাদের জানা নেই । তারা তো আখেরাত না থাকার ব্যাপারে চূড়ান্ত সিদ্ধান্ত 
দিতে পারে না। অ':সলে এসব লোক নিজস্ব খেয়াল খুশীর গোলাম । তারা চায় না যে, 
আখেরাতের অস্তিত্ব থ'কুক এবং সেখানে তাদের কর্মকাণ্ডের বিচার হোক । তাই তাদের মনের 
এ চাওয়া না চাওয়ার ভিত্তিতেই আখিরাত না থাকার পক্ষে চূড়ান্ত রায় ঘোষণা করে সেমতে 
নিজেদের আকীদা-বিশ্বাস গড়ে নেয় ; আর সে বিশ্বাস অনুসারে নিজেদের কামনা-বাসনা 
পূরণের পেছনে হন্যে হয়ে ছুটতে থাকে। কিন্তু তাদের এ বিশ্বাস অজ্ঞতা ছাড়া কিছুই 
নয়। মহাকালের প্রবাহে তাদের জীবন অস্তিত্ব লাভ করেনি এবং সে প্রবাহে তাদের 
মৃত্যুও হয় না। বরং আল্পাহ-ই তাদের জীবন দান করেছেন এবং তিনিই তাদের রূহ কবজ 
করবেন । অতঃপর তীর আদালতেই তাদেরকে আসামীর বেশে হাজির করা হবে। 

৩৫. অর্থাৎ আখিরাতের পক্ষে মযবুত যুক্তি ও দলীল সম্বলিত আয়াতসমূহ আখিরাত 

রকারীদের সামনে পাঠ করে শোনানো হয়, তখন তারা উল্লেখিত খৌড়া যুক্তিই 

পেশ করে। 

৩৬. অর্থাৎ তাদের যুক্তি একটাই, তাহলো-_কেউ তাদেরকে আখিরাতে পুনজীবন | 
|। লাভের কথা বললে তারা তখনই বলে উঠে যে, তাহলে তাদের পূর্ব-পুরুষদের কাউকে (| 
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| তিনিই তোমাদের মৃত্যু দেন,** আবার তিনিই কিয়ামতের দিন পর্যন্ত তোমাদেরকে | 
একত্রিত করবেন*”__ এতে কোনো সন্দেহ নেই, কিন্তু অধিকাং্‌ 


০ (5+৩)_তোমাদের মৃত্যু দেন ; --আবার ; Ete COE ERE TE 
তোমাদেরকে একত্রিত করবেন ; |-পর্যন্ত ; ১/-দিন ; এ-4)|-কিয়ামতের ; ঘর - 
নেই ; )-কোনো সন্দেহ ; এ $-এতে ; ত০-কিন্তু ; -4%-অধিকাং ; wll - 
মানুষই ; 5, 4-(তা) জানে না। 


জীবিত করে উঠিয়ে তার দাবীর প্রমাণ দিতে হবে। অথচ কোনো নবী-রাসূল একথা 
কখনো বলেননি যে, এ দুনিয়াতেই মানুষদেরকে পুনজীবিত করে বিচার করা হবে। 
সব নবী-রাসূলের বক্তব্যের সারকথা ছিলো-_-কিয়ামতের পরে একই সময়ে আগে- 
পরের সমস্ত মানুষকে একই সাথে জীবিত করে উঠানো হবে এবং তাদের দুনিয়ার 
কাজ-কর্মের ভালো বা মন্দ ফলাফল তাদেরকে দেয়া হবে। 


৩৭. অর্থাৎ তোমাদের ধারণা অনুসারে মহাকালের বিবর্তন__নিয়ম অনুসারে 
তোমাদের জন্ম মৃত্যু সংঘটিত হয় না। বরং একজন মহান স্নষ্টা ও প্রতিপালক 
তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন এবং তিনি তোমাদের মৃত্যু ঘটান। অতঃপর তীর কাছেই 
তোমাদেরকে ফিরিয়ে নেয়া হবে। 

৩৮. অর্থাৎ তোমাদের দাবি অনুসারে বিচ্ছিন্নভাবে এক এক সময় এক একজনকে 
জীবিত করে উঠানো হবে না। বরং সব মানুষকে জীবিত করে একত্রিত করার জন্য 
একটা সময়-ক্ষণ নির্ধারণ করা আছে। 

৩৯. অর্থাৎ আখিরাত সংঘটিত হওয়া সম্পর্কে বিন্দুমাত্রও সন্দেহের অবকাশ নেই । 
তোমাদের অজ্ঞতার কারণেই তোমরা এটাকে অসম্ভব মনে করেছো । জ্ঞান-বুদ্ধি ও যুক্তির 
দাবি হলো কিয়ামত সংঘটিত হওয়া । জ্ঞানী ও যুক্তিবাদী মানুষ বুঝতে পারে যে, 
আখিরাতে পুনজীবিন সম্পর্কে কোনো সন্দেহ করা নিতান্তই মূর্খতা ছাড়া আর কিছু নয়। 


১. আল্লাহ মহান সৃষ্টা। তিনি আসমান, যমীন এবং আমাদের দৃশ্যমান বা অদৃশ্যমান সবকিছু এক 
মহৎ উদ্দেশ্যে সৃষ্টি করেছেন । 
| ২. এসবক্ছু সৃষ্টির উদ্দেশ্য হলো প্রত্যেক ব্যক্তিকে তার কৃতকর্মের ন্যায্য প্রতিদান দেয়ার 
|), মাধ্যমে তাঁর সকল গুণাবলীর প্রকাশ ঘটানো । 
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৩. দুনিয়াতে আল্লাহর বাণী এবং তাঁর দীনকে প্রতিষ্ঠিত করার মাধ্যমে এ দায়িত্ব পালনের জন্য!| 

মানুষকে আল্লাহ তার খলীফা বা প্রতিনিধি নিযুক্ত করেছেন । 
8. খলীফা বা প্রতিনিধির দায়িত্ব পালনের কাজই হলো মানুষের মুল কাজ । এ কাজ না করলে বা 

যথাযথভাবে পালন না করলে, তার জন্য মানুষকে শাতি পেতে হবে। 

৫. আর যদি মানুষ নিজের বিশ্বাস ও কর্ম দিয়ে এ দায়িত্ব পালনের প্রমাণ পেশ করতে পারে, 
তাহলে তার জন্য আশাতীত পুরক্কার রয়েছে । 

৬. আর যারা আল্লাহর দেয়া মহান থিলাফতের দায়িতব ভুলে গিয়ে নিজের কামনা-বাসনা ও 
খেয়াল-ধুশীকে উপাস্য বানিয়ে সে অনুসারে জীবন যাপন করে তাদেরকে আল্লাহ তা‘আলা 
সেভাবেই চলতে দেন । ফলে সে পথভ্রষ্টতার এমন পায়ে পৌছে, যেখান থেকে আর ফিরে আসতে 
পারেনা। 

৭. যারা নিজেরা ডুল পথে চলতে চায়, তাদের জন্য সে পথই আল্লাহ সহজ করে দেন । যার 
ফলে সে কান থাকা সত্ত্বেও সত্যের বাণী শুনতে পায় মা; অস্তর থাকা সত্বেও তা দিয়ে সত্য বিষয় 
বুঝতে পারে না এবং চোখ থাকা সত্বেও সত্যের নিদশর্ন সে দেখতে পায় না। 

৮. আল্লাহ তা'আলার একতৃবাদ ও তাঁর শক্তি-ক্ষমতার অসংখ্য নিদশর্নি, যুগে যুগে নাযিলকৃত 
আসমানী কিতাবসমুূহ মানবজাতির জন্য নাযিলকৃত আল্লাহর শ্রেষ্ঠ রহমত সবশেষ কিতাব আল 
কুরআন এবং সবর্বেষ্ঠ রাসূল ও তাঁর আদশর্জীবন যাদেরকে হিদায়াতের পথে আনতে না পারে, 
তাদের হিদায়াতের আর কোনো পথই বাকী নেই । 

৯. আখেরাত অবিশ্বাসীদের পক্ষ থেকে সবর্কালেই একটি কথাই তাদের দাবির সপক্ষে তারা 
পেশ করে যে, মৃত্যুর পর যদি পুনজীবন থাকে, তাহলে আমাদের পুবর্পূরু্ষদের জীবিত করে তা 
প্রমাণ করা হোক । 

১০. আথেরাত অবিশ্বাসীদের উল্লেখিত যুক্তি যথাধ নয় । কারণ এ দৃলিয়াতেই পুনজীবন হবে, 
এমন কথা আল্লাহ তাআলা বলেননি, আর কোনো নবী-রাসূল কখনো বলেছেন ? 

১১. আল্লাহ তা‘আলা-ই দুনিয়াতে মানুষকে জীবন দান করেছেন এবং তিনিই এখানে মৃত্যু দান 
করবেন ; আবার তিনি আগে পরের সব মানুষকে আখেরাতে পৃনজীবন দান করে সবাইকে 
একত্রিত করবেন---এতে সন্দেহের কোনো অবকাশ নেই । | 
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ALND Ae পণ IID oo Abr 
yg UM SUN Spl ELL 58 
$৭ আর আসর হালের একমাত্র আল্লাহরঃ* এবং যেদিন 
কিয়ামত সংঘটিত হবে সেদিন ক্ষতিশ্বত্ত হবে 


AA LP APN 


IS MSG SAIL Fl Beds br 
বাতিল পদ্থীরা। ২৮. আর আপনি প্রত্যেক দলকে (ভয়ে) নতজানু অবস্থায় দেখতে পাবেন? ; 
প্রত্যেক দলকে তাদের আমলনামার দিকে ডাকা হবেঃ২ ; (বলা হবে) ‘আজ 
(9-আর ; «-একমাত্র আল্লাহর ; ৩--সর্বময় কর্তৃত্ব ; ০+-|-আসমান ;  - 
ও ; ০১১|-য্মীনের ; 9-এবং ; ১/"যেদিন ; ",%-সংঘটিত হবে ; vr Bt 
কিয়ামত ; এ৮-সেদিন ; "ক্ষতিগ্রস্ত হবে ; ১,1৮ )|-বাতিল পদ্থীরা । 5; - 


আর ; এ%"আপনি দেখতে পাবেন ; J-প্রত্যেক ; দলকে ; {55 -(ভয়ে) 
নতজানু অবস্থায় ; ‘}$-প্রত্যেক ; দলকে ; £-ডাকা হবে ; এোঁ-দিকে ; Ss 
-(৮+০৬5)-তাদের আমলনামার ; -;-)-(বলা হবে) আজ ; 


৪০. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা যেহেতু আসমান ও যমীনের তথা বিশ্ব-জাহানের 
সার্বভৌম মালিক ও শাসক এবং তিনিই যেহেতু মানুষকে প্রথমবার অনস্তিত্ব থেকে 
অস্তিত্ব দান করেছেন, তখন দ্বিতীয়বার জীবিত করে হিসাব নেয়া তার পক্ষে কোনো 
কঠিন কাজ নয় । 

8১. এ আয়াত থেকে হাশরের মাঠের কঠিন পরিস্থিতি সম্পর্কে সামান্য ধারণা 
পাওয়া যায়। সেদিন প্রত্যেক দল, গোষ্ঠী বা সম্পৃদায় হাশরের মাঠের ভয়াল পরিবেশে 

| নতজানু হয়ে থাকবে। যে দল বা গোষ্ঠী দুনিয়াতে যতই শক্তিধর থেকে থাকুক না 
কেনো। সেদিন কেউ মাথা উঁচু করে দাড়াতে পারবে না, সবাই মাথা নত করে 
থাকবে। 

8২. অর্থাৎ দুনিয়ার সকল কাজকর্মের যে রেকর্ড ‘কিরামান কাতেবীন’ তথা সম্মানিত 
| দু'জন লেখক ফেরেশতা সংরক্ষণ করছেন সেটাই হলো ‘আমলনামা’ ৷ হাশরের 
| ময়দানে এসব আমলনামা উড়িয়ে দেয়া হবে, তখন প্রত্যেকের আমলনামা তার হাতে 

পৌছে যাবে। আর তখন তাকে বলা হবে_ 


CS LC ALL, AF Ws 1 
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যে হতে দাগ হা সূরা আল জানিয় 


| ট্ EAE Sele Se (RCT SONUEE 5 A4C 0 
তোমাদেরকে তার বিনিময় দেয়া হবে, যা তোমরা (দুনিয়াতে) করতে__২৯. এটা আমাদের 
hs ead TO TC TT ON EE 


Alsdei allele ALAA 5 AD Ee bale i 


SERRA Rs fe Ae । ৩০. EAE 
ঈমান এনেছে ও নেক কাজ করেছে, তাদেরকে দাখিল করবেন 
ADeed A ) ডন LA Dp PAT LA A NpLr 
kL p EUS B03) 
তাদের প্রতিপালক তার রহমতের মধ্যে ; এটা-_এটাই সুস্পষ্ট সাফল্য। ৩১. আর 
যারা কুফরী করেছিলো (তাদেরকে বলা হবে) 


৬১;4-তোমাদেরকে বিনিময় দেয়া হবে ; ৬-তার যা ; ১/5 5 -(দুনিয়াতে) 
তোমরা করতে ৯ 5৯-এটা ; (55-(৬+০৬১5)-আমাদের লিখিত দলীল ';৮:-যা 
সাক্ষ্য দিচ্ছে ; $44 %-তোমাদের সম্পর্কে ; 5৯৮ সত্যসত্য ; ঠ-আমি অবশ্যই 
[4-5 ঠে-সংরক্ষণ করে রাখতাম ; যো; ১% 3-তোমরা (দুনিয়াতে) 
করতে ।€১ }-অতএব ; :/-যারা ; ,১|-ঈমান এনেছে ; 5-ও; 1 - 
করেছে; Sa নেক কাজ 4৯১: }(০৮+)৯-4+৩)-তাদেরকে দাখিল 
করবেন ; ; CE ) -তাদের প্রতিপালক ; '-মধ্যে ; 4-4৮) তীর রহমতের ; 
৬U১-এটা ; ,৯-এটাই ; ,4)|-সাফল্য ; ১১/সুস্পষ্ট  €);-আর ; ০441 UY - 
যারা ; /%-কুফরী করেছিলো ; 

“তুমি তোমার আমলনামা পাঠ করো, আজ তোমার হিসাব নেয়ার জন্য তুমি নিজেই 
যথেষ্ট” অর্থাৎ আজ তুমি নিজেই হিসেব করে তোমার স্থান নির্ধারণ করার জন্য যথেষ্ট । 
8৩. মানুষের কথা-কাজ বা জীবনের সকল বিশ্বাস ও কাজকর্ম সংরক্ষণ করার পদ্ধতি 
শুধুমাত্র এটাই নয় যে, কলমের সাহায্যে কাগজের ওপর লিখে রাখা হবে। মানুষ 
নিজেই তো পুজ্কানুপুজ্ঞ হিসেব রাখা এবং পরে যে কোনো সময় তা আগের মতো 
করে উপস্থাপন করার একাধিক পদ্ধতি উদ্ভাবন করেছে। অনাগত দিনে আরও কত পদ্ধতি | 
মানুষের করায়ত্ত হবে, তা অনুমান করাও আমাদের পক্ষে সন্তব নয় । 


পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় আল্লাহ কি কি পদ্ধতি প্রয়োগ করে মানুষের প্রত্যেকটি কথা, 
তাজ তংররত। ইচ্ছা, EC EE OT 
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gyre 276 SAS 
রাডার ন বল ডি লযর জাযা করে শোনানো হতো না? তখন তোমরা 
কার বল কয গত হল তথ ৩২. আর যখন 
AS DAPDADAN AAA Dr db coe SD 


FLL AGS CAN EL 3 deol Js 


বলা হতো- নিশ্চয়ই আল্লাহর ওয়াদা সত্য এবং কিয়ামত-_তাতে কোনো সন্দেহ 
নেই’, Soho be Sols an 


Ad Nore LDluwchNDa our CEE BS 
Ee AER ods CRE pC te 
প্রকাশ হয়ে পড়বে তাদের নিকট তাদের সেসব মন্দ ফলাফল, যেসব কাজ তারা করেছিলে, এবং ঘিরে ফেলবে 


ও 451-555 4+৩+।)-হয়নি কি ; =/-আমার আয়াতসমূহ ; 5-পাঠ করে 
শোনানো ; $-তোমাদের সামনে ; 5,$৬-(০-৪--|+৩)-তখন তোমরা 
অহংকার করেছিলে ; ;-আসলে ; ,:-তোমরা ছিলে ; ,%-সম্পৃদায় ; ০৯ - 
| অপরাধী ১) ;-আর ; (১/-যখন ; ১ -বলা হতো ; ১)-নিশ্চয়ই ; ॥25-ওয়াদা ; 
4|-আল্লাহর ; ও>-সত্য সত্য ; -এবং ; £4 /|-কিয়ামত ; ঘু-নেই ; (5, -কোনো 
সন্দেহ ; (তাতে ; "তোমরা বলতে; ‘০6,5 &-আমরা জানি না; 241 ৬ 
-(-০১J॥৮৬)-কিয়ামত আবার কি? ; ৬% -আমরা এটাকে কিছু মনে করিনা ; 
ধু।-ছাড়া ; (&-অনুমান-নির্ভর কথা ; -এবং ; &-নই ; ১১-আমরা ; ১ - 
(১৬৩,-০+৩০)-দৃঢ় বিশ্বাসী । €5);-আর ; (১/-(তখন) প্রকাশ হয়ে পড়বে ; 4 - 
তাদের নিকট ; ০ ০-মন্দ ফলাফল ; -সেসব, যেসব ; (৮ -কাজ তারা 
করেছিলো ; ,-এবং ; 5৬-ঘিরে ফেলবে ; | 

বিশ্বাস ও কর্মের রেকর্ড তাদের সামনে উপস্থাপন করবেন তা মানুষের পক্ষে কেমন 
করে জানা সম্ভব হতে পারে? 


88. অর্থাৎ আল্লাহর আয়াতসমূহ শোনা, সে সম্পর্কে জ্ঞান অর্জন করা ; আল্লাহর 
আয়াতসমূহ থেকে নিজেদের জীবন-চলার পথের দিক-নিদর্শন লাভ করা-_এসব 
কাজকে অহংকার বশত নিজেদের মর্যাদার জন্য অবমাননাকর মনে করতে । তোমরা 
মনে করতে যে, এসব কাজ সমাজের নীচ শ্রেণীর লোকদের কাজ, তাই তোমরা 

|, আল্লাহর আয়াত শোনা ও মানা থেকে নিজেদেরকে নিরাপদ দূরে রাখতে ৷ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সু আল দিয় 


| EY SS fea Ne SL 
তাদেরকে তা (আযাব) যে সম্পর্কে তারা ঠা্টা-বিদ্ধপ করতো । ৩৪. আর তাদেরকে 
Toh EES LS a Sih ls Sa 
AwhABares DB oo ned ed lap A roe sr 
I SEN ERT i HOS MC EE CEES 
তোমাদের জন্য কোনো সাহায্যকারী নেই । ৩৫. তোমাদের এ অবস্থা 
tA PANU oT BoD Ll APB ANAS, DoDD 
Ue jo dS ol lol ISS HG 
এজন্য যে, তোমরা আল্লাহর আয়াতসমূহকে বানিয়ে নিয়েছিলে ঠাট্টা-বিদ্বপের বস্তু 
এবং দুনিয়ার জীবন তোমাদেরকে ধোকায় ফেলে দিয়েছিলো ; সুতরাং আজ ' 


"তাদেরকে ; > তা (আযাব) ; ১৮4 4 (৮-যে সম্পর্কে তারা ঠা্টা- 
বিদ্রপ করতো ।€)-আর ; .5-তাদেরকে বলা হবে ; [১-)-আজ ; PE EE 
(5+-)-আমি তোমাদেরকে ডুলে থাকবো ; ৬ $-যেমন ; “তোমরা ডুলে 
থেকেছিলে ; : ঢ/-সাক্ষাতকে ; *4৮(5+৮)_তোমাদের দিনের ; a-4; 5 - 
| আর ; $0-(4+৩$৬)-তোমাদের ঠিকানা (এখন) ; |-জাহান্নাম ; ,-এবং ; 
-নেই ; £0-তোমাদের জন্য ; ৬%-কোনো ; ০৮--সাহায্যকারী । ©1843. - 
তোমাদের এ অবস্থা ; lsu)" -এজন্য যে, তোমরা ; 54৩ বানিয়ে 
নিয়েছিলে ; ৩-আয়াতসমূহকে ; 4)|-আল্লাহর ; (/, ৯-ঠা্রা-বিদ্রপের বস্তু ; , - 
এবং ; '85,-(.5+৩,£)-তোমাদেরকে ধোকায় ফেলে দিয়েছিলো ; $,->)/-জীবন; 
&॥|-দুনিয়ার ; ₹$4৬-(:=1৮৩)-সুতরাং আজ ; 

8৫. মানুষের মধ্যে একটি শ্রেণী আছে, যারা আখিরাতকে প্রকাশ্য ও অকাট্যভাবে 
অস্বীকার করে। এদের কথা ইতিপূর্বে ২৪ আয়াতে বলা হয়েছে। এখানে বলা হচ্ছে 
এমন লোকদের কথা, যারা আখিরাতের সম্ভাব্যতা পুরোপুরি অস্বীকার করে না ; বরং 
এমন একটি ধারণা পোষণ করে যে, আখিরাত থাকলেও থাকতে পারে। আখিরাতে 
সম্পূর্ণ অবিশ্বাসী এবং আখিরাতের সম্ভাব্যতা সম্পর্কে কিছুটা ধারণা পোষণকারী__এ 
দু’ শ্ৰেণীর লোকের মধ্যে বাহ্যিক দিক থেকে বিরাট পার্থক্য থাকা সত্বেও তাদের মধ্যে 
| ফলাফল ও পরিণামের দিক থেকে কোনো পার্থক্য নেই । আখেরাতে পুরোপুরি 
অবিশ্বাসী ব্যক্তির যেমন আল্লাহর নিকট জবাবদিহিতার কোনো অনুভূতি থাকে না, ফলে 
সে কাজের দিক থেকে গুমরাহীতে পতিত হবে, তেমনি আখেরাত সম্পর্কে পুরোপুরি 
LRN ETE ET TN ENT ET 
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EC REN A SEES EOME: আর নাতানেরকে ক্ষ চেয়ে েরার সুযোগ 
দেয়া হবে।' ৩৬, বে যং যয সা দা 0 
sys ial Ldldsecslios uN ত) 

ও প্রতিপালক যমীনের প্রতিপালক সারা জাহানের । ৩৭. আর আসমান ও যমীনের 
মধ্যে শ্ৰেষ্ঠত্ব-গৌরবও একমাত্র তার ; 


t HA AA LA SA oDA 


Oasys 


এবং তিনিই প্রবল পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় । 


৮,2, ১ )-(আর) তাদেরকে বের করে আনা হবে না ; (_4-(০১১+০-)-তা 
(জাহান্নাম) থেকে ; +'আর ; খু-না ; '৯-তাদেরকে ; 5,০ ক্ষমা চেয়ে নেয়ার 
সুযোগ দেয়া হবে।4115-(4U৷৮J+৩)-কাজেই একমাত্র আল্লাহর জন্য ; Ll 
-সকল প্রশংসা ; ৬৮৮- -(যিনি) প্রতিপালক ; ০, |-আসমানের 5 $3; ০১৮ 


প্রতিপালক ; ৮,9/-যমীনের ; ০, প্রতিপালক ; ,[)৷-সারা জাহানের । 63 ;- 
আর ; /-একমাত্র তার ; 0, 'এ_))|-শ্রেষ্ঠত্-গৌরবও ; ঠমধ্যে ; ১৮ - 
আসমান ; 5-ও ; ৩৯/-যৰ্মীনের ১ "এবং ; ,৯-তিনি-ই ’ প্রবল 
পরাক্রমশালী ; -$৮/-প্জ্ঞাময় । | 

থাকার কারণে কর্মের দিক থেকে গুমরাহীতে পতিত হবে। এ উভয় শ্রেণীর লোকের 


মধ্যেই দায়িত্বহীনতা সৃষ্টি হয়, যা তাদেরকে মন্দ পরিণামের দিকে ঠেলে দেয়। তাই 
আখেরাতে উভয়ের পরিণতিতে কোনোরূপ পার্থক্য হবে না। 


8৬. অর্থাৎ আখিরাতে মন্দ পরিণামের সম্মুখীন হওয়ার পরই তারা বুঝতে সক্ষম হবে 
যে, দুনিয়াতে তারা যে বিশ্বাস, আচার-আচরণ, নিয়ম-নীতি ও কাজ-কর্মকে ভালো. 
মনে করতো, সেসব আদতেই ভালো ছিলো না । তারা নিজেদেরকে দায়িত্বহীন মনে 
করে যেসব কাজ-কর্ম করেছে তা নিতান্তই ভুল ছিলো। 


8৭. অর্থাৎ দুনিয়াতে এরা আল্লাহর আয়াতকে ঠাট্টা-বিদ্রপের বিষয় মনে করেছে। 
দুনিয়ার জীবনকেই আসল জীবন ভেবে প্রতারিত হয়েছে। সুতরাং তাদের স্থান হয়েছে 
জাহান্নামে, যেখান থেকে বের হওয়ার কোনো পথ নেই ক্ষমা চেয়ে আল্লাহর সন্তুষ্টি 

| অর্জনের কোনো সুযোগও আর বাকী নেই। 
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৪ৰ্থ রুকু’ (২৭-৩৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. আল্লাহ তা‘আলা যেহেতু আসমান-যমীন ও অন্য সবকিছুর সবর্ময় মালিক, তাই তিনি রোজ 
কিয়ামতে আগে-পরের সকল মানুষকে পুনজীঁবিত করে হিসাব নিতে সক্ষম । 

২. আখেরাতে অবিশ্বাসী বাতিল পঙ্ধীরাই চুড়া্তভাবে ক্ষতিগ্রস্ত, যে ক্ষতি পূরণ করার আর 
কোনো সুযোগ তারা পাবে না । হাশরের দিন এমন ভয়ানক পরিবেশ-পরিস্থিতি সৃষ্টি হবে যার 
ফলে সকল মানুষ আল্লাহর সামনে নতজানু হয়ে থাকবে । 

৩. এ্রত্যেক ব্যক্তিকেই সেদিন তার দুনিয়ার বিস্বাস ও ক্মর্কাঙের বিবরণ সম্বলিত আমলনামা 
দিয়ে দেয়া হবে যে, নিজের আমলনামা দেখে নিজের বিচার নিজেই করো । সেদিন সবাইকে যার | 
যার কর্মের পুরোপুরি প্রতিদান দেয়া হবে । কাউকে প্রাপ্য শান্তি কম বা বেশী দেয়া হবে না। 

8৪. দুনিয়াতে মানুষের সকল ক্মর্কাণ্ডের সচিত্র প্রতিবেদন সে আমলনামায় সংরক্ষিত থাকবে । 
কারো পক্ষেই সেই আমলনামায় সংরক্ষিত বিষয়সমূহ অন্ধীকার করার কোনো সুযোগ থাকবে না। 

৫. আল্লাহ তা'আলা সৎকমৰ্শীল মু'মিনদেরকে তার রহমতের ছায়াতলে কিয়ামতের দিন স্থান 
দেবেন । এটাই হবে চুড়ান্ত সাফল্য । 

৬, আল্লাহর আয়াতকে অঙ্কীকারকারী তারাই যারা আল্লাহর কালাম শোনা এবং তদনুযায়ী জীবন- 
যাপন করাকে তার নিজের মধার্দাহানিকর মনে করে । তারা গব-অহংকার করে এবং মনে করে যে, 
মাথা ঘামায়__এ মানসিকতা তাদের পথভ্রঈতার কুফল । 

৭. আখেরাত অবশ্য অবশ্যই আছে এবং কিয়ামত অবশ্যই সংঘটিত হবে-- এটা আল্লাহ 
তাআলার ওয়াদা । আল্লাহর ওয়াদা অবশ্যই সত্য_-এতে কোনো সন্দেহ নেই । 

৮. আখিরাতকে দৃঢ়ভাবে অন্ীকারকারী এবং আখিরাতকে অঙ্ধীকার করে না, কিছু দৃঢ়ভাবে 
তাকে বিশ্বাসও করতে পারে না-_এদের উভয়ের "পরিণাম একই হবে । কাফির ও সংশয়বাদী 
উভয় ধরনের লোক-ই জাহাযর়ামে যাবে । কারণ দৃননিয়াতে তারা তাওহীদ, রিসালাত ও আখিরাত 
সংত্রণত্ত জ্ঞান শেখাকে মধ্র্দাহানিকর মনে করে এড়িয়ে গিয়ে ভ্রান্ত পথে চলেছে । 

৯. দুনিয়াতে কাফির ও সংশয়বাদীরা যেমন আখিরাতে আল্লাহর সাক্ষাতকে ভুলে থেকেছিলো, 
তেমনি আল্লাহ তা‘আলা সেদিন তাদেরকে ভুলে থাকবে, তাদের প্রতি রহমতের দৃষ্টি দেবেন না। 

১০. আল্লাহর আয়াত তথা আল কুরআন এবং কুরআনী শিক্ষা-প্রশিক্ষণকে ঠাট্রা-বিদ্বপকারী, 
অবহেলাকারী, এর প্রতি ঘৃণা পোষণকারী অবশ্যই তার এ কাজের যথোপযুক্ত শাজি পাবে । 

১১. দুনিয়ার ধোঁকায় পড়ে আখেরাত বিসভর্নিকারী ব্যক্তি দৃনিয়াতে বিভিন্ন অপরাধে জড়িত হয়ে 
পড়ে এবং নিজের চরম সবর্নাশ করে । আখিরাতে আল্লাহর পক্ষ থেকে কোনো বিশেষ ক্ষমার 
আওতাধীনেও ক্ষমা লাভের সুযোগ পাবে না। 

১২. সুতরাং সবচেয়ে বুদ্ধিমান সে মানুষ, যে আল্লাহকে বিশ্ব-জাহানের ও তার মধ্যকার সবকিছুর 
একমাৱ স্র্া, পৃতিপালক বলে বিশ্বাস করে এবং তার দেয়া জীবনব্যবস্থা ইসলাম অনুযায়ী নিজের 
জীবনকে পরিচালনা করে । 

আল্লাহ আমাদেরকে বুদ্ধিমান হওয়ার তাওফীক দিন । 
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